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S/Cad^ ber SSl^cilung ber S5eute, war bie erfle ©orge be« fpani- 
fd^en ©cneraB barauf gerid^tct, 2RancD auf tcn Zf)ton ju fe^en 
unb i^m bic S(nerfennung feiner 2anböleute jU üerfc|>afen. @r 
jicllte il^nen bal^er ben iungen ^rinjen M i^xm fünftigen 2an= 
beSl^erm, ben el^elid^en @ol)n ^m^na 6apQc'^ unb ben xc^U 
mdpigen ßrben be« |)eruanifcl^en ®tepUxi toor. ©ie Stnfünbigung 
würbe mit SSegeiflerung t)on bem JBolfe aufgenommen, ba§ bem 
Slnbenfen be^ berühmten 8Sater8 ergeben unb erfreut barüber war, 
wieber »on einem gürjlen aud ber alten 2inie t)on (Sugco bel^errfc^t 
ju werben. 

6^ würbe SlHeö aufgeboten, um biefe Ääufd&ung bei ber 
inbiamfd^en S5eü6lferung aufredet ju l^alten. S)ie jU einer Är6* 
nung gel^orenben gormlid^feiten würben ftreng beobad^tet. £)er 
junge ^rinj l^ielt bie »orgefd^riebenen gajien unb SßigUien, 
unb an bem feftgefe^ten Sage t)erfammetten jid^ bie ßbeln unb 
ba^ aSotf mit ber ganjen fpanifd^en Ärieg^mannfd^aft auf bem 
großen ^ta^e »on (Sujco , um ber ©d^Iu^feierlid^f eit beijuwol^nen. 
$ater fßaloerbe la« öffentUd^ 2Jjeffe, unb ber 3nfa2Kanco em})fing 
bie befranjte ^errfd^erbinbe, nid^t au« ber ^anb be« l^ol^en ^rie« 

1* 



4 J)rittc« f8u^. SReuntc^ ^auptfiücE. 

ftetS feinet SSolfc«, fonbern au8 bcr fcineS ©tegcrö ^ijarro. 
Sarauf Ictjhten bie inbianifd^en ©ro^en tl^rc ^ulbigung in 9e= 
wol^nter gorm j unb ber f Bmgltd^e iRotar ücrlaS laut bie Urfunbe, 
ipctd&c bie £)bcr^errfd&aft für tit cajlilianifcl^e Ärone in Slnfprud^. 
-nal^m, unb atte ?lnn)efenben aufforberte il^rer SWad^t ju l^ulbigen. 
Ser Sttlqtt warb burd^ einen ©olmetfd^er erftart, unb bie ^nU 
bigung^feierlid^feit t)on atten Slnwefenben einjeln, burd^ ei9en]^an= 
bige^ ©d^wenfen beS fßniglid^en S3anner^ »on (Sapilien, t)ott= 
jogen. ©arauf Ü)at SWanco bem fpanifd^en S3efeI)Bl^aber au^ 
einem gotbnen S3ed^er beg funfelnben Qi)ka Sefd^eib^ unb aU ber 
Äe^tere ben neuen ^errfd^er l^erjfid^ umarmt l^atte, t)ertunbeten 
bie Srom^jeten ben ©d^Iug ber geierlid^feit 0- 

Slber bie^ war nid^t ba^ äeid^en be^ Zxinmpf)^, fonbern 
ber ßrniebrigung ; benn eö t)erfünbete, ia^ ber gu^ beö ben)aff= 
neten ^remben bie Ratten ber ^jeruanifd^en 3nfa§ betreten 
l^abe; ba^ bie Äronung^feier ein elenbeS ©d^augeprange, i^r 
gürfl felbft nur ein ©pieljeug in ber ^anb feinet ©ieger^/ 
unb ber SRul^m ber Äinber ber ©onne auf immer t)on ii)ntn 
genjid^en fei! 

S5a8 aSolf überlief [xä) jebod^ wißig biefer Kaufd&ung, unb 
fd^ien fid^ mit biefem ©d^einbilbe feiner ehemaligen Unabl&angig= 
feit begnügen ju wotten. £)ie S^ronbejieigung beS jungen ^err= 
fd^er« würbe mit atten gebräud^lid^en geften unb Äujlbarfeiten 
begrübt, ©te 3Wumien feiner föniglid^en SSorfal^ren würben mit 
attem ©d^mudf, ber il^nen nod^ gelaffen war, auf bem großen 
^lal^e jur ©d^au au6gejlellt. (Sine jebe l^atte il^r jal^lreid^eö ®e= 
folge, M alle ©ienjKcijlungen loerrid^tete, aU wenn ber ®egen= 
jlanb berfelben nod^ am Seben wäre unb i^re SBirfung em^)fin= 
ben fönnte. 3ebe ber gefpenftigen ©ejlalten nal^m i^rcn $laft an 
ber ^efttafel ein — ik ie^t leiber atter ber foftbaren S£ifd^geratl&e 
beraubt war, mit benen fie bei biefen bolzen gejlen fonjl ju glän= 
jen pflegte — unb bie ®afte tranfen auf baö Slnbenfen ber be= 
rül^mten Sobten. Sluf ba« Srinfgelag folgte Sanj, unb bie big 
jur fpäten 5yiad^tjlunbe bauernben gefllid^feitcn würben Slbenb für 
^benb t)on ber forglofen 85et)6lferung fortgefefet, aK wenn il^irc 



1) Pedro Pizarro, Descnb. y Conq. MS. — Pedro Sancho, Rel. in Ramu- 
jio, III, 407, 






ßinrid^tung btx fiäbtifd^en SSermaltung. 5 

Sieger ^^ ntd^t in ber <^auf)t{labt ntebergelaffen l^ätten! ^) äßte 
anbcrS bic §ljtefcn bei ber Eroberung »on STOejctco! 

^tjarro'ö nad^jle ©orge war nun, für 6ujco eine ftabtifd^e 
SSerwaftung, gleich ber in ben ©tabten beö SWutterlanbe?, einju= 
ru|ten. 6g »urben jn>ei alcaldes unb ad^t regidores ernannt, 
unter welchen leftteren jtd^ feine SSrüber ©onjalo unb Suan be= 
fanben. S)er Slmtöeib »urbe am 24 SRärj 1534 mit grofier 
gcierlid^feit, in ®egenn?art ber ©(panier unb Peruaner, auf bem 
öffentlid^en ^la^e geleijict; aW l^ätte ber ©eneral ben Se^teren 
burd^ biefe geierlid^feit anbeuten. wollen , baf jie jwar ba« Sleu« 
fere il^rcr el^emaligen ©taat^einrid^tungen beibehielten, bafi bie 
wirHid^e 2Rad^t jcbod^ t)on nun an in bie ^änbe i^rer SBejteger 
fibergegangen fei*). 

Surd^ freigebige SSemitligungen »on Zaubereien unb ^äu= 
fern lub er ©panier ein, jtd^ in ber©tabt nieber julaffen , woju 
i^m bie melen ^atäfte unb öffentlid^en ®ebaube ber Snfa« bie 
spfittel boten s unb fo mand^er fRittcr, ber ju arm gewefcn war, 
um in feinem SSaterlanbe eine ^eimat ju finben, fa^ fid^ ie^t at« 
S3eft^er eineS geräumigen ^aufe^, wetd^eö ba§ ®efolge eine« 
^rinjen ju faffen. t)ermod(>te % aSon biefer Seit an , fagt ein 
alter ©ef^id^tfd^reiber, würbe ^ijarro, ber bi« bal^in nad^ feinent 



2) Pedro PizarrOf Descub. y Conq. MS. ,,Luego por la manana iba al 
enterramiento donde estaban cada uno por orden embalsamados como es 
dicho, y asentados en aus siilas, y con mucha veneracion y respeto, todos 
por orden los sacaban de alli y los trahian 'S. la ciodad, teniende cada uno 
SU litera, y hombres con su librea, ^ue le trujesen, y ans! desta manera 
todo el servicio y aderezos como si estubiera vivo/* Relacion dei primer 
Descub. MS. 

3) Pedro Sancho, Rel. in Ramusio, III. 409. — Monteainos, Annales» MS. 
A. 4534. — Acto de la fundacion del Cuzco. MS. ©iefe UrfunDe, Die JU 
ber 5Kunos'fd^en ©ammlung geljört, fü^rt nid^t nur bie fflamm ber obrigfeit« 
Ud^en ^erfonen, fonbcrn aud^ bie ber vecinos auf, »eld^e bie crfte ©«»ölferung 
ber d^riftlid^en ^ouptftabt bilbeten. 

4) Acto de la fundacion del Cuzco, MS. — Pedro Pizarroy Descub. y 
Conq. MS. — Garcilasso, Com. Real, parte 4, lib. VII, cap. IX. SBar ein 
©ebdubc ungel^eucr grof, »ie bic^ mit einigen Stempeln unb ^ülfiflen ber gaU 
»ar, fo würbe e& sroeien ober fetbft breien ber Eroberer t^eilweife jugeroiefen. 
®ttrcilttjfo; ber bie @tabt befd^reibt, fo mie fte balb na* ber (Srobcrung »ar, 
»al)lt mit jiemU(ber SSeitläuftghit bic t^amcn ber mitter auf, unter »el^e bic 
(Scbäubc bcrt()eilt »urben. 



6 ^xitu^ ä3uc^. Sleunte^ ^aupt^üi. 

SRange im ^ecrc „Dbcrgcncralf" betitelt war, nun „©tattl^alter" 
genannt^). S3eibe Sitel xoaxm tl^m burd^ bte foniglid^e ©d^en^ 
fung^utfunbe beigelegt. 

Slud^ bie religiöfen Slngelegenl^eiten üernad^läfjtgte ber ^n- 
fübrer nid^t^ ^ater SSatoerbe, bejfen Ernennung jum SSifd^of t)on 
Gujco nid^t lange barauf bie pap^l\ä)t SSeflatigung erl^iett, fc^idte 
ftd^ an, feine SlmtSüerrid^tungen ju beginnen. @^ würbe tin 
^lafe für bie ©tiftöfird^e feine« @^)rengel«, bem großen ^la^e 
gegenüber, auggewal^lt. ©jjahr erl^ob jtc^ auf ben Ärümmern 
beS ungel^euern ^aufe« ber ©onne ein grofe« ÄlojIer> ju ben 
SWauern beffelben t>ern>enbete man bie alten Steine^ ber Slltar 
würbe auf ber ©tette errid^tet, auf weld^er bad glänjenbe S3ilb 
ber ^jeruanifd^en ©ottl^eit leud^tete> unb in ben Äreujgängen be« 
inbianifd^en Ztmpd^ wanbelten bie Sominifanermönd^e ®). 

Jim bie Umwanbelung nod^ üoKjlänbiger ju mad^en, würbe 
ba« ^au6 ber ©onnenjungfrauen burd^ ein romifd^ = fatl^oli» 
fd^e« gionnenflojier erfe^t'). ßl^riftlid^e Äird^en unb Älßfter 
t^erbrängten aUmälig bie alten ®ebaube, unb wann einige ber^ 
felben ftel^en blieben, fo würben fie il^rer l^eibnifd^en Slbjei^en 
beraubt unb unter ben ©d^ufe be* Äreujeg gejleUt Sie S>o= 
niinifanermond^e, bie SSrüber be§ ©nabenorben« unb anbere 
©lauben^prebiger waren je^t eifrig .mit bem guten SBerfe ber 
SBefel^rung befd^äftigt. SBir l^aben gefeiten, ba^ ^ijarro t)on 
ber Ärone aufgeforbert würbe, eine gewiffe Slnjal^l biefer l^ei= 
ligen &eute in feinem ©d^iffe mitjunel^menj unb itid nad^fol« 
genbe ©d^iff brad^te nod^ me^r ©eijllid^e nad^. ©ie glid^en nid^t 
alle bem S5ifd^of t)on ßujco, bejfen SQcxi burd^ J®lauben§wutb 
t>er]^drtet unb icbem SWitleib für bie unglüdlid^en ©ngeborenen 



5) Montesinosy Annales, A. ^534. 

6) GarcüassOj Com. Real, parte 4, lib. III, cap. XX; lib. VI, cap. XXI. 
— Naharro, Relacion sumaria MS. 

7) Uüoa, Voyage to S. America, b. VII, eh. XII. „©ie inbianifd^ett Vlon- 
tien," fagt ber >85erfaffcr ber Relacion del primer Descub., „füt)rten eine feu* 
fd^e unb t)eilige Sebensweifc." „Zf^tt Jtcuf(l^()eit/' fogt ^ebro ^ijarro, „mar 
nur S5erfteKung, benn ftc l^atten fortroäljrenb SiebeSl^cinbel mit ben Äcmpelbies 
nem." (Descub. y Conq. MS.) — SEBeId^e§ tft nun »aljr? -— Söei fo n)ibcr= 
fpred^enben SJel^auptungen bürfen wir n>ol bie für bie Peruaner gütlffcigfle on= 
nehmen. SDic S5orurtl)eilc ber ©robercr fpröd^en |i(^er niö)t ju ©unften ber 
Peruaner. 
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öerfd^lojfcn xoax^). 6« gab JBiele unter il^ncn, We Acute »on 
auSgejeid^neter ©emutl^ waren unb bem STOörfd^e be« gröberer* 
fic^ anfd^Ioffen , um ben@amen getjWid^er SBal^ri^eit auSjuftreuen, 
unb bie fid^ mit unetgennu^igem ©fer ber SBerbreitung be6 @üan* 
gettumS wibmeten. Sluf biefe SBeife erwtefen jie fid^ burd^ il^re 
fromme Sl^atigfett aK »al^re Ärteger beS Äreuje«, unb jeigten^ 
ha^ ber fo offen oerfünbtgte 3wecE, ba« ©anner beffelben unter 
ben l^etbnifc^en SSölfern auf jupflan jen , feine leere ^ral^lerei war. 
Hai Seftreben, ba* (?l^rijitentl&um bei ben Reiben einjuful^« 
ren, ijl ein el^rentjoller 3ug an ben fpanifd^en Eroberern, ©er 
Puritaner l^at, iti gleid^em religiofen @ifer^ »erl^altnipmafig »e» 
nig für bie SScfebrung be« Snbianer« getl^an, inbem er fid^, mt 
eS fd^eint, bamit begnügte, für ftd^-felbfl bai unfd^a^bare SSor» 
red^t gefid^ert ju l^aben, @ott auf feine eigene SEBeife anjubeten. 
Slnbere Slbenteurer, bie fid^ in ber neuen SBdt niebergelaffen, 
baben oft fclbjl ju wenig 5ld^tung für IReligion gel^abt, alö baf 
fte fid^ bie aSerbrcitung berfetben unter ben SBUben l^atten fotten 
fel^r qn^rtcfiitn fein lajfen. §lber ber fpanifd^e SSefebrer l^at toon 
Slnfang bü ju ßnbe ein lebbaftel Snterejfe für ba« geifttttbe ^eil 
ber eingeborenen funb gegeben. Unter feiner Zeitung finb Äir» 
d^en nad^ einem grofiartigen IWa^jlabc errid^tet, ©deuten für ben 
ßlementarunterrid^t gegrünbet, unb atte »erjlanbigen SWittel an« 
gewenbet worben, um bie Äenntni^ religiöfer SBal^rl^eit ju toer» 
breiten , wabrenb er feine einfame ©enbung in entlegene unb fajl 
unjuganglid^e ©egenben t)crfoIgte^ ober feine inbianifd^en @d^ü* 
(er in ©emeinben fammelte^ wie ber gute iai Safad in Sumana^ 
ober bie Sefuiten in 6alifornien unb ^araguap. 3u atten Seiten 
ift ber mutl^üotte ©eijHid^e bereit gewefen, feine ©timme gegen 
bie (Sraufamfeit be§ gröberer^ unb ik nid^t minber »erberblid^e 
Habgier be« Slnfiebler« ju erl^ebenj unb wenn feine SSorftettun* 
gen, wie bieS nur ju oft ber gatt war, ftd^ aW nu^to« erwiefen, 



8) ®te$ war inbef, wie man e^rli* befenneti muf, niä^t bie aReintmg ber 
raupen erobcrungSfolbaten in ©ejug auf SSaloerbe. JDic SDbrigfeit öoit Jouica 
rü^mt, in einem ©d^reiben atf ben ^of, ben Dominifancr als einen muflcriaf= 
ten unb qeU^xttn ©eiflUdjen, ber feinen «onböleuten ttuf bas SBereitmilligftc 

Ztoft gcreidj^t l^abe.'' ,,E8 persona de macho exeinplo i doctrina i con quien 
todos los Espanoles an tenido macho consuelo.*' (Carta de la Just, y Reg. 

de Xauxa, MS.) jE)a§ ifl inbep ni^t unöerträgUt^ mit einem ^o^en ®rabe »on 
Unempfinbli(i^feit für bie ntttürli(i&en Oted^tc ber eingeborenen. 



8 S>titte6 Sud^ 9leunted ^du^^tflud. 

xoat et fhtd bemul^t, ben @k6eugten oufguttd^tot^ ben armen 
3nbtanet ©rgebung in fein ©d^icffaC ju leieren, unb feinen um» 
n)6(ften @tnn burd^ bie Dffenbarung eine^ l^eitisem unb g(üdf« 
lid^ern ©afein« gu erieud^ten. — äBenn man bie blutbefledften 
©rinnerungen au* ber ©efd^id^te ber f^)anif(i^en ^flanjflaaten an 
ftd^ loorüber gelten la^t ; ijl e« nur geredet unb gugteid^ erfreuli^}, 
baran gu benfen^ bafi baffelbe SSoIf ^ ba$ ben l^art^ergigen gröbe- 
rer au^fc^icfte^ gugleid^ ben S3ef elfter gefanbt \)at, um n)o]^Itl^ä« 
tige SBerfe }u t)errid^ten; unb bai Hd)t d^rifilid^er S3t(bung über 
bie entfernteften ©egenben ber neuen äBett }u ))rrbreiten. 

HK ber @tattf)altvc , reit wir il^n t)on nun an nennen muf= 
fen, fid^ in Gujco befanb, erl^iett er wieberl^olte Slngeigen t^on 
ber 9Ial^e einer bctrad[)tlid^en ©treitmad^t, unter bem S5efel^(e »on 
Sltal^uaKpa** £)fftgierr duigquig. 6r fertigte bal^er %lmagro mit 
einem Keinen Sleiterl^aufen; unb einer großen 9[ngal^( inbianifd^er 
Krup^jen, unter bem 3nfa SWanco, ab, um ben ^cinb auöeinan» 
ber ;u ff)rengen, unb wo möglid^ feinen S(nfäl^rer gefangen }u 
nel^men. SRanco war um fo bereitwilliger an tiefer Unternel^« 
mung S^eil gu nel^men, atö ber feinbßd^e ^aufe aixi @oIbaten au« 
Slttito bejlanb, bie, fowie il^r S5efel^Kl^aber, il^m niä)t wol^lwottten. 

?[lmagro, ber mit ber il^m eigenen ©d^neHigfeit ju SSBerfe 
ging, traf balb mit bem inbianifd^en ^duf)tling gufammen. @« 
erfolgten einige l^i^tge ©efed^te, wal^renb ba« ^eer »on Guito 
jtd^ auf Xanxa^ jurürfjog, in beffen Stalle eine allgemeine ©d^lad&t. 
burd^ bie gcinglid^e 9lieber(age ber Eingeborenen ba« ©d^icffal 
be« ^ege« entfd^ieb. Sluigquig flol^ nad^ ben ^od^eberien Don 
Quito, wo er mit unoergagtem SRutl^e ben Samf)f gegen eine 
fpanifd^e ÄriegJmad^t in jener ®egenb fortfe^te, bi« enblid^ feine 
eigenen @olbaten, biefer langen unb erfolglofen ^einbfetigfeiten 
uberbrüffig, il^ren ^nful^rer mit f altem ©tute ermorbeten 0. 

?luf biefe SBeife fiel ber le^te ber beiben großen gelbl^erren 
Sltal^uattpa'« , bie, wenn il^r SSol! »on bem nämlichen SWutl^e wie 
fte felbji befeelt gewefen wdre, il^ren S5oben nod^ lange mit Qx- 
folg gegen bie @tnbringlinge l^atten btf)a\xpUn fönnen. 



9) Pedro Pizarroy Descub. y Conq. MS. — Naharroj Relacion sumaria, 
MS. •— Oviedo, Hist. de la« Indias, MS. parte ill, lib. VUI, cap. XX. — 
Pedro Sanchoy Rel. in Ramusio 111, 408. — • Relacion dei primer Descnb. MS. 
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einige 3eit »or biej^m ereigmffe , crl^iett htt floanifd^e @tatt« 
l^altcr »äl^tenb feine« Slufentl^altS in Sujco, Slad^rid^t t)on rtnem 
ßreignif , baS il^n weit mel^r beunrul^igte aK aUe inbianifd^en 
geinbfeltgfeiten. Sie« war bie §lnfunft einer flarfen fpanifd^en 
©treitntad^t an ber Äüfie, unter bem SBefel^fe ©on §)ebro be 
Slbarabo'« , iti tapftxn ÄriegSnianne« , ber unter 6ortej in bem 
Äriege t)on 2Wejcico fo rul^möott gebient l^atte. Slad^bem berfelbe 
in ©panien eine glänjenbe ^eirat^ gefc|>(offen l^atte, ju weld^er 
i^n fowol feine (Seburt ali fein friegerifd&er Slang bered^tigten^ 
war er in feine ©tatfl^alterfd^aft ©uatemala jurucf gefeiert , wo 
feine ^abfud&t burd^ bie gidnjenben SSerid^te, bie er taglid^ über 
^ijarro'« Eroberungen erl^ielt, gereijt warb, ©iefe Eroberungen 
l^atten fid^, wie er geprt, auf ^eru befd^ranft^ wal^renb ba« 
nörblid^e Sonigreid^ Sluito^ bie el^emaltge Slefiben} ^tal^uaQpa*«, 
unb ol^ne äweifel bie ^auptnieberlage feiner @d^a$e, nod^ unbe= 
rul^rt geblieben fei. Unter bem 5ßorwanbe, aU betrad^te er bie* 
fe« Äanb aW nid^t mel^r jur (Serid^t^barfeit be« Statthalter« ge= 
^örig, gab er fofort einer großen, für bie ©ewürjinfeln beftimm* 
ten flotte bie Stid^tung nad^ @übameri{a ; unb lanbete im SRärj 
1534 in ber S5ud^t t)on ßaracca«, mit 500 3Wann, »on benen 
bie ^alfte beritten, alle aber mit SBaffen unb ©d^iefibebarf tref« 
lid^ t)crfel^en waren. 6« war bie am beften au«gerüjlete unb fiird^t* 
barjle bi« bal^in im ©übmeere erfd^ienene ©treitmad^t ^^). 

obgleich bieft offenbar ein Eingriff in bai ^ijano öon ber 
Ärone jugejlanbene ®ebiet war, fo befd^lo^ bod^ ber fedfeSRitter 
fogteid^ nad^ £luito ju marfd^iren. Er l^atte bie Slbftd^t, mit 
^ülfe eine« inbianifd^en Solarer«, ben geraben SBeg über ba« ®e^ 
birge einjuf dalagen, ber, felbff in ber günffigjlen 3al^re«jeit, un= 
gemein befd^werlid^ war. 

sRad^bem 3llt)arabo ben SRio 25able überfd&ritten, »erlief il^n 
fein gül^rer, fo bafi er ftd^ balb in bie üerfd^lungenen Srrgange 
ber ©ierra üerwidEelt fal^5 unb al« er i^öl^er unb l^ol^er in bie 
fälter en ©egenben aufjKeg, würbe er üon du unb ©d^nee um* 



^0) 3^re OCnjü^l mxt ton Un ©efc^^i^i&tfd^reibent »crWieDcn angegcbien. 
^bcr ttttö einer in ©uütemüla gefe^li^^ angefteUtcn UnterfurJ^ung gcfjt ()ercor, 
Dap tik ganjc SCtk^maä^t M auf 500 3Rann belicf, »on »cld^cn 250 jur 
{Retteret gei^Örten. — Informacion ecba en Santiago, Set. 45, 4 536, MS. 



10 S)tUte^ S3ud^. SltnntH ^auptfiucf. 

ringt^ wogegen feine aui ben toatmtn ®egenben ®naUmQiai l^er^ 
fontmenben Seute nur fd^led^t gefc^ü^t n^aren. 91K bte &alU 
ncd^ flrenger xoaxb, erftarrten 93te(e t)on tl^nen berma^en^ ba$ 
ffe nur mit SWül^e fid^ fortjubcwegen t)ermoc|iten. ©a« guptooR, 
bag }u gelten genotl^tgt war, fam nod^ am beften fort. SSiele 
t)on ben JReitern froren bagegen auf il^ren ©atteln fejl. Die 
gegen Äatte nod^ emjjftnbßd^eren Snbianer fanfen bei ^unberten 
tobt in S3oben. S>ie Spanier^ um i^re elenben IBiwac!^ ge(a:: 
gert, mit ber wenigen Neuerung, bte fie jufammenlefen fonnten, 
unb fajl ol^ne aUc 9Ial^rungömittel, erwarteten in büflerm @(i^wei« 
gen ben Slnbrud^ beS SWorgen*. Slber ba« SWorgenlid^t, baö bie 
traurige SSBilbnif bejhal^Ite, brad^te il^nen feine gfreubc. di jeigte 
tl^nen ben ganjen Umfang il^reö @lenbö nur nod^ beutlid^er. Sßdl^« 
renb fie ^6) inxä) bie Querto* 9iet)abo« ober ©d^neepäffe arbei= 
tdm, war i^re ©pur traurig bejeid^net burd^ S^l^eile t)on ^lei^ 
bung^jlucfen, jerbrod^ene »^arnifc^e, golbene ©d^mucffad^en, unb 
anbere auf il^rem STOarfd^e geraubte wertl^t)oBe ©egenjlänbe^ 
burd^ Seid^name^ ober ^albtobte, benen iai nod^ ungtudHid^ere 
2ooS befd^ieben war, einfam in ber SBüjie ju jlerben. Sie ge* 
fallenen ^ferbe blieben nid^t lange liegen, ia bie t)or junger 
jlerbenben ©olbaten fid^ berfelben rafd^ bemad^tigten, unb pe l^alb 
rol^ toerjel^rten. T>xt\t Ungludflid^en begnügten ftd^ gern, gleid^ 
ben über il^ren *^auptern tru^)pweife freifenben l^ungrigen Gon- 
bor«, mit bem e!ell)aftejlen 5lbfall, um nur Ü)tm nagenben ^un= 
ger ju ftitten. 

3n feiner ?lngjl; wenigften« bie S5eute in @id^erl^eit ju brin* 
gen, bie il^m auf feinem frül^ern SJfarfd^ in bie ^cinbe gefallen 
war, forberte Sltoarabo jeben dinjelnen auf, fid^ fo öicl ®olb 
er wottte, ^on bem gemeinfc^aftltd^en »Raufen ju nel^men, unb 
nur baS foniglid^e günft^cil jurudfjulajfen. ^ber fie antwor« 
teten mit itm ^ol^ne ber SSerjweiflung : „9?al^rung fei für fie 
baö einjige ®olb." Unb bod^ werben au« ber Seit biefer au^er* 
ften 5Rotl^, weld^e felbft bie S5anbe ber 9?atur l^citte IBfen fönnen, 
einige ergreifenbe Söge tjon ©elbjlöerleugnung erjal^lt^ t)on ®e- 
fäl^rten, bie il^r Äeben jum S5eijianb Stnberer geopfert, »on ßltem 
unb ®atten (benn einigen ber 2eute waren il^re gtauen gefolgt), bie, 
flatt auf il^re eigene ©rl^altung bebad^t ju fein, eö »orjogen, mit bem 
®egenftanbeil^rer2iebe im ©d^nee gurfirfjubleiben unb umjulommen. 
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3ut SSermel^rung i^ret 'Setben , - nkir bte Suft etttige Za^t 
lang mit btd^ten SBoIfen erbtget xtttb fopger Z\)tH^tn ttf&Ut, 
wd6)t bte Seute ((enbetett; unb il^nett bai ^tl^nten uttgemetn et« 
fd^werten "). S>iefe Slaturerfd^einung würbe wal^rfd^etnlid^ iut6) 
einen SluSbrud^ be* fernen 6otoi)a)ct erjeugt, ber, ungefal^r jwolf 
ÄeguaS füböjilic|> »on Siutto, feinen ungel^euern unb »ottfonimen 
ebenmäßigen Segel weit über bie ©renken iti en)igen ©d^neeö 
^inou« eri^ebt, unb ber fd^önflte unb jugleid^ fd^redPlid^fte ber ame* 
ri!anifc|)en Sßulfane ijl "). 3ur 3eit öon ^fearabo'^ 3uge war 
er im ^luöbrud^ begriffen, ber erjle %aU ber ?lrt, beffcn man er= 
wal^nt, aber ol^ne 3»eifel nid^t ber erjie uberl^au^t "). ®dt 
iener 3eit ijl er l^aufig tl^atig gewefen, \)at feine geuerflammen 
bis jur .^öl^e t)on einer l^alben englifd^en STOeile emporgeworfen, 
8at)ajlröme au8gef^)ieen , bie in il^rem 2aufe ^tabtt unb Sorfer 
»erwüjlet l^aben, wobei er bie 6rbe mit unterirbifd^em ©onner 
erfd^ütterte, ber in einer Entfernung t)on über l^unbert ÄeguaS jid^ 
me Äanonenfd^üjfe loernel^men licfi ^% 

SIK Sllüarabo'ö &mU, mit biefer SRaturcrfd^einung unbe* 
fannt, über gange mit ©d^nee bebedfte ©trecfen — bejfen Sln= 
blid tl^nen auffallenb war — in einer mit Slfd^e erfüllten &uft 
l^injogen, »erfe^te fie biefe SWifd^ung ber Elemente, welche bie 
5iatur ju il^rem SSerberben erfunben ju l^aben fd^ien, in bie größte 
S3ejfürjunff. Einige biefer Seute waren ©olbaten t)on Gortej, 
geftal^tt burd& fo mand^en mül^feligen 2Warfd^ unb fo mand^e« 



^O öS ftng an erbige X^eildjen öom ^immel ju regnen," fagt §Dmebo, 
„roeld^e 5Kenfd)en unb ^ferbe blenbetcn, fo baf ©äume unb ä5üfd()e ganj batjon 
befd^mu|t rourben." Hist. de las Ind. MS. part. III, lib. VIU, cap. XX. 

12) ©arcilttffo faßt, ber ^C^regen fei »om „Sulfan oon Sluito" gefommen 
(Com. Real, parte II, lib. II, cap. II). Sieja be 2eon fagt nur: öon einem ber 
SSulfan« in jener Oegenb. (Cronica, cap. XLI). deiner ipon S5eiben gibt ben 
S^amen an. ^Jwm^olbt nimmt bie allgemeine SKeinung an, baf ber ßotopaxi 
barunter »erflanben fei. Researches I, 423. 

.1 3) einer hü ben (gingeborenen oerbreiteten ©age jufolge, »urbe m grofes 
@türf ^orp^t)r nabe am guße be§ JtegeB Ui einem TCusbrud^ ausgeworfen, 
ber M int TCugenblicf »on ^(tai^uallpa'ö Xobc ereignete. — 3Cber eine fol^i^e 
6age fann ibol nid^t für ®ef(j^i(bte gelten. 

U) @ine genaue ©(^ilberung biefeS fur^tbaren ^ergee gibt 4)ttmbolbt .(Re- 
searches I, 118) unb nod^ auSfübrlirJer Condamine (Voyage a rEquateiir 
p. 48 — 56, 156 — 160). Der £e|tcre »oUte es »erfudjen, bie fafi fenfreij^ten 
SSanbc be§ SulfanS ju erflimmen, aber fein ^injiger ^attc ben 5Wut(), i^n 
babei ju begleiten. 



12 ©ritte« »ud^. ««eunte« ^auptjlucf. 

I^i^tgc Sreffen mit ben ^ftrfefi. SXb$t Diefer Ärieg bet Elemente, 
gcjlanbcn pc felbjl, ubcrflieg Sitte«. ' ' 

@nblid^ nad^ Seiben, bie felbft ber äRutl^igfie nid^t nod^ 
einige Sage langer l^dtte erbulben fonnen, arbeitete jtd^ Slfearabo 
au« ben ©d^neepajfen l^ertJor, unb fam auf bem l^ol^en Slafellanbe, 
ba« jtd^ in einer ^öl^e t)on mel^r al« neun Saufenb gruf über 
ber fSJeereöflad^e ausbreitet, in bie 9iä^e »on SRiobamba. ?lber 
ber t)ierte Kl^eil feiner ta^)fern ©d^aar war jur fWal^rung ber 6on= 
bor jurüdfgelajfen werben; auferbem nod^ ber grßfite S^eil, wenige 
jien« jwei Saufenb SWann, feiner tnbianifd^en §ülf«tru>)^?en. Slud^ 
war eine gro^e SWenge feiner ^ferbe umgefommen; unb bie 2Ren= 
fd^en unb ^ferbe, bie mit bem 8eben batjongefommen waren, 
l^atten atte mel^r ober weniger burd^ bie Äätte unb anbere l^arte 
S3ebrangniffe gelitten. — Sluf biefe SSBeife erfolgte ber fd^redftid^e 
Uebergang über bie Querto« 5let)abo«, ben td^ al« ein beiläufige« 
©reignifi in ber peruanifd^en ©roberung nur furj erwal^nt l^abe, 
beffen @d&ilberung in atten feinen ßinjelnl^eiten, obgleid^ er nur 
einige SBod^en lang wal)rte, einen bejfern S3egriff t)on ben burd^ 
bie fpanifd^en Slitter bejlanbenen SSefd^werben geben würbe, al« 
ganje S3änbe gewol^nlid^er ©d^ilberungen ^% 

Sil« Sllüarabo, nad^ einiger Sflajl jur ©rl^olung feiner er* 
fd^öpften Zxupptn, feinen 2Warfd^ über bie gro^e ^od^^bene an= 
trat, bemerkte er ju feinem erftaunen ©puren t>on ^ferbel)u= 
fen am ©oben. 6« waren alfo fd^on t)or i^m @}>anier bort 
gewefen, unb Slnbere il)m, nad^ atten feinen überjlanbenen 
SJiüben unb 2eiben, in ber Unternel^mung gegen Duito jut)orge= 
fommen! Um bie« ju erfldren, bebarf e« einiger SBorte. 

Sil« ^ijarro ßajcamalca »erliefl, fanbte er, ba er bie junel^= 



15) ©en M mitem ttnfd^aulid^flen unb oottftdnbigften ©erid^t über ^lt>ttro= 
l)o'§ 9)larfdS> l)ttt ^cxxtxa gegeben, ber fid^ ber geber be& 2it)iuö, hd feiner SJe* 
fdtireibung »on |)annibars Uebergang über bie 3f(<)en, bebient gu l^aben fd^eint. 
(Hist. gener., dec. V, lib. VI, cap. I, II. VII. VIII. IX.) eiel)e ttU(b Pedro 
Pizarroy Descub. y Conq. MS. — Oviedo , Hist. de las Ind. MS., parte Itl 
lib. VIII, cap. XX. — unb Carta de Pedro de Alvarado al Emperador, San 
Miguel iS, de Enero 1535 MS. 3n bem oben erwdl^nten äSriefe, ber in^ ber 
SOiunoj'fd^en Sammlung aufbewahrt ifl, erflärt TCIoarabo bem Äaifer bie ®runbc 
m- feiner Untemel^mung mit nid)t geringer greiij^beit. 5)cn 5DfCarf(b berührt er 
barin nur fel^r furj, ba ^auptfä(i^lii bie Unter^anblungcn mit 3Clmagro itjn U- 
ftbdftigten, unb Idpt in feine *S3emerfungen fo manche bunfle s^erbdd^tigungen 
über bie »on ben (Eroberern befolgte ^olitif einfließen. 



ntenbe Sßtd^tigleit t)on San Sittgttel/ ibamatö bem etnjtgen Gin» 
gangöl^afen im 8anbe, n>Dl^l erfannte, einen SWann, ju bem er 
grof e« SSertrauen l^atte, l^in, um bort ben S3efel)l ju übemel^men. 
X)iefer 3Wann war ©ebafltian öenalcajar, ein Slitter, ber fid^ 
fpdter burd^ 2Rutl^, gal^igfeit unb ©raufamfeiten einen ber be= 
rül^mteftcn Stamen unter ben fubamerifanifd^en @ro6erern erwarb. 
9ihtv faum war er in feiner ©tattl^alterfd^aft angelangt, aK er, 
gleid^ ^tt^araba, fold^e S^ad^rid^ten über bie ©d^äge von £luito 
crl^ielt, baß er befd^Io^, mit ben unter feinem SSefel^l ftel^enben 
Ztuppctif obgleich ol^ne Auftrag ba}u, bie Eroberung beö Banbe^ 
JU unternel^men. 

^n ber &pi^t t)on ungefcil^r 140 ^ann gu %ix^ unb ju 
^ferbe, unb einer tapfctn ©d^aar inbianifd^er ^ulfStruippen, mar* 
fd^trte er läng« ber gro^n ©ebirgöfette ber ^nbeö bi« ba, wo 
fte fid^ in ia^ Safeltanb »on Sluito ausbreitet, auf einem ffd^e- 
rern unb jugänglid^ern SBege alg ber, ben SßtJarabo eingefd^lagen 
l^atfe. 3n ben ßbenen toon SRiobamba ftie^ er auf ben inbiani- 
fd^en Ärieg«l^äu^)tling JRuminam. @« erfolgten mel^rere (Sefed^te 
mit jweifell^aftem Slulgang, bi« julefet bei gteid^er Saj)ferfeit bie 
Äriegöfunft bie Dberl^anb gewann, unb ber ffegreid^e S5enalcajar 
bie caftilianifd^e Sal)ne auf ben alten Sl^ürmen Slta^uatt})a'8 auf* 
pflanjjte. 3u @l^ren feine« ©eneral«, ^anciöco ^ijarro, nannte 
er bie &tatt ^an ^rancigco bei Sluito . Slber ju feinem großen 
2Wi«t)ergnügen fanb er, ba^ beren retd)e ~^d^a^e entweber erbid^* 
Ut, ober t)on ben ©ingeborenen »erjledft waren. Die &tatt war 
SlKe«, roa^ er burd^ feine @iege gewann — bie @d^ale ol^ne 
bie fojibare ^erle, bie ii)x-fBtttf) gibt. SBäl^renb er feinen aSer= 
brufi barüber verbarg fo^ut er lonnte, erl^ielt er Slad^rid^t t)om 
^txannat)tn feine« Sßorgefe^ten, Sllmagro"). 

^aum war bie 9iad^rid^t üon ?ll»arabo'« Unternel^men nad^ 
6ujco gelangt, al« Sllmagro mit einer geringen SWannfd^aft »on 
bort nad^ ©an SWigucl aufbrad^, t)on wo er SBerfltärfung mitju» 
nel^men gebadete, um fogleid^ gegen bie ßinbringlinge ju mar« 
fd^iren. @rof war fein ©rjtaunen, al« er bei feiner Slnfunft in 



16) Pedro Pizarro, Descub. y Conq. MS. — Herreray Hist. gener. dec. V, 
üb. IV, cap. XI, XVIII. ; lib. VI, cap. V. VI. — Oüiedo, Hist. de las Indiag, 
MS. parte III, lib. VIII, cap. XIX. — - Carta de Benalcazar, MS. 
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ienet @tabt etfuj^r^ ba$ ^n: SBef^l^aBer terfe(6en ftcl^ batau^ 
entfernt l^abe. Da SUmagrö ben SftDeggrunben beffelfcen nid^t 
ttantt, m\)m er, mit nod^ immer jugenblic^em SRutl^e, wenn aud^ 
forperlid^ fc^ion gefd^wad^t burd^ bie ©ebred^lid^feiten beS SllferS, 
feinen Slnftanb, SSenalcasar fogleid^ burd^ ba« ©ebirge l^inburd^ 
ju folgen. 

2Wit gewol^nter fRujKgfeit überwanb ber unerfd^rodPene ®rei^ 
atte ©d^wierigfeiten beS 2Warfd&eg, unb fteUte fid^ unb feine Reine 
@d^aar, nad^ »enig SSBod^en, auf ben ^od^ebenen aiif, bie frc^ 
ringö um bie inbianifd^e ®t(i\>t Sliobamba ausbreiten ; mmol er 
auf bem SBege mel^r aB ein l^il^igeS Ärefen mit ben 6ingebore== 
nen ju bejleben gehabt l^atte, beren 2Wutl^ unb S3el^arrlid^feit einen 
jiemlid^ auffattenben ©egenfa^ ju ber S^rdgl^eit ber Peruaner ixU 
beten. Slber iai ^euer fd^lummerte nur in ber S5rujl ber ^erua« 
ner. S)ie ©tunbe, n)o e& ausbrechen fottte, l^atte nod^ nid^t ge« 
fd^lagen. 

3n Siiobamba gefeKte fid^ balb ber S5efe|iKl^aber »on ©an 
fWiguel ju ilj)m, ber, tjieKeid^t aufrid^tig, jebe unred^tlid^e Slbjtd^t 
bei feinem unbefugten Unternel^men in Slbrebe ftellte. S5ei biefem 
Suwad^S an ©treitfrdften erwartete ber fpanifd^e ^clbl^err rul^ig 
bie Slnfunft Sltoarabo'Sj bie S^ruppen beS Settern waren benen 
feines SRebenbul^terS , wenn aud^ in einem minber bienftmafiigen 
Sujlanbe, bod^ an gal^l unb StuSrüftung weit überlegen. SttS fje 
auf ben weiten ßbenen t)on Sliobamba einanber gegenüber ftan* 
ben, war eS wal^rfd^einlid^, bafi fogleid^ ein b^^iger Äam^)f er= 
folgen werbe, unb ha^ bie Eingeborenen bie ©enugtl^uung b^^ben 
würben, iai Ü)mn gugefügte 2eib burd^ bie nämßd^en .^änbe ge= 
racbt JU fel^n, bie eS i^nen bereitet l^atten. Slber ^Imagro'S ^o« 
litif »erlangte, einen fold^en ^luSgang ju »ermeiben. 

6S würben Unterl^anbfungen eingeleitet, in weld^en jebe ^ar= 
tet il^re Slnfprüd^e auf baS &anb ic\)aupUU. Unterbeffen \)erfel^r« 
ten ?ltoarabo'S Seute o^ne Umjianbe mit il)ren 2anbSleuten im 
gegenüberftcl^enben ^^eere, unb erhielten bafelbjl fo glanjenbe 9?ad^= 
richten über ben Sleid^tl^um unb bie SBunberbinge in 6ujco, bap 
SSielc t)on t^nen geneigt waren, il^ren gegenwärtigen ©ienjl mit 
bem bei ^ijarro ju tjertaufd^en. ©etbjl if)t Slnfü^rcr, überjeugt, 
ba5 Duito feine bem D)?fcr, tai er gebrad^t, entf:pred^enbe Sßer« 
geltung barbiete, nod^ barbieten werbe, wenn er auf feinem Sln= 
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fprud^ (efiel^e; ful^(te nun nod^ mel^r ali hxilf)tt ixt Uebereilung 
eine« ©d^ritte*, ber ol^nc ^toüfü t)on feinem Äanbeöl^enn werbe 
gemiöbi&tgt werben. 3n btefer ©ttmmung famen fte balb jur 
S3ei(egung il^rer ©trettigfetten^ unb man tarn ba\)in überein, baf 
ber &tatü)alttt 100^000 pesos de oro an ^li^arabo jal^len, xco' 
gegen ber Äe^tere il^m feine ?flotte, feine Srup^jen unb atte feine 
SSorratl^e unb feinen ©d^iepebarf überlaffen fotte. ©eine @c||iffe, 
grofe unb Heine, beliefen ftd^ jufammen auf 12, unb wie grop 
Quc^ bie ©umme war, bie er erl^ielt, fo becCte fte bod^ nid^t feine 
Soften. 9Iad^ ^bfd^luf biefe« Sßertrag« befd^Iof ^loarabo, nod^ 
el^e er baä 8anb leerlief, ffcl^ eine Sufammenfunft mit ^ijarro 
ju »erfd^affen "). 

S>er ©tattl^atter , ber %()Darabo'ö wal^re kleine nid^t !annte, 
war tnbejfen ani ber ))eruanifd^en ^auptftabt nad^ ber ©eelüfie 
aufgebrod^en, in ber ^bftd^t, jeben ßinfaU abjuweifen, ber t)on 
biefer ©eite auö t)erfuc^t werben mbd^te. @r überlief ben S3e* 
fel^l in ßujco feinem SSruber 3uan, einem SRitter, beffen Slrt ffd^ 
ju benel^men, il^m, wie er glaubte, bie äuneigung ber eingebore- 
nen aSeüölferung gewinnen werbe. Slud^ lief ^ijarro 90 SKann 
))on feiner ©d^aar ali S3efa^ung ber ^auf)t{labt, unb ali ^em 
feiner fünftigen ^nftebelung gurucf. @r nal^m ben 3nFa SRanco 
mit, unb rficfte bi« Xaujca öor, wo il)m »on bem inbianifd^en 
^rinjen eine grofe lanbeöüblid^e 3agb, gleid^ ber fd^on früher 
befd^riebenen , t)eranjlaltet würbe. Sxiici würbe eine ungeheure 
^njal^I wilber Siliere erlegt, unb bie Sßicuna«, unb anbere ®aU 



47) Conq. i Pob. del Pini, MS. — Naharro, Relacion samaria, MS. — 
Pedro PizarrOf Descub. y Conq. MS. — Herrer a^ Hist. gener. dec. V. lib. VI. 
cap. Vni--X. — Oviedo, Hist. de las Ind. MS. parte III, lib. VIII, cap. XX. 
— Carta de Benalcazar. MS. ^ 

S)er ^Betrag ber an ^barabo ge^a^lten ^auf^fumme mtrb oon ben ®di)rift* 
flellcrn loerfdl^ieben ongegeben. Tfber forocl jener OUttter q10 ^(magro fltmmen 
in i^ren iSricfen an ben ^taifer, bie ben ©ef^id^ifd^^reibern bisi^er unbekannt 
n>aren, mit ber im Xtrt angeführten Summe überein. TCbarabo (lagt barüber, 
bQp i^m feine £[!Bal^t geblieben f^i, ^xt anjune^men, n>iemol ber fil^ertrag x%m 
felbft, unb burcb bie ISBereitelung feinet Unternehmens, loie er bemerkt, au4 ber 
^rone ^erluft brad^te. (Carta de Alvarado al Emperador, MS.) — TCImagrP 
behauptet jebodi), bof bie geja^lte @umme ben fiBert^ ber ^CuSrüflung breifacb 
übertraf. „Sin Spfer," fügt er ^inju, „bas er brarbte, um ben j5r feinen 
?)rei5 SU treuem grieben iu erhalten." — ©ine fonberbare ^JCeuperung für einen 
cafiiltanifcben Eroberer! (Carta de Diego de Almagro al Emperador, MS. 
^5. Oct. 4 534.) 
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tungcn peruanifd^er ©d^afe, bie auf bcn SBetgcn uml^erflretfcn, in 
Umjaunungcn getrieben, unb il^rer garten gliefe entlebigt *®). 

Ser f^)anif(l^e ©tattl^alter ging l^ierauf weiter nad^ ^ad^a« 
camac, wo er bie angenel^me Siad^rid^t toon ber SSerftänbigung 
mit ^toarabo erl^ielt^ unb ntd^t lange barauf ent))ftng er ben 
S5efud^ biefeJ SRitter« felbjl t)or feiner ßinfd^iffung. 

S3ei ber äufammenfunft l^errfd^te S^'6^ixä)tdt , unb t)on bei^ 
ben @eiten wenigften« ein äußerer @d^ein »on Suneigung, wie 
ja aud^ jwifd^en SSeiben feine gegrunbete Urfad^e jur ©iferfud^t 
ntel^r jlattfanb. 2Wan fann ffd^ benfen, baf fie einanber mit nid^t 
geringer Zl^eitnal^me bctrad^teten, ia pd^ S3etbe in ber fül^nen 
Slbenteuerlaufbal^n großen SRul^m erworben f)atUn. S5ei bem $8er= 
gleid^ ftanb 5llt)arabo tttoai im 5Bort^ei(; benn obgleid^ ^ijarro 
eine gebieterifd^e ßrfc^einung war, ^o l^atte er bod^ nld^t ba§ 
glänjenbe Sleuficre, baö freie unb wol^Igemutl^e SBefen, wetd^e^, 
nid^t weniger ali feine frifd^e ©effd^t^farbe unb feine glanjenben 
ÄodEen, bem Eroberer »on ©uatemala,. in feinen Selbjügen gegen 
bie Sljtelen, ben S3einamen Äonatiul^ ober „Äinb ber @onne" 
erworben l^atte. 

^öl^Iid^e ®e(age belebten ie^t bie alte ®tait ^aä)acamac, 



i 8) Carta de la Just, y Reg. de Xaaja, MS. — Relacion del primer Des- 
cob. MS. — Herrera, Hist. gener. dec. V, lib. YI, cap. XVI. — Montesi 
nos, Annales, MS. A. i534. — S5ei biefer Stelle bridjit ber SSerfaffer ber 
Relacion del primer Descubrimiento del Piru, ber fo oft in btefem SBud^e on- 
gefütjrten ^anbf^rift, pl60ä^ feine Tfrbeit ob. ©r ift ein ©d^riftfteUer oon 
Serftanb unb ©eoba^tungsgabej unb- obgleidij aud& er üon ber Steigung feinet 
SBolfeS sum Uebertreiben unb jum @d()ilbem in greKen garben niti^t frei ift^ fo 
f(3^reibt er bod^ roie Semonb, ber bie 7Cb|id[)t l^ot »o^r^aft ju fein, unb ber ba& 
gefe^n f^at, maS er befdjjreibt. 

3n 3Eauya enbet anä^ ber ^otar ^ebro @ttn(3i>o feine Relacion, bie einen 
»iel fürsern 3eitroum umfaft ülS bie oorige @rjäl)luttg, bie aber cUn fo be- 
glaubigt ift. ®a jie üon ^ijano's ©efretär ^jerrüljrt, unb »on bem (Seneral 
felbft gegengejei(i^net ifl, mup man biefem ^mM bie ^ßij^fle SBi(j^tig!eit guge« 
fte^n. Unb bodjj mup man, eben wegen ber Sluelle aus ber jener SBerirJt tjer^ 
rü^rt, offenbar SSieleS in Xbjug bringen 5 benn er muf für ^ijarro'S eigene 
6rjol)lung feiner ^anblungen angenommen »erben, beren einige gar fel^r ber 
(Sntf(^ulbigung beburften. ^lod^ ift man fowol bem ©eneral als feinem Sefrc* 
tdr bie ®ere(j^tig!eit fd(>ulbig, ju gefte^n, baf ber »ertt^t nid^t mefentlic(^ »on 
anberen ßrjätjlungen ber 3eitgenoffen ahmidit, unb bap ber SSerfud^, bie tabelnS« 
»ert^en äßorföKe im ®enel)men ber Eroberer gu übertiindl^ett, jid) nid^t jn fel^r 
aufbringt. 

jDie Verausgabe bicfeS Sagebud(>l oerbanlPen »ir {Äamufio, beflen einftd^tS- 
»Otter gleif uns mel^r als eine »ert^tjoHe TCrbeit »on 3eitgenofjn, wierool nur 
in Ueberfeiungen, aufbewahrt f^at 



xoo, jlatt ber ©cfangc unb ber fo oft bafelbjl ju gieren bet in= 
bianifd^cn ©ottl^eit gefeierten Dpfet, bie SMauern t)on bem ®e= 
räufd^ ber S^urnicre unb maurifd^en ganjenjleci^en wtberl^attten, 
burd^ weld^e bte friegerifd^en Slbenteurer fid^ bte Äujlbarfeiten 
i^reö ®eburt^lanbe§ in« ©ebäd^tnif ju rufen liebten. StK man 
bamtt ju 6nbe voav, fd^iffte ftd& 5ltoarabo njteber nad^ feiner 
@tattl^alterfd^aft ©uatemala ein, wo fein unrul^tger ©eift ii)n 
halb in anbere Unternel^nten t)ern)idfelte , bie feine Slbenteuer= 
laufbal^n früt) beenbigten. @ein 3ug nad^ ^eru xoax ganj bem 
ßl^arafter beS SRanneö angemejfen. dt grünbete fid^ auf 
Ungered^tigfeit, würbe mit Uebereilung geleitet unb enbete mit 
Ungtücf ''). 

©ie Eroberung öon $eru tonnte nun gewijfermaßen alö 
üottbrad^t betrad^tet werben. Slllerbing« bel^aujjteten fld^ nod^ 
einige wilbe Sorben im 3nnern, unb Sllonfo be Sltoarabo, ein 
tjorfid^tiger unb tüd^tiger Dfftjier, erl^ielt ben Sluftrag, fie ju un= 
terwerfen. SSenalcajar befanb [\ö) noä) in Sluito, ju bejfen ^tatt-- 
l^alter er fpciter oon ber Ärone ernannt würbe, ©r legte bafelbft 
einen tiefern ®runb jur fpanifd^en ^errfd^aft, wäl^renb er bie 
eroberungölinie \)b\)tt nad^ Storben l^in au«bef)nte. ?lber 6ujco, 
bie el^emalige ^auptftabt beS inbianifd^en Äönigreid^«, l^atte ftd^ 
ergeben.. Sltal^uaßpa'ö ^zcxt waren gefd^lagen unb jerjlreut, ba« 
Steid^ ber Snfa« aufgeloft, unb ber ?)rinj, ber ie|t bie :peruam= 
fd^e Ärone trug, war nur ber ©d^atten eine« ÄönigS, ber in 
Sluftrag feine« SSefieger« l^anbelte. 

Sie erjle ^anbtung be« ©tattl^alter« war, ben £)rt ber 
fündigen ^auptjlabt biefe« au^gebel^nten ^flanjftaate« ju be== 
flimmcn. 6ujco, jwifd^en S5ergen tjerfterft, war aud^ fax ein 
lianbeltretbenbe« SSolf gar ju weit t>on ber ©eefüfte entfernt, 
©ie fleine SRieberlajfung @an 2Wiguel lag ju weit gegen 9iorben. 
6« war wünfd^enöwertl^, eine 2age mel^r nad^ ber SMitte l^in ju 



49) NaharrOf Relacion sumaria, MS. — • Pedro Pizarro, Descub. y Conq. 
MS. — ■ Carta de Francisco Pizarro al Sennor de Molina. MS. 

^^loarabü flarb im 3al)re -1544, burd^ ein ^ferb Derle|t, baö ouf il^n ftel, 
als er einen {teilen SSerg in 9^eus®olicien ju erflimmen iperfu(^te. 3n Dem 
tt^U^n 2ö^re fam, burcfe ün eigene^ ^ufammentreffen, feine fdljöne grau in 
i^rer SBo^nung ftt ©uatemaltt ume geben, bie turcft einen oon ben na^eliegent^ 
ben äöergen ^erobflürjenben Strom roeggefd^roemmt warb. 

^te^fott, Eroberung oon ^eru. II. . 2 
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wäl^Ien, btc man leidet in einem t)er frud^tbaren Si)äUx finben 
fonnte, bie iai fKtte STOeer begrenjten. ©n fold^eS rvax bag »en 
^ad^acamac, ba« ^ijarro ie^t 6efe^t l^ictt 3lber nad^ nal^eter 
Untcrfud^ung gab er bem benad^barten, mel^r norblid^ gelegenen 
Xl^ale ton SRimac ben SBorjug, ba6 feinen Slamen, ber in ber 
Slm^afjprad^e „einen ©pred^enben" bebeutet, ton einem berul^m= 
ten ®o|enbilbe erl^alten \)at, bejfen Stempel, wegen ber Drafel 
bie eö au^f^jrad^, ^aufig tjott ben 3nbianern befud^t würbe. S)urd^ 
ba^ Z\)al flof ein breiter Strom, ber, gleid^ einer großen 9)uW= 
aber, wie gewöl^ntid^ ton ben Eingeborenen ta^n benu^t warb, 
taufenb feinere Slbern, weld^e bie fd^onen SBiefen burd^fd^längel^ 
ten, mit SBaffer ju terforgen. 

Sin biefcm ©trome, bejKmmte ^ijarro, foUte feine neue 
^au^)tfltabt liegen, etwa jwei Segua« ton ber SRunbung entfernt, 
bie ftd^ in einen bequemen ^afen ausbreitete, ©iefe 8agc war 
gunfHg für ben Jg)anbel, ber, wie baö propl^etifd^e Sluge beS 
©rünberS fal^, pd^ einft, unb jwar in nicbt gu ferner ^tit^ auf 
feinen ©ewaffem regen würbe. Slud^ em:pfal^l ftd^ ber Ort, al§ 
in ber ^ttc beS 2anbe8 gelegen, jum :paf[enben Slufentl^alt be« 
|)eruanifd^en aStcefonig«, ber ton ia au« eine leidste SBerbtnbung 
mit ben terfd^tebenen Sl^eilen be§ Äanbe« unterl^alten , unb ein 
wad^fame« 5luge auf feine inbianifd^en Untertl^anen l^aben fonnte. 
Sa« Älima war angenel^m, unb tro^ ber Sage unter bem jwölf^ 
ten ®rabe füblid^er S5rette, fo gemäßigt burd^ bie fäf)Un SBinbe, 
bie tom ftillen SWeere ober auf ber anbem ©eite ton ben cifigen 
SBänben ber ßorbitteren l^erab welkten, ia^ bie ^il&c bafelbfl min^ 
ber ftarf war al« bei entfpred^enben S5reiten auf bem gefltanbe. 
Sluf ber Äujie regnete e« niemaW^ aber biefer Surre würbe burd^ 
9iebelwolfen abgel^olfen, weld^e wal^renb ber Sommermonate wie 
ein gegen bie ©tral^len ber tropifd^en ©onne fd^ügenber ?ßor= 
l^ang über bem Äl^ale l^ingen, unb unmerflid^ eine erfrifd^enbe 
geud^tigfeit erzeugten, ik bie gelber in t>a& glanjenbjle @rün 
fleibete. 

Set ber jungen .^aujjtflabt gegebene 9Zame war Ciudad de 
los Reyes, ober ©tabt ber Äonige, unb jwar ju d't^xm be« 
Sage« (be« e<)i})l)aniafefle« am 6.3anuar 1535),— anbemfte, 
wie man fagte, gegrünbet, ober an bem, wal^rfd^einlic^er, ber Ort 
JU berfelben bejiimmt worben war; benn i^re wirHid^e ©rünbung 
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fd^cint jwölf Sage fpciter flattgefunben ^u l^aben-*^). %Ux bcr ca= 
fHltanifd^SRamcfam fd^on mnerl^alb eine* aWenfd&cnalterö auper ®e= 
ixauä), unb trurbeburd^ ben t)on Stma erfe^t; m ipeld^en bie @))anter 
bcn urfpränglicl^ tnbtantfd^en SZantcn SRimac tjerbrcl^t l^atten ^0- 

Sic @tabt »ar nad^ einem fel^r regelmäßigen ^lanc önge* 
legt, ©ie ©tragen fottten tjiel breiter aK gewol^nlic^ in fpani« 
fd^en ©täbten fein, t)ottfommen gerabe, ftd^ einanber in rechten 
SBinfeln fd^neiben, unb fo weit au^einanber liegen, baf jnnfc^en 
il^nen Slaum für ©arten neben ben Käufern unb für öffentlid^e 
$tä^e übrig bleibe. @ie l^atte bie ©eftalt eine« SreierfS mit bem 
©trom als ©runblinie, beffen SBaffer üermittelft fteinerner fRb^' 
ren burd^ bie «^auptfhraßen geleitet totxbm foUte, um bie bei ben 
Käufern liegenben ©arten leidet bewaffem ju tonnen. 

Äaum l^atte fid^ ber ©tattl^alter über bie Dertlid^feit unb ben 
flau ber @tabt entfd^ieben, aU er aud^ fd^on mit ber il^m eigene 
t^ümtid^enÄraftigfeit jum SBerfe fd^ritt. ?lu« einer ©ntfemung t)on 
mel^r aK l^unbert englifd^en 2Reilen würben Snbianer l^erbeigel^olt 
um babei l^älfreid^e .^anb ju leifien. 2)ie ©panier gingen unter ben 
Slugen il^reS Slnful^rerö tl^atig an bie Slrbeit. ©a« ©d^wert warb 
mit bem Jg)anbwerKgeratl^ tjertaufd^t. 2)aJ 8ager warb in einen 
5)aufen fleißiger Slrbeiter verwanbelts unb auf ba* ÄriegSgerauft^ 
folgte \>ai frieblid^e ©ummen einer gefd^äfitigen S5et)6lferung. 
Sie auSgebel^nte plaza fotlten bie ^auptfird^e, ber ^alajl für 
t)tn aSice!6nig, ber für ben SBagiftrat unb anbere öffentlid^e ®e« 
baube umgeben; unb ber ©runb gu benfelben würbe nad^ einem 
SWaßjiabe unb mit einer ge jKgf eit gelegt, bie ben ©türmen ber 
3eit unb in einigen gdUen fogar ben furd^tbarern ©toßen oon 
Srbbeben Zroi^ boten, bie gu »erfd^iebenen Seiten Sl^eile ber 
fd^onen *f)auptjlabt jertrummert l^aben "). 



20) ©0 fagt Slttitttana, Der ^terin einer »on i^m für gnöcrldffig erflärten 
SlueHe, ^ater i!barnaba0 @obo, in feinem Sdnä^t: Fundacion de Lima, folgt. 

Espaiioles celebres II, p. 250. 

2i) jDie ^ant)fd^riften ber alten Eroberer jeigen, »ic t>on ^nfong an ber 
9kme Sima ben urfprungli(b inbianif(ben ^amm »erbröngt ^at. 

,,Y el marquez se passo ä Lima y fundo la ciadad de los reyes, que 
agora eg." (^Fedro FizarrOy Descub. y Conq. MS.) — ^^Asimi^mo ordenaroii 
que se pasaeen el pueblo que tenian en Xauxa poblado ä este Yalle de Lima 
donde agora es esta ciudad de log i aqiii se poblo.*' Conq. i Pob. del Piru, MS. 
, 22) Moniesinos, Anndles, MS. A. 1535. — Conq. i Pob. del Piru. MS. 

jDic tiefte »on ^pijarro'ö ^alaftc finb nod^ in bem Callejon de Petateros 

2* 
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SBal^renb bicfe (Sreigniffe flattfanbcn, war Sllmagro, bev 
SRarfc^att, wie er gewöl^nlit^ t)on ©efd^id^tfd^reibern aui jener 
3ett genannt wirb, natS) ßujco gegangen, wol^in er tjon ^ijarro 
gefanbt werben war, um ben SBefel^t über iic ^auptjlabt ju 
übernel^men. Slud^ war er angewiefen, entweber felbjl ober burd^ 
feine Dffijiere, bie Eroberung ber gegen ©üben gelegenen Äcinber 
ju unternel^men , bie einen Ä^eil t)on 6^ili bitben. @eit feiner 
Slnfufift in 6a;r:amalca, fd^ien §l(magro bereit, fein früheres 9iad^e= 
gefül^l gegen feinen ©enoffen ju unterbrüdfen, ober eö wenigflen^ 
ju t)erbergen, unb l^atte ftd^ bequemt, in ^olge einer foniglid^en 
ajerorbnung, einen SSefel^l unter il^m anjunel^men. 6r war fo= 
gar ebelmfitl^ig genug, in feinen S)e^)efd^en ^ijarro'^ el^renooE 
ali eines 3Ranne« ju erwäl^nen, ber eifrig bemül^t fei, baS Sn= 
tereffe ber Stegierung ju beförbern. ©ennod^ ging fein Sutrauen 
ju feinem ©efal^rten nid^t fo weit, ali baf er bie SSorjtd^t oer= 
fäumt l^atte, einen t)ertrauten Diener mitjufenben, um feine Dienfle 
l^ert)orjul^eben, ali ^^ernanbo ^ijarro feine ©enbung nad^ bem 
SRutterlanbe unternal^m. 

5Wad^bem biefer geltere in @t. ©omingo angelegt l^atte, war 
er ol^ne Unfall, im Sanuar 1534 in ©eoilla angelangt. Slufer 
bem foniglid^en günftl^eit nal^m er nod^®olb, eine l^albe SRittion 
pesos an SSBertl^, fowie eine grofe SWenge Silber mit, beibeS 
^rioateigentl^um oon Slbenteurern, t)on benen mel^rere, jufrieben 
mit il^rem (Sewinn, in bemfelben ©d^iffe mit il^m nad^ ®})amen 
jurucffel^rten. Sag 3olll^au8 war angefüllt mit gebiegenen a3ar= 
ren unb mit ©efäfien toon t)erfd^iebenen formen, 9iac^bilbungen 
toon Silieren, Blumen, ©dualen unb anberen, mel^r ober weni= 
ger funftlid^ gearbeiteten ©egenjlanben, alle a\xi reinem ®olbe, 
jum großen drflaunen ber 3ufd^auer, bie auS ber umliegenben 
®egenb l^erbeigeflrömt waren, um biefe wunberwollen inbianifd^en 
Äunjlerjeugniffe ju bewunbern "). Sie meiflen ber »erarbeiteten 
©egenjlanbe waren ©gentl^um ber Äronej unb nad^ lurjem 



JU erfcnnen/ fogt ©teöcnfon, Der bie bcfte SSefdjreibung oon Sima qiht, bie 
in irgenb einem neuern t>on mir ju 9tot^ gesogenen 9leife»crfe ju pnben ijt. 

Residence in Soutb America, II, cb. VIII. 

23) Herreray Hist. gen. dec. V, lib. VI, cap. Xtll. — Lista de todo lo 
que Hernando Pizarro trajo del Peru, in ben 51Kunoj'fd^en 4)anbfci^riften. 
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SBerwetlen in ©cöitta, wal^ltc ^emanbo ?)tjarro einige ber 
glänjenbjlen baoon auS, unb reijle ju Äanbe nad& Galatapub, 
»0 eben ber Äaifer bie ßorte« üon Siragonien t)erfammett 
^atte. ' 

^ernanbo n^urbe fogteid^ ))orgelaffen , unb fanb eine gnäbtge 
^u^al^me. S)a^ ^ofle&en n)ar il^m geläuftget ol^ einem feiner 
SSrüber, unb n>enn er jid^ in einer Äage befanb; bie feiner an= 
geborenen Slnma^ung ©darauf en feftte, war fein SBenel^me« ge« 
fällig ^ ja fe(bfl anjiel^enb. @r erjdi^Ue nun in einem befd^eibnen 
Sone bie auftegenben ^Ibenteuer feineö Sruber* unb beffen Hei- 
ner @d^aar, bie SSefd^werbeU; bie fie ju erbulben, bie ©d^wie- 
rigfeiten, bie fie ju befäm^)fen gel^abt, il^re ©efaugennel^mung 
be^ %x&<k unb beffen glanjenbeö göfegelb. @r fonnte nid^tt t)on 
ber ©rmorbung beö unglüdftid^en gürflen ergdl^len, benn bieö 
traurige ßretgnif , ba§ erfl nad^ feiner Slbreife au« bem Sanbe 
erfolgte, war il^m unbefannt. ©er SRitter lief pd^ weitläufig 
tjemel^men fiber bie ßrgiebigfeit be« S5oben« unb über bie S3il= 
bung be« aSolfeS, bie ftd^ burd^ il^re ®efd^icflid^feit in t)erfd^ie= 
bcnen med^anifd^en Äünflen !unb gebe; alö SSewei« berfelben jeigte 
er bie n^oHenen unb baumwollenen 3^ug^/ fowie bie mannid^fad^en 
golbenen unb ftlbernen ©d^mucffad^en t)or. ©ie klugen beö Äai= 
fer6 funlelten »or greube bei \>t^ Slnblirf ber te^teren. @r war 
ju fd^arfpd^tig, um nid^t ben SBertl^ einer (Eroberung ju fd^ä^en, 
bie il^m ein an ©rjeugniffen be« Slrferbaueg fo reid^eö Sanb pd^erte. 
5lber bicfe fonnten natürlid^ erft attmälig unb fpät einträglid^ 
werben 5 bal^er xm% man e« il^m wot tjerjeil^en, \>(i% er ^ijarro'« 
Srjäblung toon ben SRetattfd^ägen mit nod^ größerer greube t)er^ 
nabm> benn feine el^rgeijigen $lane l^atten in bem faiferlid^en 
@cba^ eine @bbe »erurfac^t, unb er fal^ in ber golbenen glut, 
bie fo unerwartet auf il^n einftrömte, fogleid^ ein SWittel, il^n 
augenblidClid^ wieber ju fällen. 

(Sari geigte pd^ ba^er nid^t fd^wierig, bie gorberungen 'be* 
glüdflid^en Slbentcurerö ju' befriebigen. Sitte* xo<A granciöco 
^ijarro unb feinen ©enoffen frfil^er bewiUigt war, würbe auf« 
SSoUfommenjle betätigt; bie ©renken feiner ©tattl^alterfd^aft 
würben 70 l^eguaö gegen ©üben l^in au^gebel^nt. Slud^ blieben 
Sllmagro'« ©ienjie bieömal nid^t unbelol^nt. ©r würbe jur 
ßntbecfung unb SSefel^ung be« 2anbe« in einer Slu^bel^nung t)on 



22 3)tttte$ Suc^. 92eunte6 «|)aupt{iii(!. 

jYoei <£)unbert itgaai, von ber fublid^en ©renje oon fHjarro'^ 

©ebiet ai, crmad^tigt ")• 

Um nod^ einen groflem ^cxodi t)on feiner Sufriebenl^eit gu 
geben, l^atte ber Saifer bie ®nabe, an beibe S3efel^töl^aber ein 
©einreiben ^u rid^ten, in n^eld^em er il^re Sapferfeit rül^mte unb 
ibnen für i^re geleifteten ©ienjie banfte. S)iefer Slct ber ®c= 
red^tigfeit für SUmagro würbe |)ernanbo ^ijarro^ rucffid^tttcl^ 
ber unfreunblid^en äSer^altniffe, in weld^en fie }u einanber fian^ 
ben, ju großer ßl^re gereid^t l^aben, wdre er nid^t burd& bie Sln= 
wefenl^eit ber eigenen SSertreter be« SWarfd^att* am ^ofe erjwun^ 
gen worben, bie, wie fd^on bemerft, bei ber ^anb waren, um 
iebe Sud^e in ben Angaben be^ ^bgeorbneten ju ergangen. 

S3ei biefem ^uöfluf ber faiferlid^en St^eigebigfeit, ging aud^ 
ber ®efanbte, wie man leidet glauben wirb, nid^t leer aui. dt 
erl^ielt eine äBol^nung ali ein ^ngel^öriger be^ ^ofti angewiefen 
unb warb jum 9titter oon Santiago, bem am l^öd^fien gead^^ 
teten 9litterorben in Spanien, ernannt*) femer ermad^tigt, eine 
flotte au^jurufien, unb ben S3efe^l über biefe(be ju ful^ren> unb 
ben fönigltd^en S3eamten in SeoiKa war befolgten worben, il^m 
bei feinem SSorl^aben bel^ütflid^ ^n fein, unb feine @infd^ifung 
nad^ Snbien ju beförbern *^). 

^ernanbo ?)ijarro'« ^nfunft im 2anbe unb bie fRad^rid^= 
ten, bie er unb fein ©efolge verbreiteten, mad^ten in ben @pa= 
niern ein fo gro^eö ^uffel^en, wie man feit ber erften Steife beS 
Golumbud nid^t erlebt l^atte. S)ie (SntbedCung ber neuen SSelt 
l^atte überaQ unbefiimmte Erwartungen von ?fttxd)tf)\xm erzeugt, 
bie fidf^ fafl bei allen barauf folgenben Untemel^mungen atö trüge» 
rifd^ erwiefen l^atten. J)ie Eroberung von SWejrfco, wiewol fie, 
ali eine glänjenbe unb fiaunenöwertl^e «^elbentl^at, allgemeine 
S3ewunberung erregte, l^atte bod^ bi^ babin nod^ nid^t bie golbe» 
nen ^üd^te getragen, bie man ftd^ bavon mit fold^er ©ewifll^eit 
verfprod^en. S)ie glanjenben Sßerl^ei^ungen Sranciöco ^i^arro'^ 



24) ©aS itt befeienbe 2anb erhielt in Der hiferlid^en «Jcrld^ung Den 9Jomcn 
^Un^ZoWbo, foroie ^ijarro^s Eroberungen 9Jeu = ßaftilien genannt »orbcn 
waren. "Aber biefer Serfudi^, ben inbianifdjcn Flamen ju änbent; gelang eben 
fo »enig »ic ber j>orige^ unb nod|) bej^eit^net ber alte ^ame Q^ili ben f($malen 
Streifen fru^tbaren Xanbes iwif^ben ben Tfnbes unb bem 9Äecre, ber M attf 
bem grofen geftlanbe naä) <Biiben ^inUel)t. 

25) ebenbafclbfl a. a. S). 
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bd fetner legten %nn)efenl^ett im Sanbe f)attm ia6 SSettrauen 
feiner 2anbg{eute nid^t mcttt mozdt, bie burd^ n)teberl^o(te S^äu« 
fd^ungen ungläubig gemorben wann. 9iur t)on ben ©d^iPterig» 
feiten beg Unternel^menS waren jte überjeugt; unb wie fel^r fte 
tcm (Srfolge beffelben mißtrauten, jeigte ftd^ burd^ bie geringe 
^nja^I ber fid^ babei S3et]^ei(igenbea; unb bartn, ia^ mir Seute 
in ber toer^weifeltfien Sage ftd^ bereit fanben il^r ®lM bei bem 
5lbenteuer ju tjerfud^en. , • 

9ber nun waren biefe 93erfpred^ungen in @rfu{lunci ge^an« 
gen. @ie brandeten je^t nid^t mel^r ben gotbenen S3eri^ten ju 
trauen, fonbern bttn ®olbe felbjl, ba^ in fo grofler SWenge oor 
i^nen ausgebreitet tag. ^Uer S3li(te waren ie|t auf ben äBeften 
gerid^tet. S)er t^erarmte äSerfd^wenberfal^ bort bad Selb , wo er 
fein aSermßgen eben fo fd^nett würbe wieber erlangen fönnen, aU 
er ti »erjjraft l^atte. 2)er Kaufmann, ^att bie foflbaren ^aa^ 
ren auö bem IDtorgenlanbe ju Idolen, wanbte feinen ä3lidP nad^ 
ber entgegengefe^ten SRid^tung, unb red^nete t>a auf ^ol^ern ®e» 
winn, wo bie gewol^nlid^flen ©egenliänbe in fo äbertrieben l^ol^em 
greife fianben. ©er Slitter, begierig, fowol ®ol^ ali Slul^m 
mit feiner Sänge gu erringen, gebadete auf bm «^od^ebenen ber 
3lnbe« ein offene« gelb für feine Sapferfeit ju finben. .^ernanbo 
^ijarro fanb, ba^ fein ©ruber rid&tig geurtl^eilt f)attCf ali er e« 
feinen beuten, fo t)iele nur wollten, frei jlellte, nad^ ^aufe ju« 
rüdfguf eieren, ba er gewif war, baf ber ^nblidE i^reß 9ieid^tl^umd 
für Seben, ber fein SSanner »erlief, jel^n Slnbere anjiel^n würbe. 

3n furjer Seit fal^ ^ä) ber Slitter an ber @pi^e einer ber 
jal^lreid^flen unb walj^rfd^einlid^ einer ber bejlauögerujleten glotten, 
bie iemal«, feit ber großen glotte t)on Oioanbo, jur Seit ?ferbi« 
nanb'S unb Sfabetta'«, au« fpanifcfien ^afcn ausgelaufen waren. 
Sene war faum fo gludflid^ wie biefe. Äaum befanb fid^ ^er= 
nanbo in @ee, olS ein Ifieftiger ©türm bai ©efd^waber traf, unb 
il^n nötl^igte in ben <^afen gurüdfgufel^ren , um ti auSgubeffern. 
enblid^ burd(>fd^iffte er baS SSBeltmeer, unb erreid&te glüdPlid^ ben 
fleinen ^afen 9?ombre be ©io«. Slber ci waren feine SSorbe= 
reitungen ju feiner ^nfunft getroffen, unb ba er ftd^ l^ier eine 
Seitlang aufhalten mußte, el^e er über baS ®ebirge geben fonnte, 
l^atten feine 2eute burd^ SWangcl an SebenSmitteln »iel ju leiben. 
3n ii^rer 9lotl& »erfd^langen fie bie ungefunbepe 5Ral^rung, unb 
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fo mand^er SJttter 8«'& f^ta^ H^^^ erfparnif l^cr, uta nur fein 
dcnbeö ©afein ju firillen. Mxanli)dt folgte wie gewöl^nlid^ ber 
@))ur ber «^unger^notl^ , unb bie unglüdnicüen Abenteurer fonfen 
in großer ^nja^I unter ber ungen>ol^nten ^i^e be^ ^inta^ l^in^ 
unb fanben il^ren Zoi auf ber ©d^wefle ber Sntbecfung. 

e§ war bie oft wieberl^lte ©efd^id^te ber fpanifc^en Unter- 
nehmungen, ^ur SBenige, glücflid^er atö bie UebrigeU; ftofen 
auf eine unverhoffte Beute, unb ^unberte, angejogen burd^ ein 
fotd^eö ©elingen, beeilen f!c^, ben nämlid^en SBeg einjuf erlagen. 
Slber bie reid^e S3eute, bije an ber Dberflad^e lag, ijl fd^on ben 
juerji 5lngefommenen ju Sl^eil geworben, unb bk 9?ad^folgen= 
im muffen fid^ i^re ©d^ä^e burd& lange fortgefe^te unb mül^e= 
t^oUe Anjirengung erringen. SRit gebrod^enem SRutl^ unb gerfför^ 
tem ©lüdf feierten aSiele tooU SBerbruf in i\)xt ^eimat jurüdE, 
wäl^renb Slnbere, bie jurüdEblieben , bafelbff einen t)erjweiflungö= 
t)ollen 2^ob fanben. @ie badeten ®olb ju graben unb gruben nur 
i^re ®rdber. 

©od^ fo erging e^ nic^t Sitten toon ^ijarro'S ©d^aar. SSielc 
berfelben bie mit über bie Sanbenge nad^ Manama gingen, famen 
jur redeten Seit nad^ ^eru, wo in bem ®ludf«wed^fel ber »ergwei= 
feiten inneren Kampfe einige SBenige ju ©tetten gelangten, bie il^nen 
®ewinn unb Slu6jeid^nung brad^ten. Unter Denen, bie juerfl 
an bie peruanifd^e Äüffe gelangten, befqnb ftd^ ein toon Sllma= 
gro'ö aSertretern gefanbter Slbgeorbneter, ber il^n »on ber il^m 
geworbenen wid^tigen ©d^enfung unterrid^ten fottte. ©iefe §Rad^= 
rid^t erreichte il^n gerabe, al« er feinen ©injug in ßujco l^ielt, 
wo er t)on 3uan unb ©onjalo ^ijarro in atter (S^rfurd^t em= 
pfangen warb; ben SSefel^len il&reS S5ruber8 gemäfi, legten fte fo= 
gleid^ ben Oberbefehl über bie ^au<)tffabt in bie >!^dnbe beö 2Rar= 
f chatte nieber. Slber SUmagro war fel^r' erfreut, bafi fein &ahbe^= 
l^err x^m eine ©tettung gegeben l^atte, bie i^n unabl^ängig üon 
bem SWanne mad^te, ber i^m fo grofieö Unrecht getl^an ^attty 
unb er gab ju t)erffel^en, baf er bei ber Sluöübung feiner gegen= 
wcirtigen SDfad^t feine anbere über ftd^ anerfenne. 3n biefer 
l)errifd^en ©ejtnnung beffärften i^n einige feiner Slnl^änger, bie 
bel^aupteten , Sugco liege füblid^ ))on bem ^igarro bewilligten 
©ebiete , unb gel^ore ba^er ju bem beö SWarfd^att^. Unter biefen 
Slnl^dngern waren loiete »on Sllüarabo'^ Äeuten, bie, wiewol in 



SBetbtuf ^mifc^en älhnagro unb S^txn. ^i^arto. 25 

beflfercm äußern äuflanbe aU ^ijarro'« ©olbaten, unter fd^lcd^« 
terer «KriegSjud^t gefianben, unb unter jenem rüdCffd^töIofen 9[n= 
fül^rer einen ® eijl jügellofer gred^l^eit angenommen l^atten **). 

@te übten iziit n^enig ©d^onung gegen bie eingeborene S3e» 
t)ö(!erung t)on 6ujco3 unb nid^t jufrieben mit ben öffentlid^en 
©ebduben, bemad^tigten fte jid^ aud^, naö) ©efallen, ber^rit)at== 
l^aufer, eigneten fid^ ol^ne Umjldnbe bai barin SSefinblid^e an, 
^^^f geigten eben fo wenig Sld^tung cor ?3erfonen unb G{gen= 
tl^um , ali wäre bie ©tabt mit @turm erobert gewefen *0- 

SBdl^renb biefe SßorfdUe fid^ in tfer el^emaligen peruanifd^en 
^auptftabt ereigneten, befanb fid^ ber ©tattl^alter noti) in 8ima, 
wo il^n ber SSerid^t über bie neuen, feinem ©enojfen erwiefe^ 
nen S^renbegeigungen fel^r unangenel^m berül^rte. @r wufite nic^t 
ha^ feine eigene @tattl^alterfd^aft fiebgig Segua^ weiter nad^ @ü» 
ben au^gebel^nt worben fei, unb mutbmafite, gleid^ ^fimagro, ba^ 
bie ^auptflabt ber 3nla^, bem SRed^te nad^, nid^t mebr innerl^alb 
feiner ©renje liege. @r fal^ fd^on aUe Unannel^mlid^feiten ^otani, 
bie barau« entjlel^en ipürben, wenn biefe reid^c ^tait feinem 
9?ebenbul^ler in bie ^änbe fiele, bem baburd^ unenblid^e SWittel 
geboten würben, feine Jg)abgier unb bie feiner Slnlj^anger ju be« 
friebigen. @r pi^lte,* bap ti, unter ben gegenwartigen Umjlän« 
ben, nid^t ratl^fam fein würbe, i^m bie 93orwegnal^me einer STfad^t 
ju geftatten, ju ber er nod^ nid^t bered^tigt war*) benn bie De» 
pefd^en, weld^e bie Bewilligung berfelbcn entl^ielten, waren nod^ 
mit «^ernanbo ^ijarro in Manama , unb %Ut^ xoa^ barüber na^ 
^J)eru gelangt war, bejlanb in einer Slbfd^rift t)on einem tl^eit= 
weifen ^u^juge. 

26) 3tt SScjug auf Jtriegöjud^t biltcten fie einen auffallcnben ®egcnfa| gegen 
Die Eroberer »on ^eru, wenn mx ouf bos SBort ^ebro ^pijarro'S trauen l)ur= 
fcn, ber uns »erßd^ert, baf feine ®efäl)rten and) nid^t eine J:ornät)re o^ne ßr« 
laubniß it)reS S5efe^l§t)aberS abvflürfen burften. „Que los que pasaraos con e.l 
marqaez A la conquista no ovo hoinbre que osase tomar vna mazorca de 
mahiz sin licencia/' — Descub. y Conq. MS. 

27) ,,Se entraron de paz en la ciudad del Cuzco i los salieron todos los 
naturales a rescibir i les tomaron la ciudad con todo quanto havia de den- 
tro llenas las casas de mucha ropa i algunas oro i plata i otras muchas co- 
sas, i las que no estaban bien llenas las echian de lo que tomaban de las 
demas casas de la dicba ciudad, sin pensar que en ello hacian ofensa algana 
Divina ni humana, i perquesta es una cosa larga i casi incomprehensible, 
la dexase al juicio de quien mas entiende aunqae en el dano rescebido por 
parte de los naturales cerca deste artlculo yo se harto por mis pecados que 
no quisicra «aber ni haver visto." Conq. i Pob. del Piru, MS. 



26 S)tttte^ 93uc^. ^Itnntt^ ^auptflucE. 

@r fanbte baf)tx, o\)nt ßcitottUx^, SBefel^U an feine S3rüter 
naä) 6u}C0; ben Oberbefehl n^teber ju ubemel^men; eine 9Ra|^ 
regel; bie er bei ^Imagro baburd^ re^tferttgte^ haf eö un)>affenb 
fein n)ürbe^ n^enn il^n bie fpäter ettoa eintrefenben ^Beglaubigung^ 
fd^reiben fd^on im SBep^ ber Stelle antrafen, äugleid^ forberfc 
er il^n auf; ungefaumt feinen Bug nad^ bem @üben anzutreten. 

ftber totitt htm ä^arfd^aU nod^ feinen Sreunben n)ar bcr 
©ebanfe angenel^ni; bie SRad^t fo balb »lieber ab^utreten^ bie ffe 
ielgt ali fein äted^t betrad^teten. SLnbererfeitö beflanben bie ^i^ 
jarro« barauf , fie für fid^ in Slnfprud^ iu ne^imen. ©er ©treit 
xontbt immer lebl^after. S3eibe l^atten tl^re %n^anger> bie @tabt 
roax in 9>arteien getl^eilt^ unb bie Sbrigfeit; bie @olbaten, unb 
felbjl bie inbianifd^e S3e))olIerung mifd^te ftd^ in ben @treit um 
bie 3Rad^t. S)ie @ad^en xoaxtn anfi ^euflerfte gefommen, unb 
ber @tabt breite (Stxoalt unb SBlutioergie^en^ atö ^igarro felbft 
bei tl^nen erfd^ien*^). 

?118 er Slad^rid^t t)on ben ubeln folgen feiner SJefel^le cr^ 
l^alten l^atte, mad^te er ffd^ in aUer @ile nad^ Gujco auf ben 
SBeg, wo er mit untjer^el^lter greube fowol tjon ben Singebore== 
ncn ali toon ben befonneneren ©paniern begrüßt n^arb^ bie äng{l= 
lid^ beforgt n^areU; ben bro^enben @turm ' ab}un)enben. @eine 
erfte Sufammenfunft })attt ber ©tattl^alter mit ?llmagro, ben er 
mit fd^einbarer ^erjlid^feit nad^ feiner SBeife umarmte 5 ol^ne ir= 
genb einen Slnfd^ein t)on (Smpffnblid^feit, fragte er nad^ ber Ur= 
fad^e ber gegenn^artigen Uneinigfeiten, «hierauf ertt)iberte ber 
9Rarfd^aQ; inbem er bie @d^ulb auf ^igarro'ö S3räber fd^ob > aber 
obgleid^ ber ©tattl^alter biefen mit einiger ©d^arfe il^re ^eftig= 
feit t)orn)arf, fo tonnte man bod^ leidet fe^en, baß er jtc^ auf 
il^re @eite hinneigte. Die ©efal^ren eineä Streitet ^mifd^en ben 
beiben ®eno{fen fd^ienen iegt großer atö ie. ®ludflid^enpeife 
mürbe berfelbe burd^ bie äSermittelung einiger gemeinfd^aftlid^er 
greunbe »ermieben, bie me^r @injtd^t,jeigten aW i^re Slnful^rer. 
9Rit i^rer ^ülfe fam enblid^ eine SSerföl^nung ju ©tanbe^ bie 
ffd^ wefentlid^ auf il^ren alten SBertrag grunbete. 

9ßan fam uberein, baß il^re S^eunbfd^aft unt)erle|t aufredet 



28) Pedro Pizarroy Descub y Conq. MS. — Herreroy Hist. gencr. dec. V, 
lib. VII, cap. VI. — Conq. i Pob. del Piru, MS. 



erl^alten xvtthty unb burd^ eine ^eflfe^ung; bte für feine ber 6ei^ 
im Parteien fel^r el^rent)oE ifl, würbe befKmnit, baß Äeiner ben 
?[nbern, befonberS in il^ren S)e^)efci^en an ben Äaifer, anfeinben 
ober l^erabfe^en^ unb baf Seiner ol^ne äßiffen be^ ^Inbern S3er« 
(el^r mit ber Slegierung unterl^alten foQte) enblid^ ba^ fon^ol bie 
Äoflten aU ber ®en)inn ber lunftigen ©ntbedfung gleid^ unter bie 
©enoffen getl^eilt werbe, ©er 3orn iti ^immeK würbe in ben 
feicrlid^jien Setl^euerungen auf iai S^avopt ©eSienigen befd^woren, 
ber biefen SSertrag bred&en würbe, unb fie flel^ten ben ?lttmäd^ti« 
gen an^ ben Uebertreter mit bem 93er(uft feinet 6igentl^umö unb 
feine« &ebenS in biefer SBelt, unb mit ewigem SSerberben in ber 
fun^gen, l^eimjufud&en!'^) 

^ferner t)erpflid^teten fld^ beibe Sl^eile jur Haltung biefe« 
SSertrage« burd^ einen @ib auf bie *g)oflie, bie ber ^ater S5arto== 
lomau« be @egot)ia in «Rauben l^ielt, worauf biefer ©eifitic^e bie 
Seierlid^feit burd^ eine SReffe befc^lof . ©a« ganje SSerfal^ren unb 
bie ?)unfte, über bie man übereingefommen war, würben t)on 
bttn 9?otar in einer Urfunbe genau niebergef daneben , bie unterm 
12. Suni 1535 au^gefleKt, unb t)on einer langen Steil^e 3eugen 
befd^einigt warb*"). 

3luf biefe SBeife tjoffiten bie beiben alten ©efdl^rten, nad^bem 
fie iu S3anbe ber ^eunbfd^aft unb ber ßl^re gerrijfen, pd^ an= 
einanber burd^ bie l^eitigen SS^anbe ber Sieligion ju feffeln. ©afl 
e8 nötl^ig gewefen, ju einer fo ungewol^nlid^en SKaf regel ju fd^rei» 
ten, fonnte il^nen am bellen bie Unwirffamfeit berfelben beweifen. 

5lid^t lange nad^ biefer Beilegung il^rer ©treitigfeiten, fd^idfte 
ftd^ ber ^ax\6)aU an, feinen 3ug nad^ S^ili anzutretend unb 
eine große ^njal^l t)on Seuten, eingenommen t>on feinem wol^l= 
wottenben SSenel^men unb feinen biß jur SSerfd^wenbung freige= 
bigen ©efd^enfen, brangten fid^ gu bem Unternel^men, t)on bem fie 
fidler glaubten, ba^ e« il^nen größere @d^ä^e jufül^ren werbe, al« 
fte in ^eru gefimben l^atten. 3wei Snbianer, ^autto Zopa, ein 

29) ,y£ suplicamos ä su infinita bondad que A qualqoier de nos que fuere 
en contrario de lo asi convenido, con todo rigor de justicia permita la per- 
dicion de sa anima» fin y mal acavamiento de su vida, destruicion y perdl- 
mientos de su familia, honrras y hacienda." — Capitalacion entre Pizarro y 
Almagro, 12 de Junio 4 535, MS. 

30) ©iefe merfwürbiQe Urfunbe, Die in Dtn TCrdj^bcn üon ©imoncae ur^rift^ 
Ud^ aufbema^rt wirb, finbet M ooUftfinbig in caftilianiWer ©prad^e, im 7(n* 
l)ange 5lr. 11. 



28 Srittc6 S5uc^. SWcunte« ^auptjlütf. 

S5rut)er be^ 3nfa SRanco, unb 5ßtCac Umu, ber £)berj)riefier be^ 
aSolfe^, würben mit brei ©panietn »orauögefanbt, um ber flet= 
nen ©d^aar ben SBeg ju ba|)nen. ©arduf folgte junäd^jl eine 
Slbtl^eitung üon 150 SWann, unter einem Dfftjier, Slamenö ®aa- 
»ebra. ^ßmagro blieb jurüdf, um nod^ mel^r Äl^eitnel^mer ju fam= 
meln^ aber bet)or feine 2Berbungen t)oßiianbig waren, trat' er feinen 
SRarfd^ an, ia er ^ä), mit feiner t)erminberten ©treitmad^t, in ber 
SRcil^e ^ijarro'ö unjtd&er fül^lte!^') ©eine übrigen 8eute fottten 
il^m nad^folgen, fobalb jte marfd^fertig fein würben. 

@o »on ber Slnwefenl^eit feinet 5Rebenbu]^ler« befreit, feierte 
ber ©fattl^alter ol^ne weitern Sluffd^ub nad^ ber Äüfte jurüdf, um 
feine ©efd^afte wegen Slnftebelung beS 2anbeö fortjufe^en. ^ufer 
ber §au|)tjlabt „ber Könige", grünbete er nod^ anbere ©täbtc 
am Ritten SWeere, bie bejlimmt waren, fpäter blül^enbe .^anbeB= 
platte JU werben, ©er bebeutenbjlen berfelbcn, bie er auf ber be= 
reitö t)on 3llmagro bejeid^neten ©tette anlegte ^^), gab er, ju 
@l^ren feinet ®eburt§orteS, ben Flamen S^rujcitto. Slud^ gewäl^rte er 
feinen Slnl^angern üiele 9ie;partimientDö an Sanb unb 3nbianern, 
wie bieg bie fpanifd^en gröberer gewöl^ntid^ ju tl^un ^jflegten")^ 
wiewol l^ier bie Unbefanntfd^aft mit ben wal^ren ^ülföquettefi be^ 
2anbe8 ju ganj anberen Erfolgen fül^rte, aU er beabjtd^tigt l^atte, 
ia nid^t feiten ber fleinjie ganbftrtd^, wegen ber in feinem 3n^ 
nern verborgenen ©d^a|e, jid^ aU ben wert9t)ott|len erwie^**)- 



31) „£I Adelaiitado Almagro despues que se vido en el Cuzco descar- 
nado de su jente temio al marqnez no le prendiese por las alteraciones pa- 
sadas que havia tenido con sus herinanos como ya hemos dicho, i dicen que 
por ser avisado dello tomö la posta i se fue al puello de Paria donde estava 
SU Capitan Saavedra." Conq. i Pob. del Piru, MS. 

32) Carta de F. Pizarro, a Molina, MS. 

33) 3<i |5)öbe s»et ©jcemplare oon ^tjorro'^ SSerlei^ungen üon encomiendas 
üor mir, bie eine auSgeflcUt in 9Ettuj:tt 1534, Me anbete in ßujco, 1539. — 
@ie empfel^len ben Wieblern bringenb, ben religiöfen Unterrid^t ber @ingebo= 
renen mit Sorgfalt, ®üte unb SBorjxd^t ju. überwad^en. Sßie unnjirffam bie 
ßmpfel&Iungen maren, !ann man aus ber ^Ätage bes oft angeführten ungenann* 
ten 3eitgenoffen fd^liepen, baf ,,oon ber 3eit an bie ^eft ber perfönlid^en ©fla» 
üerei hzi ben Snbianern eingeführt würbe, bie bem Äörper unb ber @eele, fo- 
»Ol be§ |>errn als beS ^liaMzn, gleiti^eS Unljeil bereitete." (Conq. i Pob. del 
Piro, MS.) ^ jDiefer aufrichtige Tfusbrud^ tjon (Sntrüftung, bie man J>on bem 
raupen Eroberer nid&t erwarten fann, fam n)al)rf^einlici^ oon einem ©eiftlici^en. 

34) »,£1 Marquez hizo encomiendas en los Espanoles, las quales fueron 
por noticias que ni el sabia lo que dava ni nadie lo que rescebia sino a 
tiento ya poco nias 6 menos, y asi muchos que pensaron que se les dava 
pocos se hallaron con mucho y al contrario." OndegardOf Rel. prini. MS. 



^ijarro aU ©täbtcgrünbcr u. 2Scrfrf}ßncrcr 8imaö. 29 

Slber ntd^te na^m ^ijarro'^ @orge fo fel^r in Slnfiprucl^; alö 
bic cntjicl^enbe ^auptjlabt Äima; unb fo etfcig ging er ju SBerfe, 
unb fo fcl^r würbe er burd^ bie SWenge Don Slrbeitern, bie xi)m 
ju ®e6ot jlanb, unterjiül^t, baß er bie greube l^atte, feine junge 
^auptfiabt mit il^ren jlattlid^en ©ebäuben unb pvad)t^oUm ©orten 
rafd^ il^rer Sßottenbung entgegenfd^reiten ju fe^n. @ö tjl angene{)m, 
bie fanfteren Söge in bem 6l^arafter be^ raul^en Ärieger« ju bc= 
obad^ten, wie er befd^dftigt war, bie SSerwüftungen be« Äriege« ju 
l^eiten unb bie fejle ®runb(age gu einem gebilbetern JReid^e ju 
legen, ol^ ia^ war, weld^e^ er geflürjt l^atte. Diefe frieblid^e 
SSefd^aftigung bitbete einen auffaDenben ©egenfafe ju ber fort^ 
wal^renben Unrul^e, in ber er biSl^er gelebt f)atte. @ie fc^ien aud^ 
beffer für fein t)orrüdEenbe^ Sllter ju paffen, iai t)on felbji jur 
Stulpe einlub. Unb wenn wir feinen Äebenobefd^reibern glauben 
bürfen, fo gab eS in feiner ganjen Äaufbal^n feine Seit, wo er 
eine größere ©enugtl^uung empfanb. ©ewifi ifl e^, baf fein S^^eil 
berfelben t)on ber SRad^welt mit größerer ©enugtl^uung betradbtet 
worben iji^ unb mitten unter bem Unl^eil unb ber SBerwüjlung, 
bie ^ijarro unb feine Sln^änger bem unglüdPlid^en 2anbe ber 
3nfa« bereitet l^aben, fielet Sima, bie fd^one ®tatt ber Äönige, 
nod^ immer t>a alö iai rul^mwürbigfle SBBerf feiner @d^ö<)fung, 
aB ber fc^önjle 3uwel an ben Äüjlen bei ftiUen SWeereö. 



glud^t bc8 SnPa. — ^crnanbo SJiaano'6 Äüfffejr. — «lufflanb bcr SJtruantr. — 

Gujco tDirb belofltrt ntib oerbratint. — M\^ btr ©ponicr. — ©tünnung btr 8t* 

ftunfl. — gJijano'B ©(Jrcff, — J)eT 3iifa l^tbt bit ©elagerunö auf. — 

1535—1536. 



SBSäl^rcnb ixe Slbwefcnl^eit fcineS Slebenbul^lcr* ^ijarro t)on attcr 
unmittelbaren SSeforgnif t)on biefer ©eitc ^er befreiete, würbe 
t)on einer anbern, wo er d am wenigjlen entartete, feine STOad^t 
bebrol^t. S5ie6 gefd^al^ burd^ bie eingeborene S5et)6Iferung beö 
&anbe^. SBiSl^er l^atten bie Peruaner fid^ nur jal^m unb unter* 
würfig gejeigt, wa8 i^ren SSejtegern eine ju grofe SSerad^tung 
einflofite^ atö ta^ fte l^atten S3eforgnifl liegen foQen. @ie l^atten 
fid^ gebulbig in bie ©ewaltanmafiung ber ©nbringlinge gefügt*, 
f^atten einen ^önig ^infd^lad^ten^ einen anbern auf ben ertebigten 
Sl^ron fe^en, il^re ZempA il^rer @(^ä|e berauben^ il^re ^aupt-- 
fJabt unb il^r Äanb »on ben ©paniern in S3ejt^ genommen unb 
»ertl^eiU gefel^n; aber^ mit ^uönal^me eine^ jufäUigen @d^ar^ 
mui^efö in ben ©ebirgöpaffen, war il^rer @eitS nid^t ein ©d^lag 
jur SSertl^eibigung il^rer Siedete gefallen. Unb bod^ war bie^ ba^ 
fricgerifd^e SSolf, baö feine ©roberungen über einen fo grofen 
Äl^eil be§ §c|ilanbc« t)erbreitet f)attt. 

SBiewol ^ijarro in feiner 2aufbal^n »or nic^tö, xcai jum 
Siele fül[)ren fonnte, jurüdffd^redfte, fo war eö bod^ nic^t feine 
©ewol^n^eit, fotd^e unnötl^ige ©raufamfetten ju üben, bie nur ju 
oft bie SEBaffen feiner Äanböleute in anberen 2^l()eilen beg gejl= 



Sujianb bc§ bcficgtcn 8anbe§. 31 

(anbc§ tcflcdft, unb im SBcriaufe njenigcr Saläre fajl bie ganje 
SSctJolferung ^tSpamola« auägcrottct l^atten. er \)atU burd^ bie 
®cfan9enncl)mun9 Sltal^uaHpa'6 einen betaubenben @d^tag geführt, 
unb glaubte, wie ti (ä)xm, burd^ biefen ben eingeborenen ^in= 
rcic^enben ©d^recten eingeflößt ju l^aben. er l^atte felbjl ben 
©d^ein t)on Sld^tung toor ben ©taöt^etnrid^tungen angenommen, 
unb ben ^errfd^er, ben er gemorbet, burd^ einen anbern au« ber 
red^tmäßigen &inie erfe^t^ aber bie« war nur ein SBorwanb. S>a§ 
Äönigreid^ ifattc eine ©taat^umwaljung ber entfd^iebentlen ?lrt 
erfahren, ©eine alte SBerfaffung war geflürjt. ©eine bem ^im= 
niel entjlammten SlbeKgefd^led^ter waren fafl bem SSauernjlanbe 
gleid^ gemad^t. 25a8 SSolf würbe jum Äeibeigenen be6 erobe^ 
rer«. 3^rer ^aufer in ber s^attptjlabt — wenigjlen« nad& ?lnfunft 
»on Sllüarabo'« Dffijieren — f)attt man ftd^ bemad^tigt unb fid^ 
biefelben jugeeignet. Die Sempel waren in ©taHc t)erwanbelf, 
bie foniglid^en ©d^loffer in SEBol^nungen für bie Zxnppm. 35ie 
^eiligfeit ber religiöfen ©ebaube war entweil^t. Zaufenbe t)on 
grauen unb 2Wäb4)en, bie, wie irrig äud^ il^r ®laube fein mod^te, 
bod^ in feufd^er Slbgefd^iebenl^eit in flofterartigen ©ebäuben leb= 
ten, waren ie^t l^inauSgetrieben unb einem auSgelaffenen Ärieg«* 
oolf jur S5eute jugefatten*). 

@o fügt ber 85crfQ|fer tcr Conqnista i Poblacion del Piru, ein ©cferifts 
ftellcr l>amüli9er 3eit, ber ©aS bcfd^reibt, roas er felbft gefe^n, ober öon Jn- 
bem erfai^ren ^atte. (Sinige UmftÖnbe, befonberS feine oufrid^tige (Sntröftung 
über t>ie ^uSf^weifungcn ber Gröberer, lajfen bie SSermutl)ung entfte^n, ba| 
er ein ®eifHici|)er gemefen, einer oon ben ^ntm QÄdnnern, »eld^e M ber grau« 
fttmen Unternetjmung als Sotf^after ber ^uht unb bes Erbarmens anfd^lojfen. 
3Ran muf hoffen, boß feine £ei(%tgläubigfeit i^n oerleitet ^obe, bie 5Kijfetl)atcit 
feiner Sanböleute gu übertreiben, ^ai i^m lebten oottc 6000 grauen üon 
<Stanbe in ben JTlöftem »on ßu^co, eine jebe Don 45 hih 20 roeiblidjen jDienc* 
rinnen bebient, bon »eld^cn bie meiflen, bie nid^t im Äriege i^^ren Zot> fanben, 
ba$ no4 traurigere ^d^itffal ^atten,^ber ^erfü^rung aU ^pfer p faQen. 

iDiefc &UUe ift fo raerfroürbig,' unb bie ^anbWrift fo feiten, baf i4) fie 
in ber Urfprac^e anführen »iH. 

„De estag senoras del Cazco es cierto de tener grande seDtimiento el qae 
taviese alguna humanidad en el pecho, que en tiempo de la prosperidad del Cazco 
quando los Espafioles entraron en el havia gran cantidad de sennoras qne tenian 
sag casas i sas asientos may quietas i sosegadas i vivian muy politicamente i 
corao muy buenas mageres, cada seiiora acompanada con quince o veinte mage- 
res que tenian de servicio en sn casa bien traidas i aderezadas, i no salian menos 
desto i con grand onestidad i gravedad i atavio a su asanza, i es a la can- 
tidad destas senoras principales creo yo que en el . . . . que avia mas de 
seis mil sin las de servicio qae cteo yo que eran mas de veinte mil mage- 
res sin las de servicio i mamaconas qae eran las que andavan como beatas 



32 ©rittet S5ud^. äelintc« ^auptfiücf. 

@in 2ieblin9«wcib beö jungen 3nfa n^arb ^on ben cat!iKani= 
fd&cn Dffijtcren »erfül^rt; unb ber Snfa fclbfl, ber mit 9mn9= 
fd^ä^cnber ©leid^gültigfcit bcl^anbclt war, fal) n)ol^I ein, ia^ er 
ganj abl^angig tjon feinen SBejtegern, wo nid^t gar ein blofeö 
©pieljeug für fie fei^). 

J5er 3nfa 2Wanco war jebocl) ein 2Rann l^ol^en ®eijle^ unb 
ttiutl^igen ^erjen«; einer ber ffd^ ben Sapferjlen feiner Sßorfal)= 
ren in ben rul^ntwürbigeren Seiten be^ SReid^eS breijl an bie ©eite 
fletten fonnte. Slufö Snnerfle gefranft burd^ bie ©emiit^igungen, 
benen er fid^ au^gefe^t fal^ , brang er wieberl^oft in ^ijarro , ü)\\ 
wieber jur wirflid^en Slu^übung ber SWac^t, fowie ju beren aufle= 
ren Beid^en gelangen ju taffen. Slber ^ijarro wic^ einem SBer= 
langen auö, baS mit feinen eigenen el^rgeijigen planen, aud^ atter« 
bingö mit ber ^politif ©^anienö, fo untjerträglid^ war, unb man 
lief ben jungen Snfa unb feine ©belleute über bie il^nen jugefüg^ 
ttn Äranfungen im ©tiUen brüten unb rul)ig bie @tunbe ber 
Slad^e erwarten. 

Saju fd^ienen bie Uneinigfeiten unter ben Spaniern felbji 
eine günjtige ©elegenl^eit barjubieten. Sie peruanifd^en ^aupt= 
linge l)ielten miteinanber mel^rere SSefpred^ungen barüber, unb ber 
Dber^jriejler SSiUac Umu brang auf bie 9?otl^wenbigfeit einer @m« 
porung, fobalb Sllmagro feine 5Eru:()pen au^ ber @tabt entfernt 
l^aben würbe. SlKbann würbe e8, burd^ einen Singriff auf bie 
t)erfd^iebenen über ia^ ganje 2anb »erjlreuten ^ojlen ber 6in= 
bringlinge, ein &eid^te8 fein, fie burd^ überlegene Slnja^l ju be= 
wältigen unb il^r üerl^afteö 3od^ abjuf d^ütteln , el^e ti, \>nvä) bie 
Slnfunft neuer SSerfiärf ungen , feinen Äanb^leuten auf ewig auf= 
gefd^miebet werbe. @ie faxten ben ^lan ju einem allgemeinen 
Sluflianbe, unb in UebereinfKmmung mit bemfelben, wal^lte ber 
3nta ben ^riejler auö, Sllmagro auf bem SWarfd^e ©efeEfd^aft 
JU leijien, bamit er fid^ bie SWitwirfung ber Eingeborenen im 
2anbe fidlere, unb fpäter l^eimlid^ jurüdffe^re — roa^ er aud^ 
wirllid^ tl^at — um an bem ?luf|lanbe SSI^eil ju nel^men. 



i dende ä dos anos casi no se allava en el Cuzco i 8U tierra sino cada 
quäl i qoal porqae uiuchas murieron en la guerra que huvo i las otras vi- 
nieron las mas A ser malas mugeres. Senor perdone a quieu fue la causa 
desto i aquien no lo remedia pudiendo/' Conq. i Pob. del Pirn, MS. 

2) ebDf. »ic oben. 



3nfa SRanco. 33 

3ur ^luöful^rung il^rer ^lanc war c« notl^ig, ia^ bet 3nfa 
SRanco bie ^tatt tjertaffc unb ftd^ feinem SSoIfe jeige. 6r fanb 
feine ©d^wterigfett, fid^ aixi 6ujco ju entfernen, wo feine Unwe^ 
fenl^eit t)ijn ben @;paniern faum bead^tet würbe, ba bie ^od^mü« 
tilgen unb fecten ©roberer auf feine nur bem SWömen nad^ be- 
fiebenbe SRod^t wenig SRüdtfic^t nal(imen. ?lber feine Sewegun* 
gen würben »on einer in ber ^au^)tjiabt befinblid^en Slnjal^I in=^ 
bianifd^er SSerbünbeter eiferfud^tiger beobad^tet. ©iefe gel^orfen 
ju ben GanareS, einem ifriegerifc|)en ©tamme au* bem 9lorben, 
bie erjl ju fur5e 3eit tjon ben 3nfa§ unterjod^t waren, um il^nen 
unb il^rer ©faatSverfaffung fel^r gewogen ju fein. Ungefdl^r Sau« 
fenb 2Rann berfelben waren in ber @tabt, unb ba jie einigen 
Slrgwol^n gegen bie ?lbjtc^ten be« Snfa gefafit, l^atten jie ein 
mad^fame« 3luge auf i^n, unb gaben Suan ^ijarro eiltgflt SJad^* 
rid^t üon feiner Entfernung. 

Siefer SRitter mad^te f\(S), an ber ©pi^e eine« Keinen 9lei= 
terl^aufen«, augenblidElid^ jur Verfolgung be* ^lüd^tling* auf, ben 
er fo glüdfßd^ war, in einem Sto^rgebüfd^ ju entbedten, in wel= 
d&em er ftd^ , unweit t)on ber @tabf , ju t)erbergen fud^te. 3Ranco 
würbe fejigenommen , <di ©efangener nad^ ßujco jurudf gebrad^t, 
unb unter ftarfer SBBad^e auf bie gejlung gefeilt, hiermit fd^ien 
bie aSerfd^worung ju 6nbe ju fein, unb ben. unglüdPlid^en 
?)eruanern nid^t« übrig ju bleiben, aU i\)xt jerjlorten |)offhun= 
gen gu beweinen, unb il^^ren Äummer in traurigen Äiebem aug« 
jubrudEen, welche bie ©efangenfd^aft ibre« 3nfa unb ben gaU 
feine« Äonig^l^aufe« erjabtten^). 

SBal^renb fid^ biefe Singe jutrugen, feierte |)emanbo ^ijarro 
nad^ ßiubab be lo8 Slepe« jurudE, unb l^atte bie fBniglid^e aSoH« 
mad^t jur Sluöbel^nung ber SWad^t feine« SSruber«, fowie bie, 
über bie ©d^enfung an ?Kmagro, bei fid^. ©er ©efanbte brad^te 
aud^ bie föniglid^e ßrnennung ?franci«co ^ijarro'« jum SKarque« 
be lo« Sltat)illo« — einer Äanbfd^aft in ?)eru — mit. ?luf biefe 
SBeife war nun ber glücflid^e 3lbenteurer in bie Sfeil^en be« tlol= 
hm cafKlianifd^en Slbel« gejleHt, t)on bem nur SBenige pd^ il^rer 
ßr^ebung ani fo nieberm ©tanbe rühmen formten, unb t)on benen 

3) Pedro Pizarro, Descnb. y Conq. MS. — Herrera, Hist. gencr. dec. V, 
Hb. VIII, cap. I, IL — Conq. i Pob. del Pirn, MS. — Zaratc, Conq. del 
Peru üb. II, cap. III. 
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nod^ SBenigere fe hnxäf ?lufweifung grof ercr ber Ärone geletflc^ 
fen ©ienjle ju red^tfertigcn »crmod^ten. 

Der neue SWarqui« befd^lof, bem SRarfd^att feine SBejlattung 
für iel^t no^ nid^t mttjutl^eUen, ba er il()n ftd^ nod^ xodttt in 
bie @ro]&crun9 »on ßl^ili t)ertiefen laffen wollte, ©eine ^lufmerf- 
famfeit fottte \iä) baburd^ t)on ßujco abwenben, xoUrool biefc 
@tabt, »ie il^n fein S3ruber »erftd^erte, je^t ol^ne ötten Sn^etfel 
innerl^alb ber erweiterten ©renjen feine« eigenen ®ebiet8 liege. 
Um fid^ biefen wid^tigen ^lafe nod^ ntel^r ju ftd^em, fertigte er 
^ernanbo ab, ben Dberbefel^t ber ^auptjlabt felbfl ju ubemel^= 
men, ba biefer ber »on feinen S3rübern war, in beffen ga^ig= 
feiten unb ©rfal^rung er bai meijle aSertrauen fe^te. 

Zxoli feine« anntaf enben S3enel^menl gegen feine Sanb«(eute^ 
\)attt |)emanbo jlet« mel^r ali gewö^nlid^e 3wneigung für bie 
Snbianer funb gegeben. @r war in ber Zf)at ein fo großer greunb 
Sltal^uatt^)a'« gewefen; baf man fagte, wenn er ju ber Seit im 
Äager gewefen wäre, würbe ber unglüdfüd&e ^errfd^er wal^rfd^ein* 
lid^ feinem ©d^idffate entgangen fein. Sel^t geigte er eine al^n= 
lid^e freunblid^e ©effnnung für feinen iRad^foIger SWanco. ßr 
lief ben peruanifd^en ^rinjen au« feiner ©efangenfd^aft befreien, 
wib trat attmalig in einen vertrauten SSerfel^r mit il^m. ©er 
lijlige Snbianer bertu^te feine grei^eit, um feine ^mpoxm^i- 
plant jur 8leife ju bringen, aber mit fo großer SSorffd^t, ia^ 
ti ^ernanbo nid^t einfiel, SSerbad^t gegen il^n gu -liegen. ®e= 
l^eiml^alten unb @d^weigen ftnb ein eigentpmlid^er dl^araftergug 
be« §lmerifaner«, fajl fo unt)eranberlid^ unb eigentl^ümlid^ wie 
feine Hautfarbe. 2Äanco offenbarte feinem S3efieger iai SSor^ 
l^anbenfein mehrerer tjerborgener ©d^a^e unb bie Orte wo fie lagen y 
unb al« er fo fein SSertrauen gewonnen l^atte, reijte er feine ^ab« 
gier nod^ mel^r burd^ bie ©rjal^lung t)on einer S5ilbfaule feine« 
93ater« .^uapna 6apac au« reinem ®olbe, bie ber lijlige Peruaner 
fid^ bie ©rlaubnifi erbat, au« einer gel^eimen ^öl^le in ben naiven 
?lnbe«, worin fie liege, l^erbeijufd^affen. SBerblenbet burd^ feine 
^abfu4)t, bewilligte ^ernanbo t>a& SSerlangen be« Snfa. 

6r fanbte jwei fpanifd^e ©olbaten mit i^m, weniger ju 
feiner Sewad^ung, al« um i^m bei bem Bwedf feine« Unteme^= 
men« bel^ülflid^ ju fein, ©d^on war eine SBod^e »ergangen, ol^ne 
ba^ er jurüdfgefel^rt ober ba^ irgenb eine SRad^rid^t üon il^m ein= 
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gegangen war. ^ernanbo fal^ nun feinen ^el^ter ein, fcefonber* 
ia fein eigener SSerbac^it burd^ bte ungünfKgen Serid^te feiner 
inbianifd^en SSerbünbeten bejlarft würbe. Dl^ne weitern SSerjug 
fanbte er feinen S5ruber 3«an, an ber @<)i|e »on fed^jig Stdttxn 
i^ur Sluffud^ung be§ ))eruanifd^en ^rinjen ab , mit htm Slufitrage, 
ii)n aU ©efangencn wieber nad^ ber ^au^tflabt jurüdPjubringen. 

£)er Siitter burd^ftrid^ balb mit feinen wol^lbewaffneten Reu- 
ten bie Umgegenb 9on Sujco , o|)ne aud^ nur eine @pur t)on bem 
2flüd^tlinge ju entbedfen., S5ie ®egenb war meriwürbig fKtt unb 
öbe, bis er in ber ?llaf)t ber S3crgf ette, bie baö Zf)al tjon ^ucap 
umf daließt, etxoa fed^ö 2egua« t)on ber ^auptjlabt, bie beiben 
©Spanier traf^ bie SRanco begleitet l^atten. @ie fagten ?)tjarro, 
ia'^ er nur mit bem ©d^werte in ber ^anb ben Snfa wieber be= 
fommen fönnte, ba bai ganje 8anb unter SBaffen fiel^e/ unb ber 
pentanifd^e %ixx% an feiner @pi§e, jid^ anfd^idEe, auf bie ^aupt* 
ftabt lo^jugel^n. Sebod^ l^abe er il^nen ^)erf6nlid^ fein 2eib jugc= 
fügt, unb il^nen etlaubt rul^ig jurüdEjuf eieren. 

S)er fpanifd&e Sfnful^rer fanb biefe ©rjal^tung »ottfommen 
beftatigt, aU er an t>m glug ^uta^ fam, an bejfen gegenüber^ 
itegenbem Ufer ixe inbianifd^en @d^Iad^tl()aufen , t)iele Saufenb 
aRann jlarf, aufgefleKt waren, unb, i^iren jungen ^errfd^er an 
ber ©:pi^e, fid^ anfd^idften, il^m ben Uebergang jlreitig ju mad^en. 
@« fd^ien, baf fie if)re ©teHung für nid^t fJarf genug l^ielten, 
wenn nid^t, wie gewöl^nlid^ , ein ^lufi jwifd^en ii^nen unb il^rem 
?feinbe liege. Sie ©panier ließen fid^ burd& biefeö ^inbemif 
nid^t aufl^alten. 35cr gfluß war jwar tief aber fd&maU pe 1lürj= 
ten fid^ l^inein unb liegen il^re f)ferbe l^inuberfd^wimmen , mitten 
unter einem bid^ten ^agel »on ©teinen unb Pfeilen, bie auf 
i^re *g)arnifd^e praffelten unb aud^ juweilen burd^ eine ©palte 
eine »erwunbbare ©teile trafen, ^ber bie fo empfangenen S5Bun= 
hm jlad^elten fie nur nod^ ju »erjweifelteren §lnftrengungen. Sie 
SBitben widmen jurüdP, fowie bie Slitter gelanbet waren; aber 
o^ne biefen bie 3eit ju laffen pd^ auf jujleDen , feierten fie mit 
biSl^er feiten fo grog gejeigtem SWutl^e jurüdf, unb umringten fie 
t)on allen ©eiten mit il)rer bei weitem überlegenen Slnjal^l. 5Run 
entfpann fid^ ein wütl^enber Äampf. 33iele »on ben Snbianern 
waren mit 2anjen bewaffnet, bie fupferne, faft wie @taf)l ge= 
liartete ©pigen l^atten, unb mit ungel^euern Äeulen unb @treit= 

3* 
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üxtm t)on bem nämltd^en ^ttaU. ^(ud^ il^re @d^u$rufiung iDar 
in mand^cr JRudfrd^t »ortrcpd^, unb beflanb au* feflen, mit S5aum= 
»olle gepollierten äBamfett; a\xi @(l^i(bern mit «Rauten bejogen^ 
unb reid^ mit ®olb unb ©beljieinen t)erüierten Reimen. SRitun^ 
ter l^attcn biefelbcn aud^, gteid^ bencn bct SRejcicaner, bic gorw 
wilbcr Sl^ierfö^jfc mit 9ieil^cn »on Salinen befefet, bic furd^ter= 
regenb über itm ©eftd^te be« ÄriegerS grinften^. ©a8 ganje 
^eer l^atte ein friegerifd^wilbe« Slnfel^n, unb ftanb unter einer 
weit jlrengeren Ärteg^jud^t, oli bie ©panier bi* bal^in im Äanbc 
n)al()rgenDmmen l^atten. 

J5ie Keine ©d^aar ber Sleiter würbe SlnfangS burd^ bie SEButb 
bc« inbianifd^en ^IngriffiS crfd^üttert unb in Unorbnung gebrad^t, 
jebod^ balb vereinigten jte ftd^ , angefeuert burd^ ben alten Ärieg«= 
ruf: „@t.3ago!" in bid^te SReil^en, unb griffen biegfeinbe mutl^ig an. 
©iefe, au^er ©tanbe bem l^eftigen Singriff ju wiberjlel^en, widmen 
jurüdP, würben unter ben güßen ber ^ferbe jertreten, ober t)on ben 
Äanjen ber Sleiter burd^bol^rt. Si^re glud^t bewirften fie jebod^ 
mit einiger Crbnung; unb von Seit ju Seit f ehrten fe fid^ um, 
fd^offen einen .f)agel oon Pfeilen ab, ober tl^eilten fiird^tbare ^iebe 
mit il^ren ©treitdjrten unb Äriegöfeulen au*. 6* war, aK ob pc 
mit bem SSewuftfein fod^ten, ba^ fie fid^ unter ben ^ugen il^re* 
3nfa befanben. 

6ö war Slbenb, el^e ffe ben ebenen SSoben ganj »erlaffen 
unb fid^ in ben @d^u$ ber l^ol^en S3ergreil^e jurucfgejogen l^atten, 
bie ba« fd^öne Sl^al von ©ucap umgurtete. Suan ^ijarro unb 
feine fteine ©d^aar lagerte fid^ in ber ßbene am guf e ber SSerge. 
6r l^atte, wie gewol^nlid^, über eine ungel^eure Ueberjal&l ben 
@ieg bavongetragen, aber nie l^atte er ein ©d^lad^tfelb fo taipfer 
bejiritten gefel^n, unb fein ©ieg l^atte il^n ba« geben mel^rcrer 2eute 
unb ^ferbe gefoffetj auferbem waren viele verwunbet unb burd^ 
bie ^nffrengungen be§ Sage* fajl bienflunfa^ig geworben. %ber 
er verliefi jtd^ barauf, bap bie jhenge Äel^re, bie er bem geinbe 



4) y^Es gente," fagt £)DtebO; ,,miiy belicosa e muy diestra ; sus armas aon 
picas, ^ ondas, porras 4 alabardas de plata e oro 6 cobre/< (Hist. de las 
Indias, MS. parte III, lib. VIII, cap. XVII.) Jercs W ^i^ SBüjfen ber pcrua= 
nifdl^ctt eingebornen ikmli^ toßftönbig Qufgcjä^lt. (Conq. del Peru, in Bar- 
cia, III, 200.) ^atcr «clo&co f^at Dlefem S5crgctdi>mfic no(^ mel ^injugc|i(igt. 
Slttö^ il^m bedienten Re ftd^ fupfemer ^äitoevUt, ©olcbe unb anberer europfii« 

f*er SBttffen. (Hist. de Quito I, p. >I78-— i80.) 
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gegeben, beffen SBeriujl grofi rcax, ben SWutl^ jum aSiberftanbe 
beugen werbe. 6r l^atte jtd^ getäufd^t. 

®ro^ war am fofgenben SKorgen fein ©d^redf , al« er bte 
S3ergpäffe mit bunfeln Sieil^en toon Äriegern angefüttt fal^, bie 
<td^, fo weit ba^ Sluge reid^en fonnte, U^ tief in bie ©terra 
l^inein erfirecften, wäl^renb bid^te SWaffen t)on gfrfnben pd^ gleid^ 
©ewitterwolfen längS ber Slbl^ange unb ®ipfel gefammelt l^atten, 
aU wären fie bereit, mit SButl^ auf bie 3[ngreifer ^erabjujhomen. 
S)er für bie ^Bewegungen ber Sleiterei ganj untaugli^e SBoben 
gewal^rte ben Peruanern {eben Sßortl^eil, bie t)on tbrer l^ol^en 
Stellung au8 ungel^eure Steine l^erabwaljten, unb fortwäl^renb 
SÄaffcn »on SSurfgegenllanben auf bie Äöpfe ber ©panier fd^leu* 
berten. Suan ^jarro l^atte feine Euft, weiter in ben gefciJ^r» 
lid^en ^a^ einzubringen j unb obgleid^ er ben ^einb ju wieber= 
{)o(ten SKalen angriff unb i^n mit beträd^tlid^em SSerlufl jurüdE* 
trieb, fo fanb il^n bod^ bie zweite Slad^t mit feinen beuten unb 
^f erben erfd^ö^jft unb »erwunbet, unb bem 3iele feine« Untere 
ne^men^ nic^t naiver afö am t)or^ergegangenen ?lbenb. 3n bie* 
fer bebenfltd^en Soge würbe er, nad^bem er nod^ ein ober jwei 
Sage in nul^lofen grinbfetigfeiten üerbrad^t i)attc, imä) bie ?[uf- 
forberung feine« S5ruberö überrafd^t, in atter 6ile nad^ ßujco 
jurüdfjuf eieren, ia^ iel^t öom geinbe belagert fei ! 

Unt)er)üglid^ begann er feinen 9tud(}ug burd^ ba« S^l^al, ba« 
nod^ üor furjem ber ©d^aupta^ be« ©eme^eK gewefen war, 
burd^fd^wamm ben 2rluß S^wca^), unb befam burd^ einen fd&leuni= 
gen 2Äarfd^ , ben fiegreid^en geinb , ber feinen @rfolg mit ®efan= 
gen ober üielmel^r Subetgel^eul feierte, bid^t leintet fid^, nod^ t)or 
ßinbrud^ ber Slad^t, bie ^auptftabt ju ©ejtd^t. 

3lber fel^r tjerfd^ieben war ber S[nblidE, ben er bort l^atte, t)on 
bem , ben er nod^ wenige Sage tjorl^er gel^abt , aB er jie tjerlie^. 
Sie au«gebel^nten Umgebungen waren, fo weit ia^ ?[uge reid^en 
fonnte, t)on einem mad^tigen ^^eere befefet, ba« fid^, nad^ einer 
ungefäl^ren ©d^ä^ung, auf jweimall^unberttaufenb Ärieger belief ^). 
Sie bunfle 2inie ber inbianifd^en ©d^lad^tl^aufen erflredfte fid^ bi« 
bid^t an ben ^aum be« ©ebirge«; wal^renb hai Sluge ring^um^ 



5) Pueft Junta loda la gente qiiel ynga avia embiado a juntar que a io 
quc se entendio y \oa Indios dixeron fueron dozientos mil Indios de guerra 
los que vinieron a poner este cerco." Pedro FizurrOy Descub. y Conq. MS. 
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I^et nur Wc ^elmbüfd^c unb wel^cnben %af)mxu »on ^au^jtlingen, 
getnifd^t mit reichen Sluflungcn au« geberarbeit, wal^rnal^m, xoa^ 
einige, bie unter ßortej gebleut l^atten, an bie friegerifd^e Srad^t 
ber ?ljtefen erinnerte. Ueber ^He l^inweg erl^ob ftd^ ein SBalb 
t)on langen 8anjen unb @treitä]Dten mit tupfernen ^Jpi^en, bie 
in wilber Unorbnung l^in unb l^er gefd^wungen, in ben ©tral^Ien 
ber untcrgel^enben ©onne gli^erten, n?ie ba« Äid^t, ba« auf ber 
Dberfldd^e eine« bunfeln unrul^igen SReereS fpielt. Sie« war t>a^ 
erjle SWal, ta^ bie ©panier ein inbianifd^e« ^eer in feiner gan= 
jen gurd^tbarfeit fallen 5 ein fold&e« ^eer toit bie Snfa« in bie 
@d^lad^t ful^rten, wenn baS SSanner ber @onne fegreid^ burd^ 
t>ai Sanb getragen würbe. 

S>ie fül^nen 9litter waren wol einen ^ugenbtidE über biefen 
^InblidE erfd^rodfen, aber fte fammelten bod^ wieber tl^ren SWutl^, 
fd^loffen il^re Steigen • unb fd^idften jtd^ an, jtd^ burd^ ben belagern^ 
ben ©d^warm SSal^n ju bred^en. ?lber ber gfeinb fd^ien ein Sre^ 
fen »ermeiben ju woDen, er wid^ bei i^rem ^erannal^jen • gurudf 
unb lief ben ©ngang jur ^auptftabt frei. SBal^rfd^einlid^ wott= 
tm bie Peruaner gern fo »iele ©d^lad^topfer aliS mBglid^ inS 5Re^ 
jiel^n, bamit fte, je gröfer il^re Slnjal^l würbe, bejlo el^cr bie 
2Birfung be§ junger'« empfanben^). 

^cmanbo begrüßte feinen SSruber mit nid^t geringer greube^ 
benn er brad^te feiner ©treitmad^t eine UitnUnit SSerflär« 
fung, bie je^t, wo Sßle beifammen waren, nid^t bie Slnjal^l 
t)on 200 2Wann an JReitem unb guftoolf überfHeg, etwa 
1000 SWann inbianifd^er ^filfgtrupjjen ungered^net; eine unbe= 
beutenbe Sai^l in SSergleid^ ju ber unjal^lbaren SRenge, weld^e bie 
S^ore umfd^warmte. ©iefeSiad^t brachten bie ©panier in gr6f:= 
ter Slngft ju, unb fallen bem SWorgen mit leidet erHarlid^er S3e^ 
forgnif entgegen. 6« war Slnfang« 2februar, 1536, wo ik S5e= 
lagerung üon ^u^co begann > eine benfwurbige S3elagerung, ba 
fie ben grSften .^elbenmutl^ ber Snbianer unb Europäer l^er»or= 
rief, unb biefe beiben SJolIer ju einem töbtlid^ern Kampfe mit= 
einanber »eranlafte, aK biSl^er in ber (Eroberung »on ^eru ftatt= 
gefiinben l^atte. 



6) Pedro Fizarroy Descub. y Conq. MS. — Conq. i Pob. del Piro. MS. 
— Herrera, Hist. gener. dec. V, lib. VIII, cap. 4. — Gomara, Hiit. de 
las Ind. cap. CXXXIIl. 
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Sie Slnjal^t ber getnbe fd^ten bei SRad^t nid^t weniger furd^t« 
bar ate bei Sage; weit unb breit ^af) man i\)xt SBad^tfeuer über 
Si^Sler unb SSergfpi^en fo bid^t neben einanber leud^ten, fagt ein 
Slugenjeuge, „wie bie ©terne it& ^immeK in einer wolfenlofen 
@ommemad^t"0. @i&e biefe geuer im SKorgenlid^t erblaßten, 
würben bie &pankx burd^ einen gräßlid^en Äarm »on ^of)U 
mufd^eln, trompeten unb Srommeln, worin jtc^ ber wutl^enbe 
©d^lad^truf ber SBilben mifd^te, aufgefd^redftj biefe rid^teten &a= 
bungen t)on äSurfgegenftänben aQer ^rt gegen il^ren ^einb, t)on 
benen bie mei{!en ol^ne @d^aben in bie ^tait fielen. @inige ber» 
felben aber waren tjerberbtid^er. ©iefe bejlanben in brennenben 
^feiten unb rotl^ glül^enbett ©teinen, in SSaumwotte gewictett, 
mlä)c in einen ^ar^igen Stoff getaud^t war. @ie bilbeten lange 
Äid^tjlreifen in ber Äuft, fielen auf bie ©äd^er ber ^aufer unb 
feilten biefe fofort in SSranb ®). Diefe Sad^er bejlanben, felbjl 
hd ben beffern ®ebauben^ arxi &txd\), unb brannten fo leidet wie 
3unber. Sn bemfelben Slugenblicf brad^ ba« geuer in aßen 
@egenben ber Staht ani. S>affelbe t^eilte ftd^ rafd^ bem ^o()» 
werfe be^ Snnern ber ©ebaube mit, unb l^ol^e geuerflammen, 
mit Jftaud^ gemifd^t, bie über aKe ©egenjlanbe einen fitrd^tbaren 
©lanj verbreiteten, fliegen gen ^immeL Sie »erbönnte 2ufit oer« 
ftärfte nod^ bie firäl^ere ^eftigfeit be* SBtnbeS, ber iit aufzeigen« 
ben flammen anfad^te unb fie fd^nett »on ^au* ju $aufe t)er== 
breitete, bi^ bie ganje Seuermaffe, burd^ ben ©türm l^in unb 
i^ergetrieben, mit ber SButl^ eine« SSulfan* fd^wott unb tobte. 
Sie SQxiiz würbe furd^terlid^ unb bie SHaud^wolf en , bie fid^ gleid^ 
einem f^warjen SRantel über ber @tabt fammelten, erzeugten ein 
©efül^t t)on ©rfKdfung unb fajl ßrblinbung in ben ©egenben, 
wol^in ber SBBinb fie trieb 0. 



7) ,,Pue8 de noche heran tantos los fuegos que no parecia sino vn cielo 
muy sereno Ueno de estrellas." Pedro Pizarro, Descub. y Conq. MS. 

8) „Unas piedras rredondas y hechallas en el foego y hazellas asqua em- 
bolvianlas en vnos algodones y poniendolag en hondas las tiravan a las ca- 
sas donde no alcanzavan ä poner faego con las manos, y ansi nos qiiemavan 
las casas sin entendello. Otras veces. con flechas encendidas tirandolas ^ 
las casas que como heran de paja luego se encendian/* Pedro Pizarro, 
Descub. y Oonq. MS. 

9) «,[ era tanto el humo que casi los oviera de aogar i pasaron grand 
travajo por esta causa i sino faera porque de la una parte de la plaza no 
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Sic @<)amer l^attcn fid^ auf betn grofien ^ialic gelagert, 
tl^etB unter auSgef^^annten Selten, tl^eiK in ber ^aEe be« Snfa 
Siracod^a, auf ber ©teile wo feitbem bte ©omfirc^e fielet. 2)rei= 
mal im Saufe iene« fd^redlid^en Zage§, ftanb bai t>a6) be« ®e= 
bäubeö in flammen; aber obgleid^ man ftd^ feine SRu^e gab, 
iai %mcx ju löfd^eu; fo ging eS bod^ aui, o^ne großen @d^a^ 
ben ju tl^un. Diefeö SBunber warb ber l^eiligen 3ungfrau ju^ 
gefd^rieben, bie tjon mel^jreren ber d^rijllid^en Streiter beutlid^ ge= 
feben warb, wie fie über ber ©teile fd^webte, auf »eld^er fid^ 
ber ibrem ©otteöbienjl geweifte Äem^jel erl^eben foHte '°). 

©Ifidlid^erweife war ^ernanbo'8 fleine ©d^aar burd^ einen 
freien 9taum Don icm unmittelbaren J^erbe beS öranbeS ge= 
trennt. Serfetbe gewährte i^nen ein ©d^ufemittel, bcm al^nlid^, 
weld^e« ber amerifanifd^e Sager anwenbet, ber pd^ mit einem 
©treifen fallen Sanbeö ju umgeben fud^t, wenn er loon einem 
SSranbe in ben ^rairien uberraftbt wirb. T>ai geuer xt>ixti)tU 
ben ganjen Äag über, unb ber SlnblidP war bei Statut nod^ fürd^* 
terlid^er^ benn bei bem büflern 2id^t ber flammen fonnten bie 
ungludflid^en ©^janier bie in ben bleid^en ©efid^tern eine^ Seben 
^on i^nen auögebrüdfte S5efturgung lefen , wa^renb in ben 83or= 
fläbten, läng« ber ^b^ange ber fre umringenben SSerge, bie @d^aa= 
ren ber ^Belagerer fid^tbar waren, wie fte mit teupifd^er greube 
baö 3erPrung«werf anftarrten. ^od^ über ber &tai>t, gegen 
Slorben, er^ob fid^ bie graue S^ftung, bie ie^t in bem ®lanje 
rötblid^ fd^immerte, unb wie grimmig auf bie Srümmer ber fd^6= 
nen ©tabt l^erabfd^aute, bie fre nun nid^t me^r fd^ü^en fonnte^ 
unb in ber gerne waren bie bunleln formen ber 3lnbe* ju er= 



havia casas i estava desconorado no pudieran escapar porqne si por todas 
partes les diera el hämo i el calor »iendo tan grande pasaron travajo, pero 
la divina providencia lo estorvö/' Conq. i Pob. del Piru, MS. 

1 0) jDer Scmpel »ar unferer teiUgcn „Sungfrau jur ^immelftt^rt" ^meif^t. 
Sie ßrfd^einung Der Sungfrau ftttitb mit nur bei ben ß^riften, fonbern oud^ 
Ui ben inbittnifc^en Kriegern feft, oon benen einige ße ©arcilap be la S5ega 
l)interbrad^t ()ttben, in bejfen 4>inben bas SBunberbare feltnt etroa^ »on feinem 
®lttnje »erlicrt. (Com. Real, parte II, lib. II, cap. XXV.) gerner wirb fie 
t>om ^ater Xcofta bcfldtigt, ber öierjig Z^i^xc na(3& bem (Sreignif in bos Eanb 
fam. (Hb. VII, cap. XXVII.) ®eibe ®*riftfletter bezeugen @t. 3ttcob*s rcd^t^ 
jeitige 4>wl^/ ^^^ niit feinem ba& ©innbilb feines ÄriegerorbenS tragenbcn 
@d^ilbe, unb mit feinem flommenben ©tbwerte bewaffnet, auf einem weifen 
^d^lad^trof mitten unter bie 'Smtic ritt. TiVLf ben fpanif(^en @^(bu$^eüigen mar 
fiiU SU rennen, wenn man feiner beburfte^ dignus vindice nodus. 
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fcnnen, bic ftd^ in cittfamer ®r6^c in ixt ©egenben bcr ewigen 
©titte erl^oben, weit über t>ai »ilbe ©etümmel l^inaug, baö fo 
fürd^terlid^ an il^rem 2ru^e xoixt\)ttt. 

©ie Qtabt n>ar t)on fold^er SluSbel^nung , ba^ eö ntel^rerer 
Sage beburfite, el^e bie SBut^ ber glamnten fid^ legte. S^l^urm 
unb Sem^)et, ^ütte, ^alajl unb ^aKe , ?üleg fanf l^in »or i^nen. 
©lücflid^^TOeife befanb jid^ unter ben »erfd^ont gebliebenen ®e= 
täuben ba^ ^jrad^tüolle ^au§ ber ©onne unb bai nal)e Älofler 
ber Sungfrauen. Sie »ereinjelte 8age berfelben bot ein SWittel 
ju il^rer ©r^altung, iai bie Snbianer ani Srömmigfeitögrünben, 
aud^ benu^ten ^% 

Sleid^lid^ bie ^älfte ber SQanpt^ait , bie feit fo langer Seit 
üorjugSweife ber @ii^ ber SSilbung beö §SBejlenS, ber ©tolj ber 
3nfaS unb ber glänjenbe aBol^nftl^ i^rer ©d^u^gottl^eit gewefen, 
jDurbe burd^ bie ^ani il^rer eigenen Äinber in tlfd^e gelegt. 3u 
einigem Srofte gereid^te e§ il^nen, ba^ jie über ben ,g>ciuj)tern 
i^rer SSejteger brannte — unb fo jugleid^ i^r @iege«benfmal unb 
i\)v ®rab würbe! 

SBäl^renb ber langen ©auer beg S5ranbe8 mad^ten bie @pa=^ 
nier feinen SSerfud^, ik flammen ju löfd^en. ßin fold^er würbe 
nui^loö gewefen fein. @ie unterwarfen fid^ aber ni^t äagl)aft ben 



11) GarcUasso, Com. Real, parte II, lib. II, c. XXIV. ^üter SBaloerbe, 
ä5if(i^of Don (Susco, ber fo t^ätigen TCnt^cÜ an Der ©efangcnne^mung 7CtttI)uaU* 
pa'ö genommen ^attt, »ar ju biefer ^üt nid^t im Sanbe anwefenl), !el)rte aber 
im folgenden 3al)re juriicf. 3« ^^t^^^ ©riefe an ten ^Äaifer fleUt er ben blü« 
^enben 3ufiönb ber |)auptflabt, als er fie »erlief, bem gegenüber, in bem er 
fie je^t fanbj fie fowol als it)re fci^önen S5orflttbte i^reS eljemaligcn ©lanjcö 
beraubt. ,f^&tU iö) nid^t bie 2age ber @tttbt gefannt," fagte er, „fo »ürbe 
i(j^ jte nid)t mieber erfpnnt ^aben." ®ie (Stelle ift ju merfmürbig, um fie nidi^t 
anpfö^ren. ©er sörief felbft befinbet fiö) in ben ^rd^ioen »on ©imancuö. — 

„Certifio si Y. M. que si no me acordara del sitio dcsta ciudad yo no la 
conosciera, a lo menos por los edificios y pueblos della; porqae quando el 
Gobernador de Francisco Pizarro entrö aqui y entre yo con el estava este 
valle tan hermoso en edificios y poblazion que en torno tenia que era cosa 
de admiracion vello, porque aunque la ciudad en si no ternia roas de 3 a 
4000 casas, ternia en torno quasi a vista 19 o 20,000; la fortalezza que 
estava sobre la ciudad parecia desde ä parte una mui gran fortaleza de las 
de Espana; agora la mayor parte de la ciudad esta toda derivada y que- 
mada; la fortaleza no tiene quasi nada enbiesso; todos los pueblos de al- 
derredor no tienei^ sino las paredes que por maravilla ai casa cubierta. La 
cosa que mas contentamiento me dio en esta ciudad fue la Iglesia, que para 
en Indias es harto buena cosa, aunque segun la riqueza a havido en esta 
tierra pudiera ser mas semejante al Templo de Salomon.^' Carta dcl Obispo 
F. Vicente de Valverde al Emperador, MS. 20 de Marzo, 4539. 
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^n()rifen M %zxnici, fonbem mad^ten ^u feiner äJettretbung 
von 3eit ju 3eit ^u^fcide. tlber bie l^erabgefaUenen S3alten unb 
ber überall »erjlreute ©d^utt ton ben Käufern t)erl^inberten bic 
SSewegungen ber Sletterei; unb aU bicfe ^inberniffe burd^ bie 
SBemul^ung be^ ^ufloolfö unb ber inbianifd^en SSerbünbeten jum 
Z\)txl a\x^ brm SEBege geräumt xoaxtn^ p^an^Un bte Peruaner 
^fäl^le auf unb t)erramntelten ben SEBeg^ roai eben fo l^tnberlic^ 
n>ar^*). ©iefe ^cmmniffe au8 bem SBege 5U räumen verlangte 
3ett unb toax mit nid^t geringer @efal^r t)erbunben^ ba bie ba= 
mit S3efd^äftigten bem Singriff ber feinblid^en S5ogenfd^üfeen au§= 
gefegt n^areu; unb bie Peruaner ftd^er jielten. ^tö enblid^ bie 
.^inberniffe fortgefd^afft waren, unb ber Sleiterei ber SBeg offen 
jlanb, fturjten fie mit unn)iberfie^lid()em UngefKtm auf il^re ^einbe, 
bie in Unorbnung jurudFn)eid^enb, loon ben Gleitern in ©tucFe ge^ 
l^auen, ober i)on beren Eanjen burd^bol^rt würben. S3ei fold^en 
@elegenl^etten war baö ©eme^el grof ^ aber bie unt^erjagten 3n» 
bianer feierten gewöl^nlid^ mit erneutem äRutl^e ^um Singriff ^u^ 
rüdE^ unb wal^renb neue SSerjldrfungen auf bie ^panitv t)on t^orn 
losgingen, brad^ten Slnbere, bie jmifd^en ben Srümmern in »^in= 
terl^alt gelegen, bie Zxixppzn in Unorbnung, inbem fie biefelben 
t)on ber @eite angriffen. Die Peruaner üerlianben ben Sogen 
unb bie @d^leuber gut ju gebraud^en; unb biefe S^reffen fofteten 
ben Spaniern, trofe ber Ueberlegen^eit il^rer SBaffen, mel^r3Äen= 
fd^en, al« fie in i^rem gefd^wäd^ten 3uffanbe entbel^ren fonnten, 
ein Sßerlufl, ber burd^ ben je^nfad^ fo großen beS geinbe* nid&t 
aufgewogen warb, ©ine ber ^iegfül^rung in @übamerifa eigen= 
t^ümlid^e SBaffe würbe »on ben Peruanern mit einigem ©rfolg 
angewenbet. Sie« war iai lasso, ein langer ©tridP, an beffen 
@nbe fid^ eine ©d^linge befanb, ben fie gefd^idEt über ben Steiter 
warfen ober in ben fie bie SSeine be^ ^ferbeö oerwidPelten, fo 
bafi beibe ju S3oben fielen. SRel^r atö ein @pankx fiel burd^ 
biefe« SKittet bem geinbe in bie ^anbe "). 

Sluf fold^e SBeife ermübet, unter SBaffen fd^tafenb, neben 



1 2) Pedro Pizarro, Descob. y Conq. MS. — ,Xos Indios gaoaron el Cuzco 
casi todo desta manera qoe enganaado la calle hivan haciendo una pared 
para qae los cavallos ni los Espanules no los pudiesen romper.** Conq. i 
Pob. del Piru, MS. 

4 3) ebt)f. MS. — Herreray Hist. gener. dec. V, lib. VIll, cap. IV. 
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il^ren aufgejaumten ^ferbcn, ju jebcr @tunbc jum Äam|)fc bereit, 
f^atttn bie ©panier weber Sag nod^ Blaö^t SRul^e. 3ur ©teige« 
rung il^rcr äeiben, war bie 2rejlung, welche bie ©tabt unb ben 
großen $Ia^, auf bem fie gelagert waren, »ottfcmmen bel^errfd^te; 
in i^rer irrigen SKeinung t)on ©id^erl^eit, fo fd^wad^ befe^t ge^ 
wefen, baf fte beim ^eranna^ien ber f)eruaner, il^nen ol^ne 
©c^wertjheid^ ubertatfen »orben war. Se^t war jte »om geinbe 
flarf befefet, ber, »on feiner l^ol^en ©teHung au«, »on Seit ju 
3eit äBurfwafen l^inabfd^^leuberte , wa« jur SBeunrul^igung ber 
S3elagerten fel^r t)iel bettrug. S3itter bereute i^r ^nful^rer bie un^ 
bebad^te ©id^erl^eit, bie il^n t)erleitet' l^atte einen fo wid^tigen 
^ojlen ju t)emad^Iaffigen. 

9{od^ mel^r befümmerten fie bie @entd^te über ben Suftanb 
bei ÄanbeS, bie il^nen fortwal^renb ju Citren famen. ©er Sluf= 
jlanb, fagte man, l^errf(!^e im ganzen £anbe; bie in ben t)erein« 
jelten %nf)flaniungen lebenben @panm feien aEe niebergeme^elt^ 
2ima unb ZmiUo, fowie bie Dornel^mften ©tabte belagert, unb 
müflten balb in 2feinbe« ^anb f aßen 5 bie Peruaner feien im S5e= 
jt^ ber ?)äjfe, unb jebe aSerbinbung abgefd^nitten, fobafl t)on il^ren 
2anb«leuten auf ber Mfie feine <^u(fe ju erwarten fei. ©old^e 
trubc Slad^rid^ten, bie, wie übertrieben fre aud^ waren, bod^ nur 
JU md ®runb l^atten, fanben ani htm Sager iti ^einbe« i^ren 
SBeg in bie ©tabt. Unb um ben ®erud^ten nod^ groflern ®(au» 
ben ju geben, würben ad^t bü it\)n SRenfd^enfö))fe auf ben $(a$ 
gefd^leubert, in beren blutbefledten ©efid^tern bie &pankx mit 
©d^redfen bie 3uge il^rer ®efä^rten erfannten, ))on benen fie wu^^ 
ten, baf fie einfam auf i^ren ®ätern gelebt \)atttn ^0- 

Uebermannt t)on biefen ©d^reden, flimmten SJiele bafür, bie 
©teQung fofort, atö nid^t länger l^altbar, aufzugeben, unb fid^ 
mit i^ren guten ©d^wertem einen SBeg nad^ ber Mfte ju ba^= 
nen. @& lag etwa« Sßerwegeneö in biefem SSerfud^, unb bie« 
l^atte einen Sleij für im Slbenteuerfinn be« SafKlianer«. 6« 
ijl beffer, fagten fie, in einem mannlid^en Äampfe um bai Äeben 
unterjugel^en, aK fo fd^mcil^lid^ ju fterben, gteid^ ?fud^fen, bie ber 
Säger in il^ren ^ol^len abfperrt, um fie ju erjKdPen. 

%ber bie ^ijarro«, be fftoiai unb einige anbere ber t)or« 



14) @b^f. »ic eben. — Conq. i Pob. del Piru, MS. 
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nel^mjlcn SRiftcr weigerten ftd^ il^re Sujltinmung ju einer SWa^^ 
reget ju geben, bie, wie fte fagten, fie mit ©d^anbe bebecten 
ntüf te ^^). ßujco fei ber gro^e ^reiö gewefen, um ben jte gefampft 
l^ätten; eS fei ber alte ^errfd^erfife unb läge e^ aud^ je^t in 3lfd^e, 
fo n)erbe e§ fid^ au^ feinen S^rümmern bcd^ ujieber fo glanjenb 
wie oorl^er erl^eben. §ltter Slugen würben auf fie, ate bie SSer= 
t^eibiger beffelben, gerid^tet fein, unb il^r Untergang fönnte burd^ 
iai aSertrauen, baS er bem Seinbe einflößen würbe, für baS @d^idE= 
fal i^rer ÄanbSleute im ganjen Sanbe entfd^eibenb fein. @ie feien 
auf biefen Soften aU einen dl^renpojlen gefteHt, unb eö würbe 
bejfer fein , barauf ju fterben aU i^n ju üerlajfen. 

es fd^iene in ber Sl^at feine anbere SBal^l übrig ju bleiben ; 
benn jeber SBeg jum ©ntfommen fei burd^ einen ^einb abge» 
fd^nitten, ber »ollfommene Äenntni^ beö SanbeS befa^, unb im 
S3ejt^ atter feiner ^affe war. ?lber biefer Sujlanb ber ©inge 
fonne nid^t lange w%en. 55ie Snbianer würben auf bie 8ängc 
ben Äampf mit ben weifen SÄännern nid^t befleißen. 25er (Seifi: 
ber Empörung würbe fid^ t)on felbjl legen unb il^r grofle^ ^eer 
jufammenfd^meljen , ia bie (Eingeborenen nid^t an iic ^)on einem 
langen ^elbjuge unjertrennlid^en ©ntbel^rungen gewöl^nt feien, 
^ug im SKeberlaffungen feien tciglid^ SSerjlärfungen ju erwarten ; 
unb wenn ik (Saftilianer nur eine Seit lang fid^ felbjl treu blei= 
ben wollten, fo würbe i^nen »g^ülfe t)on i^ren Äanb^leuten wer= 
ben, bie fie nid^t gleid^ SluSgejlofenen in ben SSergen jterben 
lajfen würben. 

Sie ermut^igenben SBBorte unb iai l^erjl^afite SBefen ber 9lit= 
tcr ging il^ren ?lnl^angern ju ^erjen; benn fletö war bie ©eele 
beS ©Spaniers bem 9iufe ber ßl^re, wenn aud^ nid^t ber SKenfd^^ 
lid^feit, juganglid^. SlÖe famen nun überein, bei i^rem ?lnful^rer 
bii aufs §leuperfte augjul^arren. Slber wenn fie länger in il^rer 
gegenwärtigen ©tellung bleiben wollten, bann war ti burd^au^ 
notl^ig, ben %dnb a\xi ber S^jhing ju treiben^ unb el^e fie fid^ 
an bieg gefdl^rlid^e SSBerf wagten, befd^lofi ^ijarro einen fold^en 



15) ,,Pue8 Hernando Pi9arro nunca estuvo en ello y les respondia qiie 
todos aviamos de morir y no desamparar el Cnzco. Juntavanse a estas con- 
.sültas Hernando Pi^arro y sas hermanos, Graviel de Roja«, Hernan Ponce 
. de Leon, el Thesorero Riquelme/' Pedro PizarrOf Descub. y Conq. MS. 
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©d^lag ju t\)un, ia^ er bic SBtfagcrcr t)on iebem fernem aSer= 
fud^ abfd^redPte, jte in il^rem gegennjartigen ?lufentf)ölt ju beun= 
rul^tgen. 

©r tl^eiftc feinen Dfftjieren feinen ?lngriff8]plan ntitj unb 
nad^bem er feine Keine @d^aar in brei ^Ibtl^eÜungen gebilbet^ 
fleHte er jie unter bie ©efef)Ie feine« Sruber* ©onjato, bei ©a* 
briel be fftoia^ unb beö ^vcmn ^once be 8eon, eine* Dfftjierg, 
in bm er grof e* SBertrauen fe^te. Die inbianifd^en ©d^anjgra» 
ber würben t)orau«gefanbt , um ben ©d^utt auö bem 2Bege ju 
räumen, unb bie brei Slbtl^eilungen rudften gleid^jeitig burd^ bic 
^au))tau«gänge gegen bic S3elagerer au*. Sinjelne, bie fte auf 
bem SSBege trafen, würben leidet niebergemad^t , unb inbem bit 
brei 9l6tl^eÜungen ungejlüm auf bie ungeorbneten Sleil^en ber ^e« 
ruaner einflürmten, überrafd^tcn jte biefelben üottftanbig. ©nige 
?lugenbfide fanben jte wenig SBiberftanb unb rid^teten ein furd^t= 
bare* ©eme^el an. ?lber attmalig fammelten jtd^ bie Snbianer, 
unb nad^bem jte jtd^ einigermaßen georbnet l^^atten, lieflen jte jtd^ 
auf bai ©efed^t ein, mit bem SWutl^ t)on beuten, bie lange mit 
ber ©efa^r t^ertraut gewefen. @ie lämpfttn SWann gegen SKann 
mit il^ren fu^)ferbefd^lagenen Ärieg*feulen unb @treita)rten, wal^* 
renb ein ^^agel öon ?>feilen, Steinen unb SBurffpießen auf bie 
wol^tgefd^ü^ten Äör^)er ber Gl^rijlen l^erab)prajfelte. 

Die SSßilben jetgten eine größere ^eg*5ud^t, al* ju erwar« 
ten war> jte t)erbanften biefetbe, wie man fagt, einigen fpanifd^en 
©efangenen, benen ber Snfa großmütl^ig ba& geben gefd^enft l^atte, 
unb bei benen er Unterrid^t in ber Ärieg*funjl nal^m. %ud^ l^atten 
bic Peruaner bie SBaffen i^rer Sieger mit einiger ®efd^icftid^!eit 
braud^en gelernt, unb man fal^ jte mit ©d^ilben, Reimen unb 
©d^wertern Don euro^^aifd^er ?lrbeit bewaffnet, unb felbjl in ci= 
nigen Tratten auf ^fcrben reitenb, bie jte ben weißen SWannern 
abgenommen l^attcn^®). 

©er junge Snfa namentlid^, auf euro:päifd^e SBctfc angctl^an, 
ritt ein ©treitroß, ba^ er mit großem ©efd^id tummelte, unb 
ftt^irte, mit einer langen Äanje in ber ^anb, fein ©cfolgc jum 



4 6). Venera öerfic&crt uns, Uf l)ie Peruaner fogor bie geuerwoffcn i^rer 
Söeficger öegcn fic gelehrt i^aben, inbem jie bie ©efangenen pongen bie SJtuS« 
fcten in ©tanb ju fe^en unb ^uloer ffir fle ju bereiten. Hist. gener. dec. V, 

lib. VIII, cap. V, VI. 
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Eingriff, ©tefc aScreitwittigfeit^ ftd^ im ©cbraud^ ber SBafnt 
unb bie Ärtcgöfunfl ber ©robcrcr anjucigncn, jeicjt »on einer 
pl^eren S5Ubung aK ber bei ben Sljtefen, bie xoSi)vmi il^rer 
langen Äämpfe mit ben @^}aniern nie il^re ©d^eu »or bem ^ferbc 
fo weit ablegten, ba^ fie eS ju bejleigen gewagt ^tten. 

^ber wenige S^age ober SBod^en ber Uebung reid^ten nid^t 
l^in, ftd^ mit SBaffen unb ncd^ weniger mit einer ÄriegSfunft ' 
t)ertraut ju mad^en, iit beibe fo fel^r t)on Gittern abwid^en, woran 
bie Peruaner biö bal^in gewöl^nt waren, ©aö bei biefer ®elc= 
genl^eit gelieferte ©efed^t war jwar i^i^ig, bauerte aber nid^t 
lange. 9tad^ einem l^eftigen Äampfe, wobei bie eingeborenen 
fid^ furd^tloS auf bie Sleiter warfen unb fie t)on ben ©ätteln ju 
reifen fud^ten, fallen fte fid^ bod^ nad^ wieberl^olten Singriffen 
jum SBeid^en genötl^igt. §8iete würben unter bie güf e getreten, 
Slnbere mit ben fpanifd^en breiten ©d^wertern nieberge^auen, 
wal^renb bie ©d^ü^en, weld^e bie SHeiterei unterftügten , ein fort=^ 
laufenbeS ^euer unterhielten, baö in ben ^laufen unb im fRüdm 
ber glüd^tlinge einen furd^tbaren SJerluftbewirfte. @nblid^ jog 
ber caflilianifd^e Slnful^rer, M ©eme^eB fatt unb überjeugt, ba^ 
bie Büd^tigung, bie er im geinbe ertl^eilt l^atte, il^n für je^t wx 
fernerer SSeunrul^igung fd^üfeen werbe, feine Zmppm in bie 

^auptflabt jurüdf^O- 

9iun war er junad^fl barauf bebad^t, fid^ ber gejhing toxt<' 
ber }u bemad^tigeU) biei war ein gefal^rlid^e^ Unternel^men. ©ie 
gejlung, weld^e ben nörblid^en 2l^eil ber ©tabt überfd^aute, fianb 
l^od^ auf einer felpgen Slnl^öl^e, »on fold^er ©teill^eit, baf fie t)on 
biefer ©eite unjugänglid^ war, wo nur eine einjige 3Wauer fie 
fd^üfete. ®egen iai offene 8anb war ber Sugang leidfjter, aber 
bort fd&ü^ten fie jwei l^albrunbe 2Bdlle, jeber ttwa 1200 guf 
lang unb fel^r bidf. ©ie waren auS feften ©teinen ober mU 
mt\)x ^fel^ftüdfen gebaut, bie o^ne SWörtel juf ammengefugt, eine 
Slrt t)on lofem ©teinwaK bilbeten. Der S5oben jwifd^en bie= 
fen aSertbeibigungölinien war erp^t, bamit bie SSefa^ung ibre 
Pfeile auf bie Singreifer abfd^iefen unb felbft bod^ burd^ bie 
SSruftwel^r gefd&ü^t bleiben fönne. SQxntct bem innern SBatt lag 

bie §eftung, bejlel^enb au« brei jjtarfen Sl^ürmen; jwei berfelben, 

* ' '» 

17) Pedro Pizarroy Descub. y Conq. MS. — Conq. i Pob. del Piru, MS. 
— Herrera, Hist. gener. deo. V, lib. VIII, cap. IV, V. 
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ein fel^r l^ol^cr unb ein fleinerer, ttjoren jefet tjom ^einbc unter 
bem SSefel^t eineS Snfaebelmönneö befe^t, eine« ÄriegerS »on er« 
pxoUtt ZapftxtAt, ber entfd^tojfen war jte bi« auf« 3leu^erfle ju 
»ertl^eibigen. 

©a« gefä^rlid^e Untemel^men würbe t)on ^ernanbc ^ijarro 
feinem ©ruber Suan überfragen, einem 3Wanne; in bejfcn SBruflt 
ber toKtül^ne WtixÜ) eine« fal^renben Siitter« flammte, ©a man 
fiä) ber ^ejiung burd^ iit Bergpäjfe nal^ern fottte, würbe e« nötl^ig, 
bie ?lu^erffamfeit be« geinbe« nad^ einer anbem @eite l^in ju 
rid^ten. Äurj »or ©onnenuntergang tjerlie^ Suan ^ijarro bie 
®tabt mit einer jlattttd^en Sleiterfd^aar, unb na^m eine ber ge* 
ftung entgegengefe^te SRid^tung, iamit tai S3elagerung«l()eer glau* 
ben fottte, er beabfid^tige einen ^lünberung«jug. Slber in ber 
5lad^t feierte er l^eimlid^ um, fanb glücHid^ermeife bie ^affe un= 
befe^t unb gelangte an ben ^ufenwaU ber 2fejlung, ol^ne' t)on 
ber SSefa^ung bcmerft, 5U werben *''). 

©er ©ngang, eine fd^male Deffhung im SRittelpunft be« 
SBaße«, war iel^t mit großen Steinen t)erfd^loffen, bie eine fefte 
Wlautx mit bem übrigen Steile ^u bilben fd^ienen« di loftete 
3eit, biefe ungel^cuem SWajfen l^erau«jufd^affen, ol^ne bie SSefa^ung 
JU werfen. Sen Snbianern, bie feiten be« Slad^t« angriffen, war 
btc Ärieg«funjl felbft in bem ®rabc fremb, ia^ fie jtd^ nid^t ein^« 
mal burd^ ^u«{lellung )^on @d^ilbwad^en gegen Ueberrumipelung 
fid^erten. Sil« bie Slufgabe gelöft war, ritten ^ijarro unb feine 
ta^jfem SReiter burd^ iai Sl^or nad^ ber jweiten Srujhpel^r. 

Slber il^re Bewegungen l^atten nid^t l^eimlid^ genug tlattge= 
futtben, um ganj unbemerft ju bleiben, unb jie fdnben nun in 
htm innern ^ofe ganje Äriegerfd^warme, bie bie ©ipanier bei 
il^rer Slnnal^erung mit einem «^agel t)on SSBurfwaffen em^)fingen 
unb fte nötl^igten »^alt ju mad^en. ^ijarro fal^ ein, baf feine 
3eit JU verlieren fei, er liefi bal^er ixt ^Slftt feiner ©d^aar ab= 
jt^en, jleflte ftd^ an il^re ®px1it unb fd^irfte jtd^ an, reu t)orl&er, 
eine S3refd^e in bie gejlung«werfe ju mad^en. @r war einige 
Sage tjorl^er an ber SSadPe t)erwunbet worben, unb t>a er fanb, 
bafl fein ^elm i^m ©c^merjen »erurfad^e, warf er il^n rafd^ ab, 
unb überliefi fid^ bem @d^u|e feine« ©d^ilbe«^^). 

18) Oonq. i Pob. del Piru, MS. 

19) Fedro Pizarro, Descnb. y Conq. MS. 
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Zxoli eincö «^agcB t)on ©tcinen^ SBurffpiegcn unb Pfeilen, 
bcr aud^ bcn 5j;apferficn abgefd^rccft l^abcn njürbc, fiil^rtc er feine 
i^rnU t)om>artg unb ermutl^tgte fie ju i^rem SerjlBrungöwerfe. 
©er fltarfe ^anjcr ber ©panier fd^ü^te jte nid^t immer, aber Sln= 
bere traten in bie ©teile ber ©efattenen, biö eine SSrefd^e fertig 
war, bie SReiter l^inburd^ ju laffen, bie benn 3lUe« nieberritten, 
xoai f\ä) i^nen wiberfe^te. 

Sie SBruftwel^r warb nun geräumt; ber geinb »erlief in 
eiliger glud^t ben eingefd^loffenen Siaum, unb fud^te auf einer Slft 
t)on iplattem T>aä) ober ©oller ©d^u^, ben ber ^aupttl^urm be= 
fhid^. ^ier fammelte er fid^ wieber unb rid^tete neue SRajfen y)on 
SBurfgegenficinben auf bie ©panier, wal^renb bie S5efa^ung ber 
gejlung geKftüdfe unb SSalfen il^nen auf bie Äöpfe fd^leuberte. 
3mmer unter ben SSorberjlen, fprang Suan ^ijarro auf ben 
©oller, tnbem er feine Seute burd^ SBort unb S3eifpiel ermutl^igte; 
bod^ in bemfetben SlugenblidE flog ein großer ©tein gegen fei« 
nen, gerabe nid^t burd^ ben ©d^ilb gebedften Äopf unb Ihedftc 
il^n JU S3oben. ©er unerfd^rodene Stnful^rer ful^r aber nod^ immer 
fort feine 8eute burd^ feine ©timme anzufeuern, bi« ber ©oKer 
erobert war, unb man bie bölflJ>f^n SSertl^eibiger ntebergemad^t 
l^atte. ^ernad^ übermannte il^n iebod^ ber ©d^merj; er warb in 
bie ©tabt l^inuntergebrad^t, wo er, tro§ aller SÄül^e, bie man 
fid^ gab um i^n ju retten, »ierjel^n Sage nad^ ber SSerle^ung in 
fd^werem Sobeöfampfe jlarb*^). 

SBenn man fagt, er war ein ^ijarro, fo genügt bieö feinen 
Slnfprud^ auf S^apferfeit ju begrünben. Slber ju feinem Äobe 
mu^ man nod^ l^injufügen, ba^ feine Sapfer!eit burd^ feine ©itte 
gemilbert war. ©ein 6l^arafter erfd^ien milb, in SSergleid^ ju 
itm l^od^mütl^igen SBefen feiner Brüber, unb fein SBenel^men 
mad^te il^n jum Liebling be« ^eere«. 6r l^atte bei ber ßrobc^ 
rung üon ^eru t)on Slnfang an gebient, unb fein 5Rame im §ßer^ 
jeid^nip feiner Eroberer ijl weniger mit bem SSorwurf ber ®rau= 



20) „Y estando batallando con ellos para echallos de alli Juan Piyarro es 
descuido descubrirse la cabe9a con ia adarga y con las muchas pedradas qiie 
tiravan le acertaron vna en la cave9a que le quebraron los cascos y dende 
A quince dias murio desta herida y ansi herido estnvo forcejando con los 
Yndios y Espafioles hasta que se gano este terrado y ganado le abaxaron 
al Cuzco." JHedro Ftzarro, Descub. y Conq. MS. 
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[amfett beflecft, ober ftel^t p^cr in aKen (Sigcnfd^aften eine« treuen 
unb tapfern SlttterS"). 

Dbgleid^ t)on bem SSerlujie feine« S5ruber« tief ergriffen, fal^ 
J^ernanbc ^ijarro bod^ ein, bafi feine 3eit jur SSenu^ung ber 
bereit« errungenen SSortl^eite ju tjerlieren fei. SRati^bem er @on= 
jato bie ^ufjid^t über bie ®tatt übertragen, jleHte er fid^ an bie 
®pxiic ber Singreifenben, unb begann fräftig bie ^Belagerung ber 
gefhtngötprme. ©ner berfelben ergab fx6) nad^ furjem S8Biber= 
ftanbe. ©er anbere unb fiärfere l^ielt fid^ nod^ unter bem tapfern 
Snfaebelmann , ber il^n t)ert^eibigte. ßr »ar t)on riefenl^after 
©ejlalt unb man tonnte fel^n, wie er läng« ber Sinnen, mit einem 
fpanifd^en ©d^ilbe unb ^anjer bewaffnet, bal()infd^ritt, eine furd^t= 
bare Äeule, mit fupfernen ©pil^en befe^t, in ber .^anb fd^wingenb. 
SWit biefer furd^tbaren SBaffe l^ieb er SlHe« nieber, n>a« einen 
©ingang in bie gejlung erjwingen wollte. Einige feiner eigenen 
geute, bie il^m eine Uebergabe üorfd^lugen, foU er mit eigener ^anb 
erfd^tagen l^aben. *g)ernanbo befd^lo^ nun ben ^lal| mit @turm 
ju nel^men. fWan lel^nte Leitern an bie SWauern, aber fowie 
ein ©panier bie oberfte @pi^e erreidöte, warb er t)on bem flarfen 
Slrm be« inbianifd^en Ärieger« ju ©oben gefd^leubert. ©eine 
Sl^ätigfeit war feiner ©tarfe gleid^^ unb er fd^ien auf allen $unf= 
ten, wo feine Slnwefenl()eit nötl^ig war, jugleid^ ju fein. 

Siefer SSewei« \)on Äopferfeit erfüllte ben fpanifd^en S5e= 
fif)li\)aiet mit SBewunberungs benn er fonnte Kapferfeit aud^ bei 
einem gfeinbe bewunbern. @r gab SBefel^l, bafI htm Slnfül^rer fein 
2eib jugefügt, fonbern t>a^ et, wo möglid^, lebenb gefangen ge= 
nommen werbe ^^). Sie« war nid^t leidet, ©nblid^, nad^bem 
eine SWeuge Leitern gegen ben SSl^urm gelegt waren, erfltegcn i^n 
bie ©panier t)on »erfd^iebenen ©eitcn ju gleid^er Seit unb fpran= 
gen in bie Sejlung , inbem fie bk SBenigen, bie nod^ SBiberftanb 
leiften wollten, niebermad^ten. Slber ber Snfal^jauptling war nid^t 



21) „Hera valiente," fagt ^Pebro *J)ijarro, „y muy animoso, gentil hombre, 
magnanimo y afable." (Descub. y Conq. MS.) 3arate aU)dlt U)m folgenbc 
furje Sobrebe: „Foe gran p^rdida en la tierra, porque era Juan Pi9arro muy 
valiente, i experimentüdo en las gnerras de los Indios,^! bien qnisto, i amado 
de todos.'^ Conq. del Peru lib. III, cap. III. 

22) „Y mando Hernando Pizarro a los Epafioles qiie siibian que no mata- 
sen d este Yndio sino que se lo tomasen ä vida, jnrando de no matalle si 
lo a\ia bivo." Fedro Fizarro, Descub. y Conq. MS. 

^te^cott, @to]^erung con ^eru. II. 4 
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}U fangen > al8 et fal^, bap fernerer SSBibcrfianb nu^lo6 fei, fprang 
er nad^ bem.SRanbe ber Sinnen, warf feine Äriegäfeule üon fic^ 
unb ftfirite ftd^, in feinen SWantet gen?idEeIt, fo*)füber Don oben 
l^tnab"). 6r ftarb wie ein alter 9?ßmer. ©r l^atte feinen le^= 
ten ©treid^ für bie grei^eit feineö SSaterlanbe« gefül^rt, unb 
t)erfd^mal^te e« bie ©d^anbe beffetben ju überleben, ©er cafii= 
Itanifd^e S3efel^töl^aber lie^ nur eine fd^wad^e S3efa^und jum 
@d^u^ in fetner Eroberung, unb feierte frol^lodfenb in fein 8ager 
jurudE. 

Qi verging eine SBod^e nad^ ber anbern, o^ne bafi ben be^ 
lagerten ©paniern §ülfe warb. @ie l)attcn fd^on lange ^ungerg= 
notl^ naiven gefe^n. ©lüdflid^erweife waren flie mit SBajfer a\x^ 
ben bie ©tabt burd^ftrömenben glüffen t)erforgt. ^Iber, obgletd^ 
fte mit il^ren SBorrätl^en fparfam umgingen, waren biefe bod^ er= 
fd^opft, unb jte l^atten fid^ eine 3eit lang mit bem wenigen ®e= 
treibe bel^olfen, ba* fte auS ben jerftörten, jumÄ^eil abgebrannt 
ten SSorratl^Sl^aufcrn unb SBol^^nungen, ober burd^ einige gelungene 
©treifjuge jufammenbringen fonnten ^0- ©iee le^tere SWittcl war 
mit nid^t geringer ©d^wierigfett »erbunben; benn ieber fold^cr 
äug gab ju einem fd&arfen treffen mit bem ?feinbe SJeranlaffung, 
baö gewöl^ntid^ einigen ©))aniern bai Seben tojlete unb ben in= 
bianifd^en SSerbünbeten npd^ großem ©d^aben brad^te. ©n fol= 
d^er aSerlufl l^atte wenigfleng ba« @ute, baf ntan in golge bef= 
fetben für SBenigere ju forgen l^atte. ^ber bie ganje Slnjal^l ber 
^Belagerten war fo gering, ba^ ieber aSerlujl ben Uebrigen bie 
aSertl^eibigung nod^ fd&werer mad^te. 

SRonate V)ergingen, ol^ne ha^ fie SRad^rid&t »on il)ren 2anbö= 
leuten erl^ielten, unb i^re SSeforgnijfe über il^r ©d^idffal würben 
immer trüber, ©ie wußten wol^l, ba^ ber ©tattl^alter ^Ke« auf= 
bieten werbe, um pe a\x& i^rer t)erjweifelten Sage ju befreien, 
©afi il^m bie§ aber nod^ nid^t gelungen war, mad^tc e« xoaf)x= 
fc^einlid^ , ba^ er [x6) in feiner bejferen 2agc befinbe aB jJe fclbjl, 
ober ba^ DieHeid^t er unb feine 2eute ber SSButl^ ber ©mpßrer aB 

23) „Visto este orejon que se lo avian ganado y lo avian toinado por dos 
6 tres partes ei fuerte, arrojando las armas se tapo la cave^a y el rrostro 
con la mantn y se arrojo del cubo abajo mas de den estados, y ansi se 
hizo pcdazos. A Hernando Pi^rro Ie peso macbo per no tomalle a vida.'* 
SbDf. MS. 

24) Garcilassoy Com. Real, parte II, lib. II, cap. XXIV. 



©d^Untme Sage 5ec ©panier. 51 

Opfer gefallen feien. @i war für fle ein trauriger ©ebanfe, ailein 
in beut ganbe übrig geblieben su fein , fern oon aUer menfd^lid^en 
pfiffe, um öon ber ^anb ber SBilben im ©ebirge einen iam= 
inerfid^en 3^ob ju finben. 

T>od) war ber wirflic^e Suftanb ber Singe, wenn aud^ 
äuferfl traurig, nic^t ganj fo »erjweifelt, ali if)te einbilbung8=^ 
frafl i^n ausgemalt l^atte. Sie Empörung f^attc fid^ atterbingö 
im ganjen 2anbe »erbreitet, wenigflen« in bem t)on ben @pa= 
nicrn befe^ten Sl^eile bejfetben. @ie war fo gut »erabrebet ge« 
wefen , baf fic faft überall jugleid^ auSbrad^, unb ba^ bie gröberer, 
bie in forglofer ©id^erl^eit auf il^ren SSejt^ungen gelebt, einige 
^^unbert an ber 3öl^l, waren ermorbet worben. ©ine inbianifci^e 
©treitmad^t l^atte ftd^ t)or $a\i%a aufgefteSt, unb ein beträd^tlid^e^ 
«^eer \)attt iaS Zf)al t)on SRimac befe^t unb l^ielt Sima belagert, 
^ber bie ®egenb ringe um biefe ^auptjlabt war offen unb eben, 
unb baber ben ä3ewegungen ber 9teiterei günftig. ^aum fab ftd^ 
^garro t)on bem feinblid^en .Raufen bebrol^t, aK er ben ?)erua= 
nern eine fold^e ©treitmad^t entgegen fanbtc, ta^ jte eiligfl bie glud^t 
ergriffen^ unb inbem er feinen SSortl^eil »erfolgte, ertl^eilte er 
il^nen eine fo ftarf e Süd^tigung , bafi , obgleid^ fte nod^ »on ferne 
lauerten, unb il^m feine SSerbinbung mit bem 3nnem abfd^nitten, 
fie fid^ bod^ nid^t nad^ ber anbem @eite bei Slimac l^in wagten. 

Sie 5Rad^rid^ten , bie ber fpanifd^c SBefel^Kl^aber jeftt über 

ben Bujlanb beö 8anbe« erl^ielt, beunrul^igten il^n auf baö ©rnfl* 

lid^fte. S5efonber8 war er um ba« ©d^idfal ber SSefat^ung tjon 

ßujco beforgt, unb er bemül^te ffd^ mel^rere SWale biefe ^aupt= 

ftabt JU befreien. 9Sier »erfd^iebene ^btl^eilungen, jufammen 

»ierl^unbert SWann flarf, jur ^älfte 3leiterei, würben ju »er* 

fd^iebenen Seiten t)on il^m unter bem öefel^le feiner tapferjlen 

Dfftjiere, abgefanbt. Slber feine berfelben erreid^te il^jren 85e= 

flimmung^ort. Sie liftigen ßingeborenen liefen jte in§ 3n« 

nere beö Äanbeg »orbringen, bi« jte ftd^ in ben Raffen ber 

ßorbiUeren »erwicfelt l^atten. Sann umringten jte fie mit weit 

überlegener 3lnjal^l) »on ben ^öl^en, bie fie befe^t l^ieften, fd^Ieu= 

bertcn fie il^re tftbtlid^en ©efd^offe ben Spaniern auf bie Äöpfe, 

ober jermalmten fie unter bem ®ewid^t »on gfelSftüdEen , bie fie 

»on ben Sergen auf fie l^inabfd^leuberten. 3n einigen gatten 

würben fammttid^e Äeute einer fold^en §lbtl^eilung bi^ auf ben 

4* 
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legten 3Wann mcbergcmad^t^ In anbeten fanten nur einige 5Ra(^= 
jügter mit bem geben batjon, bie mä) 8ima jurü(ffef)rten unb 
il^ren Äanb^leuten ba« blutige ©reigniß berid^teten *^). 

Sie« üerfe^te ^ijarto in grofle SSeftürjung. (Sr l^atte bie 
trubjlen ^ll^nungen über böö ©d^irffal ber im ganjen Äanbe jer^ 
' fheuten ^panicx, unb jweifelte felbfl an ber SWögßd^feit, fid^ ba= 
rin ol^ne ^ülfe t)on ?iufierl^atb ju bel^aupten. dt fertigte ein 
©d^iff an bie benad^barten ^Inftebler in ZtixjAHo ab , unb forberte 
ffe bringenb auf, ben Ort ju toerlatfen unb fid^ mit atten il^ren 
^abfeligfeiten ju il^m nad^ 8ima ju begeben. ®lfidflid^em>eife 
gingen fte nid^t barauf ein. Sßiele feiner 8eute fd^lugen tjor, ftd^ 
ber im ^afen tjor ^nfer liegenben ©d^iffe ju bebienen, um fo» 
fort au« bem 2anbe ju entfliel^en unb ©d^ufe in ?)anamd. ju 
fud^en. ^ijarro wollte einem fo feigen Statine fein ©el^ör geben, 
benn er l^atte auf bie SBeife jugleid^ bie ta^)fern Äeute im Snnem 
im @tid^ gelaffen , bie nod^ auf feinen ©d^ug red&neten. dx fd^nitt 
bal^er biefen jagf)aften ©eifltem baburd^ jebe Hoffnung ab, baf 
er alle bamaK im ^afen liegenben ©d^iffe ju einer ganj anbcrn 
©enbung abfertigte: jur Ueberbringung oon S5riefen namlid^ an 
bie ©tattl^alter oon ^anamd, 5Ricaragua, ©uatemala unb ^txice, 
worin er ben traurigen Suflanb feiner 8age fd^ilberte, unb jte 
um ^ülfe bat. ©ein ©d^reiben an ^lt)arabo, bamaK in ®ua= 
tmala, ijl nod^ loorl^anben. ^r befd^wört il^n bei jebem ®efü^t 
üon ei^ire unb aSaterlanb^liebe , ju feinem S5eiftanb ju fommen, 
unb ixoax tf)t e« ju fpat fei. Ol^ne ^ülfe fönnten bie ©^janier 
jtd^ nid^t langer in ^eru bel^aupten, unb bann würbe bieS große 
Sleid^ für \>xt fpanif^e Ärone tjerloren fein. 3ule^t erbietet er fid^, 
biejenigen Eroberungen, bie fte gemeinfd^aftlid^ mad^en würben, 
mit xi)ta JU tl^eilen*^). ©old^e Sugeftanbniffe gerabe an ben 

25) Zarate, Conq. del Peru, lib. IV, cap. V. — Herrera, Hist. gener. 
dec. V, lib. VIII, cap. V. — GarciUtsso, Com. Real., parte II, lib. II, 

cap. XXVIII. — iDem ®eMi*tf<i^reiBer ber 3nfa§ jufolQe fielen bei biefen Bü« 
gen 470 ©panier. Utia be 2eon f*ä$t bie ganje ^Cnja^l oon ß^ri^cn, bie 
M biefem 2fufftanbe ums geben famen, auf 700, unb oiele bürunter, pigt er ^insu, 
ftarben auf fe^r graufttme TCrt. (Cronica, cap. 82.) 3n «etrad^t ber »erbrcitung 
unb be§ ®eifle§ bes TCufftonbcS .eipfd^eint bie e^äjung nipt ttls übertrieben. 

26) „E crea V. S. sino somos socorridos re perdera el Cusco, qoes la 
cosa mas sefialada ^ de mag importancia qne se paede descnbrir, d luego 
nos perder^mos todo8 ; porqae somos pocos € tenemos pocas armas, e los Indios 
estan atrcvidos." Carta de Francisco Pizarro k D. Pedro de Alvarado, desde 
la Ciadad de los Reyes, 29 de Jalio, 1536. MS. 



aWann , bcffen 5lbn)efenf)e{t au^ bem 8anbc ^tjarro , nod^ wenige 
SKonate »orl^er, fafl um ieben ^reiö crfauft l^abcn würbe, jtnb 
ein f)tnreid^enber Beweis t)on fetner traurigen Äage. Sie fo 
brtngenb erbetene ^^ülf e traf nod^ jeitig genug ein , nid^t um ben 
^ufjlanb ber Snbianer ju unterbrudEen, fonbern um il^m in einem 
ganj eben fo furd^tbaren Kampfe mit feinen 8anb6leuten beiju= 
ilel^en. 

@ie waren je^t im SWonat Sluguft. Ucber fünf SWonate waren 
feit bcm S3eginn ber SSelagerung »on 6ujco »erfhid&en, unb nod^ 
waren bie Peruaner ring« um bie @tabt l^er gelagert. Sie S5ela= 
gerung l^atte fd^on weit länger, aU m^ bem inbianifd^en ÄriegS= 
gebraud^ gewöl^nlid^, gewäl^rt, xoai ben ©ntfri^Iufi ber @ingebo= 
renen jeigte, bie weifen SWanner ju »ertitgen. Slber bie ^erua^' 
ner felbfl l^atten fd^on eine Seit lang SJfangel an 9lal{)rungSmitteln 
empfunben. (So war nid^tö Äeid^teö, ein fo jal^lreid^eS ^eer ju 
ernäl^ren^ benn jene Äormoorratl^e, weld^e bie 3nfaö einft fo forg* 
fältig gefammett l^atten, waren il^nen t)on wenig 9?u^en, ba fie 
fd^on »pn ben Bpanitvn, bei'il^rer erften Sefe^ung be^ Äanbeö, 
reid^lid^, fogar »erfd^wenberifd^ benu^t worben waren ^0- ©i^ 
3eit jum ^flanjen war je^t gefommen, unb ber Snfa wuf te wol^t, 
baf, wenn feine Äeute fte »erfäumten, fie t)on einer furchtbareren 
®eif el würben l&eimgefud^t werben aK bie, unter ber ffe t)on il^ren 
?(ngreifern litten. @r löfte bal^er ben großem Sll^eil feiner Krup= 
pen auf, befal^l il^nen, nad^ »^aufe ju gelten, unb nac^ befleHter 
gfelbarbeit bie ^Belagerung ber ,^au!ptfltabt wieber anzufangen. 6r 
bel^ielt eine anfel^nli(^e SRannfc^aft ju feiner perfönlid^yen Sieglei= 
tung bei fid^, mit weld^er er fid^ nad^ Sambo, einem flarf be= 
fejligten ?)ta|e, ffiblid^ t)om Sl^ale üon S)ucat), htm Äiebting«» 
aufentl^alte feiner SSorfal^ren, jurüdfjog. ?luc^ ftetlte-er ein jiar= 
fe^ S5eobad^tung8cor:()6 in ber Umgebung t)on 6ujco auf, \xm 
über bie S3ewegungen beö ^einbeö ju wad^en unb il^m bte 3«= 
ful^ren absufd^neiben. 

©ie ©panier fallen mit greube hai mäd^tige v!^eer Seiner 
werben, ba§ fo lange bie ©tabt umringt b^tte. @ie fäumten 
nid^t biefen Umjlanb ju benu^en unb |)ernanbo ^ijarro fanbte 
wäl^renb bicfer seitweiligen ^Ibwefenbeit ©treifjügc au^, um ba§ 



27) (Mdesardo^ Hei. prini. > seg. MSS. 
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8anb ju burd^fud^en , unb feinen l^ungetnben ©olbaten itbmi^ 
mittel ntitjubringen. ©ie« gelang il^m fo gut, baf bei einer 
fold^en ®ele9enl)eit nid^t weniger ali jwci Äaufenb ©titdf perua^ 
nifd^e Sd^afe au§ ben inbianifd^en Pflanzungen entful^rt unb glüd= 
lic^ nad^ ßujco gebrad^t würben*^), ©aburd^ würben bei bem 
,g)eere atte S5eforgnijfe »or SÄangel für jeftt üerfd^eud^t. 

Sod^ gefd^al^en biefe Streif jüge mit bewaffneter •^anb, unb 
toeranla^ten fo mand^en t)erjn)eifetten Äampf , in bem iai befle 
SBlut ber fpanifd^en SRitterfd^aft wrgojfen warb. Sie Äämpfc 
fanben allerbing« nid^t jwifd^en großen SSrup^jenmajfen ftatt, aber 
e8 würben ©d^armü^el jwifd^en Heineren Raufen geliefert, bie 
juweilen bie gorm t)on .3weifäm^)fen annal^men. Slud^ flanben 
ftd^ bie Parteien bei biefen ©injelnfämipfen nid^t fo ungteid^ ein= 
anber gegenüber, wie man glauben bürfte> unb ber pz\:nani\6)t 
Ärieger, mit feiner ©d^leuber, feinem SBogen unb 8ajfo, erwieg 
ftd^ aU fein »erad^ttid^er ©egner für. ben gepanzerten Sleiter, ben 
er felbft juweilen, SWann gegen SWann, mit feiner furd^tbaren 
©treitajct anzugreifen wagte, ©er SSoben ring§ um ßujco würbe 
zum ©d^lad^tfelbe, wie bie SBega öon (Sranabas ßl^rijl unb ^eibc 
wenbeten il^re eigentl^ümlid^e Ärieg^funft an; unb eS gefd^al^ fo 
mand^e ^^elbentl^at, ber nur ber ©efang beg SSarben felilte, um 
il^ren Sin^m eben fo zu toerbreiten, wie er bie teilten Sage beg 
SKufelmanneö in ©^janten toerewigte ^^). 

Slber ^emanbo ^izarro begnügte ftd^ nid^t t>amt, nur ganz 
toertl^eibigung^weife zu t)erfal^ren; er fann öielmel^r auf einen 
ffil^nen ©treid^, burd^ ben er bem Äriege mit einem SWal ein @nbe 
mad^en fönnte. Sieg war bie ®efangennef)mung beS 3nfa SWanco, 
ben er in feinem SBoJ^nft^ in Sambo zu überrafd^en f)offte. 

3u biefem äwedfe wäl^lte er ftd^ ungef% ad)tzig feiner bejl* 
berittenen JReiter au«, nebjl einer Reinen Unzal^l gufüolf. aKit= 



28) „Recoximos hasta dos mil cavezas de ganado." Pedro Pizarroy Des- 
cub. y Conq. MS. 

29) ipeDro ^mxvo erjätjlt me()rere [ol*cr SSBaffenttjaten, bei Denen sum 
X^eil feine eigene 3:apferfeit in töUeö ti^t txitt Gine ton i()m crjä^lte grau^ 
fame ^anblung gereid^t feinem äßefei^lö^aber ^erna^bo ^ijarro eben nid^t jur 
@^re, Der, fagt er, nad) einem l^artnätfigen Äireffen feinen befangenen Die re*te 
^ttnb (tbljaucn lief, unD ]U in Diefem cerflümmcUen ^uftanDe su i()ren ^anbö= 
leuten jurütff^idetc. (Descub. y Oonq. MS.) @ol*er ®reueltt)aten erroo^nen 
Die ®efd^i(i^tfd^reiber nici^t oft, unD »ir woUienl^ offen, Hf [tc in Der allgemein 
ncn ^clitif Der (5rcbcrcr ^>u Den Xu^nal^men gcl)örten. • . 
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tclji eine« g^of en Umweg« imi) btc iDcniger. bcfud^ten S5et9<)affe 
tarn er, unbemcrft t)om ^fembe, üor Zambo an. 6r fanb ben 
?>la$ ftarfer befejKgt alö er fid^ eingebilbet l^atte. Der ^alaflt, 
ober mtlmti)x bte gejlung ber 3nfa« ftanb auf einer bebeutenben 
^ni)b})c, in beren fieUe 2SBanbe, auf ber @eite, üon weld^er bie 
Spanier {td^ nal^eten, @rbj!ufen eingefd^nitteu; unb bte burd^ flarfe 
äRauern t^on @tein unb oon an ber @Dnne gebrannten Siegeln 
gefd^u^t waren *°). Sßon biefer @eite war ber ^la$ uneinnel^m= 
bar. S)ie entgegengefe^te lag gegen ben ^ucap, unb ber S3oben 
fenfte jid^ attmälig gegen bie @bene l^in, burd^ weld^e fein tiefe« 
aber f dentale« SBajfer flofl ^')- 8Son biefer Seite mufite ber Sln= 
griff gefd^e^en. 

9?a(^bem fte ol^ne grof e ©d^wierigfeit über ben gluf gefegt, 
rüdfte ber fpanifd^e S5efel^Kl^aber auf beut fanft abfaUenben ®Ia^ 
ciö mit fo wenig ®eraufd^ aU moglid^ t)orwartS. Sa« SRorgen^ 
Ud^t war Unm auf bem @ebirge angebrod^en; unb aU ^ijarro 
ftd^ ben äufieren SBerfen ndl^erte, bie, wie in ber Sefhtng t)on 
ßujco, au^ einer ring«l^erumlaufenben SBrujlwel^r ton großer 
@tdrfe bejlanben, ging er rafd^ oorwärt«, in ber $ßorau«fefeung, 
baf bie ©efafeung nod^ im @d^tofe liege. Slber S^aufenbe t)on 
Slugen waren auf il^n gerid^tet^ unb al« bie ©panier in ©ogen- 
fd^uf weite famen, erfd^ienen plo^lid^ eine SWenge bunfler ©ejla^ 
ten über t>em SSaUe, wäl^renb man ben Snfa, feine Sanje in 
ber ^anb, ju ^ferbe im Snnern ber 2fejlung bie ^Bewegungen 
feiner Gruppen leiten fal^'^). 2n iem nämlid^en Slugenblicfe 
würbe bie 8uft burd^ unjal^lbare SBurfwaffen, ©teine, ©peere 
unb Pfeile t)crfinftert, weld^e auf bie Gruppen wie ein ^agel= 
Wetter l^erabfielen, wäl^renb bie JBergc wiberijjallten t)om wilben 
Ärieg«gefd^rei be« geinbe«. Sie überrafd^fen unb jum Sl^eil fd^wer 
verwunbeten ©panier fd^wanften, unb obglei^ pe ftd^ fd^nell 
wieber fammelten, unb jwei 8Serfud^e mad^ten, ben Singriff ju 
erneuern, fo fallen fte jtdt) bodE) enblid^ genötl^igt, jurüdfjuwei- 



30) ,/^2unbo tan fortalescido que hcra cosa de grima, porquel assicnto 
donde tambo esta es muy fuerte, de andenes muy altos y de mu) gran 
canterias fortalescidog.'' Fedro Pizarro, Descub. y Conq. MS. 

30 „El rio de Yucay qucs grandc por aquella parte va muy aogosto y 
lioiido." Pedro Pizarro, Descub. y Conq. MS. 

32) „Parecia el Inga ä caballo ^trc su gentc, con sii lan^a en la mano." 
Hermay Hist. gcncr. dcc. V, Hb. Ylll, cap. VII. 
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d^en , ba fic bie ^efttgfeit ici SBurfl^agcK nid^t auejul^attcn t)er= 
modelten. Um il^rc aSerwirrung nod^ großer jit ntad^cn, würbe 
bie nicbrigc dUnc in il^rcm SlüdEen t)on SBaffer übcrfd^wemmt, 
bad bie ©ingeborenen burd^ Deffnen ber ©d^leufen aui btm S5ette 
beg gluffeö abgeleitet l^aften, fobaf il^re @tettung nid^t länger 
f)altbar n>ar^^). ,g)ierauf warb in einem Ärieg^ratl^ befd^loffen, 
ben Eingriff, atö einen toerjweifelten , aufjugeben, unb ftc^ in fo 
guter Drbnung aU moglid^ jurüdfjujiel^en. 

3n biefen nul^tofen 83erfud^en war ber ganje Sag t)ergan= 
gen, unb unter bem frieblid^en @dt>u^ ber ^tnfternif, fanbte 
^ernanbo fein gufüolf unb ©epdcf ^otarxi, n>al^renb er fetbfl 
ben S3efel^t beö SWitteltreffeng übernal^m unb feinem SSruber @on= 
jalo bie ©orge für bie 9Zad^l^ut fiberlief. S)en gluf l^atte man 
ol^ne Unfatt gludElid^ wieber uberfd^ritten , obgleid^ ber ie^t auf 
feine ©tdrfe bauenbe geinb ani feinen geftungöwerfen l^ert)or= 
jlürjte, unb unter wieberl^olten ^feilfc^fiffen ben SRüdEjug ber 
®panut beunrul^igte. SWel^r aK einmal waren fie ben glüd^t= 
lingen fo nal^e gefommen, bafi ©onjalo unb feine Sleiterei ge=^ 
nötl^igt waren umjufel^ren unb »erjweifette Singriffe ju tl^un, 
burd^ .bie fie bie Äul^nl^eit be« geinbe^ aud^ wirtlid^ bejlraften, 
unb ber SSerfolgung ©nl^alt tl^aten. ©ennod^ liefi ber jtegreid^e 
geinb nid^t öon ber Kad^l^ut ber niebergefd^lagenen SReiter ab, 
bi^ jte burd^ bie SSergpaffe gebrungen waren unb bie gefd^warj== 
ten SWauern ber ^aupt^ait erblidEfen. ©ie« war ber le^te @ieg 
beö 3nfa ''). 



Unter ben ^anbfd^riften, tiit i^ ber ®ütc jeneS bcrül^mten fpanifc^en 
@cle^)rtcn, be§ pie( beflagtcn ^a'oantU, üerbanfe, ift bie merftDÖrbtgjtc, bk 
auf geöenttjdrtigc ©cfd^id^te SSegug ^at, ba^ SBcrf pcbro 5)tjarro'S: 
„Relacion del Descubrimiento y Gonquista de los Reynos del Peru." 
9Son biefcr njtd&tigen Urfunbe fd^cint nur ein einjigeS Exemplar crl^oltcn voox- 



33) ,,Paes hechos dos 6 tres acomotimientos ä tomar cste pueblo taotas 
vezes no8 hizieron bolver dando de manos. Ansi estavimos todo este dia 
ha«ta puesta del sol; los Indios sin entendello nos hechavan el rrio en el 
Ilano donde estavamos, y aguardar mas perescieramos aqui todos/* Pedro 
rizarroy Descub. y Conq. MS. 

34) ebbf. MS. — Herrera, Hist. gen. dec. V, lib. VIII, cap. VII. 



ben ^u fettt; ba^ n>enig befannt toax, hi$ c$ in tte ^dnbe M Kenner ^tMav- 
rctc fam^ bod^ fd^cint eS bct uncrmübKd^en gorfd^ung ^errera'6 nidfyt ent= 
gangen ju fein, wie auS ber Qxtt>ä^nun^ einiger IBorfdtte l^cröorgel^t, r)on 
wetd^en einige perfonlid^en SBejug auf ^ebro 9)ijatro fclbft l^aben, unb bic 
ber @efc&idS)tfd^reiber t)on Snbien auS feiner anbern Ciuette gefd^opft l^aben 
f onnte. ^ie ^anbfd^rift ifl t?or fur;^em l^erauSgegeben n>orben, at$ ein ^^eit 
ber fd^d|baren Sammlung gefd^id^tlid^er Urfunben, mit beren ^rudE man 
ftd& ic|t in SKabriD befd^dftigt, unb jtt>ar unter fo gönftigen Umjtdnben, bic, 
wie i6^ l^offen barf, il^ren gortgang ftd^ern werben, ^a i^ baS gebrud^te 
SBcrf nidS)t el^er erl^iett, aU bi§ meine gegenwdrtige 3(rbeit fd^on tocit t)or= 
gcritdEt war, fo l^abe id^ oorgejogen, mid^ für ben SReft berfelben beß ^anb= 
fd^riftlid^en ^tmpiaU ^u bebienen, wie td^ bieö fd^on hti bcm frül^eren Studie 
f^abt tl^un muffen. 

Ueber ben SScrfaffer felbft ift, fo ml i6) weif, weiter nid^tö befannt, als 
xoaS man auS gelegentUd^en S3emei^ngen itber il^n felbft in feinem SSerfe 
entnehmen fann. @r war in Äolebo, in Sfkremabura, geboren, biefer ganb= 
fd^aft, bit fo öiele 5lbenteurer in bic neue SBelt gcfcnbet l^at, auS ber a\x6) 
Francisco ^ijarro'ö gamilie ftammte, mit ber $ebro t^erwanbt war. ^U 
biefer ?lnfül^rer mit ber oom Äaifer erlangten ©cnel^migung im 3. ^529 
auSgog, um bic Eroberung üon ^eru }u unternel^men; begleitete il^n ber ba= 
maU erft 45 Sal^r alte ^ebro als $age. :S)rei Sa^re lang blieb er im 
l^duSlid^en 2)ienfte feincS ©ebieterS, unb folgte nad^ljer bejfen %af)nc als 
©lüdKfolbat. @r war hei ben meiften benfwürbigen SJorfdtlen ber @robe= 
rung gegenwärtig, unb fd^eint baS IBertrauen feines ^nfü|>rers in f)0^cm 
®rabe befeffen gu |>aben, ber i^n gu einigen fd^wierigen «Beübungen t)er= 
wanbtc, hei wcld^en er SRul^c unb SDlutb bewies. S3ei allem biefem muffen 
wir aUerbingS bcm SBerfaffer aufS SBort glauben, ^ber er ergd^lt feine 
Z^atcn mit einem 5lnfc§ein t)on @§rlid^feit, unb o^ne ftd^ fonbcrlic^ ju he= 
mül^en, fte in ein eben ju günftigeS ^i^t ju fe^en. @r fprid^t oon ftd^ in 
ber bxitten ^^erfon, unb ba feine ^anbfd^rift nid^t bloS für bic 5Äad&welt be^ 
fKmmt war, fo wirb er wol fd^werlic^ gewagt l^aben, bie @ad^en unrid^tig 
barj^uftellen, ba i^m ein löetrug leidet f^ätte nad^gewiefen toevben fonnen. 

2lud^ nad^ ber Eroberung fd^lof fic^ unfer SSerfaffer ben ©d^idEfalcn 
feines Sefe]()lS]i>aberS an, unb ftanb ibfn hei aßen folgcnben Unruhen gur 
®eite5 nad^ beffen (grmorbung jog er ftd^ nad^ ^[requipa jurüdf, um in SRul^e 
feine StcpartimientoS an 2anb unb Snbianern, bic i^m als S5elo!^nung für 
feine geleiteten SDienfte waren jugetl^eilt worben, gu geniegen. @r befanb 
fid^ bafelbft beim SluSbrud^ beS großen 5lufrubrS unter ©ongalo ^ijarro. 
5lber er blieb feinem ^ulbigungScibe treu unb wollte, toie ex uns fagt, lieber 
feinen 9"?amen unb feine S3erwanbtfd^aft oerratl^n, als feine Untcrt^anentreue. 
Um ftc^ an i^m jju rdd^,en, legte ^ijarro Sefdfelag auf feine ®uter, unb 
würbe jU nod^ größeren ©ewalttlf^dtigfetten gegen il^n gcfd^ritten fein, als 
^ebro i^m in ^ima in bie S^änbe fiel, wenn pd^ nid^t fein Unterbefe^lSbaber, 
ber berül^mte Francisco be ßarbaial für t^n oerwenbet b^ttc, bem ber ®e= 
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f^i(l^tfd[)ret]^ei: etnfl ta$ ®iüd ^e^dbi l^atte, einen toid^itigen ^ien^ §u leiften. 
:5)tcfer öcrgalt cS t{)m baburd^, baf er il^m jwei SDtot baS geben retteten 
aber bet bem }»)etten ^D^ale bemerfte er gan^rulf^tf): ,,9^temanb ^at cinBte6)t 
auf ein ^aar geben 5 unb wenn Sl^r ^um britten SRal in meine ^dnbe qt- 
xatf)tt, fo tann nur @ott @ud^ ein »eiteret oerleil^n." 3um @lücf l^attc 
^pijarro feine ©elegenl^eit, biefe S)ro]^un0 auf i>k ^robe ju peffen. ^aä^bcm 
t>k Stulpe im ganbe mieberl^ergefteUt war, ^09 er ftd(^ wieber nad^ ^requipa 
jurüc!; aber au6 bem gereijten S£one feiner Bemerkungen fd^eint ]^erDorgu= 
gclfjn, ba^ i^m feine S5ejt§ungen, t>it er burd^ feine treue ©rgebenl^eit für 
t>ie Süegierung aufgeopfert l^atte, nid^t ganj |(urädBgegeben waren. ^aS Se^te, 
wa§ wir tjon il^m boren, ift tjom ^al^ve 4574, weld^eS ^a^x er als baS be-- 
jcic&net, in weltfern er feintf ©efd&id^te ooUenbet l^at. 

95ebro ^igarro'S ©rjal^lung umfaf t bk gange Eroberung, oon ber erften 
Unternel^mung, hie uon g)anamd außUef, hi$ii\x ben Unrul^en, bit Ui bem 
5lbgange be« 3)räftbenten ®a8ca erfolgten. 3)er erfte Äl^eit beß SBerfeS ift 
au§ ben S^ugniffen 5lnberer gefd^opft, unb fann naturlid^ nidj)t auf bit SluS= 
jjeid^nung l^öd^fker Suüerldfpgfcit ^nfprud^ mad^en. Slber SlllcS, waS auf bk 
fRMU^x grancigco 9)igarro'§ au§ (Saftilien folgt, furj, 5lßeS wa^ bie ero= 
berung be§ 2>anbe$ betrifft, fann aU bit gruc^t eigener SSeobad^tung burdf» 
einen 5lugengeugen unb ÜRit^anbelnben gelten. 2)ie8 gibt feiner dx^ä^iunq 
einen SSert^, auf ben fie in Sejug auf fd^riftftellerifdE)e SoHenbung feinen 
5lnfprud^ machen fönnte. ^ijarro war ein @olbat mit fo wenig (grjiebung, 
al§ gewöl^nlid^ 5)cnen gu Z\)til wirb, bic üon Sugcnb auf biefe raul^e @d^ule 
burd^mad^cn — bit ungunftigfte in ber Söelt, fowol für geiftige alg ftttlicbe 
SSilbung. @r war au(i) einfid^tig genug , nid&t nad^ einer ?lu§jetc^nung gu 
ftreben, bit er ni^t erreid^en fonnte. Sn feiner ®efcbidj)te geigt fid^ feine 
^bfic^t fc^ön gu fc^reiben^ eS pnben ftd^ barin feine üerfd^robenen SluS= 
fd^müd^ungen, bie ben armfeligen äuftanb S)erer nod^ mel^r öerratl^en, bie 
fte anwenben. @ein Swedf war einfad^ ber, bie ©cfc^id^te ber Eroberung 
gu erjdlfilen, wie ex jte gefeiten l^atte. @r l^atte mit Sljiatfad^en , nid^t mit 
SBorten gu tl^un, bie er weiUiti) Svenen überlief, bie auf baS gelb famen, 
nac^bem bie Arbeiter eß oerlaffen l^atten, um ^QeS Xüa^ fte fonnten an$ gwei^ 
ter ^anb eingufammeln. 

^an foßte meinen, ba^ 'JJigarro'S Stellung il^n notl^wenbig 5)arteiein-- 
flüffen ausgefegt, unb fo feiner ©rgdblung eine falfd^e SRid^tung gegeben ^ahe. 
^n^ ift e8 wirflid^ nid&t fd^wer gu erfennen, unter wejfen %ai)ne ex ftanb. 
(Sx fd^reibt wie ein 5)arteimann, aber bod^ wie ein el^rlid^cr, ber t)on einer 
rid^tigen Söeurtl^eilung ber Vorgänge nid^t mebr abgelenft wirb, al§ bie$ 
notl^wenbig bur^ oorgefafte ÜReinungen entfielen muf . @r beabfid^tigt nic^t 
hei feinem 8efer eine Uebergcugung, weber nad^ biefer nod^ nad^ jener @eite 
I;tn, gu bewirfen, nod^ weniger aber irgenb eine 5£]^atfad^e Dorfdgltd^ gu ent^ 
fteHen. (Sx glaubt offenbar 3)aS, toa^ ex fagt, unb biei ift gerabe baS SBün= 
frf)en6Wert]^efte. SBir muffen bem natürlid^en ©nfiuf feiner Stellung ctwae 
gu ®ute l^atten. SBdre er unparteiif^er als er ift, bann würbe fein l^cuti-- 
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Qcr aScurt^eiler, inbcm er auf gtoferc SJorurtl^cilc unb ^artciKc^feit vt6)= 
netc, ft^ nur gu Srrtl^umcm ocrtetten laffen. 

^igarro t|l niä^t nur unabl^dngig, [onbcrn juiüeiten fogar bcifenb in ber 
SJcrbammung S^erjemgcn, unter bcren Sefc][>t er l^anbelte. ©ieS ift befon= 
t>er§ ba ber ^ad, tt)o il^re ^Dtafregetn p ungünflig auf fein eigene^ 3nter= 
effe ober ba^ bed <^eere$ wirfen. SBaS bie unglücfticgen Eingeborenen be= 
trifft, fo beurtl^eitt er i^re Seiben nic^t otel anberö, als bit alten Suben bie 
ber *ä5l^ilifter, bit (te al$ für tlf^re @d^tt)erter beffcimmt, unb il^re ganbereien 
aU i^x red^^tmdfiges Erbt^eil betrachteten. :©er l^artc (gröberer geigt bei 
feiner S3e]^anbtung beö Ungläubigen fein Erbarmen. 

5)ijarro fteHte ba« 3«talter bar, in bem er tebtc i boc^ wdre eß gu oiel, 
einen fott^b^n SSabel auf bad Zeitalter §u merfen. Er ftedte eigentU^ mebr 
ben @eift ber rollen *$trieger bar, bit bit ^errfd^erfamilie ber SnfaS {lürgten. 
Er n>ar nid^t bloß ein ^reugfal^rer, ber beSl^alb kämpfte, um ba^ Sttiä^ bei 
^reugeS über ba^ ftnftere ^eibentl^um gu Derbreiten. ®olb toax fein großer 
3kt)e(f ^ ber !Diafftab, nad^ bem er ben ^ertb ber Eroberung f^d|te; bie S3e= 
lol^nung, bie er für ein ^ehen doQ ©efal^r unb Sefd^werbe forbette. Wit 
biefen golbenen iSraumbilbern, toeit mebr atö mit benen t>on 9hibm, unb he- 
fonbcrS oon ^mmeBtubm, nä^xte ber peruanifd^e Slbentcurer feine finnlidbe 
unb wettli^e Einbtlbungßfraft. ^i^axxo er^ob pd^ nid^t über feine Äaftei 
auc^ nid^t in geiftiger unb ftttUd^er Sdegiel^ung t^at er ed. <^eine ©efd^td^te 
jeigt feinen großen ^d^arfblidf, ober ©ebanfenjldrfe unb SBcrftdnbnifl. @tc 
ift ba^ SBerf eineS ^olbaten, ber einfad^ bie blutigen S3egebenbeiten ergdl^lt. 
Sl^r SBertl^ befielet barin, ba^ (ie oon Einem crjdijilt ijl, ber barin mitge= 
loirft ^aU unb bie$ gibt t^r für ben neuem @efd^id^t«forfdf)er einen l^obern 
SBerti^, als weit gefd^idteren Erjeugniffen aus gnjeiter ^anb. @ie ift ba$ 
xo^e Erg, bem erft, »enn eS bem regelmdfigen SBerfabren ber SReinigung 
unb SSerfeinerung unterworfen worbcn, ber ÜÄüngftempel aufgeprägt werben 
fann, ber eS gum allgemeinen Umlauf eignet. 

Ein anberer (^ewdbrSmann, auf ben id^ micb guweilen begogen f)abe 
unb bcffen @d^riften nod^ in ber ^anbfdj)rift fd^lummcjjj, ift ber gicentiat 
gernanbo fölontefinoS. Er ift in jebem Betrad^t ba$ ©egentbeit beß 
folbatifdben ©efd^id^tfd^reiberö, beffen wir fo ehen erwähnten. Er blühte unge= 
fdbr ein Sa^r^unbert nad^ ber Eroberung, ^^atürlicb mu$ ber SSertb fetner 
©d^riftcn, als Oewdbrf^aft für gefd^idbtlid^e S£bötfadS)en, ftdb auf J)ie i^m 
in bollern SRafle gebotene ©elegenbeit grünben, urfd^riftlid^e Urfunben gu 
^at^e gu giebn. ^agu ftanben ii^m grofe S^ort^eile gu ®ebot. Er war 
jjWei 50tal in amtlid^er Eigenfdbaft naä:^ ^eru gefanbt worben, wobei er bie 
Derfdbiebenen Zweite beS SanbeS bereifen mufte. :^iefe beiben Beübungen 
wdbrten 45 Sa^re binburdb*> fobaf er, neben feiner Stellung, bie i^m Bu= 
tütt gu ben Urfunbenfammlungen unb ben literarifd^en ^ä^ä^en beS $flang= 
ftaateS üerfd^affte, im <^tanbe war feine gorfd^ungen einigermaflen burdb wirf= 
üd^e S3eobadbtttng beS ?anbeS gu hexiä^ÜQexu 

daraus entftanben feine beiben ©efd^ic^tSwerf e : „Memorias antiguas 
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historiales del Peru" unb feine „Annales", bte td^ juwetlen in biefem SBerfe 
angefül^rt l^abe. ^aS erflere beginnt mit ber fritl^em ©efd^td^te beß Sanbe^^ 
unb ^wat, wie man geftel^en muf^ mit einer fel^r frül^en/ ba jte hi$ ;|ur @ünb= 
flut jurüdEgc^. 35er erjle Sll^eil feiner Stbl^anblung befti^dpigt ftc^ l^au^t^ 
fäd^li^ bamit, ju bereifen, bafi 9)eru t>a$ golbene Öpl^ir auß ber ^tit @a= 
lomonS fei. 5)iefe feineSwegß t)on bem Serfajfer felbft l^errül^renbe 25ermu= 
tl^ung mog einen nic|>t unbeutlid^en ^Begriff t)on feiner ©eifteßbef^affenl^eit 
geben. 3n ber gortfe^ung feines SßerfeS »erfolgt er bit 8inie ber Snfafurften^ 
beren 5£^aten unb felbfl tarnen fetneSwegS mit ®arct(affo'6 SBerjeid^nijfe 
übereinfHmmen, wag inbef feine§tt)eg6 ein SSorwurf gegen ilj^re ©enauigfeit 
fein foß. 3lbcr man »trb biefen ©d^riftftetter bod& nid^t t)on biefem fßox- 
murf frei fpred^en fonnen, wenn man bie unfinnigen @agen lieft, bit SRon^ 
tefinoS in bcm ernften Äone ber 3uüer(dfpgf eit et^a^it, benn er tl^eiltc in 
l^ol^em ®rabe bie ßeid^tgldubigfeit unb bic iitU jum SBunberbaren, wetd^e 
einem frül^ern unb weniger aufgeflarten Seitalter angel^oren. 

S)iefelben 3«ge bemerft man in feinen Annales, bie jtd^ augfd^lieflid^ 
mit ber (Eroberung befc^dftigen. ^ier l^at jt(|) allerbingö ber SBerfaffer, nad^ 
feinen luftigen 3luSjlügen, wieber auf feften SSoben l^erabgelaffen, wo man 
grobe Verlegungen ber Sßa|irl^eit, ober wenigftenS ber SBal^rfc^einlid^feit, 
ni^t erwarten fottte. Slber Seber, ber ©elegenl^eit l^at, feine Srjd^lung mit 
ber ber 3«tgenojfen ju öergleid^en, wirb ^dufig tjeranlaft werben il^r ju 
mißtrauen. 3)ennod^ ^at 3ÄonteftnoS tin SBcrbienft. 3n feinen ausgebreitet 
ten gorfcftungen ift er mit Urfd&riften befannt geworben, bic er juweilen in 
feine eigenen @d&riften aufgenommen l^at, unb bit man ic|t fd^werlid^ ir* 
genbwo anberS finben würbe. 

IBon feinen gelehrten SanbSleuten l^aben feine @d^rtften baS gob tv^aU 
ttn, baf fte oon fteifiger gcrfd^ung jeugen. fWeine eigene ©rfalj^rung würbe 
il^nen feinen l^ol^en SRang als gefd&id^tlid^e ©ewdl^rfd^aften anweifen. @ie 
fd^einen mir feinen Slnfpruc^ auf grofle« gob, weber für bie ©enauigfett 
i^rer Slngaben, nod^ für ben ©d^arfitnn il^rer SBetrarf^tungen gu oerbienen. 
:5)ie falte ©leid^gültigfeit gegen bit Setben ber eingeborenen, bit jte funb 
geben, ift ein ge^idfpger 3ug, ber hti einem ©d^riftpetter beS 17. Sa^rl^un^ 
bertS nod^ weniger gu entfd^ulbigen ift, al8 hti einem aus ber 2tit ber ur= 
fprünglid^en Eroberer, beren geibenfd^aftcn burc^ langjdl^rige getnbfeligfeiten 
entflammt waren, ^err £ernau)c-(Sompan$ l^at bie Memorias antiguas mit 
feiner befannten ©ewanbtl^eit unb ©enauigfeit für feine Sammlung öon Ur= 
funben jur Oefd^id^te ber neuen SBelt überfe|t. Sn feiner SBorrebe fagt er, 
ba^ er fpdter ben Annales btn ndmlid^en 3)ienft leiften werbe. SiS jc|t ift 
mir nid^t befannt, ba^ er eß getl^an l^at^ unb i^ hin ber SKeinung, baf ber 
treffltd^e Ueberfeger in ber in feinem S3efi| befinblid^en reid^en Sammlung ber 
SKuttojfd&riften einen bejfern ©cgenftanb für feine Slrbcitcn finben würbe. 
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SBöäl^rcnb jtd^ bic in bem üorl^crgcl^cnben »öauptflücfc erjäl^lten 
SScgcbcnl^eiten ereigneten , war ber SWarfd^att ?llmagro auf feinem 
bentoürbigen äuge nad^ 6l^ili begriffen. @r l^atte ftd^ , wie wir 
gefeiten l^aben, nur mit einem Sl^eile feiner @treitmad[)t aufge= 
mad^t unb feinen ©tettüertreter jurfirfgelaffen , um xf)m mit bem 
Slefle nad^jufolgen. Sluf bem erjien Äl^eile feinet SBege^ benu^te 
er bie gr.o^e Äriegöjlrafie ber 3nfa§, bie burd^ baö Safellanb 
weif gegen ©üben f)inlief. Slber ali er in bie 5lä]^e t)on 6l)i(t 
fam, tjerwidfelte er fid^ in bie SBergipäffe, wo feine @pur üon 
einer Äanbfltrafie ju finben war. ^ier jHefi fein SSorfd^reiten auf 
alle ^inberniffe, bie mit ber wilben ?Ratur ber ßorbitteren t)er= 
butiben finb^ tiefe unb raul^e ©d^lud^ten, um beren SSänbe fiä) 
ein fd^maler ^u^fteig bi^ ju einer fd^winbelnben ^öl^e neben ben 
tiefen Slbgrunben flinjogj SSergjhröme; bie in wütl^enbem 2aufe 
bie Slbl^änge l)inabraufd^ten unb fid^ in ungef)euern SBafferfätten 
in bie gal^nenbe Äiefe flürjtenj bunfle Jid^tenwälber, bie fein 
@nbe ju l^aben fd^ienen, unb bann wieber lange ©trid^e oben 
Safellanbe«, ol^ne SSufd^ ober ©traud^, um bem firierenben SBan« 
berer ©d^ug gegen ben SBinb ju gewäl^ren, ber t)on ben eiftgen 
®i^)feln ber ©ierra l^erabwel^te. 
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©ie Äattc war fo jireng , ia^ ^tji)x 5ßicle bie SZciget t)on bcn 
Ringern, bie gtnger fclbfl, unb jurrcilen fogar ganje ©lieber 
tjerloren. §(nbere erblinbeten bur^ bie blenbenbe ©d^neewfiflc; 
weld^e bie @traf)len einer in ber bünnen Äiift biefer l^ol^en ®e= 
genben unerträglid^ glänjenben ©onne jurflcfwarf. ©er ^jingcr 
jeigte jtd^ , wie gewöfinlid^ im ®efoIge biefer 2eiben ; benn in ben 
traurigen ßinöben xo\xä)i gar nid^t^, xoa^ jur §Ral^rung beg 5Wen= 
fd^en bienen fonnte, unb man fal^ fein lebenbeS SBefeU; auöge= 
nommen ben grofien SSogel ber StnbeS, ber auf einen ©d^mau^ 
wartenb, über il^ren Äö^jfen fd^webte. Unb nur ju l^äufig warb 
il^m ein fold^er geliefert a\x^ ber grofien Slnjal^l unglüdElid^cr 
Snbianer, bie^ bei ber ©ürftigfeit il^rer SSefteibung, nid^t im 
©tanbe waren, bie (Strenge be§ Älimaö ju ertragen unb auf 
bem SBege flarben. t>k ^ungerönotl^ war fo groß, bafi bie 
Uebertebenben bie geid^name il^rer Äanböleute »erjel^rten, unb bie 
©panier fid^ auf äl^nlid^e SBeife t)on ben ©erip^^en il^rer ^ferbe 
näl^rten, bie in ben SBergpajfen bud^flablid^ erfroren waren 0. 
©old^er Slrt waren bie fd^redflid^en ©trafen, weld^e bie 9?atur 
©enen auferlegte, bie ffd^ in biefe il^re einfamen unb wilbeften 
SBol^npfee einbrangten. 

©ennod^ fd^einen i\)xc eigenen 2eiben ben ^erjen ber ®pa= 
nier fein ®efu^t t)on SÄitleib für bie fd^wäd^eren (Eingeborenen 
eingeflößt ju l^aben. 31^r SBeg war überall burc^ t)erbranntc 
unb tjerobete Sörfer beieid^net, beren SSewol^ner jte nöt^igten, 
il^nen bie ©ienjle »on Äajitl^ieren ju leijien. ©ie würben in S5an= 
ben t)on jelin bi§ jwolf juf ammengefettet, unb weber Äranfl^eit 
nod^ Äör^>erfd^wäd^e befreite ben unglüdElid^en ©efangenen tjon 
feinem »oHen Sl^eile an ber gemeinfd^aftlid^en 3lrbeit, bi6 er oft 
ani erfd^ö<)fung in feinen Äetten tobt nieberfanf ! ^) 



4) Herrera, Hist. gen. dec. V, lib. X, cap. I. — III. — OmedOf Hist. de 
las Indias, MS. parte III, lib. IX, cap. IV. — Conq. i Pohl, del Piru, MS. 

2) Conq. i Pob. del Piru. — 2)cr (Sd^riftftellcr mu^ felbft an tiefem 3uge 
Zl^nl genommen i^abtn, ba er aus perfönlid^er äSeobad^tung fpriti^t. ©o l^attcn 
btc armen Eingeborenen Dod^ n)enigften§ einen grennb im d^riftlid^en Sager. 

„I si en el Real havia algun £spanol que era buen rancbeador i cruel i ma- 
tava mnchos Indios tenianle por buen hombre i en grand repiitacion i el qne 
era inclinado a hacer bien i bacer buenos tratamientos ä los naturales i los 
favorecia nu era tenido en tan buena estima, he apuntado esto que vi 
con mis ojos i en que por mis pecados anduve porque entendian los 
qne esto leyeren que de la manera que aqui digo i con mayores crueldades 
barto se hizo esta jornada i descubrimiento de Chile.^^ 



J 
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?Ktoarabo^ 8eute fotten, wie man fagt, graufamer M ixt 
^ijarro'« gewefen fein, unb man wirb ftd^ erinnern, bafi t)iele 
toon ^Kmagro'ö beuten ani jenen entnommen waren, ©er S5e= 
fel^Kl^aber foß biefe grcöeltl^aten mit SRißtoergnugen bemerff , unb 
aUti S)tög(i(l^e getl^an l^aben um il^nen gu wel^ren. S)od^ gab 
er burd^ fein eigene« S5enel^men eben fein gute* SSeifpiel, wenn 
ci toai)v ijl, bap er md)t weniger aU breißig inbianifd^e ^dui>t= 
linge, wegen ber ßrmorbung tjon breien feiner 2eute, lebenbig 
verbrennen lief*). S)a* ^erj erbebt bei ber (Srjal^Iung folc^er 
@raufamfeiten gegen ein l^armlofe« SSoIf, iai minbeflen« ioä) 
feine« anbern fßerbred^en« fd^ulbig war, ali feinen S3oben }u gut 
t)ertl^eibigf ju l^aben. 

di liegt in bem S5ewuftfein überlegener @tarfe, in mora= 
lifd^er ^inpd^t, etwa« i)bä)^ ©efd^rlid^e«. SSei feiner SSerfi^^ 
rung mit l^albgebilbeten SWenfd^en betrad^tet ber burdb f^i"^ 9^i= 
fligen @aben unb wirflid^e @tarfe fo unenblid^ überlegene @uro= 
paer fie al« nur wenig über bem Siliere flel^enb , unb al« fo wie 
biefe« ju feinem ©ienfte erfd^afen. €r fifl^lt, bag er gleid^fam 
ein natürlid[)e« Siedet auf il^ren ©el^orfam l^at unb baf bicfer ®e« 
f)orfam nid^t nad^ ben Äraften ber SBilben, foiibem nad^ icm 
SSBillen il^rer SSefieger abjumejfen fei. SBiberjlanb wirb jum a3cr= 
bred^en, tai nur in bem SSlute be« Dpfer« gefül^nt werben fann. 
Die SBeifpiele fold^er ©reuel befd^ranfen ftd^ nid^t auf bie @pa= 
nier allein. UeberaU wo ber gejtttete SWenfd^ unb ber SBilbe mit 
einanber in S5erül^rung gefommen jtnb, im t^'^tn fowol al« im 
SBejlen, ijl bie ©efd^id^te nur gu oft in blutiger ©d^rifl ge= 
f^rieben. 

?lu« ber wüjlen ©inobe be« ©ebirge« traten bie ©panier 
in ba« grüne Sl^al t)on 6oquimbo, in ungefal^r breijel^n ®rab 
füblid^er SSreite. ^ier verweilten fie, um jtd^ nad^ il^ren bei= 
fpiellofen Reiben unb SSefd^werben , in ben frud^tbaren Ebenen 



3) y,l para castigarlos por la muerte desto tres Espanole» juntolos en un 
apoHento donde estava aposentado i maodö cavalgar la jente de cavallo i la de 
apie que gaardasen las puertas i todos estuviesen apercividos i los prendio i en 
concUision hizo quemar mas de 30 senores vivos atados cada uno a sn palo." 
(Conq. i Pob. del Piro, MS.) £)öicDo, Der beftänbig Die Ijarten (Sefütjle cinc& 
TCnjteDlcrö iomät\^, cntfdj^ulbigt bies mit Dem alten ©runDe Der S^otj^wenDiQfeit 
— fue necesario este castigo — unD fügt ^inju, Dap m6)l)n Die ©panier 
einen ©oten oon einem @nDc De§ XanDeS jum anDem fenDen fonnten, oftnc 
Surd^t Da^ i^m ein SeiD gefcl^e^e. Bist, de las Indias, III. lib. IX, cap. IV. 

^xeiceit, ©robening ron ^eru. II. 5 
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ju crl^olcn. gSJäl^renb bcr 3rit fanbtc Sttmagro einen Dffijier mit 
einem flörfen Zmpp oorau§, um bic Sefd^affenl^eit beä 8anbeö 
gegen Süben ju erforfd^cn. Siid^t lange nad^l^er würbe er 
burd) bie Slnfunft bc8 SRejle« feiner Zxn^pcn unter feinem 
Keutenant SRobrigo be Orgonej erfreut Siefer, ein mertoürbi^ 
ger SJfann, fielet mit 3lImagro'S fernerem ©d^icffal in genauer 
aSerbinbung. 

er tpar in Droipefa geboren, i)attc feine ©d^ule in ben ita= 
lienifd[)en Kriegen gemad^t, unb beHeibete ben SRang eine« Sa]^nen= 
träger^ im ^eere beß 6onneta6le t)on 85ourbon bei ber berül^m= 
ten ©rjiürmung tjon 3iom. Sieg war eine gute ®(i)uk, fein 
eiferneö ^anbwerf ju lernen, unb fein »§erj gegen iebe§ ju rege 
©eful^l für menfd&lid^e« Seiben ju jlal^len. Drgonej war ein treffe 
lid^er @olbat> treu feinem S5efel^löl^aber, unb bei ber ?lu8ful^rung 
feiner SSefel^le pmftliä), furd^tlog unb unerfd^rodfen. ©eine 
Sienfte famen jur ^enntnifl ber Ärone, unb fttrje 3eit nad^l^er 
würbe er jum Siange eine^ SWarfd^att« t)on 5leu SColebo erl^oben. 
@S ijl inbe^ jweifell^aft, ob fein ßl^arafter il^n ntd^t mel^r ju 
einer au§fül^renben unb untergeorbneten ©tellung aK ju einer Don 
größerer SSerantwortlid^feit eignete. 

3llmagro erl^ielt ebenfatt^ ben föniglid^en ©nabenbrief , ber 
il)m feine neue 2Wad^ttJottfommenl^eit unb unabl^ängige ©erid^tS« 
barfeit »ertiel^. Siefe Urfunbe war t)on ^ijarro bi* jum letzten 
3lugenblidE jurüdgel^alten werben. Seine Ziuppttif benen il^r be= 
fd^werlid^er unb unergiebiger 2Warfd^ fd^on lange juwiber war, 
brängten nun jur Stüdffel^r. 6ujco, fagten fte, falle unjweifet» 
^aft in bie ®rcnjcn feiner ©tattl^alterfd&aft, unb e« fei beffer, 
bcffen bel^aglid^e SBol^nungen in SSeft^ ju nel^men, alg gleid^ ?lu§= 
geflogenen in biefer traurigen SBüfle uml^erjujiel^en. @ie erinner« 
ten il^ren Befel^löl^aber baran, ba^ er nur auf biefe SSeifc für 
ben^ aSort^eil feinet ©ol^ne« Siego forgen fönne. S)ie§ war ein 
une^elid^cr ©o^n Sllmagro'ö, an bem fein aSater mit unbefd^reib= 
lid^er Siebe l^ing, bie ber üicltjerfpred^enbe 6l^arafter beS Änaben 
mel^r ali gcwöl^nlid^ red^tfertigte. 

9lad^ einer Slbwefenl)eit t)on ungefäf)r jwet SWonaten, feierte 
ber jur Äunbfd^aft auögefanbte Dffijier jurüdf, unb btaä)U we« 
nig tröjllid^e SRad^rid^ten über bie füblid^en ©egenbcn oon 6^ili. 
©ae> einjige 8anb ber aSerl^eiflung war für ben ßaflilianer ein«, 
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tai oon ®olbe fho^tc 0- 6t war ^unbcrt ÄcguaS weit »orgc* 
brungen , wal^rf(|)einttd^ bii ju ben ©renjen bet ©roberungen ber 
3nfaö <itn SWauleftromc ^). Sie ©^jamer l^atten glüdKid^etwdfe 
btd^t t)or betn Sanbe ^vamo ^alt gentad^t, wo balb nad^l^er ba£ 
S3(ut tl^rer Sanb^teute gleid^ SEBaffer loergoffen werben foUte, unb 
tai nod^ ie^t mitten unter ber aUgemeinen @rntebrtgung ber tn= 
bianifd^en ©tamme ring^uml^er, eine flolje Unabl^iängigfeit be= 
Rauptet. 

9lun gab ^ImagrO; mit geringem äBiberfheben, bem erneu^ 
tcn ©rangen feiner ©olbaten nad^, unb wenbete fid^ gegen 5Ror= 
ben. &€ ifi unni)tl^ig feinen ^ax\d) im Sinjelnen tu verfolgen, 
©urd^ bie SBefd^werlid^feit ber S5erg}>affe entmut^igt, nal^m er 
feinen SBeg längS ber Äüfle unb burd^jog fo bie gro^e aBüjle 
t)on ^tacama, bie ftd^ nal^e an l^unbert SeguaS weit nad^ ber 
norblid^en ©renje tjon (Sl^ili erjlredft; unb in il^rer ganjen ^ufc 
bet)nung laum einen grünen gied bietet, um ben \)erfd^mad^ten= 
ben SBanbercr ju erfrifd^en. ?ttmagro unb feine Äeute ftatten 
l^ier eben fo grof e Äeiben, wenn aud^ nid^t berfelben Slrt, ju er= 
tragen, wie frül^er in ben Raffen ber 6orbitteren. 3Wan würbe 
aud^ fd^werlid^ i)mt ju Sage einen gelbl^erm finben, ber e^ 
wagte fein ^eer burd^ biefe fürd^terlid^e ®egenb ju fül^rcn. ?lber 
ber ©panier be§ fed^jel^nten 3al^rl^unbertS t)atte eine ©lieberflärfc 
unb eine geijlige ©pannfraft, bie il^n iebeS ^inbernif »erad^ten 
(efirten, unb faji bie ^vai)Uxci beS (Sefd^id^tfd^reiberö red^tferti= 
gen: ,,er fämpfte mit bemfelben SWutl^e ju gleid^er Seit gegen 
2Renfd^en, eiemente unb junger!'"") Slad^bem Sllmagro bie 
fd^redttid^e SBfijle burd^jogen l^atte, gelangte er nad^ ber alten 
^tait arequipa, ungefäl^r fcc^^ig 2egua§ »on 6U5CO. ^ier er^ 
filier er, px feinem ©rflaunen, bie Empörung ber Peruaner, unb 
ferner, ba^ ber iunge 3nfa iWanco nod^ mit einer furd^tbaren 
©treitmad^t nid^t fel^r fem t)on ber |)auptjlabt liege. Qx l^atte 



4) ©icg [tnb bie Söorte cinc§ SponierS: „i como no le parecio bien la 
ticrra por no ser quajada de oro.** Conq. i Pob. del Piru. MS. 

5) ^a^ 25i>icDo, an iöo Xeguoö, unb mic man il^m fagtc, hi^ na^c an ba& 

Gnbe ber SBelt — ccrca dc| (in del mundo. (Hist. de las Indias, MS. parte 
III, lib. IX, cap. V.) 9Ran barf hei ben rotten ©olbütcn XmcrifaS feine ge^ 
nouen SBeöriffc ^on ©rbfunbe erwarten. 

6) „Peleando en un tiempo con los cnemigos, con los elcmentos, i con la 
hambre." Herrera, Hist. gener, dec. V, lib. X, cap. II. 

5* 
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frul^er auf einem freunbfc^aftlid^en guße mit bem iungen gürpen 
gejlanben, unb fo befd^lofi er, el^e er weiter ging, eine ®efanbt= 
fd^aft in fein Äager ju (Riefen, um eine äwföwimenfunft mit il^m 
in ber Släl^e t)on 6ujco ju »erabreben. 

tllmagro'S ^Ibgeorbnete würben »on bem Snfa gut aufge= 
nommen, ber feine Sefd^werben gegen bie ^ijarroö angab, unb 
ba8 %i)al tjon ^ucap ali ben Ort bejlimmte , wo er fid^ mit bem 
3Warf0aU befpred^en wolle, tiefer fe^te nun feinen 3Rarfd^ wei= 
ter fort, inbem er bie eine ^alfie feiner SWannfd^aft, bie ftd^ im 
®anjen auf ttxoa 500 SRann belief mit fid^ nal^m , wal^renb bit 
anbere ^^Iftc il^r Säger in Urcoö, ungefäl^r fed^* SeguaS weit 
t)on ber s^auptjlabt, auffd^lug, unb begab fi^ in ^erfon nad^ 
bem bejeid^neten 3ufammenfunft6ort '). 

Sie <Bpanux in 6ujco erflaunten über bie Slnfunft biefer 
neuen Slnjal^l t>on Srup^jen in il^rer 9?al^e, unb aB fie er^l^ren, 
t)on wo fie famen, waren fie ungewifi, ob fie tl^nen ®ute« ober 
SSöfeS bebeuteten, ^ernanbo ^ijarro rüdfte mit einer fleinen 
^btl^eitung ani ber ^tait, unb borte Ui feiner Snnä^erung an 
Urco«, mit nid^t geringem SWi^oergnugen, t)on Sltmagro'8 §lbfid^t, 
auf feine ?lnfprud^e auf 6ujco ju bejleben. Dbgleid^ il^m fein 
sRebenbul^ler an ©tarfe weit überlegen war, fo befd^lof er ben= 
nod^, ftd^ ibm ju wiberfel^en. 

Sie Peruaner inbeß, bie Beugen oon ber S5efpred^ung ge= 
wefen waren, weld^e bie ©olbaten ber einanber gegenüberflcl^en« 
ben &ager jufammen gel^abt l^atten, argw()^nten irgenb ein ge= 
l^eimeg ©nüerftanbni^ jwifd^en beiben Zi)dlm, tai ber @id^cr= 
beit beö Snfa gefäl)rlid^ werben fönnte. @ie tl^eilten 2Wanco il^re 
SSebenfen mit, unb ba biefe Eingang iti i|im fanben, ober »iel= 
leidet weil er oon Slnfang an eine Ueberrumpelung bet @^)anift: 
beabftc^tigt l^atte, fiel er in bem Sl^ale t)on ^ma^ mit einem 
15,000 2Rann ftarfen Raufen über ffe l^er. Slber bie alten Ärie= 
ger öon ßl^ili fanntcn bie inbianifd^e Ärieggfunfl ju genau, um 
jtd^ überrum<)eln ju lajfen. Unb obgleid^ ein i^iftige« treffen jlatt= 
fanb, baö über eine ©tunbe wal^rte, in weld^em SDrgones ein 
^ferb unter bem ISeibe getobtet würbe, fo würben bie 6ingebore= 
nen bod^ enblid^ unter grofiem ©eme^el jurürfgefd^lagen , unb 

7) Pedro Pizarroy Descub. y Conq. MS. — Conq. i Pob. del Piru, MS. 
— OviedOf Hist. de las Indias, MS. parte III, IIb. IX, cap. VI. 
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iex Snfa fitl^lte ftd^ burd^ bicfen ©d^lag fo gelal^mt, ia^ et furo 
@r|lc md^t ju weiterer SBeunrul^tgung geneigt war*). 

Sltmagro, ber pd^ nun an bie in Urco^ jurüdfgelaffene ?lb= 
tl^eilung anfd^lofi, fal^ fein »eitere« ^^inberniß gegen feinen 9ln- 
griff auf ßujco. (Sr fanbte fofort Slbgeorbnete an bie Dbrigfeit 
ber ®tabt, »erlangte feine ?lnerfennung aK il^r red^tma^iger 
©tattl^alter unb lief jugleid^ eine ^bfd^rift \)on feiner SSottmad^t 
Seiten« ber Ärone überreid^en. ?lber bie ^age über fein fRt6)t 
war nid^t leicht ju entfd^eiben, ba fie t)on ber Äenntnif ber rid^= 
tigen S5reitengrabe abl^ing, bie bei ben rollen Stnl^angern ^ijar* 
ro'« nid^t wol^l t)Draugjufe^en war. Sie föniglid^e SBerleil^ung 
l^atte iai ganje, fid^ 270 gegua« fubltd^ »om ©antiagoflujfe au«= 
breitenbe 2anb, weld^er le^tere einen ®rab unb jwanjig SWinuten 
nörblid^ loom Slequator lag, unter feine ©erid^tSbarfeit gejlettt. 
3wei l^unbert fiebjig 2egua8 auf ber SRittagSlinie , nad^ unferer 
aWejfung, würben über einen ®rab von ßujco entfernt bleiben, unb 
einjig aßein bie Qtabt 8ima felbft in pd^ fd^liefien. ^ber bie fpa= 
nifd^en Seguaö, t)on benen nur 17y2 auf einen ®rab gel^n^), wür= 
ben bie füblid^e ®renje um ungefdl^r einen l^alben ®rab über 
bie ^auptjlabt ber 3nla« l^inau« entfernen unb biefe bann inncr= 
l^alb ^ijarro'S ®erid^t«bejirf fallen ^'^). Slber bie @d^eibung«tinie 
lief fo bid^t an iem fbeitigen Äanbfkid^e l^in , ia^ bie rid^tigc 
©ntfd^eibung fel^r jweifell^aft bleiben mupte, ia feine genaue, 
wijfenfd^aftlid^e Unterfud^ung ju il^rer geftftellung unternommen 
war-, unb lebe Partei war, wie ftet« in fold^en Ratten, bereit 
JU bet)aupten, il^r 3lnfprud^ fei flar unb jweifelto« ")• 



8> Zarate, Conq. del Peru, lib. III, cap. IV. — Coiiq. i Pob. del Piru, 
MS. parte ill, lib. VIII, cap. XXI. 

9) „Contando diez i siete leguas i media por grado.*' UerrerOy Hist. ge 
ner. dec. VI, lib. III, cap. V. 

1Ö) jDic Otegierutiö l^otte ftc^ fd^on i^iti^ bemüht, iebem @trdt in ^mg^ 
auf t>ie ©renjen ber oerfd^iebenen ©erid^töbejirfe tjorjubeugen. Die 7(bftt|fun<i 
ber urfprüngliii^en SSerlei^unscn gab 85eranlaffung ju QHisoerftQnbmJTcn, unb 
l(^on im Sa^re 1536 xoax grat) 3omd§ be ©crlünga, äSifd^of »on Sierra girme, 
mit ausreic^cnber SSoUmadjt mä) £ima gefttnbt »orben, um bie ©rengfroc^e ba^ 
burd^ »u entfd^ciben, bof er bie ©reite beö Stuffeö ©antjago beftimme, unb loon 
bort ttuö an ber 9}iittagölinie 270 ^eguaö fübUd^ abmeiJc. ICber ^isarro; ber 
^Unagro yn feinem 3u9e nad^ 6()ili veranlaßt ^atte, mc(t)te bie grage nidiit 
lieber inö £eben rufen, unb ber S3ifd()of feljrte, re infecta, mit großem Unwillen 
gegen ben Statthalter, in feinen Sprengel prucf, Henera, Hist. gen. dec. VI, 
lib. III, cap. I. 

M) „Xnc fagcn," fugt Sfiebc in einem »riefe m ben faifer, „bap eujce 
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giad^ btefer Slufforberung ^[(magro'ö, gaben bte SSel^orben 
t)on 6ujco, btc feinem ber beiben in ©treit cjeratl^enen tlnfu^rer 
ju nal^e treten wollten, ben SSefd^eib, ba^ jte erjl warten müfi= 
ten, bi« fte, xoai fofort gefd^^el^en foUe, mit einigen Äootfen 
barüber Siatl^ gepflogen l^aben würben, ixt t)on ber 8age be« 
Santiago beffer unterrid^tet feien aW fie felbfl. Unterbeß warb 
ein SBaffenjfittjlanb jwifd^en ben beiben Parteien gefd^loflen, wo= 
nad^ eine jebe fid^ feierlid^ tjerpflid^tete, fJd^ aHer feinbfeligen 
äRafregeln }u entl^alten unb rul^ig in il^ren gegenwärtigen Stel- 
lungen }u bleiben. 

©ag SBetter würbe nun falt unb regnigt. 3Kmagro'« @ol= 
baten, bie über i|ire t)on SBaffer überjlrömte Stellung l^öd^fl 
miSüergnugt waren , bemerf ten balb , ta^ ,g>ernanbo ^ijarro emfig 
befd^dftigt war, fid^, tro^ ber Uebereinfunft, in ber ^tatt ju 
t)erflarfen. Slud^ erfül^ren fie ju il^rem ©d^recEen, ta^ eine ftarfe 
t)om Stattl^alter ani &ima, unter bem S5efel^le ?[lonfo be Sllt)a= 
rabo'* abgefanbte SRannfd^aft auf bem SRarfd^e fei, um 6ujco 
JU befreien. Sie fagten, fte feien »erratl^en, unb ber SaSaffentiitt= 
ffanb biene nur jum SSorwanb, um fid^ il^re Untl^atigfeit bi^ gur 
^tnfunft ber erwarteten SBerflärfungen ju fidlem. S5ci biefcm 
aufgeregten Suflanbe war e§ nxd)t fel^r fd^wer, il^ren S5efel)K= 
l^aber (ber nur ju bereitwillig fein eigene« Urtl^eil ben i^n um= 
gebenben unbefonnenen Statl^gebern gefangen gab) ju bewegen, 
ben aSertrag ju bred^en unb bie ^auptflabt in S5efi§ ju nel^men ^^). 
Unter bem Sd^ul^e einer finjlern unb jlurmifd^en* 9?äd^t, am 
8. 5lpril 1537, jog er o^ne SBiberflanb in bie Stabt ein, bc= 
meijierte fid^ ber ^auptfird^e, jlellte liarfe Steiterl^aufen an ben 
großen Sugängen auf, um jtd^ gegen Ueberrafd^ung ju fd^ü^en, 
unb fertigte Drgonej mit einer jlarfen ?lbtl^eilung ^ßoolf ab, 
um mit ©ewalt in bie SBol^nung ^emanbo ^ijarro'ö ju brin== 
gen. Siefer wol^nte mit feinem SBruber ©onjalo in einer ber 
oon ben 3nFa§ ju öffentlid^en SBergnügungen erbauten großen 



inncr()afi) TClmagro'e ®chUt falle/' £)i>icto roar J)ermutl)lic3^ ber imterrid^tetftc 
^ann in Den ^ppansftüaten. S)ie§ war aber bennocj^ ein 3rrt()um. — Carta 

desde Sto. Domingo, MS. 25. Oct. 1539. 

12) 5cad) 3arate foU Tdmagro, alö er in Die 4>öuptflaDt einjog, fein 3cid^en 
üon ben 4>^nianbo ©d^ulb gegebenen ^Idncn »al^rgenommcn, unb gcäupert ^o- 
ben, „er fei getäufd^t »orben." (Conq. del Peru, lib. III, cap. IV.) SBal)r= 
fd)cinlid^ ließ er üä) in ber gangen Tfngclegcnl^cit leici^t übergeugen. 



Ratten, ^lit gewaltigen, fid^ nadt) bem ^la^e Bffnenben ßingangö^ 
tl)üren. 3t)re S5efa^ung bcjlanb auö cttca 20 SRann, bie, fowic 
bic Sl^üren erbrod^en n)urbcn, jtd^ jur 8Sertl^eibigung i^re^ ?ln= 
fugtet« aufjlettten. @8 entjlanb ein l^effiger Sampf, in weld^em 
SRel^rere um« geben famen, big enbltd^ Stgonej, burd^ ben batt 
nadKgcn SBiberjlanb gereijt, ba§ leidet brennbare ©ad^ be« ®c= 
bäube« anjänbete. @g flanb balb in flammen , unb ta bie bren= 
nenben S5atten ben SSewol^nern auf bie Mpfc fielen, jwangen 
fie il^ren wiberjlrebenben ?lnful^rer fic^ unbebingt ju ergeben. 
£aum l^atten bie Spanier baS ©ebäube geräumt, aU iai ganjc 
©ad^ mit einem entfe^lid^en Ärad^en jufammenprjte ^0. 

9f?un n>ar Sllmagro SWeijler »on 6ujco. 6r ließ bie ^igarro« 
mit fimf jel^n biö jwanjig ber üornel^mften SRitter fejlnel)men unb in« 
©efängnif bringett. äRit 9u«nal^me ©effen, xoai jur SeflfleQung 
feiner SWad^t erforberlid^ n>ar, fd^eint er fid^ feiner ©ewalttl^at 
gegen bie ©nwol^ner f4iulbig gemad^t ju l^aben^O^ unb er er-^ 
nannte einen üon ^ijarro'« fäl^igflen Dffijieren, ©abriel be 
3?oia«, jum Dberl^aupte ber ©tabt. Die Obrigfeit, ber jel^tbie 
Slugen über bie ©ültigfeit üon ?Kmagro'« 5lnfprud^en geöffnet 
n^aren, na|im nun feinen n)eitern ^inftanb, fein Siedet auf Sujco 
anjuerfennen. 

©er erjle ©d^ritt, ben ber SRarfd&att ferner tl^at, war, eine 
©otfd^aft nad^ ?llonfo be Sltoarabo'« 8ager abjufenben, burd^ 
bie er biefen »pn feiner ©nnal^me ber &taii unterrid^tcte unb 
»erlangte, baß er il^, al« feinem red^tmaf igen S)bern, ®el^orfam 
leijle. 5lltJarabo lag mit 500 SWann, Sfeiterei unb 2fußtJolf, in 
bem gtxoa brcijel^n 2egua6 t)on ber ^auptjlabt entfernten Jaura. 
6r war einige -SWonate voriger jur S5efceiung t)on (Sujco abge= 
fanbt' werben, aber unt>erantwortlid^erweife, unb wie fid^ nun 
crwie«, jum Ungludf für bie ^>eruanifd^e ^anpt^att, in Xauva 
geblieben, unter bem SSorwanbe, biefe 9?ieberlajfung unb bie 



13) Carta de Espiiiall, Tesoicio de N. Toledo, 15 de Junio 1539. — 
Conq. i Pob. del Piru, MS. — Fedro IHzarroy Descub. > Conq. MS. — 
OüiedOf Hist. de las Indias, MS. parte III, lib. VIII, cap.XXl. 

U)®o fd^cint eö mä) bem aUgcmciucn ^eugni^ 5 jcöod^ Hagt ^pebro ^pijan'c, 
tincr x?on Der andern ^ortci, unb bei* felbfl »u ben befangenen geborte, baf 
■Älmagro itjncn i^ve '5)fcrbe unb anbcre& eigentt)nm geraubt ijabe. Dcsrub. > 
Conq. MS. 
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umUegenbe ©cgenb gegen bie ßmporer ju fd^ü^en ^*). ßr blieb 
ie^t feinem SBefel^Kl^aber treu; unb ali SKmagro'S ^Ibgeorbnetc 
in fein Saget f amen , ließ er jte in Äetten legen , unb fanbte bem 
©tattl^alter na6) 2ima SJad^rid^t t)om Oefd^el^enen. 

©eleibigt burd^ bie Surücfbel^altung feiner Slbgeorbneten, 
fd^icfte fid^ ?ßmagro fofort an, gegen ?llonfo be ?ltoarabo ju 
marfd^iren , unb »irifamere SRafregeln ju feiner Unterwerfung ju 
ergreifen, ©ein Unterbefel^Kl^aber Drgonej em^)fal^l il^m bei fei« 
nem Slbgange bringenb, ben ^ijarro« bie Äb^jfe abf dalagen ju 
laffen, ,,ba, fo lange fie lebten, fein S3efel^Bl^aber nie feine« 
geben« fidler fein würbe" unb fd^lofi mit bem fpanifd^en @prid^= 
n>orte: „6in Xobter beift nid^f'^^. Slber obgleid^ ber 2Äar« 
fd^att ^ernanbo im ^erjen t)erabf diente, UUt er bod^ üor einer 
fo gewaltfamen SRaßregel jurädC^ unb abgefel^en t)on anberen 
!RädEfid^ten , fül^lte er nod^ eine Sln^ngli^feit für feinen el^e= 
maligen ©enoffen 2rrönci8co ?)ijarro, unb mod^te ba« S5anb 
jwifd^en ü^nen nid^t auf immer lofen. dt begnügte pd^ baber 
bamit, feine ©efangenen in einem ber jum ^aufe ber @onne 
gel^ßrenben jleinernen ©ebäube unter ftrenge« @en?al^rfam ju 
fefeen, flettte fiä) an bie @pi|e feiner ZxnpJom unb »erliefi bie 
^!g)auptt^abt, um Sllt)arabo aufjufud^en. 

©iefer &e^tere l^atte nun eine jlarfe Stellung an ber gegen= 
Überliegenben ©eite be« fStio be Slbancap eingenommen, wo er 
mit bem groften Sl^eile feiner Keinen ©d^aar einer SSrüdfe ge= 
genüber la^, bie über beffen reißenbe ©trömung ffil^rte, wäl^renb 
eine jlarfe ?lbtl^eilung eine ©teile befe^t l^ielt, bie eine S)urd^= 
filiert weiter unten im gluffe bel^errfd^te. Slber bei biefer ?lb= 
t^eilung befanb fid^ ein beim ^eere in grofiem Sl.nfel^n ftel^en« 
ber Stitter, ^ebro be 8erma, ber au« ®roll gegen feinen S5e= 
fel^l«l^aber fid^ in eine »errätl^erifd^e SSerbinbung mit ber entge= 
gengefe^ten Partei eingelaffen \)attt. ?luf feinen SRatl^ jlellte ftc^ 
3llmagro, al« er am Ufer be« bluffe« angefommen war, gegen 



4 5) ^ijarro'g @i'f retär, ^icabo, ^atte in biefer ® egenb ein eocomienda, unb 
^toarobo, ber perfßnlicl^e SScrpfltd^tttngcn gegen i^n l^tttte, blieb bort, »ie man 
fagt, Ottf feinen TCntrieb. (Herreray Bist, gener. dec. V, Hb. VIII, cap. VII.) 
TClöorobo »Qr ein braoer SOfftiier, unb genof fowol »or^er als no^ljer grope^ 
SBertrauen bei ben ^ijarros, fobaf »ir annehmen bötfen, es muffe eine er= 
flärung feines ^ene^menS geben, bie roir ni(6t IPennen. 

16) „El maerto no mordia.*^ Herreraj Hist. gener. dec. VI, lib. II, cap. VIII. 
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bic SSrMc, Sltoarabo gegenüber, auf, ate fei er gefonnen ben 
Uebergang ju ctjnJtngen, unb tenfte baburd^ bte Slufmerffamfeit 
feineö ©egner^ tJorjugltd^ auf biefen ^unft. Slbet aK ti bunfe( 
geworben war, fd^idfte er einen flarten Raufen unter Drgonej 
ob, um iwcä) bie %\xxt ju gelten, unb im @int)er{}cinbniffe mit 
2erma weiter ju t)erfal^ren. Drgonej fül^rte biefen Auftrag mit 
feiner gewo^inten @d[>neHigfeit aui. Sie gurt würbe burcl^== 
fd^ritten, obgleid^ bie Strömung fo rafd^ war, baf mel^rere fei* 
ner 8eute bat)on erfaßt würben unb il^ren Zob im SBajfer fan= 
ben. ^\)x §lnfül^rer warb am iWunbe üerwunbet, aU er ba^ 
gegenüberliegenbe Ufer ju erreid^en ftrebte, aber er ad^tete bied 
nid^t, fonbern feuerte feine imtc an, unb fiel mit SButl^ über 
ben ^einb l^er. ©ogleid^ »ereinigte fid^ Äerma unb bie t)on il^m 
gewonnenen @olbaten mit il^m, unb ta bie Uebrigen nid^t toer^ 
mod^tcn greunb »on gfeinb ju unterfd^eiben , gerietl^en fie in bie 
t)oUfldnbigfte SSerwirrung. 

SIK unterbeffen Sltoarabo bürd^ ben 8arm be^ Slngrip auf 
biefe Bcitt aufmerffam geworben war unb feinem Dffiäier ju 
^ülfe cilUy ergriff SKmagro bie ©elegenl^eit, fe^te über bie S5rüdEe 
unb jerffeeute bie ju beren SScrtl^eibigung jurüdfgelaffene Heine 
Slbtl^eilung. @o lam er ?ltoarabo in ben SlüdPen unb biefer fal^ 
fid^ von attcn ©eiten eingefd^loffen. 35er Mampf wahrte nid^t 
lange, unb ber unglüdElid&e ?lnfül^rer, ber nid^t wu^te, auf wen 
er fid^ t>erlajfen fönne, ergab fid^ mit feiner ganjen SKannfd^aft — 
nur Sic aufgenommen, bie fd^on jum geinbe übergegangen waren. 
Sie« war iit ©d^lad^t »on Slbancap, wie man fte nad^ itm 
gluffe nannte, an beffen Ufern fte am 12. Suli 1537 vorfiel. 
üi i)at nie einen tDottjtänbigem @ieg gegeben unb einen, ber weni=' 
ger SWenfd^enleben gefojlet l^at; unb 3llmagro marfd^irte mit einer 
Slnjal^l t)on ©efangenen, bie faum geringer war aK fein eigene« 
^eer, fiegreid^ nad^ ßujco jurudf ^0- 

3Baf)renb bie fo eben erwal^nten 83orfättc fid^ ereigneten, 
war granciöco ^ijarro in 8ima geblieben, wo er ber tlnfunft 
ber Tjerlangten SSerfiarfungen begierig entgegenfal^ , bie i^n in 



i7) Carta de Francisco Pizarro al Obispo de Tierra Firme, MS. 28 de 
Agoato 1539. — Pedro Pizarro, Descub. y iJonq. MS. — OoiedOy Hist. de 
las Indiag MS. »tc oben. — Conq. i Pob. del Piru, MS. — Carta de Espi- 
nall, MS. 



T4 aSierfc« Sud^. grfle^ Jpaupt\liid, 

@tanb feigen fottten, ber belagerten S^aupt^abt ber 3nfa§ ju ^ülfe 
ju eilen, ©ein Sßerfangen war nid^t «nbefriebigt geblieben. Unter 
ben Slngefommenen befanb ftd^ eine ^bt^ieilung t)on 250 SWann, 
unter ber Leitung be6 gicentiaten ©aöpar be ßfpinofa, eine« ber 
brei urfprunglid^en ©enoflen, bie, wie man ftd^ erinnern wirb, 
ttd^ pr Eroberung t)on ^eru »ereinigt l^atten. @r l^atte nun 
feinen SBol^njt^ in Manama t)erlaffen, unb erfd^ien jum erjten 
SWale ijerfönlid^, um, wie e§ fd^eint, ben finfenben SRutl^ feiner 
SSerbünbefen wieber ju beleben, ^ijarro erl^ielt aud^ ein mit 
SebenSmitteln, ÄriegStorratl^en unb anberen nötl^igen Suful^ren 
belabeneS ©d^iff, aufierbem nod^ einen reid^en Äleibert)orrat^ für 
fid^ felbjl, t)on 6ortej, bem Eroberer üon 3)?ejt;ico, ber großmütl^ig 
feinem SSerwanbten jur Seit ber 0iotl^ eine l^ulfreid^e ^anb bot^^). 

5Wit einer fid^ auf 450 SWann, wobei hk ^älfte SReiterei, 
belaufenben ©treitma^t, »erließ ber ©tattl^alter Äima, unb trat 
feinen SWarfd^ nad^ ber Snfal^au^Jtftabt an. ©r war nod^ nid^t 
weit gefommen, aU er SRad^rid&t t)on ber SurüdEfunft Sllmagro'S, 
ber ©nnal^me »on üujco unb ber ©inferferung feiner S5ruber 
erl^ielt, unb nod^ el^e er Seit l^atte, fic^ »on ber SSeflürjung burd^ 
biefe 5Rad^rid^t ju er^iolen, erful^r er ^fearabo'ö gänjlid^e diu^ 
berlage unb ©efangennal^me. Slußer jtd^, über biefe fd^netten 
erfolge feinet 9?ebenbul^lerö , feierte er in aller ©ile nad^ gima 
jurüdf, t>ai er in bejien SSertl^eibigungöjujlanb fe^te, um eö gegen 
bic feinblid^en Unternel^mungen ju fidlem , bie nid^t unwal^rfd^ein« 
lid^, wie er badete, gegen biefe ^aupt^ait felbft würben gerid&= 
tct werben. Snbef , weit entfernt, fid^ in unnü^en Sleuferungen 
»on Siad^e ober Älagen gegen feinen alten ©enoffen ju ergießen, 
bebauerte er nur, baß ^llmagro fo gewaltfame 2Raßregeln er* 
griffen l^atte, um il^ren @treit beizulegen, unb bieö weniger ■— 
wenn wir feinem SSBorte glauben bürfen — au« jperfonlid^en 9lüdf= 
ftd^ten, aU wegen be« SRad^tl^eil«, ber ber Ärone barau« erwad^= 
fen f önnte ''). 

Slber wäl^renb er eifrigfl triegerifd^e ?lnjlalten traf, t)er= 
fäumte er nid^t, bie Sßirfung ber Unterl^anblung ;^u terfud^en. 



4 8) y,Fernando Cortes embio con Rodrigo de Grijalva en vn proprio na- 
vio sttio, desde la Nueva Espana, muchas armas, tiros, jaeccs, adcrcyo8, ves- 
tidös de seda, i vna r^pa de martas." Gomara, Hist. de las Indias^ cap. 136. 

19) Herrcrcif Hist. gener. dec. VI, Hb. II, cap. VII. 
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@r fd^icftc eine ©efanbtftl^afit mä) 6uico, beflel^enb au8 meisteren 
^erfoncn, ju beten einjtd^t er ba« größte SSertrauen i)attc, unb 
an beren ©pii^e gfpinofa ftönb, bem am nteiften an einer freunb« 
fd^afttid^en ^luögleid^ung gelegen war. 

Ser gicentiat fanb bei feiner Slnfunft Silmagro nid^t fo gün« 
füg für eine ?lu«gleid^ung gejHmmt, aK er gewunfcfit l^ätfe. ©folj 
auf feine erjl t)or furjem errungenen Erfolge, mad^te er ie|t 
nid^t nur ^nf))rud^ auf ben ä3efi$ t)on ßujco, fonbern aud^ auf 
ben von 8ima felbfl, al§ jum S5ereid^ feine* ©cbietS gel^örenb. 
SSergebenS jleUte i^m ßfpinofa »or, wie notl^wenbig e* a\x$ allen 
©riinben ber Älugl^eit fei, feine ^forberungen gu ntafiigen. @eine 
Slnfprud^e auf @u}co minbeften* ließ er nid^t wanfenb machen, 
unb erflärte ftd^ bereit , fie mit ®efal^r feine* 2eben* aufredet ju 
erl^alten. 2>er 2tcentiat erwiberte falt barauf mit bem fraftigen 
cajKlianifd^en @prid^wort: El vencido vencido, y elveiicidor 
perdido: „©er SSepegte befregt, unb ber ©ieger verloren". 

SBeld^en Einfluß bie rul^igen SSorfleUungen be* Eicentiaten 
auf bie erl^ii^te ßinbilbungöfraft be« Ärieger* jule^t bod^ nod^ 
l^ervorgebrad^t l^aben möd^ten, ifl ungewiß; aber unglödFItd^er« 
weife würbe bie Unterl^anblung burd^ ben 2ob ©fpinofa'* plög* 
lid^ abgebrod^en, ber l^öd^ft unerwartet, aber bod^, xt>ai man für 
bie bamaligen Briten aK auffallenb l^injufugen muß, ol^ne 5(rg= 
wol^n von SSergiftung, rintrat ^°). Sie* war bei ber Slufregung 
ber ©emotiver ein großer SBerlufl für beibe Parteien, benn er 
befaß ben gebiegenen Sl^arafter, ber ju weifen unb gemäßigten 
SRatl^f dalägen gel^ört, unb il^m war mel^r al* irgcnb rfncm 3ln= 
bern baran gelegen, fie ju ertl^eilen. 

©er 5Rame ßfpinofa ifl ein benfwfirbigcr für bie ©cfc^ic^te, 
wdl er fd^on fo frül^ mit ber Unternel^mung nad^ $eru in 8Ser= 
binbung flanb, bie, ol^ne bie red^tjeitige , wiewol gel^rime a3er= 
wenbung feiner @elbmittel baju, nid^t l^ätte ju @tanbe fommen 
fönnen. 6r l^atte ftd^ lange in ben fpanifd^en 5Rieberlaffungen 
Sierra girme unb Manama aufgel^alten , wo er verfd^iebenartige 
©teilen beflribete, juweilen al* red^tSfunbiger SSeamter unb SSor= 
fi^enber in ben @erid^t*pfen ^0 «nb nid^t feiten al* ein tl^ati- 



20) Carta de Pizarro al Obispo de Tierra Firme, MS. — Hertira, Hist. 
[jener, dec. VI, Hb. II, cap. XIII. — Carla de Espinall, MS. 

24) (Sr müd^te fi^ al^ ocrji^enDer aSeamter bei bem S5eri>ör unb ber SScrur= 
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flet 2fü()ter bei ben frül^eren (SvoUtuixofi = unb ©ntbccEung^jugen. 
3tt btefen manmdj^falttgcn SSeirufStl^dtigfeiten erwarb er fft^ ben 
9hif üon l^ol^er SRed^tlid^fett, etnjtd^t unb 2»utl^, unb fein Sob 
im gegenwärtigen entfd^eibenben SlugenblidE war ol^ne Sweifel ia^ 
unglürftid^jle ©reignif , weld^eS baS 2anb treffen fonnte. , 

3eber SBerfud^ jur Unterl^anblung würbe nun aufgegeben; 
unb Sllmagro gab feine Slbjtd^t funb, nad^ ber ©eeffijle ]^inab= 
jugel^en, wo er eine Siieberlaffung fliflen unb einen ^afen für 
fid^ grunben fönne. Siefer würbe i^m ein jur . SSerbinbung mit 
bem SWutterlanbe fo notl^wenbigeS ^ittd gewal^ren, unb bort 
wolle er bie Unterl^anblungen jur Beilegung feinet ©treiteg mit 
^ijarro fortfe^en. @l^e er (Sujco »erlief, fanbte er Drgofiej mit 
einer ftarfen SRannfd^aft gegen ben 3nfa aiy ti fummerte il^n 
nid^t, bie ,g)au:ptjlabt in fetner Slbwefenl^eit ferneren S3eunru]^i= 
gungen t)on biefer Seite l^er auögefefet ju laffen. ~ 

Slber ber Snfa war burd^ feine le^te 9Keberlage entmutl^tgt 
unb meKeid^t aufier ©tanbe, eine l^inreid^enbe SWad^t ju fammeln, 
um Sßiberjlanb ju leiften. @r gab bal^er feine fefie Stellung 
in Sambo auf unb jog fid^ burd^ ba§ ©ebirge jurüdf. Crgofiej 
verfolgte il^n über SSerg unb Sl^al, biö ber foniglid^e gtüd^tling, 
t)on feinen beuten »erlaffen unb nur eineeinjige feiner grauen 
aW ® efal^rtin , in ben entlegenen SBilbniffen ber Slnbe« @d^u^ 
fuc^te ''). 

ei^e Drgoriej bie ^auptftabt tjerlief , forberte er wieber fei= 
nen SSefel^Kl^aber bringenb auf, ben ^ijarro* bie Äöipfe abfd^la= 
gen ju laffen, unb bann fofort nad^ 8ima aufjubred^en. 25urd^ 
biefen entfd^eibenben @d^ritt werbe er bem Äriege ein @nbe 
mad^en, unb jtd^ auf immer gegen bie tüdfifd^en SRänfe feiner 
geinbe fidlem. Slbcr wäl^renb ber ^dt f)atU ftd^ für bie gcfan^ 
genen Brüber ein neuer greunb erl^oben. ©ieö war ©iego bc 
?llt)arabo, ein ©ruber ieneö ^ebro, ber, wie in einem t)orl^er= 
gel^enben ^auptftüdfe erwal^nt, bie mißlungene Unternel^mung 
gegen Sluito geleitet l^atte. 5Rad^ bem ?lbgange feiner SSrüber, 



t()eilun9 bes unglücfUd^en ^aäco ^ufiej be i^alboa ctmcicrmafen i0ed)apt5 aber 
man mu^ 9efket)n, büß er [xä^ »iele 5Wä()c gab bem graufamen 85crfabren ^ebra= 
ria'ö @tnl)ttlt ju ti^m, unb ben (befangenen bringenb ber ©nabe cmpfaljl. @ie^e 

Herreroy Hist. gener. dec. II, lib. II, cap. XXf, XXIf. 

22) Pedro Pizarro, Descub. y Conq. MS. — Conq. i Pob. de! Piru, MS. 
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f)attt ftd^ S>tego an ^Imagro angefd^lofferi; il^n nad^ Sl^tlt be=^ 
gleitet, unb ba er ein Slttter t)on ©eburt war unb wal^rl^afi eble 
ßigeufd^aften befafi, l^atte er jid^ »erbienten Einfluß auf feinen 
SSefel^ßl^aber erworben. ?lbarabo l()atte ^ernanbo ^ijarro oft 
in feinem ©efängniffe befuc^t, wo er, um bie 8an9weili9= 
feit ber ©efangenfd^aft ju »erfurjen, pd^ mit bem @piü, biefer 
Seibenf d^aft beS &panicxi , unterl^alten l^atte. @ie f^ielten \)oä), 
unb Sllüarabo tjerlor bie ungel^eure (Summe t>on 80,000 ©olb^» 
cajleUanog. @r wollte fogleid^ feine ©d^ulb bejal^len, aber ^er« 
nanbo ^ijarro weigerte fid^ entfd^ieben, baS ®elb anjunel^men. 
©urd^ biefe finge ®rof mutl^ fid()erte er fidj) einen wid^tigen gür« 
fpred^er in ^Imagro'ä Slatl^. S)te^ fam il^m ie^t gut ju Statten, 
^lioarabo {leQte bem SRarfd^aU t)or, bafi eine fold^e t)on Srgonei 
oorgefd^lagene SRaflregel nid^t nur baö ©efül^l feiner ^nl^anger 
empören, fonbern i^m aud^ burd^ bie ©ntrüftung, bie jte am >^ofe 
erregen muffe, SSerberben bringen würbe. SIW ^llmagro auf biefe 
^nftd^ten einging, bie in ber £l^at in feiner eigenen @emutl^ö^ 
art 3lnflang fanben, erfldrte il^m ber über feinen ©ntfd^luf auf= 
gebrad^te Srgonej, ber 3^ag werbe fommen, wo er biefe übel 
angebrad^te 3Wilbe bereuen würbe. „SWan wiffe nid^t", fagte er, 
„baf ein ^ijarro ietnatö eine SBeleibigung t^ergeffen l^abe, unb 
bie tl^nen fd^on öon ?llmagro jugefugte fei ju l^art für fie, um 
tjerjiel^en ju werben." ^ropl^etifd^e SSBorte! 

iili ber S)7arfd^aa »on Sujco aufbrad^, gab er S3efel^l, bap 
©onjalo ^ijarro unb bie anbereh ©efangenen in fhenger ^aft 
gel^alten werben follten. ^ernanbo nal^m er, unter aufmerffamer 
©ewad^ung, mit fic^ auf ben SWarfd^. SRafd^ nad^ ber Äüjle 
l^inabfteigenb, gelangte er ju @nbe ^ugujl in iai lieblid^e Sl^al 
t)on äl^ind^a. ^ier befd^aftigte er fid^ bamit, ben @runb ju einer 
©tabt JU legen, bie feinen Flamen trug unb bie atö ©egengewid^t 
gegen bie @tabt ber Äonige bienen fottte, woburd^ er feinen 9te« 
benbul^ler innerl^alb beffen eigener ©renje gleid^fam iiim Kampfe 
l^erauSforberte. SBdl^renb er bamit befd^äftigt war, erl^ielt er bie 
unwiUfommene fRad^rid^t, ia^ ©onjalo $ijarro, ^lonfo be %loa^ 
rabo unb bie anberen ©efangenen, nad^ ^ejled^ung il^rer äBad^« 
ter, au* ßujco entflol^en feien, unb balb barauf vcfnf)x er il^re 
glucfltd^e ?lnfunft im Äager ^ijarro'8. 

?lufgebrad^t über biefe Slad^ric^t, würbe ber 2Rarfd^all eben 



10 aSiertcö »ud^. ßrpeg ^auptfiu*. 

5Racl^ bicfcr Slufforberung ^Kmagro'ö, gaben bie SScI^orbcn 
t)on ßujco, btc feinem ber beiben in ©freit cjeratl^enett tlnfü^rcr 
ju nal^c treten woUten, ben S5efd[>eib, ia^ fie erjl warten mfif= 
ten, bis fie, tvai fofort gefd^^el^en fotte, mit einigen Eootfen 
barüber Slatl^ gepflogen l^aben würben, bie t)on ber 8age beS 
©antiago beffer unterrid^tet feien aU fte felbjl. Unterbeß warb 
ein SBaffenjKttftanb jwifd^cn ben beiben Parteien gefd^lojfen, wo- 
nad) eine jebe fid^ feierlid^ t)erpflid[>tete, ^6) aller feinbfeligen 
SWa^regeln ju entl^alten unb rul^ig in il^ren gegenwartigen @tel= 
langen ju bleiben. 

©a8 SBetter würbe nun falt unb regnigt. 3llmagro'5 ©ol- 
baten, bie über il^re t)on SSBaffer überjlrömte ©tellung l^öd^i! 
miStoergnügt waren , bemerlten balb , baf ^emanbo ?)ijarro emfig 
befd^äftigt war, ftd^, tro| ber Uebereinfun^, in ber &tat>t ju 
terfiarfen. ?lud^ erful^ren fie ju il^rem ©d^recfen, bafi eine flarfe 
t)om ©tattl^alter ani 8ima, unter bem S3efel^le ?ltonfo be Sllt)a= 
rabo'* abgefanbte SRannfd^aft auf bem iWarfd^e fei, um Gujco 
JU befreien. @ie fagten, fie feien t)erratl^en, unb ber SaSaffenftill= 
ffanb biene nur jum SSorwanb, um fid^ il^re Untl^atigfeit bi^ jur 
"änfunft ber erwarteten aSerjtcirfungen ju pd^ern. S5ei biefem 
aufgeregten Suflanbe war ti nxf^t fel^r fd^wer, il^ren S5efel)B= 
l^aber (ber nur ju bereitwillig fein eigene^ Urtl^eil ben ibn um= 
gebenben unbefonnenen SJatl^gebern gefangen gab) ju bewegen, 
ben aSertrag ju bred^en unb bie ^auptjlabt in S5eji$ ju ncl^men ^^). 
Unter bem ©d^u^e einer finjlern unb ftörmifd^en- 5iäd^t, am 
8. Slpril 1537, jog er o^ne SBiberjlanb in bie ©tabt ein, bc= 
meiflerte fid^ ber ^auptfird^e, flellte liarfe SReiterl^aufen an ben 
großen Sugangen auf, um jid^ gegen Ueberrafd^ung ju fd^ül^en, 
unb fertigte Drgoriej mit einer jlarfen Slbtl^eilung gufoolf ab, 
um mit ©ewalt in bie SSBol^nung ^emanbo ^ijarro'« ju brin= 
gen. Siefer wol^nte mit feinem S5ruber ©onjalo in einer ber 
oon ben SnfaS ju Bffentlid^en ajergnügungcn erbauten großen 



inncr()alb ^JClmagro'e ©cbiet falle.". £)i>iel)o mar Dermutt)UdS> Der unterrid^tetftc 
^ann in Den ^flonsftaaten. S)ie§ »or aber bennc<]^ ein Srrt^um. — Carta 

desde Sto. Domingo, MS. 25. Oct. 1539. 

1 2) ^aä) Barate foU Tflmagro, aU er in bie 4)öuptflabt einjog, fein ^üäim 
i>on ben ^emanbo ©cbulb gegebenen ^Idncn n)al)r9enommen, unb geäußert (^o- 
bcn, „er fei getäufdjjt morben." (Conq. del Peru, Hb. III, cap. IV.) S35al)r= 
fd)cin!id|> ließ er ficb in ber gansen Kn^cU^m^eit Uiä)t überscugen. 
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fallen, ^tit gewaltigen, jtd^ nad^ bem ^la^e öffnenben eingangö= 
tl)\mih 31^te SSefa^ung bcjlanb au« etwa 20 SÄann, bie, fowie 
bie Spüren crbrod^cn würben, ftd^ jur aSertl^cibtgung i^re« ?ln= 
fiil^rer« auffleUten. 6« entjlanb ein l^eftiger Äam^^f, in weld^em 
aWel^rere umi Jieben famen, MS enblid^ Orgonej, burd^ ben l^art= 
näcKgcn SBiberjlanb gereijt, baö leidet brennbare ^ad) beö ®c= 
bäuiti angünbete. @ö flanb balb in flammen, unb ta bie bren= 
nenben Satten ben S5ewol^nern auf bie Äopfc fielen, jwangen 
jie il^ren wiberjlrebenben Slnfiil^rer ftc^ unbebingt ju ergeben. 
«Kaum l^atten bie ^panitt ba« @ebäube geräumt, atö baö gange 
"S^aä) mit einem entfe^lid^en Ärad^en gufammenprjte ^^). 

9?un war Sllmagro SWeifter t)on 6ujco. 6r lie^ bie ^ijarroä 
mit funfgel^n bi« gwangig ber t^ornebmjlen Slitter fefhtel^men unb ing 
©efängnifi bringen. SRit ^u^nal^mc Deffen, toai gur ^eflfleUung 
feiner SWad^t erforberlid^ war, fd^eint er fid^ feiner ©ewalttl^at 
gegen bie ßinwol^ner fd^ulbig gemad^t ju l)aben ") , unb er er^ 
nannte einen t)on ^ijarro'« fci^igflen Dfpjieren, ©abriel be 
Sf?ojag, jum Dberl^aupte ber ©tabt. ©ie Obrigfeit, ber iel^tbie 
Slugen über bie ©ültigfeit üon ^lmagro'8 Slnfprüd^en geöffnet 
waren, nal^m nun feinen weitern ^nflanb, fein Siedet auf 6ugco 
anjuerfcnnen. 

©er erfle @d^ritt, ben ber SRarfd&att ferner tl^at, war, eine 
©otfd^aft nad^ 5llonfo be 5llt)arabo'ö gager abjufenben, burd^ 
bie er biefen t^pn feiner Sinnal^me ber @tabf unterrid^tete unb 
»erlangte, ba^. er il^, aK feinem red^tmafigen Obern, ©el^orfam 
leijie. Sttoarabo tag mit 500 QWann, Sfeiterei unb §u§t)olf, in 
bem ijtwa brcije^n 2egua§ \)on ber ^auptftabt entfernten Jaujra. 
6r war einige SRonate t)orl^er jur Befreiung üon 6ujco abge= 
fanbt ' werben , aber unoerantwortlid^erweife, unb wie ftd^ nun 
crwie«, jum Ungludf für bie peruanifd^e S^anpt^aht, in Xanxa 
geblieben, unter bem SJorwanbe, biefe Sticberlajfung unb bie 



13) Carta de Espinall, Tesorcio de N. Toledo, 15 de Junio 1539. — 
Conq. i Pob. dcl Piru, MS. — Ptdro iHzarro, Descub. y Conq. MS. — 
Oüicdot Hist. de las Indias, MS. parte III, Hb. VllI, cap.XXi. 

U) ©0 fd^cint eä nad) bem aUgcmcincn ^eugnip 5 jebod) Httgt ^ebro ^pijarro, 
dner i>cn ter andern ^ortci, unb bei felbp »u ben befangenen gehörte, bop 
■Ätmagro üjncn if)vc ?>fcrbe unb anbcrc^ eigent()um geraubt ^abc. Descub. > 
Conq. MS. 
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leidet werben, bte nid^t genötl^igt fittb, fte gu l^altett. SRad^ einigen 
vorläufigen Unferl^anblungen würbe ein anbercr 3lugfprucl^ erlaffen, 
ein bißigerer, ober iebenfallS einer, ber für bie unjufriebene ^ax= 
tei angenel^mer war. 3!)ie ^anptpunik beffelben waren, ba^, bi§ 
jur ?lnfunft bejlimntter S8erl^attung«befel)le barfiber auö Gajlilien, 
bie ^tait 6ujco mit il^rent ©ebtet in Sllmagro'S ^^anben bleiben 
fotte, unb ba^ ^ernanbo ^ijarro in greibeit gefegt werbe, ieboc^ 
unter ber oben gefteßten Sebingung, iai 2anb binnen fed^§ SSBo= 
d^en ju t)crlajfen. — 511S Drgonej biefe SBebingungen mitgetl^eilt 
würben, auf erte biefer feine SWeinung barüber, inbem er ftd^ mit 
ben 2fingem über ben §aK flrid^ unb aufrief: „SBaS l^at mid^ 
meine Sreue für meinen SBefel^Kl^aber gcfojlet!"^0 

Um feinem ©efangenen * ganj befonbere ßl^re ju erweifen, be= 
gab ftc^ ^Imagro felbft ju il^m inö ©efangnif unb Kinbigte il^m 
an, t)a^ er t)on biefem ?lugenblidf an frei fei. Sugleid^ brüdfte 
er bie Hoffnung au«, ^,t>a^ alle »ergangenen ©treitigfeiten in aSer= 
gejfenl^eit begraben fein foKten, unb fie fünftig nur in bej (Srin« 
nerung il^rer alten ^eunbfd^aft miteinanber leben würben." ^er= 
nanbo erwiberte mit fd^einbarer Slufrid^tigfeit; „er fonne fid^ 
nid^tS SSejfereS wünfd^en." Darauf fd^wur er auf bie feierlid^jle 
SBeife, unb fe^te feine ritterlid^e ßl^re jum ^^antt — xvai für 
il^n vielleicht eben fo viel ©ewid^t l^atte afö ber ©d^wur — baj5 
er bie im SJertrage fejlgefe^ten SSebingungen treulid^ erfüßen woße. 
hierauf warb er von itm SRarfd^aß in feine SBol^nung gcfül^rt, 
wo er an einem gefhnal^le in ©efeßfd^aft ber vorne^mjlen Pffi= 
jiere Sl^eil nal^m. einige ber Äe^teren unb Siego Sllmagro, ber 
©ol^n beö ©eneraW, begleiteten ben JRitter nad^l^er in ba« &ager 
feines 23ruber8, ia& in bie benad^barte ©tabt iWala verlegt wor^^ 
ben war. §ter würben fie von bem ©tattl^alter auf ia^ ^erj= 
licfljle begrüßt, ber fie mit fürjJlid^er ©ajlfreunbfd^aft bewirtl^ete, 



SJoicbo, ein minder leibenf^aftlid^er ä3curt(;ciler, fiil)rt, otjne mi§biUigent>c *8c-- 
merfung einen SHitter an, Der bem ^atcr gefagt ^obe: „ein fo ungerc^tcö Ur= 
ti^nl fei feit Der Mt t>e& ^ontius ^pilotue ni*t geflUt morgen ! " HIst. de 

las Ind. MS. part. III, Hb. VIR, cap. XXI. 

27) ,,I tomando la barba con la mano izquierda, con la derecha hi9o ttefial 
de cortarse la cabe9a, diciendo: Orgofiez, Orgoiiez, por el amistad de Don 
Diego de Alniagio te hau de cortar esta." Herrera, Hist. gener. dec. VI, 
lib. III, cap. IX. 
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wobei er befonber* ben @ol^n feinet el^ematigen ©enoffen mit 
Slufmerffamfeiten überl^aufte. Äurj, bei ibrer SlücWel^r fd^ilberten 
fic ibten 6m:pfön9 auf fotd^e SSBeife, baf SUmagro fein 3weifel 
übrig blieb, cö fei ?Ule« enbUd^ freunbfd^aftticb auSgegüd^en^'*). 
(Sr fannte ^ijarro nid&t! 



28) @b^f. a. 0. £). — Carta de Gutierrez, MS. — Pedro PizarrOf Des- 
cub. y Conq. MS. — Zarate, Con(|. clel Peru, lib. Ill, cap. rX. 



^rr^cott, Eroberung von ^eru. II. 



(grjlcr Sürfitrfritg. — ?l(moöto jiejt fi4 nocj (Suaco jurütf. — ©d^Ia^t »on 8a8 
Safinag. — ©taufomfcit btt (grobtrer. — «Kmagto'« Sttjöt unb ^mrid^tutiö — 

©ein ei^arafter. 

1537-1538. 



^aum l)atttn Stimagro'« Ofpjierc ba^ Äager be« ©tattl^after« 
toerlaffen, aK btcfcr feine Heine ©d^aar oerfammelte unb il^nen 
t>ai ntannid^fad^e 8eib in« ©ebad^tni^ rief, bai il^m t)on feinem 
Slebenbul^ter war jugefügt worbenj bie ßinnal^nte feiner ^aupU 
flabt, bie ©inf erf erung feiner SSrüber, ben Singriff auf feine Srup« 
ptn unb beren 5Rieberlagej er fd^loß mit ber ©rfldrung, bie bei 
feinen friegerifd^en äul^örern lebl^aften Slnflang fanb, ba^ je^t bie 
Seit ber SRad^e gefommen fei. äßal^renb ber ganjen ©auer ber 
Unter^anblungen l^atte fid^ ^ijarro eifrigfl mit friegerifd^en Sin« 
flalten befd^aftigt. @r l^atte eine bebeutenb größere 2Wannfd^aft 
ali bie feine« 5Webenbul^ler8 jufammengebrad&t, bie jwar au6 öer= 
fc^iebenen SSeflanbt^eilen jufammengefe^t, aber bod^ größtent^eiK 
im ©ienfle geübt war. 5Run erHarte er, er fei ju alt, um felbflt 
ben Sdbjug ju leiten, unb werbe biefe ^flid^t feinen SSrubern 
übertragen > jugleid^ fprad^ er «^emanbo ^on allen S3ert)flid^tun= 
gen gegen Sllmagro frei, wa« bie Slotl^wenbigfeit red^tfertige. 
©iefer SRitter äußerte iwar mit gejiemenber SSel^arrlid^feit feine 
Slbfid^t, bie 3Serpflid^tungen ju erfüllen, bie er eingegangen fei, 
aber enblid^ fügte er ftd& bod^, wiewol wiberfhebenb, ben Befel^len 
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feineö SrubcrS, atö einer t)on feiner ?)flt(l^t gegen bie Ärone ge= 
bteterifd^ tJerlangten fWaßregeP). 

©er nad^fie ©d^ritt^ ben ber ©tattl^after tl^at, war §ltma= 
gro anjujetgen, baß ber SSertrag ju @nbe fei. 3u gletd^er Seit 
forberte er il^n auf, feine tlnfiprfid^e auf ßujco aufjugeben unb fid^ 
in fein eigene^ ©ebiet jurüdfxujiel^n, wo nid^t, fo werbe bie 8Ser= 
antworÖic^Eeit für bie folgen auf fein .l^aupt fallen. 

Slug fatfd^er ©id^erl^eit würbe nun §llmagro jum trotten S5e= 
wu§tfein be« gel^lerg erwedt, ben er begangen l^atte, unb mag 
er fid^ ie^t wol ber warnenben ©timme feinet Unterbefel^B^aber^ 
erinnert l^aben. Der erjie SS^eil feiner ^ropl^ejeil^ung war in @r« 
fußung gegangen; unb tvai foUte bie Erfüllung iti 5 weiten £^ei(e^ 
l^inbern? S5Ba§ feine 8age nod^ trauriger mad^te, war, baf er ge= 
rabe ju ber 3eit an einer fd^weren Äranfl^eit banieber lag, ber 
^olge frül)erer Sluöfd^weifimgen, bie feine Ärafte erfd^6j)fte unb 
i^n ju geiftiger unb forperlid^er Slnftrengung unfal^ig mad^te*). 

3n biefer troftlofen 2age vertraute er Drgofiej bie Zeitung 
feiner Stngelegenl^eiten an, auf bejfen Zreue unb SKutl^ er fid^, 
wie er wufite, unbebingt »erlaffen fonnte. ©a* ©rfle xca^ ge- 
fd^el^en mußte, war, fid^ ber ^ciffe beS ©iiaitara, einer ba^ Sl^al 
t)on äangalia umfd^ließenben S3ergf ette, wo ?ltmagro ie§t fid^ 
aufgefleHt l^atte, ju tJerjtd^ern. Slber burd^ eine falfd^e S5e^ 
red^nung gefd^al^ bie6 nid^t jur redeten ^üt unb ber tl^ätige 
geinb bal^nte ftd^ burd^ gefa^rtid^e ©ngpäffe einen äßeg über bie 
©ierra, wo eine weit geringere ©treitmad^t aU feine eigene il^n 
mit (Srfolg l^atte angreifen f&nnen. 3llmagro'ö OlüdP war im 
?lbnel^men. 

©eine ©ebanfen waren nun auf ßujco gerid^tet, unb er war 
bemul^t, ftd^ »or ber ?lnfunft beö geinbeS in S5eji§ biefer ©tabt 
JU fe^en. 3u fd^wad^, um ju ^ferbe ju filmen, mußte er jtd^ auf 
einer ©änfte tragen laffen, unb alS er bie alte ©tabt S3i(ca§, 
unweit ©uamanga, erreid^te, würbe fein Unwol^lfein fo groß, baß 



1) Herrcra, Hist. gener. dec. VI, Hb. III, cap. X. 

2) „Cayö enfernio i estuvo malo a punto de muerte de bubas i dolores." 

(Carta de Espinall, MS.) ©d »or eine l^arte ©träfe, Die iljn geraljc je^t traf, 
incacid^t für €5änben ous frül^erer ^dti aber 

„®ic (Sötter jinD geredi^t^ Denn fie benu^en 

3u mifrcr 3üdj)t*9un9 unfre eignen 2after." 

6* 
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^^ ff^ gejttjungen föl^ bafclbfl bret SBod^en lang ju bleiben, el^e 
er feinen SWarfd^ weiter fortfefeen fonnte. 

©er ©tattl^atter unb feine SSruber jogen »äl^renb ber ^titf 
naä) Ueberfd^reitung beö ^affe« t)on ©uaitara, in ba« Äl^d üon 
3ca l^inab, wo ^i^arro eine beträd^tlid^e 3eit blieb, um feine 
S^ruppen ju orbnen unb feine Slnjialten jum Sdbjuge ju treffen. 
Slföbann nal^m er vom »^eere Slbfd^ieb, tel^rte nad) 8ima jurücE 
unb überliefl bie ^ortfel^ung beS ÄriegeS, wie er fd^on voriger an= 
gefunbigt l^atte, feinen jüngeren unb rüjligeren SSrübern. ^er= 
nanbo »erließ balb barauf 3ca, l^ielt fd^ lang* ber Äüjle bi* 
9?a«c<i, in ber ?lbftd^t, auf einem Umwege in baö 8anb 5U brin* 
gen, um bem ^einbe au^juweid^en, ber il^n bei einigen Raffen ber 
GotbiHereri l^citte in grofle SSerlegenl^eit fe^en fönnen. Slber un= 
gludflid^erweife l^atte §llmagro biefen ^lan, ber H)m einen fo offen= 
baten aSort^eil t)erfd^afft l^aben würbe, nid^t angenommen, unb 
fein ©egncr langte ol^ne anbere al« fold^e ^inberniffe, bie au« 
ben natürlid^en ©d^wierigfeiten beS SRarfd^e* entfprangen, ju 
©nbe §lpril 1538 in ber §Ra^e t)on ßujco an. 

§lber Sllmagro war fd^on im S3ejti^ ber ^aupt^ait^ bie er 
jel^n Sage voriger erreid^t l^atte. ©r ^ielt einen Ärieggratl^ über 
ba§ JU befolgenbe SSerfal^ren. einige waren bafür, man foHe 
bie ^tait mit ®ewalt »ert^eibigen > Sllmagro flimmte für ben 
aSerfud^ ju unterl^anbeln. Slber Orgonej erwiberte l^eftig : „S* 
ifl JU fpat: S)u l^ajl ^ernanbo ^ijarro frei gegeben, unb nun 
bleibt ni4)t§ übrig, alö il^n ju befam^jfen." Drgonej' SKeinung 
bel^ielt jule^t bie Dberl^anb, namlid^ auöjurücfen unb bem geinbe 
in ber ebene eine ©d^lad^t ju liefern, ©er 2Warfd^att, nod^ ju 
fd^wad^ burc^ feine Äranfl^eit, um ben SBefel^l ju führen, über= 
trug i^n feinem jutjerlciffigen ©tellvertreter, ber, mit feiner ge= 
fammten SWannfd^aft bie ®taht »erlief unb eine Stellung in 8a« 
©alinaS, nid^t gang eine 8egua weit t)on 6u}co, nal^m. Sie @tabt 
l^atte il^ren Flamen »on einigen S5runnen ober Äufen im Boben 
jur Bereitung t)on @alj, ba« man au« einer in ber 9?ä^e befinb^^ 
lid^en natürlid^en SlueUe 50g. ©iefe ©tettung war untortl^eitl^aft 
gewallt, ba bie Unebenl^eit be« S5oben« ber JReiterei l^öd^jl un= 
günjKg war unb in biefer gerabe Sllmagro'« @tärfe beflanb. 
3lber, obgleid^ bie Offijiere il^n wieberl^olt bringenb aufforberten, 
weiter t)or in iai offene 2anb }u gel^n, bel^arrte Orgoftej bod^ 
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in feiner ©teKung, aW ber günjügflen jur SSertl^etbigung , ia fie 
öon t)orn burd^ einen ©urnpf unb burcft einen Keinen gluß ge^ 
fd^ül^t war, ber über bie ©benc J^injlröntte. ©eine SWannfd^aft 
beltef fiö) auf ungefähr 500 2Rann , jur ^cilfte ?Reiter. ©einem 
2fnfit)olf mangelte eö an Feuerwaffen, flatt beren fie lange ^ifen 
l^atten. ?lud^ Ijattt er fed^ö fleine Äanonen ober ^felbfd^langen, 
wie man fie nannte, bie er mit feiner in jn>ei gleid^e ?lbtl^ei^ 
lungen getl^eilten Sleiterei auf ben glanfen feine* %n^^olU auf= 
jleUte. ©0 gerüflet, erwartete er rul^ig ben Slnmarfd^ bc* 
geinbe*. 

?lli6)t lange barauf fal^ man bie glanjenben SBaffen unb 
SBanner ber ©panier unter ^emanbo ^ijarro au* ben S5erg== 
paffen ^ertoorfommen. X>k Sruppen rüiften in guter Crbnung 
t)or, unb il^r fefle* §luftreten geigte, ia^ man fie auf bem SWarfd^c 
gefd^ont l^atte, unb ba^ fie nun frifd() an bie Slrbeit gingen. @ie 
fd^ritten langfam über bie @bene l^in, unb machten auf bem ge^ 
genüberliegenben Ufer be* fleinen Sluffe* ^alt, ber Srgonej' 
$8orberfeite bedfte. ^ier fd^tug ^ernanbo, ba bie ©onne unter= 
gegangen war, fein Säger für bie §Rad^t auf, unb wollte ba* 
treffen bi* jum Slnbrud^ bc* Sage* »erfd^ieben ^). 

S)a* ©erüd^t »on ber bet)orffel^enben ©d^lad^t l^atte fid^ über» 
aH im 2anbe verbreitete unb auf ben S5ergen unb ?et*p]^en ring* 
uml)er brängte fid^ bie SRenge ber ©ingeborenen, bie begierig 
waren, il^re Slugen an einem ©d^aufpiel ju weiben, bei bem, 
auf weld^er ©eite aud^ ber ©ieg jtd^ entfd^eibe, bie Slieberlage 
bod^ il^re geinbe treffen mußte*), ^ud^ bie caffitianifd^en^auen 
unb Äinbcr waren mit nod^ größerer ©efpanntl^eit au* 6ujco 
^inau*geffromt , um Beugen t)on bem töbttid^en Äampfe ju fein, 
in welchem SSrüber unb aSerwanbte miteinanber um bie ^errfd^aft 
fheiten fottten*). 3m ©anjen war bie Slnjal^l ber Äampfenben 
unbebeutenb; wiewol nid^t in 93ergleid^ mit ben gewo^nlid^ in 
biefen amerifanifd^en Kriegen SSetl^eiligten. Snbeß iff e* ia nid^t 
bie ^ngal^l ber ©pieler, fonbern bie «^ol^e be* @infa^e*, toai bem 



3) Carta de Gutierrez, MS. — Pedro Pizan'o^ Descub. y Conq. MS. — 
Herrfra, Hist. gener. dec. VI, Hb. IV, cap. I — V. — Carta de £spiDalI, MS. 
— Zarate^ Conq. del Peru, IIb. 111, c. X, XI. — Garcilassoy Com. Real, 
parte 11, Hb. II, c. 86, 37. 

4) HerrerOf Hist. gener. dec. VI, üb. IV, cap. V. VI. 

5) (Sbbf. 
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@<)tetc SScbcutung unb SStd^tigfeit gibt, unb bei biefem blutigen 
@^)ie{e ging eS um ben S3ejife eineö Jftetd^eS. 

S)ie 9iacl^t ging ftitt i)orüber, unb bie gropc SSerfammlung, 
xoA(i)t bie umgebcnben S5ergfpil^en bebedfte, unterbrad^ bie ©tillc 
nid^t. Slud^ »erfud^ten bie ©otbaten ber feinblid^en Saget, ob= 
gleid^ fie jtd^ auf ii)xtn ^ojlen gegenfeitig pren fonnten, unb 
obgleid^ baö nämlid^e SSlut in il^ren ^bern flofl, nid^t, jtd^ cin^^ 
anber SWittl^eilungen ju mad^en. ®o tbbüiä) l^a^ten fie fid^ ge= 
genfeitig ! ') 

. ©tanjenb, wie gewöl^nlid^ in biefem fd^önen ^immelfhid^e, 
ging bie @onne, am 26. ?lpril 1538, einem ©onnabenb, öufO- 
•?lbcr lange el^e il^re ©tral^len bie @bene befd^ienen, l^atten fd&on 
^ernanbo ^ijarro'^ Sromipeten feine imtt ju ben SBaffen gerufen, 
©eine ©treitntad^t belief fid^ in Slttem auf ungefdl^r 700 Spfann. 
@ie waren au§ üerfd^iebenen SBejlanbtl^eilcn jufammengcfe^t, auö 
ben gebienten Äriegern ^ijarro'ö, ben Slnl^angern SKonfo'ö be 
Slltjarabo,— »on benen mele, feit il^rer SWieberlage, nad^ üma 
jurüdfgegangen waren — unb ber fürjtid^ t)on ben Snfetn getom^ 
menen SSerjldrfung, t)on benen bie meisten burd^ fo mand^en 
muffeligen 3Warfd^ in ben inbianifd^en ^elbjügen unb burd^ 
mand^e^ blutige ©d^lad^tfelb abgel^artet waren. @r l^atte weniger 
berittene Srup^en aB Sllmagro^ aber bieS würbe mel^r aU auf= 
gewogen burd^ bie ©tärfe feinet 2ruf t)olfö, eine wol^leingeübte 
auö @t. Domingo gefaribtc @d^aar »on SSüd^fenfd^üfeen einge* 
red^net, bcren 2Baffen nad^ ber neulid^ auö glanbern eingefül^r= 
ten t)erbefferten Slrt angefertigt waren. @ie l^atten eine weite 
SKünbung, unb fonnten bo:p^)elt wirffame Äabungen abfeuern, bie 
aus mit einer eifernen ^tttt »erbunbenen Äugeln bejlanben. S5ieS 
war atterbingS, im SSergleid^ ju ben neueren ©efd^ü^en, eine un= 
gefd^idEte 2Baffe, erwieS fid^ aber in ^änben, bie fte ju l^anb= 



6) ,,I fue cosa de notar, que se estuvieron todo la noche, sin que nadic 
de la vna i otra parte pensase en mover tratos de paz: tanta era la ira i 
aborrecimiento de ambas partes." Herreroy o. a. S. c VI. 

7) ßine bem l)eiligen Süjarug ^tmif^U Mxd^fi würbe fpäter ouf bem ^ä^laö^U 
fclDe crrid^tet, in ber man bie ^eid^name ber in ber @djlad^t ©efaUenen begrub, 
©iefer Umflanb »eranlapt (BarcÜafTo ju ber SSermut^ung, bop bie ©d^lod^t am 
(Sonnabenb ben 6. — bem Sage na^ bem @t. Xasaru^fcfte — unb niäft ben 
26. ^pril, wie man 9en)6^nU(]^ annimmt, flattgefunben ()abe. Com. Real, 
parte II, lib. 11, cap. XXXVIII. (Sie^e aud^ Montesinos (Annales, MS. Ao. 

1538), eine ^^^ unsuDerläffigc ®e»äi)rf*a|Tt. 
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^aben gewol^nt toaun, aU ein jerflörenfce^ 2Berf jeug **). ^crnanbo 
^ijarro ließ feine &eute in ber nämlidben ©d^lad^torbnung auf=' 
marfd^iren wie bie t)om %txnit itoba6)Utt, — inbem er fein 
gufüolf in ber SKitte, feine SReiterei auf ben Seiten aufjiettte; 
ben ä3efel^l über eine Hbtl^eilung berfelben äbe^rtrug er Slonfo be 
^toarabo, ben über bie anbere ubernal^m er felbjl. S)a6 Sufitoolf 
filierte fein SSruber ®onjalo an unter SBeiftanb »on ^ebro be 
§Balbit)ia, bem lün^gen gelben t)on Slrauco, beffen unglüdflid^e^ 
8oD« fowol bem ©ebid^te aK ber ©efd^id^te ©toff geliefert \)at '). 
e« warb SWejfe gelefen, ali fottten bie @^)anicr für 
&xcai fed^ten, wa^ fte für ben guten ^ampf be« ©laubenö 
crad^teten, fiatt ii^re ^anbe in bai S5lut il^rer ganbSleute ju 
tau^ien. hierauf l^ielt «^ernanbo eine furje 9[nrebe an feine 
©olbaten. @r berül^rte bie <)erf6nlid^en SBeleibigungen, bie er unb 
feine Familie lo.on ^llmagro crfal^ren l^atten y erinnerte feine« S3ru« 
ber« alte Ärieger baran, baß Gujco il^rem SBefife entriffen n)or= 
ben fei; rief ©d^amrbtl^e auf bie SBBangen toon Sltoarabo'« 2eu* 
ten l^erDor, al« er »on ber Slud^t bei Slbancat) ^pxaö), unb in= 
bem er auf be« 3nf a'« ^auptjlabt l^in jeigte, bie in ber ÜKorgen^ 
fonne ftra^lte, fagtc er i^nen, bort fei ber bem ©ieger »er^eißene 
^rei«. @ie iaud^jten feinem ?(ufrufe entgegen; unb al« ba« 3ei= 
d^en gegeben »orben, fül^rte ©onjalo feine Slbt^eilung be« ^n^^ 
t)olf« gerabe fiber ben @trom. 2)a« SBaffer war weber breit nod^ 
tief, unb e« warb ben ©olbaten nid^t fd^wer, fejlen guß ju fajfen, 
ba be« geinbe« Sleiterei burdE) ben fumpftgen 85 oben t)erl^inbert 
war, fid^ ben Ufern ju näl^ern. Slber wa^renb fie ftd^ burd^ ben 
@um<)f arbeiteten, f^)ielte Drgonej' fd^were« ®efd^ü^ mit ©rfolg 
gegen bie loorbem JRei^en unb brad^te fie in Unorbnung. ®on« 
jalo unb aSalbiüia warfen pd^ mitten unter il^re 3Wannfd^aften, 
unb unter ©rol^ungen unb ©rmutl^igungen fü^irten fie fie enblid^ 
tapfcx t)orwart« auf ben feflen 85oben. ^ier trennten fid^ bie 



8) Zarate, Conq. del Peru, Hb. III, cap. VIII. — Gardlasso, Com. Real, 
parte II, Üb. 11, c. XXXVI. 

9) ©ie TCrttucana oon erciUa mo(]^t ouf Das S5ert)ienfl ^Jfnfprudl) — wenn eö 
anDcrö ein Serbicnft ift — Olomttn unD ©efc^id^te jufammcn su »erfd^melsm. 
©i^er \(kt e§ bie ^ufe nie gewagt, fo »iele @inselttt)citcn üufjusä^len, ni*t 
nur Di*terif(3^e, font)em poUtifd^e, geo9rap()iWe unb ftatiftifd^e, »ie in biefem 
cafliliüni^en |)elbcngebi*t. ©ß ift ein in SHeime gebracäl^tes militoirifci^es Äo= 
gebud^. 
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SSfid^fenfd^üfeen t)on bem übrigen ^rußöott, unb gemannen eine 
fleine Slnl^öl&e, von wo fie il^terfeitö ein l^efirtgeS geuer gegen 
Orgofiej eröffneten, bag feine 2anjentrager auöeinanber trieb unb 
ber SIeiterei auf ben S^anfen arg jufe^te. 

aSBal^renb ber 3cit l^atte ^ernanbo feine beiben SReiterfd^aa- 
ren ju riner ßolonne gebilbet, rücfte unter bem ©d^u^e biefeg 
mol^lunterl^aftenen geuer« üor, unb al8 er auf ben fejlen S5oben 
gelangt war, gerabeju auf ben geinb \oi. Drgofiej, bejfen Su^= 
volE fd^on fe^r gefd^wäd^t war, jog, wie fein ©egner, feine bei= 
ben ©d^wabronen in eine jufammen, unb fprengte in »ottem ®a= 
lopp ben Singreifenben entgegen. Dag Sufammenjlof en war fürd^* 
terlid^ unb würbe üon ben Snbianerfd^warmen, bie auf ben um= 
gebenben Slnl^ßl^en Beugen bat)on waren, mit einem teuflifd^en 
Sandigen begrüßt, weld^eS tai ©d&lad^tgetummel weit übertönte, 
bi^ e« ffd^ im fernen SBiberl^all ber Serge toerlor ^°). 

S)er Äam^)f war ein üerjweifelter. Senn eS war fein Äam<)f 
jwifd^en weißen Scannern unb fd^ul^lofen Snbianern, fonbern 
jwifd^en ©panier unb ©ipanicrj beibe Steile feuerten i^re @e* 
fäl^rfen burd^ i^ren ©d^lad^truf an : „El Rey y Almagro!" ober 
„El ßey y Pizarro!" wal^renb fie mit einem gegenfeitigen SQa^ 
fod^ten, gegen ben eine SRationalfeinbfd^aft nid^tö war*, ein ^af, 
ber eben fo ftarE war wie bie SSanbe, bie jerriffen worben waren. 

Sluf biefem blutigen ©d^lad^tfelbe tl^at Drgofiej feine @d^ul= 
bigfeit, er famp^e wie einer, bejfen natürlid^eS Clement bie 
©d^tad^t war. 6r erfal& fid^ einen SRitter, ben er wegen ber 
garbe be* Ueberwurfö feiner SRüjlung, irrtpmlid& für ^ernanbo 
^ijarro l^ielt, iagte in vollem Sauf auf il^n ju unb fließ ibn mit 
feiner Sanje nieber. @inen Slnbern burd^bol)rte er auf biefelbe 
SBeife unb einen Sritten flredfte er mit feinem ©d^werte l^in, aU 
er eben ju frül^ „©ieg!" fd^rie. Slber wal^renb er fo bie S^a= 
tcn eineö SRitter^ au* einem *g)elbenroman t)ollfül^rte , würbe er 

4 0) Herreroy Hist. gener. dec. VI, lib. IV, cap. VI. — Pedvo Piznno, 
Descub. y Conq. MS. — Carta de Espinall, MS. — Zarate, Conq. del Peru, 
Hb. III, cap. XI. 

7CUe§ bicfe ed^lü*t «etreffenbe — bie •®ert(>eilun9 ber ©treitfräftc, bie 
«efc^affcn^eit be§ ®obenS, bie "Art be§ TCngrijfö — »irb auf fo oerf^iebenc 
unb üemirrte Sßeife berid^tet, als »are e§ ein ,Äampf jwifci^en jmei großen 
^^eeren, flatt swif^c" einer ^anbooU Seuten auf jeber (Seite gewcfen. @ö 
fdjeint, alö märe ber SBaljr^eit nirgenb fo fdj^wer bei^ufornmen als auf bem 
ed^lad^tfelbe. 
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öon einer Äettenfuget au« einer l^afenfcud^fe getroffen, bie burd^ 
ba« ®itter feine« SSifir« brang, feine @tim flrcifte unb i^m einen 
^lugenbtict iai SSewußtfein raubte, e^e er ganj wieber ju fid^ 
gefommen war, würbe fein ^ferb unter i^m getöbtet, unb ob» 
gteid^ e« bem purjenben 3litter gelang, fid^ au« ben ©teigbugctn 
to« ju mac|>en, würbe er bod^ umringt unb t)on ber Ueberja^l 
bewältigt. 6r weigerte pd^ aber nod^, fein ©d^wert abzugeben, 
unb fragte., „ob fein SHitter ba fei, bem er e« übergeben fonne". 
^l« jtd^ einer, Flamen« 2fuente«, ein Siener ^ijarro'«, für einen 
fold^en erflarte, übergab x^m Drgonej fein @d^wert, unb ber geig» 
ling i^i ^Antn SDold^ unb fenfte il^n feinem fd^u^lofen ®efange= 
ncn tief in« ^erj! ©arauf warb il^m ber Äo})f abgel^auen, auf 
eine $iFe geflecft, unb al« ein blutige« @iege«ieid^en auf bem 
groflen $la^e loon 6ujco, al« ber Sopf eine« 93errat]^er«, jur 
@d^au gefleHt "). @o enbete ein SRitter, fo treu al« entfd^ieben 
im Slatl^ unb fo lul^n im ^anbeln al« nur irgenb einer femal« 
bie amerifanifd^en Äfijlen betreten l^at. 

©er Äampf l^atte nun fd^on über eine ©tunbe gewahrt, 
unb ba« Ärieg«gludf be« Äage« neigte fid^ gegen Sllmagro'« 5ln= 
l^anger. Slad^ ßrgoflej' gaE nal^m i^re SSerwirrung ju. S5a« 
guftoolf, nid^t me^r im ©tanbe, ba« geuer ber @d^ü§en au«xu= 
l^alten, jerfheute jid& unb fud^te l^inter jleinemen SKauern @d^u^, 
bie fidif einjeln l^ier unb ba in ber ®egenb fanben. ^ebro be 
Äerma, ber fid^ »ergeben« bemül^te, bie SReiterei wieber ju fam= 
mein, f^)ornte fein ^ferb gegen ^ernanbo ^Jijarro, mit bem er 
einen perfönlid^en Streit l^atte. ^ijarro wic^ bem Sufammen« 
treffen nid^t an^. Sie 2anjen beiber Siitter trafen il^r 3iel. ©ie 
^ernanbo'« burd^bol^rte feinem ®egner bie 2enbe, germa'« SBaffe 
ftreifte feine« ®egner« Sattelbogen unb traf il^n mit fold^er ®e= 
walt in bie 35Beid^en, bafi fie burd^ ik gugen feiner Sflüffung 
brang, ben SRitter leidet t)erwunbete, unb fein ?>ferb jwang fid^ 
auf bie ^fiften^ju fe^en. ?lber bie ^i^e be« ©efed^t« trennte 
balb bie Äampfenben, unb in bem ^anbgemenge, ba« barauf 
folgte, würbe 2erma t)pm ^ferbe geworfen unb blieb, mit SBBun= 
ben bebedft, auf bem Äampfpla^e liegen "). 9iun blieben 8ttma= 



M) Pedro Pizarro , Descab. y Conq. MS. — Herrera, Hist. gener. wie 
oben. — ZaratCy Conq. del Peru, »ic oben. 

12) Herrera y Hist. gener. »ie oben. — GarcUassoy Com. Real, parte II, 
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gro'* 2cutc nid^t länger in Drbnung , {a fic leisteten taixm SBtber= 
^tani. @te liefen in fd^neHer glud^t mä) ßuico ju, unb ©er 
\)attc üon ®lücf ju fagen, ber ©d^onung fönb, wenn er barum 
bat. ?llmagro felbfl, ju fd^wad^, um fo lange ju ^ferbe ju jtfeen, 
beobad^tete, auf einer @änfte gelel^nt unb t)on einer naiven Sln= 
l^ö^e l^erab; bie ©d^lad^t, »erfolgte i^re SBBed^felfaUe mit ber'^gan= 
jen Sl^eilnal^me eineS 3Ranne«, ber wol^l ful^lte, t>a^ &)xc, aSer= 
mögen, ja tai Äeben felbfl t)on bem Sluögange abl^in^en. 2Wit 
einer nid^t ju befd^reibenben ^ein l^atte er gefel^n, wie feine treuen 
?lnl^änger nad^ l^artem Äampfe il^ren ©egnern unterlagen/ wo 
er bann, uberjeugt, ia^ SltteS tjerloren fei, mit WtvH)t ein 
SRaultl^ier beflieg unb 5U feinem einfhveiligen @d^u| nad^ ber 
2feftung »on Gujco baüonritt. ©ortl^in würbe er eiligjl mx= 
folgt, gefangen genommen unb frol^lodEenb nad^ ber ^auj>tftabt 
gebrad^t, wo er, franf wie er war, in Äetten gelegt unb in baS 
nämlid&e 3immer be§ jleinernen ©ebäube« gefangen gefegt würbe, 
in weld^eö er bie ^ijarroö eingefperrt l^atte. 

S>ie ganje @d^lad^t wäl^rte nid^t ganj jwei @tunben. £)ie 
»erfd^ieben angegebene Slnja^l ber ©etobteten betrug wal^rfd&ein» 
lic^ nid^t weniger afö 150, einer ber SKitfampfenben fagt 200^*), 
eine grope Slnjal^l, in SSetrad^t ber Äürje ber Seit unb ber ge= 
ringen Sai^l ber Ädmpfer. aSon ben SSerwunbeten wirb nid^tö 
gefagt SBunben waren ba§ ^rbtl^eil bti 5Ritter«. ^ebro bc 
germa fott beren jtebjel^n erl^alten l^aben, unb bod^ lebenbig 00m 
©d^lad^tfelbe getragen worben fein. Der aSerlujl traf f)a\xpt\äö^= 
lid^ 3llmagro'* äeute. ?lber ba« ©eme^el war nid^t auf bie ^i^e 
beS Äampfeö befd^ränft. Sie geinbfd^afl ber Parteien gegen ein= 



lib. II, cap. XXXVI. — ' ^jemanbo ^ijarro trug, ©arcilap jufolgc, ein Uebcr= 
flcib öon orangefarbenem ©ammct über feiner Slüjtung, unb h^i^U bieg £)rgonej 
i>or ber ^^la^t an, bamit biefer ii)n im (Getümmel ernennen möge, ^er ein 
Slittcr in 4>cnianbo'§ (befolge trug, »ic es fd^eint, bie nämlid^en garben, »a& 
Srgones irre leitete. 

13) »»Murieron en esta batalla de las Salinas casi dozientos hoinbres de 
vna parte y de otra." (Pedro FizarrOy Descub. y Conq. MS.) ®ie mciften 

SlueEen geben ben ®erluft geringer an. sDer ©d^aimcifler G&pinaU, einer \)on 
'^Inragro'ö Partei, fagt, fie l^aben nadb ber ©ri^lad^t 4 50 mit f altem äSlutc nie= 
bergeme^elt. ,,Siguieron el alcanze la mas crnelmente que en el mundo se 
ha visto, porqae inatavan ä los hombres rendidos e desarmados, e por les 
quitar las armas los mataban si presto no se las quitaban, c trayendo ä las 
ancas de on caballo a un Ruy Diaz viniendo rendido e desarmado le mata- 
ron, i desta manera mataron nias de ciento e cinquento hombres.^^ Carla, MS. 
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anber war fo groß, baß mel^rere, wie Drgonej, mit f altem SSlute 
gemorbet würben, nad^bem fte jtd^ ergeben l^atttn. ^ebro be 
Äerma felbft würbe, wal^renb er auf feinem Äranfenlager in ber 
SSBol^nung eineö ^fteunbeg in ßuico lag, von einem ©olbaten, 
9?amen* ©amaniego, befud^f, ben er einmal wegen Ungel^orfamö 
gefd^logen l^atte. SDiefer trat in ba& einfame Stmmer be« SSer^ 
wunbeten, fe^te fid^ an fein SSett, ftellte il^n über ben il^m ange= 
tl^anen ®6)xmpf jur Siebe, unb fagte i^m, er fei gefommen, ben= 
felben in feinem SSlute abjuwafd^en. aSergeben« t)erfid^erte i^n 
2erma, ba^ er il^m, fobalb er genefen, bie ©enugtl^uung geben 
wolle, bie er üerlange. Slber ber S56fewid^t rief au«: „Se^t ifl 
bie ©tunbe!" unb ftieß i^m ba« ©d^wert in bie S5rujl. 5Rod^ 
ntel^rere Saläre lang rül^mte er fid^ biefer fd^eufllid^en SSl^at, bie 
er eine SBieberl^erjlellung feiner ©l^re nannte. @« gereid^t ju 
einiger ©enugtl^uung , ia^ bie Untjerfd^ämtl^eit biefer ^ral^lerei 
il^n ba« geben gefoflet l^at "). @old^e ©efd^id^ten, wie empörenb 
fie aixi^ finb, befunben nid^t nur ben ®eifl ber Seiten, fonbern 
befonber« bzn rollen ®eifl, ber burd^ S3urgertriege — i^rer 9?a= 
tur nad^, mit Slu«nal^me ber SfleligionSfriege ik untjerfol^nlid^^ 
ften t)on aßen, erjeugt wirb. 

©urd^ bie eilige glud^t auf ber einen @eite unb bie SSer* 
folgung auf ber anbern, wobei SlUe« nad^ ßujco l^inflrömte, war 
ba& ©d^lad^tfelb öbe geworben. Sod^ balb fd^warmten ^länbe= 
rer barauf uml^er, ba bk Snbianer gleid^ ©eiern von ben S5er= 
gen l^erabfamen unb jtd^ be« blutigen SSoben« bemäd^tigten. @ie 
raubten Äobten fclbflt bie unbebeutenbjlen Äleibung«fiüdfe unb 
ließen bie nadften Seid^name auf ber @bene liegen ^^). SWan l^at 
e« auffaHenb gefunben, baß bie eingeborenen nid^t i^re uber= 



14) Carta de Espinall, MS. — GarcüassOy Com. Real, parte II, Hb. II, 
cap.XXXVm.— Ungefähr fünf^o^re na* biefer ^eit lief i^n ber etattl)alUx »on 
^Puerto SSiejo für biefes Sßtxhxeä^m Rängen, »eil er burd^ bie un»erf(i|)dmtc unb 
un»er^o]^lenc SBeife, auf xoüä^c er fid^ feiner obf(i>euIi(i^en Zi^at rühmte, bttö ®e= 
füi^l jenes 2)ffisicr§ unb ber ganjen ©emeinfdjoft »erle|t l^atte. 

15) „Los Indios vieiido la batalla fenescida, ellos tambien se dejaron de 
la suia, iendo los vnos i los otros ä desnadar los Espanoles muertos, i aun 
algunos vivos, que por sus heridas no se podian defender, porque como pasö 
el tropel de la gente, siguiendo la victoria, no huvo qnien se lo impidiese; 
de manera qne dexaron en cueros A todos los caidos. Zarate^ Conq. del 
Peru, lib. III, c. XI. 
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Icgene ^njal^l benutzt l^aben^ um über bie @teger l^erjufalKen^ aB 
biefc butd^ bic ©d^lad^t etfd^opft waren. Slbcr bie jerflreutcn 
,f)aufen ber Peruaner waren ol^ne ^InfüJ^rerj überbie^ war i^r 
^nÜ) burd^ bie fürjlid^ erlittenen Unfätte gebrod^en, unb waren 
bie ßafiilianer aud^ für bcn ?lucjenbtidf burd^ ben Äampf gc= 
fd^wad^t, fo befanben jic jid^ boc^ in ßujco in größerer @tarfe 
atö jemaK t)orl^er. 

Sltterbing^ war bie jefet innerl^atb ber @tabt ücrfammette 
Slnjal^l von Zxixppm, bie ftd^ auf t)otte 1300 2Rann beliefen 
unb aus ben tjerfd^iebenartigüen ßlcntenten jufammengefe^t xoa- 
xm, fel^r unbequem für ^ernanbo ^ijarro. S>enn ba gab eS 
^einbe, bie fid^ einanber unb il^n felbjl mit tobtlid^em, wiewol 
unterbrüdEtem ^a^ betrad^teten , unb greunbe, bie, wenn aud^ 
nid^t fo gefal^rlid^, bod^ wegen il^rer unerfattlid^en unb un»er= 
nünftigen ?forberungen.nid^t weniger taflig waren, ßr l^atte bic 
@tabt ber ^tünberung preisgegeben, unb feine Äeute fanben 
gute SSeute in ben SBol^nungen »on Sllmagro'S Dffijieren. Slber 
bieS genügte ben mel^r el^rgcijigen Siittern nic^t; unb fte ^jod^ten 
ungejlüm auf il^re Dienfle unb verlangten , t>a^ er il^nen irgenb 
eine Unternel^mung übertrage, inbem pe nid^t jweifelten, bap fte 
jid^ als eine golbne erweifen würbe. Slßen »erlangte nad^ bem 
61 S)oraj)o. ^ernanbo ging fo weit alS möglid^ auf biefe SSBün= 
fd^e ein, ia er fel^r gern bereit war, fid^ von fo lafiigen ®ldu= 
bigern ju befreien. Sie Unternel^mungen l^atten allerbingS ge= 
wo^nlid^ einen unglüdElid^en ^uSgang> aber fie bienten bod^ jur 
erforfd^ung beS ÄanbeS. 6S war eine Äotterie für Slbenteurer, 
ber ©ewinne gab eS wenige, aber fe waren glänjenb) unb wdl^« 
renb ber Slufregung beS @<)ielS lieflen fid^ wenige ©panier Seit, 
bie SBec^felfäHe beS ßrfolgS ju bered^nen. 

Unter Denen, wel4)e bie ^auptfltabt verliefen, war ©iego, 
ber @ol^n Sllmagro'S. ^ernanbo war barauf bebad^t gewefen, 
il^n unter forgfältiger Dbl^ut ju feinem S3ruber, bem ®tatt\)ah 
ter JU fenben, ba er i^n in biefem entfd^eibenben SlugenblicE auS 
ber 9?äl^e feineS SBaterS ju entfernen wünfd^te. Unterbejfen 
fd^mad^tete ber SWarfd^aH felbfl in ©efangenfd^aft unter bem ver= 
einten ßinfluß von forperlid&er Äranf^eit unb ©eelenleiben. SSor 
ber ©d^lad^t von ©alinaS l^atte man .g)ernanbo ^ijarro gefagt, 
t>a^ ?llmagro balb jlerben werbe. „S3e^üte ®ott", rief er an^, 
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,,\)a^ bic« it^^c^t, el^c er tn meine ^anbc fällt! "'^). ©ic ®6tter 
fd^ienen jeboc^ ie^t nur tte ^alfte biefe« frommen (Sebetö erföllen 
ju xvoUtny benn fein ®efangener fcfiien nal^e baran ju fein, il^m 
gerabe ba ju entwifd^en, wo er in feine @en)alt geratl^en war. 
Um ben unglücflid^en SSefel^Kl^aber ju trofien, befud^te il^n ^er= 
nanbo im ©efangnif , unb rid^tete i^n burd^ bie SBerfTd^ening auf, 
baß er nur bie ^nfunft be« @taftl^alter§ erwarte, um il^n in 
greil^eit ju fe^en*, er fügte nod^ l^inju, „wenn ^ijarro nid^t 
balb nad^ ber .^au^)tflabt fomme, fo wotte er bie SSerantwort« 
lid^feit, i^n frei ju lajfen, auf jld^ nel^men unb für feine S5ef6r= 
berung ju feinem S5ruber forgen." 3u gleid^er Seit fragte er 
ben SRarfd^aH, mit tjorforglid^er Slufmerffamfeit für fein ©efin= 
ben, „welche ?lrt ju reifen für feinen ©efunbl^eitöjuftanb am ge* 
eignetjien fein würbe. " 5lud^ fd^ictte er il^m fortwal^renb 8edPer= 
btffen t)on feiner eigenen S^afel, um feinen gefundenen Appetit ju 
reijen. Surd^ biefe freunblid^en ^(ufmerffamfeiten unb bie Slu8= 
^d)t auf balbige gtei^eit aufgel^eitert, befferte fid^ ?lImagro'« 
® efiinbl^eitS « unb ©eelenjuftanb attmälig '0- 

3^n träumte nid^t, baf wäl^renb biefer ganjen 3eit man 
unabtafjtg einen ^rojef gegen i^n vorbereite, ©erfelbe war 
unmittelbar nad^ feiner ® efangennel^mung eingeleitet worben , unb 
3eber, aud^ ber Sliebrigjle, ber irgenb eine Älage gegen ben un= 
glücflid^en ®efangenen oorjubringen l^atte, würbe aufgeforbert, 
fie einjureid^en. ©iefer ^ufforberung würbe bereitwillig ent= 
fprod^en^ unb e* jeigte jid^ ie^t in ber ©tunbc feine« gefunfenen 
®ludf« fo mand^er geinb, gleid^ fd^led^tem ®ewürm, ba« nad^ 
bem Stnfturje eine« erl^abenen ®ebaube« an« £age«lid^t friedet ^ 
unb me^r al« ßiner, ber SBol^ltl^aten au« feinen ^änben em= 
^fangen l^atte, war nun bemalet burd^ auftreten gegen feinen 
SBol^ltl^ater um bie ®un|l feine« geinbe« gu bul^len. Slu« bie* 
fen trüben Öuetten würbe eine SRajfe t)on ?lnltagen gefammelt, 
bie mel^r al« taufenb goliofeiten fußten! Unb bod^ war ^Ima^^ 
gro ber Slbgott feiner ©olbaten!*^). 

4 6) „Respondia Hernando Pizarro, que no le baria DioA tan gran mal, 
qiie le dexase morir, sin que le huviese a las manos/' Herrera, HUt. ge- 
ner, dec. VI, lib. IV, cap. V. 

4 7) Herrera^ Hwt. gener. dec. VI, lib. IV, cap. IX. 

48) „De tal manera que los Escrivanos no ee davan manos, i i^ tenian 
eAcritas mas de dos mil hojas.'' ßbfcf. dec. VI, lib. IV, cap. VII. — Na- 
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«18 bcr ^rojcp ju enbc war (8. Suli 1538), ^ielt e« nttl^t 
fc^ttjcr, einen Uttl^eiKfpnic^ gegen ben ©efangenen ju erlan= 
gen. Sie ^auptanflagen, beren er für fd^ulbig erfiärt warb, 
waren bie, einen Ärieg gegen bie Ärone gefül^rt unb baburd^ 
ben Zoi vieler Untertl^anen ©einer SWaiejiat veranlag t ju l^aben ; 
ftd^ mit bem Snfa in eine SBerfd^wBrung eingelajfen, unb 
enblid^, bem föniglid^en @tattl^atter bie @tabt ßujco entriffen 
JU l^aben. 3n golge biefer §lnflagen würbe er aU aSerrätl)er 
jum Äobe mittetjl öffentlid^er ©ntl^auptung auf bem großen 
^la^e bcr ©tabt »erurtl^eilt. SBer bie SRid^ter waren, unb wel« 
d^er ©erid^töl^of i^n »erurtl^eilte, wiffen wir nid^t. Sie ganje 
Unterfud^ung war in ber Zf)at ein ©efpoft, wenn man überl^au^pt 
S>a8 eine Unterfud^ung nennen fann, wobei ber SSefd^ulbigte felbjt 
nid^tS t)on ber ?lnHage weif. 

25a§ Urtl^eit würbe Sllmagro burd^ einen bamit beauftragten 
SKönd^ befannt gemad^t. 25er unglüdftid^e SWann, ber bie ganje 
Seit über unbewufit am Sftanbe eineö SlbgrunbS gefd^lummert 
l^atte, fonnte juerjl bie SBefd^affenl^eit feiner 2age gar nid^t be= 
greifen. 9?ad^bem er fid^ t)on bem erjien ©d^redf erl^olt l^atte, 
fagte er: „6* fei nid^t moglid^, baß il^m ein fofd^eS Unred^t ge= 
fc^e^e, unb er woHe e« nid^t glauben." Sllöbann erfuc^te er, 
^ernanbo ^tjarro möge t^m eine Bufammenfunft mit il^m ge= 
fiatten. Siefer, ber, wie ti fd^eint, nid^t ungern 3euge »on ber 
3lngjl feinet ©efangenen fein mod^te, willigte ein ^ unb Sllmagro 
war burd^ feine SWi^gefd^idPe fo niebervjebeugt, baß er fid^ l^erab= 
ließ, in ben flel^entlid^ften Sluöbrudfen um fein 2eben ju bitten. 
er erinnerte ^ernanbo an feine el^emaligen SSerl^ältnijfe ju feinem 
SSruber , unb an bie guten ©ienfte , bie er il^m unb feiner gami= 
lie in früheren Seiten geleijiet. 6r berul^rte aud^ feine anerfann» 
ten aSerbienfte um fein SSaterlanb unb befd^wor feinen geinb, 
„feine grauen ^aare ju fd^onen, unb il^m nic^t ben furjen Steft 
eine« Safeinö ju rauben, t)on bem er je^t nid^tg mel^r ju furd^= 
ten l^abe." — J^ierauf erwiberte 3ener falt, „er fei erflaunt, ju 
feigen, baß fid^ Sllmagro auf eine eine6 ta^)fern Slitterg fo wenig 
würbige SBBeife benel^me^ fein ©d^idEfal fei fein f4)limmere« aB 

harroy Relacion sumaria, MS. — Conq. i Pob. del Pini, MS. — Carta dt 
Gutierrez, MS. — Pedro Pizarro, Desciib. y Conq. MS. — Carta de Es- 
pinall. MS. 



hai fo mand^en Äriegcr loor tl^m betroffene; unb ba ®ott il^m 
bie ®nabe erliefen \)ait, ein G^rijl ju fein, fo möge er bie xi)m 
nod^ übrig bleibenben ^ugenbHcFe baju benu^en^ feine Sled^nung 
mit bem »^immel abjufd^liefen!"'^). Slber ^Imagro war nid^t 
jum ©d^weigen ju bringen. @r erwal^nte nod^ beS ©ienfieS, ben 
er ^ernanbo felbfl geteiflet l^abe. „Die«", fagte er, „fei eine 
fd^led^te SSergeltung baffir, t>a^ er erjl t)or furjem unter äl^n^ 
lid^en Umjlänben il^m ba* Äeben gefd^enft l()abe, wo alle feine 
Umgebungen wieberl^olt in il^n gebrungen l^ätten, eg il^m ju ne]^= 
men." dx fd^lofl bamit, ia^ er feinem geinbe mit ber SRad^e 
be« ÄaiferS bro^te, ber eine fold^e SSefd^impfung eine« um bie 
Ärone fo l^od^t)erbienten SWanne« nid^t unöergolten laffen werbe. 
6« war Wici umfonfi; unb ^ernanbo brad^ bie Unterrebung 
furj bamit ab, ta^ er il^m wieberl^olte: „@ein Urtl^eit fei un« 
abanberlid^, unb er muffe jtd^ bereit l^alten, e« ju erbulben"^"*). 
©a ?llmagro fal^, ba^ auf feinen l^artl^erjigen ©ieger fein 
einbrucf ju mad^en fei, war er ernfflid^ barauf bebad^t, feine 
Slngelegenl^eiten ju orbnen. 9lad^ ben SluöbrudPen ber fonig» 
lid^en ^erleil^ung war er befugt, feinen SRad^folger ju ernennen. 
er übertrug bal^er feine ©teile auf feinen ©ol^n, unb beffimmte 
wal^renb beffen SWinbericil^rigfeit S)iego be Sllüarabo, in beffen 
Sled^tlid^feit er große« SSertrauen fefete, jum SBerwalter ber 8anb= 
fd^aft. ^H fein ©igentl^um unb feine 85ejti^ungen atter ?lrt in 
^eru ffeKte er jur SSerfügung feine« ©ebieter« be« Äaifer«^ wo= 
bei er biefen barauf aufmerffam mad^te, baß il^m in feinen un^ 
abgefd^loffenen SSered^nungen mit ^ijarro nod& ein große« ®nt' 
f)aUn julomme. S)urd^ biefe« Iluge SSermäd^tniß l^offte er fid^ 



19) „I que puee tuvo tanta gracia de DioA, que le hi90 Christiano, or^ 
denase sa Alma, i temiese ä Dios/* Herreray Hist. gener. dec. VI, Hb. Y. 
cap. i. 

20) Herrera, Hist. gener. »le oben. — sDer 5Karf(6ttU legte gegen ba8 Ur^ 
t^eil feiner {Ritter Berufung an bie Ärone ein, nnh flehte, feinen ©ieger on 
(fugt ber ©(j^o^meifler espinaU in feinem ^Briefe on ben Ättifer) in TCusbrüdten, 
bie ba§ |)erj eines Ungläubigen gerül^rt ^aben würben. „De la qaal el dicho 
Adelantado apelo para ante Y. M. i le rogo qne por amor de Dios hincado 
de rodillas le otorgase el apelacion, diciendole que mirase sus canas e vejez 
e qnanto havia servido ä Y. M. i que el havia gido el primer escalon para 
que el i ans hermanos subiegen en el egtado en que egtavan, i diciendole 
otrag machag palabrag de dolor e compagion que despueg de muerto gupe 
qoe dixo» qne ä qualquier hombre» aunque fnera infiel, moviera ä piedad. 
Carta, MS. 
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ben ©d^ufe be« Äaifer^ für feinen ©ol^n, fowie eine ftrenge Un= 
terfud^ung ber Slngelegenl^eiten feine* geinbe* ju jtd^ern. 

©ie Äunbe t)on Sllmagro'S Sßerurt^eilung machte einen tie= 
fen ©inbrucE auf bie ©emeinbe »on 6ujco. Wie waren über bic 
Slnmaflung erftaunt, mit weld^er ein mit fo befd^ränfter SJottmad^t 
»crfel^ener SWann e§ toaste über einen SRann toon Sllmagro'^ 
SRange ju rid^ten. 6* gab nur SSBenige, bie nid^t irgenb eine 
eble ober gutntütl^ige ^anbtung M unglüdflid^en alten Ärieger^ 
anjufSl^ren gewußt l^ätten. ©elbjl Sie, weld^e @toff jur Slnflagc 
geliefert Ratten, erfd^rafen über ben traurigen Erfolg, ju bem jtc 
fül^ren fottte', unb nannten ^emanbo'* SSerfal^ren ba* eine§ 
Stjrannen. einige ber t)ornel^mjlen Slittcr, unb unter anberen 
©iego be Slbarabo, bejfen 8Sermitte(ung, wie wir gefe|>en l^aben, 
^ernanbo ^ijarro, aK er felbft ©efangener war, fein Äeben üer= 
banfte, ging ju itm SSefel^Kl^aber unb fud^te i^m t)on einem fo 
eigenmad^tigen unb graufamen SSerfal^ren abjuratl^en. Qi war 
»ergeben«, l^atte iebod^ bie SBirfung, bie ?lrt ber ^inrid^tung 
ab Juanbern, bie ftatt auf Um offentlid^en Pa^e, nun im ®c= 
fangnif t)orgenommen werben fottte ^^). 

Sin bem baju bejümmten Sage würbe eine flarfe Slbtl^eilung 
SSüd^fenfd^ü^en auf ber ^laja aufgejlettt. SBor ben Käufern, in 
weld^en bie tjorjüglid^jlen Slnl^änger ^{magro'8 wol^nten , würben 
bie SBad^en t>erbo))<?elt. Der ©d^arfrid^ter, t)on einem ^rieflet 
begleitet, fd^lid^ jtd^ l^eimtid^ in« ®efcingni|l3 unb nad^bem ber 
unglüdElid^e Sllmagro gebeid^tet unb ba« Slbenbmal^l genommen 
l^atte, unterwarf er jid^ ol^ne SBiberjlanb ber ® arote, ©o enbete 
im S)unfeln, in ber traurigen @titte eine« ©efangnijfe« ber|)elb 
t)on l^unbert ©d&lad^ten! ©ein 8eid^nam warb auf ben großen 
^lalj in ber @tabt gebrad^t, wo, bem Urtl^eile gemäß, berÄopf 
t)om Äorper getrennt warb. @in ^erolb »erfünbete laut bie Slrt 



21) Carta de Espinall, MS. — Montesinos^ Annales, MS. Ao. 4 538. — 
}Der ®ifd)of SSalöerbe ma^te, wie er ben »Äaifer oerfid^ert, granciöco ^pigarro 
in 2ima SSormörfc baröber, Daf er fold^c ®emaltt^ätigh*it gegen Den 9)iorfd^oU 
geftatte, unb empfahl eS U)m al§ gebictcrifd^e *Pflidi>t, fid^ [ogleid^ felbft natl) 
ßusco SU begeben unb ben SKorfd^all in greitjeit ju feien. „(5S fei eine ju 
emfte ©ad^e," fügte er mit dtn^t ^ingu, „um fie einem ©ritten gu übertrogen/' 
(Carta al Emperador, MS.) ©er bamttlS in (Susco oniDefenbc @d^a^meiftcr 
@8pinaU mad^te einen d^nlid^en erfolglofen ^erfudi^, 4>cmanbo r>on feinem ®or* 
^aben absumenben. 
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bcr aSertred^cn, für. wcld^e er ben a;ob erlitten, ©eine lieber- 
rejle würben in if)xm blutigen geid^entud^e nad^ bem ^aufe fei= 
ne§ greunbe« ^ernan $once be 2con getragen, unb am folgen= 
ben Sage mit aOer gebül^renben geierlid^feit in ber Äird^e Unferer 
gnabenreidj)en 3ungfrau beigefe^t. Sie ^ijarro« erfd^ieneu unter 
ben ^^auptleibtragenben. SWan mad^te bie S3emerfung, baf xi)x 
SSruber bem Slnbenfen Sltal^uallpa'« bie nämlid^e ©l^re erwiefen 
^abe ''). 

Sllmagro war jur ^tit feinet SobeS wal^rfd^einlid^ nid^t t)iel 
unter 70 Saläre alt. ©ieS iji jebod^ tttoa^ ungewiß; benn 9iU 
magro war ein ^inbling, unb feine frul^ere ©efd^id^te t)erliert fid^ 
im ©unfein"), er l^atte t)on 9latur mand^e trefflid^e ©gen« 
fd^aft, unb feine geiler, beren Sal^l nid^t gering war, fonnen 
bitttg burd^ bie Umjlanbe feiner Stellung entfd^ulbigt werben. 
Senn wie milbe muf nid^t bie 8age eineS ^inblingg beurtl^eilt 
werben, ber ol^ne ßltern ober Sugenbfreunbe ober &el)rer, um il^n 
ju leiten, fein f leinet S<il)rjeug auf bem Dcean be^ 2eben8 in 
®ang fe^te, um fid^ burd^ bie raul^en SBogen unb S3ranbungen 
burd^ juarbeiten , ol^ne eine l^elfenbe ^anb ti ju jleuem ober ju 
retten! Ser 9?ame „ginbling" begreift in jtd^ eine ©ntfd^ulbigung 
für aSieleö, xoai im fpatem geben unred^t ifl"). 

@r war ein 2Äenfd^ t)on l^eftiger Äeibenfd^aft, unb eben 
ntd^t gewol^nt, fie ju jügetn**). Slber er war weber rad^= 
fud^tig, nod^ aui ©ewol^nl^eit graufam. ^d) l^abe }war 
eine oon il)m gegen bie Eingeborenen t)eräbte fd^änblid^e 
©raufamf eit erwäl^nt> aber bie 9!id^tad^tung ber Siedete 



22) Carta de Espinall, MS. — Herrera, Hiat. gener. o. Q. »D. — Carta 
de Valverde al Emperador, MS. — Carta de Guiierrez, MS. — Pedro Pt- 
zarro, Descub. y Conq. MS. — Montesinos, Annales, MS. Ao. 4538. 

jDcr Ättg »Ott TCImagro'S |)inri^tunö wirb xaiiit angegebene eine ouffaUenDc 
Unterlttjfunö / biß jeDod) »on geringer S3ebentung ift, ba iene§ (Sreignif balb 
anf bie ©crurt^eiUing gefolgt fein muf . 

23) @ul)e «b. I, e. 491. 

24) 3n ermangelung eines beffem (Stammbaums, fagt SKontefinos: „(&x 
war ber @o^n feiner eigenen großen X^aten, nnb barin beftcbt bie «erwanbt« 
fd^aft mand^eS beru()mten 4>elben!" (Annaies, MS. Ao. 4 538.) @s mfiftc mit 
einem ßaflilianer fd^on fcj^limm flei()ctt, »enn er xd^t ctroaS ausfinbig mad^cn 
fönnte, mas einer ©tammtafel glidje — *n)ie bun!el fie au(b fei. 

25) ,,Hera vn hombre muy profano, de muy mala lengua, que en enojan- 
dose tratava muy mal ii todos los que con el andavan aunque fucsen ca- 

valieros." (Descub. y Conq. MS.) (g§ ift baS »on einem geinbe gejeid^nete öilb. 

^teScott, ©robetung oon ^eru. fl. • 
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bti Snbianetö tl^eitte er mit mattci^em beffer erlogenen ^p^-- 
nter. ©od^ gaben, na^ feinet aSeturtl^eUung, bie Snbianer 
tl^m im Sittgemeinen t>ai S^ugnif ber SWenfd^lid^feit, ba jte er= 
Härten, baf jte unter ben weifen SWannem feinen fold^en ?rreunb 
gel^abt l^aben'^^). ^\xä) war er wirflid^ weit entfernt t)on fftad)-- 
fud^t, öiefmel^r löerfol^nlid^ unb gab tlnberen leidet nati). eben 
bie (Geneigtheit jum fRad^geben, bie aui einer gutmutl^igen itid^t'- 
gläubigfeit entf prang, mad^te, ba^ er nur ju oft burd^ &ijl ge« 
täufd^t würbe; atterbing^ jeugt bieö t)on SRanget an bem@elbjli' 
vertrauen, baö jur Gl^arafterflärfe gebort. 25od^ feine (eid^te @in= 
ne^art unb ber ibm natürlid^e Sbelmutb maä)Un ibn bei feinen 
Slnl^ängern beliebt. Äein S3efebt8i^aber war iemat« fo »on feinen 
©olbaten geliebt, ©eine greigebigfeit ging oft bi* jur 5ßer= 
fd^wenbung. 911* er ben Selbjug »on 6l^ili antrat, liel^ er ben 
ärmeren 9iittern 100,000 ©ufaten ju i^rer 9lu«rüflung, unb erlief 
il^nen fpäter bie ©d^ulb^O- ^r war t)erfd^wenberifd^ bi* jur^ra^- 
lerei. Hber feine SSerfc^wenbung tl^at il^m bei ben Äinbem M 
ÄagerS feinen ©d^aben *, benn bei il^nen gewinnt fid^ greigebigf eit 
größere ®unft, aU eine jlrenge unb woblgeorbnete ©parfamfelt. 
er war ein guter ©olbat, tjorfid^tig unb fiberlegt in feinen 
planen, gebulbig unb unerfd^rodPen in beren ^uöful^rung. @etn 
Äorper war bebedft mit ben SRarben feiner ©d^tad^ten, fo fel^r, 
ba^ fein t)on 9latur angenelg)med %euf ere bi* jur ^äfllid^feit ent^ 
fteUt war. SRan muß il^n nic^t nad^ feinem legten gelbjuge be^ 
ntÜ)tHm, in weld^em er, »on Äranfbeit niebergebeugt, bem über* 
legenen ©eijie feine« 5Rebenbubler« nad^flanb; fonbern nad^ feinen 
jal^lreid()en Äriegöjügen ju 8anb unb ju SBaffer jur Eroberung 
t)on $eru unb be« entlegenen 6l^ili. ©abei ift e« jweifell^aft, 
ob er fo ungewol)ntid&e Sigenfd^a^en ali Ärieger ober aK SWenfd^ 
befat, baß fte il^m unter gewöl^nlid^en Umflänben Slu^jetd^nung 



26) ,,Lo8 Indios lloraban amargamente, diciendo, que de ^1 nunca recibie- 
ron mal tratamiento/^ Herrera^ Hist. gener. dec. VI, Hb. V, cap.. 4. 

27) SKcnn wir |)errera glauben bürfen, tert^eiltc er 480 Eabimöcn ©über 
unb 20 Labungen ®olb unter feine TCnb Anger. »»Mandö sacar de su posada 

mag de ciento i ochenta cargas de plata i viente de oro, i las repartiö." 

(Dec. V, lib. VII, cap. IX.) ©ine Sabung war »Das, n>üS ein 5Konn leidet 
trogen fonnte. ©ine fol(be TCng^be red^net üuf unfere Xeiebtgläubigiteit, mmol 
ed fd()»cr ift, bcrfclben in Dem, n>ad bieg ®clblanb betrifft, eine bcftimmte ©renje 
SU geben. 
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t)erfd^afft l^aben würben, ©r war einer t)on ben bret, ober, um 
rid^tiger ju fagen, jwet ©enoffen, bte iai ®lucf unb ben Slu^m 
l^atten, eine ber gtanjenbjlen ©ntberfungen in ber wefHid^en SBelt 
5U mad^en. ©r tl^eift bie ei^re bacon retd&lid^ mit ^ijarro *, benn 
wenn er biefen öud^ nid^t auf feinen gefal^rlid^en Sugen begleitete, 
fo trug er bod^ ju il^rem erfolge nid^t weniger bei inrüf feine 
Slnfhengungen in ben ülieberlajfungen. 

©eine fßerbinbung mit jenem ?lnful^rer fann iebod^ fd^wer= 
lid^ atö ein glfidPlid^er Umflanb in feinem Lebenslauf betrad^tet 
werben. 6in SSertrag jwifd^en ^rit)atperfonen , (Sntbecfung unb 
Eroberung betreffcnb, pflegt ntd^t bcfonberd gewijfenl^aft erfuttt 
JU werben, befonberS t)on 2Äännem, bie mel^r gewol^nt finb, Sln= 
bere ju bel^errfd^en atö ftd^ felbft. SBenn nid^t fd^on oorl^er Ur< 
fad^en jur Uneinigfeit entftel^en, fo werben jie ftd^ gewif bei ber 
S^l^eilung ber SSeute geigen. ?lber bicfe ®enoffen ftimmten nod^ 
ganj befonberS fd^led^t ju einanber. ©enn ber freimut^ige, offene 
unb t)ertrauenS))one eig)aralter ^Imagro'S pa^tt nid^t gu ber tah 
ten unb lijiigen ^olitif ^ijarro'S, unb er würbe ftet« ton feinem 
©efäl^rten überlijiet, wo il^r beiberfeitige* 2ntereffe ftd^ begegnete. 

Der enblid^e Untergang ^Imagro'S mu^ il^m jeboc^ aUein 
gugefd^rieben werben. 6r mad^te gwei |)auptfe^ler. S)er erfte 
war, ba^ er burd^ bie S3ef[^nal^me t>on 6ujco gu ben SBaffen 
rief. S)ie SSefiimmung einer ©renglinie muf te nid^t burd^ äSikiffen 
erfolgen. T>iti war eine Aufgabe für fd^iebMd^terlic^e ßntfd^ei» 
bung, unb wenn man @d^iebSrid^tem nid^t trauen lonnte, fo mufite 
man ber £rone bie @ntfd^eibung überlaffen. ^attc er aber ein« 
mal gu ben SSaffen gerufen, bann l^atte er nic^t gur Unterl^anb» 
tung fd^reiten foEen, unb befonberS jur Unterbanblung mit ^i* 
jarro. ©ie* war fein jweiter unb grofter ^fei^ler. ßr l^atte genug 
wn ?)ijarro gefeiten, um ju wiffen, baf il^m nid^t gu trauen fei. 
^(magro t^ertraute il^m, unb mu^tt bieg mit feinem 2eben be« 
gal^len. 



JBxitte» ^auptdtürk- 

fMjorro flcjt »itbtr na* (Euaco. — ^tmanbo feW ita^ Caftificn aurütf. — @fine 

(anflc (Btfandenf^aft. — I6et)0linä(^tigte iDerben iia$ ^tru gefaiibt — Setnbfeligfti* 

ttn mit bem 3n!a. — ^Jijarro'B tjätige SSertDaltttng. — ©onjalo 9Jiaarro. 

1539. 1540. 

xlia^ bem Slbgangc feinet SBruber^ jur SSerfoIgung SHmagto'«, 
n>ar bcr SKarqui« gfranciöco ?>tjarro, wie wir gefeiten ^aben, m6) 
8ima jurficfgefel^rt. Dafelb^ erwartete er dngjlKd^ ben Erfolg 
be* ^elbjuge^, unb aW er bie willfommene SRad^rid^t t>on bcr 
©d^lad^t üon 2a^ ©atinaö erl^ielt, traf er augenblicfUd^ Slnjial= 
ten ju feinem SWarfd^e nad^ ßujco. 3n Saujca würbe er inbcf 
burd^ ben ^verworrenen 3uftanb M £anbe^ lange aufgel^alten^ 
unb nod^ mel^r, wie e^ fd^eint, weil er, fo lange bie Unterfud^ung 
?llmagro'S im ®ange war, bie |)eruanifd^e S^anpt^abt nxä)t bc« 
treten mod^te. 

@r traf in Xanica be« SKarfd^aHS @ol^n, J)iego, ber »cn 
^ernanbo ^ijarro war nad^ ber Äüjle gcfanbt worben. Der 
junge SRann war üon ber trubflen SBeforgnif um bai ©d^idffal 
feine« SßaterS erfüllt, unb er erfud^te ben Btatti)alttt, feinem SSru^ 
ber nic^t }u geftatten ®ewalt gegen il^n ju gebraud^en. ^ijarro, 
ber ©iego mit meler fd^einbarer @üte empfing, bat i^n, WUntf) ju 
faffen, ba feinem SBater fein 2eib gefd^el^en fotte'), unb fügte 



1) ffl dixoy qae no tuviese ninguna peiia, porque no consentiria, qne su 
padre fue«e muerto." Herrera, Hist. gener. dec. VF, lib. VI, cap. III. 
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l^iniu, er fei überzeugt, t>a^ i^xe alte greunbft^öft halb wiebcr 
l^ergejleHt fein werbe. Der burd^ bicfe Sßerjid^erungen berul^igte 
junge SWenfd^ m^m feinen SBBeg naä) !8ima, wo er, auf ^igar= 
ro'^ S3efel&l, in feinem ^aufe aufgenommen unb wie ein @ol^n 
bel^anb^lt warb. 

Diefelben SSerfid^erungen in JBejug auf be« SJfarfd^aCö @i= 
d^erl^eit . waren t)on bem ®tatti)alut bem SBifd^of Sßafeerbe unb 
einigen ber oome|im|ien SRitter ertl^eilt worben, bie fid^ ju ®un« 
jlen be« ©efangenen t)erwenbeten^). Dod^ loerjogerte ^ijarro 
nod^ feinen Wlax\6) nad^ ber <f)au))tjlabt; unb aB er il^h enblid^ 
angetreten l^atte, war er nod^ nid^t weiter ali iii jum SRio be 
Slbancap gefommen, ali er bie 9?ad^rid^t »om 2obe feine« Sieben» 
bul^lerS erl^ielt. @r jeigte fid^ fel^r ergriffen bat)on, fein ganjer 
Äörjper war in Bewegung, bie Slugen eine 3eit lang fefl auf ben 
SSoben gerid^tet, unter fid^tbaren Seid^en großer ?[ufregung*). 

@o erjal^len feine greunbe ben SBorfall. 9iad^ einer wal^r» 
fd^einlid^eren JJarflettung foH er ben äuftanb ber Singe in 6ujco 
genau gewußt l^aben. SIB bie Unterfud^ung gefd^loffen war, fott 
er t)on ^ernanbo eine SSotfd^aft mit ber §lnfrage erl^alten l^aben, 
xoai mit bem ©efangenen ju tl^un fei. @r antwortete in ben 
wenigen SBorten : „SBerfalire fo mit il^m, baf er un8 nid^t weiter 
beunrul^igen fann"0- 

' ^an bel^auptet, ia^ ^ernanbo nad^l^er, alä er fpäter über 
Sllmagro'ö Zoi jur Siei^enfd^aft gejogen würbe, ftd^ bagegen 
burd^ bie aSerl^altung6befel)le fd^ü^te, bie er t)om ©tattl^alter er= 
l^alten ju l^aben üerjtd^erte^). ®anj fidler iji e«, bafi biefer wal^= 



2) ,,Qae io haria asi corno lo decia, i que su deseo no era otro, sino 
ver ei Reino en paz; i qne eo lo que tocaba al Adelantado, perdiese qui 
dado, que bolveria ä teuer el antigna amistad con ei/^ Herrer a, Hist. ge- 
ner, dec. Vi, lib. IV, cap. IX. 

3) Pedro Flzarroy Descub. i Conq. MS'. (5r »ergop fogar »iclc Ä^ranen, 
derramö muchas lagrimas, S^tXXtXCi strfolg.e, ber Offenbar i^m baS niit ^oi 
anre^nete. (Sbbf. dec. VI, lib. VI, cap. VII. — «ergl. üb. V, cap. 1. 

4) „Respondid, que liiciese de manera, que en Adelantado no los pusiese 
en mas alborotos." (@bbf. dec. VI, lib. VI, cap. VII.) „De todo esto," 
fagt @§pinaU, „fue sabidor el ^cho Governador Pizarro A lo que ml juicio 
i el de otros que en ello quisieron ^isfhix alcanzo.^* Carta de Espinall, MS. 

5) Herrera, Hist. gener. dec. VI,^fib. V, cap. 1. — ^crrera'S 3eugmf l^ttt 
fafk Dttffelbe ©emid^t, »ie btt§ eines ^eit^enojfen, ba cö, mic- er uns fagt, an^ 
bem a5riefn)C(^fel ber Eroberer unb Un (5rjo()lungcn ber @öt)ne berfelben ents 
nommen roar. • ' 
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renb feinet langen ^ufentJ^ttS in Saujca in fottoa^renber S3er' 
btnbung mit Sujco gen)efen ifi, unb baf , n)enn cr^ n)0}u il^n 
ajafeerbe wieberl^oU auffbtberte ^), feinen SRarfd^ nad^ ber^^aupt« 
fiabt befd^leunigt i)ättt, er leidet ben @(I^Iup be$ £rauetfpi€l6 
l^citte l^inbetn fönnen. ?ll« Dberbcfel^Wl^aber l^atte er Sttmogro'ö 
®ä)i(t\al in ber *^anb^ unb roit fel^r aitd^ fei^e ^l^änger feine 
Unfd^ulb bet^euem mögen ^ fo mufl iai un^arteüfd^e Urtl^l ber 
®ef(l^i(l^te i^n bod^ eben fo toic ^emanbo ali für ben £ob feinet 
®enoffen t)erantmorttid^ betrad^ten. 

^ud^ jeigte fein f))dtere^ i3enelg)men nid^t bie ntinbefie dtene 
über bieö Sßerfal^ren. dt jog, xoit ixni ein Slugenjeuge fagt; in 
6ujco ein, unter bem &^atL wn 3infen unb Sromf^eten, an ber 
®pHit feiner ^egerfd^aar^ unb in bem reid^en, il^m Don (Sortej 
gefd^enften ^njuge, mit ber ftoljen «Haltung unb ber freubigen 
SRiene eine^ @ieger^ 0* ^^ ^i^flo be ^toorabo fid^ bei il^m 
um bie @tattl^a(terfd^aft ber füblid^en Sanbfd^aften im 9lamen 
be^ iungen ^(magro «enoenbete, ben fein äSater, tok n)ir gefeiten 
l^aben, feinem @d^u^e emipfoi^len l^atte, antn)ortete ^ijarro : ,,ber 
äRarfd^aU l^abe burd^ feine Empörung ade %nf))rüd^e auf bie 
@tattl^alterfd^aft tjerwirft". Unb aK ber »itter i^n nod^ brin= 
genber beöl^alb anging, ixad) er bie Unterrebung ol^ne xocitttc 
Umjianbe mit ber ©rfldrung ab: „fein ®ebiet umfajfe Sltteö bie«= 
feit» gtanbern ! " ^) inbem er ol^neßweifel burd& biefe flotje ^ral^= 
lerei anbeutete, ia^ er bie^feit* be» ^eereS feinen 9lebenbul^ler 
bulben n)o&e. 

3n bemfelben @inne l^atte er fürjßd^ eine SSotfd^aft abge= 
fanbt, um S3ena(cajar, ben gröberer »on Sluito, abjufe^en, ber, 
n)ie er t)ernommen, nad^ einer unabl^dngigen @tattl^alterfd^aft 
jlrebte. ^ijarro'» ?lbgeorbneter l^atte S5efe^)(, ben miberfe^Kd^en 
Selbl^errn nad^ Sima ju fenben> aber S3ena(ca}ar toax, nad^bem 
er feine ©iegeSlaufbal^n bi» weit na(S) ^Korben ^in »erfolgt ^attc, 



6) Carte de Valverde al Emperador, MS. 

7) „£n este medio tieinpo vino ä la dicha cibdad del Cuzco el Goberna- 
dor D. Francisco Pizarro, el quäl entro coii tronpetas i chiriiuias vestido 
COR ropa de martes qne fue el iuto con que entro/' Carte de Espinall, MS. 

8) Carte de EftpinaU» MS. — »»Muy asperamente respondiö el Govemador, 
diciendo, que so Governacion no tenia termino, i que llegaba haste Flan- 
des." Hemra, Hist. gener. dec. VI, Hb. VI, cap. VII. 
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fd^on mä) ßafWien jururfgcfel^rt, um feinen 2ol^n bafür beim 
Äaifer nad^jufud^en. 

©egen iic klagen ber gehcinften (Eingeborenen, bie feinen 
@c|u^ önriefen, jeigte er fid^ ayffaUenb unempfinbliG^ , unb %U 
mägta'& ?tni^anger bel^anbelte er mit unt)erl^ol^tener SSerad^tung. 
ßiU. S5ffifeungen |?er Slnfül^rer würben in SSefd^lag genommen, 
unb ol^ne Umftinbe feinen eigenen ?ln^ngem »erliefen. *f>er= 
nanbo ^atte oerfud^t, ßinige ber entgegengefe^ten Partei burd^ 
freigebige ©penben ju gewinnen, aber pe l^atten ftd^ geweigert, 
trgenb ^tttai »on bem SWanne anjunel^men, beffen ^anbe mit 
btm aSlute i^re^ SSefel^ttl^aber« befledft waren ^). SBon bem BtatU 
f^alttv l^atten fie fid^ feine« fold^en ©ntgegenfommen« ju rül^men, 
unb aStele »erfanfen in fo tiefe tlrmut^ , baf pe, ju jlolj i^re 
©ürftigfeit »or ben tlugen i^rer Sefieger feigen ju (äffen, fid^ au« 
ber @tabt entfernten unb eine Suflud^t in ben benad^barten S5er== 
gen fud^ten*''). 

©eine SBrüber »erforgte er mit fo reid^tid^en SRepartimien« 
to«, t>a^ er baburd^ bei feinen ^nl^ängern SJlurren erregte, dt 
übertrug ©onjalo ben SBefe^l über eine flarfe ©treitmad^t, um 
fie gegen bie Eingeborenen t)on (Sf)axcai ju gebraud^en, ein ful^=' 
ne« SSolf, weld^e« ba« Sllmagro t)on ber Ärone jugewiefene ®e= 
biet bewol^nte. (Sonjalo jüef auf einen l^artnactigen SBiberfiattb, 
bod^ gelang e« i^m, nad^ einigen l^i^igen @efed^ten, bie Sanb- 
fd^aft jum ©e^orfam ju bringen. @r fowot atö ,^ernanbo, ber 
il^m bei ber Eroberung ^ü(fe geleijlet l^atte, würben bafür mit 
einer bebeutenben ©d^enfung ber ergiebigen SSergwerfe in ber 5lal^e 
üon ^orco betol^nt, bie fd^on unter ben Snfaö jum 2^eÜ bear- 
beitet worben waren. Die« ®ebiet umfaßte einen Zl^eit jener 
©ilberberge toon ^otofi, bie feitbem Qixxopa mit fo großen ©d^ä^en 
foflbarer SRetalle t)erforgt l^aben. ^ernanbo erfannte bie Srtrag«- 
fal^igfeit berfelben, unb fing nun an bie ©ruben nad^ einem au«- 
gebel^ntern SRafflabe at« bi«l^er ju bearbeiten > bod^ fc^eint ba= 



9) „Avia qnerido hazer aniigos de los principales de Chile , y ofrecidoles 
daria rrepartimientos y no lo avian aceptado ni queridö.^' Pedro Fizarroy 
Oescab. y Conq. MS. 

\ 0) „Viendolafi oy en dia, muertos de ambte, fechos pedazos e adeudadog, 
andando pur los montes desesperados por no parecer ante gentes, porque no 
tenien otra cosa que se vestir sino ropa de los Indios » ni dioeros con qiie 
lo coniprar.^^ Carta de Espinall, MS. 
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maK nod^ fein SBcrfud^ gemad^t worben ju fein , in bie retd^en 6rj- 
lager »on ^otoji einiubringen "). 6^ mufiten nod^ meistere 
3ö|ire üergel^en, el^e bie ©panier bie @itberjiufen ju Sage för= 
bern foHten, bie im ©d^oofe jener SSerge »erborgen lagen ^^). 
Blnn roax S^ctnanio eifrigjl befd^aftigt, einen l^inreid^enb großen 
@(^a^ {(ufammenjubringen , um i^n nad^ Saflißen mitjunel^' 
men. ©eit SUmagro'8 Äobe war fajl ein Sal^r t)erfloffen, wnb 
e§ war l^ol^e 3eit für ^ernanbo, ffd^ jurüdf an ben »|)of ju be- 
geben, xoo ©iego be SUtjarabo unb anbere ^reunbe be^ SRar* 
^^aUi, bie ^eru fd^on feit langer Seit »erlaffen l^atten, eifrig be= 
müf)t waren, bie ^Infprüd^e beS jungem Sllmagro ju unterp^en, 
f wie aSergeltung für ba§ Unred^t ju forbern , bai feinem 8Sater 
gefd^el^en war. Slber »^ernanbo traute feinem ®olbe bie Äraft 
JU , alle gegen il^n angebrad^ten SSefd^ulbigungen niebersuf d&lagen. 
aSor feiner SIbreife gab er feinem SSruber ben 3latl^, % 
t>or ben „Äeuten t)on Gl^ili", wie man ?Kmagro'« Slnl^änger 
nannte, ju ^üten^ öerjweifelten Äeuten, bie, fagte er, t)or nid^t« 
jurüdffd^redPen würben, um fid^ ju räd^en. 6r bat ben ®tatu 
kalter, il)nen nid^t ju gejlatten, wenn aud^ in nod^ fo geringer 
5lnjal^l, innerl^alb funfjig englifd^e SReilen üon il^m, jufammen 
JU leben ^ gäbe er e^ ju, fo würbe ti il)m SSerberben bringen. 
Unb fd^ßeptid^ tmpfa\)l er il^m eine flarfe Äeibwad^e: „bennid^", 
fujjte er l^inju, „werbe nid^t l^ier fein, um über ©id^ ju wad^en". 
Slber bet ©tattl^alter ladete ber, wie er fie nannte, tl^orid^ten 
^urd^t feine« S5ruberg, unb bat i^n, nid^t beforgt um il^n ju 
fein, „ba iebe6 ^aar auf ben Äöj)fen t)on SKmagro'« Slnl^an» 
gern i^m für feine ©id&erfteit 'bürge'"'), dt fannte ben (S,i)axah 
ter feiner ^feinbe nid^t fo gut wie |)ernanbo. 



14) „Con la qaietad/' fri^rcibt 4>erTiatt^o ^ijarro bem Ättifer, „questa tierra 
agora tiene ban descubierto i descubren cada dia los vecinos muchas minas 
ricas de oro i piata, de que los quintos \i rentas reales de V. M. cada dia 
se le ofrecen i hacer casa a todo el Mundo." Carta ai Emperador, MS. de 
Puerto Viejo, VI de Julii 1539. 

42) Carta de Carbajal al Emperador, MS. del Cuzco, III. de Nov. 1539. — 
Pedro Pizarroy Descub. y Conq. MS. — Montesinos, Annales MS. Ao. 1539. 
SBcfattntlid& fotten bie (Sruben »on ^otofi ttuf tic SEBcifc entDetft morben fein, 
baf ein Snbiüitet einen ©troud^ au§ ber (Srbe jog, an beffen gafem eine 3Rengc 
öitbcrMgcldijcn fcft^ingen. 5)ie ©rube »irb crft im 3^^« 1545 omtli* er= 
»d^nt. SMgc öntbetfungSart ztii^Xi Acostn, üb. IV, cap. VI. 

13) Herrera, Hist. gener. dec. VI, Hb. VI, cap. X. — Zarate, Conq. dcl 
Peru, lib. III, cap. XII. — Gomaray Hist. de las Ind. cap. CXLII. — „No 
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Stefer geltere fd^iffite ftd^ ialb nac||l6cr, im ©ommer 1539, 
in &ima ein. @r nal^m feinen SBeg nid^t über f)anama, benn 
er l^atte gel^ört, böfl bie SSel^örben bie Slbftd^t l^ätten, ilg)n 
bort jurücfjul^atten. @r mad^te bal^er ben weiten Umweg fiber 
SRejcicO; (anbete in ber S3ud^t t)on £ecoantef)ec, unb woQte feine 
3ieife über ben fd^molen 2anbflrid^ fortfe^en, ber bie großen 
SKeere trennt; aU er feflgenommen unb nad^ ber ^auptflabt 
gebtad^t warb. Slber ber SSicefonig SWenboja wollte ftd^ nid^t 
iai Siedet anmaßen, il^n jurüdf jul^alten , unb fo burfte er fid^ 
jur Sortfeftung feiner SReife in SSera 6ruj einfd^iffen. Sebod^ \fitlt er 
e^ nid^t für ratl^fam, fid^ ol^ne weiter^ 9tad^rid^t nad^ &panitn 
}u wagen. @r begab fld^ bal^er nad^ einer ber %joren, wo er fo 
lange blieb; bi^ er SRittl^eilungen a\xi bem 9Rutterlanbe erl^alten 
l^atte. 6r l^atte einige einflußreid^e greunbe am ^ofe unb biefe er= 
ntutl^igten il^n, ftd^ felbfl bem Äaifer t)orjuflellen. ©r befolgte il^ren 
StafI) unb erreid^te furj barauf glüdfli(^ bie fpanifd^c Äüjle **). 

©er ^of befanb fid^ in SSallabolib •, unb ^ernanbo, ber 
mit großem ^runf unb einer ©d^aufteHung feinet inbianifd^en 
SReid^t^umö; feinen @ingug in jene @tabt l^ielt, würbe fälter 
em^^fangeU; atö er ^ttnmt\)tt ^attt^''). X>ici t)erbanfte er l^au:pt' 
fäd^lid^ £)iego be ^barabo, ber fid^ bamatö bort aufl^ielt unb 
ber, aK ein Slitter toon el^renwertl^em ^ange unb l^ol^en 8Serwanbt= 
fd^aften, großen ßinfluß l&atte. ©r l^atte frül^er, wie wir gefeiten 
l^aben , burd^ feine red^tjeitige SSermittelung , «^ernanbo mel^r M 
einmal ha^ Seben gerettet, unb ftd^ baju t)erflanbett, il^m wegen 
einer großen ©elbfumme »erpflid^tet ju fein. ?lber in ber @r= 
innerung an iai feinem S3efel)K]^aber jugefugte Unred^t, war 
SBle§ t)ergeffen> unb treu bem SSertrauen, baö jener S5efel^Kl^aber 
in feiner Sobe«|iunbe in ibn gefeilt l^atte, war er nad^ Spanien 
gefommen, um iic ^nfprfid^e be^ iungen ^Imagro ju unterftü^en. 



consienta vaestra senoria que se Junta diez jantos en cinquenta leguas al 
rrededor de adonde vueatra senoria estuviere, porqiie si los dexa juntar le 
an de matar. Si ä Vueatra Senoria matan, yo negociare mal y de vuestra 
senoria no quedara memoria. Estas palabras dixo Hernaodo Pi^arro altas 
que todos ie oymos. Y abra^ndo al marquez se partio y se fue/* tedro 
FizarrOf Deseub. y Conq. MS. 

H) Carta de Hernando Pizarro al Emperador, MS. — Herrera, Hist. ge- 
uer. dec. VI, IIb. VI, cap. X. — MontesinoSy Annales, MS. Ao. 4 539. 

15) Gomaray Hist. de las Ind. cap. CXLIII. 
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%6er tDurbe ^ernanbo aud^ juetfl fatt aufgenommen, fo fe|te 
bod^ feine Srfd^einung unb feine £)arjtellung bei ^ttdti mit 
Sllmagro, mit ^ülfe ber golbenen ®rünbe, bie er mit nid^t farger 
SQani auötl^eitte, ber aHgemeinen entruflung ©d^ranfen, unb 
bie SBeinung feiner Siid^ter fc^ien eine Seit lang in Ungewifl^eit 
ju fd^weben. ^Itoarabo, ein Slitter, mel^r an baö fd^nette unb 
entfd^iebene ^anbeln eine^ IKager^ atö an bie fd^miegfamen ütänie 
eine^ 'l^ofeS gewöhnt, »ar aufgebrad^t über bie aSerjögerung, 
unb forberte ^ernanbo belauf« (Sd^lid^tung i^re« ©treit« jum 
Sweifampf l^erau«. ?lber fein »orftd^tiger ® egner wünfd^te f eine«^ 
weg« ben SluSgang einem fold^en ©otte^gerid^t ju überlaffen, unb 
bie ©ad^e »urbe fd^nett burc^ ben Sob Sltoarabo'« beenbigt, ber 
fünf Sage nad^ ber ^erauSforberung erfolgte. 6in fo n)ittfomme= 
neS ©reignifl erjeugte natürlid^ ben Slrgwol^n einer SSergi^ung ^^). 

3nbeß waren feine S5cfd^ulbigungen nid^t ganj wirfungöloß 
geblieben, unb ^ernanbo |)ijarro l^atte gu eigeumdd^tig gel)anbelt, 
unb iai allgemeine ®tßi)l gu fel^r üerle^t, al6 haf man ii^n 
l^citte fotten flraflo« entfommen lajfen. @r mürbe nid^t formlid^ 
»erurtl^eilt, aber auf ber flarfen Sefltung 2Webina bei ßampo ge== 
fangen gefegt, mo man il^n jmanjig Saläre lief, bi§ er im 
Saläre 1560, nad^bem beinahe ein SWenfd^enalter »ergangen mar 
unb bie Seit einigermaßen i^ren befänftigenben ©d^leier über M 
SSergangene geworfen l^atte, mieber in greil^eit gefegt mürbe *')• 
Slbcr er fam aW ein bejal^rter 2Bann l)erau§, t)on Äranfl)eit ge= 
beögt unb gebrod^enen SWutl^e« — mt^x ein ©egenjlanb M MU 
leibö al6 ber enfrüftung. ©elten l^at bie »ergeltenbe @ered^ttg= 
feit i^r 2Waf »oller über einen fo l^od^gejlellten SBerbred^er er= 
goffen — am felteflen in ßajKlien '®). S)od^ ertrug ^ernanbo 
biefe lange ©efangenfd^aft mit einem ©teid^mutl^, ber, menn er 
auf ©runbfä^en berulg)t l^ätte, unö ?ld^tung gebieten mürbe, 6r 



i6) „Pero todo lo ataj^ la repentina muerte de'Diego de Alvarado, que 
sucediö luego eH /;inco dias, Tio sin sospecha de veneno/* Uerrera, Hisi. ge- 
ner, dec. VI, lib. VIII, cap. IX. 

17) ^iefe Beitbefiimmung ^at Quintana auö einem ^rojef entnommeit, Den 
4)ernanbo'e ^xM,^m Ole^tfertigung feineö %itü^ 3ÄQrqui$, im S^^re 4625 
geführt l^at. 

18) Naiiarro, Relacion somaria, MS. — Pizarro y Orellana, Varoncs 
ilustreg p. 344. — MontesmoSy Annales, MS. Ao. 4039. — Gomara, Hißt, 
de las Ind. cap. CXLII. 
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fal^ feine SJrüber unb Sßeiwanbte, ?ltte, auf bie er fid^ \)ättt p^en 
fönnen, natS) unb nad^ au« bem SBege geräumt, fein aSermogen 
jum Sl^eil mit SSefd^lag belegt, wa^renb er um ben 3lejl in fofl« 
fpieligen ^rojejfen t)er»irfett »ar'Os feinen Auf beflecft, feine 
&aufbal^n unjeitig gefd^loffen, fid^ felbjl al8 einen aSerbannten 
mitten in feinem SSatetlanbes — unb bod^ trug er bie« Wit& 
mit ber @tanbl^aftigleit eine« mutl^igen ®eifle«. IDbgleid^ bei 
feiner ä3efreiung fd^on fel^r alt, lebte er nad^l^er bod^ nod^ mel^rere 
Saläre unb eneid^te iüi ^of)t 9Uter ton l^unbert Salären ^). @r 
lebte lange genug, um ^eunbe, 9lebenbul^ler unb ^einbe toor fic^ 
jur fRed^enfd^aft abgerufen ju feben. 

^emanbo ^ijarro war in vieler SludPfid^t ein merfwurbiger 
Sl^arafter. (St xoat ber ältefle ber S3ruber, mit benen er nur 
t)on SSoter« @eite l^er ^cttoanH roav, benn er xo^x el^elid^ ge« 
boren , au« el^renwertl^en Käufern auf beiben ©eiten. @r erl^ielt 
in feiner frul^en Sugenb eine für bie bainalige Seit gute Srjiel^ung. 
@ein 93ater nal^m il^n^ al« er nod^ ganj iung xoat, mit nad^ 
Stalten, unb bort lernte er ben Ärieg unter bem @rof en ^felbl^erm. 
9^an xoti^ menig ))on il^m nac^ feiner Stndh\)x nad^ Spanien ^ 
nur fo )0iel, ia^, al« fein SSruber feine glängenbe Saufbal^n jur 
@ntbedFung toon $eru antrat, .^emanbo ffd^ entfd^lo^, Zi)til an 
feinen abenteuern ju nel)men. 

Sranci«co nal^m loiel älädPfid^t auf il^n , nid^t allein al« auf 
feinen altern S3ruber, fonbern n)egen feiner beffern Srjiel^ung unb 
feiner ®efd^aft«fenntnif. @r begriff leidet, war t)oBer gal^gfei« 
tm unb ))on großer @ntfd^iebenl^eit i^ |>anbeln. @r war jwar 
mut^ig, aber bod^ toorftd^tig; unb feine 9latl^fd^läge waren, wenn 



i9) ßaro be Xorreö citbt eine föniglid^e cedula in SBcjug ouf bie Q(uSbcu= 
tung ber ©Übergniben »on ^orco, bie no4> im Z^^^ ^^55 ^ernanbo ^ijarro 
gel^Örten? unb nocb eine anbete Urtunbe t)on i^m, qu$ fafl ber ndmltd^en 3ett, 
bie ben Empfang »on 4 0,000 ®u!aten Air(j(^ bie glütte au ^eru befcbeinigt. 
(Historia de las Ordenes Militares, Madrid 4629. P. 4 44.) ^ernanbo'g ©n- 
M würbe öon ^^Üipp lY. jum 3RarquiS ber @robeAnj, Marques de la Con- 
quista, mit einem reic^lid^en 3ö6r9et)Qlt »on ber ^egiernn^ ernannt. Pizarro 
y Orellaaa, Varones ilastres, p. 34^ unb Discnrso p. 72. 

20) ,,Multo8 da, Jupiter, annos''; nod^ ^iäürro J) £)reIlona*§ SRcinung, bie 
größte ®aU, bie ber |)immel ©erleiden fann! „Diole Dios, por todo, el pre- 

inio mayor desta vida, pues foe tan larga, que excedio de cieo aiios.*^ (Va- 
rones ilastres p. 342.) fdüö) ber nämltdl^en, etn>o$ parteufd^en Ctuelle, flarb 
^ernanbo, »ic er gelebt ^atU, im ®cxuäf ber 4>^tttgfeitf „Vivicndo aprender 
a morir, y sab er morir, qnando llegö la muerte.'^ 
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i^n nid^t Seibenfd^afl t>ctlettetc, »erflänbig unb bcl^utfam. Slbcr 
er l^atte anbete eigenfcl^aflen, weld^e bie gute SBirfung feiner 
trefftid^en ®aben unb Sal^igfetten mel^r aU aufbogen. @etn Sl^r^ 
geij unb feine ^abfud^t xoaxtn unerfätttid^. @r n)ar anmaflenb 
felbji gegen bie i^m ©leid^flel^enben, unb l^atte ein rad^füd^tigeö 
©emütl^, ba* nid^tS ju befänftigen »ermod^te. @o, jlatt feinem 
SSruber bei ber Eroberung bebfilflid^ ju »erben, war er ber böfe 
®eifl, ber il^m auf feinem SBege l^inberlid^ war. 6r fafte üon 
Slnfang an einen ungered^tfertigten ^aß gegen SUmagro, ben er 
atö ben 9lebenbul^ler feinet SBruber^ betrad^tete, unb nid^t atö 
©a«, wai er bamalS bod^ war, ein treuer ©enojfe feinet @d^idP= 
fatö. dx bel^anbelte ii)n iperfönßd^ unwärbig unb l^atte burd^ 
feine SRanfe am ^ofe bie SWittel, il^m em^jfinbttd^ ju fd^aben. 
@r fiel ^(magro in bie SQanit, unb l^atte für biefe ^ränfungen 
balb mit feinem Äeben gebüßt. S)ie^ fonnte ^emanbo nid^t t)er« 
geben unb er wartete rul^ig bie @tunbe ber Slad^e oi. S)od^ 
war bie |)inrtd^tung ^Imagro'ö eine l^öd^fl unRuge ^anb(ung> 
benn einer böfen Äeibenfd^aft wirb feiten ©traflofigfeit ju S^l^eil. 
^ernanbo badete bie ©erec^tigfeit mit ^eru'§ ®olb abjufinben. 
dr l^atte bie menfd^lid^e 5Ratur ton il^rer fd^wad^en unb gottlofen 
Seite jhibirt, unb l^offte 5lu§en barau« ju jiel^en. ®lüdflid^er= 
weife ^attc er fid^ geirrt, ©r erlangte atterbingö feine 3lad^e> 
aber bie @tunbe feiner fftad^e würbe bie feine« SSerberben«. 

©er verworrene Bujlanb ^eru'« war ber Slrt, bafi er bai 
fofortige (Sinfd^reiten ber SRegierung erl^eifd^te. 3n ber attgemei= 
nen äügellofigfeit, bie bort ^i^errfc^te, würben bie SRed^te ber 3n= 
bianer unb ber @^)anier auf gleid^e SBeife mit güßen getreten, 
©od^ bie @ad^e l^atte grofe ©d^wierigf eiten ; benn ^ijarro'ö 
SWad^t war je^t in biefem 2anbe fefl begrünbet, ia^ ju weit t)on 
@aftilien lag^ um t)on ber ^eimat auS leidet überwad^t ju werben. 
Ueberbieö war ^ijarro ein 9Rann, bem man nid^t leidet nabe 
fommen fonnte; t)oH Jßertrauen auf feine eigene ©tarfe, eiferfäd^= 
tig gegen jebe ©nmifd&ung unb t)on i^ifeiger ®emüt^8art, bie bei 
bem minbejien SWiStrauen ber Slegierung leidet in flammen auf= 
lobern fonnte. 6« wäre nid^t jwedfmd^ig gewefen, S5et)ottmä(^= 
tigte ab^ufd^idten, um bie ^uSubung feiner 37?ad^t aufjulg)eben, bxi 
fein SSerfal^ren unterfud^t werben fonnte, wie bie« bei Gortej unb 
anbern l^ol^en ^flanjjlaatbeamten gefd^e^en war, auf bcren fejlge= 
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wurjettc Sreue bie Ärone fid^ fidler ücrlaffen lonnte. ^ijarro'« 
Xxtm l^aftete, wie man fürd^tete, bei i^m nid^t tief 8««W8/ öl* 
baf fte il^n l^ätte in feinen ^anMungen befd^ranfen foßen; unb 
unter feinen rudfftd^tellofen ^Inl^dngern fel^lte e« nid^t an ©old^en, 
bie im auf erften gatte nid^t fogleid^ l^dtten in il^n bringen fotten, 
feine Untertl^anenpflid^t aufzugeben unb eine unabl^dngige fRegie« 
rung für jtd^ felbjl ju grünben. 

SWan mußte bal^er Semanb abfenben, ber gewiffermafien mit 
einer beaufffd^tigenben ober n)enigflenö einer gleid^en SRad^t, xoxz 
ber gefdl^rlid^e S3efel^Ul^aber, beFIeibet n^äre^ xcaf)xtnh er ftd^ ba^ 
^Infel^en geben fottte, nur il^m untergeorbnet ju t)erfal^ren. Der 
ju biefer fd^n)ierigen @enbung tttoa^lU Statin toat ber £icentiat 
SSaca be SaflrO; ein SRitglieb ber föniglid^en ^lubiencia üon 93a(« 
laboUb. @r roax ein geleierter Sted^t^funbiger^ ein SRann t)on 
dted^tlid^feit unb ^enntniffen; obgleid^ nid^t für bie Sßafen er» 
jogen^ befaß er bod^ fo ml ®en)anbtieeit unb SRenfd^enfenntniß^ 
bafi e^ il^m leidet moglid^ n^erben mußte, bie ^ulfSqueOen llnbe« 
rer ffir ftd^ felbft nu^bar )u mad^en. 

@eine SSoUmad^t xoax auf eine SBeife auögeftellt, bie t)on 
ber aSerlegenl^eit ber SRegierung jeugte. @r feilte »or ?)ijarro in 
ber Sigenfd^aft eineS f oniglid^en älid^ter^ erfd^einen > fid^ mit i^m 
über bie ^bfteDung t)on SSefd^n^erben, befonberS in SSejug auf 
bie ungludlid^en Eingeborenen; beratl^en; SRaßregeln gur ^btom- 
bung fänftiger Uebel üerabreben, unb ))or ^Uem ftd^ genau ))on 
ber 2age be^ SanbeS in aUtn Sinjelnl^eiten unterrid^ten unb bar» 
über btm ^ofe »on (SajHlien SSerid^f erstatten. ?lber auf ben 
^aQ t)on ^ijarro'd Sobe foOe er feine Ernennung gum f oniglid^en 
©tattl^alter »orjeigen unb cAi fold^er bie SSel^örben im ganjen 
Äanbe jum @el^orfam aufforbem. ©pätere ereignijfe beweifen, 
wie »erftanbig e^ war, für biefen le^tern Satt ju forgen"). 

S)er auf biefe äBeife beoottmäd^tigte 2icentiat verließ feinen 
rul^igen SBo^nft^ in aSattabolib, fd^iffie fid^ im ^erbjl 1540 in 



24) Pedro Pizarroy Descub. y Conq. MS. — Gomara, Hiet. de lag Ind. 
cap. CKLVI. — Herrera, Hist gener. dec. VI, lib. VIII, cap. IX. — Mon- 
tesinos. Annaleg, MS. Ao. 4 540. — ©iefer \t%Uu €5(4riftfletter ftejt in biefer 
l5orfid^t ber (ftegierung, bie fid^ b«r(t bie golgen fo auffoHenb bewd^rte, niri^ts 
»eniöcr aB „ein göttlidjcS SRi^perium ! " — „Prevencion del gran egpiritu 
del Rey, no gin migterio.'' $Bie oben. 
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@eviSa ein unb ging, na6) einet befd^n^erlid^en 9teife übet ia^ 
attöntifd^e SWeer, über bte Sanbengc*, nad^bem er mel^rere @tiitnic 
auf bem jKIlen SReere uberflanben, bie fein jerbred^lid^e« S^^l^rjeug 
beinal^e jettritmmert l^ätten, lief er mit bemfelben ali blcfem 
SBrocf im ncrblid^en »Isafen »on S3uenat)entura ein^*). ©ie 5ln= 
gelegenl^eiten im Äanbe waren ber ?lrt, bafi fie feine ?ln»efen^ 
l^eit crl^eifd^ten. 

©er Burgerfrieg, burd^ ben tor furjem baS 2anb jerrijfen 
war, l^atte e« in einem fo ungeorbneten Suflonbe gelajfen, baf 
bie ?lufregung nod^ fortbauerte, lange nad^bem bie unmittelbare 
aSeranlaffung baju fd^on aufgel^ört l^atte. Sieg war befonber« 
bei ben @ingeborenen ber SaQ. S3ei ber wittfurlid^en @rtl^eilung 
üon 9le<)artimientog wußte ber arme Sttbianer taum, wen er aU 
feinen ^erm ju betrad^ten l^abe. Sie heftigen Äantpfe jwifd^en 
ben nebenbul^lerifd^en ©efel^Kl^abern liefen if)n baruber in 3w>eifet, 
wen er aU Slegenten M SanbeS erfinnen foUe. Der SRad^t etne6 
allgemeinen ^errfd^erg ienfeit beä SWeertö, ber ba« Dberl^aupt über 
Sitte fei, miötrauete er nod^ mtt^x*y benn xoa^ bebeutet eine 3)fad^t, bie 
felbjl nid^t ben ©el^orfam il^rer Untergebenen erzwingen fonnte?") 

©er 3nfa SWanco faumte nid^t, a\x^ biefcr ©timmung Saugen 
JU jiel^en. @r üerliefi feine bunfeln SBilbntffe in ben liefen ber 
Slnbeg, unb flettte ffc|) mit einem ftarfen ^an^m feiner ?lnl^än= 
ger in ber gebirgigen ®egenb jwifd^en ßujco unb ber Äüjle auf. 
aSon l^ier au* jKeg er in bie benad^barten ^flanjungen lg)inab^ 
jerjlörte bie ^aufer, entfiäl^rte ba§ SBiel^ unb mad^te bie S3ewol^= 
ner nieber. ©r überfiel SReifenbe, wenn fie einjeln ober in 6a= 
ratanen t)on ber Äüfte reijien, unb t'öbtttt fie — wie feine geinbc 
fagen — unter graufamen SRattem. 3Ran fanbte ton Seit ju 
Stxt einjelne Slbtl^eilungen gegen il^n ab, aber ol^ne ©rfolg. @ini= 
gen ging er au« \>tm SBege, anbere fd^lug er ^ unb bei einer @e= 



22) £)i)er, mt ber 4)öfen ei^er genonnt »erben foUtc, Mala Ventara, bemerkt 

^ebro ^ijttrro [(i^erj^Oft. „Tuvo tan mal \iaje en la mar que vbo de desem- 
barcar en la Buena Ventura, annque yo la Hämo Mala." Descub. y Conq. MS. 

23) Piensan que les mienten los que aca les dizen que ai un grart Senor 
en Castilla, viendo que aca pelean unog capitanes contra otros; y piensan 
que no ai otro Rei sino aquel que venze al otro, porque aca entrelles no se 
acostumbra, que un capitan pelee contra otro, estando entrambos debaxo de 
un Senor.*' Carta de Valverde al Emperador, MS. 
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(egenl^ett ma^tt er einen Zwpp t)on btetf ig Sleitetn ixi auf ben 
testen SRonn nieber'^). 

enblid^ fanb ci ^iiaxvo nötl^ig, eine bebetitenbe ©treitmat^t 
unter feinem S3ruber ©onjalo gegen ben Snfa abjufcl^idPen« S)er 
fül^ne 3nfa traf mel^rere SWale in ben raul^en IJaffen ber 6or* 
bitteren mit feinem ^feinbe jufammen. ©ewöl^ntid^ warb er ge* 
fd^lagen^ unb juweiten mit fd^werem S^erluft^ ben er aber mit 
jlaunenöwertl^er Seid^tigfeit wieber erfe^e> benn ti gelang il^m 
flet« ju entfommen, unb feine ?lnl^anger waren il^m fo treu, bafi 
er tro$ ber 93erfo(gung unb «^interl^alte, in ben J^eimtid^en 93er« 
fledPen ber @ierra fid^ern @d^u$ fanb. 

Sn feiner ^cpung getäufd^t, befd^Ioß $i}arro bie SBirfung 
t)on frieblid^en @rcffhungen ju verfud^en. @r fanbte fowdl in 
feinem Flamen , ali in bem beS S3ifd^ofS t^on Sujco, t)or bem 
ber ^eruanifdS^e ^rft @l^rfurd^t l^otte, }u bem 3nfa, um il^n ju 
einer Unter^anblung aufjuforbem'^). SRanco wittigte ein unb be^ 
jeid^nete, wie er frül^er mit ^Imagro getl^an, bai Zf)(d t)on $u^ 
cap jum ©d^aupla^ berfelben. S>er @tattl^alter begab ffd^ }ur 
befiimmten Seit unter guter ä3ewad^ung bortl^in, unb um ben 
nniben dürften ju gewinnen, fanbte er i^m ein reid^e^ ®efd^en{ 
burd^ einen afrifanifd^en @nat)en. Der &tla^t traf auf bem 
äBege einen Xruipip ^en be$ 3nfa Senten, bie, mit ober ol^ne ä3e« 
fel^l il^re^ ®ebieter^, il^n auf eine graufame SBetfe ermorbeten unb 
bie S3eute nad^ il^rem Sager mitnal^men. |>igarro rcid^te biefe 
@d^mad^ mit einer nod^ groufameren« 



24) Herreraj Hist. gener. dec. VI, lib. VI, cap. VlI. — Pedro Pizarro, 
Descub. y Conq. MS. — Carta de Espinall, MS. — Carta de Valverde al 
Kmperador, MS. 

25) £)er 3n!a U^nU bie ^ufammenfunft mit bem S3if(^of au§ bem ©runbe 
ab, roeil er i^n burd^ bo§ ^bne^men feiner 5Rö$e l^atte ^ijorro feine (5^rfur(bt 
begeigen feljcn. ©ies jeige, fogte er, baf er unter bemfelben fle^e, unb i^n 
bo^er oor bem Statthalter ntjäl^t mürbe fcbö^en !6nnen. IDie Stelle, in meld^er 
bied berichtet mirb, ift merfmürbig. „Preguntando A Indiog del Inca que anda 
alzado que «i sabe el Inca qae yo soi venido ä la tierra en nombre de S. M. 
para defendellos, dixo que mny bien lo sabia; y preguntado que porque no 
se benia ä mi de paz, dixo el Indio que dezia el Inca que porque yo quando 
vine hize la mocha al gobernador, que quiere dezir que le qnit^ el Bonete; 
que no qneria venir ä mi de paz, que el que no havia de venir de paz sino 
a uno que viniese de Castilla que no hiziese la mocha al gobernador, por- 
que !e pare^ze ä el que este lo podrä defender per lo que ha hecbo y no 
otro." Carta de Valverde at Emperador, MS. 
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Unter ben inbianifd^en ©efangenen befanb jtd^ ein« üon be^ 
Snfa SBeibern, ein jungeä fd^oneö gfrauenjtmmer , an icxn er 
mit befonberer 8tebe gel^angen ^aben foD. S)er ©tattl^atfer bc= 
fal^l, baf^ jte nacfenb auögejogen, an einen S3aum cjebunben, in 
©egenwart beS 8ager§ mit Stutl^en 9e:pettf^t unb bann mit ^fei* 
ten tobtgefd^ojTen n>erbe. SDaö ungludflid^e @d^tad^toj)fer ertrug 
bie SBottjiel^ung beS Urtl^eiK mit jlaunen«n)ertt)em ©teid^mut^. 
@te bat ntd^t um ®nabe, n>o feine ju pnben mar. Äeine Älage, 
faum ein ©eufjer entfcl^lü))fte il^r unter ber ^Bereitung biefer 
fd^recflid^en SRartern. Die eifernen gröberer maren erflaunt über 
biefe Äraft ju leiben in einer jarten Stau, unb jie brudften il^re 
S5emunberung barüber ani, mal^renb jte bie (Sraufamfeit il^re« 
SSefel^töl^aberS im ^erjen t)erbammten^^). Slber ©tanb^aftigfeit 
unter ben quatüottjlen SWartern, bie menfd^Iic^t ®raufam!eit er= 
finnen fann, ijl faft burd^ge^enbS bem amerifanifd^en 3nbia=^ 
ner eigen. 

9?un griff ^ijarro ju bem mirifamften SKittel, biefen Un= 
orbnungen bei ben Eingeborenen @inl^alt ;u t^un; er grünbete 
in ber SWitte be« miSüergnügten Sanbe« 9?ieberlaffungen. SDiefe 
sRiebertaffungen, meldte ben flattlid^en 9?amen toon ©täbten er= 
l^ielten, muffen aU ©otbatenanjtebelungen betrad^tet werben. Sic 
Käufer maren gemol^ntid^ au« ©feinen gebaut, ju benen man bie 
t)erfd^iebcnen öffentlid^en älmtSgebaube unb jumeUen eine ^ejlung 
l^injufügte. 3Wan bilbete barin eine jlclbfif^e Dbrigfeit. ©urd) 
bie 8Sertl^eitung grofier Äanbjlrid^e in ber 9?äl^e, nebjl einer für 
jeben befKmmten ?lnjal^I inbianifd^er Untergebener, mürben Slnfieb= 
ler eingelaben. Sarauf fammelten ftd^ bort bie @olbaten, ju= 
meilen in ^Begleitung il^rer grauen unb Familien > benn bie ca= 
jlilianifd^en grauen fc^einen bie ^ülfloftgteit .il^re« ©efd^led^t«, in 
bem @ifer el^elid^er Slnl^änglid^f eit ober toieEeid^t aud^ au§ roman= 



26) SBcnigftenS mölfen mix »orausfe^en, bof fic es tljoten, Da ftc i^n, in 
i^ren @rsäl)Iutt9en bcS Vorfalls offen »crbammcn. 3<3^ fö^re ^ebro ^ijarro an, 
ber eben nid^t geneigt »ar, ba& ißetragen feines ©enerals ju ftreng ju beur- 

t^eilen> ^^^e tomo una muger de mango ynga que le qiieria mncbo y se 
guardo, creyendo que por ella saldria de paz. Esta mager roando matar al 
marquez despues en Yucay^ haziendola \arear con varas y flechar con fle- 
chas por ana borla que mango ynga le hizo que aqui contare, y entiendo yo 
que por esta crueldad y otra hermana del ynga que mando matar en Lima 
quando los yndios pusieron cerco sobrella que se Ilamava A9arpayy me paresce 
ä mi que nuestro seiior le castigo en el fin que tuvo." Descub. y Conq. MS. 
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tifd^er 8ujl on W>tntmttn, ni^t gead^fet ju l^abeit. ©d^nett 
entflanb fo eine t)olfretd^e Slnfieblung in ber SBitbnif , bte bet 
umltegenben ©egenb @d^u§ gewahrte, unb fowol eine ^anbcK« 
nteberlage für t>ai ganb, aK eine bewöffnete 2Wad^t bilbete, bie 
ieberjeit bereit war, bie öffentlid^e Drbnung aufregt ju l^alteo. 

eine fold^e ^Rieberlaffung war bie ie^t in ©uamanga, auf 
bem l^alben SSBege jwifd^en ßujco unb Äima, gegrunbete, bie 
il^rem 3»edfe baburd^ in ber Zf)at entfprad^, bafi fie bie 5Berbin= 
bungen mit ber Äüjle bewad^te^^. 9?o^ eine anbere @tabt 
würbe im SBergwerlSbejirfe t)on 6^arca«, unter bem paffenben 
Slamen SSitta be la ^lata, „ber ©Uberflabt", gegrunbet Unb 
aU ^i^arro auf einem Umwege langS ben Äüjlen ber ©fibfee nad^ 
2ima reifte, legte er bafelbft bie @tabt Slrequi^ja an, bie feitbem 
fic^ ju einer fo großen Jg)anbeWberul^mtl^it erl^oben l^at. 

SBieber in feine Äiebling^l^aujptftabt 8ima juructgefel^rt, fanb 
ber ©tattl^alter l^inreid^enbe S5efd^äftigung in il^ren ftabtifd^en 
?lngelegenl^eiten unb in feiner Sorgfalt für bie immer wad^fenbe 
SSeöölferung. Slber aud^ bie anberen am ftiHen SWeere entjlel^en« 
ben Slieberlajfungen entgingen nid&t feiner Slufmerffamfeit. 6r 
munterte jum ^anbel mit ben entfernteren Slnfrebelungen nörb« 
lid^ t)on $eru auf, unb traf ä^af regeln gur @rleid^terung beö 
SSerlel^r* im Snnern. ©r feuerte itn ©ewerbfleif in allen feinen 
Steigen an , inbem er bem 8anbbau große ?lufmerffamfeit n)ib= 
mete unb bie ©ämereien ber »erfd^iebenen eurojpaifd^en ©etreibe* 
arten einführte, bie er, nad^ furjer 3eit, bie greube f}<AU^ in 
einem Äanbe fi^>pig gebeil^en ju feigen, wo bie SBerfd^icbenl^eit be« 
S3oben« unb ^immelfirid^e« fafl jebem Srjeugnijfe eine ^eimat 
barbot ^^). SSor SlHem beförberte er bie Bearbeitung ber S5erg= 
werfe, bie fd^on anfingen fold^e Ertrage ju liefern, ia^ bie ge= 
wolinlid^ften äebenSbebürMJT^ i« ungel^euern greifen fliegen, n)a^= 
renb bie ebeln SRetaQe felbfi bie einjigen £)inge ^on geringem 



27) (Siestt bc 2eon erwähnt ber «ngewöJ^nUd^en ©^önl^eit «nb gefligfdt ber 

©ebdube in (Suamaitga. »»La quäl han edificado las mayores y mejores casas 
qne ay en todo el Peru, todas de piedra, ladrillo, y t&ja, con grandes tor- 
res: de manera que no falta aposentos. La pla9a esta llana y bien grande.'* 
Cronica, cap. LXXXVII. 

28) ,,I con qne iä comen^aba ä haver en aquellai} tierras cosecha de trigo, 
ceYada, i otras mnchas cosas de Castilla." Herreray Hist. gener. dec. VI, 
lib. X, cap. n. 

^xeitcit, Eroberung oon ^cru. IL 8 
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Sßertl^ ju fein fd^tenen. W>cv biefc gingen bann Mi in anbete 
^anbe ober, unb fanben ii)tm SBeg nad^ bem SWutterlanbe, wo 
jte fttl^ in ba« attgemeinc SBerfel^rämittel öon ©uroipa mifd^ten 
unb pd^ balb ju il^rem wallten äBertl^e erl^oben. ©ie &panxtt 
fallen nun ein, ta^ fe enbtid^ ju bem iSanbe gelangt feien , hai 
jte fo lange aufgefud&f l^atten , — bem Äanbe be« ®oIbe8 unb 
©ilbet*. e* fanben fid^ ©inwanberer in grof et Slnjal^l ein, bie 
fid^ übet hai Äanb t>etbteiteten unb butd^ bie junel^menbe Söe« 
»ölfetung ben tcd^tmaf igen (Sigentl^ämetn beS SBoben* bie ftatftie 
©d^tanfe entgegenftettten "). 

£)a jtd^ ^ijatto butd^ bie Slnfunft neuet Äbenteutet \)et= 
ftatft fal^, tid^tete et jefet feine 3lufmetffamfeit auf bie entfetn^ 
teten ©egenben be8 8anbeS. ^ebto be aSalbit>ia watb ju feinem 
benftDütbigen 3uge nad^ (Sf)ilx gefanbtj unb feinem SStubet ®on« 
jato ubetwie* et hai ®ebiet »on Sluito, mit bem tlufttage, iai 
unbef annte 2anb gegen Dftcn ju butd^fotfd^en , wo , wie bie SSe= 
tid^te fagten, bet 3immet »ud^*. £)a biefet §lnful^tet, bet in 
bet (Stobetung bi«^et ftut eine untetgeotbnete JRoKe gefpieft l^atte, 
»on nun an eine bebeutenbete ju ubetnel^men l^at, fo möd^te l^iet 
bet t>xt fein, einige 9tad&tid&ten üitt xi)n mitjutl^eilen. 

5ßon feinem ftfil^etn 2eben ijl wenig befannt, benn et l^atte 
einen eben fo bunfeln Utfptung wie gcanci^to, unb fd^etnt bet 
etjiei^enben ©otgfalt feinet ©tetn eben fo wenig ju t)etbanfen 
gel^abt ju l^aben wie fein iltetet SStubet. Qt trat fd^on frül^ 
in ben ©olbatenjlänb; einen @tanb, ju bem in jenem eifetnen 
Seitaltet fowol bet Glittet aW bet Äanbflteid^et, wenn et ftd^ 
felbft fibetlaffen wat, jtd^ am liebflen gewanbt ju l^aben fd^eint. 
^iet jeid^inete et ftd^ balb butd^ feine ©efd^idPlid^feit in ftiege= 
tifd^en Uebungen au«, watb ein ttefflid^et JReitet, unb aK et 
nad^ bet neuen SBelt fam, wutbe et fut ben gewanbteflen 2fed^« 
tet in ^etu gel^atten *^). Sin gal^igfeiten unb umfajfenben Sln= 

29) Carta de Carvajal al Emperador, MS. — MontesinoSf Annales, MS. 
Aog. 4539 et 454i. — Pedro Hxarroy Descub. y Conq. MS. — Berreroy 
Hißt, gener. dec. VI, lib. VII, cap. I. — Cieza de Leon, Cronica, LXXVI 
unt a. a. £). 

30) ©er Sititter ^isarro Vj Srcttana tjot ^ix^xx^Un über to§ geben beiber 
i»rüber gegeben. @S bebarf feiner ^txtxti, um ju entberfen, baf btt§ SBlut ber 
^ijarroS in ben tJCbem beß ©(br^tfteHerS hx% ju feinen gingerftilen Pop. 
©b(b finb bie Xbatfadj^en, bie er anführt, njeniger *)erbÄ(btig a\% bie &aj^^^, 
tiiz er baraus %u^t. 
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fid^ten flanb er feinen föräbern nad^s aud^ jeigte er nid^t bte 
nantUd^e falte unb lijltge ^olitÜj aber er war eben fo mutl^tg, 
unb bei ber SluJföl^rung feiner SWaf regeln eben fo gewtffenlo«. 
©ein ?leuflere8 war ancjenel^nt; erl^atte offene, einnel^menbe Söge, 
einen freien, folbatifd^en 3lnjlanb unb ein »ertrauenööoKe« ®e= 
ntfitl^, iai i^m bie Äiebe feiner Slnl^anger erwarb. 6r »ar t)on 
l^ol^em, unternel^menbem fSlnti), unb, xvai eben fo wid^tig n>ar^ 
er fonnte Slnberen benfelben SRutl^ einflößen unb baburc^ ml jur 
©id^erung be* ©rfolg« feiner Untemel^mungen beitragen, ©r war 
ein trefflid^er ?lnfü^rer im ©uerißalriege , ein auägejeid^neter 
Setter ^weifetl^after unb fd^wierigerUnternel^mungen^ abererl^atte 
nid^t bie ntel^r umfaffenben gäl^igfetten ju einem großen ÄriegS« 
anful^rer, unb nod^ weniger ju einem SSerwattungSbeamten. 3u 
feinem Unglüct war er berufen, itibt ©teKungen einjunel^men. 



8* 



Ökrtf$ j^auptetück- 



©onjalo 9Jijarro'0 3uö. — ©tut Uefieröang über baB (Stbitgt. — €t tntbftft 

Slajo. — UnölauMiii^c Selben. — t)xtUu fefitlt ben «majontnflrom Jinab. — 

Serjweiftunö ber ^Bpardtt. — t)ie Ueberlebenben ftbren tia* tiuito aurütf. 

1540—1542. 

©onjalo ?)tjarro cm<)fing bic Slad^rid^t »on feiner ©ntennung 
jum htaü^alta »on Sluito mit unt)erl^e]^lter gteubej md^t fo 
fel^r weit er baburcl) in ben SSejt^ biefer alten tnbianifd^en iant^ 
fd^aft lommen fottte, atö »eil i^m auf biefe aSBeife ein gelb ber 
©nfbedfung nad^ bem Djlen ^u, Um gabetlanbe ber ntorgenlan« 
bifd&en ©ewurje, geöffnet warb, baS fd^on lange bie ßinbtlbungS^ 
fraft ber Eroberer befd^aftigt l^affe. dt begab fid^ unt)erjüglid^ 
nac^ feiner ©tattl^alterfd^aft, unb eS würbe il^m nid^t fc^wer, eine 
ber feinigen »erwanbte SBegeijierung in ber SSrujl feiner (Sefal^rten 
ju emjedPen. 3n furjer Seit \)attc er 350 @))anier unb 4000 Sn« 
bianer jufammengebrad^t. ^unbert unb gunfjig t)on feinen 2euten 
waren beritten unb Sitte ju bem Unteme|imen auf bie »ottflanbigfle 
SBeife auögerüjiet. @r loerfal^ fid^ überbie* gegen bie Hungers- 
not!^ mit einem reid^lid^en SSorratl^ t)on 8eben8mitteln unb einer 
ungel^euem ^eerbe ©d^weine, ik in ber 5Rad^l^ut folgte '). 



4) Herreray Hut, gener. dec. "VI, lib. VIII, cap. VI, VH. — GarcüassOy Com. 
Real, parte II, lib. III, cap. II. — Zarate^ Conq. del Peru, lib. IV, cap. 1, 11. 
— Gomaray Hist. de las Ind. cap. CXLIIT. — MontesinoSy Annales, Ao. 4539. 

®ic ®efd&i<i^tfd^rciber mi^zxt in ber ^fnjol^r »ott ©onjalo^ö ©trcitfräften, 
feiner ^eute, feiner ^ferbe unb feiner ©d^weine t)on cinanber ot>. »Die le|tcren 
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68 war ju Slnfang iti Saläre« 1540, ali er ju biefer U- 
rül^mten Unternel^mung aufbrad^. ©er erfte S|ieH ber SRetfe bot 
tl^neri »erl^älfnifmafitg nur geringe ©d^wierigf etf , weit bie &)fa= 
nter ftd^ ia nodfy im 2anbe ber Snfaö befanben> -benn in biefer 
entlegenen Äanbfd^aft, wo ba« einfädle SSolf nod^ fo lebte, atö 
befanbe e* jid^ unter ber urfjjrünglid^en ^errfd^aft ber Äinber 
ber @onne, J^atte man bie Umwaliungen, biedern erlitten, nod^ 
nid^t empfunben. ?lber bie« anberte fid^, aK jte ba* ®ebiet t)on 
tlviixoi betraten, wo ber ßl^arafter ber ßinwol^ner fowol aU be« 
Ältma« »on anberer Slrt ju fein fd^ien. ©a* 8anb würbe üon 
l^ol^en ©ebirg^jügen ber ^nbe« burd^fhid^en, unb balb fallen jid^ 
bie Slbenteurer in beren ftnfieren unb töerwidfelten Raffen »erjhidtt. 
?IK jte in bie i^Bl^eren ©egenben auffliegen, mad^ten bie eifigen 
SBinbe, ioon ben 2Banben ber ßorbilleren l^erab, i^nen bie (Slie^ 
ber erftarren, unb SBiele »on ben ©ngeborenen fanben il^r falte« 
@rab in ber SBilbnif. SBäl^renb fle biefen furd^tbaren SSergwatt 
überfliegen, erlebten fie ein* Jener fd^recElid^en ßrbbeben, bie in 
biefen »ulfanifd^en ©egenben fo oft bie S5erge bi« in i^re ©runbf ejlen 
erfd^uttern. Sin eine^@telle würbe bie 6rbe burdj) biefen fd^redflid^en 
Äam^)f ber 9?atur au§einanbergerijfen, wäl^renb Strome öon 
©d^wefelbünjlen ber ^ol^lung entfliegen, unb ein S)orf mit eini^ 
gen ^unbert Käufern in ben grauftgen ^tbgrunb geflfir jt warb ! ^). 

%tö fie bie oftlid^en Slbl^cinge l^inabgingen , anberte fid^ ba« 
Älima^ unb al8 fie auf bie untere ebene lamen, folgte auf bie 
flrenge Aalte eine erflidfenbe ^i^e, wal^renb ©onner unb SSli^e 
faft unabläfjtg 2^ag unb 9Iad^t au« ben @d^lünben ber @ierra 
auf fie einftfirmten, al« wollten bie erjurnten ©ottl^eiten be« 
Drte« dlad^e an ben in il^re bergigen (Sinoben @inbringenben 
nel^men. ganger al« fe^l« SBod^en wal^rten bie SRegengujfe un= 
aufi^orlid^, unb bie burd^näfiten unb »on fortwal^renber Slnflren= 



bcUefe'tt fid^, nat^ ^errera, ouf nid^t weniger oie 5000$ ein jiemli^er SSorwt^ 
oon %Ui^ä^ für eine fo gerinde ^annf(i^aft, ta bie Sn^taner oi^ne ^toetfel fld^ 
üon getörrtem .^om, coca, nd^rten, tag gemo^nlid^ i^r einjiges ^Imi^tvat^mit* 
tel auf t)en Idngflen 0leifen au^mad^te. 

2) 3orate gibt bie ^njal^l ber 4>dufer genttu auf 500 an. „Sobrevino vn 
tan gran terremoto^ con temblor, i tempestad de agaa, i relampagos, i raios, 
i grandes truenoA , qae abriendoge la tierra por muchas partes , se hondieron 
quinientas casas.'^ (Conq. del Peru, Hb. lY, cap. II.) d^ gibt für ben ®eift 

be§ £efer& ni4t& ^erui^igenbere^ al& beflimmte 3a]^len$ aber au(b ni^td; n)a§ 
fo wenig Vertrauen oerbient. 
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gttng ermatteten SBanberer rocctm faum im 0tanbt il^re ®Hebet 
auf bcm jerHufteten unb burd^ 9?affe aufgeloderten öoben fortiu^^ 
^kppen. 3la^ einigen 2Wonaten angefhengter ^xUit, wal^renb 
n^eld^er fte mannen SRorajl unb S3ergjlrom ^u burd^n^aten litten, 
erreid^ten fie enblid^ ©aneta*, baS 8anb be« 3immet§ '). @ie fallen 
bie S3aume mit ber f ojlbaren 9linbe in großen Sßälbem auSgebrei« 
ttt'y aber n)te n)ert^t)oQ biefelbe atö ^anbetögegenjlanb injugang^ 
ßd^en ®egenben aud^ gewefen fein möd^te, fo l^atte fie bo^ für fte 
l^ier in biefen entlegenen nur geringen äBertl^. Sagegen erful^ren fte 
Don ben wanbernben wtlben Sorben, benen fie juweilen auf il^rem 
Sßege begegneten, bafi 10 Sagereifen xotxUx ein reid^e^ unb frud^tba- 
re^ Sanb liege^ bai Ueberflufl an ®olb unb eine jal^treid^e S3et)ölfe= 
rung ^aU. ©onjalo ^ijarro xcat fd^on biö an bie ©renje gelangt^ 
bie il^m urft)rängHd^ fär feine Unternel^mung befiimmt toat. Diefe 
^njeige erneuerte febod^ feine «Hoffnungen, unb er befd^Iofl bal^er nod^ 
weiter toorjubringen. 6« würbe für il^n unb'feine§lnl^dnger gut gewe« 
fenfein, wenn fierul^ig auf i^rem SBege wieber jurüdfgefel^rt waren. 
ttK fie il^iren SWarfd^ fortfc^ten, breitete ftd^ ba* 8anb in 
weite @at)anad ani, begren}t ))on SS^älbern, bie, ali fte naiver 
tarnen^ fid^ auf ieber @eite biS an ben Slanb iti ®efid^t*freife6 
au^gubel^nen fd^ienen. ^ier fallen fie S3aume t)on jener riefen» 
mäßigen ®r6fe, wie fie nur in ben ©egenben be* ©rbgletd^er« 
»orfommen. ©nige waren fo grofi, ia^ 16 2Ranner mit aug^^ 
gebreiteten Firmen ffe faum umfpannen f onnten ! % Sa* .^olj 
war mit Äried^pflanjen unb ©d^maro^erreben i>ii)t urnftod^teU; 
bie t)on S3aum ju ä3aum in buntfarbigen ©ewinben l^erabl^ingen, 
unb fie fo auf eine für bai ?luge angenel^me SBeife umfleibeten, 
aber jugletd^ ein unburd^bringUd^e^ ^e^werl bitbeten. S3ei iebem 
©d^ritte il^re« SBege* mnfUn fie fid^ mit il^ren ^txttn einen 

S)urd^gang l^auen, wobei tbre t)on htm anl^altenben dtegen^ itm 

1^ > 

3) Canela ift DoS fpattif*c SEBort für 3ünmet. 

4) «Benn »ir fe*$ giif für bie au&gcbreiteten "Kxme emc§ SRanneö ttnnei« 
men, fo »örbc bwd ungefdi^r «6 guf in Umfang, ober 32 guf ©ur^mcffer 
betragen ) eint ®x6fe, bjle »al^rf^einlici alle in Europa befannten ^dume über» 
trifft. ©0* hUiht Re i^inter jenem berül)mten SHicfen beS «Bolbeö surürf, bcffen 
^umbolbt, ate no* in bcm äSejtrife »on SDajcac« blüi^enb, eriod^nt unb ber, »ic 
tik genaue ^efung eines 0leifenben im Saläre 4839 ergeben l^at, in ber $5^c 
Don ]Dier %nf über bem ^oben, ^i% ^uf Umfang l)atte. iDiefe $6i^e ber 
5Rcjfttng bom ä5oben wirb »ol biefelbe fein »ic bei ben Spaniern. @ie^e eine 
meri^mürbige unb geteerte ICbi^anblung über ^albbäume in ^x. iU be& norb» 
omerifanifd^en „Review." 
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•««v. ... 



ffe au^gefe^t gewefen^ faulenben ^(riber an itbm Sufd^ unb 
^tftxixpp l^äitflcn blieben unb in Summen um fie l^ingen^). 

^i)u Seben^mtttet xoaxm burd^ hai SBetter t^erborben unb 
fd^on (angfl ju @nbe, unb bai @d^la(l^tt)iel^, hai fte mitgenom« 
nten, war t)erje]^rt, ober in ben SBalbern unb SSergpaffen bat)on= 
gelaufen. S3etm antritt il^te^ SRarfd^e^ l^atten fte nal^e an taw- 
fenb ^unbe, wobei »iete »on ber »ilben 3lrt, bie ffe jum ^e^en 
ber unglüdNid^en Eingeborenen gebraud^ten. S)iefe töbteten fte 
iefef , aber beren magere ®erif)))e lieferten ben t)er|iungerten 2Ban* 
berern nur ein bürftigeg SRal^l; unb atö aud^ biefe toergel^rt n)aren, 
blieben il^nen nur «ßrauter unb fd^ablid^e äSurjeln, bie fte in ben 
SBalbern fammeln fonnten^). 

@nblid^ fam bie ttmatttU @d^aar an eine breite SSafer^ 
flad^e, gebilbrt^grd^ einen ber großen Slebenpüffe be* Slmagbnen» 
fttomi ffA^^l^^ ber in Slmerifa jwar nur ju ben glujfen 
britten oo?HrtffIen Stange« gel^ört, in ber alten SGBelt aber für 
einen* ber größten gelten würbe, ©iefer UnblidP erfreute il^r ^erj, 
ia fte im ' SSerfolgen feine« Saufe« einen ftd^erern unb gangbare« 
ren SBeg ju finben l^offten. SRad^bem jte eine große @tredfc 
lang« feiner bid^t mit ®ebäfd& bewad^fenen unb nur mit 9n» 
ftrengung aUer ^afte ju burd^bringenben Ufern i^ingejogen waren, 
famen fie an einen Ort, wo ein laute« ®et6fe wie unterirbifd^ 

I • 

5) iDer ^ü^neiiDi^ter Pelina l^at in feinem 0tit((e: ,,La« Amazonas en las 
Indias/' in einigen ©u^cnb Olebonbittttö bie Reiben feiner 8ttnb6le«te auf bem 
dnge nadb bem t^fmajonenfluf befangen. S)er IDi^ter regnete poerftd^tlt^ auf 
bie ©ebulb feiner ^ui^örer. Solgenbe «erfe fdi^ilbem ben elenben 3uftanb, in 
ben bie Spanier bur4) bie unauf^örli^en Stegengäffe fi^ t>erfett fa^en. 

„Sin que el sol en este tiempo 
Su cara v^r nos permita» 
Ni las nobes taberneras 
Cessen de echaioos enciina, 
Dilabios inagotables, 
Qae hasta el alma nos bantizan. 
Cayeron los mas enfermos, 
Porqne las ropas podridas 
Con el eterno agna \iy 
Nos dexö en las carnes vivas/' 

6) Capitalacion con Orellana, MS. — J^dro Pizarro, Descnb. y Conq. MS. 
— Gomara, Hist. de las Ind. cap. 4 43. — Zarate, Conq. del Perq, IIb. lY» 
cap. IL — Herrera, Hist. gener. dcc VI, Hb. VIII, cap. VI, VII. — Gar- 
cilasso, Com. Real, parte II, lib. III, cap. U. iDer le^tere ^Sd^riftfteller oer- 
banit, wie er un§ fagt, feine Sßadj^ri^t ^tfyxttm, bie an bem 3u$e Xi^eil ge* 
nommen. £)er Sefer fann loerfi^ert fein, baf ße ni^td babur^ verloren l^at, 
Hf fte burdi) feine 4>&nbe gedangen ifl. 
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S)onner ju il^ren Clären brang. S)et i)oi)t SSßeUen. fd^lagenbe 
glufi jlürjte fd^aumenb mit furd^tbarcr ©d^nettigfcit über Slb= 
l^angc ^m, unb fül^tfc fie an ben Stanb etncS ptäi!i)tiitn SSBajfcr« 
fallet, ber toor t^rcn erjlaunten klugen in einer grofien @(l^aum= 
faule in eine S^iefe ton 1200 gufl l^inabraufd^te T). S)aS er* 
fd^redPenbe ©eräufd^, iai fe in einer Entfernung t)on fed^S Äegua« 
geprt l^atten, erf^ien il^nen burd^ bie traurige ©tiße ber um= 
liegenben SBalber nod^ nieberbrüdfenber. Sie raul^en Ärieger 
würben »om ©efü^I ber @d^eu ergriffen. Stid^t ein Äal^n frau* 
feite iai SBaffer. Sluf er ben »Üben SSewol^nern ber SBilbnif , 
ber gewaltigen S5oa unb bem »iberlid^en Äaiman, bie fid^ an 
ben Ufern be§ ©tromeS fonnten, war fein tebenbeS SBefen ju 
feigen. S)ie in weit tjerbreiteter ^rad^t l^immelan ftrebenben 
S5äume, ber ©trom, ber fid^ in feinem feljtgen Sätttt l^inwäljte 
wie er Sal^rl^unberte lang getl^an, bie ©infamfeit unb ®titc beS 
©d&aujjla^eö , bie nur bur^l ben bum|)fen gfatt ber ©ewaffer ober 
iai Stau^(^m ber SBalber unterbrod^n "würben — SBleö fd^ien 
t)or il^nen ha ju liegen in bem wilben unb urf^jrünglid^en 3«= 
^anbe, aK wcire ei eben ani ben ^änben beä @d^o))fer« gefommen, 
eine ©tredPe oberl^alb unb unterhalb ber gaße toerengte 
fid^ \>ai SSett be* ©trome^ fo fel^r, bafi bie Sreite beffelben nid^t 
über jwanjig gufl betrug. Sluälenber junger brad^te bie Slben= 
teurer ju bem ßntfd^luf , iebenfaH« auf iai ienfeitige Ufer ju 
gelten, in ber Hoffnung, bort in eine ©egenb ju fommen, bie 
ii^nen Unterl^alt bieten fönnte. @ie fd^ufen pd^ eine gebre^lid^e 
SBrudfe, inbem fie ungel^eure SSaumjlamme über bie ©d^lud^t leg= 
ten, an einer ©tette, wo bie Älippen, aK wären fie burd^ eine 
9laturerfd^utterung auöeinanbergeriffen, fid^ in eine fenfred^te 
S^iefe üon mel^reren »^unbert guf . fd^roff l^inabjlredften. Sluf 

7) „k\ cabo de este largo Camino hallaron que el rio hazia vn saito de 
juna peha de mas de dozientas bra^a» de alto: qae hazia tan gran ruydo, 
que lo oyeron mas de seys legnas antes que llegassen a ^1/' (GarcÜasso, 
Com. Real, parte ü, lib. III, cap. HI.) 3(J> ftnlJC M fpäterett (Äeifenbett, bie 
eben nid^t ^äuftg in biefcn wilben (Segenben jinb, nidjits, um bie ©d^ilberung 
biefe§ riefenl^aften Söafferfon§ ju beftdtigen ober ju i)epreiten. ©ie angeführte 
4)t)^e ber SBafierfäUe, boppelt fo grof wie ber grofe bc§ Sequenboma in ®o* 
gota, m^ ^umbolbfs Söieffung, ber ge»6i^nli(3^ für ben l^6*ften in TCmcrifa 
gel^altcn wirb, ift nid^t fo grof »ie bie einiger gäUe in ber ©d^weij. jDod^ 
fonn man fid^ auf bie TCngabe ber ©panier, bie in bem trüben 3uftanbe i^rer 
®efü]^lc ol^ne Zweifel für ©inbrüdtc bes (Srljabenen unb görd^tcrlid&en lebhaft 
fmpfänglid^ waren, nid^t Rd^er »erlaffen. 
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btefem luftigen ^fabe gelang 3Wenfcl^en unb fJferben ber Ueber» 
gang , mit bem SSerlufl eine« einjigen ©panier« , ber, »eil er un= 
loorftd^tigerweife ^tnabgeblidft l^atte, fd^winblig geworben war, 
ausglitt unb in bie fd^äumenben SBeQen l^inabftel. 

@ie gewannen iebod^ nur wenig burd^ im SBed^fel. ©ie, 
©egenb gewal^rtc ben nämltd^en trofllofen 3lnbfidF, unb bie 2ftu^= 
ufer waren mit riejigen SSaumen befe^t, ober mit unburd^bring« 
lid^em ®ebüfd^ eingefaft. S)ie inbianifd^en ,^orben, benen fte 
juweilen in ber :()fablofen SBilbmß begegneten, waren va\x\) unb 
unfreunbtid^ , unb jte i)atUn fortwal^renb ©d^armul^et mit il^nen 
ju bejlel^en. SSon il^nen l^orten fie, bafi ben glufl aixoaxtif in ber 
ßntfernung »on nur wenigen STagereifen, eine fhid^tbare ©egenb 
ju ftnben fei, unb iit ©panier festen il^ren befd^werlid^en SBeg 
fort, immer l^offenb unb immer getäufd^t, ia ba« t)erl^eifiene 
Äanb loor il^nen fd^wanb , wie ber Siegenbogen jurüdEweid^t, wenn 
man fid^ il^m ncil^ert. 

S3on Slnflrengungen unb Reiben erfd^opft, befd^lop enblid^ 
©onjalo einen Äal^n t)on ^inreid^enber ®rofe jufammenjufe^en, 
um ben fd^wad^ern S^eil feiner ©d^aar unb fein ®epadE fort= 
fd^affen ju fönnen. ©ie SBalber lieferten il^m bai »^olj baju^ 
bie '^ufeifen ber auf ttxn SBege gefattenen ober gur SRal^rung 
gefd^lad^teten fJferbe würben in §Ragel t)erwanbelt5 ®ummi, iai 
aui ben S5aumen quoll, »ertrat bie ©teHe be« ^ed^ö, unb bie 
jerfe^ten Äleiber ber ©olbaten bienten ate SBBerg. 6« war eine 
fd^wierige Slufgabe^ aber^ijarro munterte feine imtt jurSlrbeit 
auf unb nal^m, um il^nen aK SSeifpiel ju bienen, felbji baran 
Sl^eil. Sla^ aSerlauf toon jwei 3Jfonaten war ein rol^ gebaute« 
2r(ll^tjeug fertig, iai iebod^ ftarf unb geräumig genug war, um 
bie ^alfte ber ©d^aar ju tragen*, e« war iai erjle europdifd^e 
©d^iff, ba«,iemal« biefe ®ewajfer im Snnern be« ganbe« befal^« 
ren l^at. 

®onjalo übertrug bie Äeitung beffelben Francisco be IDreHana, 
einem Sditter au« SrujriKo, auf bejfen SRufl^ unb (Srgebenl^eit er 
red^nen ju fönnen glaubte. 9?un bewegten ftd^ bie Gruppen t)or= 
wart«, inbem fie itm Saufe be« gluffe« abmtti folgten, wäl^renb 
ba« ©d^iff il^nen jur ©eite bliebe unb wo fid^ ein SSorgebirge 
ober eine unwegfamere ® egenb jeigte , leitete e« burd^ gortfd^af« 
fung ber fd^wad^eren ©olbaten red^tjeitige ^ülfe. Stuf biefe 
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SBeife xoanbtttm {te mand^e fd^n)ete SSBod^e lang butd^ bte trau» 
rigc SBUbnifl an ben Ufern bei ?ftapo. Seber SBrorf en t)on 8e6enö= 
mittcln war fd^on feit lange »erjel^rt; iai le^te il^rer ?)ferbe t)er= 
fd^lungen. Um il^ren nagenben junger ju jlitten, »erfd^mäl^ten 
jte felbjl ba8 2eber i^rer ©äftel unb ®ürtel nid^t ©le SSalber 
lieferten il^nen burftigen Unterl^alt, unb fie t^erjel^rten gierig Ärö^« 
ten, @d^langen nnb anbere fried^enbe Siliere ^ bie fte gelegentlid^ 
fanben^). 3efet l^orten fie »on einem reid^en, ftarf bet^olferten 
SSejirf, n)o ffd^ ber 3lapp in einen nod^ größeren , nad^ Djlen 
flieflenben ©trom ergiefie. ©erfelbe lag, wie gewol^nlid^, in ber 
Entfernung einiger Sagereifen 3 unb ©onjalo ^ijarro befd&lof, 
ba ^alt ju mad^en^ n>o er war, unb Drettano in feinem @d^iffe 
hii jum äufammenfluf beiber ©ewaffer l^inabjufenben, um 8e6en6» 
mittel anjufd^affen, mit benen er jurüdffommen unb fie in ©tanb 
fefeen foHe, i^ren SKarfd^ wieber anzutreten, ©iefer Slitter fteuerte 
in ^Begleitung t)on 50 ber Slbenteurer nad^ ber SJtittt ber fflujfe«, 
wo biefer feinen rafd^en Äauf l^atte, unb fein Sai^rgeug, erfafit 
»on ber Strömung, fd^of mit Pfeile« ©d^neUe fort, fobap ti 
fid^ balb au* bem ®ep^t toerlor. 

Sage unb äBod^en «vergingen, bod^ hai @d^iff feierte nid^t 
}urüdE3 unb wie fel^r aud^ ik @!panier il^re %ugen bi* nad^ bem 
fernjlen fünfte anfhengten, wo fid^ ba« Eid^t in ben bunfeln 
©d^atten be« 2aubwerl« an ben Ufern »erlor, fie fonnten fein 
©egel auf bem SBajfer erfjjdl^en. @« würben einjelne Slbtl^ei« 
lungen auSgefanbt, unb obgleid^ biefe mel^rere Sage fortblieben, 
fo feierten fte bod^ ol^ne Slad&rid^t über il^re ©efäl^rten jurüdE. 
Unfal^ig, biefe Ungewifl^eit langer ju ertragen, ober t)ielmel^r fid^ 
in il^rer gegenwartigen ©tellung gu l^alten, befd^loffen ®ongalo 
unb feine l^ungrigen ©efal^rten, bi« jur SJereinigung ber beiben 
glujfe »orwart« ju gelten. @ie brandeten gwei SRonate, um biefe 
fd^redflid^e Steife jurudPjulegen — namlid^ ©ieienigen, bie nid^t auf 
Um SBege umfamen — wiewol bie Entfernung wal^rfd^einlid^ 



8) „Yeruas y rayzes, y fruta silaestre, sapos, y cnlebras, y otras mala« 
sauandijas, si las aaia por aqaellas montanas que todo leg babia bnen esto- 
mago ü los Espafioles; que peor les yua con la falta de cosaa tan viles.^' 
GarcüassOf Com. Real, parte U, lib. III, cap. lY. — Capitnlacion con Orellana, 
MS. — Herrera, Hist. gener. dec. VI, Hb. VIII, cap. VII. — ZaralCy Conq. 
del Pem, Üb. IV, cap. III, IV. — Gonuxra^ Hist. de las Ind. cap. 143. 
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ni^t übtv 200 Seguaö Ibetrug; unb cnbUd^ etretd^ten fte bie lange 
ctfel^nfe @teßc, wo ber SloJpo jtd^ in ben ?[majon ergießt, jenen 
mad^ftgen ©trom, bet t)on feinen taufenb Supjfen genährt, »tele 
^unbert SReilen lang mitten burd^ iai große gejllanb bem SReere 
jujlromt — ber größte aller amerifanifd^en ©tröme. 

Slber bie ©panier erl^ielten feine 9lad^rid^t t)on Oreßana, 
unb iai £anb war, obgleid^ loolfreid^er atö bte ®egenb, bie fte 
loertaffen l^atten, eben fo wenig einlabenb in feinem Slnfel^en, unb 
Don einem nod^ wilberen SRenfd^enftamme bewol^nt. ©ie gaben 
nun bte Hoffnung auf, fid^ wieber mit il^ren Oefcil^rten t)ereinigt 
ju feigen, bie, wie fte »ermutl^eten , burd^ 'junger ober »on ben 
^anben ber Eingeborenen einen elenben ^ob gefunben l^aben 
mußten. %ber i^re Ungewißl^eit würbe enblid^ burd^ bai @r» 
fc()eiuen eine6 im SBalbe l^albnadfenb uml^erjiel^enben SBeißen loer« 
f^eud^t, in befen burd^ «junger entfieOtem (Seftd^t fte bte 3üge 
eine« il^rer Sanb^leute erfannten. QS war ©and^ej be SSarga«, 
ein IRitter t)on guter ^erfunft, unb fel^r gead^tet im ^eere. 6r 
l^atte eine traurige ©efd^id^te ju erja^len. 

Drettana l^afte in fd^neHer gal^rt, ben SRapofluß abwärt«, 
ben $unft, wo biefer Sluß ftd^ mit bem ^majon )oeretnigt, in 
weniger oli brei Sagen erreid^t^ in weld^er htrjen 3eit er an 
baffelbe 3iel gelangt war, iai ju eneid^en 9)iiarro unb feine 
©d^aar jwei äRonate gefojiet l^atte. @r l^atte ba« Sanb ganj 
anber« gefunben, al« e« il^m DorgefteQt worben war; unb weit 
entfernt, ÄebenSmittet für feine 8anb«leute ju fd^affen, lonnte er 
faum ftd^ felbft erhalten, ^ud^ war ti if)m nid^t mBgltd^, gu 
SBaffer wieber 2uröd(iuf eieren , ba er ben ©trom aufwärt« glätte 
fal^ren müjfen, wäl^renb ber Ißerfud^, bie Siüdtreife ju 2anbe ju 
mad^en, faum weniger fd^redflid^ gewefen fein würbe. 3n biefer 
SSerlegenl^eit bli^te i^m ein ®ebanfe burd^ ben ^o))f. di war 
ber, fein ©d^iff fofort in bie 2Ritte be« Slmajon 5U fd^iffen, unb 
benfelben bi« 5U feiner SRünbung l^inabjufal^ren. %l«bann woßte 
er bie reid^en unb ^al^lreid^en S3et)olferungen auffud^en, bie, wie 
man fagte, an ben Ufern be« ©trome« wol^nten, bann auf icii 
SReer l^inau«fegeln , bie benad^barten Snfeln umfd^if en unb nad^ 
©panien gurüdRel^ren, um ben Slul^m unb ben Sol^n ber-@nt« 
bedPung für fid^ ju beanfprud^en. SMefer SSorfd^lag würbe »on 
feinen ©efäl^rten, benen jebe« SKittel wißfommen war, ba« fte 



124 93iette« Sud^. SSierte« ^auptflüi. 

aui Um 6Ienb if)xti gegenn^ärtigen DafetnS (efreten fonnte^ 6e^ 
gierig ergriffen, unb feuerte jte mit ber Sluäfid^t auf neue auf= 
tegenbe Slbenteuer an — benn bie 2ie6e für Abenteuer war iai 
leftte ®eful^I, ba8 in ber S3ru(l eineJ cajitlianifcl^en SRitter« erlofd^. 
@ie lümmerten jTd^ wenig um i|ire unglüdHid^en ©efal^rten, bie 
fte auf biefe SSBrife i^rem ©d^ictfal in ber SBübnifl überlief en^. 
di ijl l^ier nidjit ber Drt, bie ßreigniffe auf Drettana'^ 
mertoürbigem 3uge ju erjal^len. @ein Unternel^men gelang il^m. 
?lber »unberbar ijl e« , bafl er in ber gefal^rlid^en unb il^m frem« 
ben SSefd^iffung jene« @trome« bem ^^xfbmä) entging. aSiel= 
mali war fein ©d^iff nal^e baran , an ben l^ert)orragenben Reifen 
unb in wutl^enben ©tromfd^neUen jerfd^mettert ju werben *°) y unb 
nod^ größere ®efal^r l^atte er burc^ bie friegerifd^en @tamme an 
feinen Ufern ju befleißen , iit jebeömal, wo er ju tauben »erfud^te, 
feine Weine 2Wannfd^aft überfieten unb in il^ren 6anot8 meilen« 
v^tit feinem Äiclwajfer folgten. Gnblid^ fiil^r er ani bem groflen 
@f rom l^inau* , unb rinmal auf Um SReere , nal^m Drettana feine 
SRid^tung nad^ ber Snfel (Subagua^ ^on bort fd^lug er ben SBeg 
nad^ ©panien ein, begab ftd^ an ben ^of unb fd^ilberte bie 
S5egebenl^eiten feiner Steife, — bie Slmajonent)Blfer, bie er an 
ben Ufern be« @trome« gefimben, iai gl Sorabo, wel^eö, wie baS 
©erüd^t fagte, jtd^ in ber Stalle bafelbjl befinbe, unb anbere aSBun= 
ber — bie mel^r für Uebertreibung, aU für ßrpnbungen einer 
leid^tglaubigen (Sinbilbungöfraft gelten fönnen. @dne äuprer 
l^ord^ten ben ßrsal^lungen be« SBanberer« mit willigem Dl^r^ unb 



9) jDiefe TCngobe ©c SSargaS* »urbc »on £)reaana bcjlätigt, toit quS ber 
TCbfttjfuTiö ber biefem (Ritter bei feiner aiütffejr natb ßaftilien geroorbeiien fettig« 
Ud^en @(benfutt9§urfunDc ^eroorgel^t. Diefe le^tere ift in Der SWunos'Mcn 
^anbfci^riften:: Sammlung ))oUfi&nbid aufbemal^rt. ^»Haviendo vos ido con cier- 
tos companeros an rio abajo ä buscar comida, coa la corriente fnistes me- 
tidos por el dicho rio mas de 200 leguas donde no pudistes dar la bnelta 4 
por esta necesidad 6 por la mucha noticia que tuvistes de la grandeza ^ 
riqaeza de la tierra, posponiendo vuestro peligro, sin interes ninguno por ser- 
vir ä S. M. os aventnrastes a saber lo qoe havia en aquellas provincias, 
e ansi descobristes e haUastes graudes poblaciones/' Capitalacion con Orel- 
lana, MS. 

io) Qfonbamine, ber im S^iw ^743 ben t^majonenflrom l^inuntcrftiljr, Jot 
oft ®ele9cnl)cit, ber (Sefal^ren «nb SSerlegen^eiten s« erwähnen, in bie er hei 
feiner ®ef(biffun9 biefeß ©tromeS oerroitfelt warb, bie ju fcbwierig ifl, »ie er 
fügt, um oljne bie gül^ru.ttg eineö gefrl^icften 8ootfen unternommen ju »erben. 

@ie]^e feine »^Relation abr^g^e d'un voyage fait dans Tinterieur de FAm^rique 
m^ridionale/< (Mastncht, 4778.) 
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fte mögen, in einem Seitatter ber SSBunber, wo bie ©el^eimnijfe 
M SDjlen« unb SBeflen« taglid^ gu Sage famen, n>oI ju ent* 
fä^ulbigen fein, baf jte bie wallte Sinie gwifd^en ©id^tung unb 
SBirtticIifeit nic^t erfannt l)aben '0- 

di würbe i^m nid^t fd^wer, einen ^ftrag gut (Stoberung 
unb Slnftebelung ber SReid^e ju erl^alten, bie er entbedtt l^atte. 
@r fal^ ftd^ bdb an ber @pi$e »on 500 ©efal^rten, bie bereit 
waren, bie ©efal^ren unb bie SSortl^eile feiner Untemel^mung mit 
il^m gu tl^eiten. W)n weber er nod^ fein SSaterlanb waren be* 
flimmt, fid^ biefe SBortl^eUe gu erringen 5 er ftarb auf feiner gal^rt 
bortl^in, unb bie t)om ^magonenfirom befpülten Sauber fielen bem 
!portugieftfd^en ®eHete gu. S>er ungludHid^e @eefabrer genof 
fetbfi nid^t ber. ungetl^eitten @l^re, ben t)on il^m entbedften ®e« 
waffern feinen Flamen gu geben. 3|im warb nur ber unfrud^t« 
bare älul^m ber @ntbed(ung, ber ben ungered^ten Umflänben, 
bie fie begleiteten, fidler nid^t bie SBBaage l^ielt"). 

@iner ton SreQana'ö Seuten wiberfe^te ftd^ fianbl^aft feinem, 
fowol ber SWenfd^lid^feit aW ber @|>re, wiberfhrebenben SJerfal^ren. 
S)ie8 war ©an^eg be SSarga* — unb ber graufame 3lnful^rer 
räd^te fid^ baburc^ an il^m, ba^ er i|in in biefer öben@egenb, wo 
il^nie^t feine Sanböleute fanben, feinem @cbidCfa( überlief"). S)ie 



41) jDiefe Sinte genau ya unterf Reiben, ifl aud^ in fpätcrcn Reiten, hei aUer 
Tfufflörung ber neueren ^ntbedtungen , nid^t Uid^t gemefen. Qonbamine meint, 
na^ for^fältiger Unterführung , baß aUerbingS (Srunb Dort)anben ifl, an H& 
!Dafcin eine$ ©emeinmefen^ bewaffneter grauen p glauben, bie einft irgenbmo 
in ber Vl&i^e be& TCma^onenftromd gelebt (aben, tctm fit au4 ie^t ii>erf(^»un' 
ben finb. ($& n>örbe fd^nrer fein, benjiingrunb berS^atfad^e in bereifen, aber 
in S3etradiit ber @d^n)terig!eit, einem foldi^en herein iDauer ju geben, no(!^ fd^»e* 

rer, baran JU glauben. Yoyage dans TAmeriqüe m^ridionale &. 99 u. flg. 

42) &eia ^erbred^en »irb gemiprmafen auSgeglid^en burd{» ben 0tu()m, eine 
@di>ifffa^rt x>on nal)e an 4000 8eguas mitten burd^ unbekannte S56lfer gemagt 
p l^aben, in einem eiligft au§ grünem {>olse ))on fe^r ungefd|)idtten ^dnben er* 
beuten @d|)iffe, ol^ne Lebensmittel, o()ne Öompaf unb gootfen. Robertson, Ame- 
rica (ed. London 4 796) vol. HI, p. 84. ©er @efdiiid&tf(<>reiber »on ifmerifa 
^dlt bie moraltfd^e SBaagfd^ale in feinem Urt^eil über S)reaana'g gldnjenbeß 
Untemel^men nid^t mit fo fidf^erer ^anb wie gem5(nlid{r. iDenn hin nodlr fo 
gldnsenber ßrfolg, fagt ein eben niit su prenger SWoralifl: 

„ Jlann ©öfeft abeln unb ©erbredi^ett ^eirgen. " 

43) (&in nod!^ mer!märbigere$ Unternel^men aB ba$ §Drellana'§ »urbe bon 
einer garten Srau, ^abame ®obin ausgeführt, bie im ^ai^xe 4769 ben ^ma^ 
jonenflrom bis ju befien 5Wünbung in einem offenen ®oote ^inabjufai^ren oer» 
fudi^te. @ie »urbe bon fleben ^erfonen begleitet, bcn benen imei i^re trüber 
unb ixoei i^xt loeiblid^en )Pienfiboten »aren. iDoS fdoot »arb befd^dbigt, unb 
!S>tabame (Bobin, bie !aum mit bem Leben baton gekommen »ar, führte mit 



^ 
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©panier l^örten mit ©d^redPen S)e SSörga«' ^rjäl^lung an, unb 
föft erflarrte il^nen t)a8 S3lut in ben 3lbern, aK ftc fid^ mitten 
in ber fernen ßinobe fo verlajfen unb pd^ be« einjigen SRitteK, 
borau* ju entfommen, beraubt fallen. @ie bemitl^ten ftd^, il^re 
Steife läng« bem Ufer fortjufe^en, aber nad^ einigen anftrengen« 
ben ^gen fanf il^nen Äraft unb SRutl^, unb fie fiberliefen ftd^ 
ber SSerjweiffung ! 

Da war tS, wo bie ©genfd&aften ©onjalo ^ijano'« ate 
ftraftigen gfil^rer« in Seiten ber SWutl^lojtgleit unb ©efal^r ftd^ 
auf eine glanjenbe SBeife offenbarten. SBettere* Sorbringen war 
l^offnungMo« j ba ju bleiben, n>o jte waren, ol^ne 9?al^rung unb 
Jtteibung, ol^ne @^u$ gegen bie »ilben S^l^iere bti SBalbeö unb 
bie n)ilberen Eingeborenen, xoat unmSglid^. 9lur ein einziger 
9(u$n)eg blieb il^nen: ti xoax ber, nad^ £luito jurüdEjuf eieren. 
Slber biefer führte il^nen bie (Erinnerung ber SSergangenl^eit, ber 
Reiben, bie jte nur ju gut »ürbigten unb bie il^nen felbft in ber 
SSorfleQung faum ertraglid^ n^aren^ in« ®ebad^tnifl juritd?. ®ie 
befanben ft^ je^t »enigjlen« 400 8egua« weit wn tarnte, unb 
fd^on ein Sal^r n>ar fett htm eintritt ibrer mul^feligen SBanbe* 
rung »erfloffen. SBie fonnten fte ffd^ biefen ©efal^ren »on Steuern 
au«feöen? '*) 

e« blieb jebod^ feine anbere SBal^l. ©onjalo fud^te feine 
Seute baburd^ ju berul^igen, bafi er bie unubenoinblid^e SSel^arr« 
lid^feit l^eröorl^ob, bie jte bi*l^er beriefen l^atten^ baf er jte be« 
fd^n)or, jtd^ aud^ femer ba Flamen« wn SafKlianern n)urbig gu 



tl^rm Seutett ben 0tefl ber dtetfe ju gup sudt(!sulegen. @ie fal^ fte @inen 
nadj^ bem ^nbem t>ox ^m^tt unb ^anf ^eit umfommen, hü fte M vx ber 
SBilbnif allein befonb. jDennod^ »ar e& i^r, n>ie ajiilton'S IDame in 6omtt$, 
loergönnt, aUe biefe (Sefal^ren dlüdtli^ p überfielen, benn aU fte, na4 beifpiel- 
lofen Seiben, auf einige freunblid^e Snbianer ftiep, »urbe fie loon biefen nad^ einer 
fran^öfif^en 92ieberlaffund gefäl^rt. 6ie mar nodi^ eine junge S^au, aber man 
mirb fid^ nidj^t »unbem, baf bie Seiben unb @4re(fen, bie fte erfu^^r, i(r bad 
$aar iDoUfcmmen grau mad^ten. iDie ^in^eln^eiten biefer medmürbigen ®e« 
f4i4»te ftnb in einem abriefe i^res ®ema(tö an $erm )>. ^cnbamine entiS^alten, 
ber fie auf eine fo ernfke unb natürli(|>c SBcife erjdi^lt, baf fie unfer «ertrauen 
geminnt. Voyage dans TAmdrique m^ridionale @. 3i9 U. flg. 

i4) Garcüasso, Com. Real, parte II, IIb. III, cap. V. — Herrera, Hwt. 
gener. dcc. VI, Hb. VIII, cap. VIII. — Zarate, Conq. del Fern, lib. IV, cap. V. 
— Gomara, Hi«t. de las Ind. cap. U3. — 5Kan barf üon biefen «Banberem 
in ber ^ilbnif feine genaue S^efKmmung oon 3eit unb Entfernung ermartcn, 
ba i^nen bie ^itttl fehlten , rid^tige IBeobadl^tungen aber bdbe an)uflellen. 



93etjn)etf(un9^t)oUe Sage bet @:panier. 121 

jctgen. @r wie* jtc auf ben Stn^m l^tn, ben jte jid^ auf immer 
burd^ tl^r l^lbenmutl^tge« aSottbringen erwerben würben, wenn fte 
wteber in il^r SJaterlanb 5urücf feierten. @r wolle, fagfe er, fte 
auf einem anbern SBege jururfful&ren, unb ti fönne nid^t fel^kn, 
baf fie irgenbwo bie frud^tbaren ©egenben antreffen würben, »on 
benen fie fo oft gel^orf l^citten. 66 fei fd^on wenigflen* @fwa«, 
bafi jeber ©d^ritt fe ber »^eimat naiver bringen werben unb ia 
ci lebenfaD^ je^f ber einjige SBeg fei, ber il^nen übrig bleibe , fo 
fottten jie ftt^ wie SRanner baju anfd^idfen. ©er ®eift werbe 
ben Äötper aufredet l^alten, unb ©d^wierigfeifen, benen man mit 
bem redeten SRutl^ entgegentrete, feien fd^on l^alb überwunben! 

35{e ©olbaten laufd^ten begierig feinen t)er]^eif enben unb er« 
mutl^igenben SBorten. Da« SSertrauen il^re* Slnfüfirer« belebte 
ben 9liebergefd^lagenen3 fie fül^lten ba* (Sewid^t feiner ®rünbe, 
unb wal^renb fie feinen SSerftd^erungen ein wittige« Dl^r Uelzen, 
lebte ber ©tolj ber alten caflilianifd^en @l^re wieber auf in il^rer 
S5ru|l, unb 3eber würbe t)on ber ebeln SBegeifterung il^re« gül^« 
rer« ein wenig mit ergriffen, ©r l^atte aud^ wirflid^ Slnfprud^ 
auf il^re Eingebung. SBom Einfang ber Untemel^mung an ^attt 
er atte bamit »erfnu^jften ©ntbel^rungen mit getragen j weit ent- 
fernt ben SSorjug feiner ©teffung in ?lnfprud^ ju nel^men, l^atte 
er ein gleid^e« ©d^idffal mit bem armfien @olbaten erbulbet> l^atte 
für ik SSebürfniffe be« Äranfen, für bie Sluf^eiterung hti 9Ke« 
bergefd^lagenen geforgt, feinen bürftigen SWunböorratl^ mit feinen 
^erl^ungerten beuten getl^eilt, feinen »ollen ^Intl^eil an ben SRül^en 
unb aSefd^werben be« SWarfd^e« getragen, unb fid^ ftet« nid^t nur 
al« i^r Slnfü^rer, fonbern aud^ aK il^r treuer ©efal^rte erwiefen. 
er fanb ben Kol^n für bie« Senel^men in ber gegenwartigen 
©tunbe ber fJrü^ng. 

3d^ Witt ben 8efer mit ber SBieberl^otung ber Reiben »er* 
fd^onen, weld^e bie @panm auf il^rem Slüdfmarfd^e nad^ £luito 
ju erbulben l^atten. @ie fd&lugen einen mel^r norblid^en SBeg ein, 
al« auf weld^em fie fid^ bem Slmajonenftrom genal^ert l^attenj 
unb wenn berfelbe aud^ weniger ©d^wierigfeiten bot, fo "f^atttn 
fte bod^ mit größeren Eeiben ju fam^)fen, weil fie unfal^iger waren, 
fie gu beftegen. Si^re einjige Slal^rung befianb au« ber magern 
Äoft, bie fte im SBalbe aufjulefen fanben, ober ba« ®lütf l^atten, 
in irgenb einer »erlaffenen inbianifd^en ^nftebetung ju ftnben. 
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ober ben eingeborenen mit ®en)art gu enfreif en. ©inige erlrahf* 
ten unb fanfen auf bem SBege um, benn Srttemanb war ju il^rer 
^ülfe ba. S)a8 gel^äufte ßlenb l^atte pe felbftifd^ gemad^t^ unb 
fo mand^er Ungludflid^e würbe feinem ©d^ttffal uberlaffen, allein 
in ber @inobe 5U fterben, ober »al^rfd^einlid^er, nod^ lebenbig t)on 
ben barin uml^erfh:eifenben wilben Silieren »erjel^yrt ju werben. 

enblid^ im Suni 1542, nad^bem fre ttxoai über ein Sal^r 
auf i^rem SRfidPwege jugebrad^t, gelangte bie erfd^Bpfte @c|iaar 
auf bie ^od^ebenen in ber Stalle t)on duito. Slber wie anberS 
war il^r SluSfel^en in SSergleid^ ju bem, al« jte jwei unb ein l^albe^ 
Sai^r üorl^er auS ben Sl^oren berfetben ^au^jtftabt, mit l^od^gefpann=' 
ten ^Öffnungen unb im ganjen @tolj friegerifd^en ©d^mudfeS, 
au^gejogen waren ! Dl^ne 9)ferbe, mit jerbrod^enen unb gerotteten 
SBaffen, ^aute wilber Siliere, jlatt ber Äleiber, lofe um i^re ®lie= 
ber l^angenb, il^re langen unb geflod^tenen 2ocfen il^nen wilb über 
bie ©d^ultern flatternb, il^re ©eftd^ter burd^ bie troipifd^e ©onne 
verbrannt unb gefd^warjt, il^re Äör^^er t)om junger jerfiort unb 
burd^ Starben entipteßt; e8 fal& au«, aU \)atte ein S5ein^au6 feine 
Sobten l^erauggegeben , afö fte mit unpd^erem ©d^ritt langfam 
wie eine ©efpenfierfd^aar bal^inwanften. Ueber iit >§alfte ber 
4000 2nbianer, bie fid^ bem 3uge angefd^toffen l^atten, waren 
umgefommen, unb »on ben @^janiern feierten nur 80, unb viele 
von biefen nod^ uberbieS mit unwieberbringlid^ jetflorter ®efunb« 
l^eit, nad^ Sluito jurüdt^^). 

Sie wenigen d^rijilid^en ©nwol^ner ber @tabt famen mit 
il^ren SBeibern unb Äinbern l^erau*, um il^re ÄanbSleute ju be* 
wiHfommnen. ©ie »erforgten fie mit. allen il^nen ju ®ebote jle= 
l^enben ©rfrifd^ungen, unb aK fie bie traurige ©d^ilberung il^rer 
Seiben l^orten, mifd^ten fie il^re Äl^ranen mit benen ber Singe* 
fommenen. £)arauf 50g bie ganje @d^aar in bie ^auiptflabt ein, 



< 5) Pedro Fizarro, Dcscob. y Conq. MS. — Zarate, Conq. del Peru, lib. IV, 
cap. V. — Gomaray Hist. de las Ind. cap. ^3. — Garcilasso, Com. Real, 
parte II, lib. III, cap. XV. — Herrera, Hist. gener. dec. VII, lib. III, cap. XIV. 
'Km ©^lufle feines ®eri*teS über Die Unterne^jmung ge^t Der le^tere @*rift= 
fleller ju entern Sobe beS 5Äutl^e§ unb ber TCuSbauer feiner ^onbSleutc über, 
ba$ nix al$ tin moi^loerbientes ernennen muffen. „Finalmente, Gon9alo Pi^arro 

entrö en el Quito, trinnfando del valor, i snfrimiento , i de la constancia, 
recto, 4 immutable vigor del animo, pues hombres humanos no se ballan 
barer tanto sufrido, ni padecido tantas desveoturas.'* @bbf. wie eben. 
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wo iai @rfle, toai fie ti)atm — ju il^rer @l^rc fei c* erwal^nt ~ 
toav, bafi fte 9(IIe in bie ^ird^e gingen, um bem ^Umad^tigen il^r 
©anigebef für il^re wunberbare ßrl^atfung auf il^rer langen unb 
gcfal^rtoHen SBanberung barsubringen '^). 

©0 enbete ber gug nad^ bem 3lmajonen|home ; ein Unter- 
nel^men^ bai n)egen feiner ©efal^ren unb Seiben^ ber langen S)auer 
berfelben, unb ber S5el^anlid^feit, mit ber fie ertragen würben, in 
ber ©efd^td^te ber ameri{anifd[)en 6ntbedfungen oieQeid^t nid^t il^red 
©leid^en l^at. 



4 6) Zarate^ Conq. del Peru, üb. IV, cap. V. 



^tfScottf (SxcUxunQ ron ^etu. [I. 



?»moöro'B Partei. — 3*rc octätoeifeUc 800t. — »crf^ttorunö 0^0^11 Stancieco 
^ijano. — ermorbutiö ^ijano'«. — »eitere« »enejmen bet SSerfdi^rDorenen. — 

gjiaano'ö 6l^ara!tet. 

1541. 



2Cfö ©onjalo ^ijarro in Sluito angefommen war, crl^irtt er 
giad^rtd^t oon einem ereignifi, worau« J^ertjorging, ia^ feine 
Unterne^muna nad^ bem Slmajonenjlrom i^m nod^ »erberbtid^er 
gewefen fei, ali er fid^ üorgeflettt \)attt. SBäl^renb feiner 3lb= 
wefenl^eit ^attc dm ©taat^umwäliung ftattgefiinben , burtl^ bie 
ber ganje guftanb ber Dinge in ^eru t)eränbert n>ar. 

3n einem frfil^ern »^auiptjlüdEe l^aben wir gefeiten, bap, aB 
|)ernanbo f)ijarro nad& @|)anien jurürff eierte , fein SSruber, ber 
3Rarqui«, ^^ md) 8ima begab, »0 er fortful^r, fid^ mit bem 
Aufbau feiner jungen <^aut)t{tabt gu befd^aftigen unb ^ugleid^ bie 
allgemeinen tlngelegenl^eiten bei kanbti 5U ubern)ad^en. SEßäl^^ 
renb feine Slufmerffamfeit barauf gerid^tet war, ad&tete er wenig 
auf eine ©efal^r, bie il^n ftunblid^ bebrol^te, obgleid^ umjtd^tigere 
2freunbe il^n wieberl^olt bat)or gewarnt platten. 

9lad^ ber ^inrid^tung Sßmagro'*, blieben beffen 8eute, bie 
jtd^ auf mel^rere^unbert beliefen, im 2anbe jerjlreut^ aber, wenn 
aud^ jerftreut, waren fie bod^ burd^ ein gemeinfd^aftlid^e« ©eful^l 
öon entrüjlung gegen bie ^ijarro* , bie SWörber ilf^reS Slnfül^rer«, 
atö weld^e fie fte betrad^teten, toereint. ®egen ben @tattl^alter 
war ii^r 3orn weniger gerid^tet, aB gegen feinen S5ruber ^er= 
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nanbo^ totil Sener in ber ^uöful^runs bet Zi)at xoentger betl^etligt 
roax. Unter biefen Umjianbcii erforberte c§ ^ijarro'« ^oütif offen* 
bax, »on jwei Dingen ein« ju tl^un: bie feinbltdöc gartet ent 
webet ali greunbe ober aW offene 2feinbe ju bel^anbeln. 6r 
mufite bie tlufgebrad^teflen burd^ @üte gewinnen, ba^ ?(nbenfen 
an t^ergangene^ Unred^t^ wenn er !onnte, burd^ ^oi)ltf)atm ber 
©egenwart Joerlofd^en; furj, il^nen beweifen, baf ber ©treit nur 
il^rem 5lnful^rer, nid^t il^nen gegolten l^abe, unb baf il^r eigener 
aSortl^eil eS offenbar ton il^nen erl^eifd^e, wieber unter fein SSan« 
ner ju treten. S)ieS wäre bai flögffe, unb jugleid^ aud& ba* 
ebelmfitl&igfte SSerfal^ren gewefen, er l^atte baburd^ bie ^a^ fei* 
ner Slnl^anger t)ergröf ert unb feine SWad^t im 2anbe bebeutenb 
toerffarft. Slber unglüdflid^erweife l^atte er n\6)t im ßbelmutl^, 
fo ju l^anbeln. @ine SSeleibigung ober einem toon il^m SSeteibig* 
ten ju »erjei^en, lag nid^t in ber Statur eine§ ^ijarro. t>a er 
nun aber nid^t »erfud^en wollte, Sllmagro'S Slnl^änger für fid^ ju 
gewinnen, fo erforberte ci bie ^olitif be* ©tattl^alter* offenbar, 
fic, ol^ne bie minbeffe Sßerfiellung , aW ^einbc ju betrad^ten unb 
fold^e 2Wafregeln ju treffen, bie fie auf er @tanb festen, il^m ju 
fd^aben. ©r l^citte ben 9latl^ feine« »orfid^tigern SSruberS befol* 
gen unb fie in t)erfd)iebenc ©egenben tertl^eilen foUen, iebod^ 
fo, baf fte fid^ auf feinem fünfte, unb befonber« nid^t in ber 
Stalle feine« eigenen Slufentl^alt« , in grofer Slnjal^l fammetn 
fonnten. 

Slber ber ©fattfialter t)erad^tete bie gefd^lagenen ^Inl^anger 
?llmagro'g ju tief, al« ia^ er l^atte ju 58orftd&t«mafregeln fd^rei* 
ten fotten. (Sr lief ben ©o^n feine« SRebenbul^ler« tn 8ima t3er= 
weilen, wo feine SSol^nung balb jum ©ammelplat ber mi«ioer* 
gnugten Slitter würbe, ©en meiffen toon ^Imagro'« ©olbaten 
war ber junge 3Rann genau befannt, ber an il^rer @eite im 
gager unter ben ?lugen feine« Jßater« aufgewad^fen war, unb 
iel^t, nad^ ber SBefeitigung feine« aSater«, .übertrugen fie il^re 
ßrgebenl^eit auf feinen Überlebenben @ol^n. 

Samit aber ber iunge ^Imagro weniger im @tanbe fein 
möge, bie« ©efolge unnü^er ^nl^anger ju unterl^alten, entjog 
il^m ^ijarro einen grofien Sl^eil feiner Snbianer unb 2änbereien, 
wdl^renb er il^n jugleid^ »on ber ©tattl^alterfd^aft von Sleu^Solebo 
au«fd^lofi, bie il^m burd^ ba« Seffament feine« SJater« beffimmt 

9* 
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war '). Mer Unferl^alttmittel beraubt, ol^ne Slmt ober Slttflettuna 
irgenb einer Slrt/ fallen fid^ bte itntc loon 6l^Ui, bettn fo n)ur= 
ben ^Kmagro'f ^tnl^dnger nod^ fortwa^renb genannt, in bie grofite 
©urftigfeit i^erf c^t. @o arm waren pe, ba^, wie man fid^ ia^ 
maW erjäl^lte, jwolf in bemfelben ^aufe wol^nenbe SRitter alle 
nur einen einzigen 2Rantel befapen^ unb ba jte Ui bem befann= 
ten ©tolje, ber bem armen ^ibalgo eigen x\t, iifxt Slrmutl^ nid^t 
öffentlid^ geigen wottfen, trugen fie biefen SKantel ber Steil^e nad^, 
fobaf 35ie, weld^e nid^t an ber SReil^e waren, ju ^aufe bleiben 
mußten*), ©iefe ®efd&id^te mag nun wal^r fein ober nid^t, fo 
fann man barauö bod^ auf bie 9lotl^ fd^liefen, in weld^e Sllma= 
gro'« Partei oerfunfen war. Unb biefe Sflot^ würbe nod^ fc^mcrj= 
tid^cr burc^ bie Unoerfd^amtl^eit il^rer ^feinbe, bie, bereid^ert burd^ 
il^re eingejogenen ®uter, eine ubermütl^ige i^taä)t an Sluörüflung 
unb Äleibung oor il^ren 5lugen entfalteten, bie il^r ©efül^l t)er= 
te^en muf te. 

©urd^ gred^l^eit unb Äranfung auf biefe SBeife gereijte 
SKenfc^en waren ju gefdl^rlid^ , um ali unbebeutenb betrad^tet ju 
werben. Slber obgleid^ ^ijarro oielfad^e Slnbeutungen erl^ielt, 
bie il^n be^utfam mad^en fottten, fo ad^tete er bod^ nid^t barauf. 
„Sie armen Seufel", »)flegte er bann mit »erad^tlid^em SWitleib 
joon ben beuten oon 6l&ili ju fagen, „ l^aben fd^on Unglücf genug 
gel^abt, wir wollen pe ni^t weiter beunrul^igen ') ". Unb fo 
wenig SRudPfid^t nal^m er auf fie, bap er wie gewö^nlid^ frei 
uml^erging unb ol^ne ©efolge in atte Sl^eile ber @tabt unb in 
beren nad^jle Umgebung rittO- 

5Run em^jfing man in ber 9iieberlajfung bie Slnjeige t)on ber 
Ernennung eineö 9lid^ter^, ber im auftrage ber <%rone ftd^ t)on 
ben ?lngelegenl^eiten in ^eru unterrid^ten fotte. Sbgleid^ ^ijarro 
burd^ biefe 9lad^rid^t beunrul^igt warb, ertl^eilte er bod^ ©efel^le, 
il^n bei feiner &anbung gebul^renb ju empfangen unb für feine 
nötl^igen S3equemlid^!eiten auf bem SSege gu forgen. Der SRutl^ 
ber 5ln^nger Sllmagro'« würbe burd^ biefe Slad^rid^t fel^r gel^o« 
ben. @ie blidPten biefem l^ol^en S5eamten , in ber »Hoffnung burd^ 



i) Carta de Almagro, MS. 

t) Herrera, Higt. gener. dec. VI, lib. VIII, cap. VI. 

S) Gomara, Hist. de las Ind. cap. 4 44. 

4) Garcilasso, Coro. Real, parte II, lib. III; cap. VI. 
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tl^n bai il^nen n)tberfal^rene Unreti^t mthex ^nt gemad^t ^u feigen, 
ücrtrauenööoB entgegen. 3n)ei t)on tl^nen würben auSgewdl^lt, 
ftd^ in Zxaixtxttaäft nad^ bem 9?orben ju begeben, wo man er= 
wartete, bafi ber JRtd^ter lanben werbe, um i^m tl^re klagen öor^ 
jutragen. 

^ber eö ^oerfhtd^en STfonate , unb man l^örte nid^t^ t)on fet= 
ner Slnfunft, bt8 enblid^ ein @cfeiff, ba« in ben ^afen einlief, 
bie 9lad^rid^t brad^te, ber größte Sl^eit beg ©efd^waberö fei in 
ben fd^weren ©türmen an ber Äöfte gefd^eitert, unb ber S5eüott= 
mad^tigte wal^rfd^einlid^ babei mit untergegangen. 2)ie« war eine 
nieberfd^Iagenbe 9lad^rid^t für bie 8eute »on (Sf)ili, beren „eienb", 
um mid^ ber SBorte il^re« iungen pl^rer« ju bebienen , „ ju groß 
geworben war, um länger ertragen ju werben^)". 

@d^on l^atten 3eid^en iti 9Ri6t)ergnugenö angefangen ftd^ 
offen !unb ju geben, ©ie l^od^mutbigen SRitter lüfteten nid^t 
immer ii^re 3Ru§en, wenn fie im ©tattl^alter auf ber ©träfe 
begegneten; unb einmal fanb man brei ©tridPe an bem offentlid^en 
©algen l^angen, an welchen 3^ttel befefHgt waren, auf benen bie 
Flamen ^ijarro'ö, SSelaöquej be§ JRid^terö unb ^icabo beö@elre= 
tar« t>t6 ®tatä)(ilttti ftanben 0- ^tx jule^t ©enannte war Sllma= 
gro unb feinen ^Inl^angern ganj befonber« »erbaft. S>a fein ^err 
Weber lefen nod^ fd^reiben fonnte, ging aller fd^riftlid^e SSerfebr 
mit ib»i burd^ ^icabo'8 ^cinbe; unb ba biefer tinen borten unb 
anmaf enben (Sf)axaHtx fiatte, aud^ burd^ bie SBid^tigfeit, bie ferne 
Stellung il^m gab, febr böd^njütbig geworben war, übte er auf 
bie aWafregetn be« ®tattf)altcxi einen nad^tl^eiligen (Sinfluf. 
Sllmagro'« verarmte Äeute waren ber ©egenfltanb feine* unt)er« 
bol^lenen ©potte«, unb er rad^te fid^ fiSr bie tbm ie^ jugefugte 

5) „SKcinc Reiben/' fügt ^Imagro in feinem ©riefe an bie Wniglid^e ün^ 
bicncia loon ^anamd, ,,»aren j^inreid^enb, mi* um ben «erftanb ju bringen." 
eie()e feinen ©rief in ber Urfpradl^e; 5fn^ttng 3Jr. 42. 

6) ,,Hizo Picado, el secreptario del Marqaez mucho dafio a muchos, porque 
el marqnez doo Francisco Pi9arro como no savia 1er ni escrivir fiavase del, 
y no hacia mas de lo que el le aconsejava y ans! htzo ests mocho mal en 
estos rreinos, porque el que no andava ä sn volantad sirviendole aunque tu- 
viese meritos le destruya y este Picado fne causa de que los de Chile to- 
masen mas odio al marqnez por donde le mataron. Porque queria este que 
todos le reverenciasen, y los de Chile no hazian caso d^l, y por esta causa 
los perseguia este mucho, y ansi vinieron & hazer lo que hizieron los de 
Chile." Pedro FizarrOj Descub. y Conq. MS. — 7(tt((> ZaralCy Conq. del 
Peru, Üb. IV, cap. VI. 
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@^ntati^ baburd^, bap er »Ofbic SBol^nung l^tc« jungen 3ln- 
ffil^ret« ritt, in einem t)on ®oIb unb ©ilber fiinfelnben ??Citter= 
ftaate, mit ber Snfd^rtft, „gur bie 2eute t)on 6fitß", auf ber 
3Rtt^e. Die« war ein tprid^ter @<)ott^ aber bie armen Slitter, 
ber ©egenfianb bejfelben, unb burd^ il^re &eiben fel^r empfinblid^ 
geworben, i)atttn nid^t bie p]^i(ofo^)^tfd^e Stulpe, il^n ju verad^tenO- 

enbUd^ entmutl^tgt burd^ bie tange »erjogtrte Slnfunft SSaca'S 
be (Saftro, unb nod^ mel^r burc^ bie neuefle Slad^rid^t t)on feinem 
aSerlufte, befd^lofi ?Kmagro'« Partei, t>a fie an einer ®enug= 
tl^uttng toott ©eiten einer gefe^mafiigen SSel^Brbe t)erjweifelte, ^ä) 
biefelbe felbfi ju »erfd^affen. @te famen ju bem tjerjweifeften 
entfd^luffe, ^ijano ju ermorben. ©er baju feffgefe^te Sag war 
©onntag, ber 26. 3um 1541. ©ie SBerfd^worenen , ad^tjel^n ober 
jwanjig an ber Sal^t, foUten fid^ in ?Hmagro'* ^aufe \)erfam= 
mein, ba« auf bem grofen ^la^e nal^e an ber ©tiftSfird^e ftanb, 
unb wann ber ©tattl^alter au* ber 3Äe(fe jurücf feierte, ^erau«= 
fitfirjen unb auf ber ©träfe über il^n Verfallen. @ine ju gleid^er 
Seit ani einem obern genfter be« §aufe« entfaltete weifie gal^ne 
fottte für il^re übrigen ®ef%ten ba« Seid&en fein, benen ju 
.|)ulfe JU eilen, bie in ber ^u^ful^rung berSl^at begriffen feien ^). 

©iefe SSerabrebungen fonnten Sllmagro fd^werlid^ t)erf(!^wiegen 
geblieben fein, ba feine eigene SBol^nung jum ©ammelpla^ be* 
fitmmt war. Sebod^ l^at man feinen fiebern S5ewei« üon feiner 
Sl^eilnal^me an ber JBerfd^wörung ^. 6r war in ber 2l^at nod^ 
JU jung, at« baf e« wal^rfd^einlid^ fein foHte, er l^abe babei eine 
Heitenbe Slollf übernommen, ©teid^jeitige ©d^rtftjieller legen i^m 

7) Pedro Pizarro, Descub. y Conq. MS. — GarcUasso, Com. Real, parte II, 
lib. III, cap. VI. — Herreraf Hist. gener. dec. VI, lib. X, cap. II. 

8) Pedro Pizarro, Descub. y Conq. MS. — Montesinos, Annales, MS. 
Ao. 4 54^. — Zarate, Conq. del Peru, Üb. IV, cap. VI. 

0) ©em f4>eint intcp Zlmogro'S eigener ©rief an bie ^ubiencia »on ^a- 
namd ju ipiberfpre^e)^/ inbem er fagt^ bap burc^ nnerträglidl^e ©eletbigungen 
gereist, er «nb feine Tfn^änger bef^lolTen Ratten, M felbfl TCb^e J« »er* 
f^afex/ bftburd^, baf fie in ba§ |>an& beS Statthalters bröngcn unb fiä^ feiner 
§)erfott bcmö4|tigtcn. (^ieje \icn urfd^riftUci^en ©rief im ^fn^ange 5Rr. 42.) 
@i<^cr ifl es jebod^, bafi in ben ausfö^r|^i<i^cn ©eridjtm fiber ben äBorfall Ui 
©d^riftftellern, benen bi^ beften Slucaen ju ®ebot ftanben, »ir Ttlmagro's ^a- 
mn «nter benen, bie t^äögen Xnt^eil an bem Sroucrfpiel genommen, nxä^t er= 
n)ö^nt ftnben. Sein ©rief bdtctt nur aus, baf es feine TOyMt n>ar, baran 
X^eil JU nehmen, jebod^, roie er weiter erflärt, nur um §)ijarro feftjunei^mcn, 
nid)t i^tt JU erfd^lagen3 ~ eine (Stfldrung, ber S^tiemanb, ber bie ©efd^id^te bcs 
SScrfaUS lieft, fe^r bereit fein »irb, Glauben ju f(<»en|Pen. 
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mond^e t^ielt^erfpted^enbe %&f}iiUxttn hü, bod^ l&efanb er jtd^ (ei» 
t>er nid^t in einet bet @ntn>idFeIung betfelben günjligen Sage. @r 
mar ber @o]^n eine« inbianifd^en ^auenjimmerS auö ^anamd^ 
l^atte aber )oon frül^er 3ugenb an ia^ ben)egte Seben feinet 
Sßaterd get^eiCt, mit bem er burd^ feinen freimutl^igen unb tbtU 
müt^igen 6l^arafter wie burd^ bie ^eftigfeit feiner Seibenfd^aften 
gtofle ^el^nlid^feit l^atte. @eine Sugenb unb Unerfal^renl^eit 
mad^ten il^n unfal^ig^ bei ben fd^wiertgen Umfianben^ in bie er toer» 
fe^t n)ar; atö ^ül^irer aufzutreten^ unb war er M\)ali n)enig mebr 
aU ein @)>iel5eug in ben «^änben Ruberer ^0- ^^ t)oriüglid^fte 
feiner 9latl^geber war 3uan be ^erraba, ober Slaba, »ie fein 
^ame l^äuffger au^gefprod^en xoixiy ein 9iitter toon el^renmertl^er 
Familie; ber frul^er atö gemeiner @olbat in S>ientl getreten^ nad^ 
unb nad^ aber burd^ feine friegerifd^en Sal^igfeiten }u ben l^öd^« 
fttn ©teilen im ^eere gefKegen »ar. 3u biefer 3ett war er fd^on 
todt in Salären loorgeritdt; aber bai Seuer bet Sugenb xcax nod^ 
nid^t in feiner S3rujl ertofd^en^ unb er brannte t)or S3egierbe^ bai 
Unred^t ju rad^en, iai man feinem el^emaligen S3efeb[^l^aber ju^ 
gefugt l^atte. £)ie ^nl^änglid^feit; bie er t)on feiger für ben altern 
Sttmagro em})^nben , fd^eint er in üollem SKafle auf feinen @ol^n 
übertragen ju b^ben, unb wal^rfd^einlid^ f)at er mel^r mit StM-- 
ftd^t auf il^n, al« auf ftd^ fclbft, biefe fül^ne SBerfd^worung ange= 
legt unb bie Leitung il^rer ?lu«ffil^rung übernommen. 

Unter ben S3erfd^n)orenen toat inbef Siner^ ber burd^ fein 
©ewijfen wegen ber Siotte, bie er fpielen fottte, beunrul^igt »ar, 
unb fein ^erj baburd^^ bafi er feinem SSeid^toater ben ganzen 
?>lan entbedft^, erleid^terte. ©iefer äe^tere »erlor feine Seit, e* 
$icabo 5U berid^teU; burd^ ben ti wieberum $i)arro l^interbrad^t 
marb. %ber fonberbarerweife mad^te bieö auf ben @tattl^a(ter 
faum mel^r @inbrudf, aU bie unbejKmmten SBarnungen, bie er 
fo l^äufig erl^alten l^atte. „6« ijl eine ©rftnbung be« ^riejler«/' 
fagte er, ,,er »ünfd^t jid^ eine S5ifd[)ofömü$e " "). ©r tl^eitte bie 



4 0) „Mancebo \irtao80, i de grande animo, i bien ensenado: i especial- 
mente se havia exercitado mucho en cavalgar ä caballo, de ambas sillas, lo 
quäl hacia coo macha gracia i dettre9a; i tambien en escrivir i leer, lo quäl 
hacia mas liberalmente» i mejor de lo que requeria gu profesioD. De este tenia 
cargo, como aio, Juan de Herrada.^^ iMrate, Conq. del Peru, Hb. lY, cap. VI. 

4 ))Pae8 un dia antes un sacerdote clerigo Uamado Benao fue de noche 
y avisAO A Ptcado el secreptaro, y dixole, »Manana Domingo, quando el Mar- 
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@atl^e iebod^ im Stxä)ttt SßelöSqucj mit, ber^ ftatf ixt Setfd^too* 
rer fejlne^mgn mb ixt nßtl^tgen ©d&rittc tl^un ju toffcti, um bie 
SBal^r^ctt ber SSefd^ulbigung ju ergrfinben, eben fo »crbfeabet ju 
fein ft^ien, wie ^ijarros er lat ben &tatti)aUtt ol^ne ©orge ju 
fein, „benn fo lange ber ®tai ber ©ered^tigfeif — nid^t bloö 
ein bilbßd^er ?lu«btudE in (Saftitien — „fid^ in feinen ^änben 
befinbe, fotte il^m fein 2eib 9efd&e|)en"''). Um iebpd^ jeber mög= 
lidi^en ®efal^r üorjubeugen, l^ielt ti ^ijiarro für geratl^en, ©onn* 
tag nid^t in bie SRejfe ju gelten unb unter bem SSorwanb t)on 
Unwol^lfein ju ^aufe ju bleiben. 

^n bem üerabrebeten Sage fanben ffd^ Staba unb feine ®e= 
nojfen in Sllmagro'* ^aufe ein, unb fallen ber ©tunbe, wo ber 
@tatti)alUx auö ber Äird^e fommen werbe, angfllid^ entgegen. 
Slbcr fte waren fcl^r betroffen, aU jie erfiibten, bafi er nid^t barin, 
fonbern, wie attgemein verlautete, Äranf^eit« l^alber ju ^aufe ge= 
blieben fei. @ie jweifelten f aum, bafi i^r ^lan entbecf t fei, unb 
fallen ein, ia^ i^r eigene^ SSerberben bie unvermeiblid^e ^olge 
fein werbe, nod^ baju ol^ne ben traurigen 3^roft, itn ©treid^ ge= 
filiert JU l^aben, um ben fie fid^ itxn SSerberben auSgefe^t l^atten. 
3n biefer S5e|lfirjung waren ßinige bafür, auöeinanber ju gelten, 
in ber Hoffnung, baf ^ijarro am @nbe bod^ nid^t« toon il^rem 
SSorl^aben wiffen werbe. Sie SWeijien aber jlimmten bafür, 
baffelbe fofort in SluSfül^rung ju bringen unb il^n in feinem 
^aufe JU überfallen. 25ie ^age würbe t)on ©nem ani ber ?)ar= 
tei furj entf trieben, ber einfal^, ia^ in biefem le^tern SJerfal^ren 
bie einjige Hoffnung ju il^rer JRettung liege. Qt rifi bie Sl^üren 
auf, ftürjte l^inau«, inbem er feinen ©enoffen jurief, „il^m ju fol= 
gen, wo nid^t, werbe er ben 3wedP, um ben fie jufammengefom^ 
men, befannt mad^en." 9lun war nid^t langer ju jögern, unb 
bie SRitter, Siaba an il^rer @pi^e, brad^en auf unter bem ^uSruf : 
„Sänge lebe ber Äönig! Zoi bem Abrannen !"^^) 

qoez saliere A misa, tienen concertado los de Chile de matar al Marquez y a 
Yog y ä 8U8 amigos. Esto me a dicho vno en confision, para que os venga 
a avisar.« Pues savido esto Picado se füe laego y lo conto al Marqaez, y ei 
le respondio »Ese clerigo obispado quiere.«" Pedro PizarrOf Descub.yConq.MS. 

4 2) y,El Juan Yelasqnez le diso »No tema vuestra sefioria que mientras 
yo tuviere e«ta vara en la mano nadie se atrevera.«** Pedro Pizarro, Dea- 
cub. y Gonq. MS. 

13) Herreray Hist. gener. dec. VI, üb. X, cap. VI. — Pedro Pizarroy 
Descub. y Conq. MS. — Zarate, Conq. del Peru, üb. IV, cap, VIII. — Nor 
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e« wat jur ©tunbe be« aWittagcjfen«, bte in btcfem etnfa» 
d^m 3eitatt<r ber fpamfd^en ^flansftaaten 12 Ul^t war. ©od^ 
Itefm eine SÄcngc Äeute, bte ba8 ©d^reten ber Singreifer gel^ftrt 
l^atten, auf ben ^tafe l^inau«, um liad^ ber SSeranlaffung ju fragen. 
//@te gelten, ben 2Rarqut8 ju tobten/' fagten einige ganj rul^ig ; 
Snbere fagten: „@§ ifl ^icabo." Slid^t ein ©njiger rul^rte jtd^ 
JU il^rer aSertl^eibigung; ^ijarro'« SWad^t war nic^t im ^erjen 
feinet SSoIfe^ gegrünbet. 

Slfö bie SSerfd^worenen über ben ^ta§ gingen, mad^te (Siner 
einen Umn)eg, um einem {(einen SBajferpful^l au$sun)eid^en , ber 
i^nen im SBege lag. „SBBa«!" fd^rie äiaba, „T>u furd^teft ©id^ 
bie Sufie nafi ju mad^en, n^enn S>u iii an bie Aniee in S3lut 
waten »ittft!" Unb er befal^l bem SWanne »on bem SBorl^aben 
}urfid(}utreten, unb wieber nad^ ^aufe ju gelten. S)iefe ^tnefbote 
ifl d^arafteriftifc^^*). 

S)er ^alafi beS @tattl^a(ter$ ftanb auf ber gegenüberliegen» 
ben &dU bei $la^e^; er l^atte jwei ^öfe. S)er @ingang ju 
bem auferen berfelben war burd^ ein fefie^ Z\)ox gefd^lojfen, ba« 
fid^ gegen 100 2Rann unb mel^r üertl^eibigen lief. Slber baffelbe 
war offen gelaffen, urtb aK bie SBerfd^worenen nad^ bem innem 
^ofe unter il^rem fiird^tbaren ©d^lad^truf l^inburd^eilten, trafen 
fie jwei im SQoft uml^ergel^enbe Diener. @inen berfelben l^ieben 
fie nieber, ber anbere flol^ in aller 6ile bem ^^aufe ju unb rief: 
„|)ülfe, ^ülfe! 35ie itnU »on 6^ili fommen «He, ben SWarqui« 
JU ermorben!" 

^ijarro war gerabe bei Äifd^e'ober, roai wal^rfd^einlid&er ijl, 
l^atfe eben ju SKittag gefpeijl. 6r fiatte einige greunbe bd ffd^, 
bie, wie ti fd^eint, nad^ ber SReffe ju il^m gegangen waren, um 
ftd^ nad^ feinem S3eftnben ju erlunbigen, unb t)on benen einige 
geblieben waren, um an feinem 2Wal^le Äl^eil ju nel^men. 3u 
biefen gel^orte S)on ä)tartinej be ^Icantara, $ijarro'$ ^albbruber 
»on mfitterlid^er ©eite, ber Slid^ter 5Bela8quej, ber ernannte SSi« 



harroy Rel. 8umaria, MS. — Carta del Maestn» Martin de Arauco, MS. 15 
de Jalio 4544. 

4 4) ,,Gomez Perez, per haver alli agua derramada de una acequia, rodeo 
algan tanto por no mojarBe: reparö en ello Juan de Rada, y entrandose 
atrevido por el agua, le dijo, Bamos a banarnos en «angre hnmana, y rehu- 
«ais mojaroB los pies en agua? £a volveos, Hizolo volver, y no asistiö al 
hecho.*' MonUiinos^ Annale«, MS. Ao. 4 544. 
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fd^of t)on Sluito .unb einige ber loontel^mften 9Ktter ber ®tabt; 
ttwa 15 6B 20 an ber 3a|^l. @tmge t)on il^nm, erfd^recft burd^ 
ben 2arm im ^ofe, tjeriief en ben @aal, liefen bis auf ben erften 
Slbfa^ ber Zvtppt f)xmb unb erfunbigfen ftd^ nad^ ber Urfad^e 
be« aätm«. Äaum waren pe burd^ ba« ©efd^rei bti SJienerö 
baioon unterrid&tet, aK fte in beflürgtet @ile inS ^ani inmd' 
feierten > unb ba fie nid^t gefonnen waren, ben @turm wajfenlo«, 
ober bod^ unöollfommen bewaffnet, wie d bie meifien »on il^nen 
waren, abzuwarten, nal^men fte il^ren SBeg über einen %ttan nad^ 
bem ©arten, in ben fie ftd^ ol^ne S3efd^äbigung l^inablie^en. Sße» 
la6que$, ber Slid^ter, l^ielt, um feine ^anbe beim ^inabfteigen 
beffer gebraud^en ju tonnen, feinen ^mtöftab im SRunbe, weil er, 
wie ein beiflenber alter ©efd^id^tfd^reiber fagt, barauf bebad^ war, 
feine SSerftd^erung nid^t ^u @d^anben werben ju laffen, „baf, fo 
lange ber @tab ber ©ered^tigleit in feinen ^änben fei, ^ijarro 
fein 8eib gefc^e^en fotte!"^^ 

Unterbe^ rief ber SRarquiS, ber ben ®runb be« 2arm« er= 
fal^ren l^atte, bem Francisco be 6l^at>e$, einem bei il^m in l^ol^em 
SSertrauen fiel^enben Dfftjier, ber pd^ in bem äußeren auf bie 
Zxtppt auömitnbenben ®emad^ befanb, ben S3efe]^l ju, bie ^ür 
üerfd^loffen ju l^alten, wal^renb er unb fein SSruber ailcantara 
il^re Slüftung anfd^naöten. SBare biefer rul^ig ertl^eilte SSefel^l 
eben fo rul^ig au«geful^rt worben, fo waren Sitte baburd^ gerettet, 
ba ber @ingang felbft gegen eine weit größere ® ewalt f)ättt leidet 
»ertl^eibigt werben fonnen, biS ixt burd^ bie entflol^enen Slitter 
verbreitete SHad^rid^t ^ijarro *^ülfe l^erbeigefül^'rt l^ätte. ?lber un- 
glttdElid^erweife Öffnete (5l^at)e*, gegen ben Sluftrag feine* SSefel^K» 
liaber«, bit Xf)ixt jur ^älfte, unb »erfud^te fid^ mit ben fßer» 
fd^worenen in eine Unterl^anblung einjulaffen. ©iefe le^teren 
waren bi* auf bie oberjten @tufen gelangt unb brad^en bie Un- 
terl^anblung baburd[) furj ab, baß fte di^a'oti nieberftießen unb 



15) ,,En lo qaal no paresce haver qiiebrantado sa palabra, porqoe des- 
pues httiendo (como adeiante 8e dirä) al tiempo que qnisieron matar al Mar- 
ques , se hecho de vna ventana abajo d la buerta, llevando la vara en la 
boca." Zaratey Conq. del Peru, lib. IV, cap. VIl. — Pedro PizarrOy Des- 
cub. y Conq. MS. — Naharro, Relacion sumaria, MS. — Carta del Mae- 
stro Martin de Arauco, MS. — Carta de Fray Yicente de Valverde ä la Au- 
di eneia de Panama, MS. desde Tumbez, 15. Nov. 4541. — Gomaroy Hist. 
de las Ind. cap. 145. 
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t^n in ben untern 9tut l^tnabn^atfen. ßinen Vugenbltcf touxbtn 
fte butd^ bte SHener itS erfd^Iagenm fftitttti auf gel^alten ^ aber 
aud^ biefe würben rafd^ J^ingeftredft^ unb Staba unb feine ®efdl^r* 
ten brangen in bai ® emad^^ liefen l^inburd^ unb riefen : ,;3Bo ift 
ber Slarqui^? Zob bem Xprannen!'^ 

SRortinej be ^Icantara, ber int 9leben}immer feinem S3ruber 
beim Umfc|>natten feinet ?)anjer« beplflid^ war, l^atte faum ge« 
feigen, ba^ ber @tngang jum 93or)immer ei^n)ungen toav^ atö er 
t)or bie Sf)&t bei SimrnerS l^^inau^fprang unb mit ^tUfe t)on 
ixoti iungen beuten ; ben SbeIXnaben ^ijarro'^^ unb einem ober 
iXoA bienfll^abenben drittem ; fi(^ ber ^nnal^erung ber Eingreifen» 
ben in wiberfe^en fud^te. §Run entfipann pd^ ein »erjweifelter 
^antpf. ^uf beiben @eiten fielen «^iebe, t)on benen einige tobt- 
lid^ waren 3 jwet ber 93erfd^n)orenen würben erfd^Iagen^ wogegen 
^(cantara unb feine ta))feren @efä^rten wieberl^olt oerwunbet 
würben. 

^ijarro^ bem cS in ber @ite beö ^ugenblidEd nid^t moglid^ 
war, feinen fJanjer ju befefiigen, warf i^n fort, wirfeite ben 
einen Arm in feinen SWantel, ergriff mit bem anbern fein ©d^wert 
«nb f prang feinem S3ruber ju ^ulfe. (Si war ju fpat; benn 
^(cantara war burd^ ben S3lutt)erlu{l fd^on wanfenb geworben 
unb fiel bann balb ju S3oben. ^ijarro warf ftd^, glrid^ einem 
in feinem Sager aufgefd^euc^ten Sowen, auf feine 93erfoIger unb 
tl^eilte feine ^izU mit fold^er @d^ne&igfeit unb ^äft' au^, ali 
l^atte baä ^Iter gar feinen einfluf auf feinen Äorper* gel^abt. 
„aSerratl^er", rief er, „feib il^r gefommen, mid^ in meinem eige= 
nen«^aufe }u tobten?'^ £)ie SSerfd^worenen widmen einen tlugen» 
Wirf jurürf, ali jwei r)m il^nen unter f)ijarro'« @d^wert gefal« 
len waren j aber rafd^ fammelten fie fid^ wieber, unb bei il^rer 
überlegenen Slnjal^l fod^ten fie mit groflem SSort^eit, inbem ft? 
fid^ einanber im 9bigriffe ablbfien. Snbefl ber S)urd^gang war 
«nge, unb fd^on wal^rte ber Äampf einige SWinuten lang, bid 
f)ijarro'6 beibe ßbelfnaben an feiner Seite niebergejlrerft würben, , 
wo bann Staba aber bie Bögerung ungebulbig aufrief: „SBarum 
galten wir unä fo lange bamit auf? ^lieber mit bem Zpraxi'- 
nen!" Dabei nalim er einen feiner ©efoi^rten, Slaroaej, in bie 
Slrme unb warf il^n bem SMarquiS entgegen, ^ijarro, fofort mit 
fipinem ® egner l^anbgemein , burd^bol^rte il^n mit feinem @d^werte. 
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W>cv in bcmfclbcn Slugcnblid crl^tett er eine SBunbe am »^alfe, 
unb taumelnb fanf er ju S5oben, wal^renb bie ©d^werfer SRaba'ö 
unb mel^rerer SBerfd^worenen il^n burd^jiad^en. ,,Sefu5", rief 
ber ©ferbenbe, unb tnbem er mit bem ^finger ein Äreuj auf hem 
blutigen SSoben jog, beugte er ben Äo<)f nieber, um ti ju füffen, 
aU ein ^ieb, freunblid^er aK bie übrigen, feinem Äeben ein 
enbe mad^te ''). 

9lad^bem bie 93erfd^n)crenen il^re blutige Sl^at t)oUf&\)xt i)aU 
tm, ftürjten fie fid^ in bie ©träfe unb riefen, il^re nod^ blut= 
triefenben SBaffen fd^wingenb : „ 2)er Sprann ift tobt ! 25ie 
©efe^e finb wieber l^ergejiettt! Uange (ebe unfer ^err berÄaifer, 
unb fein ©tattl^alter Sßmagro ! " aufgeregt burd^ ben frol^lodEen« 
ben 3lu6ruf , fhömten bie Äeute üon 6l^iß nun t)on a1lm ©eiten 
l^eran, um fid^ unter JRaba'* SSanner ju ftetten, ber fid^ nun 
balb an ber ©pi^e t)on nal^e an 300 Slnl^ängern fal^, alle be= 
wa^tt unb bereit, feine SKad^t ju unterfiü^en. ?ßor bie ^äufer 
ber »g^auptanl^anger beS »erftorbenen ©tattl^atter§ würben SBad^en 
geflettt unb fte felbfl in ^aft genommen, ^ijarro'g ^a\xi unb 
'ba§ feines ©efretarS ^icabo würben ber ^Ifinberung ^jreiSgege« 
ben 5 in bem erjlern fanb man eine reid^e SSeute an ®olb unb 
©ilber. ^icabo felbjl flüd^tete fid^ in Siiquelme'S, be« ©d^a^* 
meijlerg SBol^nungj aber fein SSerjiedf warb entbedft — nad^ 
einigen Berieten, tjerratl^en burd^ ik SSlidPe, wenn aud^ nid^t 
burd^ bie SBorte be§ ©d^a^meiflerS felbjl — unb er würbe l^er= 



i 6) Zarate, Conq. del Peru, lib, IV, cap. VIII. — Naharro, Relacion su- 
maria, MS. — Pedro Pizarroj Descub. y Conq. MS. — Herrera, Hist. ge- 
ner, dec. VI, lib. X, cap. VI. — Carta de la Justicia y Regimiento de la 
Ciudad de los Reyes, MS. 45 de Julio 4544. — Carta del Maestro, Martin 
de Arauco, MS. — Carta de Fray Vicente Valverde, desde Tumbez, MS. — 
Oomara, Hist. de las Ind., ToU oben. — Montesinos, Annales, Ao. 4541. 

^ijorro t) OreHana fd^eint gar \ii6^t ju jmeifcltt, Daf fein SSermantter im 
©erud^ ber ^etligfeit geftorben ift. — „Alli le acabaron los traidore« enemi- 
gos, dandole cruelissimas heridas, con que acabö el Mio Cesar Espanol, 
estando tan en si que pidiendo confession con gran acto de contricion, ba- 
zicndo la se&al de la crnz con su misnia sangre, y besandola mnriö." Varo- 

nes ilustres, p. 486. Stad^ einer StueUc foU er ten Äobesftreid^ öon einem 
©olbaten, 3?amen§ SJoregan, empfangen l^oben, ber, nttd^bem ^ijarro gefallen 
war, i^m mit einem SSafferfruge, ben er com Xifd^e geriffen, auf ben ^intix- 
fopf fd^lug. (Herreray Hist. gener. dec. VI, lib. X, cap. VI.) 3n ©etrad(^t 
ber (Süe unb S5er»irrung bes :2Cuftritt& flimmen bie i)crfd^iebenen ©rjdi^lungen 
baöon, wenn au^ in flcinen ^injelnl^eiten oon einanber abwcidSienb, bod^ merf= 
mürbig mitcinanber überein. 
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tjorgejogen unb in fidlere« aSewal^rfam gebrad^t "). Sie ganjc 
©tobt geriet)^ in löejlurjung, M bewaffnete ,§aufen in i^ren 
t)erfd^iebenen 3luftrdgen l^in unb l^er eilten, unb SCtte, bie nid^t ju 
SHmagro'* Partei ge^rten, gitterten, mit in bie ?ld^t8erflarung 
il^rer 2feinbe tJerwidPelt ju werben. @o grofi war bie SSerwirrung, 
ba^ bie barml^erjigen SSruber in^gefammt in feierlid^em Stuf» 
juge, mit l^od^erl^obenem Grujifijc burd^ bie ©trafen jogen, ba 
fte burd^ bie ©rfd^einung be« l^eiligen ©innbilbe* bie 2eibenfd^af* 
ten ber SWenge ju befanftigen l^offten. 

3lber Slaba unb feine Slnl^anger übten feine anbere ®ewalt, 
oli einige t)erbad^tige ^erfonen fefljunel^men unb pd^ ber |)ferbe 
unb SBaffen, wo beren ju pnben waren, ju bemad^tigen. ?IK* 
bann würbe bie Dbtigfeit aufgeforbert, ^Klmagro'* ^errfd^aft an= 
juerfennen; bie SSBiberfpenfKgen würben o^ne Umjlanbe il^rer 
Dienfle ent(affen, unb an il^re @teQe anbere t)on ber 6l^ili))artei 
eingefel^t. Die tlnfprüd^e be« neuen SSewerber« würben »ottfmn* 
meti anerfannt; ber iunge ^(magro ritt ptunt^oU burd^ bie @tra« 
fien, t)on einer Slbtl^eilung wol^lbewaffneter 3iitter begleitet, unb 
würbe unter 2^rom!|)etenfd^all jum @tattl^alter unb SberfelbJ^errn 
t)on $eru aufgerufen. 

SSBal^renb beffen lief man bie entjlellten Seid^en ^igarro'^ 
unb feiner treuen Slnl^anger in il^rem S5lute liegen, ©nige waren 
bafür, bie 2eid^e be« @tattl^alter6 auf ben 2Warftj)ta$ gu fd^le^)« 
pen unb feinen Äopf auf einem ©algen au«jufietten. Stber man 
bewog ?ltmagro l^eimlid^ , ben Bitten ber ^reunbe ^ijarro'S nad&= 
jugeben unb fein S5egrabnif ju erlauben. S)iefe« fanb l^eimlid^ 
unb eilig ^tatt, weil man babei geftört ju werben furd^tete. 
ein treuer S)iener unfe beffen ^au nebfl einigen fd^warjen ^au8* 
bebienten wicfelten ben Setd^nam in ein baumwollene^ Zu^ unb 
brachten il^n nad^ ber ©tift^fird^e. 3n einem bunfeln SBinfel 
warb eiligfl ein @rab gegraben, bie Sobtenanbad^t würbe rafd^ 



47) „No 86 olvidaron de buscar a Antonio Picado, i iendo en casa del 
tegorero Alonso Riquelme, el mismo iba diciendo, No se adonde estä el 
Senor Picado, i con los ojoa le mostraba, i le hallaron debaxo de la cama/' 
HerrerOf Hist. gener. dec. VI, lib. X, cap. VII. 

ä5olt) nodf^er finben toiv Sfliquelme'ö ^amtn in ber 8iflc ber SDbrigFcit oon 
tima »erjeidljnet, woraus (jeroorgc^t, baf er e§ rat^fam fonb, fid> rocniöftetts 
einftweilcn für TClmagro ju erfldren. Carta de la Justicia y Regimiento de la 
Ciudad de los Reyes, MS. 
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unb gel^etm t^ertid^tet; unb in ber nur burd^ ben fd^iDad^en ®d^etn 
einiger «on ben armen S>ienern beforgten Sßad^Sferjen erl^eOten 
^nftemifl touxbtn bie in il^re blutigen Sudler gepKten Ueber« 
refte ^jarro'* bem ©taube, bem fie angel^Brten, übergeben, ©n 
fo elenbe* @nbe nofyxi ber Eroberer »on ^eru — ber 9Rann, 
ber nod^ n)enige @tunben t)orl^er über baS 2anb mit eben fo un« 
ttmfd^ränfter ®en)alt toit beffen erblid^e Snfa« gel^errfd^t l^otte. 
S3ei l^eHem 2^ge«Iid^t niebergeme^ett; mitten in feiner ^an^U 
ftabt, umgeben »on ©enen, bie feine SBaffengefal^rten gewefen, 
bie feine Siege unb feine SSeute mit il^m getl^eilt l^atten, fanb 
er feinen Sob gleid^ einem ^u^gefioflenen. ,,@i fanb ftd^ nid^ 
einmal @mer^', fagt fel^r au«brud($9oQ ber Settgefd^td^tfd^reiber/ 
,,iu fagen: ®ott t>ergei^' i^m!"'^. 

einige Saläre fpater, ali bie SRul^e im &anbe wieberl^erge* 
fteUt toax, würben ^ijarro'« Ueberrefte in einen iprad^tDoOen @arg 
gefegt unb unter einem ©rabmale in einem in bie Hugen faQen« 
ben Xl^eile ber Äird^e beigefe^t. 3m Saläre 1607, wo bie Seit 
il^ren ^eunblid^en SWantel über bie 58ergangen]()eit geworfen l^atte, 
unb bai auibenfen an feine gfel^Ier unb SSerbred^en in ber S5e« 
trad^tung ber groflen ©ienfle untergegangen war, bie er ber Ärone 
burd^ bie ^u«be|)nung ibre« ^flanjjlaatreid^e« geletflet l^atte, tt>ur« 
ben feine ©ebeine nad^ ber neuen ©tiftöfird^e gebrad^t, unb burf* 
ten neben benen SRenboja'6, be« weifen unb guten SSicetönigS 
üon ?)eru, ifire 9lul^ejiätte ffnben ^'). 

^ijarro mar jur 3eit feine« Xobe« nid^t »iel unter 65 3al^e 
alt> bod^ berul^t bieg nur auf unftd^erer SSermutl^ung, ba man 
feine juüerlafftge Slad^rid^t über fein ®eburt«ia^r l^at ''). dx ifl 
niemaW »erl^eiratl^et gewefenj aber t)on einer inbianifd^en ?)rin== 
jeffin au« 3nfageblüt, einer Sod^ter ^tal^uaOipa'« unb @nfelin 
be« großen «i^ua^na 6a:pac, l^atte er jwet £inber, einen ©ol^n 
unb eine Sod^ter. S3eibe überlebten il^ni aber ber ©ol^n erretd^te 
nid^t bai 2Ranne«after. 3^re 2Rutter l^eiratl^ete nad^ ?)ijarro'« 



48) ,>Mariö pidiendo confesion, i haciendo la craz, sin qae nadie dijese, 
Dios te perdone!'' Gotnaroy Hist. de lai Indias cap. 444. MS. de Caravan- 
tes. — Zarate, Conq. del Peru, lib. IV, cap. VIII. — Carta del Maestro, 
Martin de Arauco, MS. — Carta de Fray Vicente Valverde, desde Tombez MS. 

49) „Sns huesos en^errados en nna caxa guarnecida de terciopelo morado 
con passamanos de oro qne >o he visto.*' MS. de Caravantes. 

«0) eie^e tomc 3»e(tcS »u*, ^miU$ ^auptflötf, TCnmerf. 4. 
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£obe einen fpanifd^en Btiüet, ?ftamni ^vxprxaOf unb ging mit 
il^m mä) Spanien. 31^te Zo6)ttx ^anciica begleitete fte, unb 
»crl^eiratl^ete jtd^ bort fpater niit il^rem Dl^eim ^emanbo ^ijarro, 
ber hamali in ber SRota be( SRebina gefangen faf. SSBeber ber 
Sitet nod^ bie ®uter be^ SRarqni^ Sranci^co gingen oitf feine 
unel^elid^en 9lad^fommen über, ^bet in ber britten ©efd^led^t^« 
önie, unter ber Slegierung ^l^ilip^)* IV., würbe ber Äitel »ie^ 
ber ins Seben gerufen gu ®unjlen bti Son Suan «^»ernanbo 
f)i}arro, ber, inm S>anf für bie t^on feinem SSorfal^ren geleifie^ 
ten £)ien{ie; jum SRarquiS ber Eroberung, Marques de la Con- 
quista, mit einem reid^licfien Sal^rgel^olte von ber ^Regierung er« 
nannt tcaxi. @eine ^a^fommm, bie ben namßc^en ^Aititü 
fixf)tm, leben nod^^ n>ie man fagt^ in SrujciUO; in ber Sanbfd^aft 
©jhemabura, bem ®eburt*orte ber fJijarro« '^). 

^jorro'ö ^erfonlid^f eit ift fd^on bef!|>rieben »orben. (Sr war 
gro^ ton ©eflatt, )oerl^ättni^ä|iig gebaut, unb l^atte fein un= 
gefaOigeS @efi(l^t. 3n Sagern aufgen)ad^fen, l^atte er nid^tS t)on 
feiner ^ofbilbung, aber eine friegerifd^e «Haltung, unb fal^ aui 
toic Qintt, ber ju befel^len gen^ol^nt ift. ^ber xoax er aud^ nid^t 
fein gebilbet, fo lag in feinem SSenel^men bod^ nid^tö 93erlegened 
ober S3durifc^e8, unb er fonnte, wo e8 feinem ^xotdt bienlid^ 
war, gefällig unb einnel^menb fein. @in SSewei« ba»on ijl ber 
gün^ige @inbrud(, ben er mad^te, alS er ftd^ nad^ feiner jweiten 
Unternel^mung , an iem ftcifen .^ofe t)on ßaftilien »orfteEte, bef= 
fen formen unb ©ebraud^e il^m ganj fremb waren. 

Ungleid^ t)ielen feiner SanbSleute^ l^atte er feine Suft an ))run« 
fenber ^leibung, bie er atö eine S3eläfltgung betrad^tete. Der 
^Injug, ben er bei offentlid^en ©elegenl^eiten am meijlen Kette, 
war ein fd^warjer SRantel, mit einem weifen <^ute unb @d^ul^e 
öon berfelben ?farbe*> bie letzteren, wie man fagt, in 9?ad^« 
al^mung be$ ®rofien SelbJ^errn, beffen Sl^arafter er fd^on frül^ in 



24) MS. de Caravantes — Quintana, Espanolea Celebres II, p. 44'^. ®te^e 
QUdj) ben „Dificoriüo legal y politico*% t>m ^iioxto t^ IDxtUana feinem bicfen 
fBn^^e angei^dttgt i^at, unb n>onn er Die tVnfprä^e ^isarrc'S barlegt. @r tji 
in ber Ztt einer jDenffdt^rift an ^l^ilippIV. abgefaßt, ju ©unfien bon f)t}Qr« 
ro'S 9iadj»!ommen, »orin ber (S^riftfteUer, nad^bem er bie mannid^faltidcn S)ien|le 
beg @roberer$ an^etnonbergefelt, ^eigt, sbie wenig Stufen feine 9^a4^ommen^ 
fdt^aft aus ben freigebigen, ii^m Don ber ^rone be»iUigten S^erlei^ungen gebogen. 
®ie 7(u$einanberfe|ungen m foniglt^en 9tat^S hlkUxt niä^t o^ne 6rfolg. 
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Stalten bewunbern gelernt l^atte^ mit bem fein eigener inbe^ nur 
fe^r ft^wac^e «e^nlic^feit i)attt "). 

er war mcifig im ejfen, tranf wenig, unb flanb gewöl^n* 
lic^ eine ©tunbe t>or Sage^anbrud^ auf. 3n ber SSeforgung »on 
®ef(|)aften war er püntüi^ unb fd[)eute feine SWül^e. Reiben er= 
trug er mit ber grüßten ©ebulb. SEBie bie meiflen ©panier, liebte 
er ba* ®piü, unb war in ber SBal^t ber ^erfonen, mit benen 
er f^)iclte, nid^t eben fd^wierig; wobei er aber bann, wenn fein 
®egner nid^t« ju verlieren l^atte, ti fo eingerid^tet l^abtn foll, 
bafi er felbjl ber SSerlierenbe würbe; eine 9lrt, Semanb ju »er« 
pflid^ten, bie ein cajKlianifd^er ©d^riftftetter aW eine fel^r jarte 
lobt"). Dbgleid^ l^abfüd^tig , war er bie« bod^ nur um ju geben, 
nid^t um ju fammeln. ©eine grofen ©d^a^e, wal^rfd^einlid^ 
größer aK t)or tl^m irgenb einem Slbenteurer ju Sl^eil würben "), 
»erfd^wenbete er in feinen Unternel^mungen , feinen SSauten unb 
?)ldnen fiir ba§ allgemeine SSefte, woburd^ in einem Äanbe, wo 
®olb unb ©ilber, wegen Ui Ueberfluffeö baran, il^ren SBertl^ fafl 
tjerloren l^atten, unglaublid^e ©ummen barauf . gingen. SSBa^renb 
er baö ganje 8anb gewijfermaf en al^ fein (Sigentl^um betrachtete, 
unb eS freigebig unter feine gelbl^erren »ertl^eilte, ftel^t eS bod^ 
feft, bafi bie il^m t>on ber Ärone jugefagte fürjllid^e SSerleil^ung 
eine« Äanbgebieteö mit 20,000 Untertl^anen i^m niemaK wirflic^ 
uberfommen iflj aud^ l^aben feine ©rben niemals ben Ertrag 
bat)on bejogen^O- 



22) Gomara, Hist. de las Ind. cap. U4. — Zarate. Conq. del Peru, lib. IV, 
cap. IX. — ^ijttrro*§ ©üDnif im oiceföniölid^ett ^alaft ju 2ima fteßt i^tt in 
bfirgerlidS^er Älelbung Dar, mit einem bunfeln SÄontel, ber capa y espada 
cineß fpanifd^en ©belmann^. Sebe güHung in ber geräumigen Sala de los Vi- 
reyes ruar beftimmt, bas SSilbnip eines aSicefönigS auftune^men. ©ie lange 
Sfleil)e oon ^ijarro hi^ ^ejuela ift jjonflänbig^ nnb e§ ijt eine »on ©tetenfon 
erwähnte merFroörbige 3;i)atfadi)e , bap bas le^te gelb gerabe ousgefüßt morb, 
ols bie Siegierung ber 85ice!önige burdl^ bie @taat§um»dljung :plö|li(i^ zxn ©nbe 

nttl^m. (Residence in South -America, I, p. 228.) @& ijl zin fonberbttreS 3u* 

fommentrejfen, ba^ biefelbe ©üdl^c in S5enebig ftattgefunben i^at, n>o, wenn mir 
mein ®ebä(i^tnip treu ift, bie le|te für bie ©ilbniffe ber ©ogen »orbc^altene 
Vertiefung gerabe ba aulgeföUt »urbe, aB bie aXU 3CbelS^errf*aft geftfirst warb. 

23) Garcüasso, Com. Real, parte II, lib. III, cap. IX. 

24) „Hallö i tuvo mas oro i plata que otro ningun Espafiol de quantös 
han pasado ä Indias, ni que ninguno de quantos capitanes han sido por el 
mnndo.^' Gomara, Hist. de las Indifts, cap. 444. 

25) MS. de Caravantes. — Pizarro y Orellana, Discurso leg. y pol. in 
Varones ilustr. — "KU ©onjalo ^ijarro com §)rä|xbenten ®asca gefangen ge» 
nommen würbe, forberte er iiS)n auf, irgenb eine ©egenb bes 2anbc$ su hcidd^ 
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pr einen SWann t>on fo grofier %f)attta% mt ^xiano, xoax 
Untl^ätiflfeit ba« größte Uebel. 25er Sleij be« &p\di war feiner, 
an bie Slufregung be« Kriege« unb Slbenteuer« gewil^nten 9latur 
gewiffermafen junt SSebürfhifi geworben 5 fein ungebilbeter ®eifl 
fanb fein aSergnügen an feineren, finnigeren ©ri^olungen, Der 
loerlaffene ginbling f)attc nie weber Äefen nod^ ©d^reiben gelernt^ 
bie« ifl t)on einigen bejhitten worben, wirb aber burd^ unüer= 
werflidlie Seugniffe bejlätigt*®). SRonteftnoS fagt aUerbingS, ^i» 
jarro l^abe auf feiner erften SReife »erfud^t • lefen )u lernen, aber 
feine ungebulbige 0?atur l^abe il^n baran t)erl^inbert, unb er l^abe 
fi^ bamit begnügt, feinen Slamen unterfd^^reiben }u lernen *0- 
Slber SKonteftno« war fein gleid^jeitiger ©ef^id^tfd^reiber. 
^ebro ^ijarro, fein SBaffengefal^rte, fagt un8 auöbrurfli^, ba$ 
er weber lefen nod^ fd^reiben fonnte*^^); unb abrate, ein anbe= 
rer 3eitgenoffe, ber mit ben Eroberern genau befannt war, 
bejldtigt biefe Slngabe unb fügt nod^ i^inju, baf |)ijarro 
nid^t einmal feinen SRamen unterfd^reiben fonnte"). Sie* ge« 
fd^al^ in feinen legten Salären burd^ feinen ©efretdr |)icabo, 
wdl^renb ber ®tatti)attcv nur bie gebräud^lid^e rdbrica, ober 
ben 3ug neben feinem Flamen mad^te. @o ifl e* ber gall bei 
ben Urfunben, bie id& unterfud^t l^abe, in weld^en feine, wal^r« 
fd^einlid^ loon feinem @efretir gefd^riebene Unterfd^rift, ober fein 

nen, mo ba& Uni^liä^t ©efd^enf turd^ eine befonbere TTmoetfung oon Sdnbereien 
für feinen ä3ruber in SBirffamfeit getreten fei. ®ie(e Garälasso, Com. Real, 
parte II, lib. V, cap. XXXVI. 

26) ©elbft ein fo erfahrener Wann wie ^Kunoj fdi^eint in tiefen Srrtl^wni 
»erfttllen ju fein. 3Cuf einem öon ^ijarro'S ©riefen ftnbc iä^ folgenbe eigen- 
j^dn^tge iiBemer!nnd l)iefeg augge^eid^neten ©cle^rten: — Carta de Francisco 

Pizarro, su letra i buena letra. 

%7y „En este viage tratö Pizarro de aprender äleer; no le diö an viveza 
lugar ä ello; contentose solo con saber firmar, de lo que se veia Almagro, 
i decia, que firmar sin saber leer era lo mismo que recibir herida sin poder 
darla. £n adelante firmö siempre Pizarro si, y por Almagro sn secretario.*' 
Montesinos, Annales, MS. Ao. 4 525. ' 

^8) Forqne el Marquez Don Francisco Pi9arro como no savia 1er ni es- 
crivir." Pedro Pizarro , Descub. y Conq. MS. 

29) „Siendo personas," fagt Der Serfaffer, inbem er ^ugleid^ Don ^i^arro 
unb DOn almagro fpridl^t, ,,no solamente no leidas, pero que de todo pnnto 
no sabian leer, ni aun firmar, que en ellos fue cosa de gran defecto .... 
Fae el Marquez tan confiado de sus criados i amigos, que todos los despa- 
chos que hacia, asi de governaeion como de repartimientos de Indios, 11- 
braba haciendo ^1 dos seiiales, en medio de las quales Antonio Picado, su 
secretario, firmaba el nombre de Francisco Pi9arro.** Zarate, Conq. del 
Peru, lib. IV, cap. IX. 

^rrlcott, QtxoUxvinQ uon ^txw. II. 10 
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Xitel SRarqueS^ bet in feinem fpätern ^Iter bie @telle feinet 
3lamm6 tJertrat, ju ©nbe mit einem Suge tJetfel^en ijl, unb jwar 
auf eine fo ftüm^Jerl^afte SBeife, aU wäre er öon ber ^anb eineS 
©auer^ gejeid^net. Slber wir bürfen biefen SWanget hid^t fo \)o6) 
anfd^taften, wie wir e§ in ber je^igen Seit allgemeiner, wcni9= 
jienS für unfer glüdlid^eS SSaterlanb allgemeiner, ?lufElarung 
t^un würben. 8efen unb ©einreiben, je^t tttva^ fo Mgemeine^, 
mu^te ju Slnfang be« 16. 3al^rl^unbert§ ju ben befonberen 3SoU= 
fommenl^eiten gered^net werben, unb wer ©elegenl^eit l^at, eigen= 
l^anbige ©enffd^ri^en ani jener Seit ju Statine ju jiel^en, wirb 
finben, bafi fie, felbjl t)on äeuten be^ J^öd^fien 3^angeö, nur ju 
oft auf eine SSBeife gefd^rieben finb, bie felbfl einem ©d^ulfnaben 
iefeiger 3eit wenig e^re mad^en würbe. 

Dbgleid^ ^ijarro fül^n im ^anbeln unb nid^t leidet »on fei= 
nem aSorfa^ abjubringen war, fo fonnte er bod^ nur fd^wer ju 
einem ©ntfd^lufi fommen> bieS gab i^m einen, feinem 6t)arafter 
fremben Slnfd^ein t)on Unentfd&loffenl^eit ^°). SSietteid^t weil er ftd^ 
beffen bewußt war, l^atte er bie ©ewol^nl^eit angenommen, Sitten, 
bie ftd^ um eine ®unft bewarben , Slnfangö mit „§Rein" ju ant= 
worten> nad^l^er aber, wenn er Seit gel^abt l^atte, barüber nad^= 
jubenfen, feinen Befd^luf gu änbern unb Sag ju bewittigen, xoai 
xi)m jwedEmafig fd^ien. dt beobad^tete baS entgegengefe^te aSer= 
fal^ren feinet ©efäl^rten Sllmagro, ber, wie man bemerft l)atte, 
gewöl^nlid^ f;Sa" fagte, aber nur ju ojt fein Sßerf^?red^en nid^t 
l^ielt. S)ieg war itm f orglofen unb leic^tpnnigen ä^araf ter be« 
gestern eigen, ber mel^r t)on augenblidHid&em eintriebe aß »on 
©runbfafeen bel^errfd^t würbe ^0- 

Qi ift wol faum nötl^ig, t)on bem 2Wutl&e eine^ SJtanneg ju 
fpred^en, ber fid^ einer gaufbal^n wie ^ijarro gewibmet f)at 
SRut^ war bei ben fpanifd^en Slbenteurern eine fid^ »on felbfl 



30) jDicfc «angfamiPeit im Gntf^Uefen Ijat ^errera ocrleitet if^m (Snifd^loffcn- 
^ejt gttns abjufpred^enj dn Urt^eü, bem fi^tt ber gonje Sni^alt feiner Scbens= 

gefd^idt^te lOiberfprid^t. ^I^orque aunque era astuto \ recatado, por la maior 
parte fiie de animo suspenso i no mui resolato.^^ Hist. geneir. dec. V, 
lib. VII, cap. XIII. 

31) y^Tenia por costambre de qaando aigo le pediaii dezir siempre de no^ 
Eslo dezia el qae hazia por no faltar su palabra; y no obstante que dezia 
no, correspondia con hazer lo qae le pedian no~ aviendo inconvenimente .... 
Don Diego de Almagro hera ä la contra, que ä todos dezia si, y con pocos 
lo cumplia.'* Pedro Plzarro, Descub y Gonq. MS. 
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vctjlel^enbc ©genfd^aft, Um ©cfal^r war tl^r Clement, ^ber er 
befa^ etwag ^ö^ereS aK bcn blo§ auficrltcl^cn Wtntf), bieS war 
eine ^eftigfett ber SSorfä^e, We ju tief in feiner SRatur gewur« 
seit xoav, aU Va^ fie burd^ bie l^efHgften ©d&idEfaKjlurme l^dtte 
erf#ttert »erben fönnen. ©S war biefe unbeugfame SeJ^arrtid^:^ 
feit, bie ben ©d^lüffel ju feinem ßl^arafter bilbete unb worin 
bai ®el[)eintnif feiner Erfolge lag. ©inen merfwürbigen SSeweiS 
batjon gab er bei feiner erften Unterne|imung unter ben SWangel» 
bäumen unb ben fc^recHid^en ©ümpfen öon ßl^oco. 6r fal^ feine 
Äeute ring§ um jtd^ l^er unter ber tjerberblid^en bofen 8uft l^in= 
weifen, einem unjtd^tbaren geinbe erliegen unb unfal^ig, aud^ 
nur einen ©treid^ ju il^rer SSertl^eibigung ju ful^ren. S)ennod^ fanf 
fein 3Kutl^ nid^t, unb er Hefi t)on feinem Unternel^men nid^t ai. 

es liegt ttmai für bie einbilbungSfraft 5RieberbrudPenbeS in 
biefem Kriege gegen bie Statur. Sm Äam^)fe üon SJlenfd^en gegen 
3Renfd^en wirb, weit er mit gleid^en SBaffen gefül^rt wirb, ber 
SWutl^ gel^oben; aber in einem Äriege mit \>tn Elementen fiil^len 
wir, ba^, wie taipfer wir un§ aud^ babei benel^men, wir e« bod^ 
mit einem unbered^enbaren geinbe ju tl^un l^aben. Slud^ feuert un* 
in einem fold^en Äampfe nid^t bie SluSfid^t auf Slul^m an; benn 
in ber witlKtrlid^en @d^a|ung menfd^lid^en 3?ul^meS wirb iai 
fKKe Erträgen toon ©ntbel^rungen, wie fd^merjlid^ fie aud^ fein 
mögen, nur gering angef dalagen in SJergleid^ ju ben ^jrunfl^aften 
Srop^en beS ©iegeS. £)ie Lorbeeren be« |)elben — tck U- 
trubenb für bie SJZenfd^l^eit bieg aud^ tft — wad^fen am bejlen 
auf bm ©d^lad^tfelbe. 

35tefen unbeugfamen 2Rutl^ bewie« ^ijarro auf eine nod^ 
fiarfere SSeife, M er auf ber fleinen Snfel ®allo bie Knie im 
@anbe jog, bie il^n unb feine ^anbüott Äeute ton i^rem SSater* 
lanbe unb »on gebilbeten 2Renfd()en trennen foHte. @r red^nete 
barauf, bafi feine eigene SBel^arrlid^feit ben ©d^wad^en flarfen, 
unb tapftxt ^erjen jur Sortfe^ung feine« Unternel^menS um il^n 
fammeln werbe. 6r blirfte t)ertrauen«t)oll in bie Sufunft, unb 
öerred^nete fid^ nid^t. ©ieS SSenel^men war l^elbenmaflig, unb e§ 
brandete nur einen ebleren Seweggrunb ju l^aben, um un* aU 
wal^r^aft erl&aben ju erfd^einen. 

Sod^ entwidfelten fid^ biefelben 3üge feine« 6l^arafter« auf 
eine faum weniger mcrf würbige 2Beife, al§ er, bei feinem 2an^ 

10* 
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btn an ber M^t, über bte wttfltd^e @tarfe unb S3t(bung ber 
3nfa^ ®en)tfil^ett erl^telt; unb bennod^ barauf bejtanb, an ber 
©pt^e einer ftd^ auf weniger aW 200 SWann belaufenben ©treit 
maä)t, in* Snnere t)or jubringen, hierbei nal^m er ftd^ ol^ne 
Sweifet ein SSeifpiel an Gortej, ba« fo anflecfenb für ben wag« 
Ud^en SRutl^ bamaltger Seit, unb befonberS für ^jarro war, ber 
pd^ in ein al^nlid^eS Unternel^men eingelaffen l^atte. Sebod^ war 
bie (Sefal^r, ber fid^ ^ijarro au§fefete, weit gr6f er, afö bie, »eld&e 
ber gröberer t)on SRejrico lief, beffen ©treitmad^t fajl breimal fo 
grofi war, wal^renb ber ©d^redfen bti 9?amen« beö Snfa, wie il^n 
nad^l^er ber ©rfolg aud^ gered^tfertigt l^aben mag — eben fo weit 
verbreitet war, wie ber ber Sljtefen. 

Dl^ne Sweifel fafite ^ijarro, ebenfalls ani 5lad^al^mung be«« 
felben glanjenben SSeifpielg, ben ^lan jur ®efangennel^mung 
^Ital^uaUpa'S. Slber bie 8age ber beiben fpanifd^en gelbl^erren 
war eben fo fel^r terfd^ieben wie bie ^rt, auf weld^e fie il^re 
©ewalttl^aten au^fül^rten. ^ S)a6 ganj unnu^e Sflieberme^eln ber 
Peruaner glid^ bem t)on Sllvarabo in SWejcico »ottföl^rten, unb 
würbe eben fo unglüdElic^e folgen gel^abt l^aben, wenn ber ^^erua* 
nifd^e ß^arafter eben fo wilb gewefen wäre wie ber ber Sljtef en '^). 
Slber ber ©d^lag, ber bie gelteren bi« jur SSottl^eit aufregte, 
brad^ ben jal^mem ©inn ber Peruaner. Qi war ein fo t)er» 
wegener ©treid^ , unb überließ bemäufatt fo viel, ia^ erfd^wer= 
lid^ ben 9?amen ^otitif »erbient. 

SIK ^ijarro in ^ttu lanbete, fanb er e8 in einem ©treite 
um bie Ärone begriffen. SKan foßte meinen, ia^ ci fein aSor= 
t^eil erforbert l^ätte, eine Partei gegen bie anbere ju unter jHi^en, 
inbem er fein eigenes ©ewid^t in bie ©d^ale legte, iu il^m am 
bejlen pa^tz. ©tatt beffen fd^ritt er ju einer verwegenen ®e= 
walttl^at, bie Seibe mit einem ©daläge jermalmte. ©eine barauf 
folgenbe gaufbal^n fonnte feineSweg* mit ber »on ßortej ent= 
widfelten tiefen ^olitif wetteifern, weld^er feinblid^e SSölfer unter 
feinem SSanner vereinigte unb fie gegen einen gemeinfamen 2fetnb 
fül^rte. 5lod^ weniger l^atte er ®elegenfieit, bie ÄriegSfunflt unb 
bewunbernöwertl^e ^eerful^rung feine« 9?ebenbul^ler« ju befunben. 
ßortej leitete feine Äri^gSunternel^mungen nad^ ben wol^lbered^« 



32) 0ie^e Eroberung »on SWerico. Viertes «udS», aä^m ^ouptfludP. 
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neten ®mnbfa$en etneö grof en ^elbl^enn an bet @))i|e einetr 
mäd^tigen ©trettmad^t. ^ijarro erfd^etnt nur aU ein Slbenfeurer, 
\ili ein gludlid^er fal^renber SRitttx. Sflit einem einjigen ful^neu 
©treidle jerbrad^ er ben Sauber^ ber iai Sanb fo lange unter 
ber ^errfd^aft ber Snfa* gel^alten l^atte. ©er 3auber war ge« 
brod^en, unb ba^ luftige ©ebilbe il^re* Steid^e«, auf itm §lber= 
glauben ber 3eitalter erbaut^ jerrann bei ber blofien S3erübrung* 
5)ie« war me^r ein ©ludPöjufaß aK ein ©rgebnifi ber ?)ol{tif. 

^ijarro war in l^obem ®rabe treulo«; unb bod^ ifi nid^t« 
jber gefunben ^olitif me^r juwiber. (Sine einjige üottfommen er« 
wiefene Äreulojtgf eit gereid^t ©em, ber fie begebt, jum SSerberben. 
S)er SWenfd^ , ber iai SSertrauen ju feiner Slufricbtigfeit jerjlort, 
»erliert jugleid^ bie befte ©runblage für fünftige Unternel^mun« 
gen. SBer wirb wiffentlid^ auf Äriebfanb bauen? ©urd^ feine 
treulofe SSel^anblung Sllmagro'^ entfrembete jid^ ^ijarro bie ©e« 
mutiger ber ®panxtx. S)urd^ fein fd^anblid^e« SSenebmen gegen 
^tdf^mUpa unb fpater gegen ben 3nfa SRanco brad^te er bie 
Peruaner gegen fid^ auf. Ser Slante ^ijarro würbe ju einer 
S3ejeid^nung für Sreuloffgfeit. ^Imagro räd^te fid^ burd^ einen 
SSürgerfrieg, SKanco burcb eine (Smporung, bie ^ijarro beinabe 
um feine §errfd()aft brad^ite. Der SSürgerfrieg enbete in einer 
SSerfd^wörung , bie i^m ia& geben f oftete. S)ie§ waren bie grud^te 
feiner ^olitif. 2Wan fann ^ijarro für fd^lau, aber nid^t, wofür 
ibn feine SanbSleute oft erflart l^aben, ^r einen @taat«mann 
l^alten. 

SIK ^ijarro in ben SBejt^ »on 6ujC0 fam, fanb er ein in 
©ejtttung weit »orgefd^rittene« 8anb} ©taatSeinri^tungen , unter 
weld^en t>ai 5Bolf rubig unb in ^)erf6nlid&er ©id^erbeit lebte; 
©ebirge unb ^od^lanb Uität öon *!^eerben3 bie Sbaler blül^enb 
in ben üppi^tn §rüd^ten eine« »erjiänbigen 8anbbaue«5 Äorn« 
unb SSBaarenfpeid^er überfüllt^ ia^ ganje 2anb im ©enufl feine« 
Ueberflujfe«5 unb ben unter bem ©influf ber milbejien unb barm«* 
lofeften %oxm iti Slberglauben« gefan^gten SBolKc^arafter wobl= 
vorbereitet für bie Slnnal^me einer l^ol^eren unb d^rijilid^en S5it 
bung. Slber, weit entfernt biefe einsufübren, überlief f^ijarro 
bie beilegten ©tamme feinem rollen ÄriegSöolfe; bie l^eiligen Älofter 
würben ibten Äuften, bie &tätU unb ©örfer ber ^lünberung 
^preisgegeben 5 bie unglüdflid&en eingeborenen würben wie ©flatoen 
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uttftr bte @to6erer »ertl^eitt^ um in beten SSergwerten ju arbei* 
tens bie beerben »urben jerjheutunb unnü$ temtd^tetj bie Äom« 
loorratl^e )oetfd^n)enbet5 bte ^n^edEmäftgen SSorlei^runsen ju einer 
t)oII!ommneren S3oben6eat6ettung lie^ man in S3erfaQ geratl^en; 
ba$ ^arabied n)arb in eine äBäfle t)ern)anbett. @tatt bie alten 
formen ber S3t(bung ju benu^en^ jog ti ^ijarro t)or, lebe @pur 
berfelben ani bem 2anbe ju terwif^en, unb auf il^ren Krümmern 
bie ©taatöeinrid^fungen feine* aSaterlanbe« gu gtunben. ©od^ 
famen biefe bem armen ^ in eiferner Äned^tfcl^aft gel^altenen 3n= 
bianer nid^t ju ®ute. @r l^atte n)enig bat^on, baf ftd^ auf ben 
lüften iti iKKen SReere* jal^Ireid^e ©emetnben unb statte, bie 
SRcirfte eine« blül^enben ^anbeK erl^oben. ©r l^atte feinen S^eil 
an ber gludPlid^en ©rbfd^aft. ©r war ein grembling im &anbe 
feiner fBater. 

©ie 0leltgion beg Peruaner*, bie il^n auf ixt Slnbetung jener 
erl^abenen Sendete l^inwie«^ »eld^e bie ^Umad^t unb ®ute iti 
&ä)b)pftti am beften »erjtnnlid^t, ijl »ietteid^t bie reinfle gform iti 
Aberglauben*^ bie e* lematö unter SRenfd^en gegeben l^at. S)ennod^ 
n^ar e* ein großer @d^rttt, bafi ber ^eruaner^ unter ber neuen 
Orbnung ber Dinge unb burd^ ben »ol^tooUenben @ifer ber 
aSefel^rer, einige fd^wad^e ©tral^len eine* reinem ©lauben* in feine 
umnad^tefe ©eele aufnel^men fonnte. ?)ijarro fetbft fann man 
{einer übertriebenen Sorgfalt für bie fßerbreitung be* @Iauben* 
anHagen, ©r war fein grommler wie 6ortej. Frömmelei ijl 
ba* aSerberben be* religiofen ^rinci^)*3 aber eben bie* ^rincip 
felbft fel^lte ^ijarro. S)ie SSefel^rung ber »Reiben war ber t)or= 
»altenbe 3»edE in ©ortej bei feiner Unternel^mung. 6* war feine 
eitle ^ral^lerei. 6r würbe ju ieber 3eit fein Äeben unb ben er» 
folg feiner gefal^rt)ollen Unternel^mung bafür geo<)fert l^aben. ©ein 
großer 3wedP war e*, ba* 2anb t)on ben rollen ©reueln ber 
§ljtefen ju reinigen unb bie JReligion 3efu an bie (Stelle ju 
fe^en. 2)ie* gab feiner Unternel^mung ben (S^arafter eine* Äreuj« 
juge*5 e* war bie bejle ©ntfd^ulbigung für bie eroberung^ unb 
iümmt beffer al* alle anberen älücffid^ten unfer SRitgefül^l i^u 
©unjlen ber gröberer. 

Slber ^ijarro'* ^aupttriebfebern , fo weit menfd^lid^e* Urf l^eil 
barüber rid^ten fann^ waren <|>abfud^t unb ©l^rgeij. Aderbing* 
folgten bie guten SSefel^rer feinem äuge, um ben ©amen reli= 
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gtofcr SBal^rl&ett aueljuftteuen, unb bie fpamfd^c Slegierung ttä}'- 
tcte wie gewöl^nüd^ il^tc wol^Kl^ätige ©cfe^gcbung auf bie S5e« 
fel^tung ber eingeborene^. Slber bie bewegenbe Äraft in ^ijarro 
unb feinen Slnl^angern war bie S5egierbe nad^ ®olb. S)iefe war 
ber wirHid^e Ärieb ju itirer ^Injlrengung ; ber ^reiS ber Sreulo« 
figfeit, ber wal^re iof)n tl^rer ©iege. Sie« ^ah ibrem Unter=^ 
nel^men einen niebrigen, fäufCid^en (Sl^arafter; unb wenn wir bie 
grimmige ^^abgier ber Eroberer bem mitben unb l^armlofcn 58e= 
nel^meri ber S3ejtegten gegenüber jleßen, fo muß fid^ unfer WtiU 
gefiil^, ja ba« 2Witgefüf)l be§ ©panier« felbji, notliwenbig auf 
bie @eite beö Snbianer« neigen ^^). 

Slber ia fein ©ilb ol^ne feine Äid^tpunfte ijl, fo biirfen wir, 
um gegen ^ijarro geredet ju fein, nid^t bloS bei ben bunfeln 
Sögen feine« S5i(bniffe« verweilen. Äeinem feiner @öl^ne »er«» 
bantt ©panien mel^r aU xi)m in S3ejug auf bie SluSbel^nung be« 
Sleid^e« *, benn feine ^anb errang il^m ba« reid^jle 3uwel Snbien«, 
bai einft in feiner Ärone funfeite. SSenn wir bie ©efabren be= 
benfen, benen er trotte, bie Reiben, bie er gebulbig ertrug, bie 
unglaublid^en ^ittbemiffe, bie er bejtegte, bie glänjenben ©rfolge, 
bie er burd^ ftd^ felbft, ol^ne S5eiflanb ber Slegierung erreid^te, fo 
ift eö un« unmögli(|^, wiewol er weber ein guter nod^ ein gro^ 

33) golgcnt)e fräftigc feilen (SoutJ^e^'ö Drängen ^ijarro'g £)cr»orftc(Jcnbfle 
ß^ttrofterjüge in einen fleinen 0lüum jufammen. -Diefe ©robfrf^rift dürfte fi^er 
öon bem, im ^Allgemeinen »ol)löerbienten, SSormurf ber ©d^meid^elei für ben 
©egenftünb berfelben frei ju fpret^^en fein. 

3u einer S>enffäule in Sruyillo. 
<^ier war ^ijarro'ö SSaterflabt. JDer 0lu6m 
|>ttt feinen TCnbem fo wie it)n ^th6nt 
Äeitt feinbli* Clement, nid^t ^W unb Sluttl, 
3li(i)t junger, §eer' unb @d^Iad^tgen)üt)l oermo(^ten 
3n feiner *Ärie9erba()n i^n aufjul^alten, 
^iä^t SU ermüben i^n, ni^t abjufd^rerfen, 
9^0^ SU beilegen, unb ein mad^tig diti^ 
«eiDältigf er. ^it xa\tm fiarfcm 7(rm 
@r»iirgt' er beffen <S6t)ne, ober fd^lug 
3n geffeln fle, bie il)m fein 8eib gct^an. 
3um 2o()n warb Oteidjiti^um il)m unb ^Küd^t unb Olu^m. 
iDo(]^ gibt e§ jenfeitö eine onbre Sßelt, 
Sßo man na(i^ feinen Saaten wirb gerid^tet. 
£) ^efer! wenn ^m tdglid^ ffirot jDu mupt 
3m ^ü^mife ©eines ^ngeMtS erwerben, 
3a, wenn jDir ein nodj^ l)ärt're§ 2oo8 beft^ieben, 
@o banf' eö innig jDeinem ®ott, ber jDid^ 
(5rf(%uf, bap jDu niijt bift wie biefer war. 
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fer Sßenfd^ im J^öd^flen S3egttf tiefet SSotte^ tDar, il^n ntd^t 
aW einen fel^r merfwurbigen ju bettad^fen. / 

Slud^ bürfen wir, jur SKitberung feiner %if)letf nid^t unter= 
laffen auf bie Umjianbe feine« frül^ern &eben§ l^injuweifenj benn, 
wie Sttmagro war er ein Äinb ber @ünbe unb ber Srübfal, ba^ 
frul^ in bie SBelt geworfen warb, fid^ felbft fein ®IM ju fud^en. 
3n feinem jungen jarten 3ßfer muflte er bie (ginbrüdfe ©erer in 
ftd^ aufnel^men , in beren ©efettfd^dft er geratl^en war. Unb wann 
l^atte ein Slrmer unb SScrlaffener iai ®lüdf, fid^ SSerjiänbigen unb 
Sugenbl^aften beigefeHt ju feigen? Sfyn ful^rte bai ©d^idffal unter 
bie fred^en SSewol^ner beö ÄagerS, ber ©d^ute ber ^lünberung, 
beren einjigeS ©efefe ba« ©d^wert war unb bie ben unglödffid^en 
Snbianer unb fein ©igentl^um aB il^re red^tma^ige Cevitt be= 
trad^feten. 

SBen fd^aubert e6 nid^t bei bem ©ebanfen, toai ani il^m, 
in einer fold^en @d^ute erlogen, geworben fein würbe? Sie 
SRenge ber SSerbred^en beweijl nid^f notl^wenbig bie SSerberbt^ieit 
©effen, ber fie begel^t. S)ie ©efd^ic^te flimmert fid^ freilid^ nur 
nm bie erfiere unb jlettt fie ber SWenfd^l^eit jur SBarnung l^inj 
aber nur 6r allein, ber ba« §erj, bie ©tärfe ber SSerfud^ung 
unb bie aWittct, i^r ju wiberjlel^en , fennt, fann bai 2Äaf ber 
@d^ulb beflimmen. 
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fahren. — 9lcifc beB ©tattjalter!. — 2)it 2nq)|)tn nöjetn fi* cinaubtr. — 
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1541 - 1543. 

iDer erjle ©d^ritt, ben bte aSerfd^wotenen, nad^bem fie fid^ im 
S5eft§ bcr ^auptjlabt gcfid^ert l^atten, tl^aten, war, nad^ ben 
t)erfd^tebenen @tabten ju fenben, um bte ©taatöumtDaljung ju 
))er!ünben; bie fiattgefünben l^atte, unb bte ^nerfettnung beö 
jungen ^(magro, atö @tatt]^alter ^^n $eru, ju üerlangen. äBo 
bie Slufforberung unter SSeiftanb t>on friegertfd^er SRannfd^aft 
erfolgte, xok in SrujciUo unb ^requi))a, (eiflete man berfel6en 
ol^ne weitere SSemerfungen ^olge. *ber in anberen ©tabten 
wißigte man nur f alter ein, unb in einigen würbe bie ?lufforbe= 
ruhg mit SSerad^tung aufgenommen. 3n 6ujco, ber bebeutenb^^ 
ften &tabt näd^ft £ima, fteQte eine 6etrad^tlid^e ^njal^I von ber 
3ttmagro'fd^en Partei i^r Uebergewid^t fefl^ unb bie SRitglieber 
ber Obrig!eit, bie SBiberjianb leifieten, würben il^rer SIemter ent« 
fe^t, um 3lnberen t)on fugfamerer Slrt ^fa^ ju mad^en. §l6er 
bie treugeMiebenen ©nwol^ner ber ©tabt, mi«t\ergnögt über bie* 
Ui aSerfal^reij, fd^idPten l^eimlid^ ju einem »on ^ijarro'* ^aupt= 
leuten, ^ammi ^It)are} be «^olguin, ber mit einer betrad^tlid^en 
SWannfd^aft in ber Stalle lag^ unb biefer öfftgier fam in bie 
©tabt, entfette fogleid^ bie neuen SBürbenträger il^rcr 6l()rendm» 
ter unb ful^rte bie alte ^auptftabt ju il^rer Untert^anenpflid^t jurucf. 



(Sitten tiod^ entfd^icbeitem aSBÄerjlattb erful^rett bie SSerfd^wo^ 
retten burd^ SHonfo be Stfearabo, einen ber t^orjfigfid^en ^aupt-- 
leute ^ijarro'ö, — ber, wie jtd^ ber 2efer erinnern wirb, burd^ 
btn altern SKmagro bei ber SSrudfe t)on 3l6anca9 gefd^lagen ,»ar, 
unb ie^t mit einer Slbtl^eitung t)on ungefdl^r 200 SRann fo gu= 
ter S^nuppen, aB nur irgenb im Äanbe ju finben waren, im 9?or= 
izn jlanb. 5118 biefer Sfpiier bie Srtad^rid^t »on ber ßrmorbung 
feines ©eneraK empfing, fd^rieb er augenblidflid^ an im Äicen« 
tiaten 5Baca be 6ajiro, unterrichtete il^n t)on bem Sujianbe ber 
Dinge in^eru, unb forberte il^n bringenb auf, feinen SBeg nad^ 
bem ©üben ju befd^leunigen 0- 

Siefer öeamte war von ber f:panifd^en ^onc, wie im t)or= 
l^ergel^enben ^au:ptjlücEe erwäl^nt, abgefanbt worben, um mit 
^ijarro tjereint für bie SBieberl^erfleHung ber StvH)t im Äanbe ju 
forgen, unb mit ber SSefugni^, auf ben gaU beS Sobeö bcS 
SSefel^Bl^aberS, felbjl bie ©tattl^alterfd^aft ju übernel^men. 9lad^ 
einer langen unb ftürmifd^en Steife war er im ^fil^jal^re 1541 
im ^afen »on SSuena 8Sentura gelanbet, wo er, ber ©efal^ren 
ber @ee überbrüfjTg, ti öorjog, feine befd^werlid^e Sleife ju 2anbe 
fortjufefeen. ^ber bie Reiben, bie er ju befleißen gel^abt, l^atten 
il^n fo gefd^wäd^t, ba^ üotte brei SWonate barfiber »ergingen, el^e 
er ^o^Japan erreid^te, wo er bie uberrafd^enbe 9lad^rid^t t)on 
^ijarro'S Sobe empfing. Sie« war bai ©reignifl, für baö man 
in feinen SBerl^altungöbefel^len mit fo befonnener SSorfid^t SSebad^t 
genommen l^atte. Sennod^ fanb er [x^ burd^ bk ®(^wierigfei= 
ten feiner Sage in grope SBerlegenl^ett »erfei^t. ©r war ein ^em= 
ber in bem il^m nur l^öd^jl untooKJommen belannten 2anbe, ol>ne 
eine bewaffnete 2Rad^t ju feiner Unter jiü^ung, fetbfl ol^ne bie 
ÄriegSfennfnif , bie er anjuwenben in ben ^aU fommen fonnte. 
@r wufte nic^t, wie weit ^Imagro'Ä ©influ^ ging, nod^ in wel= 
d^em Umfang fid^ bie Empörung tjerbreitet l^atte, furj, nid^t« 
t)on ben ©eftnnungen beö SSolfeS, unter ba^ er ftd^ geworfen fal^. 

Sn einer fold^en SBerlegenl^eit würbe ein fd^wäd^erer ®eifl 
ben SRatl^f dalagen ©erer @epr gegeben l^aben, bie il^m vorfd^Iu« 
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gen nad^ Manama ^jUrüdPjuf elften, unb bort fo %nge ju t)em)et« 
ten , hxi er eine ©treitmad^t jufammengebrad^t i)aitn »urbe , l^in* 
teid^enb , um mit Sßortl^eU gegen ixt Empörer ju Selbe ^tel^en )u 
fönnen. ?l6er ba8 mutl^t)otte ^erj SSaca be ßajho'* »erwarf 
einen ©d^ritt, ber feine Unfdl^tgfeit, bie il^m gefleöte 9(ufgabe ju 
iofen, öerratl^en l^aben würbe. @r l^atte SSertrauen ju feinen eige= 
nen Ärciften unb ju ber Äraft ber SSottmat^t, nad^ »jeld^er er 
l^anbetfe- §lud^ red^nefe er auf bie befannte Sreue ber @^)anier; 
unb nad^ reiftid^er Ueberlegung befd^lof er^ ^otxoätti ju gel^en^ unb 
bie ©reigniffe jur ©rfüttung ber 3w^dfe feiner ©enbung ju benu^en. 
3n biefem aSorfa^ würbe er burd^ bie 9lad^rid^ten bt^attt, 
bie er ie^t von ^toarabo erl^ielt> unb er fe^te ol^ne weitern SSer^ 
jug feinen SRarfd^ nad^ Sluito fort, ^ier würbe er t>on ®on= 
jalo ^ijarro'* ©tettüertreter gut aufgenommen, ber, wdl^renb ber 
^Ibwefenl^eit feine« SBorgefe^ten auf feinem äuge nad^ bem Slma» 
jonenjirome, ben SSefel^l über bie @tabt fül^rte. 3(ud^ gefeKte ftd^ 
SSenalcajar, ber gröberer t)on Sluito, ju i^m, ber eine Heine 
SJerflcirfung mitbrad^te unb ftd^ erbot, i^m bei ber ^ortfe^ung 
feine« Untfrnel^men« ^)erfönlic^ bel^ülflid^ ju fein, ©arauf jeigte 
SSaca bie fönigßd^e SSoUmad^t t)or, bie xf)m bie S3efugnifl er« 
tl^eilte,. auf ben %aU »on ^ijarro'« 2obe bxt ©tattl^alterfd^aft 
ju übernel^men. Sie« (greignifi war eingetreten unb JBaca er= 
Karte feine ^bfid^t, bie il^m übertragene SRad^t in ^uöübung ju 
bringen. 3u gleid^er Seit fanbte er ?lbgeorbnete nac^ ben anfel^n» 
lid^jien ©täbten, um beren ©el^orfam für ftd^ aK ben red^t« 
mäfiigen SSertreter ber Ärone ju forbem, wobei er barauf be« 
bad^t war, fotd^e ^erfonen ju biefer ©enbung ju wallten, beren 
ßl^arafter ben S3ürgem Sld^tung einfl[6|tte. ©arauffe^te er feinen 
SRarfd^ tangfam gegen ©üben fort^). ©r wollte burd^ fein ge= 
meffene« SSorfd^reiten feinen 3lufforberungen Seit laffen, in S8Birf= 
famfeit gu treten, unb ber burd^ bie legten au^erorbentlid^en 
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IM Sterten SSuä). ^ed^fie« ^anptflui. 

(Stetgmffe ))erucfad^ten ®äl^nmg^ fid^ ju legen. @t ted^nete fefl 
Quf bte Untetti^anentreue beö ©pamer^^ ber nur tomn t& bie 
äuflerfte 9lotl^ etforberte, ber föniglid^en SRad^t wiberftrebte; unb 
mc fel^r aud^ biefe aUgemetn loerbrettete ®eftnnung burd^ üorübet» 
gel^enbe Sluöbrud^e oon 8etbenfd&afl gejlort fein wod^te, fo »er» 
traute er bod^ barauf, bafi bad S3o(f^ in Solge feinet angebore- 
nen ©efül^leg, bie re^te Stid^tung fnben werbe. Sterin »erred^« 
nete er jtd^ nid^t; benn bie Untertl^anentreue l^atte bei btm ti^t-- 
maligen ®pcnxtt fo tiefe SBurjel gef dalagen, bafi nur gange Sal^r= 
l^unberte beö ^tixdti unb ber Z^prannei il^n t)erleiten fonnten^ 
feine Untertl^änigfeit abiufd^utteln. @$ ift traurig^ aber nid^t 
befirembenb; baf bie £änge ber 3eit, bie er unter einer f^led^ten 
Sßenoaltung jugebrad^t; tl^n nid^t gur Sinfül^rung einer guten 
faltig gemad^t l^at. 

SBäl^renb ftd^ biefe SBorfatte im Slorben ereigneten, gewann 
%lmagro'£ Partei in Sima täglid^ neue @tarfe. Denn aufer 
S)enen; bie t)on Anfang an eingeflanbenemtafen ju ber feinet 
83ateri gefiort l^atten, gab ti an6) t)iele Rubere, bie auö biefem 
ober jenem ©runbe eine Slbneigung gegen ^ijarro gefaft l^atten, 
unb fid^ je^t gern unter Um S3anner be8 ?lnful^rerg fammelten, 
ber i^n gejlürjt l^atte. 

S)er erfte ©d^ritt beS jungen (SeneraK, ober oielmel^r SRa« 
ba'i, ber il^n leitete, war, für bit notl^ige SluSrü^Stung berSrup* 
pm ju forgen, »on benen bie meiften, nad^bem fie fid^ lange in 
bürftigen Umjlanben behüben l^atten, ganj unvorbereitet für ben 
©ienjl waren. Summen »on betrad^tlic^er^ol^e t)erfd^affte man 
fid^ baburd^, ia^ man fid^ ber ©eiber ber Ärone bemad^tigte, bie 
fid^ in ben «l^änben be^ @d^a^mei{ierö befanben. ^ijarro'^ 
@efretar, ^icabo, würbe aud^ auö feinem ®efängniffe gel^olt 
unb über ben Drt toernommen, wo bie @d^ä^e feinet ^cxtn "Ott' 
borgen lagen. Slber obgleid^ man il^n auf bie golter brad^te, 
fo wollte, ober wal^rfd^einlid^ fonnte er feine Sluöfunft barüber 
geben j unb bie aSerfd^worenen, bie eine lange Sleil^e oon S5elei« 
bigungen mit il^m abgumad^en l^atten, fd^loffen il^r SSerfal^ren 
bamit, bafi fte il^in auf itm großen ^lafee tjon &ima iJjfentlid^ ent« 
i)a\ipUUn% aSaloerbe, ber SSifd^of üon ßujco, l^at jtd^, wie er 

3) Pedro PizarrOy Descub. y Conq. MS. — Carta de Barrio Nuevo^ MS. 
— Carta de Fray Vicente Valverde, desde Tiiinbez, MS. 
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fcttjl un* tjerjtd^ert, »ergeben« für tl^n t)ern)enbet. di ifl fon« 
berbar, bafi iai leiste SWal, wo biefer glauben^wütl^ige ©etfttid^e 
auf ber S3ül^ne erfd^etnt, ti in ber wol^Iwottenben 9totte eine« 
lim @nabe glel^enben gefd^tel^t % S3alb na^l^ef erlaubte man 
il^m, fott)te bem SRid^ter äJela^quej unb einigen anberen SlnJ^an* 
gern ^ijarro'«, fid^ im ^afen tjon 2ima einjufd^iffen. SBir 
l^aben einen S3rief ^on i^m au8 Sumbej »om Sloöember 1541 5 
fajl unmittelbar barauf fiel er .ben Peruanern in iit ^änbe, unb 
würbe mit feinen ©efal^rten in ^una ermorbet. Sticht feiten be« 
fd^lof ein gewaltfamer Zob bie prmifd^e Äaufbal^n be« ameri= 
fanifd^en 5lbenteurer§. SSalüerbe, ein Dominifanermßnd^, war, 
gleid^ bem 9)ater Dlmebo, im ©efolge »on ßortej, feinem S5e- 
fel^Kl^aber wal^renb feiner ganjen Unternel^mung nid^t »on ber 
@eite gewid^en. ?lber nid^t immer wenbete er, wie ber gute 
Slmebo , feinen (Sinflufl iaiu an , bie- erl^obene ^anb be« Arie« 
ger« au^ul^alten. aSBenigjlen« jeigte er fid^ bei bem fd^redfßd^en 
©emel^el t)on ßajcamatca nid^t in fo milber ®eftalt. 55od^ fd^it« 
bern il^n einige Settgenoffen , nad^ feiner ©nfül^rung in fein 
bifd^öflid^e« Slmt, ali einen SWann, ber an ber SSefel^rung ber 
eingeborenen unb an ber fBerbefferung il)rer Äage unermüblid^ 
arbeitete; unb fein Briefwed^fel mit ber JRegicrung nad^ biefer 
3eit jeugt t)on großer @orge für biefe rul^mlid^en ^xotäe. 3n 
ber ftrengjlen ©d^ule be« mönd^ifd^en ©el^orfam« erjogen, iit 
baö ^erj itur ju oft gegen ba§ allgemeine SRitgefül^l im geben 
tjerfd^lieft, fonnte er ftd^ nid^t, wie ber wol^lwottenbe 8a8 6afa«, 
fo weit über beren glaubenöwütl^ige ©runbfa^e erl^eben, um ben 
Reiben ali feinen ©ruber ju erfennen, fo lange biefer nod^ im 
Unglauben befangen war; unb im wal^ren ®eijle jener @^ule, 
wor er ol^ne Sweifel überjeugt, ' ia^ bie ^eiligfeit beö Swecf e« 
bie nod^ fo em^orenben SRittel bagu red^tfertigte. 3a, berfelbe 
SWann, ber ta$ S5lut be« armen Eingeborenen fo reid^lid^ »er* 
goß, um feinem ©lauben im @ieg ju »erfd^affen, würbe gewiß 



4) ,,Siendo informado que andavan ordenando la moerte a Antonio Picado, 
secretario del Marques que tenian preso, fui ä Don Diego ^ ä su Capitan 
General Juan de Herrada 4 a todos sus capitanes, i les puse delante et 
servicio de Dios i de S. M. i que bastase en lo fecho por respeto de Dios, 
humillandome d sus pi^s porque no lo matasen: i no bastd que luego dende 
a pocos dias le sacaron A, Xsl plaza desta cibdad donde le cortaron la cabeza/^ 
Carta de Fray Yicente de Valverde, desde Tumbez. MS. 
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ju bcffen SScrtl^eibigunfl fein eigene« S3lut eben fo bereitoitttg 
l^aben fliegen laffen. @in fold^er ßl^arafter war im 16. 3al^t= 

l^unbert ntd^tö Ungewol^nltd^e« 0- ^ 

9?ad^bem fid^ Sllmagro'« Sln^nger mit ©eibern »erforgt 
l^atten, ftanben jte eben fo wenig an, fxä) ^ferbe unb SBaffen 
aller ^rt, bie jie in ber ®ta\)t fanben, ju il^rem ©ebraud^ anju== 
eignen, nnb jwar mit um fo weniger SSBiberftreben, aK bie 6tn= 
wol^ner gröftentl&eifö [xä) ibrer @ad^e abgeneigt jeigten. SBal^* 
renb bie« t)orging, erl^ielt Sllmagro S^ad^rid&t, bafi ^olguin mit 
einer nal^e an 300 2Rann ftarfen Zxnpptnia\)l 6«jco »erlaffen 
l^abe, um mit benfelben feine ^Bereinigung mit ^Iwarabo im 
Slorben ju bewirfen. 6« war für Sllmagro'8 ©folge wid^tig, 
biefe fBereinigung ju üerl^inbem. 2ag Sögern in SSaca be 6ajiro'« 
^olitiE, fo l^atte ^Imagro offenbar bie, rafd^ ju SBerfe ju gelten 
unb bie @ad^e fo fd^nell 41« möglid^ gu ©nbe ju bringen 5 fo= 
gleid^ gegen «^olguin toor^urüdF en , ben er mit feiner überlegenen 
Slnjal^l leidet ju überwältigen l^offen fonnte^ aKbann feinen @ieg 
burd^ bie nod^ leid^tere SSernic^tung §llt)arabo'« ju »erfolgen, wo 
bann ber neue ©tatt^atter gewiffermaf en ii^m in bie ^änbe ge* 
liefert war. 6« mu^te i^m leidet werben, biefe üerfd^iebenen 
§lbtl^eilungen einjeln ju fd^lagen, bie, einmal erjl vereinigt, il^nt 
fitrd^tbare ©d^wierigfeiten bieten fonnten. 3ßmagro unb feine 
Partei l^atten burd^ m gewaltfame« SSerfal^ren, iai bie Eönig= 
lid^e SRad^t unmittelbar berül^rte, fid^ gegen bie IRegierung ju 
feinbfelig gejeigt, al« bafi bie Slnful^rer fid^ mit ber |)offhung 
auf aSerjeii^ung l^ätten fd^meid^eln fftnnen. @« blieb il^nen nun 
nid^t« weiter übrig, al« ben eingefd^lagenen SBeg fül^n ju ^vc^ 
folgen unb fid^ burd^ einen @ieg in eine fo ^rd&tbare Stellung 
JU fe^en, t>a^ fit baburd^ bei ber Stegierung SSeforgniffe erregten. 
Sie gfurd^t »or t^rem mad^tigen SßafaHen würbe SSebingungen 
erjwingen, bie man feinen Sitten niemal« gewäl^ren würbe. 



5) Qael Sefior obispo Fray Yicente de Valverde como persona qae jamas 
ha tenido fin ni zelo al servicio de Dios ni de S. M. ni menos en la con- 
version de los naturales en los poner 4 dotrinar en las cosas de nuestra 
Santa fee catolica, ni menos en entender en la paz ^ soslego destos reynos^ 
sino a sus intereses propios dando mal ejemplo ä todos/< (Carta de Alma- 
gro ä la Andiencia de Panamii, MS. 8 de Novbr. 4544.) ^er @dS)nftfitcllcr 

war, »as man nidi^t pergeffcn t>arf^ fein perföntt^er %mti. 
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^ber Slttttagtü unb feinen Sln^angern wiberfitebte btefer 
offene SBtud^ mit ber Ärone. ©ie waren jur ©m^jörung ^t^xiU 
Un, weit e* bte ßretgniffe mit fiä) brad^ten, nici^t weil fie in 
if^ren SBönfd^en tag. Sl^re W>^ä)t war nur gewefen, perfßnUd^e« 
Unted&t an ^ijarro ju räd^en^ nid^t, ber fönigßd^en ©ewalt ?ro^ 
ju bieten. 3Wö bafier einige ber ßntfti^loffenen, bie furd^tloS iai 
^feußerfte wagen wottfen, »orfd^Iugen, fofort gegen SSaca be 6a* 
flro ju ntarfd^iren unb burd^ einen ^auptfd^Iag itm ©treite fo= 
fort ein (Snbe ju mad^en , würbe bki fafl allgemein i^erworfen 3 
unb erjl nad^ langen Sßerl^anblungen warfen enblid^ bejKmmt, gegen 
.^olguin öorjugel^en unb feine SSerbinbung mit 5llonfo be 9llt)a» 
rabo ju t)er|)inbern. 

Äaum l^atte Sllmagro feinen 3Rarfd^ nad^ Xaujca angetreten, 
wo er bie Slbfid^t l^atte, feinem Seinbe eine ©d^lad^t ju liefern, 
alö il^n burd^ beri Xob 3uan be fRaia'i ein l^arte* SWiögefd^idf 
traf. Siefer war ein fd^on etwaS bejafirter SRann, unb bie le^» 
ten aufregenben SSorfätte, bei weld^en er bie Hauptrolle übernom* 
men platte, waren für einen burd^ ein &eben t)oll ungewöl^nlid^er 
§lnftrengung fd^on angegriffenen Äör^>er ju t)iel gewefen. ©r tjer» 
fiel in ein lieber, woran er balb nad^^er ftarb. Surd^ feinen 
Sob erlitt Sllmagro einen unbered^enbaren aSerluflj benn auf er 
feiner treuen Slnl^änglid^feit an feinen jungen Slnfül^rer, eignete 
er jtd^ burd^ feine reid^e ©rfal^rung unb feinen torjtd^tigen, bod^ 
mut]^t)ollen ßl^arafter beffer al§ irgenb ein anberer Slitter im 
^eere baju^ il^n ftd^er burd^ iai ftürmifd^e SWeer ju leiten, ba§ 
er il^n t)eranlap l^^atte ju befal^ren. 

Unter ben Siittern tjon pd^ffem Slnfel^en, nad^ Slaba'« Sobe, 
waren bie beiben au^gejeid^netejlen 6l^riftot)al be ©otelo unb 
©arcia be §llüaraboj SSeibe befafen bebeutenbe friegerif^e Söi&ig« 
feiten, bod^ l^atte ber Äe^tere ein abjlofienbeg, anmaf enbe§ SSefen, 
toai m feinen berül^mten 5lamenSt)etter erinnert, ber unter 6or= 
tej' S3anner einen weit l^ol&ern SRuf erlangte. Unglüdflid^^erweife 
entf^jann jtd^ jene (Siferfud^t jwifd^en biefen beiben Dfftjieren, bie 
bei ben ©Spaniern fo l&äufig »orfommt, ia^ man fie für einen 
3ug be§ SBolKd^arafterö J^alten möd^tej ein ungebulbige«, auf 
einem falfd^en ©runbfa^ öon ßl^re berul^enbeS ©treben nad^ 
©leid^l^eit, iai ftetö bei il^nen, fei ti in einem Äönigreid^e ober 
einem Steiftaate, eine ergiebige Quelle für ?)arteifam^)fe gewefen ijl. 
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S)te« war bcfonber« ungludEttd^ für SKntagro, t)cffen ttnerfal)^ 
renl^ett tl^n t)criettete, fid^ auf Slnberc ju p^en, unb ber, in bem 
gegenwärtigen entzweiten Buflanbe feine« Ärieg«rat]^e§, faum wußte, 
an xotn er fid^ wenben foßte. -SBegen beS burd^ biefe SwifKgfeiten 
»eranlafitett 5ßerjuge§ erreid^te feine Heine @d^aar baS Äl^al tjon 
afauya erjl, nad^bem ber gfeinb fd^on l^inburd^ war. Sttmagro 
war i^m bid^t auf ben gerfen, unb ließ, um befto leidster fortju» 
fomnten, fein ©epadf unb fein ©efd^u^ jurfidf. Sl6er bie gän= 
fKge ©elegen^eit war i)erioren. ©ie burd^ ^erbjhegen ange^ 
fd^woÜenen ?flöJT^ l^inberten il^n am SSerfolgen, unb wiewol feine 
leidsten Äru<)^en auf einige §Rad&jügler be§ Hintertreffens fKe= 
fen, gelang e* ^olguin bod^, feine Zxnppm burd^ bie gc» 
f%lid^en S3erg<)äffe ju fül^ren, unb nal^e J&ei Um norblid^en 
©eel^afen t)on|)uaura feine ^Bereinigung mit^lonfo be Slfearabo 
ju fcewirfen. 

3n feinem SScrl^afeen gctäufd^t, fd^idfte fid^ 5llmagro an, auf 
6ujco — wie er meinte, bie >^auptftabt feineg eigenen ©ebieteö — 
ju marfd&iren, biefe ®tait in S3ejt§ ju nel^men unb bafelbjl Sln= 
ftalten jU treffen, um ffd^ feinem ®egner im offenen treibe gegen* 
über JU jlellen. ©otelo l^atte er mit einer fleinen ?lbtl^eilung 
t)orau6gefd^idft. SSon ben je^t fd^u^lofen SSürgern erful^r er fei= 
• nen SBiberflanb^ ber Befel^l übtr bie ^tait ging wieber in bie 
^anbe ber 9.mtz t)on ßl^ili über, unb il^r junger Slnfiil^rer er= 
fd^ien balb an ber ®pxijc feiner ©d^aaren unb fd^lug fein SBin* 
terquartier in ber Snfal^au^)tjlabt auf. 

Hier brad^ bie ©ferfud^t ber nebenbul^lerifd^en SQauptlmtt in 
offenen ©treif au8. ©iefer enbete mit t>m Sobe ©otelo'«, ber 
t)on ®arcia be Slfearabo in feinem eigenen Stmmer öerratl^eri^ 
fd^rweife ermorbet warb. Sluf« ^ö^^c entruffet über biefe 
©d^anbtl^at, war Sllmagro um fo unwilliger, aB er fid^ ju 
fd^wad^ füllte, ben aSerbred^er ju flrafen. ^r tJerbarg für« erffe 
feinen ©roll unb jeid^nete ben gefäl^rlid^en Dffiiier fd^einbar burd^ 
nod^ größere ®unff au« 5 ober Sltoarabo ließ jid^ burd^ ben @d^ein 
nid^t täufd^en. &x ful^lte, baß er bai SSertrauen feine« S3efeiit«= 
l^aber« »erwirft l^abe; unb um ftd^ an ii)m ju rad^en, fann er 
auf aSerratl^. ©a fid^ nun Sltmagro in bie Slotl^wenbigfeit ber 
©elbfftoertl^eibigung t)erfe§t fal^, al^mte er ba« S3eif<)iel feine« Dffi- 
jier« nad^, unb brang mit einer Sln^al^l bewaffneter in fein 
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^ani, Ite ^anb an ben dmpikn legten unb tl^n auf bet @teEe 
erfd^lugen ^). 

S)te8 ungeregelte SSerfal^ren l^atte bie bejlen ^folgen. Sie 
aufrüJ^rerifcl^en kleine Sltoairabo'« gingen mit tf)m unter; ber @ame 
be« Ungel^orfam^ n)urbe auögeriffen, unb t)on itmm SlugenbUtfe 
an genoß ^Imagro nur un6ebtngten ©el^orfam unb bte treuefle 
Unterpl^ung t)pn ©eiten feiner Slnl^anger. Sluc^ fd^ien t)on 
iener ©tunbe an fein ßl^arafter jtd^ geänbert ju l^aben*, er »er» 
Uefi fid^ weit weniger auf Slnbere al§ auf ttd^ felbfl:, unb ent* "\ 
»idelte ©igenfd^aften; bie man bei ßinem feineS 5llterS, benn er 
l^atte eben erft baö 22. Sal^r erreid^t, nid^t »orauSfe^en fonnte'). / 
aSon biefer Seit an jeigte er fid^ burd^ Äraft unb SSorjtd^t, trofe 1 
feiner Sugenb, ben fd^wierigen 8Sprfatten ber Äage gewad^fen, in^ 
bie er jtd^ ungtudRid^erweife werfest fal^. 

(gr befd^äftigte jtd^ fogleid^ iamit, für bie SBebürfniffe feiner 
2eute ju forgen, unb fhrengte feine ganje Äraft an, pe für ben 
beüorfle^enben §elbjug fd^lagfertig ju mad^en. @r ffiUte feinen 
@d^a§ mit einem großen ©ilbercorratl^ , ben er a\xi ben S5erg= 
werfen Don 8a ^lata jog. ©alpeter, ber in ber Stalle t)on 6ujco 
l^auftg JU finben war, lieferte ben ©toff ju @d^ie|l^>ul»er. 6r ließ 
Äanonen, wobei einige t)on bcträd^tlid^er ®roße, unter Sluffid^t 
^ebro be 6anbia'8, beS ©ried^en, gießen, ber, wie man fid^ er* 
innern wirb, juerjl mit ^ijarro in ba* £anb gefommen war, 
unb ber nebjl einigen EanbSleuten, hm 2e»antinern, wie fie ge« 
nannt würben, bie Slnfertigung biefer ®efd^ü|e gut cerftanb. 
Unter il^rer Einleitung würben Feuerwaffen, fowie IJanjer unb 
^elme »erfertigt, woju man baS Silber mit Äu|)fer mifd^te^), 
unb bie »on fo üortrefflid^er SSefd^affenl^eit waren, baß pe, wie 



6) Pedro Fizarro, Descub. y Conq. MS. — Zaraie^ Conq. del Peru, lib. IV, 
cap. X— XIV. — Gomara, Hist. de las Indias cap. H7. — Declaracion de 
Uscategui, MS. — Carta de Barrio Nuevo, MS. — Herrera, Hist. gener. 
dec. VI, lib. X, cap. XIII; dec. VII, lib. III, cap. I— V. 

7) „Hi90 mas que sa edad reqneria, porque seria de edad de veinte i dos 
anos." Zarate, Conqi del Peru, lib. IV, cap. XX. 

8) „Y demas de esto hi^o armas para la gente de so real, que no las 
tenia, de pasta de plata i cobre mezclado, de que salen mul buenos cosele- 
tes: haviendo corregido, demas de esto, todas las aimas de la tierra; de 
manera, que el que menos armas tenia entre su gente, era cota, 1 coracinas ö 
coselete, i celedas de la misma pasta, que los Indios hacen diestramente, por 
muestras de las de Milan." Zarate, Conq. del Peru, lib. IV, cap. XIV. 

^tti(ott, (Sroi&erunfl »on ^eru. II. 11 
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ein alter ^eget jener 3eit fagt, mit benen aue ben ^e^ftSttm 
SRailanH n^etteifern fonnten^). ^Imagro empfing auflerbem auö 
einer SlueUe Unterftit^ung ^ ani ber eine fotd^e faum ju erwar^ 
ten n)ar. S>ie& n)ar namlid^ t)on 3RancO; bem umJ^erwanbem^ 
ben Snfa, ber, »eil er bai tlnbenfen ^ijarro'* t)erafcf(|ieute, auf 
ben iungen ftlmagro bie nantlid^en freunblid^en @eftnnungen itber« 
trug^ bie er el^ematö gegen befen Später gel^egt l^atte^ unb bie 
toieKeid^t nod^ gefteigert »aren burd^ bie @m)agttng/ ict^ in ben 
^bem bei fungen S3efe]^töl^a6er^ inbianifd^e^ S3lut flof . fßon 
biefer @eite erl^ielt ^Imagro eine reid^lid^e äufiil^r oon @d^n)ertem^ 
Speeren^ ©d^ilben unb SSBaffen unb ätfijhtngen aUer ^rt^ beren 
ftd^ ber Snfa l^au))tfad^lid^ bei ber benfmitrbigen S3elagerung t)on 
@U5C0 bemad^tigt^ l^atte. %ud^ em))ftng er t)on il^m ixt ange= 
nel^nte SSerfd^erung^ bafi er il^m bei ber Eröffnung be$ ^elb^ 
juged mit einer tibil^eilung eingeborener Zrupptn ju «^ülfe fom= 
men »erbe. 

SBeüor ^Imagro inbefi einen legten Aufruf ju ben äBoffen 
ergel^en lief ^ befd^lof er, bie Sßirfung einer Unter^ianblung mit 
bem neuen @tattl^alter in ))erfud^en. 3m %xmo!fyx, ober }u Sin:» 
fang be« ©ommer« 1542 fanbte er an ben lefttem, ber ftd^ ia^ 
mal« in 8ima befanb, eine SSotfd^aft, in »eld^er er bie 9iotl&= 
»enbigfeit in ?lbrebe flettte, bie SBaffen gegen einen SSeomten 
ber Ärone ju ergreifen. @|in einziger SBunfd^, fagte er, fei, 
feine eigenen Siedete aufredet }u erl^alten, fid^ ben S3eft^ 9teu= 
Xolebo'«, bei il^m toon feinen ^ater l&interlajfenen 8anbfd^afl, ju 
ftd^em, loon bem il^n ^i^arro pd^fl ungered^tern>eife au«gefd^lof= 
fen l^abe. @r mad^e bem ®tattf)aUn fein Stt^t auf 9teu-<SafK= 
lien ntd^t fhreitig, ia bie« ba« Sanb fei, bai bem äRarqui« }uge^ 
»iefen »orben, unb fd^lof mit bem SSorfd^lage, bafI jebe ?)artet 
innerl^alb il^re« ®tbxctt& fo lange bleibe, bi« ffe »on ber S5ejHm= 
mung be« «^ofe« t)on 6a|iilien barfiber tonnten unterrid^tet fein. 
9[uf biefen in el^rerbietigen ^uöbrfidCen abgefafiten Sßorfd^lag er» 
l^ielt Sllmagro feine Antwort. 

3n feinen Hoffnungen auf eine frieblid^e 3lu«gleid^ung" ge^^ 
täufd^t, fal^ ber iunge ^llmagro nun ein, bai nx^ti übrig bleibe 



9) „Hombres de armag con tan bnenas celadas borgofiesas como se bacen 
en Miian/^ Carta de Ventura Beitran al Emperador, MS. desde Vilcas, 8. Oc- 
tubre, 4542. 
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aU eine Sntfd^etbung burd^ bte äBafen. Sor bem tluimatfd^ 
au^ ber <^au))tflabt verfontmette er feine Ztuppm unb l^iett eine 
furje Slnrebe an ffe. @r t)erftd^ette, baf bet ©d^ritt, ben er 
unb feine tapfttm ®efal^rfen ju tl^un im SSegriff fWnben, feine 
aufräl^rerifd^e ^anblung gegen bte ^rone fei. @r fei il^nen burc|^ 
iai SSenel^men be^ ^tattffaücti felbft aufgebrungen. £)ie äSott«^ 
mad^t biefe# SSeamten gebe t^nt feine ®en)aU aber bai ®ebiet 
»on SleU'Sotebo, ba* fein SJater befejfen unb i^m tjermad^t 
l^abe. SSenn il^n S3aca be Gafho burd^ iai Ueberf^reiten feiner 
SSefugniffe ju Seinbfeligfeiten treibe, fo »erbe bai in bem @treite 
Dergoffene S3lut auf iai ^aupt iene« S3efel^»l^aber«, nid^t auf 
feine« fallen, „©urd^ bie ©rmorbung ?)ijarro'8", fül^r er fort, 
„itbten toit felbfi bie ®ered^tigfeit, bie un< anberdwo t)em)eigert 
n)arb. Der namlid^e ^ciSi tritt ie^t in unferm Streite mit bem 
föniglid^en @tattl^alter ein. Sßir ftnb eben fo treue unb ergebene 
Untertl^anen ber £rone mt tt." 2>iefe Siebe blieb nid^t ol^ne 
@inbrud( auf bie Sul^brer. di gab unter i^nen nur xotm^t, bie 
nid^t fitJ^lten, ba$ il^r @d^idFfal unaufl6Jli(^ mit bem i^re« S3e« 
fel^ldl^aberj t)erbunben fei> unb wäl^renb {te loon bem firengen 
^l^arafter bt& ^taiff^aXUxi wenig ju erwarten l^atten^ fublten fte 
eine innige ^tnbänglic^feit an il^ren iungen ^nful^rer, ber, neben 
ben (Sigenfd^aften, bie aud^ feinen SSater fo beliebt gemacht l^atten, 
nod^ überbieö burd^ fein 9lter unb ^ne toerlaffene Sage i^re Sl^eil- 
na^me erregte. @ie legten il^re if^cinbe an baö ju biefem @nt« 
%xotd auf einem 9ltar errid^tete Jbeu), unb fowol IDfftjiere aB 
@olbaten leijieten einen feierlid^en @ib, mit Silmagro ieber ®e« 
fafir JU trogen unb il^m i\i avA Gnbe treu ju bleiben. 

äBaS bie Slnjal^l feiner Sruppen betrifft^ fo l^atte fid^ bie^ 
felbe feit feinem 9[u<marfd^ avA Sima nur wenig oermel^rt. @r 
l^atte in Willem faum me^r aW 500 SWannj aber ju biefen ge= 
l^brten bie erfahrenen ^eger feine« SSater«, wol^lgefial^lt burc^ 
fo mand^en inbianifd^en 2felbäug. @r l^atte ungef% 200 gieiter, 
t)ie(e baioon in loollftanbiger Släjlung, ttco^i ba« in biefen ^e^ 
gen nid^t ju l^äufig ber ^aK war, wo ber einzige f>an}er eine« 
Ärieger« in einem gepolfterten baumwollenen SSBamm« beflanb. 
©ein au« ^ifenmännern unb SBüd^fenfd^u^en jufammengefeftte« 
guft)olf war trefpid^ bewaffnet, «ber feine ©tarfe beftanb in 
feinem fd^weren ®efd^ul|,' bejlel^enb au« 16 ©türfen, jur ^alfte 

11* 
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gröferet, jur ^Hftt {letneret Kanonen ober ^elbfd^Iangen , toit 
man fre mnntty fic ttlbetcn, fagt ©ncr, ber fre gefeiten l^af, ju» 
fammen einen fd^önen ©efd^ü^jlanb; ber feI6{l für bte ^eftung 
toon SJurgo* würbe J^ingereid^t l^aben ^°). Äurj, hai Keine ^eer, 
wiewol nid^t furd^tbar burd^ feine Slngal^l, jeid^nete ftd^ burd^ 
eine fo gute ^riegöjud^t unb treflid^e ^u^rüftung ani, wie irgenb 
ein«, ba« jemaK auf ben ©d^Iad^tfelbem ^eru« gef ödsten f)aty 
eö xocLt weit beffer üK irgenb ein«, iai Sttmagro'* Sßater ober 
^jarro iematö ini Selb unb jum @iege gefül^rt l^atten. ^ ber 
@^)il^e feiner tap^txn @d^aar, rüdEte ber Slnfül^rer, ungefäl^r in 
ber ^ittt bti @ommer$ 1542 aui ben 9Rauem )0on 6u}co au«, 
unb nal^m feine Slid^tung gegen ik Äüjle, in ber »Hoffnung, bort 
auf ben geinb ju ftoflen ^% 

SBal^renb biefer ©reigniffe rücfte SBaca be ßaftro , ben wir 
im loorigen Saläre in £luito t)erlaffen l^atten, langfam gegen ben 
@üben t)or. ®eine erfte ^anblung, nad^bem er jene &tait t^er^ 
taffen l^atte, jeigte feinen ©ntfd^luf , ftd^ mit ben SRörbern ^i= 
jarro'S in feinen SSergleid^ einjulaffen. SSenalcajar, ber au8ge= 
jeid^nete Sffijier, ber, wie erjäl^tt ijl, fd^on fo ftni) fid^ für il^n 
erftart l^atte, war einem ber ^au))toerf(^wBrer, ber i^m in bie 
^dnbe gefallen , ju feiner glud^t bel^ülflid^ gewefcn. ©er über 
bie« aSerfal^ren entrüfiete @tatt|ialter wottte feiner ßrflarung 
©el^or geben, fonbern befal^l bem fd^ulbigen Dffijier in feinen 
Sejirf t)on ^opa)fan jurüdEjufel^ren. S5ei bem fd^wanfenben 
Suflanbe feiner Slngelegen|ieiten war bie« ein fül^ner ©d^ritt. 

3m aSerfolg feine« SKarfd^e« würbe ber ©tattl^atter unter= 
weg« )Dom SSoffe gut aufgenommen; unb al« er nad^ ben @tabten 
@an STfiguel unb SrujciUo fam, mit aufrid^tiger ^eube t)on ben 
@inwol^nem bewiSfommt, bie feine SRad^t bereitwillig anerfann« 
ten, wiewol pe wenig Steigung jeigten, mit il^m an itm bet)or* 
ftel^enben dampft Zi)nl }u nel^men. 

Slad^bem er in ieber biefer ©(äbte lange 3eit »erweilt l^atte, 



4 0) „El artilleria hera snficiente para hazer bateria en el castillo de Bar- 
gos/' Bicho del Capitan Francisco de Carvajal 8obre la pregunta 38 de la 
informacion hecha en el Cnzco en 4543, ä favor de Yaca de Castro, MS. 

4 4) Pedro JPizarro, Descub. y Conq. MS. — Declaracion de Uscategai, MS. 
— GarcüassOj Com. Real, parte II, IIb. II, cap. XIII. — Carta del Cabildo de 
Arequipa al Eniperador, San Joan de la Frbntera. MS. 24 de Sep. 4 542. — 
Herrera, Hist. gener. dec. VII, Hb. III, cap. I, II. 
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ttat tt feinen SWorfd^ »iebet ön, «nb erreid^te bai gager 3Kon» 
fo'6 be'?(toarabo in SQmüxa, ju Anfang be« Saläre« 1542. ^ol« 
guin platte fein Äöger in einiger ©nlfemung t)on bem feine* Sieben» 
bul)ler« öufgefd^lagenj benn wie gewöl^nlic^ \)ottt jtd^ jwifd^en 
btefen beiben gelbl^erren eine ©ferfud^t entfponnen, ba beibe nad^ 
bem Dberbefel^l be* ^eere« ftrebten. 25ie SSaca be 6a(lro »er« 
liel^ene äBurbe eine* @tattl^atter* fd^ien bie eine* £)berbefel^l*= 
l^aber* ber Sru:p^>en in fid^ ju begreifen. Slber be Safho war 
ein ©elel^rter^ jum 9ted^t*fad^e erjogen^ unb weld^e S3efugni^ er 
fid^ aud^ in burgerßd^en Angelegenheiten beilegen wurbe^ fo glaub= 
ten bod^ bie bciben Slnful^rer, er werbe ba* Ärieg*fad^ anberen 
^anben überlaffen. @ie fannten ben SRann fd^Ied^t. 



Dbgleid^ er nid^t größere ^eg*!enntnip befaf, a(* iebem fRxU 
tct in jenem friegerifd^en 3eitalter eigen war, fo wuf te ber @fatt« 
l^alter boc^, ba^, feine Unwijfenl^eit einjugefie|ien.unb bie S5eforgung 
ber ©efd^afte anberen ^änben ju überlaffen, fein ^Infe^en bebeutenb 
fd^wäd^en, wo nid^t il^m bie 93erad^tung ber unrul^igen ®eifler 
jujtel^en würbe, unter bie er je|t geratl^en war. @r befafi fo* 
wol ©d^arffinn al* SWutl^, unb red^nete barauf, baf er im 
@tanbe fein werbe, feine eigenen S^angel burd^ bie @rfal^rung 
Slnberer ^u erfefeen. 3n feiner Stellung flanben bie ©ienjie ber 
fäl()igjlen 8eute ju feiner SSerfugung , unb mit ^ülfe il^re* Statine* 
ful^lte er ffd^ t)6ttig im ©tanbe, über feinen §etbjug*plan einen 
feflen ßntfd^lu^ ju faffen unb bejfen 3lu*ful^rung burd^jufe^en. 
(Sr wufte überbie*, baf ba* einjige 2Wittel, bie ©ferfud^t beiber 
Zl^eile im gegenwartigen entfd^eibenben ?lugenblidP ju befd^wid^* 
tigen, barin befleiße, ^ai Slmt, iai bie Urfad^e il^rer ©ntjweiung 
war, felbfl ju ubernel^men. 

Sebod^ bel^anbelte er feine el^rgeijigen Dfpiiere mit großer 
SSorjtd^t5 unb bie aSorjlellungen, bie er il&nen »ermittelft einiger 
t)erjlanbigen ^erfonen mad^en ließ, bie am genauej!en befannt 
mit il^nen waren, l^atten einen fo guten @rfolg, ia^ SSeibe in 
ftirjer 3eit"bal^in bewogen würben, auf il^re Anfprud^e ju feinen 
©unften ju oerjid^ten. ^olguin, ber unt)erftanbigfie t)on SJeiben/ 
begab fid^ barauf ju il^m in ba* Äager feine* 9?ebenbul^ler*, wo 
bann ber ©tattl^alter nod^ bie fernere ©enugtl^uung IJ^atte, il^n 
mit SKonfo be Slloarabo ju »erföl^nen. Sie* erforberte einige 
©eft^idPlid^feit, ia bie gegenfeitige ßiferfud^t fd^on ju einem fol» 
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^m ®tabe gebtel^en toat, baf eine ^etaudforbetung swifd^en 
tl^nen fiattgefunben l^otte. 

Slad^betn nun auf btefe äßetfe bie ©ntgfeit lieber l^erge» 
fteOt tüar^ begab ftd^ ber Stcentiat in ^otguin'd Sager^ n)o et 
mit ^eubenfd^üffen , unb oon ber treuen ^eg^mannfd^aft ntit 
ban tauten SluSruf „Viva el Rey!" begrüfit »orb. 

9Son einem mit @ammet au^gefd^Iagenen ®eru{le l^erab, 
l^ielt er eine lebl^afte ^nrebe an bie Srupf^en^ feine 93oIImad^t 
n)urbe t)on bem @efretar laut t)orge(efen; unb bie f leine @d^aar 
l^ulbigte il^m ali bem SSertreter ber ^rone. 

93aca be Saflro fanbte nun sundd^fl ben größten S^l^eit fei^ 
ner SRannfd^aft nad^ ber SRid^tung ))on dcanxa ai, toSXfunb er 
felbfl, an ber @)>i^e einer Reinen ^btl^ei(ung^ feinen Sßeg nad^ 
Sima einfd^btg. ^ier marb er löon ben SSfirgern, bie im 9lSge= 
meinen ber @ad^e f)ijarro*«, aW be^ ®runber« unb fteten S5e= 
fd^u^er^ tl^rer ^auptjlabt ergeben waren ^ mit lebl^aften ^euben» 
bejeigungen em))fangen. äBirfUd^ l^atten aud^ bie ^Bürger, nad^ 
SHmagro'* Abgang, feine 3eit verloren, feine ßreaturen au6 il&ren 
obrigleitßd^en ©teilen ju vertreiben unb il^re ^ulbigung ju er^ 
neuem, ^ei fotd^en gunftigen ®e{tnnungen n^urbe ti bem ^tatt^ 
l^alter nid^t fd^n)er^ t)on ben reid^eren @{nmol^n^m eine ®elban= 
lei^e au^unel^men. @inen geringem @rfoIg l^attm juerft feine 
SBemul^uttgm um ^ferbe unb SBafen, ba fd^on Witi voriger t)on 
ben geuten toon 6l^Ui war aufgeräumt »orben. ©a er aber fei= 
nen ?lufent^alt in ber |>auptflabt nod^ einige Seit tjerlangerte, er* 
taugte er, e^e er fie »ieber »ertief, SBaffen unb ©d^iefbebarf 
in grofer SKenge, unb »erftarfte feine SWannfd^aften burd^ eine 
betrad^ttid^e Slnjal^l Sleuangeworbener "). 

SBScil^renb er nod^ fo befd^ciftigt war, erl^ielt er ixt Stad^rid^t, 
baf ber ^einb Sujco oerlafen l^abe unb auf bem SRarfd^ nad^ 
ber Äufte begriffen fei. ßr »ertief bal^er mit feinen juüertafft* 
gen ^(nl^angern ioi Ste^ti rxvb mad^te ftd^ fogteic^ nad^ Xavxa, 
bem befümmten Sufammenlunfitöorte; auf ben 9ßeg. ^ier mufterte 
er feine Xrup^^en unb fanb , baf fie fid^ auf ungefal^r 700 SRann 
beliefm. S>ie äleiter^, woriit feine @tarle beftanb, war, ber 



42) DeclaraciOH de Uscategui, MS. — Pedro JHzarrOy De«cab. y Conq. 
MS. — Heneray Hist gener. dec, VII, lib. I, cap. I. — Carta de Barrio 
Nuevo, MS. — Carta de Benalcazar al Emperador. MS. 
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Hnjal^I na^f ber feinet Gegner überlegen, aber weber fo s^ 
beritten nod^ fo gut ben^apet. (Si befanben ftd^ bathmter t)iele 
Stttter t)on ®eburt unb »)ol^ler))r0bte ^eger; auferbem waren 
SBtele, xoal fte grofe S3e{t$ungen im Sanbe, unb ba^er t)te( ju 
t)ertieren l()atten , bem 9{uf e ber 9legterung gefolgt unb l^atten ftd^ 
unter tl^re SSanner anwerben lajfen "). 

@etn $u{it>ol! war aufler mit ^ifen aud^ burd^ge^enbj gut 
mit Feuerwaffen ))erfe]^en) aber an ®ef(i^u$ ^atte er, auf er bret 
ober toier fd^led^t befd^afenen ^elbfd^langen, nid^t^ aufjuweifen. 
t>o6) biefer SKangel ungead^tet, war bai fonigUd^e ^ecr, wenn 
eine fo unbebeutenbe SRannfd^aft biefen iRamen ^ttiimt, ber %n« 
jal^I nad^, ber feine« 9lebenbul^ler$ fo überlegen, bap im ©anjen 
bie eine fid^ bod^ mit ber anbern meffen lonnte ")• 

S>er Sefer, bem bie in ber euro|)äifd^en £riegful^rung loer» 
wenbeten grofien SRaffen gelaufig finb, wirb über bie gering« 
fügigen @treitfraff:e ber @]panier lad^eln. tlber in ber neuen 
SBelt, wo ein unjal^liger @d^warm Gingeborener wenig bebeutete, 
würben 500 wol^leingeubte 6uro))äer ali rine fitrd^tbare SRad^t 
betrad^tet. ^ein ^eer l^atte fid^, hü ju ber in Siebe ftel^enben 
3eit, iema» bi« ju 1000 äRann erhoben, «[ber ti i{t nid^t bie 
SRenge, wie id^ fd^on ju bemerken SSeranlaffung l^atte, bie dnem 
@treite Sßid^tigleit gibt, fonbem bie folgen, bie bamit )ufammen» 
l^ängen , bie ®rBf e be« (Sinfa^e« unb bie ®efd^i(!ßd^f eit unb ber 
äRutl^ ber @t>ieler. 3e befd^ränfter bie SRittel finb, um beflo 
grofler mup fid^ bie ^enntnifl gettenb mad^en, fiegel^6rig }u ge« 



13) S)ie fldDtif^e ®e^5rDc oon :Vrequtpa, Deren aRitdlicber ft4 Qxbftmi)tH^ 
beim {>eere befanden, machten i^re TCnfprü^e auf eine 6(baDIoS(^altnnd baf&r 
dejftenb, Da^ fte i^re SSeft^itnden fc bereitwiUig oerlaffen unb auf ben 9tuf ber 
9tedierung bie SBBaffen ergrifen b<ttten. t>^nt eine foltbe IBelobnung, fagen 
fic, »erbe ibr SSeifpiel oon SSaterlonb&liebe nicbt oft 9?o4abmer finben. — t)ie 
megen i^rer gef(bi<btli4^n Sinjelnbeiten toirbtige Utfunbe finbet man ixt cafti- 
Uanif4er B^oxaibt im TCnbange 9tr. 43. 

4 4) Pedro Fizarro, Deicob. y Conq. MS. — Zaratef Conq. del Pern, Hb. IV, 
cap. XY. — Carta de Barriiv Naevo , MS. — Ciarbaial ernannt bie f^Ictue 
SBeife, auf n>el(be fein Sefebl^baber Seute }u feinem tDienfte anjumerben furbte, 
inbem er fle, tovm U ibm an baorem ®elbe feblte, mit IBerfpred^unden unb 
f46nen SBorten be^ablte. ,4>ando ä anos dineros, i ä otroi armas i cabal- 
los, i ä otros palabras, i i. otrog promesas, i A otros graziogas respaestas de 
lo qae con el negoziaban, para tenerlos ä todoi may conttento« i preittos 
en el servicio de S. M. quando faese menestter.*' Dicho del Capitan Fran- 
cisco de Carbajal sobre la informacion hecha en el Cazco en 4543, A favor 
de Vaca de Castro, MS. 
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itaa^ttty fobaf wir, bie ©utfttgfett bctSRittel toergejfenb, un^ 
fere ^ufhterf fatnlett auf bai SSenel^men bet Zi)dlnt^mct unb auf 
itn Umfang ber ©rfolge rid^fen. 

?floä) wdl^renb feinet ^\xfmt\)alU in dccma cx\)xdt fßaca bc 
(Saftro eine SSotfd^aft t)on ©onjalo ^ijarro, ber t)on feinem Buge 
nad^ bem ,,3tmmetlanbe" jurudEgefel^rt war, unb ber nun feine 
Dienfle im beüorjiel^enben ©treife anbot, ©ie Slntwort beö ®tatU 
l^alterS itiitt, baß er einer aSerfianbigung mit Sllmagro nid^t 
ganj abgeneigt -fei, üorauSgefe^t fie fönne ju ©tanbe fommen, 
ol^ne bag foniglid^e Slnfel^en bloSjuftetten. SSielleid^t war eS 
xi)m wunfd^enSwertl^, einen legten SSerfud^ burd^ eine ©d^lad^t 
ju öermeiben, wenn er bebad^te, ba^, bei ber ©leid^l^eit ber fdm= 
ipfenben Sru^jpen, ber ßrfolg bod^ ein fel^r jweifell^after fei. @r 
renkte, bafi bte §lnwefenl^eit ^ijarro'8 im &ager, be* t>on ben 
SUmagrianern »erabfd^euten fjeinbeg, SRiötrauen bei i^nen erwedfen 
unb baburd^ wal^rfd^einltd^ jebe Bemül^ung um eine ^uögleid^ung 
loereiteln xoixxU. Slud^ fann man fid^ leidet »orjieöen, t>a^ bem 
©tattl^alter eben nid^t barum ju tl^un war, einen fo unrul^igen 
@eift in feinen Sdatl^ eingefül^rt ju feigen. 6r fanbte bal^er ju 
©onjalo , banite il^m für ba« beteitwittige Slnerbieten feiner Unter= 
flü^ung, lehnte biefe aber l^öflid^ ob, jugleid^ mit ber SBeifung, 
in feiner ganbfd^aft ju tjerbleiben unb fxä) naä) ben Slnjlrengun= 
gen feiner befd^werlid^cn Unternel^mung auSjurul^en. äugteid^ »er« 
fid^erte er il^n, baß er nid^t ermangeln werbe, feine Sienjle in 
Slnfprud^ ju nel^men, fobalb e8 bie ©elegenl^eit erl^eifd^e. — ©er 
l^od^mütli)ige JRitter ful^Ue fld^ burd^ biefe Burfidfweifung l^6d^ft 
beleibigt ^*). 

9?un em<)ftng ber ®tatÖ)alUx mm fold^en SSerid^t über 
Sllmagro'S SRärfd^e, au§ bem er fd^Ioß, er ^abe bie 3lbfid^, 
©uamanga , einen feflen ^la§ t)on anfe^inlid^er @tdrf e , ungefal^r 
30 8egua§ weit ton 3?aujca, ju befe^en ^0- S<i i^wt baran lag, 
ftd^ biefen Ort ju fidlem, brad^ er fein 8ager ab, unb burd^ ©t 
marfd^e, bie fo unregelmSfiig geleitet waren, baß er, wenn ber 
geinb nal^e -genug gewefen wäre, SRu^en barauS ju jiel^en, große 
©efal^r gelaufen l^atte, gelang e« il^m, Sllmagro jut)orjufommen 



i5) Zurate, Conq. del Peru, lib. IV, cap. XV. 
46) Cieza de Leon, Cronica, cap. LXXXV. 
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unb fid^ in ben ^ofe ju werfen, n)%enb fein ©egnet nod^ 
10 gegua^ bat)on, in S5ilca8 war. 

3n ©uamanga erl^ielt SSaca be ßaftro eine jweite 85otf(i^afit 
loon Slfmagro, cü^nlid^en Snl^alW wie bie erfle. ©er junge kn= 
ffll^rer brang wieberum auf ?lbflettung ber ^feinbfeligf eif en jwi= 
fcfien SSrubern ber namlid&en gamilie, unb fd^lug eine ^lu^glei« 
d^ung auf berfelben ©runblage wie bie fcfil^ere t)or. Stuf biefe 
aSorfd^lage nun fanb fid^ ber ©tatti^alter ju einer ©rwiberung 
bewogen. Slu* feiner §lntwort fonnte man fd^Iiefien, baf er mit 
ber Sugenb unb Unerfal^renl^eit Sllmagro'« ^itteib l^atte, unb 
bafi er geneigt war, jwifd^en i^m unb ben ^amjtüerfcbwbrtnen 
einen Unterfd^ieb ju mad^en, »orauSgefe^t, bafi er il^n »on bie« 
fen trennen fönne. SSal^rfd^einlid^er ift eg jebod^, bafi er nur 
bie W>[vä)t l^atfe, feinen ^einb burd^ eine fd^einbare Unterl^anb« 
lung l^injul^alten, wdl^renb er 3eit gewinnen wollte, um auf bk 
Äreue t)on bejfen Srup^jen einjuwirfen. 

@r bejlanb barauf, ia^ i^m ?ömagro alle bei bem 3)obe 
§)ijarro'8 unmittelbar SSetl^eiligten ausliefere unb bann feine 
Gruppen auflöfe. Unter biefen SSebingungen wolle bie 9iegie= 
rung feine tjerrätl^erifd^en Umtriebe mit ©tittfd^weigen übergel^en, 
unb er fotte bie föniglid^e ®unfl wiebererlangen. Sugleid^ mit 
biefer ©enbung fd^idfte SSaca be ßaflro, fagt man, einen alS 
Snbianer »erfleibeten ©panier mit ber ^nweifung ab, fid^ mit 
gewijfen Dffijieren au8 Sllmagro'« Säger in SSerbinbung ju fe^en 
unb biefe wo m5glid^ ju bewegen, feine @ad^e aufzugeben unb ju 
tl^rer Untertl^anen|)flid^t jurüd^ufel^ren. UngludElid^erweife würbe 
bie aSerfleibung beS ^bgeorbneten entbedft. @r warb feftgenom= 
men, auf bie golter gebrad&t, unb nad^bem er ?llle« gejlanben 
l^atte, al§ Äunbfd^a^er aufgel^angt -; 

Sßmagro legte bie @ad^e feinen ^anptUnUn t)or. Sieöon 
htm ©tattl^alter öorgefd^riebenen SSebingungen waren ber Slrt, 
ba^ fein SKann öon ber minbeflen ßl^re aud^ nur einen Slugen» 
hM barauf eingel^en fonnte j unb Sllmagro'« entrujhtng, fowie 
bie feiner ©efdl^rten, würbe nod^ burd^ bie galfd^l^eit il^re« 2fein= 
be§ gesteigert, ber im ©tanbe war, fold^e l^interli^ge Slänfe ju 
fd^mieben, wäl^renb er fd^einbar el^rlid^ unb offen unterl^anbette. 
aSieKeid^t weil jte beforgten, bafI bie t^erfül^rerifd^en Slnerbietun= 
gen il^reS geinbe« bod^ über bie Sreue ber fd^wad^eren ©eijier 



unter tl^nen ben @!teg baioontragen tbnntm, ^ctlangtm fte, iebe 
Unterl^anMung möge cibicixo^m unb fte fofott gegen ben ^einb 
geful^rt n)erben^O- Sn^ipifd^en }og bet @taW)altcx, ber ben 
unebenen Soben ringS um @uamanga }u ungünfüg für feine 
9letteret fanb , auf bte er ftd^ l^auiptfad^lid^ »erlief , mit feinen 
£rup))en in bie benad^barten Stieberungen ^ befannt unter bem 
9lamen ber Ebenen i9on ®)npai. @d n)ar gerabe ie^t bie ftür« 
mifci^e Sal^re^jeit, unb einige Sage l^inburd^ n>fitl^ete ber @turm 
gewaltig t)om ®ebirge l^er> Siegen, $age( unb @d^nee ftrömten 
auf bie elenben Sagerfiätten ber @oIbaten l^erab, bi^ biefe bi^ 
auf *bie ^aut burd^näf t unb »on Aalte fajl erflarrt waren "). 
@nblid^, am 16. @e]ptember 1542, brad^ten bie ^unbfd^after bie 
^n^eige , bafi Ulmagro'^ ZtWfpm in ber wal^rfd^einlid^en ^bfid^t 
9orrü(ften, bie «^ol^en ringS um ®)nifai ju befe^en. S>er @turm 
ber 6lemente l^atte {td^ enblid^ gelegt, unb zi folgte barauf einer 
jener glänjenben Sage, bie man nur in ben Sßenbefreifen antrifft. 
Idai f&niglid^e Sager war fd^on frfil^ in Bewegung, ba Sßaca be 
@aftro in ber ^bftd^t, ftd^ bte «^öl^en, bit iai Sl^al bel^errfd^ten, 
ju ftd^ern, eine ^njal^l SBogenfd^ü^en, unterflu^t )Don einer SStd^ 
terfd^aar^ bortl^in beorberte, wol^in er felbft mit bem Slefi feiner 
@treit{rdffe folgte. 918 er auf ber ^ol^e angelangt war, gin« 
gen 9lad^ri(^ten ein, t>a^ ber §einb <^alt gemad^t unb eine fefie 
Stellung, in ber (Sntfemung ))on foum einer Segua, eingenom« 
men l^abe. 

& war f(^on fpcit 9lad^mittag« unb bxt @onne blieb nun 
nid^t mel^r aW jwei @tunben über bem @e|tdS)t«freife. ©er ^Utt-^ 
l^alter nal^m tlnftanb, je^t bie @d^lad^t ^u beginnen, wo bie 
9lad^t fte fo balb überrafd^en lonnte. ^ber ^lonfo be ^[toarabo 
t)erjid^erte i^n, „itlit fei e« 3eit5 benn feine Ztuppm brennten 
t)or SSegierbe, fid^ ^u fd^lagen, unb a fei bejfer, bie« ju benufeen, 
atö il^ren ©fer burd^ SSerjug gu erf alten." ©er ©tattl^alter 
willigte barein, inbem er jugleid^ aufrief: „£), befafe id^ bod^ 



47) Bicho del Capitail Francisco de Carbajal sobre la informacion hecba 
en el Cozco en 4 543, ä favor de Vaca de Castro, MS. — Zaraie, Conq. del 
Peru, lib. IV, cap. XVI. — Herrera, Hist. gener. dec. VII, lib. III, caj>. VIII. — 
Carla de Ventara Beitran, MS. — Gomaray Hist. de las Indias cap. 4 49. 

48) „Tnvieron tan gran tempestad de agna, traeaos, i nieve, que pensa- 
ron perecer; i amaneciendo con dia claro i sereno.'* Herreraf Hist. gener. 
dec. VII, lib. III, cap. VIll. 



SSotbeteitungen ^uc Sd^Iad^t. lYl 

Sofua'ö SRad^t^ bet @onne in t^rem Saufe @ttll{ianb gu 
gebieten !"^^. ©arauf fteUfe er fein fleineS ^eer in &^lai^U 
orbnung auf unb traf feine Slnflatten jum Eingriff. 

3n bie SRitte ftellte er fein Su{lt)olf , au« SSogenfd^u^en unb 
^fenntdnnern ic^ti)zni, xoai ,,bie ©d^tad^t" bilbete, wie man 
ti nannte, ©eine Steiterei »erwie* er auf bie glanfen, inbent 
er ben redeten Slitgel^ mit ber föniglid^en ^al^ne^ unter ben S3e» 
fel^l Hlonfo be Ätoarabo'8, unb ben linfen, t)on einer ta^>fem 
9litterf(i^aar unterp^t; unter ben ^ol^vxxCi fleKte. @ein @e< 
f<^^^/ P unbebeutenb; um fe^r in S(nfd^(ag ju fommen^ befanb 
fid^ aud^ im SRitteltreffen. @r l^atte fid^ loorgenommen ixt SSor^ 
l^ut fe(b{i an^uful^ren unb bie erfie Sanje mit bem Seinbe ju 
bred^en*> aber 9on biefem ritterlid^en SBorl^aben n?urbe er burd^' 
feine £)fftjiere abgebrad^t^ bie il^n aufhterffam mad^ten^ bafi ju 
mel loon feinem Seben abl^ange/um e$ fo unnu^ au^jufe^en. 
©er ©tattl^alter begnügte fid^ bal^er mit ber Leitung einer au« 
40 aieitem beftel^enben Slüdt^attfd^aar, um ba in 2l^atigfeit ju 
treten, wo bie ©elegenl^eit ci erf orbern würbe, ©iefe, bieJBlute 
feiner Slitterfd^aft in fid^ faffenbe @d^aar war l^au))tfad^(id^ au« 
^toarabo'« Srup^pen, ju bejfen großem SRi«t)ergnügen, gejogen. 
S)er @tattl^alter felbft ritt ein lol^lfd^war^e« @treitrofl, unb trug 
einen reid^en Ueberwurf t)on S3roIat über feinem ^anjer, burd^ 
weld^en ber Vnjug unb bie 9(bieid^en be« il^m fut^ ))or feiner 
^breife au« (SafKlien t)erliel^enen SRitterorben« be« l^eiligen Sacob« 
fid^tbar waren ^^). 6« war bei ben IRittem bamaliger Seit ein 
@l^ren)>unlt, bie ®efal^r burd^ @ntfaltung eine« il^ren Slang fennt« 
li^ mad^enben friegerifd^en ^runf« in Äleibung unb ?)ferbejau= 
mung ]^erau«suforbem. 

6l^e er jum Angriff fd^ritt, mad^te S3aca be (Sajho feinen 



49) „Y asi Vaca de Castro signiö sa parecer, temiendo toda via la falta 
del dia, i dijo, qne qnisiera tener el poder de Josue, para detener el sol/' 
Zarate, Conq. del Peru, lib. IV, cap. XVIII. 

20) „I visto eato por el dicho sefior governador, mandö dar al arma ä 
mui gran priesa, i mando ä este testigo qae sacase toda la gente al campo, 
i el se entnS en sn tienda ä se armar, i dende ä poco saliö della encima de 
nn cavallo morcillo rabicano armado en blanco i con ona ropa de brocado 
encima de las armas con el abito de Santiago en los pechos/' Dicho del 
Capitan Francisco de Carbajal sobre la informacion hecha en el Cazco en 
4543, ä favor de Vaca de Castro, MS. 
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Seuten einige SBemerfungen^ um bie S3eben(en ju befeitigen, bie 
Einige nod^ liegen mod^ten^ in @rinnerung an iai 9ntSt)ergnu=^ 
gen, iai ber ^aifer fon)ot ben @iegern aU ben SBeftegten nad^ 
bet @(l^lad^t loon @alinai funb gegeben. @r fagte il^nen, il^re 
2feinbe feien &npixex. @ie l^atfen gegen il^n, ben Sßertreter 
ber Ärone, bie SBaffen ergriffen, unb ti fei feine ^flid^t, bie 
@mporung 5U unterbrudEen unb bie ^nflifter berfelben ju ftrafen. 
hierauf liep er ba8 bie SSerratl^er betreffenbe ®efefe laut »orlefen. 
©iefem ©efefee jufolge, l^atten 3ttmagro unb feine Slnl^anger 
geben unb ßigentl^um verwirft, unb le^tere« »erfprad^ ber ^tatt' 
f)aUtt unter bie t)on feinen Äeuten ju t)ertl^eilen , bie burd^ il^r 
SSenel^nten in ber @d^lad^t ftd^ ben gröfiten Slnfprud^ barauf er= 
werben würben. ©iefeS fluge SSerfpred^en fegte über bie S5e= 
benfen ber äagi^aflejlenj unb nad^bem SSata be 6aftro feine ?ln= 
flalten t)erjlanbig unb wie ein erfal^rener Ärieger t)oUjlanbig ge= 
troffen l^atte, gab er Befehl, jooriurüdfen ^0- 

SIB bie Ztnppm um einen SSorfprung ber Berge ]^erum== 
tamm, ber fie »or il^ren Stuben »erbedtt l^atte, befamen jte biefe 
JU ©efid^t, wie jte lang« id SRüdEen« einer anfel^nlid^en ^ö^t 
aufgefiettt waren, mit il^ren we^ienben fd^neeweifen Bannern (ber 
Sarbe ber ^Imagrianer) unb il^ren glänjenben bie ^benbfonne 
jurüdEjlral^lenben SBaffen. ©ie Slufjlettung ber Zmpptn 3llma= 
gro'« war ber feine« ©egner« al^nlid^. Sm STOitteltreffen ftanb 
fein trefflid^e« ©efd^ü^, gebedft burt^ feine Bogenfd^ü^en unb 
©peermänner, wabrenb feine Sleiterei bie glanfen. bedfte. ©ic 
ZxvLp)ptn be« linfen glügel« wollte er ^perfönlid^ anfül^ren. dx 
i)attt feine ©tettung »erffanbig gewäl^lt, ba bie Befd^affenl^eit 
be« Boben« feinen Äanonen freien ©pielraum gewal^rte, bie auf 
bie Singreifenben, fowie pe fid^ nal^ten, ein wirffame« geuer 
eröffneten, ©urd^ biefe« erfd^üttert, fal^ SJaca be (Sajhro iu 
@d^wierigfeit ein, im offenen Slngejtd^t be« feinblid^en ©efd^ü^e« 



24) iDie Sßorte M Btattf^alttxB , fagt earbojal, ber 3eitfie oon i^rer SBir* 
fung war, ergriffen boS ^erj ber ISruppen fo fe^r, Dap fte in tie ^c^la^t toie 
p einem 33aUe gingen. ,,£n pocas palabras comprehendiö tan grandes cosas 
que la gente de S. M. covrd tan grande animo con ellas, que tan determina- 
damente se partieron de alli para ir ä los enemigos come si faeron ä fiestas 
donde estnvieran convidados/' Dicbo del Capitan Francisco de Carbajal, 
sobre la informacion hecba en el Cuzco en 4543, ä favor de Vaca de Cr- 
stro, MS. 
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vorzubringen. @r l^efolgte bal^er ben fftat^ %xandito be 6ar6a^ 
iar«, ber e« unternal^im, bie Zrup^pen auf einem Umwege, aber 
fidlerer ju fül^ren. X>ki ift bie erfte ©elegenl^eit, n>o ber 9?ame 
biefe« alten Ärieger« in biefen amerifanifd^en Kriegen »orfommt, 
in weld^en er fpäter eine traurige Berül^mtfieit erlangen foKte. 
@r xoax nad^ t)ierjigjäl^rigen euro^aifd^en ^elbjügen, worin er 
unter bem ©rofien ^elbl^errn; @onfafoo be GorboiDa, bie «Sriegg- 
funfl erlernt l^atte, in iai 8anb grfommen. Dbgleid^ in Salären 
weit t)orgeräd^, befafi er bod^ nod^ ben ungejal^mten SRutl^ unb 
bie ganje ^räftigfeit ber Sugenb, unb gab glänjenbe ä3eweife 
t)on ben Seigren, bie er unter feinem grofen ^tfif)li\)ai>tt em* 
^fangen l^atte. 

Snbem er einen um iu Slbl^ange ber S5erge ffd^ fd^Iangeln« 
ben SBeg benu^te, leitete er bie Zxnpptn auf fold^e SBeife, ba^ 
fie, iii fie bem geinbe ganj nal^e gefommen, burd^ bie bajwif^en 
liegenben ?lnl&6l^en gefd^u^t waren. SSBäl^renb fie fo toorrfidften, 
würben fie auf ber linfen ^lanfe t)on ben inbianifd^en @d^lad^t« 
l^aufen unter ?)autto, einem SSruber be« 3nfa SWanco, angegrif^* 
feuj aber eine ?lbtl^eilung SWuSfetenfd^fi^en, bie ein praffetnbe« 
ffeuer gegen fie rid^tcte, befreiete bie ©panier balb t)pn biefer 
^lage. Sil« enblid^ bie fßniglid^en Zxnpptn, ben SBerg überfiei« 
genb, wieber »or Sllmagro'« 3leil^en ffd^tbar würben, eröffnete 
hai ®efd^u$ gegen fte ein ^euer t)on t)erberblid^er SSBirlung. X>ki 
w%te iebod^ nur einen Slugenblidf, ia, au« einer unerflarlid^en 
Urfad^e, bie ^nonen in einen fold^en äBinfel gerid^tet waren, 
t>a^, wiewol fie ein unfehlbare« 3iel l^atten, ber bei weitem 
größte Äl^eil ber ©d^üjfe il^nen über bie Ä6})fe fortging. t)b 
babei SSerratl()erei ober nur Ungefd^tdElid^leit jum ®runbe lag, ijl 
ungewifl. Da« Oefd^ü^ war bem Sefel^l ^ebro be ßanbia'« 
anvertraut, ©iefer 3Kann, wie man fid^ erinnern wirb, ©ner 
von ben ©reijel^n, bie ^ijarro auf ber Snfel ®atto fo tapftx 
beigejlanben, l^atte wal^renb be« ganzen @roberung«friege« ftet« 
an ber ©eite feine« Slnfü^rer« gefod^ten. @eit furjem l^atte er 
aber eine Slbneigung gegen il^n gefaßt unb fid^ ju Sllmagro'« 
Partei gef dalagen. 9iun mod^tc er vietteid^t glauben, baß ber 
2ob feine« alten SSefel^K^aber« alle il^re 3wifHgfeiten au«geglid^en 
l^abe, unb bie Slbpd^t liegen, ju feiner Untertl^anen<)fKd^t jurüdf= 
jufel^ren. SBenigjlen« foll er gerabe ju biefer Seit mit SSaca be 



f 
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(Safito in S3ttefh>ed^fel gefianben f)aUn. ^Itmagro fel^ft fd^eint 
an feinem SSetratl^ nid^t ge}n)eifelt ju l^aben. 3>enn nad^bem et 
il^m ijergeben« SBotfteßungen über fein gegenwortige« SBenel^men 
gentad^t, jKep er il^m ba« ©d^wert in bie S5r«fl^ unb ber m-- 
glfidttid^e 9lttter fiel UUoi gu SSoben. ©arauf ftürjte ftd^ Sllma* 
gro auf eine ber Kanonen ^ gab berfelben eine anbere älid^tung^ 
unb bieö ntit fo gutem @rfo(ge^ bafi fein @d^uf mel^rere t)on 
ber Sleiterei nieberflredEte "). 

Hai feuern t1)at nun beffere S9Birfung> eine einzige Sabung 
raffte eine gange 9^eil^e iti foniglid^en %vi^^oiSi fort; unb ob« 
gteid^ fofort Rubere eintraten ^ um bie Steil^ien xcititt gu fuKen, 
fo riefen bod^ bie l^art bebrängten &eute ben SReitern, bie einen 
^[ugenblidf ^alt gemad^t l^atten, laut gu^ il^r SSorrfi^en gu it- 
fd^leunigen^O* tiefer 93ergug xoat baburd^ oeranlafit n^orben, 
bafi Garbajal fein eigene^ (Sefd^ü^ auf bie gegenäberftef^enben 
Sleil^en f|)ielen gu laffen wönfd^te. ^ber biefe ^bfid^t würbe balb 
n)ieber aufgegeben; bai fd^n>ere ®efd^ö$ n)urbe gurädEgelaffen, 
unb ber 9leiterei ber S3efel^l gum ^ngrif ertl^eilt; bie Xromipeten 
erllangen ; bie f&l^nen Stitter festen, unter itrieg^gefd^rei, il^ren 
^ferben bie ©poren in bie @üU unb jagten in ooßem 2aufe auf 
ben Seinb lo«. 

3llmagro f^attt »ol^lgetl^an , wenn er feft auf bem Sofien 
geblieben ware^ ber il^m einen fold^en fßortl^eil bot. Hber aui 
einem falfd^en ßl^rgefül^l l^ielt er e« eine« tapfttn Stitttti nnmx^ 
big, ben Angriff rul^ig abgmoarten, ßr befal^l bal^er feinen 8ett«= 
ttn angugreifeU; unb iic feinblid^en ©d^aaren, bie lebhaft gegen 
einanber anrädCten, trafen ftd^ auf l^lbem äßege in ber 6bene. 

22) Pedro Pizarro, Descnb. y Conq. MS. — Zarate, Conq. del Peru 
lib. IV, cap. XVII, — XIX. — JS/äharro, Relacion siimaria, MS. — Ilerrera, 
Hist. gener. dec. YII» lib. III. cap, XI. — Dicho ilel Capitan Francisco de 
Carbajal sobre la informacion hecha en el Cnzco en i543, ä favor de Vaca 
de Castro, MS. -— Carta del Cabildo de Arequipa al Emperador, MS. — 
Carta de Ventura Beitran, MS. — Dechtracion de Uscategni, MS. — 60- 
mara, Hist. de las Ind. cap. CXLIX. — fflai) ®arcilajfo, Deffen Kanonen 9«^ 
TOÖi^tißd^ ör5fere SBirtung tf^m aU Me anterer CtueKen, würben t>wcäf biefen 
flattnen^tüerti^ett @4tt$ i7 ^ann qzUUtt ^iel^e Com. Real, parte II, Hb. ni, 
cap. XVI. 

23) 9^ad^ 3arate trieben bie §Dffijiere i^re ßeutc mit ber ©d^drfe be§ 04n)er== 
m m, bie ©teUen ijrer gefaHetten ©ef^rtcn einsunei^mett. „Porqnc nn tiro 

llevo toda vna hilera, i hi90 abrir el escaadron, i los capitanes pusieron 
gran diligencia en hacerlo cerrar, amena9ando de muerte a los soldados, 
con las espadas desenvainadas, i se cerrö.^' Conq. del Peru, lib. IV, cap. I- 
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2)er äufammenflcfi n>ar fSrd^tetltd^. fRo^ unb 9letter fanfen 
unter in «^efttgteit befelben jufammen; bte @ptttt flogen in 
©pHttem uml^er**) unb bie Slitter jogen \f)xt ©d^werter, ober 
fd^wangen il^re Äeulen unb @treitajctc — ber gtöflte Sl^ett ber 
fönigtid^en Sletterfd^aat xoax inbefl nur mit gen)i)l^nli(l^en ^tjcUn 
bewapet — unb führten il^re ^iebe mit ber ganjen SSButl^ ptt^ 
fönltd^en ^<tffe** @« war ein furd^tbarer Äampf, nid^t nur t)on 
9Rann gegen STlann^ fonbern; um mid^ ber äßorte eine^ ^ugen» 
jeugen ju bebienen, t)on S3ruber gegen S3ruber, loon $reunb gegen 
2freunb^). SRan forberte feinen Karbon ^ benn ber SSrud^, ber 
ftarf genug n>ar^ bie tl^euerfien S3anbe ber S3em>anbtfd^afit ju jer« 
reifen, ßefl ber SDtenfd^Ud^feit feinen Sinfluf. S)ie trefUd^en 
SSB^affen ber tllmagrianer l^ielten ber Ueberlegenl^eit an 3al^I bie 
äSaage^ aber bie f6niglid^en Zxwpptn errangen baburd^ einigen 
SSortl^eil, bafi fie auf bie ^erbe einl^ieben, ftatt auf bie ge|)an« 
werten Seiber il^rer ®egner. 

Unterbeffen unterl^ielt ba^ Suf i9o({ loon beiben @eiten ein 
fd^arfeS ^euer mit «^afenbud^fen, ba« ibnen fowol gegenfeitig aü 
aud^ ben dleitem @d^aben tl^at. W>ti %(magro*ö ie^t n^ol^lge« 
rid^tete« fd^n)ere« ®efd^u$ fh^dKe bie Steigen be« Suf t>i>lfö nieber. 
@d^on fingen biefe t)or bem fSrd^terlid^en 9^uer an ju fd^n)anfen 
unb jurudfjuweid^en, atö ftd^ il^nen ^ranciöco Sarbaial in ben 
SBeg n)arf unb rief: ,,@d^amt @ud^, Seute, n^ollt 3^r itiit wei« 
d^en? S)Kd^ fann ber ^^nb nod^ einmal fo gut trefen oU düfSfV^ 
Qx xoax fel^r grofi) bann n>arjf er feinen ftäl^lemen ^elm unb 
^anjer ab, um t)or feinen ®efäl^rten feinen äSorjug ju l^aben, 
unb prjte, Uoi mit bem baumn)cll[enen SSamm« leidet bef(eibet, 
bie ^artifane über bem J^opfe fd^ingenb, burd^ blenbenbe 9taud^^ 



24) „Se «ncontraron de saerte» que casi todas las laofas quebraron, que- 
dando machos muertos, i caidos de ambas partes/' (Zarate, Conq. del Peru, 
üb. IV, cap. I.) 3arQtc fäfttibt hn tiefer ©elegen^eit in tem (Seifl unb mit 
t>tt @tdrfe einee S^ucQbibeS. (Sr mar nidi^t ya^tg^m, fonbern fam erft im fol« 
genben 3a^re in Das ^anb^ ido er bann bte @in}elni^eiten ber ^ä^laäft ou& 
bem SKunbe ber befhtntcrrf(|)teten ^crfonen, s« mläftn feine ÖJtettung iW Zu- 
tritt »erfd()üffte, gefammelt ^at. 

25) ]Die& ifl bie Spraye ber Eroberer felbfl^ bie in i^rem ^Briefe on ben 
Äaifcr biefe &djHaM mit ber Don iÄa»enna berglei^en. „Fuc tan renida i por- 
fiada, que despues de la de Rebena no se ha visto entre tan poca gente mas 
crnel batalla, donde h^rmanos ä hermanos, ni deudos ä deudos, ni amigos ä 
amigos no se davan ^ida uno A otro/* Carta del Cabildo de Areqnipa al 
£mperador, MS. 
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wollen mt> einen ^l^agcl i5on SSud^fcnfugdn, !ul^n üor»ätW. SWit 
^utfe frfner tapfersten 8eute bewältigte er bie geuerwerfer unb 
fe^te fid^ in ben öepö t^rer ©efd^ül^e. 

S>ie ©d^atten ber SRad^t l^atten fid^ fd^on lange bid^ter unb 
bid^ter über iai @d^lad^tfelb gelagert^ aber ber tobtlid^e Sam))f 
würbe nod^ im ^finfiern fortgefel^t, ia bie rotl^en unb weiflen 
garben bie beiben Parteien fenntlid^ mad^ten, unb il^r @d^lad&t= 
ruf: „Vaca de Castro y el Rey ! " — „ Almagro y el Rey ! " 
ben Äarm übertonte. SSeibe Äl^eile riefen ben SSdjlanb i^reS 
Äriegöa^jofieK, be§ l^eiligen Sacob, an. ^olguin, ber ben linfen 
gflfigel ber foniglid&en Zmpptn befel^Ugte, war, ^on jwei S3ttd^- 
fenfugeln getroffen, fd^on ju Slnfang ber ©d^lad^t gefallen. @r 
l^atte fid^ burd^ ein reid^eS Ueberfleib t)on weifent lammet übet 
' feiner Sluflung lenntlid^ gemad^t. Snbefl fe^te eine tapfere SRit* 
terfd^aar ba§ ©efed^t auf biefer Seite fo mutl^ig fort , ba^ bie 
Sllmagrianer 3Kul^e l^atten, il^re ©tellung ju bel^aupten ^^). 

SlnberS ging ti auf bem redeten Kringel, wo ?llonfo be 311= 
»arabo im SSefel^l ful^rte. @r l^atte e8 bort mit Sllmagro felbft 
JU tl^un, ber feineö 5Ramen8 wurbig fod^t. Surd^ wieberl^olte 
Angriffe auf feinen ©egner fud^te er feine SReiterfd^aaren ju über»* 
waltigen, bie weit fd^led^ter beritten unb bewaffnet waren aU 
feine eigenen. Sllt)arabo leijlete mit ungebeugtem SKutl^e SBiber* 
ftanb ; aber feine Steigen waren, wie wir gefel[)en l^aben, fd^on t)or 
ber ©d^lad^t gelid^tet worben, um ben &tattf}alttt mit einer StM^ 
l^altfd^aar ju »erfel^en, unb burd^ bie offenbare Uebemtad^t feine* 
©egnerö bewältigt, ber fd^on jwei ber töniglid^en SSanner erobert 
l^atte, wollte er ffd^ langfam jurüdEjiel^en. „SRel^mt gefangen, aber 
tobtet nid^t!" fd^rie ber eble junge ^nffil^rer, ber fid& beS @ie= 
ge« jtd^er fül^lte"). 3lber in biefem entfd^eibenben Slugenblidf 
warb SBaca be Gaffro, ber mit feiner SRüdfl^altöfd^aar eine Sln= 
f)b^t befe^t l^atte, bie bai ©d^lad^tfelb bel^errfd^te, »ottfommen 
tnne, baf je|t für i^n bie Seit gefommen frf, an bcxa Äampfe 
Äl^ril JU nel^men. @r J^atte lange feine Slugen in ber Sunfel« 



26) jDie Bä)laÖ9t »urDe fo glcid^mdfig geführt, fagt äSeltron, einer oon S5aca 
De (5aftro*§ ^auptleuten, baf eS lange jiroeifell^oft war, auf roelt^e BiiU ii(^ 
ber @ieg neigen inoürbe. ^I la batalia estnvo mui gran rato en peso sin co- 
nocerse vitoria de la nna parte ä la otra.^' Carta de Ventura Beitran. MS. 

27) „Gritaba Victoria! i decia prender i no matar." Herrera, Hist. ge- 
ner, dec. VII, Hb. III, cap. XI. 
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\^it angeihrengt, um bie SSewcgungcn ber Äämpfenben ju 6eot= 
ad^tcn, unb erl^ieft aud^ fortwä^rcnb Slad^rid^ten über ben ®ang 
ber ©d^lad^t. 9lun jBgertc er ntd^t länger, [onbern forberte feine 
geute auf, lf)m ju folgen, unb fül^rte fie fül^n in böö bid^tefle 
Äam^jfgewül^I , um feinen brauen Dffijter ju unterflü^en. S)te 
3lnfun^ einer neuen fd^lagferttgen ÄriegSfd^aar auf bem ©d^lac^t« 
felbe gab ber @ad^e eine anbere SBenbung ^^). SlttJarabo'^ &eute 
ermannten unb fammelten ^ä)] SKmagro'« Gruppen, obgleid^ 
burd^ bie ^eftigfeit be« Singriff« juriicEgebrängt, fe^rten ^\ä) balb 
iDicber gegen i^re Slngretfer. ©reijel^n üon aSaca be ßafiro'* 
Slittern fielen tobt üon im ©atteln l^erab; aber bie* war bie 
le^te ?lnftrengung ber Sllmctgrianer. Sl^re Äraft, bod& nid^t il^r 
SKutl) »erlief fie. @ie widmen nad^ allen Seiten l^in, unb ba in 
ber ginjlermß fReiter, guftjolf unb @efd^ü§ burd^einanber ge^^ 
mifd^t roaXf txaten fie einanber gegenfeittg nieber, ia ein Seber 
nur barauf betagt war, bem Slnbrang ber aSerfolger fo fd^nett 
al* moglid^ ju entfommen. Sllmagro bot Sitte« auf, fte aufju« 
galten. @r toerrid^tete SBunber »on Äa<)fer!eit, fagt @iner, ber 
3euge berfelben war > aber er würbe »on bem @trome fortgeriffen, 
unb wiewol er burd^ bie Äiil^nl^ett, mit weld^er er feine ^erfon 
ber ©efal^r au^fe^te, ben Zoi aufjufud^en fW^ien, fo fam er bod^ 
ol^ne äBunbe bat^on. 

@ö gab nod& Slnbere bei feiner ©d^aar, unb unter biefen 
einen jungen SRttter, Flamen« ©eronimo be Slltjarabo, bie fid^ 
l^artnadEig weigerten, iai ©d^lad^tfelb ju toerlaffen. SWit bem SRuf : 
„SBir erfd^lugen ^ijarro, wir töbteten ben Sprannen!" warfen 
fte ftd^ ben Äanjen il^rer ©ieger entgegen, ba fte ben Sob auf 
bem ©d^lad&tfelbe ber f^mäl^lid^en Sßerurtl^eilung jum Oalgen 
tjorjogen "). 

@8 war neun Ul^r al« bie ©d^lad^t enbete, wiewol nod^ ju 



28) ©er aSrief ber ©tabtobrigfeit oon Tfrcquipa Mreibt bem (Statt()ttlter ben 
0tu^m s«, burd^ biefe Söemegung baö ©(btrffal bes 3:ageg cntfcbieben ju t)abcn, 
unb \>k ©d^r^iber brütfen „i^re «cTOunbcrung beS ^utt)t& unb ber 3:apferfeit 
aus, bie er IttoU^, unb bie fo »enig »on feinem Itter unb ffeinem »erufe ju 
erwarten waren." (Sie()e bie Urfd^rift im Tfn^ange Ü^r. 13. 

29) „Se arrojaron en los enemigos, como dcsesperados, hiriendo A todas 
partes, diciendo cad* vno per su nombre. »Yo soi Fulano, qae mat^ al 
Marqads!« i asi anduvieron hasta que tos hicieron peda908.** Zarate, Conq. 
del Peru, lib. IV, cap. XIX. 

^xt^cett, (StoUxixtiQ ßon ^«u. II. 12 
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einer weit fpateren @tunbe einjelne ©d^üffe auf bem ©d^tatl^« 
felbe gel^ört würben, wenn glfid^flinse t)on i^ren aSerfotgem er= 
teid^t würben. Sod^ gelang e* Sßielen in ber ©unfell^eit ber 
9?ad^t ju entfommen, wal^renb Einige auf eine fonberbarere SBeife 
ber aSerfotgung ju entgelten fud^ten : fie jogen namßd^ ben 8eid^= 
namen il^rer geinbe bic Äennjeid^m ab, legten fid^ biefelben felbfi 
an, unb fd^loffen jTd^, t)ermifd^t mit ben Slnl^angern aSaca be 
(Safho'S, ber aSerfolgung an. 

©icfer liep jule^t, weit er irgenb einen wibrigen 3ufatt be= 
forgte unb fürd^tete, baf bie glud^tlinge, wenn fie fid^ unter bem 
©d^u^e ber ©unfell^eit wieber fammelten, if)ren SSerfoIgern einen 
aSerlufl beibringen fonnten, bie Xrom^i^eten Mafen, unb rief fo 
feine jerflreute SWannfd^aft wieber unter il^re ^al^ne juriidf. @ie 
blieben bie ganje 9?ad&t l^inburd^ unter SSBaffen auf bem @d^lad^t= 
felbe, baö, erjl vor furjcm nod^ ber @d^au})la| larmenben Äam= 
:pfc«, jefet in tiefem, nur burd^ bie ©eufjer ber SSerwunbeten unb 
©terbcnben unterbrod^enem ©d^weigen begraben lag. Sie @in= 
geborenen, bie wal^renb ber ©d^lad^t wie eine bunfle SBolfe ring* 
um bie Slanber ber S5erge gefd^webt, unb mit buflerer ®enug= 
tl^uung ba« Sßerberben il^rer gfeinbe angefd^aut l^atten, benu|ten 
ie^t bie ginfiernif, um ftd^ wie eine ©d^aar l^ungriger SSBötfe in 
bie Qhtnt l^inab ju begeben, wo fie bie 8eid&en ber ©rfd^lagenen 
entfteibeten unb felbjl bie nod^ lebenben, aber entfräfteten Unglu(f= 
lid^en, bie pd^ toergeben«, \xm jid^ ju verbergen, in bie ©ebufd^e 
gefd^le^)^)t l^atten, nid^t verfd^onten. Slm folgenben 2Rorgen gab 
SSaca be ßajko 85efel^l, bie SSerwünbeten , fo weit fie nid^t in 
bem falten ^aud^e ber SRad^t umgelommen waren, ber ©orge 
ber SBunbärjte ju übergeben, wal^renb bie $riefter befd^aftigt 
waren, ben ©terbenben S3eid^te unb ©ünbenerlaf ju ert^eilen. 
@« würben vier grofe ®räber ober ®ruben gegraben, in weld^e 
bie ßrfd^lagenen , ©ieger unb SSeftegte ol^ne Unterfd^ieb, aufein« 
anber gel^auft würben. Slber bie Ueberrejle §ltoarej' be ^olgutn 
unb einiger anberer auggejeid^neter Siitter brad^te man nad^ 
©uamanga, wo jte mit allen i^rem Sftange gebüljirenben geierlid^« 
feiten begraben würben; über il^ren ©rabmalern wefiten bie jcr= 
festen ^fal^nen, iU fie von il^ren bejtegten 8anb«leuten erobert, 
ali traurige Zxop\)atn if)vci ©iege*. 

Sie ^njal^l ber ©etöbteten wirb verfd^ieben angegeben — ■ 



» 
üon 300 VA 500 auf betben Letten ''). S>ie @ie<)er Ratten am 
metften t)erloren^ ba fte ^ot ber ©d^Iad^t von bem ®ef(l^ä$ be« 
Setnbe^ mel^t litten, atö biefer in bem .^^anbgemenge; ba^ barauf 
folgte. S)ie Slnjal^l ber IBenDunbeten n)ar nod^ gröfer; unb bie 
^älfte ber Ueberlebenben «)on Vtmagro'^ Partei würben ju ®e' 
fangenen gemad^t. SSiele Pd^teten ftd^ aDerbing« toom @(I^Iacl^t« 
fetbe in bie nal^e gelegene @tabt ®uamanga, n)o fte in ben SCxi-- 
d^en unb Älßflern @d&u$ fanben. flber biefe greijlatten würben 
nid^t gead^tet, unb man \^tp)fXt fte lierau« unb warf fte in^ 
©efängnif . 3f)r ta|)ferer junger «[nffi^rer flol^ mit wenigen 8eu^ 
ten nun nad^ ßujco, wo er üon ber Dbrigf eit fogleid^ feflge^ 
nommen warb, bie er felbjl über bie @tabt gefegt l^atte*')- 

Sn ©uamanga ernannte 93aca be (Saftro einen tlulfd^ufl, mit 
\>tx(i 2icentiaten be la @ama an ber ®p\%t, gum SSerl^&r ber ®efan« 
genen > unb bie ® ered^tigf eit war nic^t el^er befriebigt, aK bi ^ 40 
jum a^obe, 30 ?lnbere, tl^eiW gum aSerlujl eine« ober mel^rerer il^rer 
@liebmaf en , ober gur SSerbannung t)erurtl^ei(t waren ^% @old^e 
firenge Sßergeltungen lommen bei ben ©Spaniern in i^ren S3är« 
gerfriegen nur gu l^äuftg üor. ^uffadenb ift eö, bafi fte fid^ fo 
blinbling« in biefe prgten, 'b<K ffe bod^ ba« @d^tdffat lannten, 
ba« ben S3eftegten beioorfianb. 

93on bem @d^aup(a^ biefe« blutigen Srauerf^el« begab ftdft 

30) 3arate fd^d^t bie Xitja^t auf doo. U^catedut, ter ju 7(Imagro'$ Partei 
gehörte, unt) ©arctiaffo fd^d^cn fle »efbc auf 500. 

31) S)ie näheren Urnftänbe ber 8<^Ia4t fint) entnommen aus Ttdro Pizarro, 

Descub. y Conq. MS. — Carte de Ventara Beitran ^ MS. — Zarate, 
Conq. del Peru, Hb IV, cap. XVII — XX. — 2Va/iarro, Relacion samaria, MS. 
— Dicho del Capiten Francisco de Carbajal «obre la informacion hecba en 
el Cozco en 4543, ä favor de Vaea de Castro, MS. — ^ Carte del Cabildo de 
Arequipa al Emperador, MS. — Carte de Barrio Nnevo, MS. — Gomara, 
Hist. de las Ind. cap. 449. — GardUtssOy Com. Real, parte II, Hb. III, 
cap. XV. XVIII. — Declaracion de üscategui, MS. -— Stiele tiefer @4rift- 
fteUer maren auf bem ^d^Iadj^tfelbe anmefenb, unb feiten ^^^t man Gelegenheit/ 
^in^eln^eiten oon einer ^dj^lad^t ans suoerldfftgeren Ctuellen )u f^Öpfen. )Der 
©ef^ic^tsforf^er »irb ft<^ nidit »unbent/ bat Mi biefen ^inseln^eiten bie größte 
7Cbn)ci(^un3 flattfinbet. 

32) Declaracion de yscateffui, MS. — Carta de Ventura Beitran, MS. — 
ZartiXe, Conq. del Pera, Hb. IV, cap. XXI. — iDic getreuen Borger Don 
TCrequipa fd^einen mit biefen «erurt^eüungen fe^r jufrieben gewefen ju fein. 
„^Mt une bie ^ad^t ni^t überfallen/' fagen fle in ©ejug auf bie @(?la*t, 
in ii^rem S3riefe an ben«$(aifer, ,;fo würben @.^. ft4 niii^t p btf lagen ^abcn» 
aber n>aS bort nicbt gefd^e^en tonnte/ »irb \t%t nad^ge^olt, benn ber e$tatt(al= 
ter Idft tdgU4^ einen ober ben anbem ber Serrdt^er, bie bem ®4la4tfelbe ent« 
fommcn finb, oicrt^cilen.*' Siebe bie Urfcbrift im TCn^ange S2r. 43. 

12* 
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bct @tattt)altcr m6) 6ujco, wo er ott ber ©pi^c feiner fiegrct* 
d^en ©d^aaren mit bem gangen ?)runf unb friegerifd^en @(ani\ 
eine« ßrobercrö eingog. @r ^l^rte eine bem entfpred^enbe Äeben«=^ 
weife ol^ne Slutf ftd^t auf baö ©efpött einiger , weld^e biefen pral^= 
terifd^en §lufn>anb beipenb mit ben fparfamen einfd^ränfungen 
»ergtid^en , bie er nac^i^er in bem ^taaUf)a\xi^aU einfül^rte "). 
Hber SJaca be 6ajlro fannte bie SBir!ung biefe« äufiern ©lan- 
get auf ba« aSoif im ^allgemeinen , unb t)erfd^mäl^te fein SWittel, 
um feiner Stellung Slnfel^en gu t)erfd^affen. ©eine erfte ,!^anblung 
war, ba« ©d^icffal feine« ©efangencn Sllmagro gu bejümmen. 
er t)erfammelte einen Ärieg^ratl^. ©inige waren bafür, beö un- 
glürflid^ien tlnfül^rerö, in SSetrad^t feiner Sugenb unb ber flar= 
fen Slttfreigung, bie er erfal^ren, gu fd^onen. Slber bie 3Re]^rgal^l 
war ber SWeinung, ba^ eine fold^e ©d^onung nid^t auf ben ?ln= 
fül^rer ber @mp6rer au^gebel^nt werben fonne, unb baß fein Zoi 
für bie bauembe Stulpe beö Sanbeö notl^wenbig fei. 

%tö ^Imagro auf ben großen ^lalj oon Sugco, benfelben 
Drt, wo fein SSater wenige Saläre t)orl^er ben Zob erlitten l^atte, 
gur ^inrid^tung geful^rt warb, geigte er bie töollfommenfle Raffung, 
bod^ atö ber «^erolb bie Sßerurt^eilung be« SSerratl^er« laut ani-- 
rief, leugnete er entrüjlet, baß er ein fold^er fei. ©r flel^te feine 
Stid^ter nid^t um ©nabe, fonbern toerlangte nur, baß feine (St- 
beine neben bie feine« SSater« gelegt würben, er ^verweigerte, ftd^ 
bie klugen t)erbinben gu laffen, wie bie« bei fold^en ©elegenl^ei« 
ten gebräud^lid^ war, unb nad^bem er gebeichtet i^atU, umarmte 
er fromm ba« Äreug unb beugte feinen ^aU unter ben ^ieb be« 
genfer«, ©eine Ueberrejle würben, feinem SSerlangen gemäß, 
nad^ bem Älofler 8a SWerceb gebrad^t unb bafelbfl an ber ©eite 
feine« unglüdHid^en SSater« beigefefet '% e« l^at in ben »lättern 
ber ©efd^id^te nur wenige fo unglurflid^e 5Ramen gegeben al« ben 
Flamen ^Imagro. Sebod^ erregt ba« ©d^idffal be« ©ol^ne« ein 
tiefere« 2»itgeftt]^l al« ba« be« »ater« ] unb nid^t bto« wegen beffen 
Sugenb unb ber eigentpmlid^en Umfianbe feiner Sage, er befaß 
»iete ber guten eigenfd^aften be« altern Sllmogro , womit er einen 



33) Herrera, HUt. gener. dec. VII, Mb. IV, cap. 4. 

34) Pedro Pizarro, Descnb. y Conq. MS. — Zarate, Conq. del Peru, 
üb. IV, cap. XXI. — Naharro, Reiacion somaria, MS. — Herrera, Hiüt. 
gener. dec. VII, lib. VI, cap. 1. 
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ofenen männltd^en 6^arafto t^erbanb; in n^eld^em bte Haltung 
bei ©olbaten t>m6) btc SBitfung einer beffern erjiel^unfl/ aK man 
in ber äügcllojtgfeit eine« Äager« gu ftnben gewol^nt ifl, gcrnU* 
bert wor. ©eine nnr furje Äauffeai^n »erl^ief bebeutenbe ^öt)ic|= 
feiteit; bte nur eine« freien &pUlxa\xmi ju i^rer @ntn)i^e(unci 
beburften. Slbet er war ein Äinb be6 Unglücf«, unb fein 8ebeni§= 
morgen burd^ SBolfen unb ©türme getrübt. SBenn fein ton 
9?atur gutmütl^iger ßi^arafter juweifen bie feurigen gunfen ber 
rad^füd^tigcn inbianifd^en ©inneSart fprül^te, fo tag einige dnU 
fd^utbigung bafür nid^t nur in feinem S5lute, fonbern aud) in 
ber SSefd^affenl^eit feiner 5Berl^äitniffe. &i war. mel^r gegen i^n 
gefünbigt, aU er felbjl gefünbigt l^atte; unb wenn eine a3er= 
fd^wörung jcmaK gered^tfertigt werben fann, fo war bie« bei H)m 
ber ^aUf t>a er gegen bie meberbeugenben ^ feinem SBater unb 
i^m felbfl fo reid^lid^ wiberfal^renen Äränfungen feine ^Ibl^ülfe 
wn ber ®dk, wo er ein SRed^t l^atte, pc einjig ju forbern, fin- 
ben fonnte. SBit il^m ijl ber 5Rame ^Imagro erlofd^en, unb bie 
'3)artei tjon &)xlx, fo lange ber ©d^rerfen be« Äanb.e«, t)erfd^wanb 
auf immer. 

3Bat)renb fid^ bicfe SSorfäße in ßujco ereigneten, erful^r ber 
©tattl^alter, bafi ®onjalo ^ijarro in Äima angefommen fei, wo 
er fid^ l^öd^fl unjufriebcn über ben 3ujlanb ber Singe in *Peru 
bejeigte. ©r beftagte fid^ laut barüber, baf nad^ feine« SSruber« 
Xobe bie ©tatt^alterfd^aft be« Sanbe« nid^t in feine «l^änbe über= 
gegangen fei*, unb wie ßinige berid^teten, ging er mit ber ?lbftd)t 
um, fid) biefelbe ju toerfd^affen. Sgaca be (Sajho wußte wol^l, bafi 
c« nid^t an bßfen Slat^gebcrn feigen werbe, um ©onjalo ju bie- 
fem üerjweifettcn ©d^ritte anzutreiben^ unb ba il)m baran lag, 
ben gunfen ber (Smpörung ju löfd^en, t\)c berfelbe burd) bicfe 
unrul^tgen ®eifler jur glamme angefad^t würbe, fanbte er eine 
ftar!e SWannfdjaft nad^ &ima ab, um fid^ biefe ^auptjlabt ju 
ftd^ern. 3u gteid^er 3eit ert^eilte er ©onjalo ^i^arro ben SSefel^l, 
fi(^ nad^ ßujco ju begeben. 

©iefer gefeteve ^ielt e« ber a}orfidS)t angemeffen, biefer ?(uf= 
forberung golge ju leijlenj unb balb barauf ^og er, an ber 
^pi^e einer wo^lbewaffneten Slitterfd^aar in bie 3nfal)aut)tjlabt 
ein. er würbe fogleid^ bei bem @tattl)alter t^orgelaffcn , ber feine 
Seibwa^c mit ber*S3emerfung entließ, baß er t)cn einem ta^>fern 
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unb ergebenen fRxtttt n)te ^isarto nid^tj ju fürd^ten l^abe. S>at» 
auf befragte er i^n über feine fürjUcI^ befianbenen ^ibenteuer m 
Sanelaö^ unb bejetgte ibm gro^eö S3ebauem über bie Seiben, bie 
er ertragen. 6r lautete ffd^ »obl, feine ©ferfud^t burc^ irgenb 
eine 9lnf))ie(ung auf feine el^rgetgigen ^läne ;u n^ecCen ; unb fd^Iof 
bamit^ ba^ er t^m entipfa^I; ie^t^ xoo bie Stulpe iti Sanbe^ n)ie« 
berl^ergeflellt fei, fic^ jum ®enu^ ber Stulpe, ber er fo fel^r be« 
bfirfe, auf feine f oftbaren S3ejt^ungen in Sl^arca^ jurudEsujiel^en. 
3)a fd^ ©onjato ^tjarro fein ofener ®runb ju einem Streite 
mit bem ruhigen unb fingen @tattl^alter barbot ^ unb er fld^ 
n>al^rfd^einl{d^, n)enigftenö für ie^t, ntd^t jiarf genug fül^tte, um 
einen foIdS)en burcbiufül^ren, t)ielt er ti ber SSorftd^t angemejfen, 
ben 9latb anjunebmen, unb jog ftd^ nad^ 2a ^tata jurüdf, xoo 
er fid^ mit ber S3earbeitung ber reichen @i(bergruben befd^äftigte, 
bie ibn balb in ben @tanb festen, ein n)id^tigere^ Untemel^men 
p beginnen^ aU irgenb ein^ ba^ er bid^er t)erfud^t l^atte^^). 

SRad^bem SSaca be Sajlro biefen gefcibrlid^en SRitben^erber 
auf biefe SSeife lo^gen)orben , befd^aftigte er fid^ mit SRaf regeln 
in S3ejug auf bie inneren SanbeSangelegenl^eitm. @r fing mit 
bem «l^eere an, bai er jum £b^il «^ufgelöfi l^atte. tlber ti xoaxm 
nod^ t)iele Stitter übrig geblieben, bie auf eine il^ren S)ienflten 
cntf))red^enbe SSelobnung brangen. ^iefe S>ienfie n^aren fe eben 
nid^t geneigt gu niebrig anjuf dalagen, unb ber @tattl(ialter xtat 
gIudEItd(), fid^ ibrer äubringlid^feiten baburd^ gu entfd^Iagen, baf 
er fie ju fernen Untemebmungen t^erwenbete, ju benen bie ^u«* 
beutung ber burd^ ben großen JRio bc ^lata bewafferten ®egenb 
geborte, ©er fprubelnbe @eijl ber b^^fabrenben SRitter würbe, 
ol()ne einen fold^en ^bflufl , balb baS ganje Sanb n)ieber in einen 
®abrung6ju{tanb t)erfe^t b^^ben. 

@eine ncid^fie @orge n)ar, ®efe$e jur beffern $ßern)altung 
ber ^nfiebelung ju fd^afen. @r xoax befonberS auf ben 3ufi<^nb 
ber inbtanifd^en ^eioölferung bebad^t, unb errid^tete ©d^ulen, um 
fJe im G^riflentbum gu unterrid^ten. S)urd^ t)erfd^iebene Stnorb* 
nungen fud^te er fie toor ben @r<)rejfungen il^rer @iegcr gu fd^fifeen, 
unb er munterte bie armen Eingeborenen gur 93ertegung ibrer 



35) Pedro^ Pizarro, Descub. y Conq. MS. — Uerrerof Hist. gener. dec. VII, 
lib. IV, cap. I. — lib. VI, cap. III. — Znraie, Conq. del Peru, lib. IV, 
cap. XXII. 
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Sßol^nft^e in bte @emetn»)efen ber wetflen äRäntut auf. @r 6e» 
fal^l ben ($a)tfen,^bte in il^rer dlSf)t Uegenben tambos, ober ®a{l» 
l^äufer für dteifenbe, mit Lebensmitteln ju verforgen. S>abur(^ 
nal^m er ben @panitm ieben ®runb jur @ntfd^u(bigung il^rer 
dtaubereien ; unb erleic^^terte ben Sßerf el^r bebeutenb. @r ertannte 
bie mal^renb ber (e^ten Unrul^en entfiantene Zerrüttung ber ©elb^ 
angetegenl^eiten ; unb befd^ränfte in einigen fallen bie dleipartimien» 
toi, wo fte i^m bei ben Eroberern ali übermaflig erfd^ienen. 
£)ie6 Äefetere jog i^m t)on ©enen, bie e« betraf, großen i)afi ju. 
Slber feine SWalpregeln waren fo gered&t unb unparteiifd^ / i^ß er 
barin »on ber ßffentlid^en SWeinung unterflu^t warb ^^). 

3n ber Äl^at war 5Baca be Gafho'ö SSenel^men, t)on bem 
^ugenblidP feiner ^nfunft im Sanbe an, ber %rt, bafi ei Sl^r- 
furd^t gebot unb il^n Um fd^wierigen ^xtitt, }u Um er erwählt 
war, ali gewad^fen erwieS. Cl^ne ®elb,^ ol^ne Zxnppm, l^atte 
er iai 2anb bei feinem Eintritt in baffelbe in einem 3ufianbe 
t)er 3ugenofig!eit gefunben> bennod^ l^atte er, burd^ ^ntf) unb 
@kwanbtl^eit l^inreid^enbe ^raft erlangt, bie Smpörung ju bäm^ 
)?fen. SSar er aud^ nid^t @olbat, fo l^atte er bod^ jur 3eit ber 
@d^lad^t unerfd^ro^enen SRutl^ unb @egenwart Ui ©eifteS be^ 
wiefen unb feine friegerifd^en SRüflungen mit einer SBorfid^t unb 
SSerpdnbigfeit betrieben, wetd^e bie SSewunberung ber erfal^renjien 
alten Ärieger erregten. 

fDta6)t man il()m aud^ ben 93orwutf , ba^ er bie 93ort^eUe 
Ui @iegeS }u ©raufamfeiten gegen ben S3eftegten miSbraud^t 
l^abe, fo muß man bod^ }ugeben, ia^ feine ©rünbe ^erfönltd^er 
Slrt babei ©nfluß geübt l^aben. dx war ein 3ied[)tSgetel^rter, 
erjogen in l^ol^en Gegriffen t)on bem f öniglid^en SJorred^te. 6mpö= 
rung betrad^tete er ali ein untJerjeil^Hd^eg SJerbred^en; unb wenn 
feine ftrenge @inneSart unbeugfam in ber Ausübung ber ®ered^= 
tigfeit war, fo »ergejfe man nid^t, baß er in einem eifernen 3eit= 
alter lebte, in bem bie ©ered^tigfeit feiten burd^ Erbarmen ge= 
milbert war. 

a3ei feinen fpateren §lnorbnungen jur Slnffebelung Ui ian- 
Ui jeigte er eben fo ml Unparteilid^feit ali jtenntniß. S)ie 



36) f'cdro Pizarrcy Descub. y Conq. MS. — Herrera, Hist. geiicr. dec. VII, 
lib. VI, cap. II. 
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Unftebler waren il^m fel^r bantbar für bie SSol^Ul^aten fetner S3er^ 
woltun^, unb lieferten ben befien S3e(eg für feine Dienfie burd^ 
ibr ®efud^ an ben ^of toon 6ajlilien, i^n in ber @tattl^alter= 
fd^aft tjon |)eru ju belajfen ^0- ^^iber fKmmte bieö nid^t mit ber 
^olitif ber Ärone. 



37) „l asi lo escrivieron al Rei la ciudad del Cuzco, la villa de la Plata» i 
otras comanidadeg , suplicandole , que los dexaee por governador A Yaca de 
Castro, como persona que procedia con rectitud*, i que iä entendia el go- 
vierno de aqucllos reines.** Herrerat Hist. gener. dec. VII, lib. VI. cap. II. 



aRi9bräii4c tct Siobem. — ®efe|btt4 für bie Vflaniftaaten. — (8tofe 9luf« 
rcflunfl in ^m. — 2)tt »icrtcnifi 8(a0co fhiüej. — ©eint jhreHfit IJoIitff. — 

i$inbet S&iberflanb an ®on$a(o 9i$arro. « 

1543 — 1544. 



@]^e tütt in unfcret @riäl^lung bet S3egebenl^etten in $eru tvet« 
ter fortfal^ten, muffen wir un* ju bcm SMutterlanbe wenben, wo 
in S3cgU9 auf bie SBetwaltung ber ^anjflaaten wid^tige 5öer* 
anbetungen t)or ftd^ gingen. 

©eitbem Äari V. ben Äl^ron befKegen, f)attt il^n bie ^oU»' 
ti( Suropa^ l^auptfäd^lid^ in ^tnfprud^ genommen , wo feinem S^r- 
geige ein lodtnitttx ®^auplaii eröffnet war, atö in einem ^am))fe 
mit ben rollen görfkn ber neuen SBelt ju finben war. ^ier 
war bal^er, giemlid^ unbead^tet, ein Sleid^ angewad^fen t)on grö^ 
ferem Umfange atö feine euro|>äif(l^en S3eft^ungen, bai balb weit 
reid^er werben foBte ali biefe. fttterbingS war eine SRegierung«« 
form eingerid^tet, unb e^ waren t)on Seit ju 3eit ®efe^e erlaffen 
jur orbentlid^en SSerwattung ber |)flanjftaaten. ?lber biefe ®e= 
fefee entfprac^en oft weniger ben SSebürfniffen ber ^flanjflaaten 
atö benen be^ fD7utterlanbed> unb atö man il^nen eine beffere 
@ejla(t gab) würben fte nur unvoUftänbig angewenbet, benn wie 
laut fid^ aud^ bie @timme ber SDtad^t in ber «l^eimat Igoren lief, 
fo erftarb fie bod^ nur ju oft in fd^wad^em SBiberl^att, el^e jte 
über baö ä^eer gebrungen war. 

S)iefer äuflanb ber Singe, unb befonber6 bie ?lrt, auf 
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wtl<S)t bie fpanifd^en S3eftl^ungen in ber neuen Sßelt urfptungUd^ 
waren erworben werben, waren unl^eiboll fowol für bie befteg* 
ten @tamme atö für il^re ®ebieter. SSBaren bie i[)on ben Spaniern 
errungenen Sanbfd^aften bie grud^t einer frieblid^en drwerbung 
gewefen , etwa burd^ Saufd^ ober Unterl^anblung , ober wäre il^re 
droberung unter ber unmittelbaren Leitung ber SRegierung erfolgt, 
fo würbe ber Ißortl^eil ber Eingeborenen forgfaltiger wal^rgenom« 
men worben fein. SBegen ber l^öfieren S5ilbung ber 3nbianer 
in ben f)>anifd^ « amerifanifd^en ^flanjftaaten, fufiren fte aud^ nad^ 
ber ßroberung nod^ fort benfelben S5oben ju bewol^nen, unb jtd^ 
unter ba« ©emeinwefen ber weißen Sttcinner ju mif(^en; l^ierin bil= 
ben fte einen auffaHenben ©egenfa^ ju ber 8age unferer eigenen Ur= 
bewol^ner, bie mit ber ©ittigung ni^t in SSerül^rung f ommen mod^= 
ten, unb fid^, in bem SSerl^ältniß worin jene gortfd^ritte mad^« 
ten, immer tiefer in bie SBBilbnif jurüdEjogen. Slber ber fub« 
amerifanifd^e Snbianer eignete jtc^, t)erm6ge feiner fröl^eren ^taaü-- 
einrid^tungen, ju einer t)erfeinertern ©efe^gebung aK ber wilbe 
Säger beö SBalbeöj unb wäre ber 8anbe«l^err ^jerfönltd^ anwefenb 
gewefen, \xm feine ßroberungen ju beaufjtd^tigen, fo würbe er nie 
l^aben 5ugeben fonnen, bafi ein fo großer ä^l^eil feiner SSafaUen 
ber Habgier unb ®raufamfett einer fte unteriod^enben $anbt)oll 
tjon Slbenteurem unnü^ geopfert würbe. 

%ber fo xoxt bie ©ad^en flanben, würbe bie Slufgabe, ba^ 
2anb ju unterwerfen, ben ^änben untjerantwortlid^er ^erfonen, 
®lücf«folbaten, t)erjweifetten «Ibenteurern , ant^ertraut, bie jtd& 
auf bie Eroberung einliefen wie auf ein gewiffenloö )u fpielen» 
be^ ®pxd, ol^ne anbere 9tüd(ft4)t aU bie, ju gewinnen. Sa 
i^nen üon ber SRegierung nur wenig Aufmunterung warb, ))er« 
banften fte ben ©rfolg nur il^rer eigenen 3^apferfeitj unb baö 
Siedet ber Eroberung, meinten fte, t)erl6fd^e jebe« anbere bejle= 
l^enbe SHed^t in ben unglüd(lid^en Eingeborenen. S)ie Sänbereien, 
bie ^erfonen ber beftegten ©tämme würben t>ertfieilt unb t)on 
ben @tegern afö eine red^tmäßige S3eute beS @iegeö in Anfprud^ 
genommen. Unb täglid^ würben @reuel t)erübt, bei b'eren %n= 
btt^ bie SRenfd^^eit mit ©d^auber erfüUt wirb. 

5)iefe ©reuel, wiewol fte nirgenb nad^ einem fo fürd^ter* 
lid)en SKaflflabe wie auf ben 3nfeln üollfü^rt würben, wo in 
wenigen Salären bie eingeborene $Bet>olferung fafl ganj auöge= 
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rottet warb, waren bod^ in ^eru »on l^inreid^enber ®r6fe, um 
bie aHad^e be« ^tmmeW auf bie ^dupter i^rer Url^eber l^erabju* 
rufen; unb ber Snbianer mod^te ffil^Ien, baf biefe SHad^e ntd^t 
lange auf fid^ warten lajfe, aW er feine UnterbrüdPer fid^ um il^re 
fd^led^t erworbene 83eute fhreiten unb il^re ©d^werter gegen ein« 
anber gerid^tet fal^. ^eru war, wie fd^on erwa^int, burc^ *[ben* 
teurer unterjocht, toon benen bie meinen oon gemeinerer unb rol^e« 
rer Statur waren aWbie, weld^e ßortej' Scanner folgten, ©er 
ßl^arafter ber ^nl^änger gltd^ gewiffermaf en bem ber ?lnfül^rer 
ber betreffenben Untemel^mungen. Sie« war ein traurige« ®e« 
fd^idE für bie Snfa«; benn bie rollen Ärieger f>ijarro'« waren 
beffer geeignet mit bem wilben Äjtefen ju fampfen, aW mit bem 
»erfeinerteren unb weid^lid^eren Peruaner. 

SSeraufd^t toon bem ungewol^nten S3efi^ ber 2Wad^t, unb ol^ne 
ben minbeflen SSegriff »on ber SBerantwortlid^feit, bie mit il^rer 
©tettung aW ®ebieter be« 2anbe« »erbunben war, überließen fie 
ftd^ nur ju oft ber S3efriebigung ieber Saune, bie ®raufamfeit 
ober ©genfinn i^nen eingab. Slid^t feiten, fagt ein unüerbäd^« 
tiger Beuge, l^abe id^ ©panier, lange nad^ ber droberung, jjd^ 
an ber Sagb auf bie Eingeborenen mit S3lut|iunben t)ergnügen 
feigen, au« blofer Sagbluft, ober um i^re ^unbe an bie« @pxtl 
}u gewöl^nen ^). ©er ?lu«fd^weifung war ber unbegrenjtefte Bpith 
räum gelaffen. ©ie iungett SRäbd^en würben ol^ne Erbarmen au« 
ben ^rmen il^rer Familie geriffen, um bie 2ujle ber rollen @ie* 
ger ju befriebigen *). ©ie l^eiligen ^aufer ber ©onnenjungfrauen 
würben mit ©ewalt geöffnet, unb ber Sßtter füttte feinen Jg>arem 
mit einem Zxnpp inbianifc^er SWäbd^en, gletd^fam jum äetd^en, 
baß ber ^albmonb beffer }um ©innbilb für fein SBanner ge« 
pa'^t l^aben würbe, al« ba« unbeflerfte Äreuj^). ?lber bie oor= 



4) ,,£spaJiole8 hai que crian perros carniceros, i los avezan a matar In- 
dios, lo quäl procuran A las veces por pasatiempo, i ver si lo hacen bien 
los perrog." Relacion que diu el Provisor Morales sobre las cosas que con- 
venian provarse en el Peru. MS. 

2) ,,Que los justicias dan cedulas de Anaconas que por otros terminos los 
bacen esdavos ^ vivir contra su voluntad, diciendo : »Por la presente damos 
licencia si vos Fulano, para que os podais servir de tal Indio ö de tal India, 
e lo podais tomar ^ sacar donde quiera que la ballaredes.«^' Rel. del Pro- 
visor Morales. MS. 

3) „Es generat el vicio del amancebamiento con Indias, i algunos tiencn 
cantidad dellas como en serralo. (Sbbf. MS. 
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I^crrfd^cnbe Äcibenfd^aft be^ ©^anict^ war bie- &\xä)t nacfe ®olb. 
Um bie« ju erlangen, fd^eute er felbji feine SWüi^e, unb war er 
unbarml^erjig in feiner ^rbeiWer^preffung gegen feine inbianifd^en 
@Ha\jen. Unglürflid^erweife l^atte ^eru einen Ueberflu^ an SWe= 
tattgruben, bie biefe §lrbeit nur ju reid^lid^ Uioi)nttn\ unb ba« 
geben eine« SRenfd^en würbe tJon ben Eroberern am niebrigflen 
angefd^lagen. Unter feinen Snfa« burfte fein 5>^wöw^^ müßig 
gelten ; aber bie i^m ertl^eilfc Slufgabe war ftet« feiner Äraft an^ 
gemeffm. @r i)atU feine 9iul^e= unb drl^olungSjeit, unb war 
gegen bie SRaul^l^eit be« SSBetter« wol^l gefd^ü^t ©einer perfon= 
tid^en &id^erl)eit war jebe Sorgfalt gewibmet. ?lber wä^renb 
bie @^)anier bie Äraft be« Eingeborenen auf« ^öd^fle anfpann= 
teU; beraubten fte if)x\ bcr SRittel, fie wieber ju fammeln, wenn 
fie erfd^öpft war. @ie liefen bie §ßorftc^t«mafregeln ber Snfa« 
aufier ^d^t. ©ie Äornfpeid^er waren geleert^ bie beerben burd^ 
fd^welgerifd^e« geben tjerjel^rt. @ie würben gefd^lac^tet nur um 
üippige ©elfijle ber gfeinfd^mecEer ju befriebigen, unb mand^e« 
8amm würbe ^ttöikt nur um feine« ®el^irn« wegen — eine« bei 
ben ©paniern fel^r beliebten tofllid^en Äcdferbiffen« 0- 

@o rüdfjtd^t«lo« war ber 3erfl6rung«geiji na^ ber ©robe* 
rung, fagt Snbegarbo, ber tjerjianbige ©tattl^alttr tjon 6üjco, 
baf in vier Salären mel^r t)on biefen Silieren gefd^lad^tet würben, 
al« in ben toier^unbert ju ben Seiten ber Snfa«^). Sie einji fo 
jal^lreid^ auf bem Z^afellanbe verbreiteten beerben waren nun ju 
einer unbebeutenben Slnjal^l jufammengefd^moljen, bie in ben 
aSBilbnijfen ber ?lnbe« @d^ul^ fud^ten. Dl^ne 9?al^rung, ol^ne ba« 
warme glief, ba« il^m @d^ul^ gegen bie Äälte gewal^rte, jog bcr 
arme Snbianer, l^alfe erfiarrt unb nadfenb, über bie »g)od^ebene l^in. 
©elbfl ©enen, weld^e ben ©paniern bei ber Eroberung l)ülfreid^ 
gcwefen waren, ging e« nid^t bejfer, unb fo mand^er Snfaebcl« 
mann fd^lep^Jte ftd^ al« SSettler in bem &anbe l^erum, in bem er 
einjl gel^errfd^t l^atte^ unb fal^ er pd^ JufäUig burd^ 9lotl^ getrie= 



4) „Muchos £8panoie8 han muerto i matan incieible cantidad de ovejas 
por comer solo Ior sesos, hacer pastelcs dei tuetano, i candclats de In grasa. , 
De ai hainbrc generali' Rel. del Provisor Morales. MS. 

5) ,,Se puede afirmar, que hicicron mas dano lus Espanoles cn sotos qua- 
tro annos, qiic el Inga en quatrocientos." Ondegadoj Kel. sog. MS, 
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Un, ttwai üon bem Ueberflufi feinet SBeftcgcr ju entfremben, 
mufite er cö mit einem iammerlid^cn Sobe büßen ^). 

di ijl wal^r, e« gab gute SRenfd^en, bie ^|)eibcnbef elfter, bie, 
il^tem S3erufe getreu, eifrig bemül^f waren, bie eingeborenen jum 
ß^rijicntl^um ju UU\)xm, unb bie, gerul^rt t)on feinem-SWiögc^ 
fd^idf , mit greuben ^d^ ju SSefd^u^em gegen feine Unterbrücfer 
würben l^ingegeben l^aben^. Slber nur ju oft würbe ber ®eifr^ 
lid&e t)om ©eiflte ber SBittfür angeflecft, unb bie geijllid^en Srü« 
berfd^aften, bie auf ben t)on i^ren inbianifd^en ©HatJen bejlettten 
Äänbereien ein leidste« unb mfifiigeö geben ful^rten, waren weni= 
ger geeignet, auf bie SSeforberung il^reö ©eefenl^cileS ju'bftifen, 
aU barauf, au6 il^rer ?[rbeit Stufen ju jiel^en**). 35od^ fel^Ite d 
auä) nid^t an guten unb ))erftanbigen äVfannern in ben ^flanj^ 
jltaaten, bie t)on Seit ju 3eit bie @timme ber @rmal^nung- gegen 



6) „A.hora no tienen que comer ni donde sembrar, i asi van ä hurtallo 
como Aolian, delito por que han aorcado d mnchos/' Rel. del Provisor Mo- 
rales. MS. — ®iefe unD einige toer oor()er9e]^eni5en 7Cnfü()ntn9en jinb, wie 
ber 2efer fc(;en mirb, ous ber ^anbfd^rift bcs Sßacolaureuö 2uie bc 5Worale§ gc? 
nommen, ber ^8 hi^ 20 Sol^r in ßujco lebte unb im Süi^re 4541, ungefähr 
um bie 3cit ber TTnfunft S5oca be 6oftro*§ in ^eru, eine iDenffd^rift für bie 
Oiegierung oerfopte, bie 109 |)ttuptflücte enti^ält. @ie ^onbelt üon bem 3u= 
f^anbe beg Sanbes unb ben SJ^itteln jur 'XbWz, bie M ^em mo^lwoUenben 
©emüt^e bes äBerfaflerg borboten. £>ie JRanbbemerfungen be§ ,Äaifer§ geigen, 
baf t>k ©(i^rift am 4>ofe TCufmerffomfeit erregte. 5Kan ^at, fo Diel id^ fet)e, 
Feinen ®runb, bem 3eugnific be§ ©d^riftflellerS ju mißtrauen, unb ?Wunoj i^ot 
barttuö einige 7(u§sügc für feine unf(|>tt|bore Sammlung gematbt. 

.7) ^ater 9?a()arro ermähnt 12 Jöefe^rer, unter benen einige feines eigenen 
£)rbens, beren eifrige ^cftrebungen unb Sßunberti^aten jur Sefei^rung ber Sn» 
bittncr er beß ®ergleidi)S mit benen ber 12 !J(poftel ber ß^rifteni^eit »ert^ Ijdlt. 
68 ifl JU bebauern, baf bie ©efd^id^te, n)äl)renb fie \>m SfCamen fo vieler SSer* 
folger ber armen 4>eit)en aufbewahrt bot, bie i^rer SBobltl)Äter öerfrbmeigt. 

„Tomö SU divina MagestalP por instrumento doce solos religiosos pobres, 
descalzos i desconocidos» — cinque del orden de la Merced, quatro de Pre- 
dicadores, i tres de San Francisco; Sbraron lo mismo que los doce Aposto- 
los en la conversion de todo el universo mundo.'* Naharro, Relacion su- 
maria, MS. 

8) ,,Todos los conventos de Dominicos i Mercenarios tienen repartimtentos. 
Ninguno dellos ha dotrinado ni convertido un Indio. Procuran sacar dellos 
quanto pueden, trabajarles en grangerias; con esto i con otras limosnas en- 
riquecen. Mal egemplo ! Ademas conventirjl no pasen frailes sino precediendo 
diligente examen de vida i dotrina.'' (Relacion de las cosas que S. M. 
deve proveer para los reynos del Peru, embiada desde Los Heyes k la Corte 
por el Licenciado Martel Santoyo, de quien va firraada en principios de 1542. 
MS.) jDiefe TCngabe beS Eicentiaten seigt baS ®ilb Don einer anbem ^ziu, 
als bie oben »on ^ater S^al^arro angcfüi^rte ©teilen bod^ finb fie ni(bt unoer* 
trägli* mit einanber. ©ie menfd^li(bc 9'^atur %(xt ibre ^ii^U unb ibre ©(batten« 
feiten. 
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biefe äRtöbrättd^e erl^oben; unb bte i^re Etagen Ui ^u ben Stu- 
fen be§ Zf)tomi i)öxcn lieflen. Slud^ muf man jur @l^rc ber 
SRegierung gcjlel^cn, baß fte bemalet war, fo t)tel 3la6)nä)tm aU 
mbctfxd) baröber ein^Uiiel^en, fon)ol burd^ i^re eigenen Beamten, 
ali imä) auibvMüö) baju l^tngefanbte ^6georbnete, beten um^ 
fangreid^e SRittf^eilungen üiel Äid^t über bie innere &age be« 8an= 
beS t)erbreiten unb für ben ©efd^id^tfd^reiber bie beflen Öueffen 
ftnb^). Slber e§ jeigte fid^ al* weit leidster, jtd^ biefe 9?ad^ric6- 
ten ju t)erfd^affen, atö 9lu^en barau^ ju jie^en. 

Sm Saläre 1541 feierte Äarl V., ben bie Sfngelegenl^eiten 
©eutfd^lanbS tjielfad^ befd^aftigt l^atten, in feine angeftammten 
JBejt^ungen jurüdC, wo ber äujlanb ber ^flanjjlaaten feine ^uf= 
merffamfeit balb gebieterifc^ in Slnfprud^ na^m. 6§ würben il^m 
verfd^iebene barauf bejüglid^e ©enffd^riften vorgelegt^ aber 9lie= 
manb legte il^m bie @ad^e fo ernftlid^ an« ^erj xok &a« 6afa«, 
ipätzx SSifd^of t)on (Sf)xapa. ©iefer fromme ©eifltlid^e, beffen lan== 
ge« geben biefen ebelmütl^igen arbeiten gewibmet war, bie i^m 
ben el^rent)oQen Beinamen eine« S3efd^ü^er« ber Snbianer erwor^ 
ben, l^atte gerabe feine berül^mte §lbl^anblung über bie äerjlörung 
SSBeftinbien« beenbigt, wal^rfd^eintid^ bie merfwürbigfie aller ®ä)iU 
berungen ber menfd^lid^en SSerberbtl^eit, bie aber leiber t)on il^rer 
SSBirfung viel t)erliert burd^ bie geid^tgläubigfeit be« ©d^ri^eHer« 
unb feine offenbare §Reigung ju übertreiben. 

Sm Saläre 1542 übergab 2a« 6afa« feine ^anbfd^rift feinem 
foniglid^en ©ebieter. 9lo(^ in bemfelben Saläre warb in aSalla= 
bolib ein l^au!|)tfäd^lid^ au« Siedet«:: unb ®otte«gele^rten befleißen* 



9) 3* ^itt im ä3eiiö mehrerer tiefer Senf fd(>riften , ober Relaciones, mz fie 
genannt mcrben/ Die oon tortigen SBewofenem ols TCntwort auf oon Der Sftcflies 
rung on fie gerid^tete grogen angefertigt |inb. 5)iefe Sragen, Deren ^ttupt= 
swerf ift, M über Die :iCrt ber 9Ki§bräu(]^e (^mi^i^zit unb SSorfd^läge su bercn 
TCbflcUung SU oerfd^affen, finb oft auf bie ©efe^e unb ®ebräu(3i)e ber fröi^eren 
3nfa§ gerid^tet. ®ie 2fnt»orten barauf finb babcr für ben ©efd^id^tsforf^cr 
öon grofem SBerti^e, ©ie »i(btigfte biefer in meinem 85efi| befinblid^en ©(6nf= 
ten ift bie §Dnbegarbo'S, beS (Statthalters öon ßujco, bie nat)e an 400 golio= 
feiten ftarlf ifk unb einfi einen Äl)eit ber fd^ä^baren ©ammlung 2orb ^ingS- 
borougV^ bilbete. !0{an fann biefe fleißigen unb gen}iffen()aften ^erid^te nid^t 
lefen, oi^ne bie innigfte Ueberjeugung su gewinnen öon ber 5WüC)e, bie M bie 
^rone gegeben ^at^ um ficb über bie ^atur ber ^ilbrdudiie in ber innem %er« 
»altung ber ^flanjflaaten ©ewif^cit ju oerfd^ajfcn, unb ©on i^rem ernfien Ä5or» 
Mf itjnen abju^elfen. 8eiber ift fie in biefer löblidSjen tJCbfidijt ni^t oft oon ben 
^nfieblem fclbft unter|lü|t »orben. 



Sag Safae' ä3emü{)unden für bte Snbianev. 191 

ber Sftatt) jufammenbentfcn, um ®efe^e gut Siegelung fcer ame^ 
rtfanifd^en ^flanjflaaten ju entwerfen. 

iai 6afa^ erfd^ten vor biefer SBerfammlung unb l^tett eine 
au^ful^rltd^e 9tebe, t)on ber nur ein S^etl befannt geworben ijl. 
Darin nimmt er aii ®runbgebanfen an, ba^ bie Snbianer t)on 
SRed^tö wegen frei feien j baß jte, ali SSafaUen ber Ärone, ein 
äted^t auf beren @(l^u$ l^atten, unb ton nun an unb auf immer^ 
ol^ne Slu^nal^me, für frei erflart werben fottten*"*). ©r untere 
flül^t biefen ®ebanten burd^ eine SRenge ®runbe, bie ia6 SSBefent^ 
(id^fie t)on S)em entl^atten^ tcai feitbem in ber nämlid^en @ad^e 
t>on ben ^eunben ber SRenfd^^eit au&gef))rod^en worben ifi. @r 
ful^rt aud^ ben ®runb ber Bwedhnaßigfeit an^ ba ol^ne iai @in= 
fd^reiten ber ^Regierung ber inbianifd^e @tamm burd^ ben unab« 
läfftgen Ibtnd ber Spanier aUmätig untergel^en mäffe. 3um 
@d^Iu|i fül^rt er nod^ an, bafi, wenn bie Snbianer, toit man t^or^^ 
gäbe, nid^t arbeiten, wenn fie nid^t gezwungen würben, ber SBeiße 
ti bod^ feinem ^oxt\)txl angemeffen ftnben werbe, ben S3oben gu 
bauen; unb baß, wenn er bagu nid^t fällig fein foUte, iiti il^m 
fein 9ted^t über ben Snbianer gebe, ba @ott nid^t will, ia^ 
S3öfed gefd^el^e, bamit®ute$ barau^ erwad^fe'^. Diefe 
erl^abene SRoral, muß man bebenfen, fam mi htm STlunbe eine^ 
S>omini(aner4 im fed^igel^inten Sal^rl^unbert, eined SIKitgliebeö be^ 
£)rbenS, ber bai ^ei^ergerid^t gefKftet l^at, unb gerabe in bem 
Sanbe, in weld^em ba^ Stammengerid^t bamal^ in größter Sl^ä» 
tigfeit war! ^') 



10) S)ie befiänbige Srei^eit ber 3n^iaiter »trb auf bie nadi^brücrit^fle 
SBeire oon einem anbern 93if4of, ebenfalls einem SDominifaner, auseinanberge« 
U^t, ber aber ft^er loenid :2Cel^nli4feit mit Sag QafaS ^at. ;Der ^öncb SaU 
oerbe ^lt bie& feft, als ben ^auptpintft einer, bereits angefahrten ^itt^eilung 
an bie Olegierung, beren aUgemeiner 3»etf, toit man gefielen mu^, fetner 
SWcnfd^UiWeit mc^r e^re ma^t, afe aRel^rereS »aö bie ®efii(^te »on il^m be* 
rifbtet. — ,,A V. M. representariln alla log conqaistadores mochos Rervicios^ 
dandolos por caasa para que los dexen servir de los Indios como de es- 
clavos : Y. M. se los tiene mal biea pagados en los provechos que han avido 
desta tierra, y no los ha de pagar con hazer ä sus vasallos esclavos/' Carta 
de Valverde al Emperador, MS. 

ii) ,»La loi de Dieu ddfend de faire le mal pour qa'il en r^sulte du bien.<' 
(Oeayres de Las Casas, Ev^que de Chiapa, trad. par Llorente. Paris, 4822.) 
I, p. 254. 

42) @$ ift ein etgent^ümli^er 3ttfaa, baf biefe (^ebanfen bee Sas Safas 
perfl — n>ie»ol nur überfe^t — bnr4 einen @ehetdr beß ^e^ergericbta^ £lo« 
rente, b^rausgegeben würben. IDie Urfd^rift ifi no(b ungebrudtt. TfuffaUenb ift 
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S)te toon iai 6afa^ aufgefteQten S$e]^au))tungen erfül^rctv ben 
SBtberf^jrud^ , ben man t)on bcr ©leid^güftigfeit, ber @eftflfud^t 
uni) ber gtommelei erwarten burfte. Slud^ ^erfonen oon gered^^ 
ter unb »ol^tooUenber ©ejtnnung unter feinen 3nl)Brern n)iber= 
festen ftd^ benfelben, n>eil jte jwar im ^lUgcmetnen ber 9ttd^tt9= 
feit feiner Darlegung betpflid^teten unb aud^ tiefet SWitgcfü^l 
für baS ben Eingeborenen jugefügte Unred^t empfanben, aber 
bod^ zweifelhaft waren, ob nid^t ber t)on i^m entworfene §ßer= 
beffetungöiplan größere Uebel l^erbeifiil^ren würbe, aW bie feien, 
benen er abjul^elfen bie Slbfid^t l^atte. £)enn 8ag ßafaS war ein 
unbebingter greil^eitöfreunb. dx l^atte fid^ fejl auf bem S5oben 
be* natürlid^en fRed^tö t)erfd^anjt, unb gteid^ einigen ber aSerbeffe= 
rer unferer S^age, toerfd^mal^te er ed, bie folgen ber 5lu8fttl^rung 
t)on ©runbfa^en biß ju i^rer ganjen unbegrenzten ^uSbel^nung 
ju bered^nen. ©eine einbringlid^e SBerebtfamfeit, bie i^m feine 
l^od^l^erjige 2iebe für bie 2Äenfd^l^eit eingab, unb bie er burd^ un= 
jäl^lige nid^t leidet anjugreifenbe SSl^atfad^en toerflärfte, trug über 
feine 3ul^örer ben @ieg batjon. S)er ©rfolg il^rer S3eratl^fd^la= 
gungen war eine ©ammlung t)on SSerorbnungen , iit, weit ent- 
fernt, fid^ auf bie SSebürfhijfe ber Eingeborenen ju bef darauf en, 
jtd^ t)oriugttd^ auf bie euro:paifd^e SBeüolferung unb bie 3erf)>lit^ 
terung beß 8anbe« bejogen. @ie l^atte eine aKgemeine Slnwen= 
bung auf atte amerifanifd^en ^flanjflaaten. 6ß wirb l^ier nur 
notl^ig fein, einige »on ben unmittelbar auf ^eru bezüglichen Sln= 
orbnungen l^eraußjul^eben. 

S>ie Snbianer würben ju walj^ren unb treuen Sßafatten ber 
Ärone erflärt, unb il^re greil^eit al§ fold^e warb üolljlanbig aner= 
fannt. S)od^, um ben Eroberern bie i^nen t>on ber Slegierung 
jugeffd&erte SBürgfd^aft unt)erle^t aufredet ju l^alten, würbe be= 
jKmmt, t>a^ Siejenigen, weld^e fid^ in red^ytmäfiigem SSejt^ t)on 
©flauen befänben, fold^e bel^alten fonnten, nur foHten biefe iü bem 
Sobe ber gegenwärtigen Eigentl^ümer an bie Ärone jurüdEfaHen. 

Sebod^ würbe bestimmt, t>a^ Wit, bie frd^ burd^ 83ernad&= 
läffigung ober fd^led^te SSel^anblung ber ©flauen unwürbig ge^ 

c§, Dop bicfes Ut "KnMun biefeö grof en SÄcnfti^cnfreunbee über bie 5Kenfd(>^eit 
fo nol^e berü^renbe ©egenffcänbe ent^altenbe SBerf niä^t mel^r benu|t roorben, 
ober niM »emgften§ oon©enen ongefütjrt »orben ift, bie feitbem in feine %n^= 
tapfen getreten ftnb. (5s ift üne 0töfifammer, aus ber man fo man(be nä|U<iJc 
SBttjfe für bie gute @tt*e entnehmen fann. 
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-jetgt \)attm, jeDenfaU« be« fRt^Ui baju tJcrluflig gc^cn foWen; 
beöglcic^en alle offentlid^e S5camte, ober fold^e, bie unter ber 9te= 
gicrung angefleHt gewefen, fowie ©eijtttd^e unb reügiöfe Äörper« 
fd^aften, unb enbltd^ — eine weit umfaffenbe IBejlimmung — 
alle 35ie, wetd^e an ben ©trcitigfetfen jwtfd^en ?Kmagro unb ^i= 
jano einen jhafbaren Slntl^eil genommen l^atten., . 

@S würbe ferner befolgten, bie Snbianer nur mäßig ju bc« 
fleuern^ fte nid^t gegen i|iren SSiCen jur ?[rbeit ju jwingen, wo 
bie« aber wegen befonberer Umjlänbe nötl^ig fei, i^nen eine billige 
entfd^abigung bafur ju gewal^ren. §luc^ warb bcfd^loffen, ia% 
ba bie ganb = SRcpartimiento« oft untjerl^altnifmafig grofi feien, 
fie in fold^en fallen t)erminbert werben foKten^ unb ba^ ben 
©gentbümcrn, bk fid^ eine« offenFunbigen 2Wi«braud&« il^rer @Ha« 
üen fd^ulbig gemad^t l^ätteu; i^re Sänbereien gdnjlid^ entj^ogen 
werben follten. 

©a ^eru fletS einen ®eijl ber SBtberfe^lic^feit gejeigt, ber 
ein Fraftigere« ?luftreten ber 2Rad^t erl^eifd^te, M in ben anbern 
^anjffaaten crforberlid^ war,^ warb befd^loffen, einen SSiceFBnig 
bortl^in ju fenben, ber einen auflern ^runF entfalten unb mit 
aSoHmad^ten auögeriiflet fein fottte, bie il^n ali einen würbigern 
aSertreter beö !6anbe8l[)errn erfd^einen liefen, di foHte il^m ein 
f oniglid^er ©erid^t^l^of beigegeben werben, beftel^enb au« mer SRid^* 
tern mit auSgebel^nter ?Red^t«befugnif, fowol fiSr peinlid^e aK für 
burgerlid^e 9ledE>t«falle au^gejlattet, ber auf er feiner Xl^atigfeit al« 
®erid^t«iiof, eine ?lrt t)on SRatl^ unb SBeiflanb für ben SSiceFönig 
bilben follte. ©er ®erid^t«l^of »on ^anamd foUte aufgelofl wer== 
ben, unb ber neue, fammt bem ^ofe be« 5ßiceFönig«, follte in 
80« Sie^e« ober 8ima, wie man e« nun ju nennen anfing, ber 
ffinftigen ^au»)tftabt be« fpanifd^en Sleid&e« im fliUen SWeere, fei= 
ncn @ii^ l^aben"). 

Die« waren einige ber ^au|)tjüge btefe« merFwutbigen ®efel&^ 
bud^e«, tai bie jartejten gefettfd^aftlid^en aSer^altniffe berührte, 
bie ©runblagen be« 85eti|e« felbfl umfd^uf, unb gleid^fam burd^ 
einen geberfltrid^ ein SBolF von ©Flaoen in freie 2Wenf(§en um= 



43) ©ie «orf*riften DiefeS bcrü()mten ®efe|b«(^e& flnt> mit tm\)x ot>cr »eni= 
gcr — im ®angen jcbod) mit geringer — Oenauigfeit hü ben terfci^icbenen 
Seitöcn5fiif(]^ett (S*riftfteUern su finbcn. |)errera gibt fte öu^fü^rlid^, Hist. 
gener. dec. VIT, Üb. VI, cap. V. 

9((^cott, QfYPberung oon ^txu. II. 13 
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n)anbcltc. 6ö Q^^ortt, wie wir gtaufeeu; nur geringe 9Sorauö= 
jtd^t baju, um ju begreifen, baß in ben entlegenen ©egcnben Slmc= 
rifaS, unb 6efonber^ in ^eru, wo bie ^Infiebler bi8 bal^in an un- 
begrenjtc äügellofigfeit gewöl^nt waren, eine in wefentlid^en ^unf= 
ten fo ^eilfame Umgejlaltung in biefer burc^greifenben Sßeife nur 
tjcrmitteljl einer ©taatöumwatjung burd^gefefet werben fonnte. — 
©od^ bie SBerorbnungen erl^ielten nod^ in bemfelben Sat)re bic 
©enel^migung be^ Äaifcrö, unb würben im 9?ot)ember 1543 in 
SWabrib befannt gemac|)t"). 

Äaum war beren Snl^alt befannt geworben, ali er in iai)U 
reid^en S5riefen ben ^Infieblern t)on if)ren greunben in @))anicn 
mitgetl^eift würbe, ©ie 5Jlad^rid^t tjerbreitcte fic^ wie gtugfeuer 
im 2anbe t)on SWejtrico biö 6^ili. Sie SWenfd^en waren entfefet über 
bie Slu^ftd^t be§ SSerberbcnS, ba§ il^rer wartete. 3n ^eru befon- 
ber^ gab eö faum ©inen, ber l^offen fonnte, ber SBirfung be^ @e= 
fe^eg ju entgelten. 6§ gab nur SBenige, bie nicf)t ju irgenb einer 
Seit an ben Streitigkeiten iwifd()en Sltmagro unb ^i^arro S^^eil 
genommen l^atten^ unb nod^ SBenigere toon ben Uebrigen, bie nid^t 
t)on einem ober bem anbern ber arglifligen aSorbel^alte betroffen 
werben fonnten, bie wie ein 5Rel^ auSgefpannt ju'fein fd^ienen, 
um fte barin ju fangen. 

25a« ganje 2anb war in 3lufrul^r. ©ie 8eute oerfammelten 
fid^ lärmenb in ben ©trafen unb auf ben öffenttid^en ?)la^en, 
unb aU bie tlnorbnungen befannt gemad^t würben , emipfing man 
fie mit attgemeinem SWurren unb pfeifen. „SflbaS", riefen ffe, 
„bie grud^t afler unferer SRul^en? ^aben wir barum unfer ©tut 
wieSBaffer tJergoffen? 3efet, wo wir t)on Reiben unb S5efd^wer« 
ben niebergebeugt jtnb , la^t man un« am ©nbe unferer Srfbjuge 
fo arm wie ju «nfang berfelben ! 3j5t bie« bie ?lrt, wie bie Sie- 
gieruhg unfere S)ienfle, il^r ein SReid^ erobert ju l^aben, belol^nt? 
S5te fRegierung l^at un« bei ber Eroberung wenig «g)u(fe geleiflet; 
unb SlKe«, xcai wir l^aben, t)erbanfen wir allein unfern guten 
@d[)wertern; unb mit benfelben ©d^wertern", filieren fte in bro= 



i 4) 2tt$ ßafa§ legte tie ©ad^e bem ^aifer oufs (Sewiffen, inbem er i^m t)or= 
ftcUte, büp Der pdpfitic^c (Stul)I 'oen fpanifd^en ^errfd^ern Da§ öroberungSre^t 
unter Der ou^brücfUd^en SSeDingung/ bie Reiten ju bcfe^ren, jugeftonben l^aU, 
unb bttp i^m ber ltamäd()tigc Olet^enWaft für bie @rfüUung biefeS TCuftrogeS 
abforbcm »erbe. Oeuvres de Las Casas, »ie oben. 
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l^enbem Sone fort, „werben tviv e* ju ocrtl^ctbigen wiffen." 
Darauf fheiften bie alten abgel^arteten Ärieger il^re ?lermel auf 
ober entblößten bie SBrujl unb jeigten auf i^re SRarben, M ixt 
bejlen ^nfprüd^e auf il^re ©eft^ungen '*). 

©er ©tattl^alter SBaca be ßajlro fal^ bem ftd^ t5on atten @ei= 
ten jufammenjtel^enben ©türm mit grofiter SBeforgmg entgegen. 
6r befanb ftd^ felbji gerabe ba, wo t>ai 2Wi*t)ergnugen am größ- 
ten xoavy benn ba« t)on einer gemifd^ten unb gefe^lofen JBet)öl= 
ferung bel^errfd^te ©ujco lag fo tief »er^ecft im ©ebirge, baß e^ 
mit bem 2Wutterlanbe nod^ weniger SSerfel^r l^atte unb bal^er nod^ 
t)iel weniger unter bejfen Einfluß jlanb, aW bie großen &tähtt 
auf ber Äujle. Sa« SBoH t)erlangte nun toon bem ©tattl^alter, 
id^ er bajfelbe t)or berSprannei M ^ofeS fc^ü^ej aber er fud^te 
bie 5lufregung baburd^ ju befd^wid^tigen , baß er il^nen tjorjlellte, 
fie würben gerabe burd^ biefe gewaltfamen SWaßregeln i^ren 3wedf 
»erfel^len. Gr rietl^ il^nen, ^bgeorbnete ju ernennen, um ber 
Ärone il^re 85efd^werben üorjutragen , bie Unjwecfmaßigfeit ber 
gegenwärtigen SSerbefferungöpldne bar^ufteUen unb um ben äBiber» 
ruf berfelben ju bitten j unb er befd^wor fte, bie Stnfunft bed 
aSicefönig« abjuwarten, ber wol ju bewegen fein würbe, bie ?lu8« 
fül^rung ber 93erorbnungen fo lange l^injul^alten, bii man weitere 
^aä)nd)Un ani @a{lilien erl^alten fönne. 

§lber e* war nid^t leidet, ben ©türm ju befd^woren, unb 
bai aSolf fal^ jtd^ nun begierig nad^ 3emanb um, ber gleid&e« 
3ntereffe unb gleid^e ®efü^le mit il^m l^abe, unb beffen Stellung 
im ©emeinwefen il^im @d^u$ gewäl^ren f6nne. ©er, auf ben jid^ 
in biefem entfd^eibenben Slugenblirf il^r ?luge naturlid^ richtete, 
war ©onjalo ?)ijarro, ber Seilte im 8anbe t)on ber gamilie, bie 
bie eroberungö^eere angefül^rt f)attt — ein Stitter, beffen Zapfcx-- 
feit unb leutfelige« »ene^men i^n ftet« jum Äiebling - be« SSolfe« 

15) Carta de Gonzalo Pizarro ä Pedro, de Valdi via, MS., desde Los Reyes 
31 de Oct. 1538. — Zarate, Conq. del Peru, lib. V, cap. I. — Herrera^ 
Hist. gener. dcc. VII, üb. VI, cap. X, XI. — 3n einem «riefe an Ättrl V. 
ergel^t fid^ »enalcajar in einem ©trome »on SaDel gegen bie «erorbnungen, 
Die bQburi, bap fte ben ^fJanjern i()rc ©flauen nehmen, Uh 2anb unfehlbar 
an ben »cttelftab bringen muffen. Söenalcajar mar ein Eroberer, unb ejner 
ber a4>tung5n>ert()eflcn feines @tanbe§. ©eine ©rünbe geben eine gute ^robe 
»on ber TCnfi^t feiner Partei über biefen ®egenftanb, unb bilben einen grcUcn 
®egenfa| %Vi ber beg Sag <§afa0. Cnrta de Benalcazar al Emperador, MS., 
desde Cali 20 de Dicieinbre 1544. 

13* 
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gemad^t Ratten. 9Wan fcejlfirmte il&n nun mit S5ttten, ftd^ bei 
bcr Siegierung für fie }u t)erwenben unb jte t)or ben btürfenbcn 
SBcrorbnungcn ju fd^ü^en. 

^ber ©onjalo ^isarro war in (Si)axcai eifrig mit ber Slu«= 
beutung ber teid^en drjabern tjon ^otojt befd^äftigt, bie, eben 
entbedPt, balb fold^e ©tronte tjon SRetd^tl^um über Europa ergie« 
^en fottten. Dbglcid^ er ftd^ burd^ biefe ^ufforberung jum @d^u§ 
gefd^meid&elt ful^lte, fo war ber toorftd^tige SRitter bod^ mel^r ge= 
neigt, für SWittel ju bem Unternel^men ju forgen, aW fid^ t)or= 
eilig in baffrlbe ju jlürjen; unb xoäi}xcni er bie 9Riöt)ergnügten 
im @tiKen ermutf)igte, wollte er fid^ bod^ nid&t burd^ ir^enb eine 
Xl^eitna^me an ber aufirü^rerifd^en Bewegung bloöjleßen. Sn 
ber namlid^en 3rit erl^ielt er S3riefe t)on jBaca be 6a|ho — beffen 
aufmerffameö Sluge bie ganje 8age ber Singe überwad^te — bie 
tl^n unb feine ^freunbe warnten, pd^ nid^t, burd^ gewagte ^läne 
jur ?lbl^ülfe, t)on i^rer Untertl^anentreue abwenbtg mad^en ju 
laffen. Unb um biefen unrul^igen ^Bewegungen nod^ me^r @in= 
l^alt gu tl^un, befal^l er feinen Sltfalben, Seben, ber aujVfi^reri= 
fd^e Sieben fül^re, fejljunel^men unb fofort jur ©träfe ju jiel^en. 
©urd^ biefe« fejie, jebod^ gemäßigte SSerfa^ren würbe bie 2Wajfe 
eingefd^üd^tert, unb eö trat in bcm bewegten SÄeere einjiweilen 
©tifle ein, wal^renb Sitte ber ?lnfunft be« aSicefönigö begierig 
cntgegenfal^en ^0- 

©ie ju biefem fd^wierigen ^ojien au«erwal^lte ^erfon war 
ein Slitter au« ^üila, Slamen« S5ta«co Sluftej Sßela. ©r flammte 
au« einer gamilie üon altem Slbel, l^atte, obgleid^ fd^on etwa« 
in Salären üorgerüctt, ein fd^öne« Sleußere, unb genoß ben SRuf 
eine« tapfcxn unb frommen Spanne«. @r l^atte einige wid^tige 
©tetten jur Sufriebenl^eit Äarl'« V. bef leibet, ber i^n ie^t gu 
biefem ^ojlen in ^eru ernannte. Sie SBal^l mad^te ber ©nftd^t 
be« SWonard^en feine @l^re. 

6« mag auffattenb fd^einen, baß biefe wid^ttge ©tette nid^t 
bem fd^on bort anwefenben Sßaca be ßajlro übertragen würbe, 
ber pd^ al« fo baju geeignet erwiefen l^atte. Slber feit ber ©en« 
bung biefe« SBeamten nad^ ^eru l^atten fid^ SWorbt^aten, em= 

i 6) Benalcazar, »te oben. — Zurate, Conq. del Peru, »ie oben. — Pedro 
Plzarroy Descub. yConq. MS. — Carta de Gonzalo Pizarro a Valdivia, MS. 
— MontesinoSf Annales, MS. Ao. 1543. 
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pörunäen unb SBürgcrfrtcgc ununterbro4)cn bort gefolgt, bic ber 
unglucfltd^cn Sltebcriaffung SSctbcrben brol^ten; unb obgleid^ feine 
tjerftänbige SBerwaltung bte Drbnung njieberl^ergcfleUt l^atte, fo 
roax bic Sßerbinbung mit ben inbianifd^en ^ftanjjlaaten bod^ fo 
(angfam, baf fid[) bie ©rfotge feiner ^olitif nod^ nid^t tjottftän= 
big offenbart l^atten. Sa man überbieö bie Slbjtd^t l^atte, be= 
beutenbe Steuerungen in ber Stegierung einäufül^ren, fo l^ielt man 
cö für xaff)^amcx, Semanb l^in jufenben , ber wegen frul^erer ^anb= 
lungen feine ^erfontid^en JBorurt^eile gegen fid^ l^atte, unb ber 
unmittelbar t)om ^ofe fommenb, unb mit auferorbentlid^en 83ott= 
mad^ten bef leibet, mit größerem Slnfel^en auftreten fonnte, aK 
Giner t)ermod^te, ber bem SBolIc fd^on auö einer untergeorbneten 
Stellung befannt war. Snbef fd^rieb ber Äaifer eitten eigenl^än= 
bigcn S3rief an SBaca be ßajlro , in . weld^em er il^m für feine 
geleifleten S)ienfle banfte, -unb i^n anwie«, nad^bem er ben SBice- 
fonig mittelfl feiner ausgebreiteten (Srfal^rung unterflül^t l^atte, 
uad^ 6aj!ilien }urüdEju!el^ren unb feinen @i^ im faiferlid^en 
SRatl^e wiebcr cinjunel^men. Slel^nlid^e loerbinblid^e S3riefe würben 
an bie treuen ^tnpebler gerid^tet, bie bem ©tattl^alter wal^renb 
ber testen Unrul^en im äanbe belgeftanben l^atten. 3Wit biefen 
äeugniffen unb ben unfeligen SBerorbnungen öerfel^en, fd^iffte jtd() 
ölaöco fWufiej in @an 2ucar am 3. 9lot>ember 1543 ein. 3n 
feiner Segleitung befanben pd^ bie tjier Siid^ter ber ?lubiencia 
unb ein jal^lreid^eS ©efotge , bamit er mit bem feinem auggeieid^=> 
neten SRange gebül^renben auflern ©lanje auftreten fBnhe '"). 
®egen bie 3Witte beS nad^jlen 3WonatS Sanuar 1544 lanbete 
ber aSicef onig, nad^ einer günftigen Ueberfal^rt, in 9lombre be Dio8. 
@r fanb bafelbfl ein mit ©ilber auS ben :peruanifd^en SSergwer* 
fen belabeneö ®d^iff iw S5egriff nad^ Spanien ab^ufegeln. ©eine 
erfle ^anblung war, barauf, al6 Ertrag t)on @flat)enarbeit ent- 
l)altenb, für bie Regierung SSefd^lag ju legen. 9?ad& biefer, gegen 
ben SRatl^ ber Slubiencia getroffenen auffallenben SRafregel ging 
er über bie äanbenge nad^ ^anamci. i)ier gab er baburdj) ein 
untjerfennbareö Scid^en feiner tünftig ju befolgenben ^oliti!, ia^ 
er mel^r al« 300 Snbianer, bie t)on il^ren ßigentl^ümern au6 



4 7) Carta de Conzalo Pizarro a Valdivia, MS. — Herrcra, Hiat. gener. 
dec. VIF, Hb. VI, cap. IX. — Fernandez, Hist. del Peru, parte I, üb. I, 
cap. VI. — Zarate, MS. 
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^eru bortl^in gebracht waren, in 2frci^eit fcfecn unb in i^r aSatcr* 
lanb surüdffd^icfen Ucp. Siefe bure^gteifenbe sWafregct mad^te 
baS grofite ?luffel^ett in bev @tabt, unb bic SRid^ter ber ?lubien« 
cia wiberfe^ten ftd^ berfelben aufö Äräfligjle. @ie baten il^n, 
feinen ^tüftrag nid^t gleid^ fo eilig in StuSfu^rung ju bringen, 
fonbern bamit hii ju feiner ^nfunff in ber 5Rieberlaffung ju 
warten, unb bi« er äeit gel^abt l^aben würbe, ba8 2anb unb bie 
©ejinnung beS 5ßotfe8 naiver fennen ju lernen, ^ber S3la«co 
Slunej erwiberte rul^ig, „er fei nid()t gefommen, weber um bie 
®efe^e ju ücrbeffern, nod^ ftd() in ßrörterungen über i^re aSor= 
jüge einjulaffen, fonbern um fie au^jufül^ren — unb er werbe 
fie bud^ftablid^ au^fül^ren, xoai anä) barauö entflel^en möge." '®) 
©iefe Stntwort unb ber entfd^iebene Son, in weld^em pe gef<)rod^en 
warb, brad^ fofort jeben ©treit ahy benn bie SRid^ter fallen, ba^ 
©treiten unnü^ fei mit einem 3Ranne, ber jebe aSorftettung ali 
einen aSerfud^, i^n t)on feiner ^flid^t abwenbig ju mad^en, ju be= 
trad^ten fd^iien, unb beffen Slnfid^ten t)on ^flid^t jebe nad^giebige 
3luSübung ber SÄad^t t)erwarf, felbflt wenn ba6 allgemeine SBol^l 
fie ttf)A^6)tt. 

9lac^bem ber aSicefönig bie ^ubiencia in f)anamd 5urudPge= 
laffen l^atte, weit ©ner au8 ber SSerfammlung unwol^l war, 
feilte er feinen SGBeg bie Äüften be* fKtten SWeere« entlang fort 
unb fd^iffte jid^ in Slumbej au*. (Sr würbe »on ben treuen @in« 
wol^nern gut aufgenommen 3 feine amtlid^e SScfugnip warb offent= 
lid^ iwrfünbet, unb bai SSolf burd^ bie ßntfaltung eine« bi« ba» 
bin in ^eru nie erlebten ©lanje« in Staunen gefegt, ©r be= 
nu^te fofort eine ©elegenl^eit, bie ^olitif ju bejeid&nen, bie er 
5U befolgen gebadete, inbem er eine Slnjal^l inbianifd^er @Itat>en, 
auf aSerwenbung i^rcr Äajifen in grei^eit fefete. ©arauf fd^ritt 
er JU 2anbe weiter nad^ ©üben cor, unb jeigte fid^ entfd^loffen, 
ffd^ pcrfönlid^ fltreng nac^ bem S5u(b<laben ber aSerorbnungen ju 
rid^ten, inbem er, ba wo e« tl^unlid^ war, fein ®epadE burd^ 
iETfaulefel tragen lie^; unb \>a wo e« burd^au« nötl^ig war, ^d) 



18) ,,£8tas y otras cosas le dixo cl Liceiiciado Zarate; que no fueron al 
guftto del Virey : antes se enejö mucho per ello, y respondio con algana aspe- 
reza, jurando qne auia de executar las ordenan^as como en ellas se contc- 
nia, sin esperar paia ello terminos algunos, ni dilaciones.^' bernandez^ HIst. 
del Peru, p. I, lib. I, cap. Vf. 
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baju bcr SnWaner ju bebienen, biefe für i()rc gclettleten 25icnfie 
anjiänbig bcjal^fte ^^). 

©ie Sflad^rid^ten tjon bem Sßcrfal^rcn be^ SSiccfönig« unb 
einjelnc unvorfid^tigc unb ol^ne Sweifel oft übertriebene Sleu9c= 
rungen, btc man eifrig bemül^t war, in Umlauf ju bringen, t)er= 
festen baö ganje 2anb in SSeflürjung. 3Ran berief wieber S3olf6= 
üerfammlungen in ben ©täbten, befprad^ ftel^ über bie 9?otl^wen= 
bigfeit, jtel^ feinen weiteren ^[ortfd^ritten ju miberfeßen, unb 5(b= 
georbnete t)on SBürgern auö 6ujco, bie ^ä) bamaW in 2ima be= 
fanben, reijten baö $ßoK auf, il^m bie S^^ore biefer |)auptj!abt 
JU toerfd^liefien. ?lber aud^ aSaca be 6ajho war, fobalb er Äunbe 
üon beS 5ßicefönig8 ^erannal^en erl^alten, toon ßujco nad) Äima 
gegangen, unb bewog nid^t ol^ne SÄül^e bie ©nwol^ner, nid^t 
t)on i^rer Untertl^anentreue abjuwrid^en, fonbern ben neuen 2Äad^t= 
()aber mit ber gebül^renben 6l^rerbietung ju empfangen unb ftd^ 
barauf ju üerlaffen, bap er bei rul^igerer Ueberlegung bie ^u^« 
fül^rung beg ©efe^eö fo. lange t)erfd^ieben werbe , bi§ er ben gatt 
ber Ärone t>orgelegt l^aben fönne. 

§lber ber grßfite 2Il^eil ber Bpankt l^atte , nad^ bem xvai fte 
gel^ört, nur geringe^ SSertrauen gu ber^g)ülfe, bie il^nen t)on bie= 
fer ©eite fommen würbe. @ie wenbeten fid^ nun eifriger alS je 
ju ©onjalo ^ijarro) unb a\ii aßen Sl^eilen beS Äanbe^ jlröm« 
ten il^m SSriefe unb SSittfc^riften ju, bie i^n aufforberten , felbfl 
al6 S5efd^ufeer für fie aufzutreten, ©iefe anliegen erhielten eine 
günfligere Beantwortung alS iai vorige 2Wal, 

3n ber Kl^at gab e8 iefet fo mand^e S3eweggrünbe für ®on« 
jalo, tl^atig aufzutreten. 6^ war t)auptfad^tid^ feine gamilie, 
ber Spanien biefe ?lu«be^nung feine« ^flanjjlaatreid^e« toerbanfte; 
unb er f)atte fid^ fel)r gefränft barüber gefül^lt, baf bie ?Berwal= 
tuiig beö ^flanjflaate§ anberen ^Snben ali ben feinigen ant)er= 
txant werben foKte. @r l^atte bie« bd ber §lnfunft SSaca'« be 
(Saftro empfunben, unb nod^ xotit mel^r, al« au8 ber drnen« 
nung eine« Sßicefonigö l^ert)orging, baß bie Ärone fejl entfd^toffen 
fei, feine gamilie t)on aller gül^rung ber ©taat^gefd^afte au«ju= 
fd^ließen. @ein ©ruber ^ernanbo fd^mad^tetc nod^ im ®efäng= 



19) Zaratv, Conq. del Per«, IIb. V, cap. VI. — Fernandez, HJBt. del Peru, 
mt oben. — Carta de Gonzalo Pfzarro a Valdivia, MS. — MontesinoSy 
Annalcs, MS. Ao. 1544. 
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ni^, unb er fclbjl fotttc nun ali SQa\xpto)p^cx bcr unfeligen JBer« 
orbnungcn fallen, ©enn wer l^atte eine l^ertoorragenbere Spotte 
in bem S5ürgerfriege mit bem altern SKmagro gefpielt, atö er? 
Unb ber aSiceEönig, würbe attgemein bel^auptet, — bod^ fann ti 
wol aSerleumbung gewefen fein — l^atte angebeutet, baf bemge» 
maf mit ^ijatro t)erfal)ren werbe fottte ''). ©od^ gab e« gerabe 
SKemanb im &anbe, bei bem fo viel auf bem Spiele jlanb unb 
bcr burd^ bie ©taat^umwaljung fo viel ju t)erüeren l^atte. ©a 
er fid^ nun fo t)on,ber 9Jegierung tjcrlaffen fanb, fal^ er ein, ia^ 
e« ie^t Seit fei, felbjl für fid^ ju forgen. 

6r loerfammelte 18 bi« 20 Slitter um jtc^, in bie er ia^ 
meijle SBertrauen fe^te, tjerfal^ jid^ mit einer grofen SWenge auö 
ben S5erg»erfen gewonnenen ©ilberS, unb nal^m bie ©inlabung 
an, fid^ nad^ 6ujco ju begeben. ?ltS er fid^ biefer ^auptftabt 
nai)erte, fam i^m eine grofle Slnjal^l S3ürgcr entgegen, um il^n 
JU bewißf ommnen , unb begrüßte il^n unter lautem ^eubenrufe 
mit bem Xitel eineS ©enerafecrweferS »on |)eru. ©iefer Xitel 
würbe fofort von ber Dbrigfeit ber @tabt beseitigt, bie il^n auf= 
forberte, fid^ an bie ©pi^e. einer ©efanbtfd^aft nad^ &ima ju ftel= 
len, um bem SSicefönig i^re SSefd^werbcn vorzutragen unb für 
ie^t bie ?luf^ebung ber SSerorbnungen nad^jufud^en. 

?lber ber 2funfe beö @l^rgeije8 war in ber SSrujl ^ijarro'ö 
entjünbet. @r ful^lte pd^ ftarf burd^ bie Suneigung be8 SSolfeS ; 
unb von ber l^öl^eren Stellung au8, in ber er ftd^ iefet befanb, 
nal^men aud^ feine SBünfd^e eine l^öl&ere unb unbefd^ranftere 9iid^= 
tung. ©öd^ wenn er aud^ einen verbred^erifd^en ßi^rgeij in fei= 
nem Snnern ^egte, fo verbarg er il^n bod& gefd^idft vor Ruberen — 
vietteid^t vor fid^ felbjl. ©r verjtd^erte, ber einjige äwedP, ben er im 
?lugc i)aU, fei bai SSBol^l beS SSolfe«^*); eine verbad^tige SReben8= 

20) „ÖS fei unpaffVnb", fagte Der S5icetönig, „baf Das ßanD länger in Den 
^änben oon SKault^iertreibern unD @d^»eine^irten (auf bie ^txtnvift ber ^U 
jorros anfpielenb) bleibe, unb er »olle SOJapregeln treffen, e§ ber Ärone ju* 

rücfjugeben/^ — >»Qae asi me la havia de cortar ä rni i A todos los que 
havian seido iiotablemente, como el decia, culpados en la batalla de las Sa- 
unas i en las diferencias de Almagro, i que una tierra como esta no era 
justo que estuviese en poder de gente tan vaxa que llamava el ä los desta 
tierra porqueros i arrieros, sino que estuviese toda en la Corona real." 
Carta de Gonzalo Pizarro ä Yaldivia, MS. 

21) „Diciendo que no queria nada para si, sino para el beneficio univer- 
sal, i que pojr todos havia de poner todas sus fuer^as." Herrerat Hist. ge- 
ner, dec. VII, lib. VIT, cap. 20. 
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att, bie gen)Dl^nli(l() hai SBol^l Ui Sinjelneu bebeutet. @r erbat 
fid^ nun Me (Itlaubmf , unter bem wettern SSitel eineS Oberfetb« 
l^errn, eine ben)affhete ^a^t auö^ul^eben unb einzuüben. @etne 
Slbfid^ten feien burd^au« frieblid^j aber ti fei nid^t ratl^fam, el^e 
man üottfommen gefd^ü^t fei, jte gegen einen SWann »on be« 
SBicefonigÄ l^eftiger unb wittfürlid^er ©emötl^^art ju aupern. 
^ijarro'« ^eunbe bel^aupteten ferner , baf eine f oW)e ©treitmad^t 
erforberlid^ fei, um ba« 2anb üon i^rem alten geinbe, bem 3nfa 
SRanco ju befreien, ber in ben benad^barten S3ergen mit einem 
Raufen Ärieger lauere, um bei ber erflen ®elegenl^eit über bie 
Bpanitt ^erjufaßen. S>ie Dbrigfeit t>on Gujco nal^m, wie ju 
erwarten war, ?lnflanb, SSottmad^ten ju ertl^eilen, bie il^re ge« 
fe^maf ige Sefugni^ fo weit uberfd^ritten. ^ber ?3ijarro erHarte, 
baf er im äBeigerungöfaSe iai %mt etneö äSerweferö ablel^nen 
werbe-, unb bie SSemfil^ungen feiner ?lnl^anger, vereint mitbenen 
beö Sßolfe«, brauten enblid^ bie SSebenfen ber Dbrigfeit jum 
©d^weigen, unb biefc übertrug bem el^rgeijigen Unfül^rer ben 
Ärieg*befel^l, ben er erftrebte. ?)ijarro übernal^m il^n mit ber 
befd^eibenen fBerftd^erung , baß er e« lebiglid^ tl^ue „ au* fRüd^\d)t 
für ben Äönig, für Snbien unb toor «ttem für ?)eru!"") 



22) „Acepte lo por ver que en ello hacia servitio ä Dios i ä S. M. i 
gran bien a egta tierra i generalmente A todas las Indias.^' Carta de Gon- 
zalo PizarrOy a Valdivia, MS. — Herrera, HUt. gener. dec. VII, Hb. VII, 
cap. XIX, XX. — Zarate, Conq. del Peru, lib. V, cap. IV, VIII. — 
Fernandez, Hist. del Peru, parte 1, lib. l,*cap. VIII. — Montesinos, An- 
nales, MS. Ao. 1544. 



'^c\)te9 j^rtuptetück. 



5)e6 SSiccföniflS ?ln!unft in fiiina. — Oonaafo SJijarro marfd^itt öon eujco ab. — 

lob bc8 3nfa SRanco. — Unüberleflteö 5Btrfabren M »icefönigg. — er »irb 

t)on ber 9lnbtcncta fefldtnommen unb abgefegt. — ®onaa(o kDirb pm ©tatt-- 

balter üon $eru erfidrt. 

1544. 



SBöäl^rcnb fiel) bic im tjotl^ergcl^enbcn J^au:ptflädE erjä^lten a3e= 
gebcn^eiten ereigneten , war SSlaSco ^iunej auf feinem SBege nad^ 
8ima begriffen. Slber bie ©ntfrembung, bie fein SSencl^men fd^on 
in ben ©emütl^ern ber ?ln|tebler erjeugt l^atte, gab ftd^ in ber 
falten 3lufnal^me funb, bie er auf bem SBege erful^r, unb in bm 
mangelt)aften ?Injlalten, bi^ man für feine unb feinet ©efolge* 
aScquemlid^feit getroffen l^atte. Sn einer ^taht, wo er verweilt 
"^attt, fanb er eine bebeutfame 3nfd^rift über feiner ^au^tl^ür: 
„SBer mein ©gentl^um angreift, muß barauf gefap fein, eS mit 
fdnem &eben ju bejal^len " '). 

Unerfd^redPt unb fefl in feinem SSorl^aben, fefete ber un= 
bcugfame SßiceWnig feinen SBeg nad^ ber ^auptjlabt fort, beren 
©nwol^ner, t)on Sßaca be ßaftro unb ben obrigfeitlid^en S5el^ör= 
im angeful^irt, l^erauSfamen nm i^n ju bewiUfommnen. ©r ^iett 
feinen ßinjug mit großem ^runf, unter einem, mit ien fpani= 
fd^en SBa<)pen geftidEten unb auf flarfen ©täben ani gebiegenem 



i) „A qiHen me viniere a quitar mi hacienda, qiiitarlc hc la vida/' Ihr- 
ri'ia, Bist, gener. dec. VII, üb. VII, cap. XVIII. 
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©iftcr gejiü^ten ^l^ronl^immel t)on ©d^arlad^, weld^en bie SWit« 
glicber ber Dbrigfeit trugen, ©in Slittcr mit einem ©tabe, bem 
©innbilbe ber SWad^t, in ber^anb, ritt üor i^m l^er; unb nad^« 
bem bie Sienjleibe in bem Slatl^i^jimmer geleijlet waren , bewegte 
fid^ ber Sug nad^ ber @tift«fird^e, wo ein Te Deum gefangen 
unb S3ta«co SRunej in feine neue SBürbe dli SSicefonig t)on f)eru 
eingefei^t würbe*). 

©eine erfte «g^anbtung war, feinen ©ntfd^lu^ in S5ejug auf 
bie SSerorbnungen ju »erfunben. ©r l^abe feine Sefiignif, beren 
5lu«fül^rung auf jufd^ieben ; er werbe feinen Sluftrag t)ottxiel^en, 
aber er erbiete fxä), in einer 8Sorj!ettung an ben Äaifcr ffd^ ben 
^nfieblern anjufd^Iiepen unb ben Sßiberruf eined ®efe^e8 nad^- 
jufud^eU; ba^; wie er ie^t glaube, weber jum 9lu$en btS Sanbe^, 
nod^ ju bem ber Ärone gereid^en würbe*), ©ei biefer eingefltan« 
benen ^nftd^t t)on ber @ad^e mn^ man ti auffaKenb ftnben, bafi 
aSta^co 9lufiei nid^t bie SSerantworttid^feit auf jtd^ nel^men wottte, 
ba« ®efe§ fo lange au^jufe^en, Ui fein 8anbe«l^err t)on ben un= 
t)ermeiblid^en Solgen, ti mit ®ewalt burd^jufe^en, überjeugt wer« 
ben fonnte. £)cr ^afd^a eine« türKfd^en S)e*<)oten, ber ^x6) fold^c 
eigenmad^tigfeit jum S3eflen feine« ©ebieter« erlaubt l^atte, würbe 

, aKerbing« auf bie feibene ©d^nur l^aben red^nen fonnen. 5lber 
baö S3eif^)iel SWenboja'«, be« weifen SSicefönig« t)on SWejcico, ber 
ein fold^e« Sßerfal^ren in einem dl^nlid^en 2fötte, unb gerabe ju 

. ber namlid^en Seit einfd^lug, bewie« bie SwecEmaßigfeit beffelben 
unter ben »or^anbenen Umffanbcn. @r t)erfd^ob bie 3lu6fül^rang 



2) „Entrö en la cibdad de Lima ä 47 de Mayo de 1544: saliole a reci- 
bir todo el pueblo a pie y ä caballo dos tiros de ballesta del pueblo y ä la 
entrada de la cibdad estaba un arco triunfal de verde coa las armsTs de Es- 
pana, y las de la misma cibdad; estaban le esperando el Regimiento y Justi- 
cia, y oficiaies del Rey con ropas largas, hasta en pies de carniesi, y im palio 
del mesmo carinesi aforrado en lo mesmo, con ocho baras guarnecidas 
de plata y toinaronle debajo todos a pie, cada Regidor y justicia con una 
bara del palio, y el Yirrey en su caballo con las inazas delante tomaronle 
juramento en un libro misal, y jurö de las goardar y cumplir todas sus li- 
bertades y provisiones de S. M. ; y Inego faeron desta manera hasta la igle- 
sia, salieron los clerigos con la criiz A la puerta y le raetieron dentro can- 
fando Te Deum laudamus, y deepues que obo dicbo sn oracion, fu^ con el 
cabildo y toda la ciudad a su palacio donde fue recibido y hizo un parla- 
incnto breve en que contcntö a toda la gente/' Relacion de los sucesos del 
Peru desde qne entrö el virrey Blasco Nunez acaecidos en mar y tierra, MS. 

3) „Porque llanamente el confesaba, que asi para su Magestad, coino para 
aqucllos Reinos, eran perjudiciales/' Zarat^, Conq. del Peru, lib. V, cap. V. 
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bcr Sefcl^lc, bi6 bic Äronc t)or ben folgen ber gewaltfamen 
©urd^fül^rung gewarnt fein fonnte — unb SRejcico warb baburd^ 
rjor einer ©taatSumwaljung bewal^rt^. Slber ©lagco Sluffej be« 
fafi nid^t bie (ginWt SRenboja'«. 

Die allgemeine ©eforgni^ warb baburd^ bei weitem nid^t 
befd^wid^tigt; ti bitbeten fid^ in 2ima gel^etme ©efellfd^aften, unb 
man unterl^ielt Sßerbinbungen mit ben »erfd^iebenen ©tabten. 
3n bem SSicefonig würbe inbe^ fein Slrgwo^in rege, unb ali er 
oon ben burd^ (Sonjalo ^ijarro getroffenen Slnjlalten unterrichtet 
warb, tl^at er nid^t« weiter ali dm SSotfd^aft in fein äager ju 
fenben, burd^ bie er bie au8gebel)nte SSoUmad^t anfunbigte, mit 
ber er befleibet war, unb jenen §lnfü^rer aufforberte, feine Xrup= 
pm JU enttaffen. dt fd^ten ju glauben, baf ein blofie« SBort 
»on il^m l^inreid^en würbe, ben ?(ufrul^r ju serftreuen; aber eS 
beburfte mel^r aU Da«, um bie eiferne ÄriegSmannfd^aft ^eru'« 
auSeinanber ju treiben. 

Unterbejfen war ©onjalo ^ijarro eifrig mit ber 3nftanb= 
fefeung feine* ^eereS befd^aftigt. £)a« @rfle, toai er tl^at, war, 
16 @tüdf ©efc^ufee t)on ©uamanga lommen ju lajfen, bie SBaca 
be Gajlro bort l^ingefanbt l^atte, weit er im gegenwartigen aufge« 
regten 3wtt<^ttt>^ ^^^ leid^tbeweglid^en SBotfe t)on 6ujco biefe 3er= 
ftörungömittel nid^t anvertrauen wottte. ©onjato, ber bie Se= 
benftid^feit in SSejug auf 3nbianerarbeit nid^t liegte, bejKmmte 
6000 eingeborene baju, biefen ©efd^üfejug über hai ©ebirge ju 
fd^ffen"^). ©urd^ feine unb feiner ^fteunbe SSemül^ung ftettte ber 
t^atige §lnfül^rer eine fid^ auf faft 400 SWann belaufenbe ©treit^ 
mad^t auf, bie, war fte a\x6) Anfang* nid^t bebeutenb, bod^, wie 
er einfal^, bei feinem SRarfd^ nad^ ber Äüfle burd^ 3uflu^ au* 
ben auf bem SBege liegenben ©tdbten unb Dörfern fd^on an= 
wad^fen würbe. Me feine eigenen ©elbmittet terwenbete er jur 
Stu^rüjhtng unb Sßerforgung feiner Äeute, unb um ben Huöfatt 
JU bedfen, mad^te er ftd^ lein ®ewijfen barauö — ba e*, wie er 
ftd^ auSbrüdfte, jum allgemeinen S5ejien gefd^al^ — pd^ bie ®et= 
ber be* fBniglid^en ©d^a^e* jujueignen. SWittet* biefer wiltfom= 
menen ^ülft würben feine gut berittenen unb toollflanbig au*ge= 
rüjleten Zxuippm in trefflid^en fampffäl^igen ©tanb gefegt, unb 

4) FernaudeZy Hist. del Peru, parte 1, Hb. I, cap. 11 — V. 

5) Z,aratpf Coiiq. del Peru, lib. V, cap. VIII. 
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mi^ttnx er eine futje Slnrebe an fie gel^alten, in ber er forgfcil^ 
tig barauf bebad^t war, feinem Unternel^men ein friebfertige« ku- 
feigen ju geben, o&gteid^ bieS mit feinen friegertfd^en 5lnjlalten im 
SBiberfprud^ jlanb, Ua6) ®onjato ^ijarro au« ben S^l^oren ber 
^am)tjiabt auf. 

Q:i)z er biefetbe t)erliep, erl^ielt er einen wid^tigen äuwad^« 
an ©tarfe, in ber ^erfon granci^co be ßarbafal'«, be§ alten 
Ärieger«, ber in ber ©d^lad^t t)on (Sf)upa^ eine fo bebeutenbe 
aiotte f>)iette. 6r befanb fid^ in 6^arca«, al§ bie Slad^rid^t t)on 
ben SSerorbnungen nad^ $eru gelangte, unb fogleid^ befd^lo^ er 
ba6 Äanb ju t)erlaffen unb mö) @:panien -jurüdEjuf eieren , in ber 
Ueberjeugung, baf bie Siteue SBelt ferner fein 2anb für il^n — 
nid^t ferner t>ai golbene Snbien fein »erbe, ^r mad^te feine 
^abfeligfei^en ju ®elb, unb fd^idPte fid^ an, f[d& an S5orb be« 
erjlen bellen ©d^iffe« einjufd^iffen. ^ber ti jetgte fid^ feine @e« 
legenl()eit, unb fo fonnte er wenig Hoffnung l^aben, Uljt bem tt)ad&« 
famen ^uge bti SSicefonig« ju entgelten, ©ennod^ lel^nte ber 
alte Äriegömann bie bringenben Sitten ?>ijarro'«, bei ber gegen« 
»artigen Unternel^mung ben S5efel^l unter il^m ju ful^ren, mit ber 
SSemerfung ab, er fei 80 Saläre alt unb l^abe feinen anbern 
SEBunfd^, aB in feine ^eimat jurudEjufel^ren unb feine nod^ übri« 
gen wenigen Sage in SRul^e ju »erleben^). ©lüdPlid^ für il^n, l^ätte 
er auf feiner Steigerung beflanben ! 3lber er gab ben bringenben 
S3itten feine« ^reunbe« nad^, unb bie furje il^m nod^ übrig ge= 
bliebene 2eben«seit erwie« ftc^ al« lang genug, um fein ^nbenfen 
mit ewiger @d^mad^ ju branbmarfen. 

S5alb nad^bem ^Jijarro 6ujco t)erlajfen l^atte, erful^r er ben 
Zoi be« Snfa 2Äanco. dv würbe ermorbet t)on einem Raufen 
@|)anier, »on ber Partei ?llmagro'«, bie nad^ ber ^ieberlage il&re« 
jungen ?lnful^rer«, im inbianifd^en 8ager ©d^ufe g^fud^t l^atten^ 
fie würben jur aSergeltung SlHe tjon ben Peruanern erfd^lagen. 
Sluf wen bie ©d^ulb ber entjweiung fdttt, ijl unm5glid^ ju bejlim« 
men, ba berSSorfatt t)on feinem bamal« Slnwefenben beridf^tet warbO- 

©er 3^ob be« 2Wanco 3nfa, wie et allgemein genannt warb, 
ift ein ßreignifi, ba« in ber <)eruanifd^en ©efd^id^te nid^t mit 



6) Herrera, Higt. gener. dec. VE, Hb. VII, cap. XXII. 

7) Pedro Pizarroy Descub. y Conq. MS. — Gardlassoj Com. Real, parte II, 
Hb. IV, cap. VII. 
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©tiUfd^weigen übergangen werben fann^ benn er tcav ber 8e^te 
feine« ©tamme«, »on bem man fagen fonnte, er fei toon bem 
^elbenmutl^tgen ®eifltc ber alten Snfa« befeelt gewefen. Dbgleid^ 
)oon ^ijarro auf ben S^ron gefeilt, jeigte SWanco, weit entfernt 
ein blo^e« ©pieljeug in feinen ^g)anben ju bleiben, balb, ba^ er 
fein &006 nid^t an bai feiner SSejieger fnfi<}fe. Dbglei^ bic alte 
@taat8t)crfaffung feinet Sanbeö in Krümmern lag, fo fdmpfte er 
bod^ tapfer, gleid^ ©uatemojin, bem legten ber Sljte!en, baS w»an= 
fenbe @efd)ict feine« SSaterlanbeö aufredet ju galten, ober feine 
Unterbrücfer unter ben SSrümmem beffelben ju begraben, ©urd^ 
ben ©türm auf feine eigene ^auptjlabt 6ujco, wobei ein grofler 
Kl^eil berfelben jerflört warb, tl^at er ben SSaffen ^ijarro'« (lin= 
l^alt, unb eine Seit lang fd^wanfte tai ©c^icffal ber gröberer in 
ber SBaagfc^ate. äRu^te er aud^ ber überlegenen ^enntni^ feine« 
®egner« jule^t weid^en, fo jeigte ber iunge SBilbe bod^ nod^ 
immer ben ndmlid^en unbejwinglid^en SKutl^ wie früher. @r jog 
ftd^ in bie SBilbniffe feiner l^eimifd^en ©ebirge jurüdE, au« welchen 
er, fo oft fid^ bie ©elegenl^eit baju barbot, l^ertjorbrad^ unb bic 
Äaratjanen ber Sfteifenben, ober t)erf<)r engte Ärie^«l^aufen überfiel; 
unb für ben Satt eine« 83ärgerfriege« warf er fidler fein eigene« 
®ewid^t in biefd^wad^ere SBaagfd^ale, um auf fold^eSSeife ben@treit 
feiner ^etnbe ju verlängern unb feine Städte an bem ^nblidF il^re« 
@lenb« weiben ju (onnen. t>a er fid^ leidet t)on einem ^lecfe 
jum anbern bewegte, entging er in ben SBilbniffen ber Sorbitte« 
ren ber SSerfolgungj unb immer auf ber 2auer in ber 5iäl^e ber 
©tabte, ober bei ben großen ^au^jtpäjfen be« 8anbe« im ^inter« 
l^att liegenb,mad^te ber Snfa IWanco feinen 9?amen jum @^redfen 
ber @!|>an{er. Oft mad^ten ffe il^m 9$erföl^nung«t)orfd^lage, unb 
ieber ber einanbet fblgenben SKad^tl^abcr , bi« ju öla«co 9lurlej 
l^tnab, war loon ber .Krone angewiefen, atte ^nfle anjuwenben, um 
ben furd^tbaten Sieger ju gewinnen. %ber äRanco traute ben 
2?erfpred^urtgen ber weißen 2Rdnner nid^t, unb jog t)or, feine 
wilbe Unabpngigfeit in ben S3ergen mit ben wenigen i()n umge^ 
benben SEa))fern ju ht\)a\xptm, benn al« @flat)e in bem 8anbe ju 
leben, ba« einjl unter bem Septer feiner SBorfal^ren geftanben l^atte. 
©er Xob be« 3nfa befeitigte einen ber ^auptt)orwänbe ju 
®onjalo ^ijarro'« friegerifd^en Slüjlungen ; er übte aber, wie man 
ftd^ leidet üorfletten fann^ nur wenig Sinfluf auf il^n. @inen 
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weit gröfcrn ginbrucf mad^te auf i^n ber llbfott mel^rerer feiner 
ainl^änaer, ber fd^on beim eintritt be« fWarfd^e« eintrat, ©nige 
ber !Ritter toon 6ugco waren erfd^rorfen barüber, bafi er ftd^ ol^ne 
Itmflänbe 6ffentÜd^e ©etber jueignete, unb bei bem friegerifd^en 
«tnfel^en ber Slngelegenl^eiten f4iienen jle jum erfien SKale beutlid^ 
einjufel^en, baß jte ben SSBeg ber Empörung eingefd^lagen Ifjatten. 
eine 3(n}al^t berfelben, wobei einige ber t)ornel^mpen imU ber 
©tabt, jogen jtd^ l^eimlid^ t)om Sptm jurüdE, eilten nad^ 2ima 
unb boten bem aSiceföni« i^re ©ienfle an. Surd^ biefen tlbfatt 
würben bie Gruppen entmutl^igt, unb felbjl ^ijarro würbe einen 
3lugenblidf in feinem SSorfiaben fd^wanfcnb, unb badete baran, 
jtd^ mit einigen gunfjig feiner geute nad^ 6^arca8 jurürfjujiel^en, 
um jTd^ mit ber-9tegierung ju einigen. §lber nad^ einigem 9?ad^= 
benfen, aud^ in golge ber SSorpettungen be* mutl^igen ßarbajal, 
ber nie einem einmal angefangenen Unternefimen ben JRüdfen leierte, 
überzeugte er |td^, baß er fd^on gu weit gegangen fei, um jurudf* 
juweid^en, — bap fein einjige« ^eil im SßorwartSgel^en ju finben 
fei. ßntfd^iebenere Äunbgebungen ber öffentlid^en SWeinung, bie 
il^m f))äter gugingeU; t)erUe|)en il^m neuen fBftixti). @in Offtjier; 
9lamenö $ueUe^, ber in ©uanuco ben SSefel^l fiti^rte; fd^lop ftd^ 
mit einem il^m t)om 93iceIonig ant)ertrauten SHeiterl^aufen il^m an. 
Rubere Ueberlaufer folgten biefem fdd^pxA, unb ali ©onjalo bie 
SBanbe beS SafeUanbe^ l^inabflieg, fanb er bie ^niCif)l feiner 
8eute aUmalig hoppelt fo groß geworben, aW ba er bie inbiani= 
fd^e S^anptftait toerliefl. 

ku er mit breifterem @d^ritt über ba^ blutige Selb i^on 
(Sf)\xpai fd^ritt, mad^te il^n Sarbaial auf bie .^au)>tt>un(te be^ 
@d^lad^tfelbe« aufmerffam, unb ^ijarro möd^tc ba wol @toff ju 
ernften SBetrad^tungen gefünben l^aben, wenn er über ba« ©d^icf-^ 
fal eine« @m^örer« nad^bad^te. 3n ®uamanga würbe er t)on 
ben ©inwol^nern mit offenen Slrmen em^)fangen, unb »iete t)on 
il^nen brangten jtd^ unter fein SSanner; feenn fie gitterten für il^r 
eigentl^um, atö fte t)on aUen ©eiten oon ber unbeugfamen ©in« 
neöart be« »icefönig« Prten'). 



8) FernandeZy Hfst. del Peru, parte I, lib. I, cap. XIV, XVI. — Zarate, 
Conq. del Peru, lib. V, cap. IX, X. — Herrera, Hlst. gen«r. dec. Vfl, 
lib. VIII, cap. V, IX. — Carta de Gonzale Pizarro d Valdivia., MS. — 
Relacion d« los Saceso^ del Pera, MS. 
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T>ie]ex 8e^tcre fing jci^t an einjufcl^en, baf er jtd^ in einer 
bebenflid^en Äage beftnbe. @l^e ^ueDeg' oben erwal^nter SSerratl^ 
t)ottfii]^rt war, l^atte ber SSicefönig einige unbeftintntte 9lnbeutun= 
gen t)on feinem SSorl^abcn erl^atten. Dbgleid^ er benfelben Eaum 
©lauten fd^enfte, fo fertigte er bod^ einen feiner ©d^aar, 9Jamen« 
©iaj, mit ber nötl)igen SWannfd^aft ab, um il^n aufjul^efccn. 
Slber n)ien>ol bicfer Slitter ben Sluftrag bereitwittig ubemal^m, fo 
fanb er fid^ bod^ halb bewogen, bem S3eif^)iet feinet (Sefal^rten 
ju folgen, unb ging mit bem größten S^eil feiner itixU jum 
2feinbe über. 3n ben S5ürgerfriegen biefeS unglüdflid^en 2anbeS 
wed^felten bie Parteien fo leidet il^re Saline, ba^ $8erratl^ gegen 
einei^ SSefel^Kl^aber fafl aufgel^ört l^atte für einen gledf auf ber 
@l^re eine« Slitterg ju gelten; bod^ ju weld^er @€ite fie fid^ aud^ 
l^inwenben mod^ten, immer t)erfünbeten |te i^re Streue für bie Ärone. 

@o i)on feinen eigenen Äeuten t)erratl)en, unb jwar t)on 
Denen, bie anfd^einenb feinem ©itnjl am meiflen jugetl^an waren, 
fd^oipfte S3lagco 9?unej §lrgwol^n gegen Sllle«, xoai i^n umgab, 
Unglüdflidj)erweife fiel fein Slrgwol^n auf ©nige, bie fein aSer= 
trauen am meiften '»erbienten. 3u biefen geprte fein SSorgan* 
ger, 5Baca be ßajlro*, biefer l^atte ftd^ in ber fd^wierigen 2age, in 
bie er üerfe^t worben war, mit feiner gewBl^nlid^en ©inftd^t unb 
mit üottlommener ßl^renl^aftigfeit benommen, dt l^atte ftd^ offen 
gegen ben aSice!6nig auSgef^jrod^en, unb glüdflic^ für SSlaöco 
gflunej, wenn er »erftanben l^atte bie« ju benu^en. Slber er war 
butd^ SlmtSbünfel unb burd^ ©inbilbung auf feine überlegene ©in* 
fid^t ju aufgeblafen, aK baf er auf bie Slat^d^lägt feine« cr= 
fal^renen aSorgänger« l^tte mel geben follen. ©er Sßicefonig \)(itte 
il&n jefet in SSerbad^t, baf er mit feinen Seinben in Gujco in ge« 
l^eimem SSriefwed^fel flel^c — ein SSerbad^t, ber auf nid^t« weiter 
begrünbet gewefen ju fein fd^eint, al« auf bie perfönlid^e greunb« 
fd^aft, fn ber, wie man wufte, SSaea be ßaftro mit biefen geuten 
ftanb) aber bei S5la«co SRunej t)ertrat fd^on Sßerbad^t bie Stelle ber 
Ueberjeugung, unb er lief be ßaftro fejhtel^men unb an SSorb eine« 
im ^^afen liegenben ©d^iffe« gefangen fe^en. ©iefer eigenmäd^tigen 
SWafregel folgte bie ©efangennel^mung unb @inf^)errung mel^rerer 
anberer fRitter au« wal^rfd^einli^ eben fo untriftigen ®rünben^). 

9) Zarate, Conq. del Peru, Üb. V, cap. III. — Pedro Pizarro, Pesciib. 
y Conq. MS. - Fernandez, Hist. del Peru, parte I, lib. I, cap. X. 
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Seftt rid^tete er feine ^ufmet!famfeit auf ben geinb. ©e« 
frul^eren S^t^lingen^ ungiad^tet; t)ersn>etfelte er bod^ nod^ nUtft 
gati}^ ttwai burd^ Unterl^anblung au^jurid^teit; unb fanbte anbere 
flfegeorbnete, ben SSifc^of t)on 8ima an ber ©pifte, in ®onjato 
|)ijarro'« Äager, mit bem Sßerf^jred^en einer allgemeinen aSerjei« 
l^una unb einigen »erfu^rerifd^eren SSorfd^lagen für ben SBefel^l«= 
l^aber. «ber biefer ©c^ritt, ber wn feiner ©d^wad^e Seugni^ 
gab; l^afte feinen beffern ©rfotg ali bie »orl^ergegangenen ")• 

9?un rüflete fid^ ber SSicefönig fraftig jum Äriege. ©eine 
erjle @orge war, bie ^aujjtjlabt in JBert^eibigungSjlanb ju feigen, 
inbem er beren S5efeftigung«n)erfe üerflärfte unb ©d^u^wel^ren in 
ben ©trafen aufrid^tete. ©r befal^l allgemeine SSewaffnung ber 
SBürger unb berief SWannfd^afiten auS ben benad^barten ©tdbten, 
ein tlufruf , bem nid^t fel^r pünftlid^ 2folge geleistet würbe, ein 
©efd^waber t)on ad^t bi^ jel^n ©d^ifen warb im |)afen in S3e« 
reitf^aft gefegt , um gemeinfd^aftlid^ mit ben Sanbtru)>))en in 
Sl^ätigleit {u treten. SRan nal^m bie ®lodm aui ben ^irc^en, 
um fie jur 9[nfcrtigung t)on ®efd^u^en }u benu^en ^^j, unb ®et= 
ber loerfd^afte man ftd^ au^ ben im !6niglid^en ©d^a^ aufgefan^ 
melten Sunftl^eilen. S>en ©olbaten warb ein unmafig l^ol^eS 
^anbgelb geboten , unb für ä^aultl^iere unb |>ferbe bejal^lte man 
greife, bie bewiefen, bap ®olb ober ^itUntf)v ©itber bie SEßaare 
fei, bie intern ben geringften SBert^ l^atte"). ©urd^ biefe 
«nfhengungen brad^te ber tl^ätige SBefel^Ul^aber balb eine ber 
feinet ®egnerö bei weitem fiberlegene ©treitmad^t jufammen. 
tlber wie fonnte er fid^ auf pe »erlaffen? 

aSBäl^renb biefe «nfJalten getroffen würben, langten bie Slid^* 
ter ber Äubientia in Äima an. ©ie l^atten auf i^rer Sleife feine 



10) 3R(m mf^m bem Sifd^ofe 2oat)ra feine Qe4>ef4en ab rnib i^enoe^rte i^m 
fogar Den Eintritt ins Säger, Damit er nid^t bie Sreue ber Solbateit toanfenb 
maä^i, (@ie^e Relacion de los sucesos del Peru, MS.) ^ie ^r^d^lund baoon 
nimmt in ben meiflen ClueUen me^r fftaum ^in, aU fie oerbient. 

4 ,yH\i}o hacer gran copia de arcabnces, asi de hierro, como de Am- 
dicion, de ciertas campanas de la Iglesia Major, qoe para ello qaitö/' Za- 
rate, Conq. del Peru, lib. Y, cap. Vf. 

ii) 3arate, ber a »ijfen konnte, fagt, baf äSloßco 9tune} für 36 ^attU 
t^iere 42,000 ©ufaten gejault ^at. — „Kl Vlsorrei le» mandö comprar, de 
la Hadenda Real» treinta i cinco machos, en qne hiciesen la jornada, que 
costaron mas de doce mil dacadot/' (Zarate, Conq. del Peru, lib. V. cap. X.) 

^er i^mti^t @übamerifaner mag mol über fcldj^e 9)reife für 3^i^iere ftannen, bie 
feitbem in feinem Sanbe fo ^änfig geworben finb. 

^xtiteti, ffrobnung oon 9e«u. II. 14 
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grof e %(i)tmd webet t)or ben SSerorbnungen no(|) t)or bcm SBiüen 
b6« SßtceKnig« funb gegeben^ benn ft^ ))attm bte armen einge= 
botenen eben fo teic^Ud^ unb gewtjfenlo« belajlef wie nur irgenb 
einer, ber ©roberer. SBir l^aben ben ganjlid^en 2Rangel an l^erj« 
Üd^er Uebereinftimmung jwifd^en il^nen unb tl^rem SDberl^aupt in 
|)anantd gefeiten. @r würbe bei il^rer ganbung in Äima nod^ 
augenfd^einlicl^er. @ie miöbiKigten fein SSerfal^ren in allen ©tüdfenj 
feine Steigerung, bie SSerorbnungen aufjul^eben — wiewol er in 
ber Zi)at feit einiger 3eit feine ©etegenl^ieit l^atte fte burd^^ufe^enj 
feine getroffenen SSertl^eibigung^anflalten , wal^renb er jtd^ lieber 
iicitte auf ik SBirfung einer Unterl^anblung t)erlajfen foHen*) unb 
enblid^ feine ©inf erf erung f o ntand^eS treuen SRitterS , wai jte für 
eine willfürlid^e, bie ©renken feiner SRad^t itberfd^reitenbe ^anb= 
lung erfl^rtenj mi fte nal^men feinen Slnftanb, fid^ perfönlid^ i\i 
ba^ ©efängni^ ju begeben unb bie ©efangenen in grei^eit ju fe^en^^). 

SBal^renb biefe^ breifte SSerfal^ren il^nen bie SSolf^gunft 
gewann, jerjlörte eS il^r SSerl^altni^ mit itm SSicefonig gcinjlid^. 
3n ber 3luiiencia war ein Sied^tögelel^rter , 9iamen8 6epeba, ein 
fd^tauer, el^rgeijiger 2Wenfd^, ber bebeutenbe Äenntnifi für feinen 
SSeruf, bod^ nod^ grßfiere Slnlage ju SRänfen befaf. 6r t)er- 
fd^mal^te nid^t bie niebrigen Äünfle eineö 5Bolf öaufwieglerS , um 
ben ^öbel für fid^ ju gewinnen, unb ballte burd^ bie SZä^rung 
beö 3»i§t)erflänbniffeö mit ölaöco SRunej feine JRed^nung ju pn« 
ben. SWan wufl gefielen, baf ber »entere atte^ SWöglid^e tl^at, 
um feinem Slatl^ ju biefer lobenöwert^en Slbjtd^t bel^ulftid^ ju 
werben. 

ein gewiffer Slitter in ber ®tabt, 9?amen« @uarej be 6ar= 
baiaif ber lange bei ber ^Regierung, ein ?lmt bef leibet l^atte, er= 
regte beö SBicefönigö^aWiSfallen, ber i^n im SSerbad^t i)atte, ba^ 
er bie §lbreife einiger feiner Sßerwanbten, bie ftd^ an bie 3Ri«= 
toergnugten angefd^loffen Ratten, ftittfd^weigenb begünjtigt l^abe. 
©er Sßicefönig lie§ garbaial f^)ät in ber «Wac^t ju ft(^ in feinen 
?)alafl entbieten; unb aW er il^m t^orgefül^rt warb, warf er il^m 
gerabeju SSerrat^ t)or. ©er 2efetere leugnete bk SSefd^ulbigung 
l^artnädKg in einem ebenfo l^od^mütl^igen Äone wie ber feine« 

• 

4 3) Fernandez, Hist. de! Per«, parte I, Hb. I, cap. X. — Herrera, Bist. 
gener. dec. VII, lib. VIÜ, cap. II, X. — Carta de Gonzalo Pizarro A Val- 
divia, MS. 



^Inflägcrö. ©er SBortwed^fcl würbe l^efdg, bi« 85ta«to Stuft ej, 
t)on (eibenfc^aftlid^er *^i§e l&ingeriffen , mit feinem ©old^e nad^ t^m 
ftief. @ein ©efblge nal^nt bie« für ein gegebene« Seid^en, unb 
ffe flief en augenbltdfUd^ tl^re ©d^werter bem unglüdElid^en SWanne 
in bie ©rujl, fo ba^ er (eblo« ju SSoben fan! "). 

©el^r beforgt über bie golgen feiner rafd^en Zi)at — benn 
Qathaial war fe^r beliebt in iima — befahl S3la«co Slunej, ben 
Äeid^nam beö gmtorbeten über eine gel^eime Zttppt au« bem 
^aufe ju entfernen unb m6) ber ©tiftöfird^e ju bringen, wo 
er, in feinen blutigen SWantel gel^üHt, in ein eiligjl gegrabene« 
@rab gelegt warb, ©ne fo t)ielen Sengen befannt geworbene 
©d^redPenötl^at f onnte nid^t lange gel^eim gel^alten werben. Um« 
laufenbe ©erüd^te erflärten ba« gel^eimnif tJoUe 5ßerfd[)winben 6ar« 
fcajar«, Da« ®rab warb geöffnet, unb bie »erjiümmelten Ueberrejle 
be« erfd^lagenen Siitter« fteUten bie ©d^ulb be« SBicefonig« fefl^'). 

Sßon biefer ©tunbe an würbe JBlaöco SRuftej allgemein »er^ 
abfd^eut, unb fein SBerbred^en in biefem Pralle nod^ fd^wärjer 
burc^ Unbanf barfeit, ba man wufite, bafi ber ©etobtete ben gröf « 
ten ßinflu^ auf bie ©ürger au«gefibt l^atte, nm biefe fd^on im 
üorau« für feine »g)errfd^aft ju gewinnen. SKemanb wufite, wen 
ber nad^jle ©d^lag treffen, ober wie balb er felbjl ben unbegal^m« 
baren 2eibenfdi)aften be« SStcefonig« jum Opfer fallen werbe. 
Unter biefen Umflcinben festen Einige Üt Hoffnung ju il^rem 
@d^u$ auf bie^lubiencia, unb nod^ äRel^rere auf ©onjalo ^ijarro. 

©iefer rüdPte langfam gegen 2ima tor, ton wo er nur 
nod^ einige Sagemärfd^e entfernt war. JBejlürjt, fül^lte a5la«co 



U) „(&t fticß if^xa ben ©Ol* in bie ©ruft, »ie einige fagen, ober ber mct= 
UnxQ leugnet e§." <Bo fagt 3orttte in bem gebrurften ©jcemplar feiner ®e= 
Wldl^te. (Lib. V, cap. XT.) 3n ber urfprfingli*en ^onb^rift, bie no* in 
e5imanctt§ in ftnben tft, fü^rt er bie xiotfad^c oi^ne »eitere «emerfung on. 

,,Lnego el dicbo Yirrei echd mano ä ana daga, i arremetiö con ^1, i le di6 
una pu&alada, i A grandes voces mandö qne le matasen.'' (Zarate, MS.) 
©ie§ »or oi^ne 3»eifcl feine ei^rlidDe Ueberjeugung on bem S)rte felbft, bolb 
nod^bem |t(l& baö ßreignip jugetragen. ©er fluge ®ef*i(btf*rciber f^idt e5 ber 
«orRd^t ongemeffen, feine TCcuperung ju milbcm, e^e er fle ber S5effentUd(>fcit 
übergab. — „man behauptet," fogt ein anberer 3eitgcnofre, bem biefe ©reig* 
niffe befannt waren unb ber freunblid> ju bem »iceWnig ftanb, „ba^ er i^m 
mit feinem ©old^e mehrere SBunben beigebracht i)(xU/* Unb er oerfud^jt nid^t, 
bie SÖefd^ttlbigung ju »iberlegen. (Relacion de los gncesot del Peru, MS.) 
©iefe :M:ttffaffung besSorfalls fdi>eint otterbingS oon attenCenen, bie jur^eit am 
beften baöon untcrrir^tet fein fonnten, oUgemcin ongencmmen gewefea %n fein. 

15) TLarate, Conq. del Peru, »ie oben. 

14* 
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Slunej jel^t feine t^etlafifene Äage. ©einen eigenen Sln^an^' 
gern gleid^fam fern flel^enb, mit ber Slubienda tJerfeinbet, »er* 
ratl^en toon feinen ©olbaten, mod^te er ml bie Solgen feinet 
fhafbaren SSenel^men* tmp^nim. S)od& fd^ien i^xn tum anbere 
SBal^t ju bleiben, aB entweber auSjurücfen um ffd^ mit bem 
^einbe ju meffen, ober in Sima ^u bleiben um ci ju fd^u^en. 
er l^atte bie @tabt in SSertl^eibigungöflanb gefeilt, waS barauf 
fd[)liepen laf f , baf bai 8e^tere Einfang« feine %ifi^t gcwefen fei. 
^ber er ful()lte, ia^ er fid^ nic^t mel^r auf feine SSruppen »er* 
laffen fßnne, unb entfd^lo^ fid^ bal^er ju einem britten, l^od^fl 
unerwarteten SluSwege. 

Diefer bejlanb barin, bie ^au!ptjlabt aufjugeben unb fid^ 
nad^ Srujcillo, ungefal^r 80 Eegua« weit, jurüdEjujiel^n. 2)ie 
grauen foKten fid^ an S5orb be$ ©efd^waber« begeben unb mit 
im ^abfetigfeiten ber SSurger ju SSJajfer fortgefd^afft werben. 
S)ie £ru))f)en mit ben übrigen @inwol^nern foUten ju Sanbe mar* 
fd^iren unb bad Sanb auf il^rem S)ur(i)marfd^e t)erwu{ten. ^ann 
würbe ^Ji^arro, wenn er nad^ 2ima fcime, eg ol^ne 2eben8mittel 
für fein ^eer finben, unb fo bem SWangel ^)rei«gegeben, ben 
langen SJlarfd^ burd^ eine wüjle ®egenb jur Sluffud^ung feine« 
geinbe« nid^t unternel^men '^). 

aSBa« ber aSice!6uig burd^ biefe« SSorl^aben ju bewirken badete, 
ifl nid^t flar, zi fei benn, Seit ju gewinnen 5 unb bod^ war bie 
Seit, bie er biöl^er gewonnen l^atte, nur ju feinem $Rad^tl&eil au^-- 
gefd^lagen. ?lber er follte »on ©eiten ber SRid^ter auf entfd^ie» 
benen SBiberfianb flogen. @ie bel^au^)teten , bafi er ju einem 
fold^en aSerfal^ren nid^t befugt fei, unb bafi bie ?lubiencia il^re 
©i^ungen gefe^lid^ nid^t auflerl^atb ber ^auptjiabt l^alten fonne. 
S3la«co 9luiiej bel^arrte bei feinem ßntfd^lufl unb brol^te, jene 
Ä6r^)erfd^aft nßtl^igenfatt« mit ®ewalt baju ju gwingen. Die 
Slid^ter wenbeten pd^ an bie SBürger um JBeijlanb in il^rem 
SBiberflanb gegen eine fo wittfürtid^e SWafregel. @ie umgaben 
ftd^ mit fWannfd^aften ju i^rem ©d^u^ unb erliefen nod^ am 
namlid^en Äage einen ©efe^l, ben SSicefönig ju loerl^aften. 

9lod^ fpat in ber SRad^t erl^ielt Sluftej Äunbe t)on ben feinb« 
lid^en «tnjlatten ber Kid^ter. ßr rief augenblidflid^ feine über 

4ß) Zurate, Conq.det Peru, Üb. V, cap. XII. — Fernand&t, parte I, Hb, I, 
cap. XVIIL 
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200 aWann jiarten 3:ru»>^)en gufammen, legte feine Sluflung an, 
unb fd^icfte ftd^ an, gegen bte Stubiencia augjurucfen. S)te6 
n>ar ber redete SEBeg; benn m einem entfd^eibenben Slugenbßdt 
wie ber gegenwartige, ber rafd^e ©ntfd^lojTenl^eit forberte, ijl 
bie Slnwefenl^eit M Slnful^rer« wefentlid^ nßtl^ig jur ©id^erung 
be« erfolg«. Slber unglüdflid^erweife gab er ben SBorjletlun« 
gen feine« SBruber« unb anberer ^eunbe ®el^6r, bie il^m ab= 
mti)m, fein geben in einem fold^en Unternel^men unbebad^t= 
fam au«5ufe^en. 

SSBa« S5la«co 5Runej ju tl^un t)erabfaumte, gefd^al^ »on @ei« 
ten ber Stid^ter. @ie brad^en an ber @<)ifee il^rer ^nl^änger auf, 
beren wiewol Einfang« fleine Sal^l, wie fie überzeugt waren, 
bei il^rem SSorrfidfen fid^ burd^ freiwillige t)ergr6fern würbe. 
Unter bem S(u«ruf: „^eil^eit! ^eil^eit! 2ange lebe ber Äönig 
unb bie tlubienda!" flurjten jte l^inau«. @« war in ber erjlen 
3Korgenbammerung ^ bie au8 bem @d&laf gewedten ©nwol^ner 
eilten an bie 2fenfler unb auf bie Slltane, unb al« pe ben 3wedt 
be« 3(uf|ianbe« l^orten, griffen einige nad^ il^ren SSBaffen unb 
fd^loffen fid^ an, wal^renb bie grauen, mit i^ren @d^nu^)ftüd^ern 
unb ®6}txpm wel^enb , jum Eingriff ermunterten. 

?IK ber ^^aufe t)or bem ^alajte be« SSijefönig« angelangt 
war, würbe in ber Ungewißl^eit, wa« ju tl^un fei, ein §lugen= 
blidf ^alt gemad^t. @8 würbe SSefel^l gegeben, t)on ben gen* 
ftern au« auf fte ju fd^ie^en, unb e« flogen i^nen trolle Sabun» 
gen über bie Äö^>fe. Befd^äbigt warb feiner j unb ber größere 
S^eil t)on be« aSicefönig« Reuten mit ben meiften Dffijieren — 
barunter einige t)on benen, bie fo beforgt für feine ©id&erbeit 
gewefen waren — fd^loffen ftd^ nun offen bem SSolKl^aufen an. 
SlKbann brang man in ben ^alajl ein unb gab i^n ber ^lün= 
berung pxtii. S5la«co Sluffej, \)on Tillen, bi« auf wenige fei= 
ner getreuen 3lnl^dnger, tjerlajfen , leiflete feinen SSBiber jlanb. ßr 
ergab fid^ ben Singreifenben, würbe oor bie JRid^ter geful^rt unb 
in ffrenge« ©ewal^rfam gefegt. Erfreut über bm @rfolg, bereite^ 
ten bie SSürger ein SRal^l für bie ©olbatenj unb bie @ad^e enbete 
ol^ne ben aSerluff eine« einzigen 2eben«. 9lie l^at eine fo unblu» 
tige Umwdljung ffattgefunben "). 

17) Relacion de log sucesos del Peru, MS. — Relacion anonima, MS. — 
]*edro Pizarrv, Dcscub. y Conq, MS. — Fernandez, Hist. dcl Peru, parte I, 
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©a* crfle ©efd^aft bet fRxä)ttt war, über ben ©efangenen 
ju tJerfügen. ßr warb unter ftarfer Söewad^ung auf eine benad^^ 
barte 3nfel gefaiibt, bi^ anberwettige IWaprefleln über il^n Qt^ 
troffen werben fönnten. 0te erRärten feine ^Ibfe^ung wm Slmte, 
festen eine vorläufige, au8 il^rer eigenen Äörperfd^aft beftel^enbe 
Slegierung ein, ju beren SSorft^enben ßepeba ernannt warb, unb 
i^re erjle ^anblung war, bie »erl^aften aSerorbnungen für auf« 
gefd^obcn ju erflären, bi8 man t)om ^ofe naivere S3efel^le erl^aU 
ten l^aben fönne. ^\xä) würbe befd^loffen, S3laSco SRunej, in 8e= 
gleitung t)on einem auö il^rer Äorperfd^aft, nad^ ©Spanien ju= 
rücfjufd^idEen, ber bem Äaifer bie Slrt ber legten Unrul^en erfla= 
ren unb bie SRa^regeln ber Slubiencia red^tfertigen foUte. S)ied 
warb balb in ^u^fül^rung gebrad^t. S)er £icentiat ^foarej war 
ber jur S3egleitung beS äSicefönigö @rwa]()lte> unb nad^bem ber 
unglüdHid^e S3efel^l«l^aber mel^rere Sage, bei bürftiger 9?a^rung 
tmb ieber raul^en SBitterung ausgefeilt, auf ber 6ben Snfel ju= 
gebrad^t l^atte, ging er nad^ Manama ab ^% 

ein furdi^tbarerer ®egner blieb nod^ in ©onjalo ^ijarro 
übrig, ber ie^t nad^ Saujca, ungefal^r neunzig englifd^e SReilen 
t)on Äima, tjorgerüdtt war. ^ier mad^te er ^alt, wcil^renb eine 
SWenge Bürger fid^ anfd^idften, fid^ unter fein Banner ju jlellen, 
ba fie lieber ©ienfle unter il^m nel^men, aW langer unter ber 
felbflgefd^affencn ©ewalt ber Slubiencia bleiben wollten. Unter* 
beffen fanbten bie JRid^ter, bie erfl ju furje Seit bie ©üßigfeiten 
ber SWad^t genoffen l^atten, um fie wittig aufzugeben, nad^ lan= 
gem Sögern eine Botfd^aft an il^n. @ie fünbigten il^m bie flatt== 
gefunbene Umwaljung an, fo wie bie ?luffd^iebung ber SSerorb» 
nungen. S)er ^auptjwedf feiner @cnbung fei auf biefe SBeife 
erreid^tj unb ba nun eine neue ©tattl^alterfd^aft gebilbet wäre, 



Jlb. I, cap. XIX. — ZaratCj Conq. del Peru, lib. V, cap. XI. — Carta de 
Gonzalo Fitarro Ä Valdivia. MS. 

®onjalo ^pisarro jieljt Daraus frommerweife t)en <S(ilup, Hf bie Umwalsunö 
offenbar bur^ bw ^anb ©otteS gum SBoi^l bes 2anbe§ ivl ©tanbe gefornmen. 
,,E hizose sin que muriese un hombre, ni fuese herido, como obra qae Dios 
la guiava para el bien deata tierra/* Carta, MS. tt)ie oben, 

18) Carta de Gonzalo Fizarro a Valdivia, MS. — Relacion de los succ 

S08 del Peru, MS. ©ie ®ef^i(i^te i>on ber geftnel^mung beS 85icef(fmg§ wirb 
öon bem SSerfaffer ber le^tern ^anbfctrift rid^tig erjd^lt^ l)ier mcnigftens fd^cint 
t'r nid^t ju fel)r für «lasco ^luiiej, obgleitb er %vi beffen Partei getjörtc, ein» 
genommen ju fein. 
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forberten jte i^n auf, i^t hobutä) ©el^orfam %n jeigen, ba^ et 
feine Srup^jen au^einanbergel^en laffe unb fxä) auf feine Be= 
ft^ungen, ju beren ungeflörter öenu^ung, jurürfjiel^e. ©ieö 
war eine fel)r breijle gforberung, obgleid^ man fte in bie pflic^^ 
ften unb fd^meicl^ell^aftejlen formen tteibete — um ffe an 3emanb 
in ^ijarro'8 ^age ju jleKen. di l^ief ben ?lblet t)erf(l^eud^en 
n^oKen; in bem tlugenblict n)0 et im S3egtiff ifl^ fid^ auf feine 
aSeute JU flurjen. S^ätU aud^ bet ?lnfitl^tet gewanft, fo »ötbe 
er burd^ feinen lowenJ^ergigen ^teSüertreter n^ieber ermutl^ic)t 
worben fein, „äeige S)id^ nid^t fd^wad^", rief biefer auö, „wenn 
X)u bem Siele fo nal^e bifi. ^t^l^er ift ieber S>einer @d^ritte 
mit @rfolg gefrönt gewefen. S)u braud^fi ie^t nur bie ^anb 
auöjujhredFen; um 2>id^ ber ©tattl^altetfd^aft ju bemäd^tigen. 
3Ule« Anbete wirb fid^ finben." -— ©er Slbgeorbnete, ber bie 
S3otfd^aft ber äiic^ter uberbrad^t l^atte; warb mit ber Antwort 
}urü(fgefd^idFt^ baf „iai IBolf ©onjalo fJijarro jur Qtatt^alUx^ 
fd^aft beö Sanbe^ berufen l^abe, unb ba^^ wenn bie ^ubiencia 
il^m biefelbe nid^t fofort übertrüge, man bie ©tabt ber ^tünbe« 
rung })rei8geben werbe" *0. Sie fd^on beflurjten SWagifhat** 
perfonen würben burd^ biefe entfd^iebene S(ntwort in ©d^redPen 
gefegt. '@ie \)Cittm inbe^ nid^t Äujl abjubanPen, unb J^olte^ fid() 
in i^rer SSerlegenl^eit Siatl^ bei SBaca be ßajlrO; ber fid^ nod^ am 
S5orb eine« ber ©d^iffe befanb. ?lber biefer l^atte ftd^ tjon feinen 
9lad^foIgem ju weniger ®unjl ju erfreuen gel^abt, atö bafi er 
e* l^dtte nötl^ig finben foHen, burd^ bie Sßereitelung ber ^läne 
?)ijarro'ö fein 2eben für fie in ©efal^r ju fefeen. @r beobad^tete 
bal^er ein f(uge$ ©tiUfd^weigen unb überlief bie ©ad^e ber äBeiö» 
l^eit ber tlubiencia. 

Unterbeffen war Sarbaial in bie ©tabt gefanbt werben, um 
i^re SSeratl^fd^Iagungen ju befd^leunigen. @r fam, nur »on einem 
Keinen Zx\i)p\> ©olbaten begleitet, in ber SRod^t an, unb beutete 
baburd^ an, ba^ er bie SWad&t ber SRid^ter geringfd^afee. ©eine 
erfle |)anblung war, fid^ einer ?lnja]()l t)on Stiftern ju bemad^* 

19) ZaraU', Conq. tlel Peru, üb. V, cap. XIII. — ©§ nü)6xU dilic^er 9Ru(^ 
Uiix, ©OHsülo «nb feinen i>er»»eifelten ^tfntjängcrn bie 58otf<!^aft Der 'ifubiencia 
i^n überbringen, ©er ®ef(bici^tf(breibcr 3arttte, Der föniglid^e. S)berauffc()cr, war 
ber "Kböefmibte, eben nid^t ju feiner gropcn greube, mie cS fd^cint. ßr fam 
inbep ei^nc (Stäben batjon unb öiibt in feiner 3eit9ffd)i(bte einen auSfü^rli(3^en 
®eri(l)t über bcn SSorfall. 
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ti^m, ixt er aui im S3etten Idolen unb t)erl^aften liefl. S>iti 
waten bie frul^er erwäl^nten SÄdnner au« ßujco, bie ^tjarro, 
balb nad^ feinem Abgang au« ber ^au))tjlabt, »erlaffen platten. 
SSBal^renb bie ^ubiencia nod^ unfd^lüfjtg n>ar, wai fte tl^un fotte, 
liep ßarbaial brei feiner ©efangenen, Äeute t)on Slnfe^n unb 
aSerm&gen, auf SKautefel fe^en unb jur ©fabt l^inau« in bie 
aSorftabt fiil^ren, wo er jte, nad^bem er il^nen nur furje Seit jur 
SBeid&te gelaffen, aKe an einem SSaume aufhängen lief, gr war 
felbjl bei ber J^inrid^tung anwefenb unb erwie« nod^ einem fei«^ 
ner Dpfer bie fpöttifd^e ^öflid^feit, i^m ju fagen, ia^ „in ©r« 
wagung feine« i)oi)zn SRange«, er ben SSorjug geniefen fotte, ftd^ 
felbjl ben Sweig au«jufud^en, an ben er gelangt fein »otte! "***). 
@r würbe feine «Einrichtungen nod^ weiter fortgefe^t l^aben, l^ätte 
er nid^t ®egen6efel^l üon feinem ^Inffil^rer erl^alten. ^6er e« 
war fd^on genug gefd^el^en, um bie ^ubiencia jur @infid^t beffen 
}u bringen wa« fie ferner ju t^un l^abe, benn fie füJ^lte, baf bei 
fo rüdEftd&t«lofem SSerfal&ren il^r Äeben an einem gaben l^ange. 
Dl^ne weitern SSerjug liefi jte bal^er ©onjalo ^ijarro einlaben, in 
bie @tabt ju fommen, mit ber drflarung, bafi bie ©id^erl^eit 
be« 2anbe« unb ba« attgemeine äBol^l e« forbere , bie ©tattl^alter- 
fd^aft feinen Rauben ju übergeben ^O» 

©iefer ^nfü^rer war nun bi« auf eine l^albe 8egua weit 
t)on ber i^auptftabt toorgerfidCt, in bie er am 28. Dctober 1544 
in @d^Iad^torbnung einjog. @eine ganje @treitmad^t befianb 



y,Le queria dar ga muerte con una preeminencia senalada, que esco- 
giese en qaal de las ramas de aqael arbol queria qoe le colgasen/' Z.arat€, 
Conq. del Peru, lib. V, cap. XIII. — ©icl^e aud() Relacioo anonima, MS. — 
FernandeZf parte I, lib. I, cap. XXV. 

2() Stad^ ©onjalo ^ijorro erfolgte feiefe TCufförberung leitend ter 7Cul)iencia 
auf Verlangen ber Vertreter l)er ^thu. — „Y ä esta sazon llega^ yo ä Lima ; 
i todos los procuradores de las cibdades destos reyaos suplicaron al Au- 
diencia me hiciesen gobernador para resistir los robos 6 fiierzas que Blasco 
Nunez andava faciendo, i para teuer la tierra en justicia hasta que S. M. 
proveyese lo que mas ä su real servicio convenia. Los oydores visto 
que asi convenia al servicio de Dios i al de S. M. i al bien destos reynos** 
etc. (Carta de Gonzalo Pizarro A Valdivia, MS.) "Aber ®onjttIo'§ iSBe= 

rtdi^t über fidj» felbft muf mit ntef^r a(& den>6l^nU(ber ®or{t($t aufgenommen 
»erben, ©ein SJrief, ber anSBalbioia, ben berühmten @rot>erer »on (S^ili, ge^ 
rid^tet ift, enti^ält eine audföi^rli^e ©rjä^lung »on bem entfielen unb bem ^qxU 
fc^ritt feiner @mp(>rung. @r iffc ba^er bie befle öledf^tfertigung für ii^n, bie man 
finben fann^ unb als ein ©egcngemi^t gegen bie iDarfteHungen fetner %m\ii 
öon unf*cl^barem «Bert^ für ben ®ef(ii*tf*reiber. 
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a\xi mi)t an 1200 &panitm, unb einigen Saufenb Snbtanem bt< 
il^t fd^were« ©efd^u^ in ber JBorl^uf jogen "). Dann famen bte 
Stetigen ber @f>eerträget unb S3u(^fenf(l^u$en^ bie fitr ein f^ffanj» 
flaatl^eet eine fitrd^tbare SRaffe guflt)olI bilbefen, unb jule^t bie 
Sleiterei, an beren @:pi^e ^ijarro felbfl auf einem mäd^tigen, 
pxcL(S)txQ aufgejdumfen ©treitrofi einl^erritt. ©er Steiter war in 
öoKlianbiger JRüflung, mit einem reid^ geflidtfen Dberfleibe baru== 
ber; auf bem Äo>)fe trug er eine fd^on gefd&müdtte fd^arlad^ 
2Wu^e — unb fo erl^öl^te feine glanjenbe Äleibung feine fd^öne 
friegerifd^e (Sejlalt "). SSor il^m fier würbe bie foniglic^e gal&ne 
ßa^lien* getragen; benn Sebermann, fei er ÄönigKc^gejtnnter 
ober emipftter; war barauf bebad^t, unter biefem 3eid^en ju fed^« 
ten. 2>iefe6 ©innbilb ber Xreue würbe auf ber redeten Seite 
t)on einem mit bem SEBaf)^en loon G^ujco gefd^müdFten S3anner, 
unb auf ber linfen »on einem begleitet, ba« bie ben ?>ijarro« 
t)on ber ^rone toerliel^enen SEBaipipen trug. 9üi bxti friegerifd^e 
@d^augepränge burd^ bie ©trafen von Sima jog, erfd^oK bie 
iSuft t)on Sreubengefd^rei be6 SSolfeS unb ber Sufd^auer auf 
ben ^ttanen. 3n befiimmten Swif^enräumen würben Kanonen 
gelöfl, unb t)on ben ®lcäm, in fo weit fte ber 93iiefönig 
oerfd^ont l^atte, ertönten greubenHange wie ju ß^ren eine« 
@iege«. 

Die StmtSeibe würben »on ben SRid^tern ber foniglid^en 
Kubiencia pflid^tmafig geteifiet, unb ®on}aIo ^ijarro warb }um 
©tattl^atter unb ' Dberbefel^töb<^ber .t)on ^eru aufgerufen , iii ber 
SBitte ©einer 2»aieflat in öejug auf bie ©tattl^alterfd^aft be« 
lannt fein würbe, ©arauf bejog ber neue ©ebteter feine aBob= 
nung in bem |)alafte feine« SBruber« — in welchem bie gtedfe 
oom JBlute biefe« ©ruber« nod^ nid^t loerwifd^t waren, geffe, 
©tiergefed^te unb S^urniere würben ju (S^ren biefer ©inweil^ung«« 
feier »eranftaltet unb einige 2age lang fortgefe^t, wobei bie 



22) er öerwmtetc, fagt bcrSerfaffcr ber „Relacion anonima", 12,000 3n= 
t)ittttcr JU biefem ©ienfle^ ahnt biefer ©d^riftfieHer, »ie»ol er ju jener ^cit in 
ben f)f[ünjflaQten lebte, fprid^t ju fel^r ins ä5Iaue hinein, als bttf »ir i^m un* 
bebingt trauen bürften. 

23) „Y et armado y con una capa de grana cubierta con mucbas guarni- 
cione« de oro, e con gayo de brocado sobre las armas.'^ Relacion de los 
AQcegog del Peru, MS. — ^U(& Zaraie, Conq. del Peru, üb. V, cap. XIII. 
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toeranberlid^c SBolWmaffe bcr ^au})tflabt ffd^ in Subel erging, 
ali ob eine neue unb l^eitbringenbere Srbnung bet X)inge für 
^eru begonnen j^atte!**) 



24) Ueber Da§, »qS jtd^ in unferer ©rädl^lung ouf ©on^alo ^pijQrro Uiki)t, 

ficl)e Relacion anonima, MS. — Fernandez, Hist. del Peru, parte I, lib. 1, 
cap. XXV. — Pedro Pizarro, Descob. y Conq. MS. — Carta de Gonzalo 
Pizarro ä Valdivia, MS, — Zaraie, Q. o. 2). — Herrera, Hist. gener. 
dec. VII, lib. VIII, cap. XVI, XIX. — Relacion de los sacesos del Peru, MS. 
— Montesinos , Annales, MS. Ao. 1544. 



XieunU» j^auptetwk- 

äRaftedcIn ©on^alo 9isano*9. — Saca bc faflro tntfommt. — ^tr Slcefönig 

acifit f{(lb tDicber. — ^ein unfil&tfli^tr fftütfattg. — 3)c8 8ice!5iiid9 9litbcr(adt 

unb 3:0b. — (Bonaalo 9i)ano roirb C9ebicttt oon 9mi. 

1544 — 1546. 

iDad erjle, »a« Oonjato ^Jtjarro t)ornal()m, xoax bie SSerl^aftuitg 
S>eter, bte 6et ben (e^ttoetgangenen Unrul^en am tl^ättgfien gegen 
il^n aufgetreten waren, ©nige loerurtl^etlte er jum Zeit, be- 
gnügte fid^ aber fpdter ixt ©träfe in SSerbannung unb SSefd^lag^ 
nal^me il^rer ©fiter ju »erwanbeln 0- Sunad^fl war er barauf 
bebad^t, fein Stnfel^n fefi ju begrünben. ©ie obrigfeitltd^en ©teKen 
üon Ätma befe^te er mit feinen tlnl^angern. 6r fd^idfte. feine 
©tettioertreter in bie »erfd^iebenen ©tabte ju beren Slegierung. 
(Sr lief in ?lrequipa ©aleeren erbauen, um ftd^ bie ^errfd^aft 
auf ber @ee ju jid^ern, unb fe^te feine Sruppen in ben beflmög= 
lid^en ©tanb, um auf fünftige gätte bereit ju fein. ' • 

35ie foniglid^e ^ubiencia befianb nur bem 9?amen nad^; 
benn ber neue ® ewaltl^aber , ber bie ©tatti^alterfd^aft auf ben= 
felben guf wie unter bem SWarquiö, feinem SSruber, ju fefeen 
wünfd^te, entjog jener balb alle il^re Sefiigniffe. Sn ber Z\)(it 



• 

O Pedro Pizarro, Descub. y Conq. MS. — Der cljrlid^e ©oltdt; Der un§ 
bieö crjäjtt; »or feinem Äönige treuer als feinen SJerroonbten. Sßenigpcns 
utti^m er nid^t ©ongttlo'ö Partei, unb gehörte ju benen, bie hd biefer ©elegem 
i^cit eben nur bem @*irffa(, qMh^ 8u »erben, entgingen, ©r fieint t>or fei» 
nem ^ümenöoetter wenig 7C*tung gehabt ju tjaben. 
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mufte bie ^ubtencia; wegen ber Stellung tl^rer loetfd^tebenen 
SWitgliebcr, auSetnanberfatten. tlttoarej war mit bem aStsefönig 
m^ ßaflißen gefanbt »orben. 6e:peba, ber Slnmaflenbjle öom 
®m^tii)oft , war ie^t, wo feine el^rgeijigen ^dne gefd^eitert 
waren, jufrieben, ein SBerfjeug in ben ^änben be« Wegerifd^en 
t^bcx^anpti ju werben, ber i^n abgefegt l^atte. Sarate, ein britter 
dlid^ter, ber \>on S(nfang an {td^ ben gewaltfamen SRafregeln 
fetner ^mWgenojfen wiberfe^t l^atte, war burd^ eine tobtlid^e 
Äranfl^eit in feinem ^aufe jurudtgel^aften ^) ; unb Ztptba, ba« 
nod^ übrige 3Ritgßeb, woOte ©onjalo je^t nad^ (SajliUen ^urüdF« 
f d^idfen , um einen fold^en SSerid^t über bie SSorfdtte ju erjlatten, 
ber fein S5enel^men in ben ?(ugen be« ÄaiferS red^tfertigen follte. 
2)iefem wiberfe^te ftd^ (Sarbajal, ber feinem SBefel^Kl^aber gerabe« 
jtt fagte, baß „er ju weit gegangen fei, aU iaf er l^offen fönne, 
\)on ber Ärone günfKg beurt^eilt ju werben^ unb baf er fid^ 
burd^ feine ^ifen unb SRu«feten bejfer red^tfertigen würbe!"'). 

?lber ba« ©d^iff, mit bem Ztptba abgelten follte, war 
pViißä) ani bem <|)afen t)erfd^wunben. @$ war t>ai näm> 
lid^e, auf weld^em 93aca be Saflro gefangen gel^alten würbe; unb 
ba biefer ftd^ nid^t auf bie SRad^jtd^t eine^ 2Ranne« terlaffen 
mod^te, beffen @ntgegenfommen er Jbei einer frühem (Selegenl^ett 
fo ol^ne Umjlanbe jurüdEgewiefen l^atte, unb er auferbem über« 
jeugt war, bafi feine Slnwefenl^eit in einem 8anbe, wo er feine 
gefe^lid^eSWad^tl^atte, nid^t^nü^en fönne, fo l^atte er ben ©d^iffö« 
lapitän bewogen, mit il^m nad^ Manama ju fegein. ©r ging 
barauf über bie Äanbenge unb fd^iffte fid^ nad^ &panim ein. 
©erüd^te »on feiner Slnfunft waren il^m fd^on t)orangegangen, 
unb an Auflagen gegen il^n t)on @eiten Derjlenigen bie er wal^^ 
roib feiner SSerwaltung beleibigt l^atte, fel^tte e« nid^t. 2Ran 
l^atte i^n befd^ulbigt, ol^ne mücfftd^t auf bie Siedete ber ^nfieb» 
ler fowol atö ber Eingeborenen, eigenmdd^tige äRaßregeln ge« 
trofen, unb befonber«, bie ßffentlid^en ©eiber loerfd^wenbet ju 



2) 3orote, ber ütiä^Ux, muf nid^t mit bem ®efd^i*tfd^reiber 3ttrate »ern>ed^= 
feit »erben, ber jugleid) mit ber Xubtencia a(§ contador real, föniglid^er Xuf^ 
feiger, na* ?)cru ging, nadi^bem er tori^er ba§ 2Cmt eines ©efretärs bes fönig- 
liä^m Status in Spanien befleibet ^otte. 

3) Gomara, Hist. de las Ind. cap. 172.— 6arcUas4o, Com. Real, parte II, 
lib. IV, cap. XXI. 
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\)(iim, \xm mit feinen reid^ c^efSOten Sofern nad^ 6ofK(ten ju« 
rucfjufel^ren. ©ieö geltere war ein untoerjeil^lid^e« ?Ber6rec|ien. 

Äaum l^atfe ber ©tattl^alter ben gtif in fein SSaterlanb 
gefeilt, aW er fejlgenommen unb eiligflt auf bie ^ejhing toon 
^xt^alo gefd^idft.warbj unb obgleiti^ er fpater einen beffern ^uf« 
entl^att erl^ielt, wo er mit ber feinem IRange gebul^renben SRurf- 
pd^t bel^anbelt würbe, fo blieb er bod^ ncd^ jwolf 3öi^re lang 
Staatsgefangener , wo bann erfi bie fäumigen ®erid^tSl^öfe (Safti« 
lien« ein Urtl^eil ju feinen ©unflen erliefen, ©r warb t)on jeber 
gegen il^n t)orgebrad^ten ?lnflage frei gef^>rod^en, unb ti würbe 
bewiefen, baf er, weit entfernt von Unterfd^leif, nid^t reid^er ju« 
rüdtgetel^rt, aW l^ingegangen fei. 6r würbe au* ber ®efangen= 
fd^aft befreit, in feine ßl^ren unb SBürben wiebereingefefet, nal^m 
wieber feinen @i^ im foniglid^en Statine ein unb genog wal^renb 
feiner übrigen 2eben«ieit ber Sld^tung, auf bie er burd^ feine SSer« 
bienfte Slnfprud^ l^atte^- S>ie bejle gobrebe auf feine SBerwal= 
tung waren bie Unrul^en, in weld^e bie feine« 9?ad^folger* bie 
9lieberlaffungen loerfe^te. Sa* 93ol{ lernte nad^ unb nad^ ben 
aSBertl^ feiner ©ienjie fd^a^en, obgleid^ bie Slrt, auf weld^e biefe 
toon ber Slegierung belol^n( würben, eben nid^t fonberlid^ für bie 
©anfbarfeit ber ^fürflen fprid^t. 

©onjalo ^i^arro fottte nod& einen großem SSerbruf erfal^« 
ren, al* ben il^m burd^ bie ©ntweid^ung fßaca'* be ßaftro t)er* 
urfad^ten , nämlid^ bie Surürff unft S5la«co 9Iuff ej'. ©a« ©d^iff, 
auf bem er fid^ befanb, aW er ba* Äanb t)erlief , war faum »on 
ber Mfte abgegangen, al* ^Itoarej ber 9lid^ter, entweber au* 
9leue über bie StoUe, bie er übernommen l^atte, ober weil er über 
bie golgen be* Surürffül^ren* be* aSijefbnig* nad^ ©panien be= 
forgt war, fid^ ju biefem begab unb il^m anffinbigte, \>a^ er 
nid^t langer ein (gefangener fei. 3u gleid^er Seit entfd^ulbigte 
er fid^ wegen ber Slolle, bie er übernommen l^atte, al* l^ert)orge* 
gangen au* btm SBunfd^e, S3la*co Slunej ba* Seben ju retten 
unb il^n au* feiner gefäl^rlid^en Sage )u befreien. Qt fiellte nun 
ba* ©d^iff ju feiner aSerffigung unb Derfid^erte il^n, bafi e* il^n 
bringen foße, wol^in e* il^m beliebe. 

4) Zarate, Conq. del Peru, Hb. V, cap. XY. — Relacion anonima, MS. 
— Relacion de los sncesos del Pera, MS.— Montesinosy Annales, MS. Ao. 
4S45. _ Fernandez, Hist. del Peni, p. I, Hb. I, cap. XXYIII. 
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SBeld^en ©lauben t>er Sßtsefönig ber ©rflarung be6 SRid^ter^ 
aud^ fd^cnfen mo^tt, fo nal^m er bod^ fein Slnctbictcn begierig 
an. @ein ftoljer @inn ftraubte ftd^ gegen ben ©ebanfen, im 
3»i«gefd&idE jurüdPjuf eieren , ba if)m ieber äwedf feiner ©enbung 
miöJungen war. @r befd^fof, fein ®lüdE nod^ finmal im ganbe 
ju t^erfud^en, unb war nur nod^ jweifell^aft, auf weld^em ^unffc 
er feine Slnl^anger um fid^ üerfammeln fotte. 3n ^an^md fonnte 
er mit ©id^erl^eit t)ern>eiten unb wal^renb ber 3eit ben S3eijlanb 
9?icaragua'^ unb anberer SJieberlaffungen im SRorben anrufen. 
^Ux bie* l^atte feine ©tafti^alterfd^aft foforf aufgeben gel^eißen, unb 
ein fold^eS ©ejlänbniß t)on ©d^wäd^e mtx^U einen fd^led^fen ©m 
brudE auf feine Slnl^änger in ^eru mad^en. (Sr befd^loß bal^er 
feinen SSBeg nad^ Sluifo ju nd^men, iai, obgleid^ innerl^a(6 feiner 
©tattl^alterfd^aft liegenb, bod^ t)on icxn fürjlid^en @d^au:pla^e 
ber Unruhen weit genug entfernt war, um i^m 3rit ju laffen, fid^ 
^u üerjlärfen unb feinen ^feinben entgegenzutreten. 

Sn ^olge biefeS SSorl^aben* fcflifften ftd^ ber SSicefünig unb 
fein ©efofge, ungefal^r um hit Wlittt be8 SWonat« SDftober 1544, 
in Xumbej aui. SSeitn Sanben erliep er eine SBefanntmad^ung, 
worin er ba* gewaltfame SSerfal^rcn ©onjalo ^ijarro'* unb fei* 
ner Slnl^änger^arjleCte, bie er für SSerratl^er an x^ttm gurflen er« 
närte, unb worin er alle treuen Untertl^anen in ber 9lieberlaffung 
aufforberte, il^n in ber ?lufred^tl^attung ber fßniglic^en SKad^t ju 
unterftüfeen. ©er Slufruf blieb nid^t unbead&tet, unb c« ftellten 
jtd^, wiewol langfam, ^freiwillige au* ©an IWiguel, Querto SSiejo 
unb anberen Äujienflabten ein, bie ba« |)erj be* SSicefonig« burd^ 
bie Ueberjeugung erfreuten, bafl ba« ©efäbl ber Zreue nod^ nid^t 
in ber Brufl ber ©panier erlofd^en fei. 

W>ex injwifd^en erl^ielt er bie Slad^rid^t t)on ber Änfunft 
eine« ber ^auptleute ^{jarro'8 an ber Äufie, mit einer feiner 
eigenen weit überlegenen ©treitmad^t. ©ie Slnjabt berfelben war 
übertrieben angegeben*, aber ol^ne fid^ Seit ju laflfen, hit SBBal^r« 
l^eit JU ermitteln, gab S5la*co 9?unej feine ©teüung in Äumbej 
auf unb marf4)irfe in gröftmßglid^er 6ite burd^ eine wilbe unb 
bergige, l^alb in ©d^nee begrabene ©egenb nad^ Sluito. ©iefe 
am nörblid^en ©nbe feiner ganbfd^aft belegene S^anpiftait war 
iebod^ fein üortl^eill^after ©ammel^jla^ für feine ^nl^anger, unb 
nad^bem er bort fo lange tjerweilt l^atte, hx^ er oon SBenalcajor, 



bem treuen SBefel^Wl^aber in ^opa^m, bie aSetjtd^erung erl^aften, 
bafl et xi)m mit feiner ganjen Äraft im beüorjlel^enben Äam|)fe 
beifiel^en werbe, »enbete er jid^ fd^nett »ieber gur Äüjie unb 
flettte pd^ in ber &tat>t ©an SRiguel auf. Die« war ein für 
feine Slbpd^t wol^lgeeigneter £)rt, ba er an ber grof en Äanbfiraf e 
(äng« ber M&^m be« ftiUen SReere« lag unb aufierbem ber ^awpU 
^apü^laii bti ^anbeKüerfel^r« mit Manama unb htm 9?orben war. 

^ier l^flangte ber aSicefonig feine gal^ne auf unb fal^ ^ä) 
nad^ wenigen SSJod^en an ber @))i^e einer in ^Uem nal^e an 
500 2Jfann flarfen ©treitmad^t, bejlel^enb in SReiferei unb ^\xp 
toolf , jwar mit SBaffen unb ©d^ie^bebarf fd^led^t t)erforgt; aber 
augenfd^einlid^ öon ©fer für bie ^aä)t befeelt. ©a er fid^ für 
jiarf genug l^ielt, bie ^^inbfeligleiten ju beginnen], griff er einige 
üon ^ijarro'« ^au<)tljuten in ber nad^ften Umgebung an, über 
bie er einige entfd^iebene SSortl^eile erlangte, bie fein SSertrauen 
fiarften unb il^m mit ber Hoffnung fd^meid^elten, fein ^Infel^n im 
Äanbe wieber l^ergujletten^). 

SSBal^renb biefer Seit war ©ongalo ^ijarro nid^t muflig ge« 
wefen. ©r l^atte bie ^Bewegungen be« SBicefönig« angjilid^ uber^ 
wad^t, unb war nun überjeugt, ia^ bie 3^it jum *!^anbeln . ge» 
fommen fei unb ba^, wenn er nid^t felbft t)ertrieben werben wolle, 
er feinen furd^tbaren SRebenbul^ler t)ertreiben muffe, gr (egte bal^er 
eine fiarfe SSefafeung unter einem treuen Dffijier in 9xma, unb 
nad^bem er etwa 600 Wllann ju Sanbe nad^ ZxnnUo- i^arwärt« 
gefanbt, fd^iffte er felbft fid^ am 4. 2Wärj 1545, am namlid^en 
Sage, an bem ber SßiceJonig au8 Sluito auSmarfd^irt war, nad^ 
bemfelben ^afen ein. 

3n airu^itto fteHte pd^ ^ijarro an bie ^pilit feine« Keinen 
^eere« unb nal^m ol^ne 3eitt)erlufi feine 9lid^tung nad^ @an 
SDliguel. ©ein Slebenbul^ter, begierig ben ©treit gur @ntfd^eibung 



Ö) Carta de GonzdLo Pizarro A Valdivia, MS, — Zurate, Conq. del Peni, 
lib. V, cap. XIV, XV. — Herreroy Hist. gener. dec. VII, Hb. VIII, cap. XIX, 
XX. — Relacion anonima, MS. — ^ Fernandez^ Hist. del Peru, parte I, lib. I, 
cap. XXIII. — Relacion de lo8 socesos del Peru. MS. 

Der aSerfajfcr ber stielt ^mamUn ©d^rtft crwd^nt Der guten ©efinnungcn 
für bie Ärone in einigen ber ©tdbte, wnb jugleicj eines ©erüd^teS ©on einem 
öon ben Snbionern beabfid^ttgten Tfngriff önf 6ujco. — - ©er ©di^riftfhaer gc« 
^6rte iu ber geftür^ten Partei ))on äSlaSco fHu^ii, unb »ie leidf^t SSerbannt« 
©erü^ten Glauben fd^enfen, bie ju i^ren ©unflen lauten, ift fprö4»örtli4} 
begannt. 
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ju (ringen^ würbe gern au^gerüctt fein, um tl^m eine Sd^lad^t ju 
liefern, aber feine ©ottaten, jum groften Ä^eil iunge unb uner« 
fal^rene; in ber @i(e jufammendebrad^te SRannfd^aften, n>aren burd^ 
ben Planten ^^ijarro etngefd^ud^tert. @ie befianben laut barauf, 
ba^ man fre in bie obere ©egenb fu^re, n>o fie pd^ burd^ ©e* 
nattajar toerjiarf en f onnten, unb il^r unglüdPlid^er ?lnfül^rer mürbe, 
gleid^ bem Sleiter eine« unbänbigen ^ferbe«, bejTen Äaunen er fid^ 
fugen mufi, in eine feinen äBünfd^en entgeg^ngefe^te Stic^tung 
mit fortgeriffen. e« mar ba« @<^{cffal S5ta6co SluRej', feine 
58orfa§e eben fo burd^ feine greunbe, wie burd^ feine geinbe t>er* 
eitelt ju feigen. 

%li ©onjalo l^ijarro t)or @an SRiguel anlangte, fanb er )u 
feinem großen SBerbruf , bafi fein ®egner ci tDerlajfen l^abe. Dl^ne 
in bie @tabt bineinjugel^n, befd^leunigte er feinen 9»arfd^, unb 
nad^bem er burd^ ein Zf)ol toon einiger Kuöbel^nung gefommen 
war, gelangte er an ben Slanb einer SSergf ette, in wetd^ S5Ia«co 
§Runej erji wenige ©tunben t)orl^er eingetreten war, 6« war 
f^ät Äbenb«> aber ^ijarro, ber wu^te, wie nJtl^ig 6i(e fei, fanbfe 
Sarbaial mit einer ^btl^eUung leidster Sru))f)en t)orau6, um bie 
glüd^tlinge einjul^olen. 6« gelang biefem pl^rer il^re einfame 
S3eiwad^t jwif^en SBergen um SWitternad^t ju erreid^en, wo bie 
ermübeten £ru))f)en in @d^laf begraben tagen. S>urd^ ben @d^all 
ber Zxomptttf bie il^r geinb umoorpd^tigerweife, auffaßenb genug, 
l^atte ert&nen lajfen, au« il^rer 9lul^e aufgefd^redEt^), fprangenber 
aSijelonig unb feine 8eute auf, bejiiegen il^re ^ferbe, griffen nad^ 
ibren 3Ru8feten unb fd^offen fo t)otte Labungen auf bie Steigen 
i^rer ?lngreifer ab, baß Sarbajal, burd^ biefen empfang aufier 
Raffung gebrad^t, e« ber SSorfid^t angemeffen fanb, fid^ mit fei« 
tt<r unter^altnißmaf ig geringen ®txtitmai^t jurudPgujieben. ©er ^ 
SSijefftnig tjerfolgte if^n, Ui er, in ber ©unfel^eit ber Sla'd^t, 
einen ^interl^ialt beförd&tenb, loon weiterer Sßerjfblgung ablief 
unb ti fo feinem ®egner mSglid^ mad^te, ftd^ wieber bem ^anpU 
l^eere anjufd^lie^en. 

T>xti SBenel^men Sarbajar«, burd^ weld^e« er ftd^ au« blofier 



6) „Mas Francisco Carbajal que los yua sigaiendo, llegö quatro horas de la 
noche A donde estavan : y con vna trompeta quelle aua les tocö arma : y sen- 
tido por el Virey se leuantö luego el primero. FernandeZy Hist. del Peru, 
part3 I, Hb. I, cap. XL.' 
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©orgloftgfeit, ben aSortl^cil aix^ ben ^änben [ipielen liefl, ifl un= 
etftarltd^. di tft eine auffattenbe ^uindffmt »on ber gewol^n^ 
lid^en SSorfid^t unb aBad^famf eit , bie er biöl^et in feiner friege^ 
rifd^en Äaufbal^n beobad^tet f)atte. ^atU fid^ irgenb ein anberer 
Slnfü^rer fo cttüa$ ju ©d^ulben fommen laffen, fo würbe e^ il^n 
ben Stop^ gefojlet l^aben. Slber ^ijarro fe^te, wiewol im f^bif)' 
flen @rabe aufgebrad^t, einen ju l^ofjen SBertf) auf bie ©ienjle 
unb bie tt)OI^Ier^)robte §lnl^angH(^f eit feinet Dffijier«, di baf er 
baväber ftd^ mit il^m l^atte loeruneinigen foHen. Smmer nod^ 
l^ielt mon e« für I^Bd^jl wid^tig, ben geinb ju ereilen, el)e er 
weiter nad^ Sterben l^in toorgebrungen wäre, wo bie @^wierig= 
feiten bei ©oben« ber SSerfotgung fel^r l^tnberlid^ fein würben. 
daxhaial, ber t)oB ®fer war, feinen ?fel^ler Wieber gut ju mad^en, 
würbe bal^er wieberum an bie @^il^e einer ^Ibtl^eitung leichter 
Zxnpptn gefeilt, mit bem auftrage, ben SWarfdE) be« gfeinbe« ju 
beunrul^igen , il^m feine Buful^ren abjufd^neiben unb il^n wo mög« 
lid^ bi« jut «nfunft ?)ijarro'« in @d^ac^ ju l^aften '). «ber ber 
aSijefönig l^atte bie neue SBerjbgerung benu^t, um feinen SSer« 
folgern bebeutenb öorjufommen. ©ein SBeg fül^rte burd^ ba* 
Ä^al üon &axai, einen grofen unbebauten ganbfhid^, ber SWen» 
fd^en unb SS^I^ieren nur geringen Unterl^alt bot. Sag für Sag 
festen feine Sru<)pen i^ren 9Warfd^ burc^ biefe traurige ®egenb 
fort, bie t)on SSarranca« unb feljtgen Älfiften burd^fd^nitten war, 
wa* il^re SSefd^werben unglaubtid^ erl^öl^te. 3l)re |>au|)tna]^rung 
beftanb au8 geborrtem Äorn , ba* gewöl^nlid^ ben reifenben 3n= 
bianern jum Unterl^alt biente, aber ben ©paniern weit weniger 
gufagte; unb biefer fd^malen Äoft fügten fie Ärauter l^inju, bie 
fie am SBege fanben, unb weld^e bie @olbaten, in Ermangelung 
bejferer ® erätl^fd&aften , in i^ren Reimen f od^en mufiten ®). 6ar« 
baial war i^nen inbefi fo bid^t auf ben gerfen, baf il^m il^r 
®ej>adf, it)r ©d^ießbebarf unb juweilen aud^ il^re 2Wault^iere in 
bie Jg)dnbe fielen, ©er unermüblid^e Ärieger t)erfolgte Sag unb 
Stad^t il^re ©pur unb ließ il^nen faum bie minbefle Slul^e. ©fe 



7) Fernattdezy n>ic oben. — Herrera, Hist. gener. dec. VII, Hb. IX, cap. XXH. 
— GarcilassOy Com. Real. Hb. IV, cap. XXVI. 

8) „Caminando, pnes, comiendo algona« jervas, que cocian en las ceiadas, 
quando paraban ä dar aiiento ^ los caballos.'* Herrerä, Hist. gener. dec. "VI I, 
lib. IX, cap. XXIV. 

Vttitoit, (SxchttvmQ t>pn ^eru. [I. 15 
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fd^lugen fein 3elt auf, unb legten jid^ mit ben SSBaffen, t^rc 
^ferbe gefottelt neben fid^, nieber^ unb faum l^atte ber tnübe 
@olbat bie Sluflen gefd^toffen , aW er fd^on wteber t)on beut 9iufe, 
ber geinb fei ba, aufgefd^redft warb^). 

©nblid^ erreid^ten SBlaöco Slufiej, ermübete ^In^nger bo^ 
J>ej)obtabo, ober bie SBüjle t)on ^alfo«, bte ftd) gegen 9?orben 
viele öbe 8egua§ l^tnflrerfte. ©er t)on bieten ?5lüffcn burd^fd^nit^ 
tene S3oben ^at bie S8efd[;affenl^eit eine^ grofen ©um^jfe«, unb 
SWenfd^en unb ^ferbe arbeiteten fid^ ntül^fam burd^ bie jlel^enben 
©ewaffer unb über ben @umj)fboben l^in ober öffneten jid^ einen 
aSJeg burd^ baö tjerfd^lungene ® ejlrüpp , bai in üpipigem SBad^«- 
tl^um aixi bem S3oben auffd^ofi. Sie müben ^ferbe, ol&neanbe* 
re^ gutter aU bem, ba« jte jtd^ in ber SSBilbnif felbft auflefen 
fonnten, waren oft tjööig erfd^opft, unb wenn fie nid^t mel^r 
S)ienffe tl^un fonnten, ließ man fie auf bem SBege fterben, nad^= 
bem man il^nen bie gufigelenfe aufgefd^nitten, bamit fte bem 
^einbe nid^t mel^rnü^en fönnten^ aud^ tourben fie ndd^ l^äuftger 
gefd^tad^tet, um il^ren öefi^ern ju einem elenben SRal^le ju bienen ^°). 
SSiele »on im beuten fielen a\xi @rfd^ö^)fung auf bem SBege um, 
ober blieben im ®ebüfc^ jurüdE, weil fie nid^t im ©tanbe waren, 
bem SRarfd^e ju folgen. Unb wel^e bem 5Rad^jfigler, ber 6arba= 
jal in bie *^änbe fiel, befonberä wenn er einmal ju ^ijarrd'^ 
|)artei gel^örf l^atte. ©d^ion ber blofle SBerbad^f t)on SSerratl^ 
genügte ju beffen SSerurtbeilung bei bem graufamen Ärieger ^0- 

^ijarro unb feine icuU l^atten faum weniger ju leiben aU 
ber IBijefönig ; obgleid^ i^nen bie ©ingeborenen be« &anbe8 einige 
(SrleidE)terung oerfd^afften, bie mit rid^tigem ©eful^l erfannten, 
weld^e §)artei bie jlärfere unb natürlid^ bie am meijlen ju fürd^» 

9) ,yl 8ln qiie en todo el camino los vnos ni log otros quitasen las siüas 
A los caballog. Aunquc enente caso estaba mas alerta la gente del Yisorei, 
porque si algun pequeno rato de la noche reposaban, era vestidos i teniendo 
siempre los c<ibalios de! cabestro, sin esperar ä poner toldos, ni i. adere9ar 
las otras formas, qiie se suelen tener para atar los caballos de noche/' Za- 
rat^, Conq. del Peru, IIb. V, cap. XXIX. 

10) „l en cansandose el caballo, le desjarretaba, i le dexaba, porque sus 
contrarios no se aprovechasen de ^I." Zarate, o. ö. Ö. 

4 „£)^ne bie jDastt)if(t>enFunft (Bonsalo ^ijarro'S" fagt ^cmanbej, „würbe 
nod^ eine vi>dt größere 3)?engc burd^ feinen ®teUi)ertreter gelängt morgen fein, 
ber f4)erjt)üft bQ& fponifd^e ©pri4>mort ixnfixi)xUi n^t mei^r M «nfere geinbe 
oerminbern, befio beffcr ifl eS.«'' De los enemigos, los menos, Hist. del 
Peru, parte I, lib. I, cap. XL. 
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tenbe war. W>tt tto$ aller drletd^terung waren bie Äeiben bod^ 
fd^redEUdS). di war eine SBieberliolung ber traurigen Auftritte 
bd bem äuge nad^ bem Stmajonenfkom. 2Kan muß geftei^en, 
baf bie eroberungSfolbaten tl^re ©iege tl^euer erfauft l^aben. 

©er aSijef&ntg l^atte inbefl eine Duelle ber SSeforgnif , bie 
toieUeid^t großer war aB irgenb eine au« forperlid^en Reiben ent« 
f))rtngenbe. X>xti war bai SRi^trauen gegen feine eigenen 9ln= 
l^änger. 6« gab einige unter ben t^ornel^mjlen SRittern in feinem 
©efolge, bie er in aSerbad^t l^atte, mit Um 2feinbe in SSerbin« 
bung ju ftel^n, unb felbfi bie Stbfid^t gu l^aben, il^n in beffen 
^anU JU liefern. 6r war fo fefl batjon uberjeugt, baf er jwei 
biefer Offtjiere auf bem SWarfcf^e l^inrid^ten lieflj unb il^re 8eic^- 
name am äBege U\)xUn bie ©olbaten, bafl fte nod^ ?lnbere, auf er 
bem Seinbe in il^rem Stüäm, in biefen fd^redlid^en @inöben gu 
fordeten l^ätten "). 5lod^ ein anberer Slitter, ber ben ^auptbe« 
fel^l unter bem SSigefonig ful&rte, würbe, nad^bem feine ©ad^e 
fftrmlid^er unterfud^t war, an bem erflen Drt, wo ba« SQcct Jg)alt 
mad^te, l^ingerid^tet 9lad^ einer fo langen Seit ift ti unmoglid^ 
gu beflimmeu; in wie weit S5la«co SRuneg' aSerbad^t gegrünbet 
war. 2>a« Urtl^eil ber Seitgenoffen barüber fallt tjerfd^ieben au«"). 

Sn Seiten ^)olitifd^er ®al^rung wirb bie 2Weinung be« @d^rift== 
fletter« gewöl^nlid^ »on ber gfarbe ber Partei beftimmt, gu ber 
er gel^ort. 9lad^ S5la«co 9luneg' (Sbarafter gu urtl^eilen, ber eifer« 
fuc^tig unb reigbar war, börfen wir »ermutigen, bafl er ol^ne ]^in= 
reid^enben (Srunb gel^anbelt l^abe. ?lber bagegen muffen wir aud^ 
bebenfen, wie leidet feine ^Inl^anger i^rem SSefebWl^aber untreu 
würben, ber an i^rer Suneigung eine fo unfid^ere ©tü^e gel^abt 



1 2) „Los afligidos soldados , que por el cansancio de los caballos' iban a 
pid con terrible angnstia, por la persecucion de los eiiemigos, que iban cerca, 
i por la fatiga de la hambre, quando vieron los 'cuerpos de loa dos capita- 
nes muertos en aquel Camino, qaedaron atonitos." Herrera, Hist. gener, 
dec. VII, Hb. IX, cap, XXV. 

i 3) gcrnanbcs, Der e^rtid^ f*rieb unt eine jiemU* frcunDU*e OJertnnung für 
ben «icefönig ^attc, fagt, Daf bie Sfftjiere, bie ber «e|tere ^inri*ten lief, i^m bis 
jtt biefer 3eit mit ®ut unb ©lut ergeben »aren, «nb fiberge^jt bie &a^i mit 
ber nü^ternen «emer!ung, bof bie imU »erf^ieben barüber urtl^eilten. „Sobre 
estas muertes uno el Peru varios y contrarios jnizios y opiniones, de culpa 
y de SU descargo." (Hist. dcl Peru, pnrtc I, lib. I, cap. XLI.) ®omüro 

fügt ttuf eine weniger jweibentige «Seife: „@§ würbe aögemein gemiöbiHigt." 
(Hist. de las Ind. cap. CLXVII.) 3m ©anjen f*eint fi* bie 5Keinung gegen 
^en ^isefönig au$ge(pro(l^cn ^u b^ben. 

15* 
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gu i)^Un fd^eint, ia^ biefelbe bei bem minbefteu 2Riö8cf(l()i(f er^ 
fd^üttert würbe. Db fem SSerbad^t begriinbet war ober nid^t, 
bie SBirfung auf baö ®tmnti) beö aSiaefontg^ blieb biefelbe. 
einen geinb im Sludfen, ben er nid^f angreifen, unb ^nl^änger, 
benen er nid^t trauen burfte, bieg füllte bie ©d^aate feiner ©rang- 
fate faft big an ben SRanb. 

ßnblid^ gelangte er wieber auf feften S5oben , unb jog über 
3;omebamba wieber in feine nörblid^e ^auptjlabt Sluito ein. 
Slber er würbe bafclbjl nid^t fo l^erjlid^ emj)fangen wie frül^er. 
3e^t fam er aU glüd^tling, t)on einem furd^tbaren^ 2?einbe t)er= 
folgt, unb balb warb eg il^m ful^lbar, bafi ber fidler jle SSBeg, 
Unterp^ung ju finben, bcr fei, feiner ju bebürfen. 

6r fd^iittelte bal^er ben ©taub ber ungetreuen Btait »on 
feinen güflen, in weld^er iai abergläubifd^e SSolf auf fo man= 
c|ieg böfe Seichen aufmerffam war, baö auf fein nal^enbeS SSerber« 
ben beutete"), unb fd^lug feinen SBeg nad^ ^afto«, in SSenal* 
cajar'g ®ebiet, ein. 9tid^t lange nad^l^er langte ^ijarro mit fei* 
ner ^rieggfd^aar in Sluito an, unwillig , baf bei aller feiner 
@ile, ber geinb feiner aSerfolgung entgangen war. dt mad^te 
nur fo lange ^alt, um feine 2eute ju ?ltl&em fommen ju laffen, 
unb mit ber (Srflarung, „er wolle ben SSigefönig big jur 9lorb= 
fee »erfolgen unb nid^t e^er rul^en, alg big er i^n gefd^lagen l^abe", 
fe^te er feinen 2Warfd^ fort ^^). 3n ^aftog l^ätte er fajl feinen 
3wedE erreid^t. ©ein SSortrab traf mit JBlagco 9lunes jufammen 
alg biefer auf bem gegenüberliegenben Ufer eineg glüf d&eng ^alt 
gemad^t l^atte. ^ijarro'g 8eute, t)on Slnfhengung unb ^i^e er= 
mattet, ^^Upptm fid^ mül^fam ang SSBaffer, um i^ren brennen« 
ben ©urflt ju löfd^en, unb eg würbe ben burd^ fRul^e erfrifd^ten 
unb i^ren geinb an Sal&l überlegenen SSru^j^jen beg SSigelönigg 
leidet gewefen fein, jene in ik %l\xä)t gu f dalagen. Slber ©lagco 
9?unej fonnte feine 8eute nid^t jum Eingriff bewegen. @ie waren 
fd^on fo lange t>or il^rem geinbe geflol^en, \>a^ ber blope 5lnblidf 



1 4) emige Diefer bofen 3eid^en, bie ber ®efd^id^tf*reibßr anführt, j. 95. bttS 
4>euUn ber ^unbe, marcn ftdE^er feine SBunberbinge. ,,En egta lamentable i 

angustiosa partida, muchos afirmaron haver visto por el aire muchos come- 
tas, i qne quadrillas de perros andaban por las calleg, dando grandeg i te- 
fnerogos ahuUidog, i log hombreg andaban agombradog i faera de gi.'* Her- 
rera, Hist. gener. dec. VII, lib. X, cap. IV. 

15) (Sbenbf. wie oben. 
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.beffelben jte mit ©d^tedP erfüllte, unt) fie würben eben fo wentg 
baran gebadet l^aben, ftd^ gegen il()n ju feieren, wie ber ^afe gegen 
ben ^mt>, ber il^n t)erfolgt. 3i^re ©id^erl^ett, iai fül^lten fte, 
tag in ber gtud^t, nid^tim Äampfe, unb fie ben«|ten bie @r= 
f(|>ö))fung il^rer SSerfoIger nur jur S5efd^(euntgung il^reg 3lüdPjuge«. 

©onjato §>iäarro fe^te feine SSerfolgung bi§ mel^rere Äegua^ 
jenf eitö ?)afloö f ort i ba eraberfanb, ta^ er weiter, al6 er woKte, 
in ba* ®ebiet SSenalcajarö »orgebrungen fei, unb gegen biefcn 
furd^tbaren ^elbl&errn nid^t in eine nad^tl^eilige Stellung geratl^en 
mod^te, mad^te er S^alU trofe feiner jpral^lerifd^en ?leuferung »on 
giorbfee, gab er S3efel^l jum SRüdfjuge unb mad^te einen rafd^en 
©egenmarfd^ auf Sluito. ^ier fanb er SSefd^aftigung genug in 
ber 9[ufrid^tung be* gefunfenen SRutl^eö feiner £ru!p)}en unb in 
ber 83emü^ung, SBerftarfungen an fid^ ju jiel^en, woburd^ feine 
©d^aar bebeutenb junal^mj bod^ würbe biefe wieber baburd^ t>er« 
minbert, baf er eine ^btl^eilung unter ßarbajal abfd^idfte, um 
einen Slufjlanb ju unterbrütfen, ber, wie er je^t erfuhr, im 
©üben au^gebrod^en war. ?ln ber @^)i$e bejfelben jlanb ©iego 
(Sentenb, einer feiner eigenen Dfftjiere, ben er in ga ^lata ange« 
flettt l^atte, beren ßinwol^ner ftd[> bem ^lufftanb angefd^toffen unb 
bie Saline für bie Ärone erl^oben l^atten. 2Wit bem Sieft feiner 
Zmppm befd^Iofi ^ijarro, in £luito ju bleiben, um bafelbji ju 
warten, bis ber Sßicefönig in fein ®ebiet jurüdff eieren würben fc 
wie ber Sieger fid^ nal^e bei einem Duett in ber SBüjie tjerbirgt, 
\xm rul^ig bie Sludffel^r feiner @d^tad^to^)fer abjuwarten. 

gB%enb beffen l^atte SSlaöco 9?unej feinen JRüdfjug biö nad^ 
^opapan, ber ^au^)tjlabt t)on SSenalcaiar'S ®ebiet, fortgefefet. 
^ier würbe er t)om 33clfe freunblid^ aufgenommen unb feine 
burd^ Entlaufen unb Äranl^eit bis auf ein günftl^eil il^rer an= 
fängÜd^en Slnja^l verringerte 9Wannfd^aft ru^tc t)on ben uner« 
i)öxttn SSefd^werben eine« über 200 &eguaS langen SRarf^e« au« *^). 



1 6) jDiefcr Slüdsug ÄlaSco ^nney* Uli oi^ne 3n)eifel, wenn nidS^t Der ©auer, 
fo l>od> bei- ^ö()e t>er bamit »erfnüpften Reiben nad^, ben SSergleid^ mit irgenb 
»eld^er Unternei)mung in ber neuen SScIt aus, bie »on ©onjalo ^isarro [elbfl 
nad^ bem TTmajonenftrom ausgenommen. ®ie nä()eren Umftdnbc beffelben fmbet 
man, mef)r ober »eniger ausfu^rli<j^ , in Zarate, Conq. del Peru Hb. \', 
cap. XIX— XXIX. — Carla de Gonzalo Pizano a Valdivia, MS. — Her- 
reray HUt. gener. dec. VIl, lib. IX, cap. XX — XXYI. — FcrnandeZy Hist. 
del Peru, parle I, lib. I, cap. XL u. flg. — Relacion de los ■ucesos del 
Peru, MS. — Relacion anoniina , MS. Muuttsinos, Annales, MS. Ao. 1545. 
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Äurj t)ott)er l^atte ftd^ il^m ßabrcra, S5cnalcajar'* Untetbefel^W.' 
l^al&cr, mit einer beträd^fltd^en SSerflarfung, unb balb nad^l^er Me= 
fer Slnfül^rer felbjl ^ngefd^loffen. ©eine ganje ©tteitmad^t be= 
lief [xä) nun auf fajl 400 3Rann, \)on weld^en ber gt6fite.S£|ietl 
gut auögerujiet unb in ber ©d^ule ber amerifanifd^en Ärieg^l^^ 
rung wol^l eingeübt war. ©eine eigenen imU litten großen 
SWangel an SSBaffen unb ©d^ie^ebarf 5 unb er traf ?lnflalt, bic^^ 
fem 2Wangel burd^ ßrbauung von ©d^mieben jur Slnfertigung 
üon SSüd^fen unb ^ifen abjul^elfen ^0- SBer mit ber ©efd^id&te 
iener Seiten »ertraut ijl, wirb erjlaunen über bie 2fertigfeit, mit 
wetd^er bie f!panifc^en 3lbenteurer bie »erfd^tebenartigften ®en>erbe 
unb ^anbwerfe betrieben, bie gewöl^ntid^ eine lange Äel^rjeit er* 
forbern. ©ie jeigten jene bem §lnfiebler in einem neuen Äanbe 
fo notl^wenbige ® efd^idf Kd^Wt , wo Sebermann gewiffermaf en fein 
eigener ^anbwerfer »erben muf. Slber wie günjlig aud^ ein 
fold^er Suflanb ber Singe ber ©rfinbung^gabe beS ÄünjHerS fein 
mag, fo ijl er bem gortfd^ritte ber Äunjl bod^ nid&t fel^r förber^ 
lid^; unb fo barf man wot faum jweifeln, baf bie burd^ ©la^co 
^Runej' ©olbaten .angefertigten SBaffen im l^öd^flen ®rabe ro!^ 
unb unvottfommen waren. 

S>a eine äBod^e nad^ ber anbern »erging, warb @onjaIo 
^ijarro , obgteid^ er mit ber ©ebulb eine« fpanifd^en ©olbaten ge= 
rujlet war, bod^ unruhig über ba« lange SSerweilen S3la8to 9?uftej' 
im 9?orben, unb er nöl^m feine aufludet ju einer 2ijl, um il^n 
auö feinem fiebern Slufent^alt ju locfen. ©r marfd^irte mit bem 
gröf ern 3;i^eile feiner SRannfd^aft ani Duito au§ , unter bem 5Bor= 
wanbe, ba^ er bie 5lbfid^t l&abe, feinen Unterbefe^Kl^aber im 
©üben ju unter jlü^en, wa^renb er in ber ®tait eine S5efa§ung 
unter bem SSefel^l »on ?)ueHeö, bemfelben Dffijiere jurüdHief, 
ber frül)cr bie ©ad^e be§ Sßijefönig« »erlaffen l^atte. dv forgte 
bafür, baf biefe Siad^rid^t in§ feinblid^e 2ager gelange. ©ieSift 
gelang ganj nad^ Sßunfd^. ©laSco giunej unb feine §lnl^anger, 
i^rer Uebermad^t über ^ueHeS g^n?if , nal)men feinen §lugenblidf 
^njianb, bie »ermeintlid^e Slbwefenl^cit ^ijarro'ö ju benu^en. 



i7) yyProveiö, quc se tragese alli todo el liierro que sc piuto havcr en la 
provincia, i buscö maestros, i hiyo adere^ar fraguas, i en breve tiempo se 
forjaron en ellas docientos arcabuces, con todos sus aparejos." Zaraief Conq. 
del Peru, lib. V, cap. XXXIV. 



J 
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Set aSijefonig \)etttefi ^Jopayan Stnfang^ Januar 1546 unfe 
nal^m in ^Umoirfd^cn feine JRid^tung nad^ ©üben. Slber el^e er 
feinen BejKmmungSort erreid^t l^atte, würbe er t)on ber ©d^linge 
unterrid^tet, in bie er gejogen werben war. ©r tl^cltte bieg feinen 
Dffijieren mity aUt er ^atte burd^ Böaern fd^on fo ml gelitten, 
bof lei^t fein einjiger SBunfd^ war, feinen ©treit mit ^ijarro 
enblid^ burd^ bie SSBafen jur (Sntfd^eibung ju bringen. 

. S)iefer «entere war unterbe^ burd^ feine Äunbfd^after ^on 
ben Bewegungen be§ SSijefßnig« tJoUfommen unterrid^tet werben. 
Slfö er beffen ?lbniarfd^ au« ^ojja^an erfal^ren, war er wiebcr 
nad^ Duito gegangen, l^atte feine Zxnp^cn mit benen »on^uetteö 
t)ereinigt, bie ^auptflabt t)erlajfen unb eine fejle ©teKung un= 
gefät)r brei 2egua« gegen 0iorben, auf einer ?ln^öl^e genommen, 
bie einen gluß bel^errfd^te, über ben ber 2feinb feinen SBeg nel^^ 
men mu^te. di wäl^rte nid^t lange, bü biefer fid^tbar warb, 
unb ba eö anfing SRad^t ju werben, ftettte fid^ S3laöco 9?unej 
auf bem ienfeitigen Ufer beö Keinen gluffe* auf. £)ie feinblid^en 
gager waren einanber fo nal^e, baß man bie ©timmen ber beiber= 
feitigen ©d^ilbwad^en beutlic^ l^ören fonnte, unb biefe ermangele 
Hn nid^t, jtd^ einanber mit bem 5Wamen „Sßerrätl^er" ju begrü= 
ßen. Sn biefen S3ärgerfriegen nal^m, wie wir gefeiten l^aben, 
iebe Partei für ftd^ auSfd^lief lid^ baS SBerbienjl ber Untert]^anen= 
treue in Slnfprud^ ^^). 

Slber Benalcajar fa^ balb, bafi ^ijarro'« ©teüung ju ftarf 
fei, um mit ^uSfi^t auf Erfolg angegriffen iu werben, ©rfd^lug 
bal^er bem SSijefönig »or, feine 3;ru)?pen in ber 9lad^t l^eimlid^ 
iurüdEjujiel)n unb, nad^ einem SWarfd^e um bie S3crge l^erum, 
bem ^einbe ba in ben Siüdfen ju fallen, wo er am wenigjlen 
barauf gefaßt fein würbe. S)er Siatl^ würbe gebilligt > unb faum 
waren beibe ©d[iaaren burd^ bie Sunfell)eit t)or einanber tjerborgen, 
ali S5laSco S^ufiej, mit SurüdElaffung brennenber SSBad^tfeuer im 
Äager, um ben-gfeinb ju täufd^en, aufbrad^ unb feinen 3Warft^ 
jur Umgel^ung in ber SRid^fung t)on SQuito antrat. Slber ent» 
Weber war er falfd^ unterrid^tet, ober feine gül)rer leiteten il^n 
irre; benn bie SBege erwiefen ftd^ al« ungangbar unb nötl^igten 



iS) ,,Que se Uegaron a hablar los corredores de ambas partes, Ilamandose 
traidores los vnos ä los otros, fundando que cada vao snstentaha la voz del 
Rei. i asi estuvieroii toda aquella noche aguardaiido." '/.arale, xok obcit. 
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il^n iu einem fo grofen Umwege^ bafi ber Sag anbrad^^ el^e er 
ben Slngrifföjjunft erreid^te. Sa er einfal^, baf er nun ben SSor« 
tl^eil ber Ueberrafd^ung aufgeben muffe, eilte er »orwärt« nac^ 
duito , xoo er mit ben burd^ einen ^ad^tmarfd^ t)on ad^t Seguaö, 
ber auf gerabem SBege nid^t über brei betragen l^ätte, fel^r er= 
mubeten Seuten unb ^ferben anfam. Died n)ar ein unglüdfUd^eö 
SSerfe^en am SSorabenb eine* ©efed^te* *0. 

@r fanb bie ^anpt^ait von ben männlid^en @inn)o]^nern 
fajl ganj »ertaffen. Wie l^atten fid^ unter ^ijarro'ö gal^ne ge= 
fammelt; benn ffe waren t)on bem aDgemeinen ®eift beö-aKi«= 
vergnügen* angefledEt unb betrad^teten ienen ^Infül^rer aU il^ren 
aSefd&ü^er gegen bie brüdfenben Sßerorbnungen. ^ijarro war ber 
Vertreter be« «olfe*. Sm l^öd^ften ®rabe beflürjt über biefe 
Slbtrünnigfeit, rief ber unglüdElid^e Sßijefonig, mit jum |)immel 
erl^obenen ^änben : „@o, o ^^err, gibji Su ©eine treuen Siener 
auf?" SSBejber unb Äinber famen l^erauS unb boten il^m t^er* 
geben* ©peife an, ber er fo bringenb beburfte, unb fragten il^n, 
„ warum er gef ommen fei l^ier ju fterben ? " ©eine &eute l^atten 
niti)t ©eetenrul^e aU il^r SSefel^Bl^aber > fie gingen in bie »^aufer 
unb eigneten fid^ ol^ne Umflanbe SlKeS ju, wa* fie fanben um 
it)ren nagenben ^^unger ju ftitten. 

SSenalcajar, ber bie Äottfü^nl^eit einfal^, in i^rem gegenwcir^ 
tigen Sujlanbe eine ©d^lad^t ju liefern, tmpfaf)l bem 5Bice!6nig, 
ben SBeg ber Unterl^anbtung ju t)erfud^en, unb erbot ffd^ in* 
feinblid^e Säger ju gebn, um wo m6glid^ grieben*bebingungen 
mit ^ijarro ju ©tanbe ju bringen. Slber wenn S5la*co SRufiej 

■ I' 

19) SBecicn Uv üorflcl^ent)ett (Seiten Mc Zarate, Conq. del Peru, Hb. V, 
€ap. XXXIV, XXXV. — Gomara, Hist. de las Ind. cap. CLXVII. — ' Carta 
de Gonzalo Pizarro sl Valdivia, MS. — Montesinos, Annales, MS. Ao. 4 546. 
— Fernandez, Hist. del Peru, parte I, lib. I, cap. I — III. 

ä3ei feiner erjä()lun9 biefer S5orf(SUe ift ^errera in eine fonberborc S5er= 
wirrung ber Zeitangaben gerat^en, inbem er ben Eintritt be§ SSisefonigö in 
Sluito auf tim 10. Sanuar, unb ben Sag ber ^(Si^Uüi^t mit ^ijarro 4 Xage 
fpäter angibt. (Hist. gener. dec. VIII, lib. I, cap. I.) ©ie le^tere, bie nad^ 
gernanbej am 4 8. jenee 0}Jonat§ ftattfanb, würbe naci^ ben jeitgenöffifdjen ©e» 
»d^rfd^aften, bie i^ barüber ju fÄat^e gejogen, am TCbenb bes nämlidl^en S^ages 
geliefert, m n)e((j^em ber SBijefönig nad^ £luito fam, wie id^ eö im Seiet ange* 
geben. |>errera ift, cbgleid) fein ^crf nat^^ ^iCrt ber gef(i^id^tlid(>en Sa^rbüd^cr 
georbnet ift, feineöwe^ö fcl)lerfrei in feinen Zeitangaben. Quintana l^at bem 
©efd^id^tfdl^reiber in bem frü()eren Zeitraum ber peruanifd^en Eroberung einiac 
fiblagcnbe Zcitücrftope nad^gewicfcn. @ic^e feine „Espafioles celebres" t. IT. 
'Kn()ttng Ta, 7. 
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aud^ einen SiugenbUcf gefd^wanft i)attt, fo l^atte er bod^ ie^t 
feine alte ^ejligfeit wiebergewonnen unb erwiberte jlolj: „@^ 
ifi fein SSettof auf aSerrätl^er. SSBir finb gefommen, um ju fam= 
pfen, nid^t ju unterl^anbetn j unb wir muffen aU tapfere getreue 
Slitter unfere ©d^ulbigfeit tl^un. 3c^ werbe bie meinige t()un", 
ful^r et fort, „unb. feib toerftd^ert, bafi id^ ber @r|le fein werbe, 
ber mit itm geinbe eine ganje brid^t " *°). ©arauf rief er feine 
Ztuppm jufammen unb rid^tete einige auf ben 9Rarfd^ vorige» 
reitenbe SSBorte an fie. „Si^r ^Ke feib tapfm 8eute", fagte er, 
„unb eurem 2anbe«l^errn ergeben. SBa« mid^ betrifft, fo fd^lage 
id^ bai ieUn gering an in SSergleid^ ju ber meinem Surften 
fd^ulbigen ^fid^t. S>od^ lafit und nid^t an unferm @rfolg iWtU 
fein. 3n einer guten ©ad^e l^at ber Bpanitv oft gröfere Ueber^ 
mad^t bejwungen ali biefe. Unb wir lampfm für ba« Siedet; 
e^ ijl bie @ad^e ®otte«,. — ia @otte« @ad^e ift e«",") fo 
fc^lofl er, unb bie @olbaten, entflammt t)jon feinem ebeln ©fer, 
antworteten i^m mit einem «^urraf), ba^ bem unglüdfUd^en S3e« 
fel^lSl^aber in« ^erj brang, ber fd^on lange nid^t mel^r gewol^nt 
war, 3^wg^ fold^er S5egeifterung ju Jein. 

e« war am 18. 3anuar 1546, al« S5la«co 9lufiei an ber 
®pxi}t feiner @d^aar au« ber alten Btait timto au^jog. @r 
l^atte erft eine englifd^e SWeile'^) jurüdPgelegt, M er ben ^einb 
5tt ©efid^t befam, ber läng« bemÄamm einer 3lnl^öl^e aufgeftellt 
war, bie in mäfligem ^nfteigen ftd^ toon ben @benen t)on %na* 
quito erl^ob. ©ongalo ^ijarro, fel^r mi«mutl^ig, al« er mit SSe= 
flimmtl^eit erful^r, ia^ ber SBicef önig fort fei, l^attefd^on am frü» 
l^en äRorgen fein Sager abgebrod^en unb feinen SSBeg nad^ ber 
^au|)tilabt ju genommen, fefl entfd^loffen, ben geinb nic^t ent= 
wifd^en ju laffen. 

Die 2:ruf)))en be« SBii^etönig« l^atten nun ^alt gemad^t unb 
waren in ©d^lad^torbnung aufgefteUt. (Sine flcine ^Ibtl^eilung 
S5üd^fenfd^ü^en war vorauf gefanbt, um ba« ©efed^t gu begin= 



20) ,,Yo Oft prometo, que Ia primera Ian9a que ae rompa en ios enemigos 
ftca ia mia (y a«i le complio,)'^ Fernandez, Hist. del Peru, parte, I, Hb. I, 
cap. LIII. 

24) ,,Que de Dio8 es Ia causa, de Dio8 ei Ia causa, de Dios es Ia causa/' 
Zurate, Conq. del Peru, üb. V, cap. XXXV. 

22) ,,Un quarto de iegua de Ia ciudad.^' Carta de GonzaUo Pizarro a 
Valdivia, MS. 
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nen. ©er SRefl btefeJ Slrupjjentl^cifö war unter ben ©ipeermän» 
nern t)ertl^ei(t, We im SWttteltreffen jlanben, auf ben glanfen 
burc|y jwei faft gleitl^e @d^wabronen SReiterei cjefd^ul^t. Sic SRei« 
teret beltef jid^ auf ungefähr 140 SWann, unb war nur wenig 
ftJ^wad^er M bie be« ©egnerö, wiewol bie ganje %njal^l ber 
Srupipen be« Sßtjefönigö, bie no^ nid^t 400 SWann betrüg, nur 
ttwai mel^r aB l^alb fo jlarf war wie bie feine« 5Webenbul^ler6. 
§luf t>cm redeten ^ftügel unb »or bem föniglid^en Söanner nal^m 
aSlaJco Slufiej, tjon breijel^n au^erlefenen fRittern unterjlöl^t, feine 
©tettung unb fd^icfte fi^ jur Leitung be* SlngriffÄ an. 

^tjarro l^atte feine Zxuppm in einer ber feine* ©egner* ent= 
f<)red^enben SBeife aufgejlettt. @ie bejlanben au* ungefal^r 7002Kann, 
waren wol^l gerüflet unb ^atUti bie beflen Slitter in ^eru ju 
^ül^rern "). S>a ?)ijarro, feiner gröpern ?lnjal^t ungeachtet, ni(^t 
geneigt fd^ien, feine t>ort]^eitl^afte ©tettung aufzugeben , gab S9la*co 
5Wunej S5efel^l jum SJorrüdfen. ©a* ©efed^t begann mit ben 
SSüd^fenfd^ü^en, unb in wenigen 3lugenblidPen »erbunfeften bie 
über ba* 2felb l^injtel^enben bid^ten SRaud^wolfen {eben @egen=' 
flanb3 benn e* war fd^onf^jat, aU ia& ©efed^t begann unb'ba* 
Sage*lid^t fd^wanb fd^neC l^^in. S>a* gu^üotf rid^tete nun feine 
^ifen, rücfte unter ber ©edfung be* SRaud^e* »or unb war balb 
mit ben gegenuberjlel^enben Sieil^en ber @<)eermanner in l^i^igem 
®emenge. ©arauf folgte ber Eingriff ber Sleiterei, ber ~ ob* 
gleid^ fte burd^ ba* geuer »on ^ijarro'* ber äal^l nad^ weit 
überlegenen Bfid^fenfd^ü^en etxoai in Unorbnung geratl^en waren — 
mit fold^em 2Rut^ geleitet warb, baf bie feinblid^e Sfleiterei t)or 
bemfelben wanfte unb jum SBeid^en genotl^igt warb. Slber 2ei^- 
tere§ erfolgte nod& in größerer 6ile, al* ^ijarro'* JReiterfd^aar, 
gleid^ einer überflürjenben SBeUe fid^ über i^re gfeinbe ergofi unb 
fie lang* bem ^bl^ange l^intrieb, über Siop unb fReiter gteid^e* 
Sßerberben »erbreitenb. Slber oud^ biefe, il^rerfeit*, fammelten 
jtd^ wieber, ermütl^igt burd^ ben Suruf unb bie toerjweifelten ^n* 



23) Sie "Kn^a^ ber Ärup^en auf beiben (Seiten »irb, »ie gewö^nli*, uu 
fd^ieben ongcgebcn, ber Unterfci^ieb ift ober, ba bie Summe im ©anjen fo ge* 
ring ift, »erl^ältnifmdpig ab»ei*enber als fonft. 3* i&öbe mid^ nadj ben TCn« 
gaben ber beftunterrid^teten (S*riftftetter gerichtet, ^ijarro fcljd^t tiU ©törfe 
feines ©egners auf 450 50?ann, unb feine eigene auf nur 600^ um Eingabe, 
bie, »ie bemcrft »erben mag, bie im ZtxU angefiit)rte um ni^t^ weniger glaub= 
U(^ mad^t. 



flrengungen tl^ter Dfpjiete. ^K bie Äanjen ierf^Utfert warnt, 
fod^tcn jte mit einanbev SWann gegen 2Wann mit ©d^wertern imb 
©treitajcten in wUber fBetwirtung. Sl&er bcr ÄantJpf wcil^tte nid^t 
langem benn obgleid^ bie %nio!f)l jiemlid^ gleid^ war, fo fonnte 
fid^ bod^ bie butd^ ben ftatfen SWarfd^ ber vorigen Stad^t ermü« 
bttz Steiterei be« aSijetönig^ nid^t mit ber be« geinbeö mefjen do- 
sier SBoben war mit Äeid^en bebedEt unb ^erbe unb Steuer, 
Sobte unb 2ebenbe, lagen gel^äuft über einanber. (Sabrera, ber 
tapftxt Unterbefel^Wl^aber S3enalcaxar'ö , würbe erf dalagen, unb 
biefer gul^rer felbjl geriet^, mit SBunben bebedft, unter bie ^ü^e 
feine* ^ferbe§ unb blieb für tobt auf Um ©d^lad^tfelbe jurüdf. 
^lt)arej, ber JRid^ter, würbe töbtlid^ terwunbet. @owol er al« 
fein ©efal^rte ßepeba nal^men, wiewol auf entgegengefel^ten 
@eiten, Kl^eil an ber @d^lad^t unb fod^ten, aW waren fie für 
bie SSaffen, nid^ für ben frieblid^en SBeruf beö ©efel^e* erjogen 
gewefen. 

SRod^ unterl^ielten -JBlagco SRuftej unb feine ©efal^rten einen 
ta^>fern Äam^jf auf ber redeten Seite be* ©d^lad^tfelbe*. Der 
aSicefcnig l^atte SBort gel^alten; er war ber (Srjle gewefen, feine 
Sanje mit bemgeinbe ju bred^en, l^atte fein ©d^wert gejogen unb 
bur^ einen wol^l gerid^teten @toß einen SRittcr, SRamen« Sllonfo 
be ^ontaltJD, auS bem ©attel gel^oben» Slber jule^t mu^te er 
ber Ueberjal^l unterliegen, unb ba feine ©efä^rten, einer nad^ 
bem anbern neben il^m fielen, würbe er faft fd^u^lo« gelajfen. 
@d^on war er t)erwunbet, oli i^n ein ©olbat bUrd^ einen ©freid^ 
mit ber @treita]ct t)om ^ferbe l^ieb, ber ibn betäubt ju S5oben 
fhedfte. SBare er erfannt worben, würbe man il^n »ietteid^t 
lebenb gefangen genommen l^aben, aber er trug ein Ueberfteib 
t)on inbianifd^er S5aumwolle über feiner JRüjlung, ba* ben Ärie^^ 
gerorben be* ^eiligen Sacob unb bie anberen Seid^en feine* 
Stange* i)erbedfte '')• ®^ xomit inbeß burd^ einen t)on ^ijarro'* 



24) Zarate, Conq. del Peru, lib. V, cap. XXXV. 

25) (Sr trug biefe ^Äleit)ung, fagt ®arcUü|fü U U SScga, Damit eö i^m ni^t 
beffer ergcl)e ate einem gemeinen ©olbaten, fonbern er glcid^eö ©d^irffol mit 
ben Uebrigen t^eile. (Com. Real, parte II, lib. IV, cap. XXXIV.) ^isarro 
traut i^m eine fo grcfmüt^ige Wi*t nid^t p. ©einer SÖ^einung nacJ^ bebiente 
fi(b ber SSicefönig biefer SSerf (eibung , bamit er, wenn fein Stang unerfannt 
bliebe, leidster" entfommen fönne. — OÄan muf gefte^n, bap bice ge»ö()nli(b ber 

®runb SU einer SSerfleibung ift. „I Blasco Naiiez pöso inucha diligencia por 
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8euten, bet wal^rfd^einlid^ einjl unter M aSijefömg« S5annet ge» 
bient i)atUf 6alb crfannt ©et ©olbaf bejeid^nete i^n fogteid^ bem 
gtcentiaten ßarbajal. ©lefer war ber S3ruber be§ SRttter«, ben, 
wie ber 8efer jtd^ erinnern wirb, S3Ia8co 9?unej [o unbefonnen 
in feinem ^lajle in Sima getobtet l^atte. 35er Äicentiat l^atte 
nad^l^er ©ienfte unter ^ijarro genommen unb nebjl einigen fei« 
ner SBerwanbten ba^ ©eliibbe getl^an, Sta^t an itm SSiiefönig 
ju nel^men. ?lugenblicfüd^ ritt er l^in, warf bem gefallenen S3e= 
fel^tel^aber ben SKorb feine« ©ruber« t)or, unb war im Begriff 
'abjufiteigen, um il^n mit eigener ^anb ju tobten, ali Duette« il^m 
bieg aU eine erniebrigenbe ^anblung t)erwie« unb einem feiner 
Diener, einem fd^warjen ©Kauen, befallt, bem SBiiefönig ben 
Äo^>f abjufd^neiben. hxti t)errid^tete ber SSurfd^e mit einem ein= 
jigen ©abell^iebe, wal^renb ber unglücflid^e SWann, ber iamaU 
vieKeid^t gerabe an feinen SBBunben fterbenb lag , fein SBort fprad^, 
fonbern mit flel^enb jum >&immel gerid^teten S3lidPen ben S^obe«« 
ftreid^ em^jpng *^). |)ierauf warb ber köpf auf einer ^ife in bie 
^&l^e gel^alten unb ©nige waren rol^ genug, bie grauen -l^aare 
au« bem SBarte ju reifen unb fid^ biefelben, al« grafilid^e 3ei= 
d^en il^re« ©iege« über ben SSijef ßnig, auf tl^re 3Wü^en ju ftedfen "). 
9lun war ba« ©d^idffal be« S^age« entfd^ieben. £)od^ nod^ leiflete 
ia^ ?fuft)olf einen tapfern SSBiberftanb, inbem e« ^ijarro'« 3iei= 
terei mit feinen »orgefhecften ^ifen im ©d^ad^ l^ielt. Slber feine 
Sleil^en würben burd^ bie S5üd^fenfdJ)ü^en gelid^tet^ in SBerwirrung 
gebrad^t, »ermod^te e« nid^t langer bem Eingriff ber !Reiterei ju 
wiberftel^n, bie feine SReil^en burd^brad^, e« balb jerjlreute unb 
in bie fjtud^t trieb, ©ie SBerfolgung wdl^rte Weber lange, nod^ 
war fie blutig v benn bie ©unfell^eit brad^ ein unb $ijarro lief 

pöder huirse si padiera, porque venia vestido con ona camiseta de Indios 
por no 8er conocido, i no qaiso Dios porque pagase quantos males por su 
vausa se havian hecho." Carta de Gonzalo Fizaro a Valdivia, MS. 

26) Femandez, Hist. del Peru, parte I, üb. I, cap. LIV. — Zarate^ Conq. 
del Peru, üb. V, cap. XXXV. — ,,Mandö ä un Negro que traia, que le cör- 
tase la cabe9a; i en todo esto no se conöciö flaqoe^a en el Yisorrei, ni 
habld palabra, ni bi^o mas movimiento, que al9ar los ojos al cielo, dando 
muestras d^ mucha Christiandad i constancia.^' Herrera, Hist. gener. dec. YIll, 
Üb. I, cap. III. 

37) ,,AYiendo algnnos capitanes y personas arrancad^ y pelado algunas de 
sas btancas y leales baruas, para traer por empresa ; y Juan de la Torre las 
traxo despues pnbücamente en la gorra por la ciudad de los Reyes.** Fer- 
nandez, Hist. del Pern, parte I, üb. I, cap. LIV. 



(eine Ztompttm erfd^aßen, um feine 2eute unter i^te SSanner ju 
rufen. 

Dbäletd^ baä ©efed^t nur furje 3eit wahrte, fo ^attt bod^ 
fafi ein Sritti^eif t)on be^ SSijefönig* Kruppen ben Äob gefun= 
ben.^^). 35er SSerluft i^rer ©egner war unbeträd^tfid&. ßinige 
ber befiegten IRitter fud^fen ©d^ufe in ben Äird^en »on Guito. 
^ber fie würben auS biefer greijlatf ^erauSgefd^leppf , unb einige — 
wal^rfd^einlid^ bie, weld^e frul^er ^ijarro angel^angen i)attm — 
l^ingerid^tef , anbere in bie SBerbannung nad^ ß^ili gefanbt. 2)er 
größere Sl^eit würbe öon bcm ©ieger begnabigt. ©em »on fei« 
nen SBunben wieber genefenen SSenalcajar würbe ertaubt, in 
feine @tattl^alterfd)aft jurücfjuf eieren , unter ber Söebingung, nie 
wieber bie Sßaffen gegen |)ijarro ju ergreifen, ©eine S^ruppen 
würben aufgeforbert, S)ienfie unter bem S5anner be§ @ieger§ ju 
nel^men, ber fte inbe^ nie mit bem SSertrauen bel^anbelte, iai er 
feinen frül^eren ?lnl^angern erwieS. 6r War l^od^jl aufgebrad&t 
über bie bem SSijefonig wiberfal^rene ©d^mad^ unb Ue^ bejfen 
toerftümmelte Ueberrejle mit ben feinem Stange gebül^renben (S^ren^ 
bejeigungen in ber ©tift^fird^e t)on £luito begraben, ©onjato 
$i}arro ging fd^warj geUeibet atö ^auptleibtragenber im 3uge. 
Q.i war, wie wir gefeiten l^aben, bei ben ^ijarro* gebräud^lid^, 
il^ren ©c^tad^topfern biefe le^te ©l^re }U erweifen^O- 

Sluf fo traurige SEeife enbete SSlaSco ^lunejSSela, ber erjle 



28) ©ic Angabe Der ixt liefern ©efed^te ®et6Weten unb SSemunDeten fdöt 
n>te gemöi^nltd^ t)err4)teben au3. (Stnige bringen ben SSerluft be§ £tjef6mg§ auf 
200 ^am, »Q^renb (Sonjalo ^ijarro feinen eigenen ouf nur fteben ©etobtetc 
nnt einige l^ermunbete fd^ä^t. ^ber mie feiten gefdj^ie^t t^, Daf bie hti einem 
©efed^te bet^eiligten Parteien eine juioerläfflge TCngabe mad^en!. 

29) Ueber bie j)on ben meiften ©^riftfteUem oUx^&ä^li^ gefdi^ilberte ©d^lad^t 
»on innaquito, fie^e Carta de Gonzalo Pizarro ä Yaldivia, MS. — Gomara, 
Hist. de las Ind. cap. CLXX. < — Herreray Hist. gener. dec. YlII, Üb. 1, 
cap. I, 111. — Pedro Pizarro y Descab. y Conq. MS. — ZaratCy Conq. del 
Peru, lib. V, cap. XXXV. — MontesinoSy Annales, MS. Ao. 1546. — Gar- 
cüasso, Com. Real, parte II, lib. IV, cap. XXXIII, XXXV. — Fernandez, 
Hist. del Peru, parte I, lib. I, cap. LIII, LIV. 

©onjalo ^ijorro fdi^eint bie ©d^lad^t als eine Xrt oon ri^^terlttjer (Sx^\ä)eU 
bung burc^> Stampf ju betradi)ten, in mcld^em ber ^immel burdj^ ben Erfolg bas 
f^tä^t feftfleUte. @eine äJemerfungen jinb erbauli^er TCrt. „Por donde pare- 

cerä claramente que Nuestro Sefior fu^ servido este se viniese ä meter en 
las manos para quitarnos de tantos cuidados, i que pagase quantos males 
havia fecbo en la tierra, la quäl qnedö tan asosegada i tan en paz i servi- 
cio de S. M. como lo estuvo en tiempo del Marques mi hermano.^^ Carta 
de Gonzalo Pizarro i. Valdivia» MS. 



238 Stierte« iöuä). SReunte« ^aupttiit«. 

SBiiefBnig tJon ^eru. ©ö waren itod^ md^t jwei Saläre, baf er 
ben guf in ba« 8anb gefegt l^atte, eine Seit fteten Srubfal« unb 
Unglucf«. ^ @eine SRi^gefd^icfe muß man jum S^l^eil ben Umflän= 
ben, jum Zi)dl aber feinem ß^arafter jufd^reiben. @r war ber 
JBertreter.eineö verl^aften unb brurfenben ©efefte«, unb bod^ f)atte 
man il^m feine SSoHmad^t gur ?[u«fül)run9 beffelben nad^ feiner 
einfid^t anvertraut *°). Unb bod^ fann 3eber, in jewiffem ®rabe, 
ba^ Sttä)t, bei ber ^uefu^rung nad^ feiner @inftd^t gu l^anbeln, 
in Slnf})rud^ nel^men^ ba einen ^iuftrag au8 jufül^ren , ber unter 
gewiffen Umftcinben ben bamit beabjtd^tigten 3n>edE jerfl6ren 
mü^te, tt(0(ti Unfinnige« fein würbe. Slber e« erforbert ©d^arf* 
blicf, um ba« Jßorl^anbenfein fold^er ©ringlid^feit ju beflimmen, 
unb moraüfd^en 3Kutl^, um bie SSerantwortung ju übtxntf)mtn, 
bamä) JU f)anbeln. 3n fold^en entfd^eibenben ?lugenblidEen wirb 
ein ei^arafter am jlärffien auf bie ^robe gefleUt. flu« einem 
l^öl^cren ^flid^tgeful^l e« wagen ungel^orfam ju fein , tai fd^etnt 
ein SBfberfprud^, ben eine Reine ©eele faum ju faffen t>ermag. 
Ungtüdflid^erweife war JBlaöco 9?unej an ängfKid^ fhenge Ärieg«* 
jud^t gewfti^nt, ein SWann t)on bef darauf ten ^nfid^ten, ber ffd^ 
unter feinen Umflänben für befugt l^alten fonnte, t)on bem S5ud^= 
jkben be« ©efet^e« abjuweid^en. Slufgeblafen burd^ feine neue 
SWad^t, betrad^tete er SBiberfe^ung gegen bie SSerorbnungen aW 
einen aSerratl^ gegen xi)n felbjl^ unb inbem er fo pd^ fei= 
nem Sluftrage gänjlid^ Eingab , befKmmte tl^n perfonlid^e« ©efül^l 
fajl eben fo fel^r, ali ba« für ba^ allgemeine SBol^l be« a3ater= 
tanbe«. 

Slud^ war ber ß^arafter be« aSijefonig« nid^t fo befd^affen, 
um t>ai ®el)äffige feiner SWaßregeln ju milbern unb ba« 8Solf 
mit ber Slu«fü^rung berfelben ju »erfo^nen. er bilbete einen 
fd^roffen ©egenfa^ ju bem feine« Slebenbul^ler« , |)ijarro, beffen 
offene« ritterlid^e« SSenel^men unb ebelmütl^ige« SBertrauen ju 
feinen ?ln]^ängern i^n allgemein beliebt mad^te, inbem e« i^r 
Urt^eil beftad^ unb ber fd^led^ten @ad^e ba« tlnfel^n ber guten 

30) ©ttrcilüfTo's »etrü^tttttgett hierüber finb lobenswert^ burci^ i^re Dulb* 

famfeit. „Assi acabö este baen cauallero, por querer porfiar tanto en la 
execucion de lo que ni & aq Rey ni 'A aqnel rcyno connenia, donde se cau- 
saron tantas maertes y dafios de Espanoies y de Yndios: annqfte no tiivo 
tanta calpa como se le atribuye^ porque Ileutf preciso niandato''de lo ^ue hizö." 
Com. Real, parte U, Hb, lY, cap. XXXIV. 
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gab. S5laSco 9?ufiej, im ©egent^etl, reijbar unb atgwol^ntfd^, 
fegte ftd^ mit Tillen, benen er nal^te, in eine, f alfd^e ©tettung y imn 
ein argn)ö|)niftl^e« Oemutl^' erzeugt ein mi«trauifd^e8 ®efuW um 
fid^ i)cx, ia^ atte Äiebe erjlirft. dx l^atte fid^ gleid^ ju Einfang 
bie SWitgtieber bet STubiencia entfrembet, bie abgefanbt werben 
waren, um t)ereint mit il^m ju l^anbeln. ?l6er bie« war ebenfo= 
wo|il il^rgel^ler aU ber feinige, ia fte eben fo fel^r ju nad&giebig 
waren wie er ju jlreng in ber Sluölegung iti ®efege* *0. 3H«« 
bann entfrembete er ficl^ unb beleibtgte er ba« aSolf, hai er ju 
regieren ernannt war. Unb enblic^, erjörnte er feine eigenen 
greunbe unb mad^te fie fid^ gu geinben; fo bafi er in feinem leg« 
ten Äam))fe um SWad^t unb ?lnfel^n genötl^igt war, pd^ auf ben 
©eiftanb ^ember ju toerkffen. ©od^ wenn wir feine ^el^ler 
anful^ren, bürfen wir aud^ feine Sugenben nid^t mit @tillfd^wei^ 
gen ubergel^en. 6« gibt beren jwei, bie il^m unleugbar jur ßl^re 
gereid^en: eine Streue, bie mitten unter ber ring« um il^n l^err« 
fd^enben ^btrunnigf eit , um befto l^eller gtänjte, unb eine %uö« 
bauer im SRiögefd^idF bie felbft feinen Seinben ^d^tung gebieten 
mufte. ?lber wie fel^r man aud^ feine SSerbienfle anerfennen muf , 
fo fann man bod^ faum zweifeln, ia^ man in ganj (Saflilien 
9liemanb l^dtte finben fonnen, ber feiner Slufgabe weniger ge* 
wad^fen gewefen wäre"). 

Ser @ieg t)on ^ftaquito würbe in ber nal^egelegenen ^aupt^ 
ftabt mit attgemeiner greube begrubt; aUe €!tabte ^eru'« betrad^^ 
teten i^n oli ben @turj ber t^erl^aften SBerorbnungen, unb t)on 



30 5Bla§co SJunej bejei^fnet bie »ier (Ritter ber 7(ubiencia auf eine SBeife, 
bie mei^r.furs als ^öfli* ifl — ein Sunge, ein «ermärfter, ein ßinfaltspinfel 

unb ein ISÖlpel. »^Decia muchas veces Blasco Nonez, qiie le bavian dado el 
Emperador i gn consejo de Indias vn 10090, un loco, un necio, vn tonto por 
oidores, que aii lo havian hecho como ellos erao. M090 era Cepeda, 1 lla- 
maba loco a Juan Alvarez, i necio ä Tejada, qae no sabia Latin.*' Gomara^ 
Higt. de las Indiag, cap. CLXXI. 

32) SBaS über 39laSco ^^uftej gefagt wirb, beruht ^auptfä^liil auf ber ®e^ 
»dW*Äft fömgli*gefinnter©*riftpeller, »on benen einige na4> i^rer 0tfidffe^r 
nad^ (Saftiiien (^rieben. @& n>ürbe ba^er natürlicher fein, bap fle für bie ma^« 
ren S5ertr<ter ber Jtrone als für Empörer ^artel nähmen. 7Cu(<> ifk »irflid^ 
bie einiiige ©timme, bie M entfa^ieben für ^ijarro ergebt, feine eigene — alfo 
tinz fe^r »erbä<3|)tige. )Dod^ »ar, bei allen Mitteln, für [xii^ einjunel^men , bie 
i^m %Vi ®ebot ^anben, bie S^ermaltung d^lasco Stufte}', ber allgemetnen ^tU 
nung na(i^, eine ))oafommen loerfei^lte. Unb in ber ©efd^idi^te biefes Cannes 
gibt es für uns, auper feiner beifpiellofen !SKi&gef(|»t(fe unb ber @tanbi^aftig!eit, 
womit er fie ertrug, aoenig ^njic^enbes. 



einem @nbe be« Äanbeg bi& jum anbetn erfd^ott ber 5Rame ®on= 
-jalo ^ijarto'« oW bej eine« Befreier«, ©iefer §lnfü^rer »er^ 
langerte feinen ?lufentl^alt in Sluito bie naffe Sol^regjeit l^inburd^ 
unb t^eitte feine Seit jwifd^en ben auSfd^weifenben SSergnuflun^ 
(jen be« leid^tpnnigen Abenteurer« unb ben ®ef c^äftSforgen , bic 
ieftt al« SSel^errfd^er beö &taati auf il^m lajleten. ©eine Sßer- 
waltung war mit weniger ©ewalttl^ätigf eiten beflerft , at« man 
ben Umftanben feiner 8age gemcifi l^atte erwarten fotten. @o 
lange ßarbajal, ber S?atl^geber, in ben er leiber ba« größte 8Ser= 
trauen fetzte, abwefenb war, betätigte ©onjalo, wie man be* 
merft l^at, Bein 3Iobe«urtl^eil ol^ne SSeobad^tung ber vom ®efe^ 
t>Drgef(^riebenen formen *^). 

@r belol^nte feine ^nl^änger burd^ neue Sänbereibewilligun« 
gen unb fanbte mel^rere ju Unternel^mungen au«, jebod^ in feine 
großen ßntfemungen, um fie nad^ feinem S5elieben balb wieber 
jurüdfberufen }u lönnen. dt traf loerfd^iebene SRaßregeln jum 
SBol^l ber ©ngeborenen, unb befonber« mel^rere, um fie im d^rifl* 
lid^en ©lauben ju unterrid^ten. @r war barauf bebad^t , für ben 
ri^tigen ©ingang ber foniglid^en ?lbgaben ju forgen, inbem er 
ben SCnfieblern bringenb empfal^l, fid^ fo aufzuführen, bap fie pd^ 
ba« SBol^lwotten ber Ärone erwürben unb biefe baburd^ jum SBiber« 
ruf ber 8Serorbnungen »eranlafiten. Äurj, feine SBerwaltung war 
üon ber Slrt, baf felbfl fein 9?ad^folger, ber fhenge ®a«c(i, ge= 
jlanb, „für einen Äprannen fei jte eine gute gewefen^'). 6nb* 
lid(), im 3uli 1546, nal^m ber ©tattl^alter t)on Guito abfc|>ieb 
unb trat, nad^bem er bort eine l^inreid^enbe S5efa^ung iurüctgc= 
laflfcn l^atte, feine Sleife nad^ im @üben an. @ie war ein 
@iege«jug, unb überall unterweg« würbe er t)om SBolfe mit S5e== 
geijlcrung aufgenommen. 3n Srujcißo famen bie S3ürger in SÄaffe 
^erau«, i^n ju bewittfommen^ bie ©eifilid^feit ftimmte i^m ju 
eieren, al« bem „ pegreid^en 2für jlen ", gobgefcinge an unb flel^te 

38) ,^Nunca Pi9arro, en aasencia de Francisco de Carvajal, sa maestre de 
campoy mat<$ ni consintiö matar Espanol sin que todos los mas de sa consejo 
lo aprobasen; i entonces con proceso en forma de derecho^ i confesados pri- 
mero." Gomara, Hist de las Ind. cap. CLXXII. 

34) ebbf. wie oben. — gernttuDej entwirft ein »eni^er bortjeil^fteö »ilb 

t>on ©onjttb'S «ewaltung. (Hist. delPeru, parte I, lib. I, cap. LiV; lib. II, 

cap. XIII.) gernattbcj fddrieb auf Tfntrieb bes ^ofe§5 ©ornara, obgleidij er am 
i)ofe anwefenb war, nur um fid() ferbft s« genügen, ©omaro's gx>b ift minber 
oerbäd^tig aU gemonbej' Säbel. 
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jum flOmad^tigen; „ta^ er feine Sage toerlangete unb tl^m @^re 
bringe."'*) 3n 8ima \)attc man bie W>^ä)t, einige ©ebaube ab« 
jutragen unb eine neue Strafe }u feinem @in}uge ju Bffhe«; 
bie auf en)ige Seiten ben Flamen M @{eger^ tragen follte. 
%ber ber fluge Slnful^rer lel^nte biefe fd^meid^et^iafte Qf^xmhtin^ 
gung ab , unb jog e^ befd^eiben t)or^ auf bem gen^öl^nlid^en äBege 
in bie @tabt einjujiel^en. £)ie SBürger, bie @olbaten unb bk 
®eiftli(i^feit bilbeten einen feierlid^en Sug, unb ^ijärro ^ielt mit 
itodttx feiner Dornel^mjien |)au|)tleute, weld^e ju ^f bie 3uge{ 
feine« ^ferbe« führten, feinen ßinjug in bie «l^auptftabt; toaf)- 
renb ber Srjbifd^of t)on £inta unb bie S3ifd^&fe t)on Sujco, 
Sluito unb S3ogota, 9on benen ber £e^tere furjli^ nad^ ber @tabt 
gefommen xoax, um bie äßeil^e ju empfan^m, an feiner @eite 
ritten. S)ie Strafen n>aren mit Steigen befheut^ bie Sßauem 
ber ^dufer mit f>rä(l^tigen Zcppxä)zn bel^angen^ unb Zxinmpf)' 
bogen ju &)vm be« @teger« auf iem SBege errichtet. Seber 
^ItaU; iebe SSeranba unb iebeö Dad^ n>ar mit Sufc^auern an« 
gefüllt; bie unter lautent unb anbaltenbem Sreubengefd^rei ben 
ftegreid^en @olbaten mit bem Sttel ^^SSefreier unb S3efd^u^er id 
aSolfe*" begrüften. ©ie ©locfen ließen, wie bei feinem frul^ern 
Sin jug in bie <^au))tf!abt , \\)xc ^eubenftdnge ert&nen, unb unter 
frol^tid^en ©efdngen unb SübelRang nal^m ®on}alo feinen SBeg 
nac^ ^em ^alafle feine« SBruber«. $eru nnir nod^ einmal unter 
bie ^errfd^aft ber ^ijarro« gejleEt '*). 

9u« loerfd^iebenen Sl^eilen be« Sanbe« famen Hbgeorbnete, 
um bie ®lüd(n)ünfd^e il^rer @täbte barjubringen; unb ieber be= 
fhebte fic^, feine eigenen tlnfprüd^e auf S5erücfftdS>tigung für bie 
S>ienfte geltenb ju mad^en^ bie er in ber @taat«ummäl}ung ge« 
leiftet l^abe. 3u gleid&er Seit em»)png f)ijarro bie " »ittf ommne 
SRad^ric^t toom Erfolge feiner SBaffen im ©üben, ©afelbfl l^atte, 
wie fd^on toorl^er ermal^nt, ©iego (Senteno bie gal^ne ber Qmpb^ 
rüng, ober »ielmel^r ber Sreue für feinen Ranbeöb^rm, aufge« 
rid^tet ©r l^atte [xä) jum IWeifler oon Äa ?>lata gemadf^t unb 



35) ,,yictorioflo Principe, hagate Dios dichoso i bienaventurado, el te man- 
tenga i te conserve." Herrera, Hi«t. gener. dec. VIII, lib. II, cap, IX. 

36) @me ®*ilDcrung Diefeß ©^^augeprängeß findet man in Pedro Pizarro, 
Deicub. y Conq. MS. — Herrera, Hiet. gener. dec. VIII, lib. II, cap. IX. — 
SSarate^ Conq. del Peru, lib. VI, cap. V. — Carta de Gonzalo Pizarro a 
Valdlvia, MS. 

^xtitoti, (Stohvmn^ Don 9eru. II. 16 
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ber ®etjl be$ %ufru|ir^ l^atte fid^ über bie grof e. Sanbfd^aft &)av^ 
ca« »erbreitet Garbafal, ber toon £luitp au8 gegen tl^n abge= 
fanbt gewefen, war, nad^bem er fid^ in 8ima aufgel^aften, fDgleid^ 
m6) ßujco gegangen, l^atte bort SSerjlarfung an fid^ gejogen unb 
»ar bann in fd^netten SRärfd^en in ben abtrünnigen SBejirf t)orge- 
brungen. ßenteno »agte nid^t im offenen gfelbe gegen biefen furd^t^* 
baren gelben aufzutreten. @r jog fid^ mit feinen Sru^j^pen in bte 
SBilbniffe ber ©ierra jurfidP. 6arbaial fe^te il^m nad^ unb »erfolgte 
feine ©pur mit ber ^artnadigfeit eine« S3Iutl^unbeS, über SBerge 
unb burd^ ©umpfe, burd^ SBalber unb gefal^rlid^e ©d^Iud^ten, 
il^m Weber Sag nod^ Slad^t SRul^e gönnenb. Sm ©attel effenb, 
trinfenb unb fd^lafenb, fal^ ber ad^tjigiä^rige Ärieger feine 8eute, 
einen nad^ bem flnbern ermüben, wal^renb er jur fernem Sagb 
antrieb, gleid^ SSurger'« wilbem Sager, aK wäre er mit über* 
irbifd^er ^raft begabt unb ieber @rmubung unjuganglid^ gewe« 
fen. SBäl^renb biefer fd^redPlid^en SSerfolgung, bie über 200 Üegua« 
weit burc^ ein wüfte* 2anb fortgefeftt würbe, fal^ fid^ (Senteno 
»on ben meiflen feiner ^nl^cinger »erlaffen. S)ie »on il^nen, 
weld^e (Sarba|al in bie ^änbe fielen, würben fd^neU l^ingerid^tet; 
benn biefer unerbittßd^e gül^rer l^atte fein ©rbarmen mit ©enen, 
bie il^re ?)artei »erratl^en *0- ©nblid^ langte ßenteno mit einet 
^anbt)ott geuten an ben Äüjlen beS ftitten SWeere« anj bort trenn« 
ten fte ftd^ »on einanber, unb Seber forgte, fo gut er fpnnte, 
für feine ©id^erl^eit. Si^r Slnful^rer fanb in einer SSergl^öl^le 
@d^u^, wo il^n ein inbianifd^er ßuraca l^eimlid^ ernährte, bi« für 
il^n wieber bie Seit gefommen war, bie S^^l^ne ber ©mpörung 
ju entfalten*®). 



37) yyPoblando los arboles con sag cuerpos" (bie S5dume mit il^rett 8eidii= 

namen bcoölfemD), fügt gemanbej in frdftigem :Äusi>rurf, mit ^nfpielung 
darauf, baf biefer ro^c Sf^jier feine befangenen an SBaumäften auffing. 

38) Uebcr biefe Unternehmung ßorbajari fie^e Herrera, Hist. gen. dec vni, 
lib. I, cap. IX u. flg. — Zarate, Conq. del Peru, lib. VT, cap. I. — Garci- 
Uusoy Com. Real, parte If, lib. IV, cap. XXVIII. XXIX. XXXVI. XXXIX.— 

FernandeZy Hist. del Peru, parte I, lib. II, cap. I. u. flg. Carta de 

Gonzalo Pizarro a Valdivia, MS. 

@§ ifl unm6gli(b, onf ein ober jwei Seiten einen irgcnb beutli(3(>en S5cgriff 
»on Sarbajar^ ^aarbreitem ^ntfommen unb ben »ttgljttlltgen ©efal^ren jn mad^en, 
benen er nid^t nur burib feine geinbe, fonbern audj bur* feine eigenen 8eutc 
ttttSgefeit war, beren Straft er hü ber «erfolgung ju ^o* onfponnte. ®te 
fkeßen pd^ benen be& beröl^mten ©canberbeg, ober be& |)elben »on Äentndf»), 
S)berft iöoone, jur &tit(. Sie waren fogar ftaunen§»ertl^er aU biefe, ba ber 



(Songalo |)iiavro'« Wia^t unb Slnfel^en. 243 

Stad^ einigen ferneren entfd^eibenben Saaten, totUfyt bte Ueber« 
mod^t $ijarro'$ im @üben ))oafldnbig feftfieDten^ (eierte Sarba« 
iai ftegreid^ naä) Sa $lata jurädP. Dafellbfl befd^aftigte er ftd^ 
mit ber Ausbeutung ber ©ilbergruben i^on §>oto{t, in weU^en 
eine neuerbingö geöffnete %ber reid^ere Erträge t)erf))rac^ ali irgenb 
eine bi«l^er in SRejcico ober ^eru entbedfte '^) > unb balb fab er 
jtd^ im @tanbe^ grofe Beübungen nad^ Sima ju mad^en^ wobei 
er feinen geringen ^bjug für ftd^ eintreten lief > benn feine <^ab« 
gier Um feiner ®raufamfeit gletd^. 

9lun war ^igarro unbefhittener ®ebieter toon 9>eru. aSon 
Sluito bis ju ber norblid^en ©renje t)on Sl^ili^ erlannte bai 
ganje Sanb feine 9Rad^t an. @eine %lottt fegelte ftegreid^ auf 
bem jliEen Speere unb verfd^affte il^m ben Befel^l über lebe @tabt 
unb iebe« ©orf auf beffen Äüften. ©ein ?lbmiral, ^inoiofa, 
ein gefd^eiter unb tapftttx Cfft^ier, f^attt il^m Manama geftd^ert 
unb il^m bei feinem SKarfd^e burd^ He Sanbengesben SBeff^ t)on 
iRombre be X>ioi, bem |)auf>tfd^Iüjfe( jur aSerbinbung mit Europa, 
t^erfd^afft. @eine @treitfrafte befanben ftd^ in trefflid^em @tanbe^ 
fte entl^telten bie auSgeieid^netften Jtrieger^ bie unter feinem SBru« 
ber gefod^ten l^atten unb bie fid^ ie^t eifrig um ben 9lamen 
^ijarro fammelten; unb babri lieferte il^m ber auS ben Gruben 
t)on ^otojt sufhr&menbe älrid^tl^um bie ^ülfSqueUen dneS euro* 
]|)äifd^en ^errfd^erS. 

£)er neue @tattl^alter fing nun an, rinen frinem l^od^gefKe«^ 
genen ©lüde entfpred^enben ®(an} gu jeigen. @r l^atte rine Mb' 
n>ad^e t)on 80 @oIbaten. @r fpeifle fletö öfentlid^^ unb gewöbn- 
lid^ mit nid^t weniger atö 100 @dften an ber £afel. @r foD 
fogar bie entfd^eibenben Sleuferlid^feiten beS ^bnigtbumS einge» 
ful^rt ^aben, inbem er frine ^onb jum £ü{fen rrid^te unb 9lie= 
manb, »on weld^em @tanbe er fdn mod^te, gemattete, jtd^, in 



fpanifd^e gclW^err fd^on ein TCltcr erteilt i^attt, »o bie Ixnfenbett Gräfte nadi^ 
Sdtt^e SU flreben pflegen, ^ber ber Äörper M alten ÄnegerS fd^dnt eben fo 
nnempfinblicb ge»efen §u fein, mt fein ®emüt^. 

39) }Die ie|t in ^otoft entbe<fte %Ut mar fo rei4», bap man bie anberen 
®rnben getoifermapen aufgab , um biefe in bearbeiten. (Zarate» Conq. del 
Peru, Hb. VI, cap. IV.) tDie «Birfung beS raffen 3uflttfreS »on Stetibt^um 
mar fo grop, baf, na(b ®arci(affo, innerhalb jebn Sabren naib biefer ^eit, in 
biefcr ®egenb ein eifcmel ^ufeifen im greife beffen «Bertb an eilberge»i<bt 
beinal^e glei(bJam. Com. Real, parte I, üb. VIII, cap. XXIV. 

16* 
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ferner ©egenwart ju fe^en*''). ©ie« wirb itioä) t)on ?lnberen 
geleugnet. @* würbe tnbef nid^t befrembenb fein , bafi ein eitler 
2Wenf(|) wte^ijarro, mit einem oberflad^lid^en, ungebilbeten SSer» 
ftanbe, ali er fid^ fo au« einem niebern ©tanbe ju ber l^od^ften 
©teile im Sanbe erl^oben fal^^ burd^ ben SRad^tbeft^ tttoai be« 
raufd^t gen^orben wäre unb S)ie mit Uebermutl^ bel^anbelt l^yatte^ 
benen er fid^ einjt mit ßl^rfurd^t genal^t l^atte. ^ber Semanb, 
ber il^n in feinem ©IfidEe oft gefeiten \)<it, »erftd^ert un§, ba^ bem 
nid^t fo war, unb ba^ ber ©tattl^alter fortfiil^r, baS namlid^e 
offene unb folbattfd^e S5enel^men wie »or feiner ©rl^ebung ju beob« 
ad^ten, inbem er auf »ertrautem ^e mit feinen ©efal^rten flanb 
unb biefelben ©igenfd^aften entfaltete, bie il^n Möller bei bem 
aSolfe beliebt gemad^t l^atten*^- SBie bem aber auc^ fei, fo iflt 
ti bod^ gewif , ba^ ti nid^t an @old^en fel^tte, bie il^n antrie« 
ben, feine ^nl^änglid^feit an bie ^rone aufzugeben unb für ffd^ 
felbft eine unabl^dngige Siegierung ju jüften. 3u biefen geprte 
fein Unterbefel^Kl^aber ßarbaial, beffen verwegener @inn nie ba= 
»or jurudfd^recf te , bie Singe auf il^ire aufierfle @pi^e ju treiben. 
6r rietb ^ijarro ganj offen, fofort jid^ oon feiner Untertl^anen* 
^jflid^t loSjufagen. „J>er @ad^e nad^", fagte er, „l^abt Si^r eö 
f^on getban^ Si^r b^bt bit SSBaffen gegen ben SBitelönig ergriffen, 
ibn auä bem Sanbe getrieben, i^n in einer @d^lad^t gefd^lagen. 
SBeld^e ®unff ober weld^en 2ol^n fönnt Si&r t)on ber Ärone er= 
warten? ^i)x feib ju weit gegangen, um ffitt ju flel^en ober ju= 
rüdtjugeben. Sl^r müfit fül^n t)orwart8 fd^reiten unb ©ud^ gum 
^bnig aufrufen ^ bie Zvuppm unb bai SJolf werben @ud^ untere 
ftü^en." Unb er fd^lof , wie man fagt, mit bem Statine, er 
möge bie (So^a, bie red^tmafige SRad^folgerin ber Snfa«, l^eira« 
tl^en, bamit betbe Stammt fortan fHeblid^ unter einem gemein- 



40) ^^Traia guarda de ochenta alabarderos, i otros macho8 de caballo, 
qae le acompanaban , i i^ en sa presencia ningano se sentaba, i A mai 
pocos i|aitaba la gorra. " Zarate^ Conq. del Peru, lib. VI, cap. V. 

41) Gardlasso t Com. Real, parte II, lib. IV, cap. XLII. 

Oürcilajfo t^attt ©elcgeni^eit, ft* loon ©onjolo'ö 8ebcni»eife pcrfönli* ju 
überjeugen^ berai, wie er uns fagt, »ttrb er al§ Jtnabe juweücn ju feiner 
Xafel gejogen. 5)iefc gegen @incn oom inbianif^en ©ef^le^te bei ben ^robe* 
rcrn fo feltene 4)öflid^feit n>or bei bem ©ef^i^tf^reiber ber 3n!a§ ni^t oer* 
loren^ benn er ^üt Oonsalo ^ijarro in gönftigeren garben gemalt aU bie mti> 
flen feiner eigenen 2anb§leute. 
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fd^afttid^cn 3q)ter flanben"). ©er 3lat^ biefe« füj^nen S»am 
ne^ toat t^ieUetd^t ber flugjle, ber ^tsarro unter ben t)Drl^anbe« 
nen Umflänben ertl^eilt werben Ionnte> benn er glid^ @inem, 
ber unt)orjt(^ttg fed einen fd^n>tnbelnben ^Ibl^ang xotxt l^tnduf ge« 
ftommen tfi; 5U n)ett^ um ftd^er ipteber J^tnab^utleigen; unb ol^ne 
feflen ^alt auf feinem ^tanbpmtt. di blieb il^m nid^tö n^eiter 
übrige ali no6) l^i)l^er gu fieigen, hii er auf bem ®t))fel angelangt 
fein n^ürbe. 9ber (Sonjalo ^igarro bebte jurüd oor ber ©teQung 
offener Empörung ; bie er baburd^ eingenommen l^atte. Sro^ ber 
t)erbredS>erifd^en gaufbaJ^U; ju ber er eben tjerleitet worben war, 
l^atte tai ®eful^l ber Untertl^anentreue bod^ ju fefte Sßurgel in 
il^m gefaxt; ali ia^ ti gangßd^ toertitgt n)erben tonnte. ^(itU 
er aud^ gegen bie ^[norbnungen unb S3efel^le feinet ®ebieter^ bie 
Sßaffen ergrifen, fo tonnte er jtd^ bod^ nid^t entfd^ßepen , bai 
@d^n)ert gegen feinen ®ebieter felbft ju erl^eben. 

@# regten {td^ ol^ne ^wn^tl ftreitenbe ©eful^le in feiner 
SBruft) er n^oQte^ wie SRacbetl^ unb mand^e weniger eble Statur, 

nt(6t fatf(^e6 &pitl fpteletv 
Unb bo^ auf unrechte SBetfe gewinnen. 

Unb wie fel^r aud^ t>ai luftige S3ilb be^ feiner @inbilbung6traft 
t)orfd^webenben Seipter^ feiner Sitelleit fd^meid^elte , fo l^atte er 
bod& nid^t bie SSerwegenl^eit , — wir tonnen metteid^t fagen, ben 
»erbred^erifc^en ßl^rgeij, e« ju ergreifen. 

®erabe in biefem ^ugenblidC, wo er gu bem t)ergweifelten 
@d^ritte getrieben warb, war er im S3egrif, eine 93otfd^aft nad^ 
&patdtn gu fenben, um ba^ Sßerfabren, ba$ er eingefd^lagen l^atte, 
JU red^tfertigen, eine SSerjeil^ung für ba* SBergangene unb eine 
S5e|iatigung feiner tlmt«gewalt al« SRad^folger feine« »ruber« in 



42) @bbf. parte II, Hb. IV, cap. XL. ^— Gomaraj Hist. de las Ind. 
cap. CLXXU. — FemandeZy Hist. del Peru, parte I, Hb. II, cap. XIII. 

]Der S)t(bter ^oUna ^at biefen Ttuftritt ^miftben Olarbajal unb feinem 99efebtö= 
baber mit gutem Erfolg in feinen Amazonas en las indias bearbeitet, mo er 
in ber ^utbidung/ bie er ben befibeibenen Serbienften (9onjalo*g leiflet, einigen 
(Sebrüu* t>on bi(bterif(ber grei^eit gcmaibt b<it. ©elbfl JuUuS ßdfür war 
tanarb ni^t ^od^^er^iger. 

„Sepa mi Rey, sepa Espana. 
Qae muero por no ofendeda. 
Tan facil de conservarla, 
Que pierdo por no agraviaria, 
Qoanto infame en poseerla, 
Una Corona ofrecida.*^ 



246 SSietted ISud^. 9leunte6 «^auptflucf. 

ber Stattl^tterfd^aft oon $mt nad^jufud^en. |>i5atto la« nid^t 
mit bem rul^igeii, pxopf)cti^i^m Huge 6at{>aiar$ in ber Sulun^. 



Sn bcn biograp^ifd^cn SÄad^rid^ten über tic @efd^id^tf#ctber ber fpa- 
ttifd^cn 9>flangilaatcn barf ber ^amt $crrcra'ß, ber ffir bicfen «mfaffenbcn 
©cgenjlanb mt^t als trgcnb ein anberer ^et^an Ijjat, ni*t iibergangcn »erben. 
®cin »erid^t ober fJcru nimmt in feinem grofen SSBerfe: „Historia gene- 
ral de las ladias/' t>tm nad^ ber Seitfolge georbneten ^lant btefeS SBer» 
fe$ gemä$, feine angemeffene ®teae ein. - %ber ba {t(j^ biefelben SSemerfun- 
gen barauf anwenben laffen, wie auf anbere Z^eÜt beS SSerfeS, fo erlaube 
i<^ mir t>tn ßefer auf bie 0tad^f(^rift beß britten Su^eS ber ,,(groberung 
t»on !D^ertco'' ^u t^erweifen; worin er auSfüi^rli^e S^ad^rid^ten, fowol über 
ba« SBerf fetbft, al« über beffen geleierten Skrfaffer pnben wirb. 

@in anberer 3eitgef(l^tc|>tfdereiber; ben id^ im Saufe meiner Chr^lj^lung 
baufig benu|t l^abe, ift Francisco Sope} be ®omara. %uö^ über biefen ^^d^rift^ 
fteffer pnbet ber Eefer Stad^rid^ten in ber ^/ßroberung r>on aXejrico" britter 
Sanb^ fünftes S5ud^, S^ad^fc^rtft. Slber ba bie Semerfungen über feine 
©d^riften jid^ bort auf feine „Cronica de Nueva Espana" befd^rdnfen, fo 
bürfte eS angemeffen fein, l^ier einige 5tta(||rid()ten über fein grofereS SBcrf 
„Historia de las Indias" l^in^u^ufügen, in weld^em bk peruanifd^e ©efd^id^te 
eine ^eroorragenbe ©teile einnimmt. 

^ie Historia de las Indias flellt ftd^ bk Slufgabe, eine gebrangte Ueber^ 
fid^t ber gangen fRci^t fpanifd^er Eroberungen auf ben 3nfeln unb bem amt- 
rifanifd^en g^f^^^nbe gu geben, fo weit biefelben um bie fOtitte beS fed^Sjel^n' 
ten Sal^rbunbertS t)o(lenbet waren. 3ur ^uSfü^rung biefeS IBorl^abenS ftan= 
ben ®omara, obgleich er, wit eS fd^eint, niemals in ber neuen SBelt gewefen 
ift, i»erm6ge feiner ©teUung bie beften Selel^rungSmittel ^u ®ebote. 6r war 
mit btn auSge§ei(bnetften Scannern ber ä^it genau htlannt unb fammelte 
bit ndberen Umftdnbe il^^rer ©efd^id^te auS il^rem eigenen SRunbe, wdl^renb 
er, oermoge feines Aufenthalts am ^ofe, bie bafelbft l^errfd^enbe IDleinung 
unb ben (Sinbxud fannte, ben bie Solge ber Ereigniffe auf diejenigen mad^te, 
bie am metften geeignet waren, barüber }u urtl^eilen. ^aburd^ war er 
im ©tanbe, feinem äßerfe an^iel^enbe (^ngelnl^eiten beizufügen, bie man in 
anberen ^efd^ic^tSergdl^lungen biefeS SettraumeS ni^t ftnbet. ©eine gforfd^un« 
gen erftrecften jtd^ über bie bloßen ^anblungen ber Eroberer \)inau$ unb 
fü|>rten il^n ju einer ^enntnif ber allgemeinen ^ülfSqueHen ber \ldnber, bie 
er befd^rcibt, unb befonbcrS ibrer p^)^jii\^en SBefd^affenl^eit unb Erjcugntffc. 
©owol ber ^lan biefeS SßerfeS als bie ©prad^e beffelben befunben ben ge= 
bilbeten, in ber Äunft ber ©efd^id^tfdjjreibung geübten ©elel^rten. ^tatt mit 
ber einnel^menben, aber faft finblid^en Unbefangenlj^eit beS alten folbatifd^en 
©efd^idetfd^reiberS, bel^anbelt ©omara feine t>erfdeiebenen @)egenftdnbe mit 
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btt fluten unb fc^atfen ^ittf etned SBettmanneS^ unb gugletti^ t 
feinen SJefd^rcibunf^en eine gebrangte Mrjc, bie fel^r gegen bie langgeo^ 
ten mt> verworrenen SBerid^te beö mönc^ifd^en Sal^rbu^fd^reiberS abftii^t. 
:^tefe fd^nfiitellerifd^fn SBerbienfle unb ^ugleiii^ bie Ueber^eugung/ baf bem 
SBerfafer bie @elegen()eit ^u @ebote gefianben, ftc^ t)on ^Qem gu unterridb' 
ten, It^etien feine arbeiten vor ber äSergeffenl^eit, in koeld^e ungebrucfte 
^anbfd^tiften nur ^u oft geratl^en? unb er ^attt tk ©enugtl^uung; fte noc^ 
bei feinen Ztb^tittn in mt^t aU einer Ausgabe erfd^einen %u feigen. @ie tta^ 
gen iebod^ nid^t bat @epr^ge ber l^od^ften 3ut)ert^fftgfeit. ^er IBerfaffer 
f)at %u bereitn)i(lig S3erid^te in fein SBerf aufgenommen; bie burci^ fein deug== 
m$ t}on B^ttgenoffen beglaubigt werben. :^ieS tl^at er nid^t au$ geid^tgldu= 
bigfeit; benn er neigte fid^ el^er ^m ^^egentl^eiU, fonbem offenbar aut 
9Xangel an ®inn für malere gefc^id^tlidE^e @ewi{fenbaftigfeit. <Sd^on Ui fei- 
nen gebjeiten Wagte man i^n — gelinbe gefprod^en — ber Eeid^tfertigfett 
in feinen Behauptungen an^ unb ©arcilaffo fagt und; @omara feiüon eini- 
gen f>eruanifd^en SRittern wegen falfd^er i)arfteaungen; burdb bit fte t)erle|t 
waren; §ur dted^enfd^aft gebogen worben nnJb l^abe fic^ nur ungefd^icft gu 
entfc^ulbigen üermod^t. ^ie6 gereid^t feinen arbeiten §um grofen ^bel 
tinb t^erminbert i^ren S93^ertl^ für ben neuern ©efd^id^tfd^reiber gar fe^r; ber 
bie unoerfdlfd^te Sßal^rl^eit auffud^t; unb bal^er mand^em unbebeutenbeni; aber 
gewiffenl^aftcrn ®ef(^icbtßwerfe ben öorjug gibt. 

3(^ l^abe in biefem SS^erfe a\xii^ nodb aud einer anbern tluede gefc^öpft; 
ndmtid^ aus ©onjalo ^emanbe^ be OoiebO; über ben id^ fd^on an einem 
anbern £)rte hctiü^Ut "fyahty unb ber Sefer, ber ftdb ndl^er unterrichten wid; 
wirb mir ertauben, ifyn wegen einer fritifi^en S3e(eud^tung feinet Sebenö unb 
feiner @d^riften auf bie ;;^oberung t)on !Werico"; oierteö SBud^, ^Jad^fd^rift, 
gu oerweifen. — @eine ©efc^id^te oon ^eru ijl feinem grofen äBerfe Natu- 
ral e general Historia de las Indias, MS. einverleibt; wo fie baS fed^6= 
unbDiergigjie unb fiebenunboier^igfte S3ud^ bilbet. ®ie erfhredit ftd^ von 
^tgarro'S Sanbung in Sumbe} hit ^u ^Imagro'S durücffunft von (S^li, unb 
umfaft fo ba$ ®anje von Dem, was man bie ^oberung beö SanbeS nen^ 
nen fann. S>a bit 93e]^anblung biefeS ©egenftanbeS mit berjenigen bes übri« 
gen SBerfeS; ju btm er gel^ort, übereinftimmt; fo ftnbet fid^ aud^ fein @runb; 
ein anbereS Urtl^eil barüber %u fällen , als bas bereits über Oviebo'S ^dbrif» 
ten im Slllgemeinen auSgeff>rod^ene. 

$)iefer auSgegeid^nete !D>{enfdb war ^ugleidb ©ele^rter unb Sßeltmann. 
9?ad^bem er lange am ^ofe gelebt unb mit ^erfonen von l^ö(bfter S^ebeu- 
tung in ^aftilien vertrauten Umgang gehabt f^atte, hxaä^U er aud^ einen 
grofen Zf^tii feineS iBebenS in ben ^f^an^^ftaaten ^u ; unb fügte fo bie %tü^te 
perf6nlid[)er ^rfa^rung :^em binju ; waS er aus ben S3ericbten ^nberer fd^cpfte. 
@eine SBifbegierVe war unermüblic^^ fte war auf jebeS %a^ ber ^^atur^ 
wiffenfdbaft fowol; alS auf bie ftaatlid^e unb perfönlicbe ©efd^td^te ber $ln= 
fiebter %evi^tet ^@r war ^ugleid^ ifyc pliniuS unb i^r ^SacituS. @ein SSkrf 
ent})äit eine ^ixUe von S^araf terbilbern ; bie mit ^eimutb unb Sebenbigfeit 
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entworfen ftnb. ®eme S^etrad^tungen ftnb geijlretd^ unb erl^^eben {td^ oft 
2U einem pl^tlofopl^ifc^en Slone, ber ftt^ über bte Qtwb^nÜ^m Sßorurtl^eile 
beS geitalterö ^tnn>edfe|t) unb ber ©ang ber ©efc^id^te erhalt Slbwed^feKung 
burd^ eine SD^enge f>erfönlic(er ^nef boten, bie einen fd^neQen S3(i(£ in bit 
<S^araftere ber t^erfc^iebenen ^arteten gewdf^ren. 

f8ti feinen bebeutenben ga^igfeiten unb- bei einer gefeKfd^aftlid^en @tel' 
tung, bie ^((j^tung gebietet, mufl eS auffallen, taf man fo t^iele feine? @$d^rtf» 
ten — feine gan^e Historia de las Indias unb feine merfwitrbigm Quin- 
cuagenas — fo lange l^at bloS ^anbfc^jrift Utihtn laffen. Baratt ijl gum 
Z^eii tit Saune beS SufaUS fd^ulbi benn bie Historia t|t me^r <al& einmal 
auf bem ^unft gewefen, gebrucft p werben, unb foK, wie man /agt, gerabe 
je|t gum £)ruä vorbereitet werben. ®ie i)at jebod^ bebeutenbe il^dngel, t>ic 
wol baju beigetragen ^ahen mögen, jte in il^rer gegenwärtigen ^eftalt %u n- 
f^alttn. 3n i^rer abff>ringenben unb einfc^altenben ^^xti^xt gleid^t fte 
mebr ^nmerfungen gu einer großen ©efd^id^te, alö ®ef^id|te felbft. SOlan 
mufl fte au6 bem ©ejtc^t^punfte oon @rfldrungen ober ald ^Iduterungen 
ber Seiten betrauten. 3n biefer ä3e}ie]^ung {tnb feine IQ^erfe Don l^o^em 
SSert^ unb |>duftg oon ^d^riftftetlern benu|t worben, bie ftd^ bie 9[ngaben 
beS alten g^ttgefc^id^tfd^reiberd nid^t gu gewijfenl^aft angfeeignet f^aUn, inbem 
ffe bin SBerfajfer nur oberjldd^lid^ anbeuteten. 

<Sd ifk }u bebauern, baf eö £)t)iebo mebr barum ju tl^un war, un$ 
tttoa^ 9^eue$ gu er^dblen, als ftd^ ^ewifl^eit über bie ftrenge SBa^rbeit bt$ 
9ltutn %u oerfc^affen. 3u feinen SBerbienften fann man fd^werlid^ ba$ ber 
gefd^id^tlid^en ©enautgfeit }dblen. Unb bod^ fonnen wir il^n beS^alb einiger- 
mafen entfd^ulbigen, weil feine ©d^riften, wie wir fd^on angebeutet, niä^t 
fo fel^r alß r)eütt\JbeU arbeiten %u betradf^ten ftnb, benn aU oereingelte SBor- 
arbeiten, in weld^en %Ut$, fowol ©erüd^te aU £b<^tfa(^en, — ia felbft bit 
wibcrfpred^enbjlen ®erfid^te — wiWfirlic^ niebergefdj^rieben pnb, fobaf fie 
eine ungeorbnete fSüa^e t)on @toff bilben, btn ber einjtd^tSüolle ©efc^it^t^^ 
f(^reiber benu|en fann, um barauS ein georbneteS @ange auf ftdrferen unb 
fefteren ©runblagen gu erbauen. 

(Sin anberer, befonbere 93eac^tung oerbienenber ^d^riftfteUet ift $ebro 
^it^a be Seon. @e{ne Crönica del Peru foUte eigentlid^ eine SHeifebefd^rei- 
bung ober oielmel^r ^eograpbi^ oon 9)eru genannt werben, ^it liefert eine 
genaue S3efd^reibung beS SanbeS gur ä^it ber^oberung; feiner Sanbfd^aften 
unb 0tdbte, fowol ber inbianifd^en als ber fpanifd^en^ feiner blül^enben 
^eegeftobe^ feiner IBdlber, Z^Ut unb enblofen Gebirgszüge im ^nnem^ 
baju »tele angiclj^enbe ^aä^xiä^Un über bie oorl^anbene ffieoölf erung , — il^re 
^(eibung, bitten, baulieben Ueberrefte unb offentlid^en @ebdube — wdl^renb 
man J^itt unb ba Bemerkungen über ibre frühere Gefd^id^te unb gefeUigen 
@inrid^tungen eingefhreut ftnbet. ®ie ift, mit einem SSSort, ein lebenbigeS 
5Bilb beS £anbeS in SSegug auf feine plf^lE^ftfd^e unb flttlid^e SBef^affenl^eit, fo 
wie ftd^ biefelbe gur ätit ber Eroberung unb wd^renb ber UebergangSgeit, 
wo {idb guerft ber europdifd^e ^nfluf geltenb mad^te, bem ^uge barbot. 
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^it Knlage eineö äS^erfeS na^ btefem tt>tffenf(i^ft(id^en ^lane, in einem fo 
frül^en 3«traume, ba« unö «n ba^ oon 9Raltc = a5run aus unfeter Seit er= 
innert — parva componere magnis — jeigte fd^on t)on felbft, wie um= 
faffenb ber ©eift feines Url^eberS war. & war eine Slufgabe Don ntd^t ge» 
ringer @c^wiertg!eit, )u einer Seit wo bie arbeiten beS ^Itertl^umSforfd^erS 
nod^ feinen SBeg an^cha^nt l^atten^ wo Uin ^anbbud^ eines SReifenben ober 
SDitefTungen wifenfc^aftlid^er gorfd^er ^nbeutxngen geliefert flattert, :&enno(l^ 
ftnb bie (^tfemungen t)on Drt %u £)rt t)on bem fleißigen Sammler forgfältig 
oer^eid^net, unb bie gage ber öerfci^iebenen ^tähU unb il^re eigentl^ümlic^en 
®eflaltungen {tnb, unter SSerüdftd^tigung ber ^c^wierigfeiten/ bie i^m ent- 
gegenftanbeu/^, mit giemlid^er @enauigfeit angegeben, ^te fd^riftftellerifd^e 
%[uSfü^rung b^^S SBerfeS ift überbteS ungemein at^tungSwertl^, ^uweilten fogar 
t)or}ügli(l^ fd^oil unb malerifd^^ unb ber S^erfaffer f(|itbert bie großartige unb 
l^errlid^e ^^aturf^onl^eit ber (^orbtHeren mit einer @mpf^ngti^feit für il^re 
Steige, bie man bei bem gefd^maiflofen £)rtsbef(i^reiber nic^t oft, unb nod^ 
feltener bei bem xc^en Eroberer finbet. 

€ieja be 2eon fam, wie er uns fagt, in bem jugenbUd^en Filter Don 
13 Salären nad^ ber neuen Sßett. 9Pber erft gu ®aSca'S Seit finben wir fei= 
mn fftamen unter ^mm t>ergeid^net, bie an htn lebl^aften Auftritten beS 
S3ürgerfriegeS tl^attgen $[nt^eil genommen l^ben^ er begleitete ben @tatt» 
balter in feinem Selbf^uge gegen ®ongalo 9^igarro. @$eineSeitgefd^idbte, ober 
üielmel^r t>it Anmerfungen bagu, fc^rieb er in ben !Dlufefhinben, bie er ft^ 
t)on feinen unrul^igen SJerufSgefcä^dften abfparen konnte, unb gel^n Sabre 
nad^bem er baS Unternel^men begonnen, war ber erfte S^b^il — AQeS waS 
wir l^aben — oollenbet, unb gwar im Saläre 1550, als ber SSerfajfer erft 
32 3abre alt war. <Sr erfd^ien in @et>iaa im Sa^re 1553, unb ein 3abr 
barauf in Antwer|>en, wdbrenb eine 1555 in SHom gebrudfte italtenifd^e lieber^ 
fe^ung t>on ber fd^netl erlangten 93erübmtbeit beS SßerfeS geugte. X>ic Slnt- 
werpener :S)uobeg=$luSgabe, ber iä) midb Ui ber gegenwärtigen Arbeit be^ 
biene, ift oortrefflid^ gebrucCt unb mit «^olgfd^nitten oerfeben, in weld^en ber 
Teufel — benn ber Serfajfer befaß ein »oKeS SWaf ber bamaligen 8eid^t= 
gldubigfeit — mit feinem gewö^nlidben fra|en^aften Seiwerf böiwfig in 
leibhaftiger @eftalt tjorfommt. 3n ber SBorrebe fünbigt (S^ic^a fein 93orbaben 
an, baS SBerf in nodb brei Z^üUn fortgufe^en, unb in rtefen bie alte ®e= 
fdbid^tc beS ganbeS unter ben SnfaS, bejfen Eroberung burdb bie ©panier, 
unb bie SBurgerfriege, bie barauf folgten, abgu^anbeln. (Sv gibt fogar mit 
merfwürbiger @enauigfeit btn Sn^alt ber Derfd^iebenen S3üdber biefeS beab= 
fidbtigten ©efd^id^tSWerfeS an. aber, wie fd^on erwähnt, ift nur ber erjte 
)Xbeil fertig geworben 5 unb als ber SSerfajfer nadb Spanien gurfitfgefebrt 
war, {tarb er bafelbft im frübgeitigen Alter t)on 42 Salären, o^ne aud^ nur 
einen Z^eit DeS großartigen planes ausgeführt gu b<^ben, ben er fo gut)er= 
fid^tlid^ angefünbigt ^atte. :S)iefer fDiangel ift in S3etrad^t ber Sd^igfeit beS 
«S^d^riftftellerS unb feiner ©elegenl^eit gu eigener S3eobad^tung , fel^r gu he- 
flauen. Aber er i)at genug getl^an, \xm unS burdb feine Arbeiten gu ^anf 
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iu tttpfLiü^ttn. j£>\xt^ bie lebenbtge detdE^nuttf) \)on S^ufttitten unb ^d^u^ 
pldlett/ wie fit ftd^ fnfc^ feinen 93tt(ien bargeboten; l^at er un$ einen ^itt' 
tergtunb gu bem gefd^id^tltd^en ®emdlbe, gletd^fam bie Sanbfdftaft, geliefert, 
tn meiere bte 9)erf(men bec bamaligen 2tit am )>a{fenbften l^ineinge^id^net 
werben fönnen. & würbe unmogltcj^ gewefen fein, bie eljiematige fDttÜbt^ 
f(|affenl^ett M 2,anM fpäter fo treu barsttfteUen, al$ t>it alten Reiten Idngffc 
oerf^wunben waren unb ber ^oberer, nad^ bem Umftur^ ber üfterfjleine 
c^tmali^tt Stlbung, felbft Diele ber ^enngei^en M p^^ftfd^en ^eufem beS 
SanbeS, wie eS unter bem fleif igen ^nbau ber SnfaS befd^affen gewefenwar, 
t>ertilgt ^attt. 



^ttttfted fd n^* 



^nfiebetung bc8 8onbc8. 



Crdteo j^auptdtttfk. 



®Tof c Otttfregtitig in @)»atiieii« — fStbro bc (a CBaSca. — @tin fm^m! Sebtn. — 
@dne ©enbung natb $(tu. — iStin ffugtS Bcnt^mcn. — ©eine fCntTMcttrageii 

an $i5ano. — St ctlanat bie Slotte. 

1545—1547. 

SBal^renb Wc auf ben »orftel^enben ©etten untflanWid^ befd^rie« 
bene md^ttge @taatöumn)al}ung in $ettt t)or jtd^ ging^ fanben 
t^on 3ett ju 3ett ©erud^te bat)on il^ren SBeg nad^ bem ä^ttet^ 
lanbe; aber bte Entfernung xoax fo gtofi unb bte ®elegenb etten 
jur sTOtttl^eUung fo feiten, ia^ bte Slad^rtd^ten gewol^nltd^ erflt 
lange nad^ ben S3egebenl^etten, bie fte betrafen, eingingen. S>ie 
Stegierung loernal^nt mit B^xtätn bie Unrul^en, n^eld^e bie 93er» 
orbnungen erzeugt l^atten, unb ba^ unbefonnene SSenel^men iti 
93icef önig^ ; unb ti xoSi)ttt nid^t lange, fo erful^r fte^ baf biefer 
S3eamte abgefegt unb au^ ber ^auptjlabt ^txia$t n)orben fei, 
n)d]^renb ba^ ganje Sanb unter ©on^alo ^ijarro gegen il^n unter 
aSBafen flel^e. SSei allen SSolKflajfen erregte biefe beunrul^igenbe 
9lad^rid^t S3e{iur}ung, unb SSiele, bie t)orl^er bie 93erorbnungen 
gebilligt l^atten^ loerbammten ie^t laut bie ST^inifter,^ bie, ebne auf 
ben leidet ju entflammenben @^arafter beö 93ol(e$ SRüdfx^t ju 
nel^men, fo unbebad^tfam eine SRine angejünbet l^atten, wel^e 
alle ^flanjflaaten mit einer allgemeinen 3^^tung bebrol^teO- 

4) „Qae aquello era contra una c^dala que tenian del Emperador qae les 
daba el repartimiento de los Indios de sa vida, y del hijo mayor, y no te- 
niendo hijos ä sus mugeres, con mandarles espresamente qne se casasen 
como lo habian ya hecho los mas de ellos; y qne tambien era contra otra 
c^dnla real qne ningano podia ser despojado de sns Indios sin ser priraero 
oido ä josticia y condenado/' Historia de Don Pedro Gasca^ Obispo de Si- 
gnenza, MS. 
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@ett SRenfd^engebenfen l^atte ftd^ im ff)antfd^en Stuart feine 
fold^e 6m:p6rung ereignet. @ie würbe mit bem berul^mten Äriege 
ber ßomunibabe«, ju Slnfange ber ^Regierung &axVi bei fünften, 
tjergfid^enj aber ber peruanifd^e Slufflanb fd^ien nod^ gefdl^rlid^er 
}u fein. Sie Unrul^en in 6aftilien fonnten, ba fie im Slngeftd^t 
beg ^ofe« jlattfanben, teid&ter gebSmpft werben; bagegen war eS 
fd^wer, bie namlid^e ^aä)t auf ben entfernten Äüften SnbienS 
fu|)tbar iu mad^en. S3ei ^eru8 Sage tcingS beS fernen fKHen 
SReereS war ik ^Injiel^ung^fraft be« 2;tutterlanbe8 auf biefen 
^flangftaat fo fd^wad^, baß er ju jeber 3«t, aud& bei einer gc= 
ringern SSerantajfung ali bie xi)m je^t gebotene, ftd^ feinem pott= 
tifd^en ©nfluß en^iel^en fonnte; e^ fd&ien, M fei ber fd^önfle 
Suwel im SSegriff, ber ÄßnigSfrone ju entfatten! 

@o ftanben bie ©ad^en im ©ommer 1545, aK 6arl V. fid^ 
abwefenb in ©eutfd^tanb befanb, wo V)n bie religiofen Unrul^en 
be« 9ieid^e§ befd^aftigten. ©ie Sftegierung befanb fid^ in ben 
Rauben feinet ©ol^ne« , ber unter bem Flamen |J^ilil)p H. balb 
ben Setter über ben größten Äl^eil \)on feine« SBater« S3epfeun= 
gen fd^wingen foQte unb bamatö feinen <!^of ju SSaUabolib l^ielt. 
er berief einen au8 ©eijHid^en, 3ied^t8gelebrten unb Ärieg^man» 
nern »on großer ©rfal^rung beftel^enben Statin jufammen, um über 
bie SWaßregeln jur SBieber^erftettung ber Drbnung in ben ^flanj« 
ftaaten ju beratl^fd^tagen. Sitte ftimmten barin uberein, baß ^u 
jarro'« S3enebmen aK eine \)erwegene Empörung ju betrad^ten 
fei> unb iuerjl fanben ftd^ nur SEBenige^ bie nid^t bereit gewefen 
waren, bie ganje Äraft ber ^Regierung anjuwenben, um bie 6^re 
ber ^rone aufredet }u l^atten, bie @m))&rung }u unterbrücfen unb 
bie Url^eber berfelben jur SSejlrafung ju jiel^en^. 

Slber wie wunfd^enSwertl^ bie§ aud^ erfd^einen mod^te, fo 
jeigte bod^ einige« Slad^benfen, baß e« nid^t fo leidet, wenn über^ 
^aupt, au^juffil^ren fei. S)ie große Entfernung ^eru8 \)erlangte, 
ia^ man Zmpptn nid^t nur über iai SWeer, fonbem aud^ über 
einen auSgebel^nten Zi)txl Ui großen ^efllanbe« fül^re. Unb wie 
foUte bie« gef^e^en, t>a bk ^awftpl&lit, bie @d^lü{fel jur Sßerbin* 



2) MS. de Caravantes. — Higt. de Don Pedro Gasca, MS. — @iner in 
biefer Olatl^&ioerfammland toax ber grope 4>erjog Don ^Iba, ber fpäter in ben 
S^ieberlanben eine fo traurige S^erüi^mtl^eit erlangte. iDaf feine @timme ffir 
^mang&mafregeln roat, bärfen »ir tool nid^t bezweifeln. 
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bung mit bem ianit, ftd^ in ben «l^anben ber Qmpixct befanben^ 
wal^tenb il^re ?ffotte tai fülle 2Weer bcl^errfd^tc unb burd^ il^r 
^eujen jebe ^nncil^erung an bte Mfle t)erl^inberte? Unb gelange 
ti fetbjl eine fpanifd^e ©treitmad&t in ^eru an« 8anb ju fe^en, 
weld^en ©rfolg tonnte man »on betfetten, ungewol^nt wie fte war 
an ba« 8anb unb beffen Mxma^ in einem Äampfe mit ben alten 
»ol^lgeüWen Srup:pen ^ijarro'S erwarten, bie in Snbien jum 
Äriege gebilbet unb il^rem SBefel^Kl^aber auf« Snnigfle jugetl^an 
waren? S)ie bortl^in gefanbten neuen 2^ru:f):f)en fonnten felbfl t)om 
(Seifte ber (Sm^jörung angeftedft unb il^rem @ibe untreu werben'). 
@« blieb bal^er nid^t« Rubere« ubrig^ al« loerföl^nenbe SRa^regeln 
ju iDerfud^en. ©ie Slegierung mufite, wie franfenb bie« aud^ für 
il^ren ©tolj fein mod^te, il^re Slnorbnungen jurüdEnel^men. 6« 
mufte aQen S>enen, bie ftd^ unterwarfen, unbebingte ®nabe t)er« 
l^eifen, unb fo einteud^tenbe ®runbe mufiten angeful^rt, fo {luge 
3ugeftanbnijfe gemad^t werben, bamit bie wiberfpenjligen Sin» 
fiebler jtd^ uberjeugten, baf fowol il^r SSortl^eil al« il^re ?>flid^t. 
il^re IRöd^el^r jum (Sel^orfam erl^eifd^e. 

Slber htm SSoIfe in feinem gegenwartigen aufgeregten 
Bujlanbe entgegen jufommen . unb il^m biefe äugejlanbnijfe ju 
mad^en, o^m bie SBürbe unb bie bauernbe SRad^t ber ^one blo«:^ 
juftetten, war eine fd^wierige ©ad^e, wegen beren ©rfolg man 
fid^ ganjUd^ auf ben ßl^arafter be« SSeöottmat^tigten üerlajfen 
mufite. 9tad^ melfad^er Ueberlegung würbe ein, wie man glaubte, 
baju ganj geeigneter SRann in einem ®eiftlid^en, Flamen« ^ebro 
be la ®a«ca, gefunben, ein ^amt, ber burd^ bie trüben Seiten, 
in benen er juerfl auftritt, gel^oben, iclit, nad^ bem SSerlauf »on 
Sal^rl^unberten, nod^ in un)oerminbertem ©lanje leud^tet. 

$ebro be la ®a«ca war, Dermutl^lid^ gegen bai @nbe be« 
funf^el^nten Sal^rl^unbert«, in einem fleinen S)orfe in 6aftilien, 
Slamen« SSarco be ?lmla, geboren. 6r ftammte, fowol »ater» 
lid^er al« mütterlid^er @eit«, au« einem alten abeligen ®efd^led^te; 
unb }war einem fel^r alten, wenn, wie feine £eben«befd^reiber be* 

3) „Ventilose la forma del remedio de tan grave caeo en qoe havo dos 
opiniones; la nna de imbiar un gran soldado con fiierza de gente ä la de- 
mostracion de este castigo; la otra qne se llevase el negocio por pniden- 
tea y gnaves medios, por la imposibilidad y falto de dinero para Uevar gente, 
cavallos, armas, municiones y vastimentoB, y pafa sOBtentarloi en tierra firme 
y patarloB al Pirü." MS. de Caravantes, 
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f^auptm, er feine Hbfunft t)on Qaita, einem ber gegen Suttu« 
ßdfar ^ierfd^worenen, l^erleitet!*) Da er ba« Unglücf l^atte, feinen 
Sßater fd^on in feiner Äinbl^eit ju ^ttlkttn, warb er »on feinem 
£)l^eim in bie berül^mte, \)om großen Ximene« gegrünbete, geift« 
lid^e @d^ule \)on 8Hcala be ^enarej gebrad^t. ^ier mad^te er 
rafd^e gortfd^ritte in ben SBijfenfd^a^en, befonberö in fold&en, bie 
mit feinem SSerufe in SSerbinbung ftanben, unb erl^ieft gule^t 
ben ®rab eine^ 3Ragi{lerö ber ©otteögelal^rtl^eit. 

£)er iunge SRann entfaltete inbef anbere ^al^igfeiten atö 
fol4)e^ bie fein l^eiliger SSeruf erforberte. ©amaB toüti)ttt ber 
Ärieg ber (SomunibabeSMm &anbe, unb bie fßorgefe^ten feiner 
2el^ranjialt jeigten fid^ geneigt, bie ißolUpaxtü ju ergreifen. Slber 
®aita flettte fid^ an bie ^pi^t eine« bewaffneten Raufen«, be* 
mad^tigte fid^ eine« ber ©tabttl^ore unb erl^ielt, upter SSeiftanb 
ber foniglid^en Zvnppm, ber Ärone bie ®tc^t Siefer frül^c 
S5en)ei* t)on Untertl^anentreue ging bei feinem aufmerffamen &an= 
begl^errn »al^rfd^eintid^ nid^t verloren ^). 5Bon Nicola würbe ®a8ca 
nad^l^er nad& ©alamanca »erfe^t, n)o er fid^ burd^ feine ©efd^idf- 
lid^feit in fd^utgelel^rten ©treitübungen auöjeid^nete; er erlangte 
bie l^öd^flen alabemffd^en SGBürben auf jener alten Slnjlalt, biefer 
frud^tbaren ^flanjfd^ule für ©elel^rfamfeit unb l^ol^ere SSitbung. 
©pciter würbe il^m bie SluSfu^rung wid^tiger geifilid^er ©efd^dfte 
übertragen unb er jum SWitgliebe be§ Äefeergerid^tgratl^e* ernannt. 

3n biefer le^tern ßigenfd^aft würbe er um ia^ Sal^r 1540 
nad^ aSalencia gefanbt, um einige t)orgefommene gatte oon Äe^erei 



4) ^»Pasando & Espana ^ vinieron A tierra de Avila y quedö del nombre 
dellos el lugar y familia de Gagca; mudandose por la afinidad de la pronan- 
ciacion, que hay entre las dos letras consonantes c. y g el nombre de Casca 
en Gasca." Hist. de Don Pedro Gasca, MS. — S^famettSä^nlid^fcit ift ein $fIodf, 
t>er ftttr! genug ift, um in Qfaflilien einen (Stammbaum baran auftu^ängen, 

5) IDiefen «eri*t über bie fröi)ete ®ef*i*te ©aöca'S l^abe i^ f^avL^t^&ä^m 
einer l^anbfdS^riftlidS^en , im Saläre i465 hei Scbjeiten beS (SeifHi^en gef^riebcs 
nen biograpi^ifd^cn ^adjjrid^t entnommen, ©er ^amt beft SBerfafferS/ ber offen- 
bar aus perfönliti^er Äenntniß fpridj^t, ift ni^t genannt? aber pe fc^eint bie 
Arbeit eine§ ®elel^rten ju fein unb ift mit einem gewiffen 2Cnfpru(^ auf fc^rift= 
fteUerif*e äöilbung gefd^^rieben. ©ie Urfd|>rift bilbet einen 3:^eil ber f*ä$» 
baren Sammlung beg iDon ^paScual be ®at)ango$ in !D(abrtb. @ie ift oon 
großem «Bertl^ wegen be§ ii^U^, btt§ fic über bie frühere igaufba^n ©üöca's 
verbreitet, bie oon caftilionif^en ©efd&id^tfiireibem mit tiefem ©^»eigen über« 
gangen »orben ift. (S$ ift ju bebauern, baf ber S5erfafer feine ^Arbeit nid>t 
über ben 3eitraum l^inaus fortgefe^t l^at, »o ber ©egenflanb berfelben feine 

@mennttng pr ©enbung na4 ^eru erhielt. 
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in iener ®egmb be^ ianbti ju unterfuhren. Stefe waren in 
grof e6 S>un{e( iti}&% unb obgleid^ xi}m einige bebeutenbe dled^tö« 
geklärte bei ber Unterfud^ung jur @eite fianben^ fo bef(|)aftigte 
il^n biefelbe bod^ faft jtt>ei Saläre lang. S5ei bef Leitung biefer 
fd^wierigen Slngelegenl^ieit jeigte er fo mel ©d^arffinn unb eine 
fo toQfommene Un)>arteilid^{eit; ba^ er oon ben 6orte$ t)on ^a^ 
lencia jum %mte eine$ S3ifttabor biefe^ Sönigreid^i ernannt xoaxb*y 
ein Soften toon l^ol^er 93erantn)ortli(irf eit^ unb ber bei bem Spanne, 
ber il^n betleibete, grof e ßinftd^t )oer(angte, ba ti xf)m oblag, ben 
Sufianb ber (Serid^töl^öfe unb ber Sinfunf^e im ganzen Sanbe ^u 
beaufftd^tigeu; mit ber SSoKmad^t^ SRidbräud^e abinfleEen. &i 
lag l^ierin ein Sdtxoüi feinet groflen ^nfel^enö, ba^ man il^m 
biefen Sofien loerliel^ ^ benn e$ n^ar eine 9lbn>eidrung vom {leiten« 
hm (Sebraud^e — unb bie^ bei einem an ®en)oirnireiten fo fefi 
l^altenben SSolfe — ba^ man ba« %mt einem ?lnbern aU einem 
Untertl^an ber Slragonifd&en Ärone ertl^eilte^). ®a«ca löjle bie 
il^m gefieHte Aufgabe mit ©elbjlanbigfeit unb ©efdi^idHid^feit 
SSSäl^renb er bamit befd^äftigt n^ar, n^arb hai 93olI von SBalencia 
burd^ einen t)on ben ^angofen unb Surfen beabftddtigten Einfall 
gedngfligt; bie unter bem fitrd^tbaren S3arbaroffa bie £üfte unb 
bie benad^barten S3alearifdren Snfeln bebrol^ten. IbU %m6ft tor 
einem Sufjlanbe ber maurifd^en S3et)6lferung war allgemein ; unb 
ba bie fj>anifdren Dffijiere, bie ben SSefel^l in jener ©egenb fül^r« 
ten; ben ©d^u^ einer flotte entbel^rten, t)erjn)eifelten fie, jtd^ 
gegen ben Sreinb bel^aupten ju tonnen. 3n biefer ^üt bei aOge^^ 
meinen ©c^redPen« erfc^ien ®aica aKein rul^ig unb befonnen. 
er warf ben fpanifd^en SSefel^föl^abem il^re unfolbatifd^e ^lieber» 
gefd^lagenl^eit »or, ermal^nte fie, auf iit Sreue ber SRauren gu 
t)ertraucn, unb riet^ il^nen, fofort geftungiwerfe lang« ber Äüjlen 
ju il^rem ©d^u^e gu errid^ten. 3n ^olge beffen warb er jum 
SWitgliebe einer SSel^örbe ernannt, bie biefe SBerfe ;u beaufitd^« 
tigen unb Zxuppm gur SBertl^eibigung ber @ee{üfie au^iul^eben 



6) „Era tanta la opinion qae en Valencia tenian de la integridad y pru- 
dencia de Gasca, que en las Cortes de Monzon los Estados de aquel reyno 
le pidieron por Visitador contra la costumbre y fuero de aqnel reyno , que 
no puede serlo tino fuere natural de la corona de Aragon, y consintiendo 
que aquel fuero se derogase el Emperador lo concediö ä instancia y peti- 
cion dellos/' Hist. de Don Pedro Gasca, MS. 

^ttiioit, Qfroberung von ^ttu. IL 17 
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I^atte> unb btefer tluffrag warb fo gewtffenl^aft crfüttt, ba^ S5ar« 
iatojfa, nad^ einigen frud^tlofen SSerfud^en, feine ganbung ju 6e= 
»itfen, auf aUm fünften jutücfgewiefen, unb genof^iigt würbe, 
ba« Unterne|)men aU l^offnung^lo« auftugeben. ©aö l^auptfai^« 
lid^ SBerbienft biefe« SSiberfianbe« mu^ @a8ca jugefd^rieben 
»erben, ber ben 85au ber geftungSwerfe leitete, unb burd^ hie 
@:parfamfeit, bie er in ber aSerwattung SSalenda« eingefiil^rt l^atte, 
im ©tanbe war, einen gropen Äl^eil ju ben nbtl^igen Äoften bei= 

jutragenO- 

3u biefer Seit, im legten Sl^eile beö 3a|)reö 1545, war eS, 

wo ^]^iß:p:p'8 @taat«ratl^ ®aSca aU ben ju ber gefal^rlid^en @en= 

bung nad^ ^eru am bejlen geeigneten SWann erwäl^lte^). Sn ber 

ai^at fd^ien fein ßi^arafter aud^ am beften baju geeignet gu fein. 

6r l^atte fein ganjeS Seben l^inburd^ S3eweife t)on Untertl^anen» 

treue gegeben. SWit grofler Sanftmut)^ im äufiern SBefen »er* 

banb er bie fejlefte (Sntfd^lojfenl^eit. SSBar fein S3enel^men aud^ 

anfprud^^lo«, wie fein S5eruf e8 erl^eifd^te, fo war t& bod^ weit 

entfernt t)on Sliebrigfeit; benn iai SSewuptfein einer red^tli^en 

^bjtd^t, bai Men, mit benen er )oer!el^rte, Sd^tung einflößte, 

l^ielt il^n aufredet. @r l^atte einen fd^arfen SSerftanb, befaf grofe 

SRenfd^enfenntnifi unb war, wiewol für hai Älojler erjogen, )Der= 

traut mit ©taatögefd^ciften, ia felbft mit ber Ärieg«wijfenfd&aft, 

xoxc man fonft nur üon Semanb erwarten burfte, ber an ^fen 

unb in Selblagern erjogen ift. 

Salier nal^m ber SRatl^ feinen Slnftanb , i^n einflimmig htm 

^aifet 5U em^fel^len, unb erfud^te um bie SBejtätigung ber Sßal^l. 

(Sari liatte ®a«ca'« ^Betragen aufmerffam beobad^tet. S5efonber8 

l^atte bie gefd^idCte äBeife, auf weld^e er ben ^roge^ gegen bie 

Äe^er t)on Sßalentia geleitet, be« Äaifer« Slu^erffamfeit auf 



7) „Qoc parece cierto," faßt fcitt bcgciftcrter ^ebenSbef Treiber, „qae por 
disposicion divina vino ä hallarse Gasca entönces en la ciudad de Valencia» 
para remedio de aqael reyno y isla» de Malorca i Menorca 6 Iviza, segan 
la örden^ prevencion y diligencia que en la defenga contra las annadas del 
Turco y Francia tnvo, y las provisiones qne para ello hizo/' Hist. de Don 
Pedro Gasca, > 

8) „^a fte fauDen, bap ein Um niä^t baju tau^m toütU, fanbten fte ein 

Eamm,'' fagt ©omara. — „Finalmente qniso embiar una oveja, pues un leon 
no aprovecho; y ati escogid al Licenciado Pedro Gasca.'' Hist. de las Ind. 
cap. CLXXIV. 
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i^n gmd^tet "). ©er Äatfer fal^ fogletd^ , baf et bet redete 2Wann 
für ben gegenwartiaen gfatt fei, unb fd^rteb fofort etgenl^anbig 
ön tl^n, fptadfy feine \)ottfommene SujKmmung ju feiner ©rnen« 
nung au«, unb beutete jugleid^ an, wie er, jur ^nerfennung 
feine« SBertl^e« geneigt fei, i^n ju einem ber bamaß erlebigten 
^au:ptbi«tl^umer ju erl^eben. 

®a«ca ubernal^m bie il^m itlit jugebad^te ©enbung ol^ne S[n= 
flanb unb begab fid^ nad^ fWabrib, wo er bie §ln»eifungen ber 
Slegierung, l^injid^tlid^ feine« ju befolgenben »erfahren«, entge« 
gennal^m. @ie waren im fanfteften, t^erfSJ^nlid^fien Sone abge* 
faft unb flimmten mit feiner eigenen wol^lwoOenben ®eftnnung 
Dottfommen überein ^^). ?lber wenn er aud^ ben in il^nen l^err» 
fd^enben £on toben mufte, fo betrad^tete er bod^ bie SSoUmad^t, 
bie er erl^aften fottte, feine«weg« il^rem 3»edEe angemejfen. @ie 
war in Um eiferfüd^tigen ©eifle abgefaßt, mit weld^em bie fpa« 
nifd^e 3legierung gewBl^nUd^ bie JBefugnijfe il^rer oberen ?>flans= 
ftaatbeamten, beren Entfernung Don ber «l^eimat ju befonberm 
3Ri«trauen SBeranlaffung gab, gu befd^ranfen ^pflegte. ®a«ca fal^ 
Dorau«, ba^ er M iebem ungewfil^nßd^en unb unerwarteten 93or> 
faEe genötl^tgt fein würbe, um neue 9$erl^altung«rege(n nad^ ber 
^eimat ju fd^idCen. S>ie« mufte SSerjug l^erbeifül^ren, wo @d^nellig« 
feit jum ßrfolge wefentlid^ nötl^ig war. Ueberbie« fei ber $of, 
wie er bem Stat\)t üorfleUte, wegen feiner Entfernung t)om @d^au« 
plaiiz ber JBegebenl^eiten, burd^au« nid^t im Staube, über bie 3wedE- 
maf igfeit ber ju ergreifenben SWaf regeln ju entfd^eiben. 6« müjfe 
Semanb abgefd^idCt werben, auf ben |t<^ ber j^önig unbebingt 
terlaffen tonne, unb ber mit einer für ieben 93orfaD l^inreid^en» 
ben SSollmad^t belleibet fei^ mit einer SSoOmad^t, nid^t nur ju 
beflimmen, xoai ba« S3ejle fei, fonbem aud^ biefe (Sntfd^etbung 
in 9u«fü]^rung ^u fe^en> unb er l^atte bie Ml^nl^ett, ju ^ttlan^ 

9) ®asca ma^te/ n>ie ber SSerfaffer fa^t, ana breve y copyoia relacion oon 
Den SSorfäUen an Den ^aifer in Valencia/ ustD Diefer Sediere Derfolgte Die Un= 
terfttd^ung fo emftg, Da^ er Derfelben einen ganzen ^ad^mittag »iDmete, obglei^ 
fein Öo^n ^^iltp)> i^n erwartete, um einer fiesta Deijurool^nettl ein nmoiDerleg« 
li^er Sdtm^, mie Der ^(i^riftfieller meint; Don feinem @ifer für Den ©lattben. 

»~ y,Qneriendo entender muy de raizo todo lo que pasaba como principe tan 
zeloso qae era de las cosas de la religion/' Hist. de Don F&dro Goica, MS. 

40) IDiefe üBefe^le^ Deren DAterlidj^er Son Der Stegicrung iVLx grof en @bte ge« 
rei^t, finD au&fä^rUdj» in Der j>anDf4rift Don (Saraoanted, ieDo4 in feinem an- 
Dem Don mir su 9^at^e geiiodenen ®er!e entl^alten. 

17* 
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gen, baf man xi)n mä)t nur aW @tcllt)erttcfer Ui Jg)errfd^crS, 
fonbern aud^ mit beffcn ganjcr SWad^t bcHcibet, abfenbe. ®c= 
»al^rc man weniger aW bie«, fo würbe bieö ben 3»^* feiner 
©enbung tjemid^ten. „8fur mid^ felbfl", fo fd^Io^ er, „t)erlan8e 
t(^ »eber SSefolbung nod^ ©ntfd^abigung trgenb einer ^tt. Sd& 
ftrebe Weber nad^ Entfaltung t)on ^runf nod^ trtegertfd^em ®lanj. 
SRit meiner @tola unb meinem S5ret)ter benfe id^ ia^ SBerf, ba« 
mir übertragen ift, ju »ottbringen ^^). S5ei ber ©d^wäd^üd^feit 
meinet ^örperd, würbe mir l^auölid^e dlul^e angenel^mer gewefen 
fein, aW biefe gefdl^rlid^e ©enbung; aber auf ba8 @e|)ei^ meine« 
Äanbeöl^errn Witt id^ mid^ il^r nid^t entjiel^enj unb fottte eS, wie 
ti wal^rfd^einlid^ ift, mir nid^t gejlattet fein, mein SSaterlanb 
wieber jufel^en, fo wirb mid^ wenigfteu« baö S5ewuftfein troffen, 
Sitte«, xoai in meinen Äraften fielet, für beffen SBol^l getl^an ju 
^aben."") ©ie SfWitgtieber be« 3?at^e« prten jwar mit »e^^ 
wunberung ®a«ca'« uneigennü^ige @r{lärung, waren aber erflaunt 
über bie Äül^nl^eit feiner ?forberungen. 5Rid^t bafi fre ber JUein* 
l^eit feiner Slbjid^ten mißtrauten, benn biefe waren über leben 
aSerbad^t erl)aben; aber bie SSottmad^t, auf ber er befianb, über* 
fd^ritt fo weit bie bem SSicefönige eine« ^flanjjlaate« bi«l^er er= 
tbeilten, ia^ fie jid^ nid^t bered^tigt l^ielten, eine fold^e ju be* 
wittigen. @ie »erweigerten fogar, eine bergteid^en »om Äaifer ju 
erbitten, unb »erlangten, baf ®a«ca fid^ felbfl an benfelben 
wenbe, unb bie S5eweggrünbe ju fo ungewö^nlid^en gorberungen 
anfül^re. 

®a«ca ging auf biefen SBorfd^lag bereitwittig ein , unb fd^rieb 
auf hk au«fül^rlid^|le unb befümmtefte SBeife an feinen ©ebieter, 
ber feinen Slufentl^alt nad^ glanbern »erlegt l^atte. 6arl l^ielt 
nid^t fo fejl auf feine SRa^t, ober war wenigjlen« nid^tfo eifer» 
füd^ttg barauf, wie feine 2Rtnifier. ©r war ju lange im SSejt^ 
berfelben gewefen, um biefe ©ferfud^t ju em^ftnben> aud^ »er= 
liefen nid^t »iele Sa^re mel^r, bi« er, bebrüdft »on i^rer 2ajl, ju 

44) ,,De tuerte que jazgassen que la mas foerza qne lleaana, era sa abito 
de cleri4!o y breniario." FemandeZy Hist. del Peru, parte I, üb. II, cap. XVI. 

42) MS. de Caravantes, — Hist. de Don Pedro Gasca, MS. — Feman- 
deZy Hist. del Peru, parte I, üb. II, cap. XVII. — @ine ©Uttft, mtetöOl nid^t 

für ft4> fclbft; erbttt er fld() com .Ralf er — bie Srnenttung feines ©ruberö, 
eines ausgcjei^^neten 9le*tS8elet)rtcn , ju einer ojfenen ©teUe an einem ber cq« 
|tilianif(ben ®eri(btgb^fe. 
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®un{ien fetned @ol^ned borauf loetitd^tete. UebetbteS begcif fein 
burd^bringenber S^erfianb fogleid^ bie @d^n)terigfetten ))on ®a^« 
ca'ö ©tcHung. @r fü|)tte, bafi ber gegenwärtige ungewol^nlid^e 
3ufianb ber Singe aud^ ungewöl^nüd^e SWapregeln erl^eifd^e. 6r 
pflid&tete ber ©tarfe ber »on ®a«ca aufgejlettten ©runbe bei^ 
fc^rieb ifym am 16. gebruar 1546 einen jweiten, feine @e« 
nel^mignng entl^altenben S5rief unb erflarte jid^ bereit, i^m bie 
aSottmad^t, fo unumfd^ranft, wie er fie begef)rte, ju bewilligen. 

®a«ca fottte ben Sitel, aSorjiöenber ber föniglid&en Slubien^ 
da fül^ren. Slber unter biefer einfad^en SSejetd^nung würbe er 
an bie @pi^e ieber bürgerßd^en, friegerifd^en unb rid^terlid^en 
Sßerwaltung im ^flanjftaate gefiellt. @r würbe emtad^tigt^ neue 
9le:))artimiento^ ju ntad^en unb bie fd^on ))orfianbenen ju be^ 
ftdtigen. (Sr burfte iJrieg erflaren, 2rup:pen auSl^eben, nad^ fei» 
nem ®utbünfen ©teilen befe^en ober §lnge|lettte barau* entfer= 
nen. @r foKte bai löniglid^e 93orred^t ber 93egnabigung ausüben, 
unb würbe nod^ befonberö befugt, Sitten o^ne Slu^nabme SSer« 
jeil^ung angebeil^en }u laffen , ixt in ber gegenwärtigen @m))orung 
ioerwicfelt waren, ^ud^ fottte er fogleid^ bie üerJ^afiten aSerorb= 
nungen wiberrufen burfen. £)iefe beiben legten S3e{limmungen 
bilbeten, wie man fagen fann, bie ®runblage feinet gefammten 
SEBirten^. 3>a bie ®et{ilid^en nid^t von bem weltltd^en Slrm ge- 
troffen werben fonnten, unb fie bod^ oft a\i Unrul^ejlifter in ben 
^flansjiaaten auftraten, fo erhielt ®a«ca bie ©rlaubniß, fold^e 
auö $eru ^u t)erbannen, bei benen er c& nöt^ig W^t @r fottte 
fogar ben SSicef önig nad^ i&aufe fd^idPen burfen , wenn iai SBobl 
be^ Sanbeö d )[)erlangte. ©einem eigenen eintrage gemcifl , fottte 
er feine bejKmmte SSefolbung erbalten; abe« er ^attt unbefd^ränfte 
aSerfügung über ben ©d^a§ ^on Manama unb ^eru. ©r würbe 
vom Äaifer mit S5riefen an bie oberflen SSebbrben nid^t attein in 
^Peru, fonbern aud^ in SRejcico unb ben benad^barten 9{ieberla{fun=^ 
gen »erfel^en, worin biefelben 5U feinem ©d^ufe unb feiner Unter« 
tlü^ung aufgeforbert würben; unb enblid^ erhielt er aud^ unauö^ 
gefüttte SSriefe mit ber IBniglid^en Unterfd^rift, bie er nad^ 83 e= 
lieben auöfutten burfte ^^). 

-13) Zarate, Conq. del Peru, lib.Vl, cap.VI. — Herrera, Hist. gener. dec. VIII, 
lib. I, cap. VI. — MS. de Caravantes, — Fernandez, Hist. del Peru, 
parte I, lib. II, cap. XVII, XVIII. — Gomara, Hht. de las Ind. cap. CLXXIV, 
— Hist, de Don J'edro Gasca, MS. 
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8ß%enb fo unbefd&ranfte SSoIImad^ten l&et ©a^ca bie n)atm' 
ften (Seffil^te bet ©anfbarleit gegen feinen ©eHeter l^ert>orriefen, 
ber x\)m baburd^ fo viel 93ettrauen lunb gab^ fo fd^etnen fie, 
toai nod^ mel^r ju bewunbetn tfi^ fein ©efül^l von 9leib bei ben 
^ofleuten erregt su l^aben. @ie n)uften »obl, bafi ber gute ©eift« 
lid^e fte nid^t um feinetwiOen nad^gefud^t l^atte. Sm ©egentl^eif, 
@inige au< bent Statine n^finfd^ten, bafI i\)m bai oerfprod^ene S3t j« 
tl(ium nod^ loor feiner ^breife Derliel^en werben ba fte meinten, er 
n^urbe auf fold^e SBeife mit größerem ®mx6)t auftreten fönnen, 
benn ali ein einfad^er ©eiftlid^er, unb ba fte nod^ auflerbem 
färd^teten, ©a^ca mod^te, faS^ ti nid^t gefd^el^e, begreiflid^er» 
n^eife SRiöoergnfigen entpftnben. flber ©aSca beeilte ffc^, biefe 
SSeforgniffe ju jerfheuen. ,,^iefe @^renbe)eigung xoütit mir ia, 
wol^in id^ gebe", fagte er, „wenig nü^en*, unb ti wäre offen« 
bar unred^t, n)enn man mic^ }u einem %xiU in ber ^ird^e er^ 
nennte, ba td^ au^ fold^er @ntfernung nid^t bie ^flid^ten beffek 
ben erfutten fbnnte. £)ie« S5ewuf tfein »erfaumter ^flid^terfuttung", 
fubr er fort, „würbe, wenn id^ nie jurudffel^^ren fottte, in meinen 
(elften Slugenblidfen fd^wer auf meiner ©eele lafien. " ") 

Diefe Ilugc Steigerung, bie SRitra anjunebmen, ift jum 
@)}rid^n)ort geworben. %ber ^ier war feine SSerfieUung im @t>iele > 
unb ©a^ca'ö ^eunbe, bie feinen ©runben nad^gaben, oermieben 
ti, femer ben ©egenflanb }u berül^ren. 

S>er neue @tattl^alter traf nun feine weiteren äSorbereitun- 
gen. @ie waren gering unb einfad^ ; benn er foUte nur t)on einem 
fd^wad^en ©efolge begleitet werben, worunter ber SSebeutenbfte 
Älonfo be ^toarabo war, jener tapfere Dfftjier, ber, wie ber 
Sefer ftd^ erinnern wirb, lange unter J^rand^co ^ijarro befel^ligt 
batte. gr l^atte fid^ wal^renb ber legten 3abre am ^ofe aufge« 
balten unb begleitete jefet ©a«ca, auf beffen SSerlangen, nad^ 
$eru, wo feine tlnwefenl^eit bie Unterl^anblungen mit ben @m» 
pörem erleichtern fonnte, unb er }uglei(^ burd^ feine Srieg^erfab« 
rung, fall^ man ju ben Sßafen greifen mü^tt, ftd^ nid^t minber 



H) „Especialmente , si alla muriense u le raatassen, que entuces de nada 
le podria ser buena, 8ino para partir desta vida, con mas congoxa y pena 
de la poca cuenta que daua de la pronision que auia aceptado.** FernandeZf 
HUt. del Peru, parte I, Hb. II, cap. XVIU. 
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nu^ltd^ erweifen würbe '*). (S6 beburfte nod^ einiger Seit, um fein 
Keinem ©efd^waber in SSereitfd^aff ju fe^en, unb erjl am 26. SWai 
1546 fd^iffte jtd^ ber ©tattl^aft er mit feinem ©efolge in ©an 8ucar 
nad^ ber neuen SBett ein. 

sRad^ einer glürflid^en unb, für bie bamalige Seit, nid^t lan= 
gen ga^rt lanbete er um bie 2Witte be« Wfiomti 3uli im ^afen 
Don @anta SRartl^a. <^ier erl^ielt er bie beflurjenbe 9lacl^rid^t 
iDon ber ©d^lad^t )0on ^üaquito, t)on ber iRieberlage unb bem 
Kobe be« SSicefönig«, unb t)on ber SBeife, wie feitbem ©onjalo 
?>ijarrD feine unbefd^ranfte |)errfd^aft über ba« 8anb fejlgeflettt 
liatte. IDbgleid^ biefe JBegebenl^eiten mel^rere SWonate t)or ®a«= 
ca'« SLbreife auS Spanien ftattgefunben l^atten, fo war t>o^, 
bei bem mangell^aften SSerfel^r, bie 9{ad^rid^t t>Mon nod^ nid^t 
in ©panien eingetroffen. 

35er ©tattl^alter würbe nun baburd^ mit großer Slngft er» 
füEt, ba er einfab, bafi bie ©mporer, nad^ einer fold^en %xt^tU 
ti)at wie ba^ @rf(^Iagen beS SSicefonigi, wol an S3egnabigung 
»erjweifeln unb aKe Sftudfjtd^t auf bie folgen berfelben t)on fid^ 
werfen mod^ten. @r war bal^er bemül^t, befannt werben ju laf= 
fen, baf fein Auftrag i^m crft nad^ iener unbeitooUen @d^(ad^t 
ertbeilt worben, unb er befugt fei, aßen bi^l^er gegen bie JRegie=' 
rung t)erubten SSergeben t)olljiänbige SSerjeil^ung angebellten ju 
laffen ''). 

©er Kob be« S5la«co 9?unej fonnte jebod^ in gewiffer 9lödE« 
ftd^t aK ein für bie ?lnjtebelung be8 Äanbe* günjlige« ßreignifi 
betrad^tet werben, ^ätte er Ui jur Slnfunft ®a«ca'« gelebt, fo 
würbe biefer burd^ bie Srtotl^wenbigfeit, mit einem in ber 9tieber= 
(affung fo aKgemein loerl^af ten Spanne gemeinfd^aftUd^ ju l^anbeln, 
ober il^n anbernfaU^ nad^ Saflilien 5urud(jufd^id(en, in grofe 
93ertegenl^eit geratl^en fein. Ueberbieö würben bie @m))orer , bo^ft 
wal^rfd^einlid^, {e^t leidster jur SSernunft ju bringen fein, ba 
iebe |>erfönUd^e Erbitterung natürlid^ mit il^rem ^einbe begraben 
fein mufite. 

Ser ©tattl^after war fel^r unfd^lüfjtg barüber, in weld^er 
®egenb er üerfud[)en fottte, in ?)eru einzutreten. Wie ^afen waren 



15) Bon biefem Olittcr flammt ba& eblc ^auö t)er (Srafen SBiKamor in ^)pa» 
nicn. MS. de Caravantes. 

16) Fernandez, Hist. del Pcru^ parte I, lib. II, cap. XXI. 
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in ben J^anben ?)ijarrD'« unb flönben unter ber fluffrd^t feiner 
Öfpjtere, mit bem jfeengen Söefel^l, jebe SSerHnbung mit @pa* 
nien ab^ufd^netben, unb 3eben^ ber eine SSoKmad^t auS biefem 
Sanbe bei ^6) l^abe, fo lancje auf jul^alten , bi« fein SSefel^l in 
Sejug auf einen fold^en wäre eingel^olt worben. ©nblid^ ent=^ 
fd^Iofi ftd^ ®aöca; nad^ 9lombre be S)io^ fiberjufe^en^ ba^ ba» 
matö mit einer ftarfen ©treitmad^t t>on ^eman SWejria befe^t 
n>ar, einem Dffijier, beffen SSefel^l ©onjalo ^Jijarro biefe« jlarfe 
SS)OV ju feinem ©ebiete aW einem SÄanne ant>ertraut l^atte, auf 
beffen ^nl^anglid^feit an feine @ad^e er guioerftd^tßd^ red^nen fonnte. 
Sßäre @a^ca t)or biefem ^la^e in einer brol^enben ©teUung^ 
mit friegerifd^er SÄad^t, ober aud^ nur mit einem amtßd^en ^ruhf 
erfd^ienen, ber bei bem S5efebI8l^aber SSerbad^t erwerft i)attt, fo 
würbe e* i^m ol^ne Sweifel nid^t leidet geworben fein, eine Üan« 
bung }u bewirten. 9ber in bem dlai)tn timi armen ©eifHid^en^ 
ol^ne eine bewaffnete @treitmad^t, mit einem ibn faum ju be« 
fd^u^en fälligen ®efo(ge, ber^ xoit tS fc^ien, nur atö ein S3ote ber 
®nabe tam, fal^ SRtm feinen @runb jur S3eforgnif. ^aum 
erful^r er baber ben @tanb be^ ^bgefanbten unb feinen tlufirag^ 
aU er ftd^ anfd^idCte, ibn mit ben feinem Stange gebül^renben 
Sbtenbejeigungen ju em))fangen$ er 50g an ber @pi^e feiner 
©olbaten auö, an bie frd& eine betrad^tlid^e Slnjabl, am £)rte be« 
finblid^er ©eifllid^en angefd^foffen f)atU. 3n ber ^erfönlid^feit 
@a8ca'«, nod^ weniger in feinem einfad^en geifHid^en Stnjuge 
unb befd^eibencn ©efolge, war nid^t«, wa* iem gewöbnltd^en 
Bufd^auer ein ©eful^l t)on gurd^t ober ßb^erbietung einflößen 
fonnte. Sn ber Sl^at erregte fein ärmlid^eö ^eufere, fowie baS 
feine* ©efolge*, ba« fo ganj oerfd^ieben t)on ttm ^runf war, 
ben bie inbianifd^en SSicefönige anjunebmen ftd^ beftrebten, einige 
^eiterfeit bei bem roben Ärieg^üolfe, iai feinen Slnjlanb nal^m, 
feine groben @d^erje über feine ßrfd^einung ju treiben, ali fie 
borten, e« fei ber ©tattbatter felbfi "). „SBenn bie« bieSlrt 
oon ©tattl^alter ift, bie @e. SWaieflat un« jufd^idEt", riefen fie, 
„brandet fid^ ^ijarro eben nid[)t febr barum ju ängjKgen." 



4 7) yyEspecialmente machos de los soldados, que estauan desacatados, y 
decian palabr^s feas, y desuergOfadas. A lo quäl el Presidente (viendo 
que era necessario) hazia las orejas sordas." Femandez, Hist. del Peru, 
parte I, lib. II, cap. XXIII. 
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©od^, weit entfernt, ftd^ über biefe Ungebül^rßclfett ju argem, 
ober gegen bie Url^eber berfelben (SnnjftnbHcl^feit ju auf em, untere 
warf frd^ ber ©tattl^atter benfelben mit ber gröften ©emutl^, unb 
fd^ien feinen geijHid^en SSrfibern nur um fo banfbarer ju fein, 
bie burd^ il^r ad^tungSvoKe« SSenel^men fid^ befhebten il^m ®^re 
JU erweifen. 

%ber xoit einfad^ unb anf)>rud^ölo^ aud^ ®a$ca fid^ jeigte, 
fo entbedfte SRejria bod^ fd^on bei feiner erjlen Sufammenfunft mit 
tl^m, bafi er ti mit feinem gen)5l^nlid^en SDtenfd^en }u tl^un l^abe. 
9{ad^bem ber &tattf)altn bie S3efd^a{fenl^eit feinet tluftrageö furj 
bargelegt l^atte, fagte er il^m, baf er aU ein S3ote beö ^ebenS 
gelommen fei unb baf er ftd^ nur oon frieblid^en S^aflregeln 
einen 6rfb(g ))erfpred^e. hierauf mad^te er i^n mit bem ganzen 
Umfange feinet lluftragetf belannt, mit feiner SBefitgnifl, allen 
S>enen, ol^ne ^uinal^me, bie ftd^ fofort ber . dlegierung unter- 
n)ürfen, eine aufrid^tige SSerjeil^ung angebeil^en }u laffen, fon>ie 
mit feiner Slbjld^t, bie SSerorbnungen ju wiberrufen. Die 3wedPe 
ber ©mpörung feien auf biefe SBeife erreid^t. SRun ben Äampf 
langer fortjufe^en, fei offenbarer Slufrul^r, unb nod^ überbie« 
ol^ne ®runb ^ unb er forberte ben SSefel^Kl^aber bei allen ®runb« 
fa^en ber Sreue unb SSaterlanböliebe auf, il^n an ber SBetlegung 
ber Unrul^en im Sanbe, fowie in ber äurürfful^rung beffelben 
ivm fd^ulbigen @el^orfam ju unterftu^en. 

Die fanfte unb oerfB^nlid^e ©prad^e be« ©tattl^alter« , bie 
fo fel^r t>on ber Unmafung SSlaSco Slunej' unb bem fhrengen 
S3enel^men Sßaca be 6a{ho'^ abn)id^ , mad^te einen merflid^en 6in« 
brucf auf SDte^ia. S)ie oon ®a$ca angefül^rten ®runbe leud^te« 
ten il^m ein, unb er fd^meid^elte fid^, baf aud^ ®on}alo ^ijarro 
nid^t unem|>fanglid^ bagegen fein loerbe. Dbgleid^ fein eigene^ 
@d^idEfal an tai biefe^ ^nful^rer« gefnu:|)ft n)ar, fo xoat er im 
^erjen bod^ ein treuer Untertl^an unb, wie bie meijlen feiner 
Partei, mel^r burd^ äufall ali abftd^tli^ jur @mf)örung überge« 
gangen; unb je^t, »o jid^ il^m eine fo gute ®elegen|ieit barbot, 
e* jtd^er tl^un ju fönnen, war er nid^t abgeneigt, um juf eieren 
unb pd^ bur^ biefe frfil^e SlüdRel^r ju feiner Untertl^anen« 
pfix^t bie löniglid^e ®un|l ju gewinnen. t>xci erflarte er 
bem ©tattl^alter mit ber aSerjid^erung, bafI er aufrid^tig bereit 
fei, xf)m in bem guten äBerle ber SSerbefferung bel^ulflid^ ju n)er= 
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ben '^. Dieö »ar ein n>td^ttger €!(l^ritt für ®a9ca. 9lber nod^ 
md^ttger für il^n »ar tS, jtd^ ben ®el^otfam ^tnoiofa'«, be* 
@tattffMtti von Manama ju ftd^ern, ha bort ^t^arro'^ aui gn)et= 
unb5n)anjtg @d^iffen beflel^enbe flotte im <^afen lag. siber bie^ 
fem Dfftjtere jtd^ )u naivem ^ wat ntd^t let^t. dt xoat ein ä^ann 
iDon weit fefierem (§i)axafttt, atö man gen)6l^nltd^ bei ben letd^t^ 
finnigen Abenteurern in ber neuen Sßett antraf. @r »ar für 
^ijarro'^ @a(i^e eingenommen , unb biefer l^atte il^n baburti^ be» 
lol^nt, ba^ er il^m ben SSefel^l über feine Slrmaba unb über 
Manama, ben ©d^lüffel ju feinen S3e{t|ungen am ftiKen SReere, 
fibertrug. 

S)er @tattl^atter fanbte juerft SRejcia unb %Ionfo be ^loa» 
rabo ab, um ftd^ für feine eigene Anfunft ben SSeg ;u bal^nen 
unb ^inofofa t>om (Segenfianbe feiner Beübung gu unterrid^ten. 
ä3alb barauf folgte er felbfi nad^ unb n)urbe Don jenem S3efel^lö« 
l^aber mit aEen auf em Seid^en üon @l^rfurd^t empfangen. 9[bcr 
obgleid^ er ben SSorjteEungen @a^a'ö mit Vd^tung ®e]^ör gab, 
fo brad^ten fte in if)m bod^ nid^t bie SSeranberung l^eroor, bie 
jte bei SReiria bewirft l^atten*> uttb er t)erlangte gule^t, bafi il^m 
ber @tattl^alter feine SSoSmad^t Dorjeige, inbem n x\)n fragte, 
ob fie il^m bie SSefitgnif ertl^eile, ^ijano in feiner gegenwartigen 
@telle }u beftatigen, gu meld^er er nid^t weniger burd^ feine ge« 
leifteten S>ienjie atö burd^ bie aOgemeine @timme beö SSolfe^ be^ 
red^tigt fei. 

S)ie$ war eine fd^wierige ^age. @in fold^e^ äugeflänbniß 
würbe lebenfaEd ju bemut^igenb für bie ^one gewefen fein; 
aber bie6 bei ber gegenwärtigen Sage ber S>inge einem fo feften 
Slnl^anger ^ijarro'* offen ju gefielen, würbe jebe weitere Unter- 
l^anblung abgefd^nitten l^aben. S)er @tattl^alter wid^ ba^er ber 
^age burd^ bie einfädle Aeuflerung .aui, bafI für il^n bie 3eit 
nod^ nid^t gelommen fei, feine SSoQmad^t Dorju^eigen, ^inoiofa 
möge aber t)erf[d^ert fein, ba§ fte fo befd^afen fei, um leben 
treuen S)iener feinet Sanbeö l^inreid^enb belol^nen ju fönnen ^^). 



18) FernandeZf Hist. del Peru. — Carta de Gonzalo IHzarro a Vaidivia, 
MS. — MontesinoSy Annales, HS. Ao. ^1046. — Zarate, Conq. del Peru, 
Hb. VI, cap. VI. — Herreray Hi«t. gener. dec. VIII, lib. II, cap. V. 

19) Fernandez^ Hist. del Peru, parte I, lib. II, cap. XXV. — Zarate, 
Conq. del Pera, lib. VI, cap. VII. — MS. de Caravantes. 
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^tnotofa xoat bamt nid^t aufrieben gefieSt^ et fd^rieb fo« 
gletd^ an ^tjarro, id^tt il^m bte ^nfunft ®aita'^ an unb 
untemd^tete ii^n von bem anwerfe feinet @enbung > jugleid^ tl^eilte 
et tl^m Ofen mit, roit et übetjeugt fei, baf bet @tattl^altet 
ntd^t bte SBefugni^ l^abe, tl^n in feinet @tattl^altetfd^aft ju be« 
ftätigen. %bet )Dot bet Vbfal^tt bed @6)i^ei ftd^ette ftd^ ®a6ca 
bie Dienfie eine^ S)ominifanetmoncl^d^ bet eben im S3egtif wax, 
am S3otb iti nämUd^en @d^ife$ nad^ einet bet «^{ienftäbte ab« 
jugel^en. 2>iefem gab et SBefanntmad^ungen mit; bie ben ^xotd 
feinet SSefud^eö, fon)ie bie ^ufl^ebung bet SSetotbnungen ent» 
l^ielten, aud^ allen S>enen t)oSe äSetjeil^ung oetl^iefen, bie jum 
@el^otfam jutucüel^tten. @t fd^tieb aud^ an bie ®eifUid^en unb 
Dbtigfeiten bet »etfd^iebenen ©tabte. Die (Stjleten fotbette et 
auf; il^m gut SSetbteitung eine^ @eijie$ btt Zxmt unb be$ ®e» 
l^otfam^ im SSolIe bel^ulflid^ ^u fein; ben @täbten etflätte et 
feine ^bftc^t; ftd^ fpatet mit i^nen übet einige n)itffame SHap 
tegeln )um S3ol^(e beö Sanbei ju bef))ted^en. Diefe ^Blattet )[>et« 
pflid^tete fid^ bet S>omini(anet in ben lootjöglid^en @täbten bet 
^iebetlaffimg ju t)ettl^ei(en^ unb et l^ielt getteulid^ SBott^ n)ien)o(; 
n)ie fid^ geigte ; mit nid^t getinget ®efal^t fut fein Seben. Det 
auf biefe SSBeife au^gejheute @amen mod^te wo! t^ietfad^ auf un« 
ftud^tbaten S3oben faOen. t(bet bet gtofite Xf)üL beffelben, l^ofte 
bet &tatt\)alUv, xottit SSButjel faffen im, ^etgen M 93olfe«i 
unb et toatttU gebulbig auf bie @tnte. 

Dbgleid^ e^ i|im nid^t gelang ^inoiofa'ö S3ebenfen }u )oet^ 
fd^eud^eU; fo l^atten boc^ ®aöca'6 fteunbUd^eö SSenel^men unb 
feine milbe, ubettebenbe @pxa^t einen fid^tbaten SinbtudE auf 
anbete ^etfonen gemad^t, mit benen et im täglid^en Sßetfel^t jlanb. 
SRel^tete von biefen, unb batuntet einige bet Dotne^imfien dtittet 
fon^ol in Manama ; atö bei bet ^(otte, gaben il^te S3eteitn)iKig« 
leit funb; ftd^ bet föniglid^en @aÄe anjufd^liepen unb bem &tatt' 
baltet bel^utflid^ ;u fein^ fie aufted^t ju etl^alten. ®adca benu^te 
il^ten SSeiftanb baju, eine SBetbinbung mit ben S3el^6tben ))on 
®uatemala unb SRejrico ju etöffneU; bie et loon feinet @enbung 
untettid^ tete; unb jugleid^ etmal^nte^ feinen SSetfel^t mit ben @m« 
pöxtxn auf bet ^ufie t)on $etu ju geftatten. @nblid^ t)etmod^te 
et aud^ ben ®tatti)alttx oon Manama ; il^m SKittel ju oetfd^af en, 
ftd^ mit ®onja(o ^ijatto felbfi in 93etbinbung ju fe^en^ eö 



toaxb ein @d^iff nad^ Stma, mit einem SBrtefe datVi V. an jenen 
finffil^ter gerid^tet, nebft einer 3ufd^rift t)on ®a«ca felbjl, abge- 
fertigt. 

DaS @d^rei6en be$ ^aifer^ xoax in ben l^erablaffenbflen unb 
felbfi Derföl^nßd^ften SluöbrudFen abgefaf t. SBeit entfernt^ ®onjalo 
ber 6m))&rund ju befd^ulbigen, gab fid^ fein fönigltd^er ®ebieter 
hai -tlnfel^en^ fein SSenel^men fo ju betrad^ten^ ali xoävt er burd^ 
bie Umftanbe^ namenflid^ burd^ bie <!g)artnä(fig{ett iti SSicefönigö 
Sluffej, baju genötl^igt gewefen, ber ben ?ln|ieblern iai unDer= 
äu^erlid^e S^ed^t ber S3itte t)ern>eigert l^abe. @r beutete feine 
«bpd^t an, ^ijarro in ber ©tattl^alterfd^aft weber ju bejldtigen, 
noc^ barauS ju entfernen > fonbern loenpie^ il^n einfad^ auf ®a^ca, 
ber tl^n mit bem föniglid^en äBiSen belannt mad^en n>erbe, 
unb mit bem gemetnfd^a^Iid^ er bie 9lul^e im Sanbe j^er^uflel» 
ten l^abe. 

Qaita'i eigener SSrief war auf biefelbe finge Sßeife abgefaßt. 
6r bemerfte jebod^, bap bie Umfianbe, bie biöl^er ®on}alo'ö 93er« 
fal^ren bejKmmt l^atten, nid^t mel^r tjorl^anben feien. WUi, xoai 
man k)erlangt l^abe, fei jugeflanben n)orben) man l^abe ie^t um 
ttid^t* mebr ju flreiten, unb e« bleibe ^igarro unb feinen Sin« 
bangem, um i^re Untertl^anentreue unb bie ^ufrid^tigfeit ibrer 
®runbfä|e ju ben)eifen, nid^t^ n)eiter übrig, ali ber ^one ®e« 
liorfam ju Iciflen. S5i8l^er, fagte ber ©tattl^alter, b^be ^ijarro 
gegen ben 93icefonig unter äBaffen geflanben, unb ba& SBolf l^abe 
il^n ali gegen einen gemeinfd^aftlid^en ^einb unterjlu^t. 99Senn 
er ben Äömpf fortfe^e, fo mitfie fein 8anbe«l^err jener geinb 
»erben. 3n einem fold^en ©treite würbe iai SSolf il^n tjerlaffen, 
unb ®a«ca befd^wor il^n bei feiner ßl^re aW SRitter unb bei fei= 
her ^flid^t ali treuer SSafoO, bie f oniglid^e SBurbe ju ad^ten unb 
nid^t unbefonnen einen Äampf l^erüorgurufen, meld^er ber SBelt 
beweifen muffe, ba§ ibn ju feinem biöl^ertgen SBenebmen weniger 
aSaterlanbSliebe ali eigenfüd^tiger ßi^rgeij bewogen b^be. 

©iefer in ben l^ofßd^jlen unb fd^meid^ell^afteflen ÄuSbrudEen 
gegen ben ßntpfanger abgefaßte SBrief war fel^r lang; bemfelben 
war nod[y ein anberer furj^er gefaßter an 6e)>eba, ben ränfevoQen 
3led^t*gelel^rten, beigefügt, ber, wie @a6ca xou^tt, ben größten 
©nfluß auf ^ijarro wal^renb Garbajar« Slbwefenbeit ausübte, 
weld^er Se^tere befd^äftigt war, bie neuerbingS entbecften @ilber= 
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gruben t)on ?>otojt au«jubeuten"). 3n bicfcm ©d^rctten orbnete 
ftd^ ®aUa f^etnbar bem fd^läuen ^olitifer ali einem SWitgliebc 
ber föntglid^en ^ubtencia unter, unb beriet)^ ftd^ mit xf)m über bic 
befle %rt; eine in biefem Statine erlebigte @teQe n)ieber }u befe^en. 

Diefe t^erfd^kbenen @d^reiben xontbtn einem SRitter, 9lamen& 
^aniagua, ant)ertraut, einem treuen Stnl^anger be^ @tattl^atter« 
unb einem t)on S)enen^ bie mit il^m l^erubergefommen warm. 
Semfeiben übergab er aud^ S3e{anntmad^ungen unb S3riefe^ gleid^ 
ben bem S)omintfaner ant>ertrauten, mit bem f8tU% fte l^eimlid^ 
in 2ima ju »erbreiten, el^e er biefe ^mpt^abt »erlaffe^O- 

SSBod^en unb SRonate t)erflri(^en, n>äl^renb n>eld^er ber &tatt^ 
f)aUtt fortoäl^renb in Manama blieb, n>o er, ba feine SBerbinbung 
mit ^eru eiferfüd^tig abgefd^nitten xvax, ftd^ xoxt eine %rt wn 
Staatsgefangenen 5urü(fgel^alten fal^. Unterbeffen fallen fon)o{ er 
M »g)inoiofa begierig ber 3lnfunft einer S5otfd^aft »on |>i2arroE 
entgegen, ani weld^er l^ervorgel^en roütit^ auf n)eld^e SBeife biefer 
S3efel^töl^aber bie @enbung Ui @tattl^atterS au^unel^men l^abe. 
S)er @tattl^alter t>on Manama xcax nic^t bßnb gegen bie gefal^r« 
lid^e 8age, in bie er felbfl werfest war, eim fo wenig gegen bie 
Sl&orl^eit, einen Äampf gegen ben S^of »on 6aftilien l^ertorju« 
rufen; aber e« »iberfhebte il^m — toai bei ben StHtttn t)on 
^eru nid^t ju oft ber %aU war — ber @ad^e be« S5efel^Kl^aber« 
untreu ju werben, ber in il^n fo grofleS SSertrauen gefegt l^atte. 
@r red^nete tebod^ barauf^ bafi berfelbe bie i^m je^t bargebDtene 
©elegenl^eit ergreifen würbe, um fid^ unb iai £anb in einen 
bauerl^a^ ftd^ern Suflanb ju »erfe^en^ 

SRel^rere Siitter, bie j!d^ auf ®a«ca'« @eite gewenbet l^atten, 
mad^ten, auö SRigt)ergnögen über biefe ^^artnadCigfeit, wie fte eS 
nannten, ben äSorfd^lag, fid^ feiner ^erfon ju bemad^tigen unbftd^ 

20) y,£l Licenciado Cepeda qae tengo yo agora por teniente, de quien yo hago 
mucho caso i le qaiero mncho. „Carta de Gonzalo Pizarro a Yaldivia, MS. 

24) Siefe im Seiet ermähnten Briefe ftnbet man in Zarate, Gonq. delPero, 
Üb. VI. cap. YII, unb in Femandez, Hist del Peru, parte I, IIb. 11^ 
cap. XXIX— XXX. ©er ©rief bcS ©tatt^atterS nimmt fieben ©eiten ein. 
Zieles barin ftü^t ftdj» Quf frühere gef^id^tlidl^e ©reignijfe unb ent^dlt @rldutc» 
rungen, um fon>oI ba& 2:i^6ri4te al§ J9Serberbli((>e eine$ ^ufammenltofed mit ber 
j)errf(i^erma4t barjut^un. TCuf ben liebreidi^en Zoti biefeö SSortragS läpt ft4 
aus bem ©^^uffa^e, beffelben [^liefen: »»Naestro senor por sa infinita bondad 
alambre a vuestra merced, y a todos los demas para qae acierten a hazer 
en este negodo lo qae coauiene a sog almas, hoiiras, vida« y baziendas: y 
gaarde en «a saocto tervicio la IHoitre persona de vuestra merced.'* 
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bann in ben S5efi$ ber glottc ju fe§m. ftber ber ©tattl^alter t>cr» 
warf biefe« 3lner6teten fofprt. „@rinc ©cnbung/' fagtc et, „fei 
eine be^ Stiebend, unb et woUt fte nid^t gteid^ ^nfangö mit einer 
®maltü)at befledPen." ©t ad^tete fogat bie S5ebenlen *^inoj[ofa'«, 
unb fal[) ein, bafi ein 9littet t)on fo el^tenn)ettl^et ®eftnnung il^m 
n)al^tfd^einlid^ etgebenet fein n)ütbe, xomn et il^n butd^ el^tüd^e 
SRittel fitt ftd^ gen^önne, cM wenn et il^n butd^ ©emalt obet 
Stug bewältigte. ®a6ca meinte, et bütfe tul^ig feine Seit ab= 
ivatten. S)ie9 toav Ilug unb el^ttid^ jugleid^) in bet Sl^at gel^t 
beibeS fiet^ ^anb in <&anb. 

SBäl^tenb bet 3eit famen juweilen Seute auö Sima unb ben 
benad^batten Ctten an , bie übet ^jatto Sftad^tid^t btad^ten, übet 
bie SSefd^affenl^eit unb Stellung bet ^atteien attv abweitl^enb 
betid^teten. @inige melbeten, et gen)inne aQe ^etjen butd^ fein 
offene« SBefen unb butd^ bie finge gteigebigfeit, mit »eld^et et, 
obgleid^ et gelbgietig »at, 8le|)attimiento« unb ©efd^enfe untet 
feine ^nl^änget Dettl^eitte. anbete bel^aupteten, et t^etfal^te eigen« 
mad^tig, unb ^td^t unb SRi^ttauen l^ettfd^e untet ben S3utgetn 
9on Sima. Wie fümmten batin ubetein, ba^ feine SRad^t gu 
feflt begtünbet fei, um etfd^üttett wetben ju fönnenj unb baf, 
xomn bet Stattl^altet nad^ £ima gelten foKte, et ftd^ entn>ebet 
entfd^liefen muffe, ein SBetfjeug in |)ijatto'« Rauben ju »etben 
unb il^n in feinet ©tattl^altetfd^afit ju bejlatigen, obet fein eige= 
neS geben einjufe^en "). 

e* leibet feinen 3»eifel, bafi ©onjalo, »cil^tenb et, wie 
feine gteunbe fagen, ben offentlid^en Stngelegenl^eiten feine 3luf= 
metffamfeit fd^enfte, bod^ 3eit fanb, ffd^ ienen 93etgnügungen ju 
öbetlaffen, bie iti ®lM«foIbaten in feinet @iege«}eit matten. 
@t xoat ®egenfianb bet @d^meid^elei unb «^ulbigung, felbff bei 
S)enen, bie il^n l^aften. S)enn xotx ben gltidFlid^en ^eetful^tet 
nid^t liebte, l^atte Utfad^e il^n ju ffitd^ten > unb feine Sl^aten rcm^ 
ben in SHomanceö unb SSaOaben atö fold^e befungen, bie — unb 
bie« »at nid^t fel^t ubetttieben — mit benen bet ffil^nffen gelben 
be« SRittettl^ttm« »etteifetten ^0- 



22) Femandez, Hist. del Peru, parte I, lib. II, cap. XXVII. — Herrera, 
Hiit. gener. dec. Vm, Hb. H, cap. VI. — MS. de Caravantes, 

23) yyY con esto, estaoa siempre en fiestas y recozijo, holgandose mncho 
que le dicMen musicas, cantando romancea, y oopIa§, de todo lo qae aaia 
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SRttten unter tiefem 9luibm6) ber €!d^met(l^elet gab ti bod^ 
in bem ^ijarrc'6 Sippen barflereid^ten Sedier ber greube einen 
bittern tropfen, ber aUcm Uebrigen feinen ©efd^mad mittl^eilte. 
£)enit tro$ feiner jur @(l^au getragenen Suioerfid^tlid^teit, l^arrte 
er bod^ mit unaufl^5r(id^er Slengfllid^feit ber Slnfunft t>on 9fad^« 
rtd^ten^ bie il^m fagen (onnten^ in n^eld^em Sid^te bie Slegierung 
in ber ^eimat fein fBerfal^ren betradj^te. Ibiti geigte fd^ in fei« 
ner ängfUid^en SSorfid^t^ bie Sonbungöpunfte ber ^fjte ju be« 
xoa^m unb bie I&niglid^en Senblinge fem ju l^alten. Dal^er 
erfuhr er mit nid^t geringem Sliöbel^agen burd^ «l^inoiofa bie San» 
bung beö @tattl^alter^ @a8ca unb ben ^xotd feiner @enbung. 
%ber feine Unrul^e xovxht gemilbert^ ali er l^orte^ baf ber neue 
%bgeorbnete ol^ne ^egjmad^t gebmmen fei^ ol^ne irgenb ein 
))ral^Ierifd^e$ SSeiwert feinet tlmte^*, n^oburd^ man @inbrudP auf 
ben gemeinen Raufen mad^t, fonbem gleid^fam nur in ber ein» 
fad&en Ärad^t eine* frommen 8efel|irer* ^*). §)tjarro ernannte 
ntd^^t, ba^ unter biefem befd^eibenen Seufletn eine moralifd^e ^aft 
))erborgen lag, ftarfer a\& feine #al^(gepan}erten ^eg^l^aufen, 
baf fte im ©tiUen auf bie öfentlid^e SReinung witttt — um 
be#o fid^erer^ ba e* im @tiSen gefd^a^ — unb feine 0tär(e unter« 
grub, gleid^ einem unterirbifd^en (Sraben, ber bie (Srunblagen 
einei ftattlicfien @ebaube8 gerprt, iai in floiger @id^erl^eit 
baftebt! 

tlber obgleid^ CBonjalo $tgarro biefen (Srfolg nid^t Dorl^er» 
feigen fonnte, fo fal^ er bod^ genug, um ffd^ ju überzeugen, baf 
e* am ftd^erften fein würbe, ben @tattl^atter t)on |)eru fern ju 
l^atten. 2>ie SRac^rid^t üon feiner ^nfunft befd^leunigte uberbieö 
feinen frül^ern SSorfa^, 9[bgeorbnete nad^ ^Spanitn ju fenben, um 
fein neuUd^e* SSerfal^ren gu red^tfertigen unb um bie föniglid^e 
Sefiätigung feiner SRat^t nad^jufud^en. 9[n bie &pxfit biefer 



hecho: encaresciendo sns hazanas, y victorias. En lo quäl mlicho se deley- 
taoa como bombre de grucAso entendimiento.*' FemandeZf HUt. del Peru, 
parte I, lib. II, cap. XXXII. 

2^) 3n feinem Briefe an SSaIbit)ta fpri^t ®ott}aIo oon ©aSca, aU Don 
einem ©eiftlüt^en oom {Ruf ber Srömmigfeit/ ber, of^ne So^n, im matten Reifte 
eined äSefel^rer^ (^erübergefommen fei, um bie TCndelegenl^eiten bed Sanbeft ju 
orbnen. ,J>icen ques muy bnen cristiiino i hombre de bneaa vida i elerigo, 
i dicen que viene a estas partes con buena intencion i no qniio salario nin- 
giuo del Rey sino venir para pooer paz en estos reynos con ins cristian- 
dades/' Carta de Gonzah Pizarro a Yaldivia, MS. 
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@enbting xoaxi Sotmio be ^Ibana gejidlt; ein Slxttcc wU @tn« 
jtd^t unb 2Wutl^, ber ?)tjatro'« ganje« SSetttauen genof, aK einer 
feiner treuejlen Slnl^nger. ©r l[)atte einige bebeutenbe @tetten 
unter biefem Slnful^rer bef leibet, ju beffen ©el^eimniffen, Grfolge 
ju erlangen, aud^ ba^ geborte, bafi er £)ie Itug auii\xxoa\)Un «er» 
ftanb, bie er für feine Dienfte brandete. 

^ufer ^Ibana unb einem ober jn^eien Slittem, n^urbe anä) 
ber aSifd^of »on Äima ber ©enbung beigegeben, »eil berfelbe, 
»ermöge feiner @teKung, Sluöfid^t l^atte, einen gunjKgen (Sinfluf 
für ^ijarro am ^ofe auszuüben. Sugleid^ mit ben S5erid(>ten 
für bie ^Regierung würbe ben Slbgeorbneten aud^ t)on ben @in= 
wol^nern t)on ürna ein S3rief an ®a^ca mitgegeben, in weld^em 
fie, nad^ einem l^öflid&en ©lücfwunfd^ für ben ®tatti)aittv ju 
feiner Slnfunft, il^r Sebauern auöbrficften, bap er ju lipat gefom^ 
men fei. Durd^ ben @tur} be^ SSicefönigS feien bie Unrul^en 
im ISanbe ie^t beigelegt unb bai Sßol! beftnbe ftd^ ganj rul^ig unter 
ber ^errfd^afl: ^ijarro'*. @ie fül^rten nod^ an, ba^ dm ©efanbt« 
fd^aft nac^ 6afKlien auf bem SBege fei, nid^t um SSerjei« 
l^ung ju erbitten, benn pe l^dtten fein SSerbred^cn begam 
gen^O, fonbern um ben Äaifer ju Uttzn, if)xm Änfubrer in ber 
@tattbalterfd^aft ju befiatigen, aH ben SRann, ber in $eru burd^ 
feine Sugenben barauf bie meiflen ?lnfprud^e l^abe. *^) @ie fugten 
nod^ l^inju, bap jte uberjeugt feien, ®a8ca'ö Slnwefenl^eit werbe 
nur baju bienen, bie Unrul^en im Sanbe ju erneuern, unb beuteten 
bunlel an, ba^ fein Sßerfud^ ju lanben il^n wal^rfd^einlid^ bai Seben 
fojlen würbe. — ©ie ®pxa6)t biefer fonberbaren Sufd&rift war 
ad^tungSt)oIler, atö man nad^ il^rem Snl^alt l^citte fd^lief en foden. 
@ie war »om 14. Dctober 1546 auJgejleKt, unb »en ©iebjig ber 
))ornel^mften Slitter in ber @tabt unterjeid^net; eS ift ni^t un= 
wal^rfd^einlid^, ba^ fte Qtptba jum SSerfaffer Ij^atte, beffen ^anb 
in ben meiften 3lanfen t)on ^ijarro'* fleinem ^ofe jtd^tbar ifl. 
Slud^ fagt man — iebod^ ijl bie ®ewal^rfd&aft bafür ttxoai jwei* 
felbaft — ba^ Sllbana ben l^eimlid^en Sluftrag t)on ©onjalo er= 



25) Porqae perdon ningano de nosotros le pide, porque no entendemos qae 
amos errado, sino seruido ä 8U Magestad : consernando naestro derecho ; que 
por 8U8 leyes realts ä «a8 vasallo8 es penuitido." Fernandez, Hi8t. del Peru, 
parte I, lib. II, cap. XXXIII. 

26) ,,Porqae el por 8U8 \irtude8 es muy aiiiAdo de todos: y teaido por 
padre del Peru/' ^btf. xok oben. 
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f^alttn f^U, bem ^tatt^aütt eine SBefted^ung von 50^000 pesos 
de oro anzubieten ^ um il^n jut StMtzi^x m6) SafÜUen ju U-- 
wegen, unb im %aU feiner SBcigerung foUe ein J^eimlid^ere«, aber 
wirffamereg SWittel angewanbt werben, um baft 2anb t)on feiner 
^nwefenl^eit gu befreien.") SWit feinen ^iuftragen tocrfelj^en, legte 
%lbana feine Steife nad^ Manama fd^njeU gnrucf. S)urd^ il^n er^ 
fu^r ber bortige Sefel^Bl^aber bie gegenwärtig im Statine ^ijar* 
ro'Ä l^errfd^enbe ©timmungj unb mit S5ebauem l^orte er t)on bem 
^Ibgeorbneten , wie er überjeugt fei, baf ^ijarro unb feine ®e« 
fal^rten fid^ feiner S3ebingung fugen würben, bie i^n nid^t in bem 
»efilfe »on |)eru beflatigte.") 

Wbana würbe fogleid^ bei bem @tattl^alter toorgelaffen. S>iefe 
Unterrebung ffattt gang anbere Erfolge ali bie mit ^inoiofa; benn 
^ijarro'8 ?lbgeorbneter war t>on ber 9latur nid^t mit jener ftar« 
ren ^artnadCigfeit auigerüftet, bie jenen bi^l^er gegen aEe @rfinbe 
feineö ®egner^ feftgemad^t l^atte. 6r erfitl^r je^t gu fetnein 6r» 
ftaunen ben Snl^alt t)on @a&ca'd SSoEmad^t unb ben Umfang ber 
ben @mf)orem bewilligten föniglid^en Sugeflanbniffe. @r l^atte 
ftd^ mit ®ongaIo ^igarro auf ein t)ergweifelte$ Unternel^men ein» 
ge(affen unb fanb, ba^ e^ gelungen war. 2>er 9{ieberlaffung blieb 
D^ünftigerweife nid^t^ weiter gu verlangen, unb obgleid^ er fei^ 



27) FemandeZf Higt. dcl Pero. — HerrerOf Higt. gener. dec. VIII, lib. II, 
cap. X. — Zarate, Conq. del Pero, lib. VI, cap. VIII, — Gomara, Hist. de 
lag Indiag cap. CLXXVII. — Montesinos^ Annaleg, MS. Ao. 4546. 

3n feinem ©riefe on SSaMoio erwähnt ^ijarro biefcr ä^orfteUttng an ©a^co, 
t>tv, bei oH feinem 9tuf aU ein {>eilider, fo f^^Uu mie nur irgenb 
ein ^enfdj) in Spanien, je^t gefommen fei, nm ii^n (eim^ufenbcn^ ol)nc 
3»eifel als ©elo^nung für feine treuen ©ienfie. „ICber iä^ unb bie übrigen 
fÄitter l^aben i^n gewarnt, |xdi> nidi^t ^ier^er ju wogen." „Y agora qnc >o 
tenia puegta egta tierra en gogiego dmbiava gu parte al de la Gasen, que 
aunque arriba digo que dicen queg un ganto, eg un bombre mag manogo que 
havia en toda Egpafia ^ mag gabio; 4 agi venia por pregidente e governa- 
dor, e todo quanto el quiera: 4 para poderme embiar a mi :i Espana, i ä 
cabo de dog afiog que andavamog fuera de nuegtrag cagas queria el Rcy 
darme egte pago, mag yo con todos log cavallerog degte reyno le embiava- 
mog A dacir que ge vaya, gino que bar^mo» con ^1 como con Blagco Nufiez.'* 
Carta de Gonzalo Fizarro a Valdivia, MS. 

28) mit TClbana'g @enbung naci^ (Saftilien fd^Iieft (^on^Qlo ^ijorro ben 
n)i(!>tigen, fo oft in biefer (Srjä^lung angeführten ©rief, ber, wie man anncl)« 
men tann, bie triftigflen ®rünbe ju feinem «erfal^ren liefert. ?Kerf»ürbig ift 
eö, bap ©albiüia, ber Eroberer eon Qf^iii, an ben bag @d|)reiben gerid^tet i% 
balb barauf ft4 offen ®asca'& ®a(^e annahm, unb baf feine Gruppen einen 
S^eil ber ^treitmad^t bilbeten, ^it ni^t lange nadl^^er in ^uarina gegen ^i* 
jarro fampften. ©as war ber greunb, auf ben pijarro gere(inet ^atte! 

9 te Scott/ O^tobecung oon ^cru. II. 18 
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nem tlnfül^rer t>on Jg)erjen ergeben war, fo fanb er ftd^ bod^ 
burd^ feinen ®runbfa^ t>on @l^re ^ttpflii^Ut, ftd^ mit il^m, bloö 
um feinen @^rgei} ju befriebigen, an einem ^rd^tbaren ^m)>f 
mit ber Ärone ju betbeiligen, ber unfeWbar mit feinem SSerber^ 
ben enben mufite. @r gab baber feine @enbung nad^ SafiilieTi 
auf, bie ibm mabrfd^einlicb niemals jugefagt \)atU, unb erflärte 
ftd^ bereit, bie t)on ber älegierung angebotene SSerjeibung anju« 
nehmen unb bem @tattba(ter bei ber Siegelung ber Slanbeöange= 
legenbeiten in ^eru bebülflid^ gu fein, ^ierauf fd^rieb er, »ie 
nod^ bemerft werben muß, an feinen frubem S5efebteb<^^^ i" 
Sima, mad^te benfelben mit bem t)on ibm gefaßten ßntfd^tuf be« 
fannt unb em))fabl ib^t bringenb feinem ä3eif))ie(e ju folgen. 

©er ©influfl biefe« SSorgangeö bei einem fo gewid^tigen 
SRann wie ^Ibana, woju obne Sweifel nod^ bie Ueberjeugung 
fam, baß t)on ^ijarro für ie^t feine ^enberung }U erwarten fte^e, 
eine 3ögerung aber ibm fetbft t>erberbUd^ werben fonne, fiegten 
jule^t über ^ino)ofa'd S3ebenfen unb er geigte ®adca an, baß 
er bereit fei, bie gtotte unter feinen SSefebl ju ftetten. Diefe 
^anblung würbe auf$ ®Iängenbfie unb ^eierlid^fte «»oOgogen. 
dinige t)on ^ijarro'^ fefteflen ^nbängern würben oorber au$ ben 
@d^iffen entfernt, unb am 19. SWooembtr 1546 legten ig)inojofa 
unb feine ^auptleute ibre SBefugniffe in bie ^änbe beö @tatt= 
balter^ nieber. S)arauf leijleten fte ßajlilien ibren Sib^ t)on einem 
auf bem großen ^la^e ber @tabt errid^teten ©erüjle fftiai warb 
burd^ ben «^erolb aOgemeine SBergeibung aller früberen Sßergeben 
)Derfänbigt, unb nad^bem ber @tattbalter ffe afö treue unb erge» 
bene SSafaHen ber Ärone begrüßt b<^tte, fe^te er bie Sfitter wie= 
ber in ibre üerfd^iebenen ?lemter ein. hierauf warb bie föniglidb 
fpanifd^e 2fabne am S3orb beS ©efd^waber« entfaltet unb befannt 
gemacbt, ba^ biefeö ^au^tboUwerf ber SRadbt ^igarro'ö ibm auf 
immer genommen fei''"). 



29.) J^edro PizarrOf Descab. y Conq. MS. — Zctrate, Conq. del Peru, lib. VI, 
cap. IX. — Fernandez^ Hist. del Peru, parte 1, lib. II, cap. XXXVÜI MS 
XLn. — Gomara, Hiet. de lag Ind. cap. CLXXVIII. — MS. de Carcmantes. 
(Barcilaffo be la SSega, beffeit ^arteiltd^fett för (Sonjalo ^i^arto ein ^eUfameS 
^egengeioi^^t gegen Die ungünfligen Meinungen bilbet, »el^e bie meiflen anbe« 
xtn ©iriftfteUer fiber fein ä5eneiS)men duf cm, fd^eint Ui feiner ©rjd^Iung biefe§ 
ISorfans geneigt, iener Untertl^onentreue, bie fid^ in ber ^iCufopferung eines 
SBo^It^öterS funb gibt, »enig Tfnerfennung %n fdjienfen. Com. Real, parte II, 
Hb. y, cap. IV. 



Sieg ber {lugen SRäftgung @a€ta'$. 2T5 

Da^ Sßtebetetnfe^en ber tmpixtm S^oaptUntt in tl^te Stellen 
war eine fluge äRafitegel t)Dn ®a$ca. @t ftd^erte fid^ babutd^ 
bie S)ienfi:e ber fdl^igften Offtgiere im Sanbe ttnb n>enbete gugleid^ 
gerabe bietenigen gegen ^ijarro, auf bie er ftd^ am meijlen ge« 
ft&lit f)atU. @o n>ar biefer grof e Sd^ritt getl^an^ ol^ne ®en>att 
ober Xrug^ burd^ ®ajca*9 ®ebulb unb t^erftanbige SSorauöftc^t. 
@r l^atte ftd^ bamit begnügt , feine Seit abivxcaxtm, unb fonnte 
le^t mit gegrünbetem SSertrauen auf ben enblid^en @rfoIg feiner 
@enbung bauen. 



18* 



®a«co Dctfammtlt feine ©trettfräfte. — tJiaatro »Dtrb öon fetntn «n^nöern »er« 

(ajfen. — et nmfltrt fefne Xxmtn. — «uftegunö in 8ima. — Cr »ertdft bie 

@tabt. — (Sa0(a fegelt bon Manama ab. — Slutige @(|Ia4t bon ^uatina. 

1547. 



^aum war ®aica in bcn S5eft^ t)on ?)anamd unb ber glottc 
gefommen, fo fd^tug er aud^ ein entfd^iebenere^ poiiti\6)ti SSer* 
fal^ren ein, aK il^m Möller ju befolgen moglid^ gewefen war. 
6r l^ob Sruf)))en au^ unb jog t)on allen @etten Sebenömittel an 
jtci^. 6r war barauf bebad^t, bie ben ©olbaten fd^on fd^ulbigen 
JRfidfflanbe ju berid^tigen, unb »erfprad^ für bie Sufunft freigebige 
SBefolbungj benn obgteid^ er eingeben! war, baf feine jjerfon« 
Ud^en S3eburfhiffe ber Ärone wenig foften fottten, fo geijte er 
bod^ nid^t mit ^udgaben ba, wo bai 6ffentlid^e Sßol^l biefelben 
t)erlangte. ©a bie ®elber im ©d^a^e erfd^opft waren, mad^te 
er für Sled^nung ber ^Regierung Slnleitien bei ben reid^en SBur* 
gern oon Manama, bie, im SSer trauen auf feine ©l^rlic^leit , bie 
notl^igen SSorfd^üffe bereitwillig leifteten. ©arauf fanbte er SSriefe 
an bie S3el^i>rben t^on ®uatemala unb SRejcico, worin er ffe jum 
SBeiflanb aufforberte, fall^ e« nöti^ig fein fottte, gfeinbfeligfeiten 
gegen bie (SmpBrer anjuwenben^ unb auf gleid^e SBeife erlief er 
tluf^orberungen an S3enalcajar, in ben nörblid^en 9)rot)tnjen 
?)eru'S, fid^ bei feiner Äanbung mit feiner ganjen jheitbaren 
SRad^t mit il^m ^u oereinigen. 

S>a^ aSolf t)on Manama jeigte ben größten @ifer jur 3n= 



(lanbfe^ttna ber Keinen glotte für il^re beüorftel^enbe %af)xtj unb 
©eijMid^e unb S5efel^Kl^a6er »erfd^mäl^ten ntc^t, jum Seweife 
il^rer Untertl^anentreue, loereint mit ben @olbaten unb Slatrofen 
^anb an ba« gute SBerf ju legen 0- S5et)or er felbjl inbefl a6= 
ging, befd^tof ®a«ca ein Heine« ©efd^waber t)on mer Schiffen 
unter ^Ibana abjufenben unb r>ox bem ^afen )Don Sima ju freu= 
jen, mit bem S5efel^l, ©enen @(l^u^ ju gewal^ren, bie ber fönig= 
lid^en @ad^e jugetl^an feien, unb ffe, nötl^igenfaKS am S5orb 
feiner @cl^if e au^unel^men. ^ud^ erl^ielt er beglaubigte %bfcl^rif= 
ten t)on ber 5ßottmac|it beö ©tattl^alterö mit, bie er ©onjalo 
^ijarro äbergeben foQe, bamit biefer jtd^ uj^erjeugen möge, bafi 
ie^t nod^ 3eit fei, umju!el^ren, el^e il^m bie Sl^ore ber ®nabe 
üerfd^lojfen würben^). 

SBal^renb bieö t)or jtd^ ging, tl^aten ®aica"i SSefanntmad^un^ 
gen unb SSriefe il^re SSirfung in ^eru. 6« gel^örte wenig @d^arf= 
finn ba5u, um ju begreifen, ia^ iai SBolf im ^lUgemeinen, ba 
bie ))erfönUd^e ©id^erl^eit unb bai Sigentl^um gen)al^rleiftet n^ar, 
burd^ eine @taat6umn)d(}ung nid^tö gen)innen fonnte. Eigener 
93ortl^eil unb ^flid^t gingen ie^t, glüdEIid^em)eife, S^^ani in ^anb 
unb ba« alte, eine 3eit (ang unterbrudEte, aber nid^t erlofd^ene 
®eful^l ber Untertl^anentreue enoad^te n>ieber in ber S3ruji iti 
93otIe«. 9{o^ l^atte fid^ bie« jn>ar burd^ leine äuflerlid^e $anb= 
lung funb gegeben 3 benn unter einer ftrengen folbatifd^en ^txx' 
fd^aft n^agten bie Slenfd^en f aum felbfl ju benf en , unb nod^ ml 
weniger ftd^ il^re @ebanfen einanber mitjutl^eilen. ^ber %enbe« 
rungen in ber 6fentlid^en SReinung mad^en fid^, gleid^ S$eran= 
berungen im 8uftf reife, bie langfam unb unmerflid^ eintreten, 
nad^ unb nad^ überall fühlbar, bi« fte ftd^, mit {tiUer ®txoalt, 
bi« gu ben femfien äBinleln be« Sanbe« t)erbreiten. @inige ^n- 
jeic^en fold^er ^enberung ber Stimmung fanben gule^t aud^ il^ren 
3Beg nad^ 2ima, obgleid^ aKe iRad^rid^ten t)on ber ©enbung be« 
©tattl^alter« waren eiferfüd^tig t)on biefer ^auptftabt fern gel^al= 



4) „Y ponia sas faer^as con tanta llaneza y obediencia, que los obispos 
y clerigos y los capitanes y mas principales persona« eran los <iuc priinero 
echanan mano, y tiraaan de Mas gumenas y cables de los nauios, para los 
sacar d la costa/' Fernandez, Hist. del Peru, parte- 1, Üb. II, cap. LXX. 

2) @bbf. »ic oben. — Montesinos, Annales, MS. Ao. 4 546. — Gomara, 
Hist. de las Ind. cap. CLXXVIII. — Zaratey Conq. del Peru, Hb. VI. cap. IX. 
— Herrera, Hist. gener. dec. VIII, üb. III, cap. III. 
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tm toütbm. ^on^alo fetbfi bemetfte tiefe Setd^en ber ^llbneigung^ 
wteipol fte nod^ ju gering unb fd^n^ad^ n^aten^ atö bafi aud^ bai 
etfal^renfte Vuge barin ben l^erannal^enben Sturm l^atte erfennen 
lonnen. 

6inige von bei @tattl^a(ter$ S3efanntmad^ungen xoaxtn ©on« 
jato burd^ feine %nl^anger jugefanbt n)orben9 unb 6arbaial^ ber. 
ani ^otojt abgerufen »orben war, erflarte, „pe feien mel^r ju 
fürd^ten aW bie SBaffen 6afHßen«"'). Sebod^ toerlor ^ijarro 
aud^ feinen ^ugenblidP hai SJertrauen ju feiner eigenen Starte ; 
unb mit einer flotte, wie bie in Manama ju feinem S3efe^l, meinte 
er iebem ^etnbe auf feinen ^flen Sro^ bieten gu fönnen. 3u 
ber Sirene ^inojofa'* l^atte er unbebingte« asprtrauen. 

3u biefer Seit n>ar eö, wo ^aniagua t)or bem ^afen mit 
©aSca'ö ©ejpefd^en, bejlel^enb au* bem S3riefe be* Äaifer« unb 
feinem eigenen an ^Jijarro, anlangte. @ie würben t)on biefem 
SSefel^töl^aber augenblid((i(^ feinen getreuen Statten, Sarbajalunb 
6epeba^ mitgetl^eilt unb btefe um i^re SReinung über ba* einju^ 
fd^lagenbe äSerfal^ren befragt. t>ki mar ber entfd^eibenbe %ugen« 
blicf für ^ijarro'« ©cbirffal. 

Garbajal, beffen fd^arfer S5lidf bie 2age, in ber pe fld^ be« 
fanbeU; tooUfommen burd^fd^aute, mar bafSr, bafI man bie fonig» 
ßd^e ®nabe unter ben gefieUten S3ebingungen annel^men foUe^ 
unb für mie mid^tig er fie l^ieft, btfidfte er burd^ bie ©rflarung 
mi, ba^ ;^er ben SEBeg für ben Ueberbringer berfelben nad) ber 
|)auptjlabt mit (Solb= unb Silberbarren ^)flaftem mod^te"*). 
depeba war anberer SWeinung. ©r mar ein Slid^ter ber fönig« 
lid^en ^tubiencia unb afö unmittelbarer 9lat^geber SBlaSco 
Sluftej' nad^ ^eru gefanbt morben. ^ber er mar gegen ben 
S$iceFönig aufgetreten, \)attt ftd^ in eine Sd^lad^t gegen i^n ein» 
gelajfen, unb man fonnte fagen, ba^ feine Kleiber nod^ feud^t 
t)on beffen S3lute maren! SEBeld^e ®nabe fonnte il^m bal^er mer= 
ben? SBie fel^r man aud^ ben S3ud^flaben ber föniglic^en S3e» 
fel^le ad^tete, ber Sad^e nad^ mufte er unter ber cajKlianifd^en 
^errfd^aft bod^ flet* ein ju @runbe (Serid^teter bleiben. (Sr be« 



3) ,fQne eran mag de temer aquellas cartas qne a las Ian9a8 dei Rey de 
Castilla/' FernandeZy Hiet. del Peru, parte 1, lib. II, cap. XLV. 

4) „Y l«r enladrillen lo§ caminos por do viniere con barras de plata y 
tejo« de oro," GarcUasso, parte II, lib. V, cap. V. 
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flanb ballet feft batauf, ia^ man @aöca'ö Vnetbietungen loet» 
werfe. ,,@ie werben (gud^ eure ©tatt^alterfd^aft f offen ", fagte 
er ju ^ijarro-, „ber glatt jöngige ^riejler tji nid^t ber einfädle 
SWenfd^, für ben Sl^r il^n l^aftet. 6r ijl Hug unb »erfd^lagen ^). 
6r t)er{lel^t fel^r wol^l, JBerfpred^ungen ju mad^enj unb ifl er ein= 
mal |)err im 8anbe, bann wirb er aud^ üerflel^en, wie man fte l^ält." 

6arbaial war burc^ bie ®rünbe unb @:pöttereten feiner ®e= 
nojfen ntd^t ju erfd^uttern 5 unb ali bie Erörterung warm würbe, 
befd^ulbigte ßepeba feinen ©egner, ia^ er feinen fRat^ nur au^ 
gurd^t unb ani ^orge für feine eigene ©id^erl^eit ertl^eile, ein 
£^orid^ter äSorwurf , ber burd^ iai gan^e £e6en bed fül^nen alten 
.ftrieger^ l^inreid^enb wiberlegt wirb. 6arbaial befianb inbef nid^t 
weiter auf feine Slnftd^ten , ba er fanb , bafi jte ^ijarro unange« 
nel^m feien, unb begnügte fid^ mit ber rul^igen S3emet^!ung, ,,er 
ftnbe freilid^ feinen ©efd^madC am %ufru()r, glaube aber einen 
eben fo langen ^aU für ben @tricE ju l^aben wie irgenb einer 
feiner ©enoffeU) unb ta er in feinem %aVic erwarten fonne mel 
langer ju leben, fo fei ci x\)m jiemlid^ gleid^güttig " ^). 

3lngefpornt burd^ einen glül^enben ßl^rgeij, ber iebe^ ^inber- 
nifi überfprang ^), oerfd^mal^te ti ^ijarro, bie oerjweifclten Slu«= 
fJd^ten für ben .Kampf mit ber Ärone genau ju erwägen. @r 
legte fein eigene^ ©ewid^t in 6e^)eba'« ©d^ale. ©aö Slnerbieten 
ber SBegnabigung warb ))erworfen, unb fo jerrif er baö le^te 
©anb, ba^ il^n nod^ an fein aSaterlanb l)ielt, unb erflarte jid^ 
burd^ biefe «^anblung jum &mpöxtv^). ^iä)t lange nad^ $ania= 

5) „Que no lo embianan por hombre sencillo y llano, sino de graodes cau- 
teiaR, astucias, falsedades y engafio«/' @bbf. a. 0. ^. 

6) „Por lo demas, quando acaezca otra cosa, >a yo he viuido mucbos afios, 
y tengo tan baen palmo de pesuefo para le soga^ como cada uno de vuesas 
mercedes/' Garcilasso^ Com, Real, parte IT, üb. V, cap. V. 

7) „Loca y luciferina soberuia,** »ie gemonbej ben el^rfüd^tigert 6()araFtcr 

©onjalo'S bcjeidljnet. Hist. del Peru, parte I, lib. II, cap. XV. 

8) MS. de Caravantes, 4ftadl) ©orcilaiTo ^atte ^oniagua t>om @tatt()alter 
<^cl)cime 95cfcl^le erholten, b« i^n crmäd^tigtnt, foU§ er es yax ©ri^altung bes 
JöniQlid&en TCnfe^enS für nöt^ig erod^ten foUte, ^pijorro in ber ©tatt^alterfd^aft 
j^u beflätigctt, „ba eö menig ausmad^c, cb ber Scufcl bort regiere, wenn nur 
Do§ 2anb ber Ärone erl^ttlten bleibe!" @o i^at -^aniagua bie @Q(bc erjäljlt, 
ber no<^ nad) biefen ©rcigniffen in Peru geblieben ift. (Com. Real, parte U, 
lib. V, cap. V.) ©ieS ift möglici^ , aber n>al)rWeinliier ifl eö, baf ein lei^t= 
gläubiger ©djroä^er, wie ©arcilaffo, M geirrt ^at, alö baf ^arl V. ftd^ nidjt 
gefci^eut l)ätte, ein folcbeö ©eflänbnip [einer ©d^wäd^e »u mad>en, ober baf ber, 
ben ®aöco ju feinem Vertrauten. gcii>äl)lt, feinen ^(uftrag aufijne fo unecr- 
antiT)ortli(i^c aSeifc verratljen l)abc. 
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gua'j 9[(tetfe erl^iett ^tjarro ^lad^rid^t loon bem Abfall %(ba^ 
na'ä unb ^inoiofa'«, unb t)on ber Uebergabe ber glotte, auf btc 
et; aU baö ^au4)tbolln)erf fetner flRad^t^ eine ungel^eure @umme 
))em)enbet l^otte. S>iefer unwiaiommenen ^Haä^n^t folgten 9ln« 
geigen ))on ber ferneren ^btrünnigfeit einiger ber t)omel^m|len 
@tabte im Sterben unb t)Dn ber ©rmorbung Quelle*', be* treuen 
2ieutenantö; bem er bie älegierung wn Quito ant)ertraut l^attc. 
^ud^ toa^vtt ti nifS)t lange, fo mufite er erfal^ren, baf feine 
SAad^t aud^ auf ber entgegengefe^ten @eite, in (Sujco^ cmgegrif« 
fen feis benn 6enteno, ber föniglid^ gejtnnte Slnfül^rer, ber, wie 
ftd^ ber gefer erinnern wirb, burd^ ßarbajal gejwungen n>ärb, 
fid^ in einer ^ol^le bei ?irequipa ju verbergen, war au« biefem 
SSerjledf, nad^bem er, ein Sal^r barin geblieben, l^en)orgetreten 
unb l^atte, a\i er ®a8ca'* Slnfunft erfal^ren, »ieber bie fönig= 
lid^e Saline erl^oben. S)arauf terfammelte er eine Heine ^njal^l 
feiner ^nl^anger um jtd^, überfiel (Sujco bei 9lad^t, bemeiflerte 
fid^ biefer J^auptjlabt, mad^te bie IBefa^ung berfelben nieber 
unb jtd^erte pe fo für bie ^one. S5alb barauf marfd^irte er in 
iit Sanbfd^aft 6^arca8 unb vereinigte jtd^ bort mit bem Dffi' 
jier, ber in ia ^lata für ^ijarro ben SSefel^l fSl^rtej i^re t)er= 
einten, fid^ auf 1000 2Wann belaufenben ©treitfrafte nal^men eine 
Stellung an ben Ufern beS 2iticacafee8 ein , wo bie beiben 9lit= 
ter rul^ig eine ©elegenl^eit abn)arteten, gegen il^ren el^emaligen 
S5efel^Kl^aber feinblid^ aufjutreten. 

©onjalo 3)ijarro, auf« Snnerjle ergriffen loon ber Hbtrün« 
nigfeit ©erer, auf bie er ba« meifte SSertrauen gefegt l^atte, 
würbe t)on ben traurigen Slad^rid^ten feiner SSertujle, bie fo bid^t 
aufeinanber folgten, betäubt S>od^ toerlor er feine 3eit nid^t in 
unnützen SSefd^ulbigungen ober Älagen, fonbern fd^idfte pd^ fo* 
gleid^ an, tlnfialten }U treffen, um bem @turm mit ber ganjen 
il^m eigentpmlid^en ©ntfd^loffenl^eit entgegenjutreten. @r fd^rieb 
fofort an bieienigen feiner ^auptimtt, bie er nod^ für treu ^ielt, 
unb befal^l il^nen, ftd^ bereit ju l^alten, auf ben erjlen SSBinf mit 
il^ren Zxupjf^m ju feinem Seifianbe l^erbeijuEommen. dt mal^nte 
fie an bie SJer^jfltic^tungen, bie fte il^m fd^ulbig feien, unb beutete 
an, bafi il^r eigener SSort^eil üon bem feinigen unjertrennlid^ fei. 
Ser Sluftrag be« ©tattl^alterö fei, fügte er.l^inju, bemfelben er= 
t^eilt worben, e^e man bie 9{ad^rid^t loon ber @d^lad^t t)on tlüa* 
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qutto in @ipamen erl^alten f)aU, unb tonne unmögltd^ SSerjetl^ung 
für bic bei bem Sobe bei aSicetönig« SSetl^etfigten mt^aittn^). 
%uf gletd^e SSBeife war ^tjatro tl^atig bemul^t, feine aRannfd^af^ 
ten in ber «^auptfiabt auöjul^eben unb fte in ben bejlen fampf^ 
faltigen @tanb ju feigen. SSalb fa^ er jtcl^ an ber @|){^e von 
etwa 1000 wol^tauögerüfieten unb mit Slttem tJoßjlcinbig »er* 
(eigenen Äeu^nj „einer fo tapfem ©d^aar", fagt ein alter @d^rift= 
fleKer, „wiewol geringer an 2a\)l, al& jemaK eine ben SSoben 
Stalien* betrat"^ fte entfaltete in ber Srefflid^feit i^rer SBaffen, in 
bem Sleid^t^um il^rcr SSeHeibung unb ber SSumung il^rer ^ferbe 
eine ^rad^t, bie nur iai ©ilber t)on |>eru ju liefern toermo^te "). 
Sebe ^au^tmannfd^afl: l^atte il^re eigenen neuen Salinen, ge» 
fd^mödt mit einem unterfd^eibenben ^ibjeid^en. @tnige trugen 
bie SlnfangSbud^jiaben unb SBa^jpen ^ijarro'^, unb bei einem 
ober jn)ei xoax {edCern>eife eine ^rone barüber angebrad^t^ atö 
l^atte man baburd^ ben Stang anbeuten tooUtn, ju bem ftd^ il^r 
SSefel^Kl^aber erl^eben fßnne "). 3u ben ^eri)orragenbflen gul^rem 
bei biefer ©etegen^eit gel^örte 6e|>eba, ber, wie fid^ ein bamaliger 
©d^riftfieller auSbrudCt, /;ba^ lange @en)anb beö Sicentiaten mit 
bem befteberten ^elm unb htm ^anjerrodE be« Ärieger« t)ertaufd^t 
l^atte""). Slber ber Slitter, bem er l&auptfad^lid^ bie @orge für 



9) Pedro Pizarroy Descnb. y Conq. MS. — Zarafe, Conq. del Pcrn, lib. VI, 
cap. XI, XIIL — Fernandez, Hist. del Peru, parte I, lib. II, cap. XLV, 
LIX. — Montesinos, Annales, MS. Ao. ^547. 

10) „Mil hombres tan bien armados i adere^ados, como se han vUto en 
Italia, en la major prosperidad, porque ninguno havia demas de. las armai, 
qae no llevage cal9a8, i jubon de seda, i muchos de tela de oro, i de bro- 
cado, i otros bordados, i recamadug de oro i plata, con mncha chaperia de 
oro por los sombreroa, i especialmente por frascos i caxas de arcabuces/' 
Zaratey Conq. del Peru, lib. VI, cap. XI. 

4i) (Sbbf. »te oben, r- Einige ©(^riftfteUer bel^ttuptert fogar, toaß ^ijarro 
JU ber 3eit TCnftalt ju feiner Krönung getroffen unb »irflid? fd^on Tlufforbe* 
rungen on bie oerf(()iebenen ^t&t>u erlaffen ^abe, i^^re TCbgeorbneten p fd^idlen, 
um bcrfclben beijurool^nen. 

„Qneria apresnrar sa coronacion, y para ello despacbö cartas ä todas 
las ciudades del Pern.^' (MontesinoSf Annales, MS. Ao. 4547.) ^er eS ifk 
faum SU glauben; baf er in tiefem entfdiieibenben TCugenbliif ein fo blinbe0 SSer« 
trauen in bie :iCnfiebler gefegt ()oben foUte, um an einen fo unbefonnenen @<ftritt 
lu benfen. !Die föniglici^ geftnnten caflilianif^ien @ef(i&idl)tf(^reiber nehmen iebe 
^ad^rid^t jum 9'iad[it()eil beö ^^ßmpörerS" »iflig auf. 

12) „El quäl en este tiempo, oluidado de lo que conuenia ä stts letras, 
y profession, y officio de oydor; salio en cal9a8 jubon, y cuera, de muchos 
recamados, y gorra con plumas.*' Fernandez, Hist. del Peru, parte I, lib. II, 
cap. LXII. 
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bie SUbung feinet ^egjfd^aaten übertrug^ toat ber alte 6ar> 
baial, ber bte ^egdfunfi unter ben größten ^elbl^erren @uro= 
pa'i ertemt l^atte, unb beffen Abenteurerleben il^m ®elegenl^eit 
t)erf(l^ajft l^atte^ tl^re frül^eren Seigren in Anwenbung gu bringen. 
9[uf il^n fifi^te ft<!^ ®cn}alo am meiflen in ber @tunbe ber ®e= 
fal^r; unb gut wdre e« für il^n gewefen, wenn er ju einer ^= 
\)ttn 3eit feine Statl^fd^Iäge benu^t l^ätte. 

2Wan fann ftd^ »on ber t)erfcl^njenberifd^en Slu^rüflung ber 
Sru^)pen ^ijarro'* barau« einen Begrif mad^en, t>a^ er bamit 
umginge ieben feiner 2Ru«fetiere mit einem ^ferbe ju öerfel^en. 
Sie tlu^gaben^ bk er ftd^ auflub^ toaxtn ungel^euer. Die unmit= 
telbaren ^jlen feiner Audrfiftungen foUen, n>ie man fagt, nid^t 
n)eniger atö eine l^albe SRiHion pesos de oro betragen l^aben; 
ber @oIb fär feine Siitter unb felbft für bie gemeinen @oIbaten 
in feinem Keinen <^eere mar nad^ einem fo übertrieben l^ol^en 
SÄafjlabe bejKmmt, bafi nur auf itm filbernen S5oben f)eru'ö^ 
unb fonfl nirgenb, ein a{)nlit]^er angemenbet merben fonnte *'). 
^l& feine eigenen ©elbmittel erfd^5f)ft maren^ l^alf er ftd^ bürd^ 
Auflagen auf bie reid^en S3ürger Sima'^ für S3efretung loom ^xtn% 
burd^ gegmungene Anletl^en unb mel^rere anbere Arten t)on ^egö= 
obgaben "). SSon biefer Seit an foll in ber ®emütl^«flimmung 
be* Anfül^rer« eine ftd^tbare SSeränberung eingetreten fein ^*). 
@eine 2eibenfd^aften mürben ^eftiger> er mürbe meniger nad^fid^^^ 
tig gegen SSerfel^en unb erlaubte fid^ b^uftger graufame unb miQ= 
fürlid^e ^anblungen. £)ie ))er}meifelte Sage, in ber er ftd^ be= 
fanb, mad^te il^n gleid^gültig gegen iu folgen feinet Z\}\xni. 
Obgleich er üon Statur offen unb »ertrauenöoott mar, fo erfüllte 
il^n bod^ bie Abtrünnigfeit fetner Anl^anger mit 2Wi«trauen. @r 
mufte nid^t, auf men er fid^ oerlaffen folle. SBer fid^ gleid^gül= 
tig gegen feine @ad^e jeigte, ober bei xozxn er bieg argmöl^nte, 
mürbe aK ein offener geinb bel^anbclt. t>ai gröfte SRiStrauen 
l^errfd^te in Eima. SRiemanb burfte feinem Siad^bar trauen, 
©nige toerjiedften i^re ^abf eligf eiten , Anbere fud)ten ber SSBad^= 

13) FernandeZj HUt. del Peru, a. a. 2?. — Zaraie, Conq. del Peru, 
lib. VI, cap. XI. — Herrera^ Hist. gener. dec. VIII, lib. III, cap. V. — 
Montesinosy Aonales, Ao. 4 547. 

H) Femandez, parte I, lib, II, caj). LXII. — Montesinosy Annales. MS. 
Ao. 4547. 

15) Gomara, Hist. de las Ind. cap. CLXXII. 
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famfeit ber ©d^ilbwad^cn pd^ gu entgleisen unb tjerbargen jtd^ in 
Un nal^egelegenen SB5lbern unb Söergen^^). 9?iemanb burfte bie 
©tabt ol^ne (Srlaubnif »eriaffen. bitter |)anbel, aUer aSerfel^r mit 
anbeten ©tabten xoat abgefd^nitten. @d^on lange waren bit ber 
Ärone jufontmenben gfunftl^etle nid^t md) 6ajHKen gefanbt wor* 
ben, txi ^tgarro ffd^ biefelben ju feinem eigenen ©ebraud^e gu= ' 
geeignet l&atte. Se^t bemad^tigte er ffd^ ber SWün jjlätten , t)er= 
nid^tete bie föniglid^en &ttmpd unb gab geringl)attige, mit fei= 
nem eigenen ©d^riftjuge t)erfel^ene SWüngen au8 ^')- ©i^* Wöt 
bie entfd^iebenfte lanbeSl^errUdSe ^anbfung. 

Sn biefer traurigen Seit erfann ber JRed^tSgelel^rte (Sepeba 
ein ernjle« ^offenfpiel, burd^ weld^e« er ber ©ad^e ber ^mpötn 
in im ?lugen be« ^obeK eine Slrt »on gefe^lid&er SBißigung gu 
geben beabfid^ttgte. ©r liefl einen ^rogefl gegen ®a«ca, ^ino= 
Jofa unb Sttbana einleiten, in weltfern jte be§ aSerratl^ö gegen 
bie bejie^enbe Stegierung öon ^eru angeflagt, uberful^rt unb 
gum Sobe t>erurtlSeilt würben, ©iefe ©c^rift legte er einer ?ln« 
gal^l üon Sled^tögelel^rten in ber ^auptjlabt gur Untergeid^nung 
toor, Slber biefe waren nid^t gefonnen, ffd^ burd^ ©eifögung 
i^reS 9?amen6 in ixt ©ad^e gu mifd^enj unb jte gingen biefem 
baburd^ au§ t>em SBegje, bafi jte gu bebenfen gaben, man würbe 
baburd^ ben tlngettagten, wenn ßiner t)on i^nen geneigt fein 
foKte, jtd^ ber ©ad^e, ber fie abtrünnig geworben, wieber gugu= 
neigen, jebe ^luöftd^t abfd^neiben. 6e^)eba war ber ©ingige, ber 
bie ©d^rift unterjeid^nete. Garbajal gog bie gange ©ad^e xni 
«ad^erlic^e. „SBa« ijl ber SwedP eure§ ^rogejfe«?" fragte er 
€epeba. „25er SwedE bejfelben", erwiberte biefer, „ijl, 3öge« 
rung gu t)erpten, bamit, wenn man fid^ il^rer gu irgenb einer 
3eit bemci^tigt, Hz ©d^ulbigen fofort l^ingerid^tet werben IBn* 
hen." — „Sann bitte it^ um ©ntfd^ulbigung ", erwiberte 6ar« 



46) ,,Andaba la gente tan asombrada con al temor de la mnerte, que no 
se podian entender, ni tenian animo para hair ; i alganos, que hallaron inejor 
aparejo, se escondieron por los canaverales i cuevas» enterrando sus hacien- 
das." Zarate, Conq. del Peru, lib. VI, cap. XV. 

17) Rel. anonima, MS. — Montesinos, Annales, MS, Ao. 4 547. — „Assi 
mismo echö Gonzalo Pi9arro ä toda la piata, que gastana y destribuya su 
marca, que era una G. rebuelta en una F.; y pregooö que an pena de 
muerte, todos recibiessen por plata fina la que tuuiesse aquella marca, sin 
ensayo ni otra ditigencia alguna. Y desta suerte hizo passar mucha plata 
de ley baja por fina." Femandez, Hist. del Peru, parte I, lib. II, cap. LXII. 
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baial, „ii^ gtoulbte, ti fei trgenb eine gel^eime ^aft in biefer 
®6)nft, fit auf ber @teQe um« Seben ju bringen. Safit mir 
nur einen ber genannten SSerrcitl^er in bie ^anbe geratl^en, fo 
n>itt id^ il^n }um Sftx^tpla^ fül^ren^ ol^ne baju ba^ Urtl^eil eine^ 
Oerid^ttl^ofe« abjuwarten, ba« loerfjjred^e id^ (guc^."^^). 

SBäl^renb biefer ^eberfrieg gefül^rt n)urbe^ ging bie 9lad^^ 
rid^t ein^ bafi 9Qbana'^ @efd^n)aber ffd^ bem ^afen toon 6alIao 
nähere, ©iefer ©efel^ttl^aber »ar um bie SRitte be* ^februar 1547 
t^on Manama abgefegelt ^uf feiner %oi}xt lan%i ber Süfte l^atte 
er in SrujciKo getanbet; n)o bie @inn)ol^ner il^n mit S3egeiflerung 
begrüßten unb bereitn>illig il^re Untern)erfung unter bie fönig« 
(id^e ®en)alt loerfunbeten. 3u gleicher 3eit erl^iett er S3otfd^aften 
t)on toerfd^iebenen Ofpjieren ^ijarro'8 im Snnern, worin fie il^re 
JRucffel^r gu il^rer ^flxä)t unb iljire S5ereitn)iHigfeit, ben ©tattl^at 
ter gu unterjiu^en, lunb gaben. ^Ibana begeid^nete 6ai:amalca 
ali @ammelt)Ia$, wofelbjl fie il^re @treitfrafte ))ereinigen unb 
bie Sanbung ©aöca'S abwarten foQten. S)arauf fe^te er feine 
^al^rt nad^ Sima fort. 

Saum war ^igarro t)on feinem ^erannal^en unterrid^tet , fo 
lief er, aui %ntä)t, feine ^nl^änger fönnten baburd^ gum SlbfaU 
))er(eitet werben^ biefelben ungefähr eine Segua weit ani ber @tabt 
marfd^iren unb bafelbfl ein Sager auffd^lagen. @r felbjl befanb 
fid^ gwei Segua« weit t>on ber Sufie unb fieUte einen SEBad^t)>ofien 
ani ,Ufer, um iebe SSerbinbung mit ben @d^ifen abgufd^neiben. 
&)t Qtptta bie «^auptfiabt ))ertiefl^ fd^ritt er gu einem SJlittd, 
um, wie er meinte, baburd^ bie @inwol^ner nod^ fefler an $igarro 
gu Inü))fen. @r ßef bie S3urger gufammenrufen unb l^ielt il^nen 
eine wol()lgefe^te 9lebe^ in ber er fid^ über bie ))on il^rem @tatt« 
l^atter geleifteten Dienfie unb bie @id^erl^eit auöfprad^; wetd^er 
^d^ ba^ Sanb unter feiner «^errfd^aft erfreut l^abe. 2>arauf fagte 
er il^nen, ia^ Sebwebem bie SSBal^l frei fiel^e, ob er unter bem 



4 8) „Riose mucho entonces Caraajal y dixo, que segun aaia hecho la in- 
stancia que auia entendido» que la jugticia como rayo auia de yr luego A ju- 
sticiarlofl. Y dezia que si el los tuuieBse presos, no ge le daria vn daao 
por gu sentencia oi firmag.*' {Femandez, Higt. del Peru, parte I, Hb. II, 
cap. LY.) 3tt ben 0te4)t$dele(rten in ^ima, bu ftdii auf fo unabhängige SBeife 
0epeba'd SSerlangen/ bie Gd^rift |u unterjeici^ncn/ n>iberfe|ten; gel)6rte ber Stccn» 
ttat $aolo £)nbedarbO; ein 9}{ann i>on proper äinfiM unb einer ber bcflen ©c» 
n)&bi^f(baften für bie 6taat$einrid^tunden ber 3nfa&. 
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©d^tt^ iiftti ie^igen Sberl^errn bleiben tvoUz, ober e$ t)ot;öge, 
ju feinem geinbe überjugel^en. ©r forberte fie auf, fid^ baruber 
auöjufijred^en , tjerlangte aber t)on Sebem, bcr unter ^ijatro blei* 
ben xodUt, ha^ er biefem einen ®b ber Sreue fd^wbrej wäre aH^ 
bann aber @iner treulos genug, biefen @ib ju bred^, fo foQe 
er bieg mit feinem geben bejal^len *^). SKd^t ein ©njiger war 
lul^n genug, ben Stopf fo in M ibxom Stadien, ^ijarro ben 
®el|orfam gu loerweigem, unb 3eber leijlete ben »orgefd^riebenen 
&i, ben ber Sicentiat auf bie feierlid^fte Sßeife abna|im. 6ar« 
baial mad^te^ wie gewol^nlid^, einen @d^eri auö bem ganjen SSer« 
fal^ren. „SBie lange benfflJDu", fragte er feinen ®enoffen, „baf 
biefe @ibe l^atten werben? S)er erfie äBinb, ber nad^ unferm 
Abgänge loon ber M^t l^er btäft, wirb fle in bie Suft loerwel^en/^ 
@eine ^ropl^ejeil^ung würbe nur ju balbwabr. 

Unterbe^ warf 9Ubana t)or bem ^afen ^!er> wo ffd^ {ein 
@d^if ber @mf>orer befanb, um i^n ^u beunrul^igen. ^uf ^pc= 
ha'i Stati), waren loier ober fünf lurj torJ^er, wal^renb Sarba« 
iaVi Hbwefenl^eit, tjerbrannt worben, um ben ßinwol^nem aCe 
SRittel a^ufc^neiben, bie @tabt ju loerlaffen. Dieö be{(agte ber 
alte ^eger bei feiner SHü^e^r gar fel^r. „S)aburd^ feien ^', fagte 
er, „bie ©d^u^engel 8ima'« t)erfd^eud^t worben"'^. Unb fidler 
würben fte, unter einem fold^en S3efel^U|iaber, ^ijarro je^t gut 
JU &tattzn gef ommen fein 5 aber fein @tern war im Untergel^en. 

S)a« erflte, wa« «ttbana tl^at, war, eine Hbfd^rift t)on ®a«« 
ca'i SSoQmad^t feinem el^emaßgen S3efel^Ml^aber jugel^en ju laufen, 
ber fie entrfiftet jerrif. ©arauf fud^te Söbana, mitteljl feiner 
Agenten bie S3efanntmad^ungen it& @tattl^alterö bei ben S3ur» 
gern unb felbfi bei ben @olbaten be^ SagerS in Umlauf }u fe^en. 
@ie tl^aten balb ii^re Sßirfung. dlnx SBenigen war überl^aupt 
ber wirflid^e 3we(f t)on @aJca'$ @enbung/ ber Umfang feiner 
SSoDmad^t unb bie t)on ber 9legierung gefieUten grofmütl^iigen 
S3ebingungen belannt gewefen. @ie bebten t)or bem loergweifel« 



49) Pedro Pizarroy Descnb. y Conq. MS. — Fernandez, Hi^it. del Peru, 
parte I, Hb. II, cap. LXI. — Montesinosy Annales, MS. Ao. 4547. — Za- 
rate, Conq. del Peru, IIb. VI, cap. XI, XIV. 

20) „Eatre otras cogas dixo il Gon9alo Pi9arro, »Vuesa Sefioria mandö 
quemar cinco angeles qne tenia en sn paerto para gnarda y defeiua de la 
Costa del Peru.'' Gardlasso, parte II, lib. V, cap. VI. 
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ten SSetfal^ren^ }u t)em fte fo nnbtiafyt loerfül^rt tootttn, gutütf 
unb fannen nur auf ein SRxttd, um ftd^ mit bet n)emgfien ®e^ 
fafft auö il^rer gegenn)artigen Sage ju {iel^en unb ju il^rer |>f[i(|»t 
iurücfgufel^ren. @inige entflol^en bei ^a6)t mi htm Sager^ inbem 
fie ber SBac^famfeit ber @(l^ilbn)ad^en entgingen^ unb famen gütd» 
Itd^ an S3otb ber @tl^iffe. Einige touxbm ergriffen unb fanben 
bei (Sarbaial unb feinen unbarml^erjigen Wienern feine ®nabe. 
%ber xoo ber ®et{i beö äRi^Dergnugenö allgemein xoax, ba fehlte 
e^ nid^t an Wtittdn ^ur ^lud^t. 

£)a bie SÜtd^tlinge ton Sima unb ber benad^barten ^üfte 
abgefd^nttten waren ^ verbargen fte fid^ in ben SBcilbem unb (Sc^ 
birgeU; wo fie eine ©elegenl^eit abwarteten, um nad^ SrunUo 
unb anberen fernen Reifen }u gelangen; unb iai S$eifpiel war 
fo anftetf enb ; ba^ felbft bie ben ^lud^ttingen nad^gefenbeten &oU 
baten fid^ i^nen anfd^loffen. 3u ben dnt^ol^enen gel^orte aud^ 
ber Sicentiat 6arbaia(, ben man nid^t mit feinem folbatifd^en 
9lamen$t)etter üerwed^feln mufl. & war berfelbe dlitter, beffen 
S3ruber S3(a^co 9lune} in Sima l^atte l^inrid^ten laffen, unb ber, 
wie wir gefeiten l^aben, ffd^ baburd^ räc^e^ b<i^ er feine «l^änbe 
in baö Blut M SSicetönig« tautl^te. S)afi ein fo @d^ttlbbelabe> 
ner nod^ auf bie Conigßd^e S3egnabigung red^nen fonnte, bewies, 
bafi fRiemanb baran }u t^erjweifeln brandete; unb bieö S3eif))iel 
erwies ftd^ a» ^oc^fi mf)eiiooü für Di^arro ''). %» 6arbaial, 
ber über mti Sd^erj trieb, felbfi über bie SRiögefd^icfe, bit i^n 
am l^cirteften trafen, t)on ber S^ud^t feiner ©efal^rten l^örte, fonntc 
er nid^t untertaffen, bie äßorte eined SSolföliebeS toor ftd^ l^in ju 
murmeln : 

„^a IBtnb xot^t, SRuttex, mit bie ^oat' oom ^opfi 
3»et auf einmal fttH, toe^t et fit l^inweg!"^^) 

%ber auf fti^arro mad^te bie ^btrünnigleit feiner tbtl^anger 
einen tiefern SinbrudF, unb e^ fd^merjte il^n fel^r, ali er bie 
tapfere @d^aar, auf bit er fo t^ertrauen^üoK gum ®ewinnen fei« 
ner @d^lad^ten gered^net l^atte, bal^infd^winben fal^ wie einen 



S1) Pedro Pizarro, Descab. y Conq. MS. — Gomara, Hist. de lag Ind. 
cap. CLXXX. — Fernandez^ Hist. del Peru, parte I, üb. II, cap. LXIII, 
LXV. —- Zarate, Conq. del Peru, Hb. VI, cap. XV, XVI. 

t2) ,,Estot mis cabellicos, madre; 

Dos ä dos me los lleva el aire.'^ 
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SRoYgennebel. S3e¥n)ttrt burd^ ben 93erratl^ ^ttitnxQtn ^ ;u benen 
er bai metfte äJertraum gel^abt, Koufite er ntd^t, n)c^in er ftd^ 
»enben, »oju er jtd^ entfd^lteflen fotte. @« war Rar, bafi er 
feine gegenn)ärtige gefäl^rtid^e @teDung ol^ne 3ettt)erlu1i t)erlaffen 
muffe. Slfeer wol^üi foUte er feine ©d^ritte lenfen? 3m SRorben 
Itaren bie groflen @tcibte feiner @a(|)e untreu geworben, unb 
fd^on war ber ©tattl^atter auf bem SJIarfd^ gegen il^n begriffen, 
mäl^renb 6enteno bit ^affe mit einer boppAt fo grofien ©treit* 
mad^t aU bie feinige befe^t l^ielt. Unter biefen Umftanben ent» 
fd^lofl er jtd^ enblid^, ^requipa, einen il^m nod^ treu gebliebenen 
^afen, ju befe^en, wo er bleiben woHte, bi* er ftd^ über An 
f^äter einjufd^lagenbe^ Sßerfal^ren entfd^ieben l^aben würbe. 

^od^ einem befd^werlid^en, aber rafd^en SD^arfd^e langte ®on« 
jalo bafelbjt an, wo fld^ balb eine SSerftarfung an il^n anfd^lof, 
bie er jur SSiebereinnal^me t)on 6u;co abgefanbt l^atte. 9(ber in 
beiben ©d^aaren l^atten fo viele ©ntweid^ungen ftattgefunben — 
wiewol ^te in ber ^ijarro'ö, feit feiner ©ntfernung aui ber 9la^e 
oon 2ima, mel feltener geworben waren — bafi feine ganje 2ru|)« 
^pengal^l nid^t 500 SRann überfKeg, alfo weniger atö bie .^älfte 
wn ber betrug, bie er erfi oor turpem in ber ^au))tfiabt bei« 
fammen gel^abt l^atte. Sn fo bebrängte Umjianbe war ber ^ann 
ieftt geratl^en, ber nod^ t)or fo furger Seit eine unbefd^anfte ^err« 
fd^aft über ba$ Sanb geführt l^atte. @r lief aber bennod^ im 
^uti) nid^t finfen; er l^atte, aufgeregt burd^ ben 9Rarfd^ unb 
burd^ feine Entfernung oon 8ima, neuen SWuti^ gefd^6<>ft, unb 
er fd^ien fein frül^ere« SBertrauen wieber ju gewinnen, ha er auö« 
rief: „3m Unglürf erfal&ren wir, wer unfere ^eunbe finb. SBenn 
mir nur jel^n treu bleiben, bann fürd&tet nid^t, bann werbe id^ 
mid^ fd^on wieber jum ^erm »on ^eru mad^en!"*0 Äaum 
l^atten bie aufrul^rerifd^en Srup<)en ftd^ au« ber Stalle t>on 8ima 
entfernt, afö bie Einwohner biefer ©tabt, bie jtd^, wie 6arba« 
ial ti i)orau«gefagt l^atte, wenig um il^ren, ?)iiarro geleifieten 
^ulbigungSeib flimmerten, Sllbana il^re 2^ore öffneten, ber im 
9{amen beS ©tattl^alterö biefe wid^tige @tait in S3efi$ nal^m. 
©iefer Äe^tere war unterbef mit feiner ganjen glotte am 10. ?l|)rit 

23) „Aunqne siempre dijo, que con diez amigos que le quedasen, havia 
de coDservarge i conqaistar de naeyo el Peru: tanta «ra so safia 6 &n so- 
bervia/' Gomara, Hist, de las Ind. a. Q. ^. 
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1547 t)on Manama abgefegelt^ ber erjle S^etl fetner Steife ging 
glu Atd^ t)on Statten, aber balb toaxi er t)on wibrigen @trontun« 
gen l^eimgefud^t unb tai Sßetter n)urbe raul^ unb flörmifd^. S)a 
ber ©turnt tagelang anl^telt^ n>arb iai SReer ungeftüm ge))ettfd^t 
unb bie glotte auf ben Sßetten l^erumgeworfen , bie fid^ bergeö= 
l^oci^ tl^urmten; afö n)oQten fie mit bem n)Uben (S^arafter ber 
Äüjlen, bie fte befpfilten, wetteifern, ©er Siegen fei in @tro=^ 
nten unb e^ bli^te fo unauf^orlid^^ ia^ bie @d[)if e^ um niid^ ber 
lebl^aften S^rad^e be$ Seitgefd^ic^tfd^reiber^ ju bebienen^ //burd^ 
Flammenmeere ju fal^ren f^ienen""). ©ie ^erjen ber ful^njlen 
Seeleute xoutbm mit ©d^redFen erfuQt^ ffe l^ielten ben ^ampf 
gegen bie Elemente für einen l^offhung^lofen^ t^erlangten laut auf 
iai Feftlanb {urucfsufel^ren unb ben Kuffd^ub ber Steife bi^ ;u 
einer günfKgeren Sal^re^^eit. 

?lber l^ierin fal^ ber ©tattl^alter fein eigene^ SJerberben^ fo* 
xoit bai ber treuen SSafaQen^ bie f\^ ver^fltd^tet l^atten il^n 
bei feiner Sanbung ju unterflfi^en. „3" flerben bin id^ bereit", 
fagte er, „aber nid^t umjuf eieren," unb ol^ne Siücffid^t auf bie 
SJorfiellungen feiner loerjagteren ^nl^cinger, befianb er barauf, ba^ 
bie ©d^iffe bei itbttn Stad^lajfen be« @turme6 fo »iele @egel ein« 
festen, ali fie ju tragen t>ttmb^tm^% Um bie ®ebanfen ber 
SRatrofen üon ii^rer gegenwartigen ®efal^r abjulenten, unterhielt 
fie ®aica burd^ bie ßrflärung einiger auffaSenben @rfd^einungen, 
bie bai SReer wal^renb bt& ©türmet barbot, unb bie il^re aber^ 
glaubifd^en Staturen mit gel^eimnift)oSer Surd^t erfüllten'^). @^ 



24) „Y loR traenos y relanpagos eran tantog y tales, qae siempre parecia 
qne estanan en Ilamas, y qae sobre ellos venian rayos (que en todas aqaellas 
partes caen mnchos.)'' (Femandez, Hist. del Peru, parte I, üb. 11, cap. LXXI.) 

®ie Icbenbigc iDarflcUung bcs alten ®cf(!>idi>tWrcibcr0 jctgt, baf er felbft mit 
biefcn tropifcftcn ©türmen be§ fKtten SReereS vertraut gewefen ifl. 

25) ,yY con lo poco que en aquella sazon el presidente estimauala vida 
81 no ania de hazer la jornada, y el gran desseo que tenia de hazerla, se 
pnso contra ellos diziendo, qne quäl quiera que le tocasse en abaxar vela, le 
costaria la vida.** Fernandez, parte I, Hb. II, cap. LXXI. 

26) ©ttS ^^o§p()orleud^ten, baS man ^umiUn auf bem 5Keerc n>ä^rcnb be& 
©turmeS »a^mimmt, iburbe an ben Mafien unb bem Safelmerf be§ @c|^iffe& 
beS @tatt^alter§ bemerft, unb er unterl)ielt, nad^ gernonbes* öerid^t, bie 9Ra= 
trofen burd^ bie ^rfldrung ber ^f<!^einung, inbem er i^nen jugleidl^ bie gabeln 
erjä^lte, ju »el^en fie in ber alten ©otterle^re SScranlafiunö öcöcl&ett. — ©iefer 
«eine 3ttö ^i^f^Ärt bie Beliebtheit, bie ®a^ca felbft hn ben niebrigften «olfö= 
Haffen qtnof. 
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war ben ©d^iffcn, unb iwax icbem ctttieln; burd^ Seid^en befolg* 
len xootbm, fo fd^neU ali mögUd^ nad^ bet 3nfe( ®orgona gu 
fcgetn. ^icr langten jte, eine« nad^ bem anbern, ein einjige« 
aufgenommen, an, obgletd^ alle mel^r ober weniger loom ©türme 
befd^abigt waren. S5er @tattl^after wartete nur fo lange, btö 
ber @turm ber Elemente fid^ gelegt l^atte, bann fd^iffte er fid^ 
wteber ein unb fegelte bei rul^iger @ee nad^ fWanta fibir; )oon 
l^ier fe^te er balb feine Steife nad^ ZnmUi f^^^ ""^ lanbete am 
13. 3uni im \i^afen. UeberaK wvrbe er mit SSegeiflerung em^)fan« 
gen, unb 9llle« fd^ien eifrig bemül^t ju fein, iai ?lnbenfen an 
t>ai 33ergangene burd^ SBerfrd^erungen fünftiger Untertl^anentreue 
}u ))ern)ifd^en. ®a$ca erl^ielt aud^ )>iele S3riefe mit ®lüdFwfin« 
fd^en t)on JRittern im Snnem be« 2anbe8, üon benen bie meiften 
frül^er unter ^ijarro S)ien{le genommen l^atten; er erfannte auf 
Pflid^e SJBeife i^re Slnerbietungen, il^m beijujle^en; an unb befallt 
il^nen ftd^ nad^ (Sajramalca, Um allgemeinen @ammelf)la^e, }u 
begeben. 

5lad^ bem namlid^en Drte fanbte er ^inojofa, fobalb biefer 
©ffijier mit ben ganbungitruppen fid^ au^gefd^ifft l^atte, unb 
übertrug il^m ben SSefel^l über bie bafelbft t)erfammelten @treit« 
frafte, mit bem 3luftrage, in Xaujca ju i^m gu fiof en. ©ortl^in 
befd^lo^ er fein «Hauptquartier ju verlegen > ber £)rt lag in einer 
fd^önen frud^tbaren ®egenb unb bot burd^ feine centrale ISage 
ben t)ortl^eit]^afiteften ?>unft ju ben Unternel)mungen gegen ben 
geinb bar. 

©arauf ging er, an ber ©pifte eine« f leinen SReiterl^aufen«, 
lang* ber ebenen Strafe auf ber Äüfte gegen ÄrujciUo t)orwart« •, 
nad^bem er in biefer treuen @tabt furje 3eit ^alt gemad^t, über« 
fd^ritt er bie SSergfette in ©üboften unb fam bann balb in iai 
frud^tbare 3^^al t)on 3Eau>:a. S^itt jliefen al«balb SSerjlarfungen 
a\xi bem Slorben fowie au« ben anfel^nlid^flen Orten auf ber Äüjle 
JU tl^m, unb nid^t lange nad^ feiner Slnfunft erl^ielt er eine 
S5otfd^aft toon ßenteno mit ber §lnjeige, baf er bie ?)aife befe^t 
l^alte, burd^ weld^e ®onjalo ^ijarro feine glud^t au* bem 8anbe 
JU bewerfjlettigen fud^e, unb ba^ biefer ©majorer tl^m balb in 
bie ^anU geratl^en mfiffe. 

Diefe 9?ad^rid^t erregte große gfteube im fBniglid^en 8ager. 
@o war alfo ber ji^rieg beenbet, unb jwar o^ne baß ber &tatU 

^xt$(oH, (SxeUxun^ ton ^eru. II. 19 
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I^atter notJ^ig gel^abf l^ätfe, fein @d^n)ert aud^ nur gegen einen 
©panier ju erl^eben. SRel^re feiner Stattet fd^lugen il^m t)or, ben 
grollten Äl^eil feiner Sruppen, ba fie nur IdjKg unb nid^t länger 
nöt^ig feien, aufjulöfen. 3lber ber ©tatt^olter war ju toorjtcl^tig, 
um feine ©treitfräfte ju fd^n)ö(|>en, cl^e er fid^ ben ©ieg gefld^ert 
l^atte; iebod^ {)atte er nid^tö bagegen, bafi bie ani Mexico unb 
ben öngrenjenben gonbfd^aflen bejleHten 3lu«l^ebungen ©egenbe- 
fel^l erl^ietten, ba er fid^ iefet, bei ber allgemeinen ©rgebenljcit be^ 
8anbe«, ftorl genug ful^tte. ©r jog bann feine ©treitf reifte in 
Saujca jufammen, wo tt, feiner friil^ern Slbftd^t gemaf , fein ^aupU 
quartier auffd^tug, unb befd^lof bafelbjl bie Slad^rid^ten t)on ben 
Unternel^mungen im ©üben abjuwarten*, ber @rfolg tt?ar ein an= 
berer, a\i er erwartet l^atte"). 

Unterbeffen l^atte ^ijorro, ben wir in ^[requipa toertießen, fld^ 
nad^ toielfad^er Ueberlegung entfc^Iojfen, ^eru ju raunten unb m^ 
^^^^ m gelten. 3n biefem ienfeitd be^ S3ejirfö bei ©tattl^alterö 
liegenben ©ebiete badete er eine ftd^ere aufludet ju finben; er glaubte, 
ba^ unbefiänbtgeSSolf würbe feinet neuen ^errfd^erö balb uberbruffig 
werben, unb er werbe bann eine l^inreid^enbe SRad^t fammetn 
lönnen, um jur SSMebererlangung feiner ^errfd^aft t)on 9leuem 
tl^atig aufzutreten : fo l^atte e^ fid^ ber empörerifd^e Slnfül^rer be= 
red^net. Slber wie fottte er fein SBorl^aben auJful^ren, ba 6en= 
teno bie S5erg<)äjfe, burd() bie fein SBeg ging, mit einer boppelt 
fo ftarfen aU feine eigene ©treitmad^t bcfefet l^ielt? dx be= 
fd^lofl, e* mit einer Unterl^anblung ju t)erfud^en5 benn iener ^aupU 
mann l^atte etnfi unter il^m gebient unb war eifrig bemüht ge= 
wefen, ^ijarro jur Uebernal^me eine« ^rocuratoramte« ju be= 
fHmmen. ©r rürfte ba^er in ber 9lid^tung bei Äiticacafeeä t)or, 
in beffen 9?al^e Senteno fein Sager aufgefd^Iagen i)atkf unb fanbte 
einen §lbgeorbneten in fein §aut)tquartier, um eine Unterl^anb= 



27) Ucber ben Sn^ttlt ber oorftc^enben ©citcn fle^e Pedro Pizarro, Descub. 

y Conq. MS. — Zarate, Conq. del Peru, Hb. VII, cap. I. — Herrera, Hist. 
gencr. dec. VIII, lib. III, cap. XIV fg. — Fernandez, Hist. del Peru, 
parte 1, lib. II, cap. LXXI, LXXVII. — MS. de Cararantes. 

©icfer Untere ©(i^riftfteUer, ber einen »i^tigen ^oflen im ginonjmefen ber 
|)flansftoaten bcfleibete, ^atte Gelegenheit, fid^ t>on OTem ju unterri^ten, »0= 
\iVLvä) er im ©tanbe war, einige S'Jad^ricl^ten über bie 4>üuptperfonen in biefen 
fUlrmifd^en Reiten ju liefern, bie man fonfl nirgenb jtnbet. <^m SBcrf, no^ 
|)Qnbf(^rift, bad M früher in bem Tlr^ioe ber ^od^fd^ule oon ©alamanco bc= 
fanb, ifl n<x^ ber föniglid^en Söibliot^cf ju 59^abrib gebrodiit »orben. 
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luttg ju er&f^en. gr rief bie freuttbfd^aftUd&en SBerl^altoiffe , ixt 
einfl jmfd^en i^nen beftanben l^atten^ in bai ©ebäd^tnif feine« 
©egner« jurücf; befonber« erinnerte er i^n boran, baß er einfl, 
wo er einer SBerfc^worung gegen ii^n uberful^rt gewefen, fein 
Seben gef(l[)ont l^abe. @r fagte, bafi er fein ®efu^l t>a Sflii' 
xooVimi gegen 6enteno n)egen beffen SSenel^nten in neuefler Seit 
l^ege, unb jefet nid^t gefommen fei, um barüber mit t^m ju redeten. 
er Wbe ben SBorfa^, ^eru ju t)ertaifen, unb bie einjige ®unft, 
'bie er t)on feinem el^emaligen ®eno{fen gu erbitten l^abe, fei, baf 
er il^m freien Surd^gug burd^ bai ®ebirge gejlatte. 

^uf biefe« @efud^ antn)ortete (Senteno in eben fo l^öflid^en 
Sluöbruden »ie ^ijarro: er l^obe il^rer alten grcunbfd^aft nid^t 
t)ergejfen> er fei aud^ bereit, feinem el^emaligen ®efel^Bl^aber auf 
lebe SSBeife ju btenen, bie ntd^t mit ber @^re ober Um feinem 
Sanbeöl^errn fd^ulbigen ®el^orfam un))ertragltd^ fei, aber er fiel^e 
ie^t unter ben SS^affen für bie lönigtid^e @ad^e unb fenne feiner 
^flid^t ntd^t untreu werben. SBenn ^isarro feiner Sreue t)er« 
trauen unb ftd^ il^m ergeben n^oUe, fo gebe er il^m fein ritt^r« 
lid^e« SBort 5um ^fanbe, ia^ er feinen ganjen ßinflufi bei ber 
Slegierung gettenb mad^en n)oKe, um ii)m unb feinen ^nl^ängem 
bie nämlid^en günjKgen S3ebingungen ju fidlem, bie il^ren übri« 
gen 8anb*leuten gewäl^rt worben feien. — ®onjalo i)ernal)m bie 
glatten SBorte feine« el^emaligen ®efä^rten mit bitterer 93erad^» 
tung, bie fxd) auf feinem Slntlife abfpiegelte, unb inbem er fei* 
nem @efretär ben Brief entriß, n)arf er il^n mit @ntru{lung fort. 
6« blieb il^m nid^t« n>eiter übrig, atö bie @ntfd^eibung ber 
SBaffen^^). ßr brad^ fofort fein 8ager ab unb marfd^irte in 
ber Slid&tung nad^ ben Ufern be« Xiticacafee« , in bejfen 9la^e 
fein SRebenbul^ler flanb. 3ebod& nal^m er nod^ ju einer Ärieg«= 
lift feine Buflud^t, um »ombglid^ eintreffen ju »ermeiben. (Sr 
fanbte feine Äunbfd^after in einer anbern SRid^tung üorau«, M 
er felbft einjufd^lagen gebadete, unb befd|)leunigte bann feinen 
SEKarfd^ auf ^uarina. Die« war eine f leine, an ber auflerflen 
fübofllid^en ©eite be« aiticacafee« gelegene @tabt, beffen Ufer, 
ber @iö ber urf^^rünglid^en SSilbung ber Snfa«, balb »on bem 
m&rberifd^en Äam^jf i^rer gebilbeteren Eroberer wiberl^allen foKten! 

28) Pedro Pizarro, Descub. y Conq. MS. — Garcilasso, Com. Renl. 
parte II, lib. V, cap. XVI. — Zarate, Conq. del Peru IIb. VII. 
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ftbcr ^jarro'« »ewcgungen waren ßenteno l^eimltc^ mitge- 
tfftxit worben, worauf biefer feine ©teßung ueränberte unb eine 
anbere, nid^t fern »on ^g)ttarina , unb jwat an bem nantlid^en 
Za^t einnal^m, wo ©onjalo in biefer @tabt anlangte, ©ie 
SBor})oflen beiber Äager befamen an ienem *tbenb einanber ju 
®t[xd)t, unb beibe Parteien fc^icften fi^ an, am folgenben SWor« 
gen aufeinanber (o^}ugel^en. 

. e« war am.26.Dctober 1547, aW bi^ beiben S5efe^l*^abcr, 
natifbem fie il^re Xru^^^en in ©d^lad^torbnung aufgeftellt l^aften, 
jum a^reffen in ber ßbene »on ^uarina »orrficften. ©a« @(I^Iac^t« 
felb, auf ber einen Seite burd^ einen fd&roffen Sßorfprung ber 
ftnbe« begrenjt, auf ber anbern nid^t weit »on bem SBajfer be« 
Xiticaca entfernt, befltanb in einer offenen ebene, bie jtd^ gut 
ju friegerifc^en S3ewegungen eignete. @i fd^ien, atö f^aU bie 
9{atur bter bie @4)ranfen für einen ^am))f geöffnet. 

6enteno*6 @(^aar belief {tä^ auf ungefäl^r 1000 SRann. 
@eine Steiterei beffanb ani ncOfz an 250 wol^l auögeruffeten unb 
berittenen Seuten. Unter biefen befanben {ttb mehrere @beUeute 
oon l^ol^er ®eburt, von weld^en einige einff unter $i}arro*6 
S3anner geffanben b<itten> tai ®an)e bilbete einen tüchtigen ^riegö« 
baufen, ber einige ber bejlen Streiter ^eru*d in fid^ faf te. Seine 
SSudbf^nfd^ü^en waren geringer an S^bl/ ntd^t über 150 äRann 
ffarf, mit Ärieg«»orratben leiblid^ »erforgt. S5er Sttft unb ber 
bei weitem gröflere Sl^eil von Senteno'^ Sd^aar beffanb ani 
@!peermännem, unregelmäßigen, in ber @ile jufammengejogenen 
Ärup^en, bei benen nur geringe SWann«jud^t b^nrfc^te"). Die» 
fer Raufen guf oolf bilbete ben 2RitteH)unft feiner feitwart« burd^ 
bie S3üd^fenfd^ü^en gebedten, in jwei fafi gleiche Slbt^eilungen 
getl()eilten 8inie, wa^renb feine JReiterei ^leic^faB« in jwei Slbtbei* 
lungen auf bem redeten unb lin{en SMgel aufgeffeUt war. Un^ 
glfidlid^erweife l^atte 6enteno in ber toergangenen Sßod^e an einer 
Sungenentjünbung franf gelegen, unb j^war fo Iran!, ba^ er 
nod^ am SEage t)orl^er ffattt mehrere SRale jur 9(ber laffen muiffen. 
Qt war ieftt ju fd^wad[) gum Sleiten , we«l^alb er in einer Sanfte 



29) »ei ber ©dj^d^ung öon (Senteno'ö ©treitfrdften, Me nadd ben berWiebe» 
nen ®eri*ten jwifdjen 700 unb 4200 5Kann f*»an!t, ^abe i* bie t>on 3arotc 
(mgeöeb^ne SKittelja^l oon 4000 angenommen, ba biefe im ®anien mf^xfä^tin^ 
li<^er i% m r>u beiben duferften ^fngaben. 
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getragen waxi, unb ali er feine £eute in Sd^tad^torbnung auf« 
gefteSt fal^^ jog er ftcl£^ eine @tre(fe t)om @(|^(a<l^tfelbe {urüif, 
ba er an ber &ä)laä)t ntd^t Zf^nl ne|imen fonnte. ^itv @olan0/ 
ber friegerifd^e SStfd^of von (SugcO; ber mit einem Sl^eil feinet 
©efolged an bem Sreffen Zi)€xl nafftn — ein Umjianb, ber ntd^t 
fetten ftattfanb — ritt, mit bem Grucifir in ber ^anb, bie 
Steigen entlang, ertl^eilte ben @!olbaten feinen @!egen unb er« 
mal^nte ieben ßinjetnen, feine ^fltd^t i^u t^un. 

f)ijarro'* ©treitfrafte waren um mel^r oli bie ^Ifte fd^n>ä* 
d^er ali ixt feinet ®egner^, unb (teltefen fid^ auf nid^t mel^r M 
480 äRann. S3on SHeitern l^atte er im ©anjen ntd^t mel^r al6 85, 
unb er fleHte fie in einem einzelnen «Raufen auf ben rechten 9tit' 
gel feiner ^iegjfd^aar. £)ie @tar(e biefer (entern lag in feinen 
ungefal^r 350 SRann betragenben S3üd^fenfd^u@en. S)iefe8 war 
ein treflid^er, von Sarbaiäl befel^tigter Xru^^^entl^eil , ber il^n 
forgfältig eingeübt l^atte. 3n SHücffic^t auf bie SJorjfiglid^feit 
feiner äBafen unb feine ganj au^gegeid^nete SRannöjuc^t fonnte 
biefe f leine 9[btl(^eilung al6 bie S3lute be j . ^eruanif ^en ^riegS^ 
öolW betradf>tet werben, unb auf fie red^nete ^ijarro l^aujptfäd^« 
tid^ für ben ©rfolg be« Sage« **"). ©en SRefl feiner ©treitmad^t, 
befiel^enb au6 ^if enmännern , jwar il^rer 9[n}al^l wegen nid^t 
furd^tbar, aber, gleid^ bem übrigen ^u^oolfe, in treftUd^er SJlanni^ 
jud^t, t)ert]^eilte er auf ben linfen Slägel feiner SSäcf^fenfd^ä^en, 
um bie 9{eiterei M S^nbe^ abjuwel^ren. 

^ijarro felbfl befel^ligte bie Sleiterei unb flettte fid^^wie ge* 
wöl^nli^ in bie t)orber{ie 9leil^e. @r war ))rad^tiooll angetl^an. 
Ueber feinem ^anjer trug er ein Ueberfleib »on gefd^lifetem f(^ar-- 
lad^rotl^en ®ammetj er ritt ein feurige^ Stof, bejfen )>rad^tt)oUed 
daumjeug, fowie bie fd^immernbe ^leibung feinet Steiter^ ben 
furd^tlofen S3efel^föl^aber }um in bie %ugen fattenbjlen ®egen< 
flanbe auf bem @d^lad^tfelbe mad^ten. 

@ein Sieutenant Sarbaial war auf eine ganj anbere Sßeife 
au^gerüftet. (Sr trug eine probefefle Stäffatng t)on unfd^einbarem 
^eufern, aber ftar! unb braud^bar*) unb feine @tal^l^aube, mit 
ibrem ftal^lernen feftgefd^lojfenen ^elmgitter, fd^ü^te feinen Äopf 



30) ,,Flor de la milicia del Peru/« fagt (S^arcüap be la fße^a, ber Qau 
büjal mit einem gcf^irttcn ®d^a(<)fpieler ^tx^kiä^t, ber feine ©teine fe flellt, 
bttf er gewinnen muf. Com. Real, parte ii; üb. V, cap. XVIH, 
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gegen mel^r aW einen tjerjweifetten S^kh an fenem Sage. Uebet 
fetner SRüflung trug er ein Ueberfteib »on grunlid^er garbej unb 
er ritt ein muntere«, jlarffnocbige« ^ferb, ba«, wiewol e* @tra« 
jja^en au^l^alten fonnte, »eber anmutl^ig nod^ fd^ön war. 6« 
würbe nid^t leidet gewefen fein, ben alten Ärieger t)on bem ge* 
»Sl^nlid^jien SRitter ju unterfd&eiben. 

©iebeiben^eeremad^ten in ein er Entfernung t)on 600 Sd^rittüon 
einanber ^alt. ßarbajal wollte lieber ben Angriff beS 2feinbe« erwar» 
ten, aW weiter t)orgel^enj benn ber SSoben, auf bem er fid^ ie^tbe= 
fanb, gewal&rte feinen SBogenfd^ü^en eine freie @d^uf weite, ia er nid^t 
burd^ a3dume unb ©ebfifd^e üerfperrt war, bie auf einigen anbern 
©teilen bti %Ai>c& jerftreut jlanben. %ud^ l^atte er nod^ einen 
fonberbaren ®runb, feine je^ige ©tettung ju bel^alten. ©ie @ol= 
baten waren jum Äl^eil mit jwei, anbere mit brei ^afenböd^fen, 
ben surudfgelaffenen SHJaffen ber t)on Bett ju 3cit ©aöongelaufenen, 
betaflet. ©iefer ungewö^nlid^e SSorratl^ loon ^afenbüd^fen, wenn er 
aud^ auf bem aWarfd^e ungemein l^inberlid^ war, fonnte ben Ztnppm, 
bie einen Singriff erwarteten, t)on grofiem Sinken fein, ba, bei ber 
bamaligen un^oUf ommenen ÄenntniH unb Sufammenfe^ung ber geuer= 
Waffen, fel^r t)iet Seit beim Äaben berfelben t)erloren ging/0 

Da 6arbajal bal^er t)orjog, ia^ ber geinb ben Eingriff 
beginne, fo mad^te er ^alt, wal^renb bie ®egner, nad^ einer 
lurjen Slajl, nod^ etwa 100 ©d^ritte weiter »orwart« gingen. 
SIK ßarbaiat fal^, baf fie bafelbft unbeweglid^ ftel^en blieben, 
fanbte er einen Keinen Raufen ^lanfler ai, um jene ju reijen^ 
aber biefe ftiefien balb auf einen ci^ntid^en feinblid^en Zxnpp, 
unb fo würben einige ©d^üffe, wiewol mit geringem ©d^aben 
auf beiben ©eiten, gewed^felt. S)a ber alte Ärieger fanb, ba^ 
feine Slbftd^t mißlungen fei, befahl er feinen beuten, einige 
©d^ritte »orwartS 5U ge^en, woburd^ er feine ©egner bennod^ 
jum Singriff ju reijen l^offte. J)ie4 gelang. „SBSir geben unfere 
(if)xt pmiV riefen Genteno'^ &eute a\xi, bie mit einer fal= 
fd^en Slrt »on SRitterlid^feit, bie jud^tlofen Gruppen eigen ifl, 

30 Garcüasso, Com. Real, wie oben. — ©er gleid^nttmige SßaUx be$ ®c= 
f4)i(](^tf(f)reibtr& toax einer »on ben wenigen ebeln Olittern, bie ©onjalo ^ijorro 
im Untergeben feined ®lü(f|lern§ treu blieben, ©r n>ar Ui ber B^laift oon 
4)uanna gegenwärtig, unb bie nä()cren 33ericbtc, bie er feinem @ol^ne mitt^eiltc, 
m«(]^tctt eö biefem möglid^, man^c Surfen in ben (Srjiäfelungen ber ®efd(>id)tf(<)reis 
hex ougsufüHen. 



ci^ för eine ©d^anbe l^ietten, bcn Singriff abjuwarten. SSerge« 
ben« riefen i^nen i^re SDffiiiere ju, auf t^ren .^ojien ju biet« 
ben. Si^r ©efel^Kb<^bet war abwefenb, unb fie n>urben burc^ 
ba^ ©efd^rei etneö rafenben SWönd^^, 9?amen§ Domingo SRutj, 
gereijt, ber ba glaubte, ba^- bie ^I^Uifler il^nen in bie *^änbe 
geliefert feien, unb aufrief: „Sefet ijl eö 3eit! fßom&tti, t)or- 
wärt«, auf ben geinb lo«!"'^. SRe^t beburfte e« nid^t, unb 
bie 8eute fiürjten in ftürmifd^er @ile t)orn?ärt« , wobei bie ^ifen^ 
manner mit i^ren gefällten SBaffen fo unwr jtc^tig umgingen , baß 
ffe i^re eigenen ©efäl^rten bamit l^inberten unb fogar mitunter 
toerwunbeten. S)ie SSüd^fenfxbu^en unterbielten jugleid^ im SJor» 
rüdfen ein ungeorbnete* geuer, baö aber wegen il^rer rafd^en 
^Bewegung unb ju grof er ®erne feine SBirfung t\)at 

(Sarbajat war c8 fel^r angenel^m ju feigen, wie feine ^einbe 
il^ren ©d^icf bebarf fo unnüft oerfd^wenbeten. Obgleid^ er einige 
Sud^fen abfd^ief en ließ , um feine ®egner nur nod^ mel^r }U rei» 
jen, fo befal^l er bod^ feinem gufloolte im ©anjen, i^r ^euer 
fo lange ju unterlaffen, bii ieber @d^uß würbe treffen fönnen. 
Da er wußte, t>a^ bie @d^ü^en gewöbnlid^ über ba« 3iel l^inau« 
JU fd^ießen ))flegen, wie« er feine Seute an, nad^ bem ®urtel 
ober felbjl nod^ zttvai niebriger ju fielen, inbem er l^injufägte, 
ia^ ein ;u niebriger @d^uß bod^ nod^ immer ©d^aben tl^un tonne, 
wäl^renb ein a\xä) nur ein ^aar breit aber ben ^!pf fortgel^en« 
ber tjerloren fei"). 

S>xt alten krieget flanben bei bem rafd^en 93orruden be« 
Seinbe« rul)ig unb unbeweglid^^ al« biefer il^nen aber auf etwa 
100 @d^ritt nal^e gefommen war, ließ Sarbaial ^euer geben. 
%ugenblidnid^ entflog eine Sabung lang« ber ganj^en Sinie, unb 
ein i!g)agel fo ft(^er gejielter Äugeln prmte auf bie Eingreifen* 
ben ein, baß mebr al« 100 SWann tobt ju ©oben fielen, eine 
no(^ größere ^njal^l aber loerwunbet warb. 9Zod^ el^e fte fid^ t)on 
iljrer SSerwirrung erl^olen fonnten , ergriffen Garbaial'« Beute i^re 
übrigen ©ewel^re unb feuerten <te mit gleid^er fd^redPUd^er 3Bir- 
fung in ben bid^ten »Raufen be« geinbe« ab. 9lun würbe bie 
8Serwirrung be« lefetern tJoUftcinbig. Unfäl^ig, tai unauf^orlid^e 



32) „A las manoB, a las manos; A cllos, a cUos. FernandeZy Flist. del 
Peru, parte I, lib. II, cap. LXXIX. 

33) Garcilassoy Com. Real, mc eben. 
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Seuet bet SBüd^fenfd^ü^en auiivü^altm , würben fte t)on panifd^em 
@(l^redren ergrifen unb entflol^en; ol^ne au^ nur einen @(i^etn 
»on fernerer ©egenwel^r ju jeigen, »om ©d^lad^tfelbe. 

Slber ganj onber« war ba* ©d^irffal be« Za^ti im Sleiter* 
gefed^te. (Sonjalo ^ijarrD l^atte feine Sru^j»)en etwa« l^inter 6ar* 
baiar« red^tem glügel aufgejleat, um bem (entern einen freiem 
Spielraum für feine SJüd^fenfd^ü^en ju lajfen. Sil* bie Sleiterei 
beö Setnbe« auf ber linten @eite ))(5^lid^ gegen il^n anft)rengte, 
rurfte ^iiarro, immer au« 9iudP|td^t auf (Sarbajal, bejfen geuer 
überbie« ben S(ngreifenben einigen ©d^aben jufügte, nur um 
wenige SRutl^en »or, um ben Singriff ju em<)fangen. ßenteno'« 
©d^wabron fam ha^tx in gejlrerftem Äauf l^erangeflürmt unb 
fiel, tro^ be« @d^aben«, ben il^nen bie feinbtid^en S3ud^fenfd^ä^en 
beibrad^ten, mit fold^er äButl^ über i^re ®egner l^er, bafi fte biefe, 
SWenfd^en unb ?)ferbe, in ben ©taub warfen) „pe ritten über 
i^re l^ingefhredften Äeiber", fagt ber ©efd^id^tfd^reiber, „dl« waren 
fie eine ^eerbe ©d^afe gewefen!"^0- 2)ie gelteren, bie fid^ nur 
mit SRül^e oon bem erfien ©tofie erfiolten, üerfud^ten fid^ wie= 
ber JU fammeln unb ben ^am))f unter gleid^eren Sßerl^altniffen 
JU befleißen. 

tlber ber Slnfü^rer tonnte ben SBoben nid^t wieber gewin= 
nen, ben er t^erloren b^tte. ©eine 2eute würben auf aUen ^unf^ 
ttn jurudFgetrieben. SSiele würben erfd^lagen, nod^ weit mel^rere 
auf beiben ©eiten t)erwunbet unb ba« grelb war beberft »on 
tobten SWenfd^en unb ^ferben. ©er bei weitem fd^werjle aSerlujl 
traf inbeß ^ijarro*« ©d^aar unb ber gröfite S^b^il derjenigen, 
bie mit bem Äeben batjon famen, mußten fid^ aI« ©efangene er= 
geben, ßepeba, ber mit ber SBut^ ber SBerjweiflung fod^it, er* 
btelt einen fd^arfen ©äbeC^teb über ba« ©efid^t, ber i^n jur gort* 
fe^ung be« Äam})fe« unfal^ig mad^te unb il^n nötl^igte, ftd^ ju 
ergeben*). 5Wad^bem ^ijarro feine bejlen unb tapferflen Äeute 
ring« um ficb ff^x fallen gefel)en, warb er felbfi »on jwei ober 



34) y^Los de Diego Centeno, como yuan con la pujaii9a de vna carrera 
larga, Ileuaron a ios de Gon^alo Piyarro de encuentro, y los tropellaron como 
si faeron ouejas, y cayeron caualloe y canafleros/^ GarcUasso^ Com. Real, 
parte II, üb. V, cap. XIX. 

36) (Sepcba'ö SBunDc traf bie 5^tafß unb Uep eine fo entftettenbc S^ovbc jurürf, 
bttp er biefe mi^^ix mit einem *J>flaflcr bebedfen muf tc, njie uns ©arcilaffo fögt, 
ber i^n öftere in ßwjco fol^. 
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brci fftittcxn jugteid^ anaegtiffen. @r befreite ffd^ au^ bem ^g>anb» 
gemenge, fe^te feinem ^ferbe bie ©iporen in bie ©eiten, unb 
ba^ au^ einer tiefen SBunbe am SiädPen Mutenbe eble. Sinter liefi 
aUt feine SBerfolger l^inter fid^ ^urädP, Ui auf einen ; ber e^ <xm 
Säget ergriff unb jum @tel^en brad^te. @6 wixxit ©onjalo übel 
ergangen fein , ^t)enn er nid^t eine il^m gur @eite l^cingenbe ©treit^ 
axt ergriffen unb gegen ben Äo|)f be« ^ferbeS feine* geinbeö einen 
fold^en ©treid^ gefül^rt i)<ittz, baf e* nieberfanf unb feinen fRtu 
Ut nötl^igte, feinen gang loSjulaffen. Unterbe^ i^atttn eine Sin« 
jal^l aSiid^fenfd^ü^en, ^ijarro'« Bebrangnifl wal^rgenommen y fie 
eilten ju feiner JRettung l^erbei, erfd^lugen jwei feiner 9Serfolger 
bk xi)n nun ejngel^olt l^atten, unb nötl^igten bie anberen, bie %ixi6ft 
ju ergreifen ^^). Sie 9?ieberlage ber Sleiterei war »ottflanbig , unb 
^ijarro betrad^tete ben S^ag al* ))ertoren^ atö er bie Xromipeten 
feiner geinbe @ieg blafen prte. 9ber bie S&ne waren foum 
t)erflungen^ aU {te t)on ber entgegengefe^ten @ette angefümmt 
würben, ßenteno'ö gußtöolf war, wie wir gefeiten l^aben, ganglid^ 
geft^lagen unb t)om ©d^lad^tfelbe getrieben werben, ^ber feine 
Sleiterei bti redeten glügeW l^atte Sarbaiar« linfen angegriffen, 
ber ani @^eermännern unb S3ud^fenfd^u$en beftanb. S)ie SReite« 
rei marfd^irte gerabe auf biefe furd^tbare 9\)alar\% loi. W>cx t& 
war il^r unmöglid^, ben bid^ten »Raufen ber ^ifen ju burd^bre^en, 
gel^alten ))on ben ftanbl^aften ^anben ))on Srup^en, bie feft unb 
furd^tloS i^re Soften bel^au))teten , wäl^renb }u gleid^er Seit bie 
Angreifer burd^ ba* heftige geuer ber S3üd^fenfd^ü^en im ätudfen 
ber ©peermanner fel^r »iel ©d^aben erlitten. *Sa ti bie JReiter 
unauöful^rbar fanben, burd^jubred^en, umritten fte bie planten 
in großer Unorbnung unb vereinigten {td^ enblid^ mit bem fteg« 
reid^en Sleiterl^aufen ßenteno'ö in ber 9tad^l^ut. S5eibe loereint 
)[>erfud^ten nun einen neuen Angriff auf 6arbaiar* ©d^lad^tl^au« 
fen. ^ber ba feine 2eute mit ber ©d^neQigfeit unb ©ewanbtl^eit 



36) -Den meiflen ©cwä^rfd^often gufolge mürbe ^iiarro'ö ^fcrb in bem ©e« 
fed)t nid^t nur j>er»unbet, fonbcrn erfd(> lagen; unb btcfer S?er!ufl bur(i(> ®axcU 
laffo be (a iSi%a erfelt, ber i()n fein eigenes $ferb befleißen lief. iDiefe bem 
emporer gewährte reitjeitige |)ülfe gereifte bem ebelmfitjigen SHitter in fpdte* 
ren 3eiten nid^t jum ^u^en, fonbem »arb »on feinen geinben gegen i^n all 
ein SSerbred^cn gerügt. >Dic 3:^atfadi>e mirb öon feinem ©ol^ne, bem ®efdi)i<its 
fd^reiber; flanb^aft geleugnet, bem e& baran gelegen ju fein fdj^ien, feinen ®ater 
üon biefcr ehrenhaften SBefiulbigung freijuf^we^en, bie bem »eiteren ®löcfe 
®eiber ^inberlicli »ar. Gardlassoy Com. Real, parte II, lib. V, cap. XXIIL 
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toom^mbttt @Dlbaten ^ef)tt mad^ten, toemanbelte ftd) bie iRad^^ 
l^ut in iai äSorbevfrefen. S)er namltd^e Si^alb Vdn &pzttm 
toaxb jum tlngrtf toorgefheclt, n>d^tenb ein unauf()örli(l^er ^ugel= 
regen bie a3em>egen|ieit ber Sleitet fhrafte, bie^ niebergebeust unb 
entntutl^igt butd^ il^ren etfolglofen äSerfud^ enblid^ bem S3etf))iel 
beö erfd^roctenen ^uftoolf^ folgten unb bai @cl^lac^rfe(b räumten. 

^ijarro unb einige feiner noä) fd^lagfertigen ©efd^rten fe§* 
ten nur nod^ eine furje ©frerfe weit bie SSerfotgung fort, bafe 
}u einer längeren ftd^ weber burd^ il^re ^njal^l noc^ burd^ il^re 
fonfKge SSefd^affenl^eit ftarf genug fül^lten. ©er @ieg war ein 
t)ottjlänbiger, unb ber ^nfül^rer ber ©mpörer fe^te jid^ in aSefi^ 
ber tjerlajfenen Seite be^ ^einbe«, wo er eine ungeheure S3eute 
an ©itber mad^te") unb wo <r aud^ bie Äafeln gebetft fanb, 
an weld^en {t^ 6enteno'g @olbaten nad^ i^rer ätü^e^r t)om 
©d^lad^tfelbe erfrifd^en fottten. @o fel^r vertrauten fte il^rem @r« 
folge! 5Wun biente ba« ^af)l bem SSebürfnif il^rer ©ieger. @o 
wed^felt ba^ ^rieg6glud(! @d war in ber Sl^at eine pd^fl ent» 
fd^eibenbe @d^lad^t; unb man l^at bemerft, ba^ ©onjalo f>ijarro, 
atö er über bai mit ben feinblid^en Seid^namen befäete @d^lad^t^ 
fclb ritt, fd^ mel^rere SMale befreujt unb aufgerufen l^at: ,,3efu§! 
weld^ ein @ieg!" 

9flid^t weniger atö 350 »on 6enteno'* beuten würben ge« 
tobtet unb bie ?lnjal^l ber SJerwunbeten war nod^ größer. SSon 
biefen, glaubt man, feien über 100 in ber folgcnben 9?ad^t aui 
äRangel an Pflege geflorben; benn obgleid^ baö £tima in biefer 
l^ol^en ®egenb gemä^gt ifi, fo welken bod^ bie 9}ad^twinbe über 
bie S5erge fc^arf unb empfinblid^, unb fo mand^er unglüdElid^e 
S3erwunbete, ber bei forgfdltiger SSel^anblung l^ätte fonnen wie^ 
berl^ergejlettt werben, erjlarrte in bem 9lebel unb warb beim 
Aufgang ber @onne atö Seid^e gefunben. S>er @ieg würbe nid^t 
obne fd^weren SBerluji auf ©eiten ber ©ieger erlauft, t)on wel« 
d)en 100 ober mel^r auf bem ©cblad^tfelbe blieben. S^re geid^^ 



37) ©ic SdiuU bcUef fidd, m^ gernanbej, auf nid^t »nugcr alö 4,400,000 
l>eso8. „El saco que vuo fue grande : que se dixo ser de mas de vn millon 
y quatrocientos mil peeos/' (Hist. del Peru, parte 1, Hb. II, cap. LXXIX.) 

©er 93etro9 ift, o^ne 3wcifc'l/ fe^r übertrieben. Tfbcr mv »erben aUmälig fo 
»ertraut mit ben golbenen SEBunbcrn ^eru'g, baß »ir, gleicb bem «efer ber 
„arabif(i^cn ^fiäcbte" ju Icicbtgidubig »erben, um ben gewoVlicben 5Kjaffiab ber 
a[Bal)rf^cinU(]^feit anj^ulegcn. 
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ttame lagen ix6)t bei einanber auf bem Z\)tiU iti SBoben^^ ben 
^jarro'« JReiterei befe^f l^atte unb wo ber Äampf am l^eifleflen 
roav. ^uf btefem engen Staunte fanb man aud^ bie Setd^en t)Dn 
mel^r M 100 ^ferben, )öon weld^en ber größte K^eil, fowie toon 
ben il^rer gemöl^nUd^ mit tl^nen jugleid^ getobteten Sleiter bem 
fiegretcben ^ccxt angeprten. 6« war bit entfd^eibenbfie ©d^Iad^f^ 
bie bi^l^er auf bem Mutbefledften S5oben ^eru'^ gefd^lagen toot- 
bcn n>ar^®). ©er SRul^m beö Sage« — ber traurige SRul^m — 
muf faft gänjlid^ 6arbaial unb feiner tapftxn @d^aar jugefd^rie* 
ben werben. Sie weifen Slnorbnungen bei alten Äriegerö , nebft 
ber muflerl^aften 3Bann«iUci^t unb bem unbeugfamen 3Wut|)e fei= 
ner ^Inl^änger jlellten ba* ©lud ber ©d^Iad^t wieber l^er, afö fte 
burd^ bie 3leiterei fd^on fafl t)erloren war, unb fid^erte ben @ieg. 
Unempftnblid^ gegen aUe ?lnfirengungen, feilte ßarbajal mit 
benen feiner Äeute, bie im Staube waren, fid^ xf)m anjufd^lie* 
fen, bie SBerfoIgung be§ geinbeS fort. Sie unglüdflid^en ^flüd^t* 
linge, bie il^m in bie »l^anbe fielen — bie meiften tjon i^nen 
waren SSerrätl^er an ^ijarro geworben — würben augenblidElid^ 
l^ingerid^tet. £)ie Lorbeeren, bie er auf bem ©e^tad^tfelbe gegen 
bewafnete £ai|)fere, gleid^ il^m, errungen l^atte, würben burd^ 
©raufamfeit gegen feine fd^u^lofen ©efangenen befledEt. S^t 
SSefel^Bl^aber ßenteno l^atte baö @lüdE ju entfommen. Sltö er 
fal(), baß bie ©d^lad^t t)erloren fei, t)erlief er feine ©änfte, warf 
pd^ auf fein ^ferb, unb trofe feine« leibenben äujlanbe«, erreid^te 
er, angefpornt vjon bem fc^re(flid()en ©d^idffal, ba« feiner l^arrte, 
wenn er gefangen würbe, glüdflid^ bie nal^egelegene ©ierra. ^ier 
cntfd^wanb er feinen SSerfolgern, unb gleich einem angefd^offe* 
nen ^irfd^, bieSagb bic^t auf feiner ©ipur, fud^te er nod^ immer 
ildr ju entgelten, inbem er tief in ben SBalb einbrang, hii ei 



38) „La iiias sangriente batalla que vuo en el Peru." Hist. del Peru, 

parte I, lib. II, cap. LXXIX. — 3n Den S5eri*ten über biefe @*la*t finben 
h^, toU qmöi^nli^f Tfbmeid^ungcn, bie ber ©efdS^i^^tft^reiber, fo gut er fann, 
au&glcid^en mup. 7(ber im ©ansen l)errfd^t bod^ im Umri^ unb ben l^crücrfte= 
d^enben ^ögen Uebcreinftimmung. TCUe fd^ilbcrn jie al§ bie blufigfte @(j^Mt, 
t>it jroifd^en ben Spaniern jemals borgefaUen ifl, unb Me fdl^reibcn ßarbttjttl 
ben Olu()m bc§ ©iegeS ju. ^ufer ben oft angeführten ©arcilaflo unb gcrnan* 
bej, finb barüber nad^julefen : Pedro Pizarro, Descub. y Conq. MS. (©iefer 
»ar bei ber @d^(a(^t anwefenb.) Zaraie, Conq. del Peru, lib. VII, cap. III. 
— Herrerat Hist. geiier. dec. VIII, lib. IV, cap. II. — Gomara^ Hist. de 
las Indias cap. CLXXXI. — Montesinos, Annales, MS. Äo. 1547. 
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il^m butd^ einen Umn>eg auf YDunberbare äßetfe gelang , nad^ Sima 
SU entfommen. S)em SSifd^of noon (Sujcc^ ber in einer anbetn 
Slid^tung bavonging; n>ar baö @d^ttffal ntd^t nttnber gunfKg. 
6« n>ar ein ®lü(f für il^n, ba^ er nid^t in bie .i^änbe beö l^art« 
l^ergigen Sarbajat geriet)^ ^ ber^ ba ber S3if(^Df einfi ein ^nl^än« 
ger $i$arro'd gewefen^ nat^ ber geringen tlc^tung ju fc^Hejpen, 
bie er benen feinet @tanbe< ju ern>eifen pflegte, eben fc n>entg 
Sinjtanb genommen ^aben n>urbe, i^n jum ®a(gen ju mtmt\)tU 
len, atö ben niebrigften ber gemeinen @otbaten^^). ^m Sage 
nad^ ber @d^(ad^t liefi Sonjalo ^ijarro bie Seic|»name ber nod; 
bid^t neben einanber (iegenben @olbaten auf bem @d^lad^tfelbe, 
auf bem fte nod^ für} t)orl^er in töbtlid^em ^am))fe begriffen gc^^ 
n)efen; in ein gemeinfd^aftlid^ed ®rab legen. £)ie loon pl^erem 
9lange — benn 9langunterfd^iebe feilten aud^ im ®rabe nid^t 
toergeffen n)erben — würben in bie ^rd^e Ui S>orfe$ ^uarina 
gebrad^t; nad^ weld^em bie @d^lad^t benannt n)irb. Dort n)ur> 
ben {te mit aller gebül^renben Seierlid^feit beerbigt. 3u einer fpä« 
teren 3«t würben fie nad^ ber @tift«firdf>e t)on 8a ^aj, „^e« 
benSftabt", gefd^affit unb in bem bafelbjl auf öffentlid^e ÄofJen 
errid^teten ©rabgewölbe beigefe^t. S)enn ci gab nur SBenige^ 
bie nid^t ^eunbe ober S^erwanbte an jenem fd^redFlid^en Za^t 
)Derloren unb ju betrauern l^atten. 

Der @ieger benuftte je^t feinen ©rfolg baju, Ztuppzn md) 
9ittqu\pa, ia ^lata unb anberen @tabten in jenem 2:^eile be« 
ganbe« ju fenben, Selber ^u erl^eben unb SSerfiarfung an fi(|i 
ju jiel^en. @ein fßerluft an Seuten würbe burd^ bie ^njal^l ber 
SSepegten, bie gern bereit waren, unter feine ^al^ne ju treten, 
mel^r al« erfe^t. SRad^bem er feine Äru^^jjen gemujlert, rid(|tete 
er feinen äRarfdd auf Sujco , ba biefe ^auptflabt, wiewol fie }u« 
weilen jum @d^ein ber Sreue gegen bie ^one loerleitet war , bod^ 
fd^on fcül^ il^re %nl^anglid^feit an bie @ad^e 9)i)arro'd funb ge= 
geben l^atte. 

^ier l^atten bie ©inwol^ner ^Inflalten getroffen, ibn mit 
3ubel JU entpfangen, batten Sriumpl^bogen in ben @tra^en er« 
rid^tet unb 9Wuftfbanben unb ©anger ^ur SBerl^errlid^ung feiner 

39) Pedro PizarrOf Descub. y Conq. MS. — Fernandez, Hisl. del Peru, 
»ic oben. — Zora/e, Hb. VII, cap. III. — G'arcilauot Com. Real, parte 11, 
Hb. V, cap. XXI, XXn. 
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Siege aufgcfteUt. ^btx* ^isötro tel^nte mit größerer einfielet 
tiefe Sl^renbejetgungen ab, fo lange iai ianh ftc^ nod^ in ben 
^anben feiner geinbe befanb. dt fanbte ben Äern feiner Ztup-- 
ptn Dorau^^ folgte }U %\x^ naä), nur t)Dn einem geringen ®e« 
folge üon §reunben unb S3urgem begleitet ^ unb begab fid^ fofort 
in bie ©tift^Krd^e ; n)o gu @l^ren feinet @iege^ ein S>anfgebet 
gel^alten unb iai Te Deum gefungen würbe. Darauf jog er 
\id) in feine SBol^nung jurücf unb erflarte, bap er befd^loffen 
l^abe, fein |)au))tquartter für ie^t in ber ^au^tjptabt ber ^nfai 
auf juf dalagen ^°). Seber ®ebanfe an einen Slucfiug nad^ 6^ili 
n^urbe aufgegeben ) benn fein fo eben erfod^tener @ieg l^atte neue 
^ofnungen in i^m erregt unb fein frul^ereö SSertrauen neu be- 
lebt. @r red^nete barauf , ba^ er bie nämltd^e SSBirfung auf ben 
n>anfenben @inn Derienigen aufern n^erbe^ beren Sreue burd^ 
Surd^t für il^re eigene @id^erl^eit unb burd^ il^ren 3n)etfel er« 
fd^üttert n)orben n^ar, ob er aud^ im @tanbe fein würbe; fid^ 
mit bem ©tattl^alter }u mejfen. @ie würben fid^ itlit fiberjeu« 
gen, baf fein ©tern nod^ im Sluffieigen begriffen fei t>\}nt 
weitere S5eforgniffe über ben ?lu«gang, befd^lop er, in 6ujco ju 
bleiben unb bafelbfi rul^ig bie @tunbe abzuwarten, ba bie SSßaf« 
fen }um legten 9Rale entfc^etben würben, wer loon beiben SIRetfter 
üon ^eru bleiben folle. 



40) GarcUasso, Com. Real, parte II, Üb. Y, cap. XXVII. — Pedro Pi- 
zarroj De»cnb. y Conq. MS. — Zarate, Conq. del Peru, lib. VIT, cap. III. 

©orcilaffo te la SSega, bamalg nod) ein ^nobe, mar 3euge )>on ^tjarro'd 
@m}ttge in 6usco^ er fd^retbt ba^er m^ bem ©ebdd^tnip, mieiool nadt^ Verlauf 
t)on mel^reren So^ren. )Dem Otonge feines SSoterS infolge, l^atte er Ui^t Zutritt 
)ium ^olafle ^isürro'ö, unb biefer X^eil feiner. erjäftlung ^ot 7fnfpru(i(> auf 
i^eadS^tung, nid^t nur aH 9on einem 3eitgenoffen, fonbern auci^ als oon einem 
TCttgenseugen l^erräl^renb. 



Uritte» j^auptetü^k- 



»tflütau«ö in OaSca'g ßagcr. — ©eine »intetQuartiae. — ®r tritt feilten SHarfili 

»ieber an. — ®tU über ben ^tpurimac. — ^Jijano'ö Scnel^mcn in (S^nafo. — 

®r fi^läfit in bcr M^t ber @tabt ein 8agcr auf. — ^irb bei laqnijtaöuana 

1547—1548. 



§B5al^renb fic^ bic im »orl^ergcl^enben ^auptftüä erja^Ifcn 6r= 
ctgnijfe jutrugcn, war bcr ®tatti)alttt ®aita in Xm^a geblieben, 
wo er fernere ^lad^rid^ten tjon ßenteno erwortete, bie, wie er 
faum jweifelte, xf)m bie göinjHd^e SRIeberlage ber ©mpörer melben 
würben. Salier war feine SBeprjung fel^r grofi, aU er ben 
SCu^gang beS unfeligen Swfantmenjiof e§ bei ^uarina erful^r, mm- 
1x6) bafi bie föniglid^e Partei »on bem ©d^werte ^ijarro'^ jer= 
f))rengt, il^r Slnfül^rer, gleid^ einer ßrfd^einung, »erfd^wunben fei 
unb man über fein ©d^icffal in ber größten Ungewiß l^eit fd^webe '). 
©iefe SRad^rid^t »erbreitete bei ben ©olbaten, im ®egenfa^ ju 
il^rer früheren Suüerftd^t, allgemeine SZiebergefd^tagenl^eit , unb fie 
fül^lten, bafI ti fafl l^offnungölo^ fein würbe gegen einen SRann, 
ju fämpfen, ber, wie »on einem Sauber befd^ü^t, aud^ gegen bie 
gröflte Uebermad^t ' unüberwinblid^ fd^ien. 9Bie grofi aber aud^ 
ber aSerbru^ be^ ©tattl^alter^ fein mod^te, fo war er bod^ forg= 
faltig bemül^t, i^n ju verbergen unb ben SWutl^ feiner Slnl^änger 

4) „Y salio & la Ciudad de los Reyos, sin que Carbajal ni alguno de los 
Aiiyos supiesse por dondc fue, sino que parecio encantamiento.'^ GarcHasso^ 
Com. Real, parte II, Hb. V, cap. XXII. 
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n>iebet ju f)cbcn. „@tc feien ju fül^n gewcfen," fagte er, „unb 
ber^tmmel f)abt auf fold^eSBeife il^re ^Inmaßung befhaftj bod) 
eö liege im genjöl^nnci^en Äaufe ber ©inge, baß bie SBorfel^ung, 
wenn fie bie ?lbftcl^t l^abe, ben ©d^ulbigen ju bemutl^tgen, ii^nt 
geflatte, fo l)od^ ali mbilxö) jii fletgen, bamit fein galt ein befto 
tieferer fei! ' 

tlber »al^renb ®a«ca fo ben ?l6erglaubtgen unb äagl^aften 
aufjurtd^ten ffrebte, waren feine ©ebanfen mit feiner befannten 
SSBiKenöfraft barauf gerid^tet, ben ©d^aben wieber gut ju mad^en, 
ben feine ©ad^e burd^ bie 5lieberlage bei ^uarina erlitten l^atte. 
er fanbte einen ^eerl^aufen unter ^Ivarabc nadf) 8ima, um bie 
ÄDniglid^gepnnten, bie »om @d^lad^tfelbe bortl^in geflol^en waren, 
JU fommeln, ba^ ©efd^ufe »on ben ©d^iffen ju nehmen unb e« 
in$ Sager ju fd^afen. @ine anbere 9btl()eilung würbe nad^ ©ua» 
manga, ungefäl^r 60 Seguaö weit von 6u}co gefanbt^ ebenfalls 
in ber ^Ibfd^t, ben Slüd^tlingen @d^u^ ju gewäl^ren, fowie ju^ 
gleid^ bie inbianifd^en Sajifen }u toerl^inbern, bad ^eer ber @m« 
pbrer in ßujco mit 3ufulj)ren ju tJerforgen. Da feine ' eigenen 
©treitfräfte ie^t weit ftärfer waren, al* bie fein ©egner aufju« 
flellen t)ermod^te, befd^lof ®a$ca, fein Sager umoerifiglid^ abju^ 
bred^en unb gegen bie Snfal^aujotflabt ju marfd^iren')- 

fRad^bem er Xau;ra am 29. ©ecember 1547 t)erlajfen, fam 
er burd^ (Suamanga unb gelangte nad^ einem l^arten SRarfd^e, 
ben befonber« bie raul^e SSBitterung unb bie fd^led^te ©efd^affen* 
l^eit ber SSBege befd^werlid^ mad^ten, in bie Äanbfc^aft Slnbaguapla^. 
£)ied war eine fd^öne unb frud^tbare ®egenb, unb ba ibn ber 
weitere 9Beg in bie wäl^renb be^ SBinterfd^nee^ faum ju burd^= 
bringenben @d^lu4)ten einer traurigen ©ierra geful^rt l^aben würbe, 
fo befd^lof ®a$ca in feinem gegenwartigen ^ufentl^alte fo lange 
JU bleiben, bi^ bie flrenge Sal^reöjeit tjorüber fein würbe, ©a 
fd^on )oiele feiner Seute t)on ben unaufl^&rlid^en. 9legengä{fen, benen 



2) ^d^ SDnbegarto unterhielt ®a§ca fein ^eer md^rcnb feines TCufent^dts 
in ianxci au§ ^en peruanifd^en Äornfpcit^em im Ä^ale, bo er in ^enfetben nodt) 
einen S5orrat^ oon 5Kai$ oorfonb, ber für mehrere Sa^re ^inrcid^te. ßs roöre 
^öd^fl auffaUenb, bap tiefe ^omfornmern fo lange oon ben hungrigen Erobe- 
rern foUtcn oerfd^ont morben fein, — Cuando el SeiSor Presidente Gasen 
passö con la gente de castigo de Gonsalo Pizarro por el Valle de Jaoja, 
estavo alli siete semanas a lo qae me acnerdo, ae hallaroo en deposito maiz 
de 'cuatro y de tres y de dos anos mas de 15,000 hanegas jonto al camino, 
e alli comiö la gente/' Ondegardo, Hei. seg. MS, 
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« 

fie auögefe^t gewcfcn, franf geworben waren, rid^tete er ein ga= 
gerfranfenl^auö ein, unb ber gute &tCittf)(AUx befud^te bie Äran- 
fen in i^ren S5Bol)nun9en; forgte für il^re SSebörfniffe unb gewann 
jtd^ i^re SQtxitn imä) fein SWitleib*). 

SBBcil^renb ber 3tit fräftigte fid^ iai fonigtid^e Äager burd^ 
fortw%enb eintreffenbe aSerjlarfungen, benn tro^ ber Slufregung, 
in bie iai ganje 2anb burd^ bie erjlen 9?ad^rid^ten \)on ^ijarro'^ 
@tege tjerfe^t werben war, uberjeugte fid^ ba8 SSolf boc^ nad^ 
einiger Ueberlegung, ba^ iai SRed^t am ftarf flten fei unb enblid^ pegen 
ntfijfe^ iugleid^ mit biefen Zxvi:ppm waren aud^ einige ber au^gejetd^^ 
netften Slnfül^rer angefommen. ßenteno, ber vor SSegierbe brannte, 
feine @d^arte wieber au^juwei^en, begab pd^ nad^ wieberl^ergefiettter 
Oefunbl^eit mit feinen ^nl^angern au8 2ima ebenfalls inJ Säger. 
SSenalcajar, ber Eroberer »on Eluito, ber, wie ber 8efer fid^ er« 
innern wirb, in ber SRtebertage, bie S3Ia8co 9tuftej im Jiorben er« 
litt, mit »erwidPett war, traf mit einer anbern ÄriegSabtl^eilung 
ein, unb balb nad^ il^m folgte 5ßalbit)ia, ber berühmte Eroberer 
»on ß^ili, ber, aU er nad^ |)eru jurüdPgefel^rt war, um Ztuppen 
för feine Untemel^mung ju werben, ben Sufianb beö 8anbe8 er»^ 
fal^ren unb ol^ne §(nfianb bie Partei be^ ©tattl^alter« ergriffen 
l^atte, obgleid^ er baburd^ mit feinem alten gfreunbe unb ©efäl^r« 
ten ®onjalo ?>ijarro in ^einbfd^aft gerietl). S5ie Slnfunft biefe« 
tefetern SBerbunbeten würbe »on bem 2ager mit allgemeiner greube 
begrüflt, benn Sßalbima, ber feine ©d^ule in ben italienifd^en Ärie^ 
gen gemad^t l^atte, würbe für ben auSgeieid^netflen Ärieg^mann 
in ^eru gel^alten, unb ®aSca begrüfite il^n mit ber fd^meid^el^af= 
ten ©rflcirung: „er fel^e il^n lieber, alö eine SBerftcirfung töon 

800 SWann!"0 

Slufler biefen friegerifd^en ©el^ulfen l^atte ber ©tattl^alter ein 
©efolge \)on ©eifttic^en unb SRed^t^gelel^rten, wie man beren fel= 
ten in ben Ätieg«lagern ^eru'ö beifammen gefunben l^at. Unter 
benfelben befanben ffd^ bie SSifd^öfe »on Duito, (Sujco unb 8ima, 
bie mer Stid^ter ber neuen 3lubiencia unb eine grof e SWenge ®ei|l* 



3) Zarate, Conq. del Peru, Hb. VII, cap. IV. — FernandeZy Hist. del 
Peru, parte I, Hb. 11, cap. LXXXII, LXXXV. — Pedro Pizarroy Descab. 
y Conq. MS. — dexa de Leon, cap. XC. 

4) «SenigftcnS fogt Dies »olbbia in feinem abriefe on ben ^aifer. — „I dixo 
pnblico qae estimara mas ini persona que a los mejores ochocientos hombres 
de guerra que le pudieran venir aqaeHa hora.'* Carta de Valdivia, MS. 
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lid^er unb ^cibcnbef elfter*). SBie wenig biefe aud^ jur SBerjlat« 
fiing feiner SSBaffen in ber ©d^tad^t beitragen moc|>ten, fo gab 
il^re ?tnn>efen]^eit bod^ ber @ad^e §lnfel^en unb einen ttxca^ \)txlU 
gen (Sl^arafter, waö feinen ©inbrudP auf bie ®c\mt\)n ber @ol» 
baten nid^t t)erfel^lte. 

5Run fing baS falte SSBetteran, bem milben (Sinfluß be^ 
grül)(ing« ju weid^en, ber fid^ in biefen tropifd^en, aber wegen 
il^rer l)ol^en Sage gemafligten (Segenben jeitig ful^lbar mad^t, unb 
nad^ einem fajl breimonatlid^en gejwungenen ?lufentl^alt in %n^ 
bagua^laS, mufterfe ®aöca feine neuen SWannfd^aften, um enbßd^ 
ben SWarfd^ nad^ 6U5CO anzutreten ^>. 3^re ganje Sfnjal^l betrug 
nal^e an 2000 SRann, bie grof te nod^ in ^eru t)erfammelt gewe- 
fene europaifd^e ©treitmad^t; fajl bie^alfte war mit Feuerwaffen 
ücrfel^en , • unb in ben ®ebirg«gegenben, burd^ welche jte l^inburd^ 
mußten, war gußtjolf t)on größerem SRu^en aK SReiterei. ^bcr 
bie Untere war aud^ jal^Ireid^, unb er fül()rte elf fd^were (Sefd^ui^e 
mit fid^ j Slugrüfiung unb SWannöjud^t bei ben Zxupptn waren " 
gut, mit ©c^iefbebarf unb ÄriegSöorrdt^en waren fie wol^toer» 
forgt, unb angeführt würben ffe »on Dffijieren, beren 5Ramen 
ftd^ ben benfwurbigflen 2^l^aten in ber neuen SBelt beigefeUten; 
furj 3(tte, beren wirflid^er SBortl^eil beim SKobt beö 8anbe8 be= 
tbeitigt war, fanben fid^ unter bem SBanner beö @tattl)alter6, 
tvai einen auffattenben ©egenfafe ju b^n wilben unb teid^tjinni^ 
gen 3lbenteurern bilbete, bie ie^t bie JReil^cn ^ijarro'* füllten. 

®a8ca, ber tjon Ärieg^angelegenbeiten nic^t mel^r ju t)erfie= - 
l^en fd^einen wollte, aU er wirflid^ t)erjlanb, \)attt ^inojofa mit 
ber Leitung feiner ©treitfräfte beauftragt unb ben SWarfd^all 311= 
loarabo jum jweiten SSefe^Bl^aber ernannt. Sßalbima, ber erft 
anfam, nad^bem biefe Slnorbnungen getroffen waren, nal^m bie 
©teile eine« Dbcrffen an, mit ber ©ebingung, baß er bei allen 
wtd^tigen Slngelegenl^eiten um Slatl^ gefragt unb x)erwenbet wer« 
ben folleO. 5lad^bem ber ^tatt^alUt feine 3lnjlalten öoUftanbig 



5) Zarate, MS. 

6) Cieza de Leon, Cronica, cap. XC. — 2)er ttltc ®ef(^i(3!>tfd>reibcr ober 
mclmcl^r ^rbbef $r eiber , ßicjtt te Xeon, »or, »ie er m^ fagt, bei tem gelb» 
judc onwefenD, fo bap fein ftetg Qmi(i^tiQ^^ ^eugnip für bie übrigen ercigniffe 
no4> gröpern SBertl) eri^dlt. 

7) «albitia bei^auptet ttUerbingö, bap Um ©aeca ben »efe^l gänjU* über* 

tragen ()abe. — „Luego me dio el autoridad toda que traia de parte de V. M. 
^ttitott, QxQUvm^ Don ^eru. If. 20 
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flrttoffen l^atte, hxa^ tx im SWorj 1548 fein »ager ai unb fe^tc 
ii<^ nad^ SttjcD in S3en>egung. 

I>ai etfie ^inbernif , iai ^^ x\)m entgegenfleBte, war ber 
S(u§ ^banca^^ beffen SSnide vom ^einbe xoat abgebrod^en n^orben^ 
ba fid^ aber am ienfcittgen Ufer feine 2ru})pen befanben, bie fie_ 
Ratten bcunrul^igen f6nnen, fo warf ba« ^eer in furjer 3eit eine 
anbere örfidfe über ben glufl, ber an biefer @teKe feine grofe 
@(^wierigfeit barbot. S)er SSeg fül^rte nun red^t in ba« innere 
be« ®ebirge«, wo äBcilber, Sbgrunbe unb S3ergflr5me in c^ao= 
ttfdS^er Unorbnung mtieinanber abwed^fetten, wal^renb pd^ l^ier 
unb ba ein grüne« unb gefd^ü^te« S^al geigte, ba« gleid^ einer' 
grünen 3nfel mitten au« ben wilben S3ranbungen eine« em:|}&r= 
ten SReere« l^en)orfd^immerte. S)ie fu^nen ©pii^en ber ^nM, 
bie fi(^ l^od^ über bie äBoIfen erl^oben^ waren in @d^nee gel^üllt^ 
ber jtd^ tief an il^ren SBänben l^inabjog unb ben an ber Dber« 
flad^e i^infheid^enben SSBinben eine fo burd^bringenbe Satte gab^ 
ba^ SRenfd^en unb |)ferbe unter il^rem @inf[ufi erflarrten, aiud^ 
waren bie äßege in biefer ®egenb an einigen Stellen fo fd^mat 
unb frumm, baf bie SHeiterei nid^t barauf forttommen fonnte. 
S5ie Slitter muften abjleigen unb ber ©tattl^atter legte mit ben 
Uebrigen bie Steife ju %n^ jurüdf, bie fo gefal^rlid& war, ba^ e^ 
felbji in fipäteren Griten nic^t« @ettene« war, ba« fid&erfd[)reitenbc 
SRautt^ier mit feiner ©ilberlabung Äaufenbe Doh gufien bie flei« 
len SBänbe eine« ?lbgrunbe« l)inabfiürgen ju feigen ^). 

2)urd^ biefe SJobenfc^wierigfeiten würbe ber SWarfd^ fo aufge= 
l^atteU; baf bie 2:rui|>))en fetten mel^r al« jwei £egua« tagtid^ }urfidRe« 
gen fonnten^). 3um ®lüdE war bie Entfernung nid^t groß, unb 
bem ©tatt^atter mad^te ber Uebergang über ben Slpurimac, bem 
er ftd^ ie^t näherte, grftfiere öeforgnif ; biefer glup, einer ber ge= 
wattlgjlen Suplfe be« Sfmajonenfhrome«, wcitjt fein SBaffer burd^ bie 

para en los casos tocantes a la guerra, i me encargö todo el exercito, i le 
puso baxo de mi mano rogando i pidiendo por nierced de su parte A. todos 
aquellos caballeros capitanes i gente de gaerra, i de la di Y. M. mandando- 
leg me obedesciegen en todo lo que leg mandage acerca de la guerra^ i cutn- 
plie«en mis mandamientog como los suyos.*' (Carta de VeUdivia^ MS.) "Xhtx 

onbcre Etucttett geben e§, mit größerer Sßttl^rfdS^emlid|>!eit, fo roie im Äcxtc. 
SKtt« mup gcfke^Kn, baf «albioio »on R* felbfl mit ni^t iu grof er öefd^eibeii= 
^ett fpri^t^ fein gonjer ©rief an ben ,Äoifer ift mit einer 0lul)mreb«9feit ge» 
trieben, biß man felbfl Ui einem caftilittnifd^en 4>ibolio feiten antrifft. 

8) Cieza de Leon, Cronica, cap. XCI. 

9) MI*, de Caravantcs, 
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©(i^lunbe ber (Sorbißeren, bie auf beiben ©eiten wie eine unge« 
^eure ^Mmamx em))orfletgen unb eine naturttd^e ©d^ranfe bt^ 
ben, bie ein geinb leidet gegen eine weit überlegene SWad^t t)et» 
tf^eibigen fann. Sie SStudPen über biefen gtuf waren, wie ®a«ca 
fd^on t)or feinem ?lu5marfd^e auS ^Inbagua^fa* erfal^ren l^atte, 
t)on ?>ijarro ößttig jerport werben 5 bal^er l^atte ber @tattl^alter 
l^ingefd^idPt, bie Ufer beS gluffeg- ju unterfud^en, um ju erforfd^en, 
an weld^er @teHe bie SSerbtnbung mit ber gegenüberliegenben 
©eite am <)affenbffen ^lerjuftellen fein würbe. 

©ie baju gewal^lte ©teKe war na^e bei bem inbianifd^en 
£)orfe ^otapampa, ungefähr neun Seguaö weit ))on 6ujco, benn 
ber gluf war wegen einer SSerengerung feine« SSette« jwar l^eftig 
unb ungejlüm, aber bo^ faum 200 ©d^ritt breit, eine freiltd^ 
nod^ immer be(räd^tlid^e ©ntfernung. di war SSefel^l gegeben, 
eine große SWenge SSauftoffe in ber 9l!x\)c biefer ©teile fo batb 
alö möglid^ J^erbei^ufd^affen , unb jugleid^ l^atte man, um ben 
geinb irre ju ma^en unb ttjn jur Sl^eitung feiner ©treitfrafte 
jtt nötl^igen, fall* er SBiberftanb leiften wollte, SSaujloffe in flei« 
neren .Raufen an brei anberen ©teilen be« bluffe« jufammenge* 
brad^t. ©er in ber 5Wal^e t)on (Sota^jampa aufgejlellte Dfff jier war 
angewiefen, ba« gegen ber S3rüdfe nid^t e^er ju beginnen, aW 
bi* eine l^inreid^enbe SEnn)penjal^l angefommen fein würbe, um 
bie §lrbeit ju befd^leunigen unb t^ren ©rfolg ju fid^ern. 

SBir muffen baran erinnern, baf biefer S5au eine jener ^än* 
gebrüdPen l^erfteßen foöte, bie ebemal« bei ben Snfa* gebrciu^lid^ 
waren unb beren man ftd^ noc^ bebient, um bie tiefen unb un^ 
rul^i^en ©ewaffer ©übamerifaö ju überfd^reiten. ©ie pnb au* 
SBeibenrutl^en, ju Ungeheuern Sauen geflod^ten, gemacht, bie, wenn 
man jte über ba« SBaffer geworfen, an fc^were SRauerpfeiler ober, 
roo e« ^)affenb tjl, an natürli^e gelfen befefligt werben; aWbann 
werben SBol^ten quer über biefe Saue gelegt, unb fo fd^afft man 
fid^ einen Uebergang, ber tro^ be* leidsten unb gebred^lid^en «Infe« 
]^en« ber örücfe, ia biefe ftd^ juweilen mehrere ^unbert guf i)o6) 
über ben 9lbgrunb fortft^wingt, einen teiblid^ fidlem Uebergang für 
SWenfc^en, unb felbfl für fc^were Äaften, j. 85. ©efd^ü^e, gewahrt 'O- 



40) Fernandez, Bist, del Per«, parte I, üb. II, cap. 86, 87. — Zarate, 
Conq, del Peru, lib. VII, cap. V. — Pedro Pizarro, Dcscub. y Conq. MS. — 
MS. de Caravantes. — Carta de Valdlvia, MS. — - Rel. del Lic. Gasca^ MS, 

20* 
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» 

Zxo^ ®aic(Ci a\xiixndlxä)tn S5efcl^tö war ber mit bct S[n= 
fc^affung ber S5au|loffe jur SSrücfe beauftragte Offtgier fo beaierig 
na6) bey e^re, tai SSBerf felbjl ju vottenben, baf er e« fofort 
begann, ©er ©tattl^alter war fel^r aufgebrad^t, alö er bie8 erfüllt, 
unb befd^Ieunigte feinen SWarfd^, wm bie 'Arbeit mit feiner ganjen 
©treitmad^t ju fd^fifeen. ^ber wal^renb er fid^ burd^ ba« a3erg= 
lab^jrint^ wanb^v erl^ielt er bie 9?ad^rid^t, ia^ ein feinblid^er 
^aufe ben fc^on fertigen Sbeil ber S3rüdPe, burd^ Slbfd^neiben 
ber Saue auf bem jenfeitigen Ufer, jerjlort l^abe. Sa^er eilte 
SBatbitjia an ber @<)ifee Don 200 83ud^fenfd^ü^en ^oxtoaxt^, wa^= 
renb ba§ ^auptl^eer fo fd^nett afö mögUdJ^ nad^gufolgen fud^te. 

SK§ biefer Dfpjier an ber ©teile angefommen war, fanb er, 
ba^ bie Unterbred^ung burd^ eine Keine Slbtl^eilung t)on ^igarro'S 
Äeuten, nid&t über 20 an ber Sal^l, unter Um S5eijlanb etneö 
flarfern 3nbianerl^aufen6 bewirft werben fei. 6r tie^ fofort 
S5alfa«, breite unb fd^werfättige Ädl^ne, ober t)ielme^r Slofie, 
l&erbeifd(>affen, unb fe^te tjermitf^lft berfelben feine itntt ol^nc 
SBiberjlanb auf ba8 jenfeitige Ufer über, ©er geinb, beftürjt 
über bie Slnfunft einer fold^en ©treitmad^t, jog fid^ jurüdf unb 
eilte, fo fdj^nell aU moglidj^ feinem S3efe^Wl^aber in 6ujco t)on 
bem aSorgefallenen ju unterrid^ten. SBal^renb ber,3rit beeilte 
aSalbitoia, ber einfal^, wie wid^tig jeber Slugenblict unter ben 
obwaltenben Umjlanben fei, bie Sortfe^ung ber ?lrbeit auf« Äräf- 
tigjle. ©iefe ganje 9lad^t l^inburd^ festen feine ermübeten Srup« 
pen bie Slrbeit fort, bie fd^on weit tjorgerüctt war, ali ber QtatU 
kalter mit feinen ©d^aaren au« ben Raffen ber ßorbitteren l^er= 
vorfam unb ftd^ bei ©onnenaufgang am jenfeitigen Ufer fe^en^liefl. 

Qi würbe il^nen nur wenig Seit gum SRuben gelaffen, ba 
«tte übergeugt waren, bafi ber erfolg i^re« Unternel^men« ^on 
ber lurgcn grifl abl^ing, bie il^nen ber unüorftd^tige geinb ge« 
laffen l^atte. ©er ©tattl^alter unb feine »ome^mjlen SDfftgiere 
nal^men mit bem gemeinen ©olbaten 2;^eil an ber Slrbeit")> 
unb nod^ toor 10 U^r ?lbenb8 l^atte @a«ca bie greube, bie SSrüdPe 
fo fefl gu feigen, ba^ bie ö orberen 3ieil&en beö |)eere«, t)on i^rem 

H) „La gente qae estaaa, de la una parte y de la otra, todog tiraaan 
i trab^'aaan al poaer y apretar de las criznejas, sin que el Presidente ni 
obispo«, ni otra persona, quisiesse tener preuilegio para dexar de trabijar.'' 
Fernandez, Hist. del Peru, parte I, üb. N, cap. LXXXVII. 
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®tp!xd tntUixst, ti wagen tonnten, j^tnüberjugel^en. @^ hthmftt 
nur furzet Seit, um meistere ^unbert 9Rann auf ba§ jenfeitige 
Ufer jtt fd&affen. Slber l^ier bot ftd^ eine neue ©d^wierigfeit, 
ttid^t geringer M bie be^ ^ftuffeS, ben Slrup^^en bar. ©er Öoben 
flieg jal^ unb faft jleit t)om ?ifluffe auf, biö er in ben l^öd^jlen 
©ipfeln eine ^ol^e 't)on mel^reren Äaufenb* gu^ erreid^te. Siefe 
fleile Slnl^bl^e ntu^te jei^t, »iewol nid^t in il^rer gangen ?lu^= 
bel^nung, überjliegen werben. Die ©d^wierigf eitert beö S5oben^, 
ber ntit Älüften unb SBBajferrinnen burd^fd^nitten unb mit ®e^ 
ftrüipjp burd^wad^fen war, würben burd^ bie Dunfell^eit ber 5Rad^t 
nod^ gesteigert 5 unb afö ftd^ bie ©olbaten langfrm l^in aufarbeite* 
ten, ergriff jie eine ber gurd^t nal^e fommenbe SSeforgnif , wegen 
ber Ungewifl^eit, ob jeber folgenbe ©d^ritt^ fie md^t in einen 
,g)interl^alt führte, ju weldj^em ber S3oben fo geeignet war. SWel^r 
aU einmal würben bie ©panier burd^ einen falfd^en 8arm er= 
fd^redft, ia^ ber geinb i^nen auf ben Surfen fei. ^ber gleid^ 
waren bann ^inojofa unb Sßalbitoia bei ber ^anb, il^re 2eute 
wieber ju fammetn, unb il^nen 3Äut^ jujuf^)rec^en*, bi§ enblid^, 
»or SSageSanbrud^ , bie tül^nen Slitter unb i^re Äeute jid^ auf ber 
l^öd^flten @j)i^e,.über bie ber SBeg fül^rte, aufjlettten, wo jie bie 
Slnfunft be« ©tattl^alter« erwarteten, ©iefe blieb nid^t lange 
au8 , unb im Saufe beö folgenben 2Rorgenö. fanben fid^ bie Äömg= 
lid^gejtnnten fc^on in l^inreid^enber @tar!e , um bem geinbe Zxo^ 
ju bieten. 

©er Uebergang über ben g(ug war mit einem geringerri 
SSerluflt bewirft worben, ali man bei ber ©unfell^eit ber Stad^t 
unb ber großen SWenge Äeute, bie ben luftigen SBcg uberfd^reiten 
mußten, erwartet l^atte. @inige SBenige fielen aKerbing^ inö 
SSBaffer unb ertranfenj unb mel^r al8 60 ^ferbe würben bei bem 
SBerfud^, fie burd^ ben gluß fd^iwimmen ju laffen, üom Strome 
ergriffen unb gegen bie unteren Reifen gefd^leubert ^*). SRun war 
nod^ Seit erforberlid^, ben fd^weren ©efc^u^jug unb bie ÄriegS= 
wagen l^inauf jubringen > unb ber ©tatti^alter fd^lug in -ber 



12) „Aquel dia pasaron nias de qiiatrocientos hoinbres, llevando los ca- 
ballos ä nado, encima de cllos atadas sus armas i arcabnces, caso pue se 
perdieron mag de sesenta cabalios^ que con la corriente grande se desataron, 
i luego daban en vnas penas, donde se bacian peda^os, sin darles lugar el 
impetu del rio a que pudiesen nadar." Zarate,^ Conq. del Peru, lib. VII, 
cap. V. — Gomara, Hist. de las Iiidias, cap. -184. 
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ftd^em SftcKuna, in t>tt jte ft* itfit befonben, ein »«get auf, 
um biefelben ju erwarten unb bie Srtt»>pen nad^ il^ren unge« 
mi)tAiifym «Injhengungen ficl^ erl^olcn ju laffen. ^iet muffen 
mx i^n tjcrlaffen, um ben .Äefer mit bemSuflanbe berßingc im 
^ecre ber @m^6rer unb mit ber SSeranlaffung ju ber auffaUen^ 
ben ©d^laffl^eit im SSewad^en ber ^affe be« ^»)urimac belannt 
ju mad^en ^'). ?)ijarro l^atte feit feiner SSefe^ung 6uico'«, mit== 
ten unter feinen «nl^anflern in forglofer Ue})joiafeit ^cUht, wie 
ein ®lficf«foibat, wenn ti i^m »ol^Ige^tj er genof ber (Segen* 
wart mit fo wenig SludEftd^t auf bie 3ufunft, aW l^atte bie Ärone 
Don ^eru fd^on omwiberruflid^ fefl auf feinem ^\xfU gefeffen. 
^nUxi »erl^ielt e« fid^ mit ßarbajal. ©r betrad^tete ben ©ieg 
bei ^uarina'al« ben Slnfang, nid^t aW tai (Snbe be« Äam})fe« 
um bie ^errfd^aft, unb unermubUd^ fe^te er feine £ru))pen in 
ben Jbeften @tanb, um il^ren errungenen SSortl^eU {u bel^aupten. 
S3ei bem er{!en S)ammerung$fd^eine fonnte man ben alten ^e« 
ger fd^on auf feinem ST^auItl^iere, in ber ^leibung unb bem gan^ 
}eit ^euflern eine^ gemeinen ^clbaten^ in ben t)erfd^iebenen 
®egenben ber Mg)auptpabt uml^erreiten fehlen, wie er bie SBaffen« 
fd^miebe beaufftd^tigte , für Ärieg«üorratl^e forgte, ober feine 8eute 
einübte, benn er war jletS forgfättig bemül^t, bie jlrengfte SRannö= 
jud&t aufredet ju l^alten "). ©ein rajHofer ®eifl fc^ien nur SSer* 
gnägen an fortwäl^renber £^ätig{eit ju ftnben; ba er jietd im 
Iriegerifd^en @ewul&l ju leben gewol^nt war, fanb er feinen ®e* 
nuf an £)ingen, bie nid^t mit £rteg in SSerbtnbung flanben, 
unb bie @tabt betrad&tete er nur alö ben ©ammelort für JBe? 
bürfniffe ju einem wol^teingerid^teten Äager. 

Unter bem ©nfluf folc|)er ®eftnnungen, war er febr unju* 
trieben mit bem Sßerfal^ren, baS fein längerer Slnful^rer beobad^« 
UU, ber iefet feine ^bfid[)t funb gab, ju bleiben, wo er war. 



4 3) Gomara, Q. a. ID. •— FernandeZf Hi»t. del Peru, parte 1, üb, 11, cap. 87. 
— Zarate, Conq. del Per«, Hb. VII, cap. V. — Pedro Pizarro, Deecub. y 
Conq. MS. — MS, de Caravantes, — Carta de Valdivia, MS. — Cieza de 
Leon, Cronica, cap. XCI. •— Relacion del Lic. Gasca, MS. 

14) yyAndana siejnpre en vna mala crescida de color entre pardo y ber- 
mejo, yo no le vi en otra caoalgadnra en todo el tienipo que ettauo en el 
Cozco antes de la batalla de Sacsahuana« Era tan contino y diligente en 
ftolicitar lo que ä 8U exercito conuenia , que a todas boras del «dia y de la 
noche le topauan sus soldados haziendo an oiicio, y los agenos.** Garcüassot 
Com. Real, parte I, IIb. V, cap. XXVII. 
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unb erft beim SSorrüdcn hti %e\nbtA i^m Ue Sd^tad^t ju tiefem. 
Sarbaial rietl^ }u einer ganj anbem ^oltttt. @t l^atte^ n)ie ej 
fd^etnt, fein t)oQetf 93erttauen }u ber Xreue ber $lnf^än<)et ^iiat^ . 
xo'i, wenigjlen« nid^t berer, bie etnfl bem S5anner 6enteno*d 
gefolgt waren, ©iefe Äeute, tttva 300 an ber 3al^l, waren ge« 
wtffermaf en gezwungen gewefen , £)ienfl unter ^tjarro ju nel^men. 
@te geigten !ein ^erg für bie &ai^t, unb ber alte Sieger for» 
berte feinen ä3efel^Kl^aber bringenb auf , fie fofort gu entlaffen, 
ba tS weit beffer fei, mit wenigen treuen Snbängem in bie @d^ta(l^t 
}u gelten; ali mit einem großen Raufen falfd^er unb gagl^after. 

^ber Sarbajal glaubte aud^, ba^ fein Qlnfu^rer gu ^dfxoai) 
an SRannfd^aften fei; um ti mit feinem )Don ben beflen Selb' 
l^crren ^eru'* unterflu^ten ®egner aufjunel^men. Qx riet^ bal^er, 
(Sugco )u loerlaffen uttb ben gangen B6)a^, bie 9ioxx&1X)t aller 
^rt; bie auf irgenb eine SSBeife ben ^onigltd^geftnnten bienltd^ 
werben fönnten, au^ ber &tait gu fd^affen. S)iefe würben bann 
bei ibrer ^Infunft bie ©tabt, wo fe' fo grofe SBeute gu pnben 
gebofft, arm finben unb burd^ bie getaufd^te Erwartung be« 
©ienfleJ uberbrüffig werben, ^igarro möge fld^ unterbef mit 
feinen ümttn in bie nabegelegenen äQilbniffe guruc!gtel()en, wo ti 
tbm/ bei feiner Jtenntnifi bei ianhti, leidet fein würbe , bem 
^einbe gu entgeben; unb falli ber Se^tere^ burdb ^udreifer an 
3abl gefdbwad^t, bie Verfolgung bel^arrlid^ fortfe^te, fo würbe e« 
nid^t fdbwer fein^ in ben S3erg^ä{fen eine ®elegenl^ett gu |tnben, 
um tbn mit SSortl^eil angugreifen. — ©ie« war ber t^orpdbtige 
Stati) bed alten Sriegeri. %ber er bebagte bem feurigen S3efebU' 
baber nid^t, ber lieber iai ®lüd einer ©d^lad^t oerfud^en^ M 
einem geinbe ben Stficfen feieren wollte. 

9{id^t günfKger gefümmt war |>igarro für einen SSorfdblag, 
ben ibm ber Sicentiat 6epeba getban b<^ben foD, nämlid^ feinen 
legten @ieg gu benu^en, um mit ©oica in Unterbanblung gu 
treten. @in fold^er fRati), t)on einem STfanne auigebenb, ber ftcb 
nod^ oor fo furger 3eit. allen ©röffhungen beS ^tatÜ)alUxi ab« 
geneigt gegeigt ^ fonnte nur aui ber Uebergeugung entfprungen 
fein, baf ber le^te ©ieg ^igarro fo t)ortbetlbaft geftellt b<^be, • 
um weit beffere SBebtngungen gu verlangen , atö ibm t>orber wür^ 
ben bewilligt worben fein. Söielletd^t bitten il^n audf) bie fpate= 
ren @rfabrungen oeranla^t, ber Streue Don ©ongalo'i 9nl()ängern 
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)U miittaixtn, ober mBaß^^wcife aud^ ber ga^igfeit tl^rrt An« 
fül^rerS^ fte Mi ber gegenn)drttgen gefäl^rlid^en 2age ju jtel^en. 
Sßetd^e^ aud^ bte SSetveggrfinbe be^ fd^n)anfenben SRatl^geber^ 
gewefen fein mögen, ?)ijarro ad^tete wenig auf feinen fStati) unb 
äußerte felbfl einigen UnwiKen, aW man be^l^alb weiter in tl^n 
brang. @r war bis je^t nod^ ani icbem Sam^fe mit Snbianem 
unb @\xtopatxn, wie grofi a\x6) bie Ungteid^l^eit ber Ärafte 9e= 
wefen, fltti fiegreid^ ]^ert)orgegangen. 3e^t wollte er nid^t jum 
etilen SRale mutl^loS fein*) unb er befd^lof in Gujco ju bleiben 
unb SlKe* aiif ba* (Slucf einer @d()lad^t anfommen julaffen. 3n 
iati SBagftüdEe felbfl lag ein SReij für feinen ful^nen unb ritter« 
lid^en @inn. ^iertn würbe er nod^ beftärft burd^ mel^rere Slitter, 
bte alle feine ©d^idffale mit i^m get^cilt l^atten, leid^tjtnnige 
iunge Slbenteurer, bie, wie er felbft, lieber ?llle§ auf einen ein= 
jigen SBfirfelwurf wagen , aK bie t)orfid^tige unb , wie ti tbnen 
fd^ien, jagl^afte ^olitif gewiegterer Statl^geber anjunebmen- ©old^e 
ßinflujlerungen bejiimmten alfo ^ijarro'S fünftigeS SBer« 
fal^ren*^). 

@o ftanben bie ©inge in Gujco, aB ^ijarro'S itutc mit 
ber SRad^rid^t jurüdEf eierten, baf eine Sibtl^eilung be« ^feinbeS 
über ben Slpurimac gegangen unb mit ^erjlettung ber S5rüdfe 
b<?fd^aftigt fei. ßarbaial fal^ fofort bie unbcbtngte 9lotl^wenbig= 
feit ein , btefen ^a^ ju bebau:pten. „ 6« ift meine @ad^e ", fagte 
er, „id^ ne^me biefe Aufgabe für mtd^ in Slnfprud&. ®ib mir 
nur 100 auögefud^te 2eute, unb id^ wiH mid^ anl^eifd^ig mad^en, 
ben ^a§ gegen ein ganje« ^eer ju oertl^eibigen unb ben «Äap= 
lan» — unter biefem iRamen war ber ^tatti)altcx im Sager ber 
@m^)8rer bef annt — aK ® efangenen nad^ ^ujco ju bringen " ^*). 
„SSater!" fagte ©onjalo, mit ber l^erjlic^en §lnrebe, bie er gegen 
feinen bejal^rten ©efcil^rten ju braud^en ^pflegte, „id^ fann @ud^ 



45) Gardlasso, Com. Real, parte II, lib. V, cap. XXVII. — GomarOf Hist. 
de las Indias cap. 182. — FernandeZy Hist. del Peru, parte 1, Hb. IT, 
cap. 88. „Finalmente , Gon9alo Pizarro dixö que queria prouar su Ventura: 
pnes siempre auia sido vencedor, y jamas vencido." (Sbbf. mie oben. 

4 6) „Paresceine vuestra Seiioria se vaya ä la vuelta del collao y me deje 
cien hombres, lös que yo escojiere, que yo lue ir^ ä vista deste capel- 
lan, que ansi Uamba el al presidente. " Pedro Pizarro y Descub. y 
Conq. MS. 
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nid^t mtffen, fo weit t)on mir entfernt""), unb er gafe Suan 
be SlcoPa ben Sluftrag, einem il^m treu ergebenen iungen SRit« 
ter, ber bei mel^r atö einer (Selegenl^eit unzweifelhafte groben 
feine« SWutl^eö abgelegt l^atte, bem aber, wie ber ©rfolg jeigte, 
bie @igenf(i^af(en ganjlid^ abgingen ^ bie ju einem fo bebenflid^en 
Unternebmen wie ba« gegenwärtige erforberlic^ waren, ^tcofta 
würbe alfo an bie Bpilit t)on 200 berittenen SBud^fenfd^ö^en ge* 
fieOt unb mad^te ftd^, nad^bem il^m Sarbaial mand^en l^eitfamen 
SRatl^ gegeben, ju feinem Buge auf. 

?lber nur ju balb l^atte er bie SBeifungen be« alten Arie* 
ger« tjergejfen unb bewegte ftd^ in fo langfamem ©d^ritt fiber 
bie befd^werlid^en SBege, ba^, obgteid^ bie ©ntfernung nid^t über 
neun Äegua« betrug, er, bei feiner ^Infunft, bie S5rurfe fertig 
unb fd^on eine fo große feinblid^e @d^aar l^inübergegangen fanb, 
bafi er ftc^ nid^t ftarf genug ful^lte , fie anzugreifen. ?(cofta l^atte 
aUerbing« einen näd^tlid^en Ueberfatt beabffd^tigt, aber ber ^lan 
war imdi) einen Sluöreifler t)erratl^en worben, unb er mufte fid^ 
mit einem Sludfjuge in eine fiebere ßntfernung. begnügen, t)on 
wo au« er um SSerflärfung nad^ ßujco fanbte. @« würben fo« 
fort 300 aWann ju feiner Unterflü^ung abgefertigt, bod^ al« biefe 
eintrafen, l^atte pd^ ber ^feinb fd^on in fetner ganjen @tarle auf 
bem fftüdtn ber ^nb&i^e aufgefleQt. S)ie golbene ®elegenl^eit 
war unwiberruftid^ verloren, unb ber trojllofe SRitter feierte in 
aller @ile jurütf, um feinem S3efebl«böber in Gujco ba« 2Ri«s 
lingeri feine« Unternel^men« ju melben^®). 

Sie einjtge iefet ju entfd^eibenbe grage war, ben Drt ju beftim* 
men, wo ®onjalo ^ijarro feinen gretnben eine @d^lad^t liefern follte. 
6r faf te fogleid^ ben ©ntfd^lufl, bie ^au^jtjlabt ju t)erlajfen, unb 



4 7) Garcüasso, Com. Real, parte II, lib. V, cap. XXXI. 

48) Pedro PizarrOy Descnb. y Conq. MS. — Fernandez, Hist. del Peru, 
parte I, lib. II, cap. 88. — Zarote, Conq. del Peru, lib. VII, cap. V. — 
Carla de Valdivia, MS. — SSalbwitt's SBricf, att§ ßoitccpcion, an ben Äaifcr 
war ungefähr jmei 3öt>re tiad^ obigen SSorfdUen gefd^riebcn. @r cntl^dlt ()ttupt= 
i&^liä^ feine ^^ileftfdi^en Eroberungen, ju roetd^en fein Sel^^ug unter ®aBca, 
hd feinem ®efu^ in ^eru, eine gWnjenbe 3»if4>en^anblun9 bilbet. ©iefer 
©rief, ber urfd^riftlid^ in ©imancas aufbemal^rt wirb, füllt in ber mir gehören* 
ben 7Cbf(]^rift ungefähr 70 goliofeiten ou§. (Sx gebort jü ber TCrt »on gefd^id^t« 
lidt^en Urfunben, befte^enb ous ©epefd^en unb ©ricfweifel ber £)beri^äupter ber 
^panjflttaten, bie buri bie (Senauigfeit ber ©injcln^eiten unb wegen ber ^it* 
Ul, M »on TCllem ju unterrid^ten, bie ben @di)reibern gu Gebote ftonben, »on 
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feini ©egnev im nal^egelegenen Si)aU t)on Xaquijcaguana ju etn)avten. 
IbUi lag in einer Entfernung \>on ungefäfir fünf üe^uai, uni 
ber lief er mag ftd^ baran erinnern^ M an ben Drt; xoe Sran« 
ctöco ^i^arro bei feiner erjten Sefe^ung tdon Sujco ben ptxnanu 
feilen ®eneral @|iatcud^ima verbrennen lief. t>ai t)on bem fyob^n 
äßaU ber flnbe^ gefd^u^te iSl^al xoax gröftentl^eitö grün unb u)))>ig 
unb bot fo mandfien malerifd^en (gefid^tSpunftj ti war wegen 
feinet angenel^men Slixnai ein Siebting^aufentl^alt ber inbiani« 
fd^en @beUeute gewefen, beren Sanbbaufer noä) l^ier unb ba bie 
aSdnbe ber SBerge fcfymürften. &n gluf ober melmel^r ein S5acl^ 
))on geringer ®r6fe, burd^flrömte ben einen Zi)txi biefe« um* 
fd[)loffenen 9taumed, unb ber angvenjenbe S3oben war fo feud^t 
unb fum|)ftg, bap er faft einem SRorajle glid^. 

^ier langte ber empörerifd^e S5efel^l«baber an nad^ einem 
befd^werlid^en SWarfd&e über SBege, auf benen pd^ fein 3ug fd^we« 
rer SBBagen unb ®efd(ifl^e nur mulifam fortben)egen fonnte. @etne 
@treitrräfte beftanben im ®an}en ani etwa 900 SJiann unb 
fed^ö Kanonen ^ e$ war eine wol^lauögerüftete unb trefflid^ ein« 
geübte @d^aar au^ ber @d^ule be^ flrengjlen Dfftjier^ im pcxm^ 
nifd^en ©ienfte, aber ju ^ijarro'« Unglüdf beftanb fein S^tet, 
wenigften^ tl^eiln>eife^ ani beuten, auf beren .^n^änglid^feit an 
feine @ad^e er nicbt juterftdfitlid^ xtä)nm fonnte. S)te^ war ein 
SÄangel, ben weber SKuti^ nod^ ©efd^itflid^feit be« Slnfü^rerö er« 
fe^en fonnte. 

aSei feinem (gintritt in ba« Sl^al wal^lte ^ijarro btn öflt» 
lid^en S^eil bejfelben, gegen (Sujco l^in, aW ben günfligflen für 
fein JJagerj e* war oon bem oben erwafinten gluffe burd^ftrömt, 
unb ^ijarro ftettte feine ©c^aar bergeftalt auf, baf wä^renb bie 
eine auferjle ®eite beö Sager« ftd^ an eine natürlid^e, oon ben 
bier faflt fenfred^t aufjleigenben öergfpi^en gebilbete ©d^ranfe 
lel^nte, bie anbere ti^on Um %l\x^ befd^ü^t warb, äßal^renb nun 
faum möglid^ war, feine ^laufen anzugreifen , war ber Sugang 
t)on t>orn bdrd^ biefe ^inberniffe fo eingeengt, ha^ er toon biefer 
SRtd^tung \^tx nid^t burd^ überlegene %n}a|>l überwältigt werben 



i^ö^fter 9Bi4tig!(it fln^. £)te an ben i>of Qmibutm iDepef4»en befonberd fdn« 
nen mit ben berüi^mten dlelaj^iont ber i)enetiantf(ben (^efanbten an t^ren Sret- 
fkaat ijergUd^en »erben, bie je^t glöÄlid^erweife im aSegriff fleiSycn, in glorenj 
unter ^uffti^t be$ $elet)rten ilberi herausgegeben }u »erben. 
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fonnte) tm Studm blielben feine Sßerfclnbungen mit 6u)co ofen 
unb boten Üfm teid^lic^e SRittel, ftd^ Buful^ren ju «erf^afen. 
9la(bbem er ffc^ nun tiefe fiatle Stellung gefid^ert l^atte^ befd^tof 
ev ben ^ngrif be^ Setnbed rul^ig ab^un^atten ^^). 

Untetbe^ l^atte fi(|) bal föniglid^e ^eev bie jieiten SBanbe 
ber (Sorbtderen l^inaufgeavbeitet^ biö; {U @nbe bei brttten Za^ti, 
bev &tattf)aUtx bie ^eube |yatte^ {id^ ))on feinet ganjen @treit« 
mad^t mit il^rem ®efd^ü^ unb i^ren £rieg<t)orratl^en umringt }u 
feigen. Slad^bem feine Seute ftd^ l^inreid^enb erl^ott l^atteU; trat er 
feinen ä^orfd^ mticx an unb ^itte gingen mit bem tDoUften aSer» 
trauen ^tmaxti, H)xtn @treit mit bem Sprannen, toxt ^i^arro 
genannt n)urbe, ju einem balbigen @nbe ju bringen. 

@ie fonnten, fon)ie bei il^rem oorl^erigen SRarfd^e, nur 
langfam t)om)ärt8 lommen, benn ber S5oben war eben fo fd^wie» 
rig9 ti n)äbrte inbef nid^t lange, ba erfuhr ber @tattl^alter, bafi 
fein ®egner fein Sager in bem benachbarten SJI)<ilt t)on Xaqutra« 
guana aufgefd^lagen i)ait. S3alb barauf erfd^ienen jn^ei t)on ßoxi' 
jalo felbjl abgefd^idfte 2Röttd^e im ^eere, unter bem SSorwanbe, 
bie @inftd^t ber SBcUmad^t }u verlangen, mit ber ®aica beflei* 
bet fei$ aber ba i^t SSenebmen ®runb ju Jbem SSerbad^te gab, 
bafi fie ^unbfd^after feien, lief ber &tatt\)alttt bie ^eiligen 9Ran« 
ner feftnebmen unb fd[)lug i^nen bie drlaubnif ab, )U ^ijarro 
jurudEjufebten. Durd^ einen i^on ibm felbfi an ben ttnpmxx^ 
fc^en Slnffibver abgefertigten 5lbgeorbneten erneuerte er bie fd^on 
ertl^eilte jBerftd^erung ber S3egnabigung für ben ^cXi, bafi er bie 
3Bafen nieberlege unb fld^ untenoerfe. @ine fo groflmütl^ige 
^anblung nad^ fd^on fo meit i^orgerüdEteh ^nfialten gereid^t, n^ie 
man gefiel^en mup, ®aöca jur großen Sb^e, ba er bod^ n)abr» 
fd^einlid^ iai ®piel fd^on M gewonnen betrad^tete. — 3u be* 
bauern ijl ti nur, bafi biefe 9lnefbote nicbt auf ber befien 83urg» 
fcbaft berubt^'). 



19) Carta de Valdivia, MS. — Garcilassoy Com. Real, parte II, Üb. V> 
cap. XXXIII, XXXIV. — Pedro PizarrOy De«cnb. y Conq. MS. — Gomara, 
Hut. de las Ind. cap. 185. ~ Fernandez, Hist. del Peru, parte I, lib. II, 
cap. 88. 

80) Jteitte ber bei biefcn «orfÄtten gegenwdrtlg gcwefenen ^axttien crwd^nt 
obiger Zf^atfaä^t. !Kon ftnbet fte, mit einigen abänbemben Umfidnben; in Go- 

mara (Hist. de las Ind. cap. 185.) unb Zarate, Conq. del Pero, lib. VII, 

cap. Vl)j bie meiflen Sefer burften annehmen, baf icne beja^enben ^eugniffe 
bas ocrneinenbc, bog in bem ®tiaf(b»eigett onbercr ^eitgenoflfen liegt, aufwiegen. 
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3la^ einigen Sagemarfd^en fiiefl bte SSorl^ut ber ^önigßd^en 
pimi^ auf bie §ßot)>ofien ber @m^i)rer, toor beten S3li(fen fte 
ein bic^ter Siebet tJerborgen g^^alten l^atte, unb ti entfpann jtd^ 
ein leidstes @d^armu^el {noifd^en i^nen. @nblid^ am SRorgen 
be« 8. ^ptil, al& iai fBrngUd^e ^eer ben ^amm ber l^ol^en ®e= 
bitgöfette überfd&ritten l^atte, bie bai lieblid^e Zf)al t)on Saquijca= 
guana umgürtet^ erblidte e^ unten auf ber entgegengefe^ten @eite 
bie fd^immernben Sleifien iti gfeinbe«, bie mit ibren »eipen 3et= 
ten iai Slnfeben ton ©d^warmen wilber 5ßögcl baften, bie ffd^ 
jwifd^en ben Bergflip^jen eingenijlet; unb in nod^ weiterer grerne 
war ein ©d^warm inbianifd^er Äricger in ibrer buntfarbigen Älei= 
bung 5U bemerfen, benn bie ©ingeborenen in biefem Sbeite beS 
2anbe8 bejeigten, mit geringer ßrfenntnif ibreS wabren 5Bor= 
tbeiK, großen ßifer für bie ©ad^e ^ijarro'S. 

3n befd^leunigtem ©d^ritt flieg iai foniglid^e ^eer nun ei= 
(igft bie fleilen ^bbänge ber ©ierra binab^ unb trol^ aller SRübe 
ibrer Dfftjiere bewegten fie fid^ in fo geringer Drbnung^ inbem 
ieber (Sinjelne fid^ ben beflmöglid^en SBeg fud^te, bafi ibre aufge* 
lojlen ©d&aaren bem geinbe fo mand^en t)erwunbbaren ^unft bar= 
boten > iai ^inabfteigen würbe nid^t obne bebeutenben SSerlufl 
öon ©tatten gegangen fein, wenn ^ijarro'« ©efd^ü^ an einer 
ber gfinjKgen ©tetten, bie ber öoben barbot, aufgepftanjt ge= 
wefen wäre. Slber, weit entfernt bem ^errannaben bti ^tatt^ 
balterS ©inbalt ju t^un, blieb ^ijarro eigenffnnigerweife in ber 
feflten ©tellung, bie er eingenommen i)atU, mit ber äutoerfid^t, 
bafI feine ®egner nid^t jaubern würben, fie, trofe ibrer ©tärCe, 
auf biefelbe Slrt anzugreifen, wie fie e8 bei ^uarina getban^^. 

@r unterließ iebod^ nid^t, burd^ eine ^btbeitung S5üd^fen= 
fd^üfeen fid^ einer benad^barten ^nböb^ rineö SJorfprungö ber 6or= 
bitteren ju »erftd^ern, bie in ben ^ctnben beS geinbeS fein 2ager 
bätte beunrul^igen tonnen, unb bie ^ugteid^ ben S3oben, ben bie %n= 
greifenben balb befe^en würben, nod^ wirffamer beberrfd^te. ^ber 



21) yySaliö ä Xaquixaguana con toda su gente y alli nos aguardö en an 
llano janto ä un cerro alto por donde bajabamos; y cierto nuestro Seiior le 
cegö el entendimiento , porque si nos aguardaran al pie de la bajada, hicie- 
ran mucho dano ä nosotros. Retir:(ronse ä un llano junto d un ci^naga, 
creyendo que nuestro campo alli les acometiera y con la ventaja que nos 
tenian del puesto nos vencieran/' Pedro Pizarro, De»cvih. y Conq. MS. — 
Caita de Valdioiay MS, -^ Helacion del Lic. Gasca^ MS. 
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^inoiofa mcrtte fein SSorJ^abenj unb er tjer^itelte c« burd^ bie 
Slbfenbung einer ftärferen Slbtl^eitung ber f Bniglitlien S3üd^fen= 
fd^ü^en, weld^e bie SlebeHen jurucftrieben unb, m^ einem für« 
jen ©d^armü^et, fiti) in ben SBejil^ ber ^ö^en festen. ®a«ca'« 
®eneral Ibenu^te biefen @rfolg, um einen Keinen ©efd^fi^flanb 
auf ber Slnpl^e aufjupflanjen, oon wo au«, obgleid^ bie dnU 
fernunfl ju weit war, um grofen ©d^aben ju tl^un, er ^einige 
@d^uffe in hai feinbtid^e Sager abfeuerte. 6ine ^uge( jhedfte in 
ber Sl^at jwei Äeute nieber, J)on benen einer ^ijarro'ö ßbelfnabe 
war, unb tobtet« jugleid^ ein fJferb, ba« biefer am Bügel l^ielt, 
unb augenMidflid^ liefl ber Slnful^rer bie Seite abbred^en, weil fie bem 
©efd^ü^ einen ju fe^r in bie Stugen faKei^en Sielpunft boten*^). 
Unterbef waren be« ©tattl^alterö £ru))]|»eii in bai Zi)al 
^inabgeftiegen unb würben, atö {te auf ber @bene angelangt, 
t)on i\)xtn SDffijieren in Stei^ unb ®lieb gejiellt. ©er ^on bem 
^eere eingenommene S3oben war etwa* niebriger ali ber btS 
geinbeS, beffen t)on Seit ju Seit abgefeuerte Äanonenfd^üjfe il^nen 
über bie Äöpfe fortgingen. SWun brad^te ein Slu^reifer, einer 
)Don ßenteno'ö frül^eren ?lnl^angern, bie SWad^rid^t, baf ?)ijarro 
ftd^ JU einem näd^tlid^en Singriff tjorbereite. ©al^er befal^l ber 
®tatÜ)aUtx feiner ganjen @treitmad^t, fid^ in @d^lad^torbnung 
auf juflellen unb jeben Slugenbltdf bereit ju fein , ben Singriff ab-- 
jufd^lagen. Slber wenn bie« wirflid^ bie Slbpd^t be« em^JÖreri« 
fc^en gül^rer« gewefen war , fo l^atte er fie bod^ aufgegeben, 
unb jwar, wie man fagt, ani 9)ti«trauen gegen bie Sreue eine« 
Äl^eile« feiner Zxuppm, ixe, xoit er fürd^tete, unter bem ©d^u^e 
ber gfinfternif , ju itm geinbe übergel^en fönnten. SSBenn bie« 
wal&r ijl, fo mu^ er bie ganje @tarfe von Garbaial'« aSBamung 
em^)funben l^aben, al« e« ju ^pät war, fie ju benu^en. ©er Un= 
glüdflid^e befanb fid^ in ber Sage eine« fül^nen feurigen Slitter«, 
ber auf einem Äamipfrofi in bie @d^lad^t reitet, ia^ bei jebem 
@d^ritt au« ©d^wäd^e unter il^m jufammenjubred^en unb il^n ber 
SBißfür feiner geinbe ju überlaffen brol^t. 



22) „Porqae muchas pelotas dieron en medio de la gente, y una deilas 
matö janto ä Gonfalo Pizarro vn criado gnyo qae se estaoa armando, y matö 
otro hombre y un caaallo, qiie puso grande alteracion en el campo, y aba- 
tieron todas las tiendas y toldos.'^ Femandez, Hist. del Peru, parte I, lib. II, 
cap. 89. — Carta de ValdiviCy MS. — Relacion del Lic. Gasca, MS. 
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©ic Gruppen be« ©tattl^alter« ftanbcn bcn groften Äl^eil 
ber 9Iad^t unter SJkffen, obgleid^ ber t)on ben Sergen l^er 
wel^enbe SBinb fo l^eftig n>ör, bafi jTe 3Ru^e Ratten, i\)xc Äanjen 
in ben ^anben ju bel^alten"). ^ber f(^on cl^e bte aufgebenbe 
Sonne bte l^od^^flen @<)i^en ber ©terra ntit il^rem ©lönje tvUnä)= 
Mt, waren betbe Äager in SSewegung unb mit ben §lnjlalten jum 
Äam^f befd^afttgt. ©a* I6nigltc^e ^eer war in jwei Slbtl^cifun« 
gen guft^olf getl^eitt, beren eine ben Jfeinb t)on t)orn unb bte 
anbere, n>o möglich, in ben ^taufen angreifen foHte. ©iefe ©d&tacbt* 
l^aufen würben von jwei SReiterfd^aaren auf ben glfigeln unb im 
aiürfen gebecft, wal^renb nod^ ein Slücfl^alt, beftel^enb ani Steiterei 
unb Sud^fenfd^u^en, in Jßereitfd^aft flanb, um nad^ erforbernifl 
in Ä^ätigfeit ju treten, ©ie ^norbnungen waren fo meifterl^aft 
getroffen, baf jte ben alten Sarbajal ju bem fraftigen 8obe »er* 
anlasten: „ßntweber ber Teufel ober SBalbitJia muß bei il^nen 
fein!" Unleugbar eine große ßl^re für ben Äei^tern, ba 6arba= 
ial nid^t wußte, bdß berfelbe im Äager fei"), ©a^ca fiberlief 
bie Leitung ber ©d^lad^t feinen Dfftjieren unb jog ffd^ mit fei- 
nem ®efolge »on ®eifMid^en unb äicentiaten in bie Slad^^ut ju« 
rudP, weld&e (enteren ni^t ben ßl^rgeij il^re« emipörerifc^en ®e» 
noffen 6epeba tl^eilten, eine 2anje mit bem geinbe ju bred^en. 

®onjalo bilbete feine ©d^aar auf bie ndmlid^e SBeife, wie er 
e* auf ben @benen oon ^uarina getl^an; au€>genommen ha^ bie 
loermel^rte Bal^l feiner SReiterei e8 il^m möglich mad^te, beibe ?flan- 
fen feine« JJufoolfe* ju bedPen. t^od) waren e« nod^ immer feine 
Feuerwaffen, auf bie er ft^ l^auptfad^lid^ oerlief. SIK bir 9lei= 
l^en georbnet waren, ritt er an benfelben entlang unb ermun« 
terte feine geute, i^re ©d^ulbigfeit al« taipfere Siitter unb al* 
waf)re droberungßfrieger ju tl^un. ?)ijarro war, wie gewol^nlid^, 
gtanjenb bewaffhet unb trug eine t^oÜfldnbige Slüffung t)on ber 



23) „l asi estuvo el campo toda ia nocbe en anna , desarmadas las tien- 
das» padesciendo mui gran frio qae no podian tener la laD9as en las manos/* 
Zarate, Conq. del Peru. üb. VII, cap. VI. 

24) „Y assi qnando vio Francisco de Caruajal el campo real, pareciendole 
qae los esquadrones venian bieh ordenados, dixo: »Valdivia esta en la tierra 
y rige el campo, ö el diablo.«'' FernandeZy Hist. del Peru, parte I, lib. II, 
cap. 89. — Relacion del Lic. Gasca, MS. — Carta de VcUdimay MS. — 
Gomara, Hist. de las Ind. cap. 4 35. — ZaraUy Conq. del Peru, lib. VII, 
cap. VI. — Garcilasso, Com. Real, parte II, lib. V, cap. XXXIV. — Pedro 
Pizarro, Descub. y Conq. MS, 
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fd^Snften Arbeit, bie eben fo wie fein ^elm tei(^ mit ®olb auö* 
gelegt Wör"). @r ritt ein f ajianienbtaune« , fel^r fraftige« unb 
mutl^ige« ^ferb, unb wie er bie 8inie entlang göloppirte, feine 
San^e f(i^n)ingenb unb feine gefc^idfte Steitfunft seigenb, mod^te 
er xcol ali eine 93erfor!perung iti 9tittertl^um< erfd^einen. 3ur 
93er\)on{}anbigung feiner ^norbnungen , beftimmte er Qtpiha jum 
gfül^rer be« %\x^\>dlM*y benn ber gicentiat fd^eint feit furjent; 
ober xomii^mi bei ben gegenn)ärtigen (riegerifd^en SRafIregeln, 
einen groflem 9lntl^eil an ber Leitung feiner tlngelegenl^eiten ge« 
l^abt iu l^aben aU 6arbaial. S)iefer Se^tere lel^nte in ber Sll^at^ 
fei eö au8 Ungufriebenl^eit mit bem toon feinem Slnffi^rer einge» 
fd^lagenen SSerfal^ren, ober au^ einem; n>ie man fagt, ganj un« 
t>erl^ol^lenen äRiötrauen gegen ben @rfolg ber gegenwärtigen Unter« 
nel^mungen, •jebe SBerantwortlid^feit fßr biefelben »on fid^ ab, 
unb wollte lieber al^ einfad^er SRitter benn al^ 93efe^l<l^aber 
bienen'^). Dod^ gewal^rte 6epeba, wie ber (Srfolg geigte, mit 
nic^t geringem @d^arfblidP bai nal^enbe SSerberben. 

flW er feine S5efel^le toon ?)ijarro erl^alten f)attc, ritt er 
toorwärtö, afö woUte er ben t)on feinen £ru^))en ju befe|enben 
S3oben auöwäl^len, unb bei biefer ®elegenl^eit ))erfdiiwanb er auf 
einige ^ugenblidEe l^inter einem Dorfpringenben Seifen. S3alb 
fam er inbefl wieber gum $ßorfd^ein unb man fal^ H)n in t)oller 
@ile über bie Gbene l^injagen. @eine 2eute fallen bie« gwar 
mit 93erwunberung , aber bod^ ol^ne SfRiStrauen aber feine 9[b< 
fld^ten , bi« er feinen Sauf unmittelbar nad^ ben f einblid^en Sinien 
;u fortfe^te, ba bann ber SSerrati^ ofenbar warb. Sinige iagten 
fort, um il^n einjul^olen, unb unter il^nen ein Slitter, ber ein 
beffere« ?)ferb l^atte ali 6e})eba. ©iefer geltere ritt ein |)ferb 
von geringer @tärfe unb @4)neaigfeit^ iai ju biefem bebenf« 
li^m 93or^aben feine« S3ef[^er« {etne«weg« geeignet war Ueber^ 



25) yjba muy galän i gentil bombre Bobre vn poderoso caballo caatano, 
armado de cota» i coracinas ricas, con vna sobre ropa de raso bien gol- 
peada, i \n capacete de oro en la cabe9a» con eii barbote de lo miimo." 
Gomara, Hist. de las Indias, cap. 4 85. 

S6) yyPorqne el maegse de campo, Francisco de Carnajal, como bombre 
desdefiado de qne Gon9alo Pi^arro no huuiesse qnerido seg;iiir sn pareccx 
y consejo (dandose ya por Yencido)» no qoiso bazer oficio de maesse de 
campo corao solia, y assi fue ä ponerse en el esqnadron c«n so compafiia, 
como vno de los capitanes de ynfanteria." Garcilasso, Com. Real, parte II, 
IIb. V, cap. XXXV. 
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bie$ wax ha& Zi)itx t>on bem ®zxvi6)t M reid^en 3aum}eujge$ 
belajKat, womit fein el^rgeijigcr Steifer e§ belaben i)atU, foba$, 
aW er auf ein @türf fum^figen S3oben« tarn, iai jwifd^en bei* 
ben beeren lag , er nur tangfam tJorwärtS f onnte "). , (Sejpeba'^ 
9Serf olger nä|)erten fid^ il^m immer mel^r, unb ber oben erwähnte 
9titter fam xi)m enblid^ fo nal^e, ba^ er nad^ bem Slüd^tlinge 
eine Äanje werfen f onnte, bie i^n an ber £enbe t)ertt>unbete, unb 
feinem ^ferbe in bie ©eite brang, foba^ S5eibe ju SSoben ftürü« 
ten. @ö würbe bem ISicentiaten bei biefer ©elegenl^eit ubel er- 
gangen fein, wäre nid^t ein Heiner 9ieitertru^>^3 »on jenfeit^, ber 
baö treiben beobad^tet l^atte, rafd^ jur ^ülfe geeilt j biefer trieb 
bie aSerfolger jurudE, befreiete dcptia ani bem ©um^)fe unb trug 
il^n in ba* Hauptquartier beS @tattl^alter§. 

®a8ca em^)png il^n mit ber größten greube, tnit einer fo 
groflen, bag er, nad^ einem 3eitgefd^id^tf4)reiber , eö nid^t. t)er« 
fd^mal^te, jte baburd^ ju jeigen, bafi er bem Äicentiaten bie SBange 
fufite ''). ©iefe §lnefbote ijl mit ben ß^arafteren unb SSerl^alt* 
niffen beiber Äl^eile, fowie mit be* ®tatti)aiUxi fpaterem S3e* 
nehmen faum loeretnbar. 9lid^tSbejloweniger ernannte ©aäca im 
ganjen SBertl^ feinet gangeg unb bie SBirfung, bie fein Uebertritt 
ju einer fott^en Seit auf ben ®eijl ber ©m^porer ausüben muffe, 
©a« feiner eigenen Partei fo unerwartete ^Beginnen ßepeba'a war 
ia^ ergebnifl reiftid^er Ueberlegung , ba er im bamal« im f önig= 
lid^en Äager anwefenben ^rior »on §lrequipa, wie man fagt, im 
©el^eimen jugefid^rt l^atte, ba^, wenn ©onjalo f)ijarro nid^t 
»ermod^t werben fönne, bie i^m angebotene Segnabigung anju» 
nel^men, er fid^ t)on feiner @ad^e loöfagen würbe"). Sie t)on 
bem fd^touen SRatl^geber jur §lu8ful^rung feine« SSorl^aben« ge* 
wal^tte 3eit war bie uni^eiltjottfte für feinen SSefel^löl^aber. 

©a« SSeifpiel Gepeba'« war anfltectenb. ©arcllaffo be la 
aSega, ber aSater beS ©efd^td^tfd^reiber«, ein Slitter t)on alter 



27) Garcilasso, Com. Real, parte II, Üb. V, cap. XXXV. 

28) ,,GaBca abra^ö i besö en el carrillo A Cepeda, auoque lo Uevaba en- 
cenagado, teniendo por vencido ä Pizarro, con su falta.** Gomara, Hist. 
de las Indias, c. 'IS 5. 

29) tfQsi, segttn pareeiö, Cepeda le huvo avisado con Fr. Antonio de Ca- 
stro, Prior de Santo ^Domingo en Arequipa, que si Pi^arro no quisiesse con- 
cierto ningnno, el se pasaria al servicio de! Emperador A tiempo que le 
deshiese.«' Gomara, Hist. de las Indias cap. i85. 
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SamiUe^ unb wdl^rfd^emlid^ \)on l^&l^etem ^nfel^en ali itgenb (Sinet 
loon |)tjarto'* gartet, gab gleid^jcttig rttit bem Äicentiaten feinem 
^ferbe bie @^)oren unb ritt jum geinbe über. 3e^n ober jwolf 
'Süd&fenfd^ü^en folgten in berfelben Slid^tung, unb e* idan% 
ii)x\m, fid^ unter ben @(l^u$ ber üorgefd^obenen SBad^e ber ^onig^ 
lic^gejtnnten gu begeben. 

^{jarro war wie toerfteinert fiber bie Slbtrünnigfeit ©erer, 
auf bie er in einer fo bebenflid&en Sage am meifien gered&net 
l^atte. @r war einen ^ugenblicf wie betäubt. S)er S3oben^ auf 
bem er ftanb, fd^ien unter i^m einjujtnfen. SSei fold^en ®efin« 
nungen unter feinen ©olbaten, fal^ er wol ein, ba^ iebe SWinute 
ber äßgerung i^m SSerberben bringen muffe. @r wagte e« nid^t, 
ben Singriff in feiner ftarf en ©tellung abjuwarten , wie e* feine 
Slbftd^t war, fonbern gab fofort ben JBefel^l, \)orjururfen. ?(fö 
®a8ca'« ®eneral, |)inoiofa, ben geinb in ^Bewegung fal^, gab 
er feinen Zxxxppm ben gleid[)en Befel^l. Slugenbticttic^ gingen bie 
^lanfler unb SSüd^fenfd^ü^en auf ben gJanf en rafd^ tjorwart^, ba* 
@efd^ü| fd^idfte pd^ an, fein gcuer ju eröffnen, unb „ba« ganje ^eer" 
fagt ber ©tattl^alter in feinem rigenen SScrid^t über ba« S^reffen, 
„rürfte feflen STritte« unb mit voller entfd^loffen^rit »or"'"). 

Slber noc§ el^e ber erjle @d^uf abgefeuert war, üerlieg eine 
l^aut>tfäd^Iid^ aui (Senteno*^ Slnl^ängern bejlel^enbe @d^aar S3ud^« 
fenfd&ü^en i^ren Sofien unb ging unmittelbar jum geinbe über. 
Gine i^nen nad^gefd^icfte Sleitcrfd^wabron folgte i^rem SSeifjjiele, 
SlugenblidFlid^ befal^l nun ber @tattl^alter feinen Seuten <^alt 
ju mad^en, ba er nid^t unnötl^ig S3lut oergiefien wottte, in* 
bem e* fd^ien, ali wollte ba« ^eer bep ßmporer ftd^ njon fclbjl 
auflofen. 

^ijarro'ö getreue Slnl^änger würben »on ©d^recf ergriffen, 
al« fie fid^ unb i^ren Slnfü^rer fo an ben geinb »errattien fallen. 
Einige warfen il^re SBBaffen fort unb flol^en in ber Sfid^tung nad|i 
ßujco. Slnbere fud^ten in baö ®ebirge ju entfommen> nod^ 
Slnbere gingen ebenfalls über unb fteHten fd^ al§ ®efangene in 

30) ,,Yisto por Gonzala Pizarro i Caravajal su roaestre de campo que s« 
les iva gente procuraron de caroinar en su orden hacia el campo de S. M., 
i que \ieudo esto los lados i sobresalientes del exercito real se empezaron 
si llegar ä ellos i u disparar en eilos, i que lo mesmo hiz» la artilleria; 
i todo el campo, con paso bien concertado i entera deterroinacion , se llego 
a ellos.'' Relacion de! Lic. Gasen. MS, 

^ r e $ CO tt, (Stcf/nun^ con ^«u. II. 21 



S22 Sunftee S3uc^. ^tttte^ ^auptf}ii«. 

ber ^Öffnung, e6 fei nod^ nid^t gu fpat, ba« Sßetfpted^en bcr ©e- 
gnabtgung für ft(|y in 9lnf))ru(l^ }u nel^mcn. £)ie inbianifd^en 
aSerbunbeten waren, ali fie bie @panicr n>anfen fallen, bie @rjlen, 
bie tai %tlt> räumten '*). 2Ritten in biefem aflgemeinen ©d^iff- 
bru(i^ fanb ftdj) ^tj^no aOein mit nur n^enigen Siittern, bie eS 
Derfd^mäl^t l^attcn, ju entfliel^en. 83etäubt burd^ ben unerwartet 
ten SJed^fel feineS ©d^idffaW, fonnte ber unglüdElid^e Slnffil^rer 
faum feine Äage begreifen, „^ai bleibt un* übrig?" fagte er 
JU Slcofla, ßinem üon ©enen, bie il^m nod^ treu geblieben waren. 
,, Heber ben geinb l^erfatten, ba fein anberer ?lu8weg ijl", ant« 
wortete ber lowenl^erjige Ärieger, „unb fterben wie SRömer!" 
,,S5ejTer ijl eS wie ß^riften ju fterben"; erwiberte ber SSefel^K* 
l^aber^ unb inbem er fein ^ferb langfam wenbete, ritt er in ber 
SRid^tung nad^ bem föniglid^en »^eere baöon'^). ©r war nod^ 
nid^t weit gefommen, ali ein Ofpjier il^m entgegen trat, bem er, 
nad^bem er ffd^ über feinen 9{amen unb SRang ®ewif ^eit ter» 
fd^afft, fein ©d^wert uberreid^te unb fid^ aW (gefangenen über* 
gab. ^od^erfreut über feinen gang, fufirte il^n ber Offijier fo= 
fort in be« ©tattl^alter« ^au|)tquart{er. ®a«ca war gerabe ju 
?>ferbe, umgeben t)on feinen ^auptleuten, tJon weld^en einige, 
M fie ben (gefangenen erfannten, bie 3örtl^eit l&atten, fid^ 5u= 
rüdfjujiel^en, um nid^t 3euge feiner ©emütl^igung ju fein''). 
Sa, bie bejten unter i^nen, bie einen ©inn für 3led^tlid^Feit M= 
ten, mögen wol bei bem ©ebanfen eine 9legung üon Berfnir^ 
fd^ung empfimben ^aben, txi^ x1)Xt Slbtrünnigleit i^ren SBol^l* 
t^atcr in biefe 8age verfemt l^abe. 

^ijarro blieb ju ^ferbe fii&en^ aber al« er mi)tt tarn, mad^te 



84) ,J^os Indios que tenian los enemigos que diz que eran mucha canti- 
clad huyeron mui ä furia." (Relacion dei Lic. Gasca^ MS.) — Ueber W 
OTe^>r oDer »entger genauen ßinieln^citen Ux @*la*t fie^e Carta de Valdivia, 
MS. —- Garcüasso, Com. Real, parte II, Hb. V, cap. XXXV. — Pedro Pi- 
zarroy Descub. y Conq. MS. — Gomara, Hist. de las Indias, cap. 485. — 
Fernandezy Hist. del Peru, parte I, üb. II, cap. XC. — Zorate, Conq. del 
Peru, IIb. VII, cap. VII. — Herrera, Hist. gener. dec. VIII, lib. IV, cap. XVI. 

32) „Gonyalo Pi9arro bolniendo el rostro A Juan de Acosta, que estaua 
cerca del, le dixo: »Que haremos, hermano Juan?« Acosta, presnmiendo mas 
de valiente que de discreto, respondid. »Senor arremetamos, y muramos como 
los antiguos Romanos!« Gon9aIo Pi9arro dixo. »Mejor es morir como Cri- 
stianos.«" Garcilassoy Com. Real, parte II, lib. V, cap. XXXVl. — Z,arate, 
Conq. del Peru, Hb. VII, cap. VII. 

33) Garcüasso, Com. Real. n)te eben. 
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er bem &tatt\)(dta eine ad^tungStfoQe S3er6cu()un3 , bie btefer 
mit einem falten ©rufe ermiberte. . ©arouf rebete er feinen 
©cfangenen in einem flrengen Zorn an wnb fragte furj — - 
^^aSBörum er ba« 8anb in folc^e SSerwirrung geprjt l^abe, inbem 
er hai SSanner be« 3lufrul^r6 erl&o6en,-ben aSicefonig getftbtet, 
bie JRegierung an jid^ gerijfen unb bie Slnerbietnng ber @nabe, 
bie i^m n)ieber](>ott gemad^t worben, l^artnacfig au^gefd^lagen? " 

©onjalo üerfud^te ^ä) baburd^ ju red&tfertigen^ baf er ba« 
©efd^itf Ui SBicefßnig« feinem fd^ted^ten S3enel()men, unb feine 
eigene ® en)a(töanmaf ung , n^ie man ei nenne^ ber freien ^a\)l 
beö ^oiUi, fon>te ber ber föniglic^en ^ubiencia beimaß. ,;9Reine 
gamitie war eö", fagtc er, „bie tai 2anb eroberte, unb aW beren 
aSertreter l^ier, fül^lte ic^, bafi id^ ein Siedet auf bie ©tattl^alter- 
fd^aft l^abe/' ©arauf erwiberte ®a«ca in einem nod^ firengeren 
Sone: „Qi ifl wal^r, baf @uer SSruber iai Sanb erobert l^at, 
unb bafur l^at ber «Saifer gerul^^t, il^n unb @ud[) au$ bem @tanbt 
ju erl^eben. @r lebte unb flarb atö ein treuer unb ergebener 
Untertl^an) unb bieg mad^t @ure Unbanfbarleit gegen @uren «^err« 
fd)er nur nod^ gel^äf ftger. " ?IW nun ber ©efangene barauf etwa* 
ju erwibern im SSegriff war, brad^ ber ©tattl^alter bie Unter« 
rebung furj ab unb lief il^n in ein ftd^ere* ©ewal^rfam bringen. 
er warb ©enteno übergeben , bet biefen tluftrag ftc^ erbeten l^atte, 
nic^t au* bem unwiirbigen SBunfd^e^ feine Städte ju befiriebigen — 
bcnn er fd^eint ein eble* ©emfitl^ gel^abt ju f)Qbtn — fonbem 
in ber el^rentooUen ^bftd^t, @twa* jur @rleid^terung be* Soofe* 
be* @efangenen beitragen ju fönnen. Dbgleid^ nun ^jarro burd^ 
biefen Cfpjier in fhrengem ©ewal^rfam gel^alten würbe, fo warb 
er bod^ mit aQer feinem Stange gebul^renben Stucfftd^t bel^anbett, 
unb il^m t)on feinem Sluffel^er ieber ®enuf geflattet, auSgenom^ 
men feine greil^eit*'). 

3n biefem allgemeinen @d^if brud^ il^re* ©lücf* erging e* ^an« 
(i*co be Sarbajal nid^t beffer al* feinem ^nful^rer. 911* er bie &oU 
baten il^ren Soften »erlaffen, unb einen nad^ bem anbern jum Srinbe 
übergel^enfa^,fummte er rul^tg bie SGBorte feiner alten ÄiebUngöbaHabe: 

,;$)er SBinb toe^t mir bie ^aarc oom Äopf, SRuttcr!" 

34) Fernandezy Hist. del Peru, parte 1, lib. II, cap. XC. — 1ÖU ®(^^iM= 
ft^rcibcr bctid^ten notürlid^ Dq§ ®efprcl(^ sroifd^cn ®Q0ca unb feinem ©cfangc* 
nen etwas »erfd^iebcn. @ie^C Gomaray Hist. de las Indias, cap. 185. — GoT" 
cilassOy Com. Real, parte II, lib.V, cap. XXXVI.— Reladon del LIc. Gasen, MS. 
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Hber aW er iai ©d^tac^tfelb faft leer unb feine mutl^igen An« 
ganger gleich einer ?Ra\x^xt>olh »erfd^wunbm fa^, ba ful^lte er, 
baf e« Seit fei, für feine eigene ©id^er^eit ju forgen. er wufite, 
baß ffir t^n feine ®nabe ju l^offen fei; er gab feinem ?>ferbe bie 
@j)oren unb begab ftd^ in mogtid^jier ©le auf bie %lu(S)t @r 
fefete über ben @trom, ber, wie fd^on erwähnt, nal^e beim gager 
t)orbeifloß, aber aU er ba« ienfeitige Ufer erjlieg, ba« flcil unb 
fteinig war, glitt fein etwa« alte« unb t)om ©ewid^t feine« gro- 
ßen unb beleibten Sleiter« bebrücfte« ^ferb au« unb fiel mit i^m 
in« SBaffer. ei^e er-pd^ wicber aufraffen fonnte, warb er »pn 
einigen jfeiner eigenen Äeute ergriffen, bie burt^ einen fold^en gang 
il^ren ^rieben mit bem ©ieger ju mad^en l^offten unb mit i^m 
nad^ bem Eluartier be« ©tattl^alter« eilten. 

Der 3ug würbe balb burd^ eine ^n^al^l ©emeiner au« bem 
foniglid^en «f)eere üergröpert, üon benen einige nod^ alte !Red^» 
nungen mit bem ®efangenen abjumad^en \)attcn\ nid^t jufrieben, 
tl^n mit 93orwurfen unb SBerwünfd^ungen }u uberfc^ütten, bro^ten 
fie ie^t, ffd^ tl^dtlid^ an i^m ju t)ergreifen, wa« ßarbaial, weit 
entfernt, fid^ bagegen ju wel^ren, öielmel^r l^erbeijuwünfd^en 
fd^ien, al« ein f^nettere« SRittel, fein Seben lo«juwerben '*). 
Hl« er f[(^ bem Säger be« ©tattl^alter« na^te, fd^att ber an» 
wefenbe ßenteno ben unorbentlic^en ^obelbaufen unb nötl^tgte 
i^n, ^la^ JU mad^en. 6arbaial fragte bei biefem Hnblidf in einem 
el^rerbietigen Zone, wem er biefen freunblid^en ©d^ufe t)erbanfe; 
worauf fein el^emaliger ©efal^rte erwiberte: „Äennt 3l(ir mid^ 
ttid^t? — ©iego ßenteno!" „34l bitte um aSergeil^ung'', fagtc 
ber alte Ärteger, fpöttifd^erweife auf feine lange 2flud^t m ben 
S^arca« unb feine Stieberlage bei ^uarina anff)ielenb, „e^ ifi 
fd^on fo lange ^er, baß id^ t^on ^ud^ ttxoai ^Inbere« al« @uem 
Slörfen fa^, baß id^ euer ©ejtd^t t)ergeffen l^atte!"'*). 



35) »,Laego ilevaron antel dicho Licenciado Caravajal, maestre de campo 
del dicho Pizarro, i tan cercado de gentes que del havian sido ofendidas 
qne le qnerian matar, el quäl diz que mostrava que olgara que le mat:(ran 
alli/< Relacion del Lic. Gasca, MS. 

36) ,,Diego Centeno reprebendia mucho ä los que le ofTendian. Por lo 
qual Caruajal le mirö^ y le dixo : »Sefior, quien es vuestra merced que tanta 
merced me haze?« A lo qual Centeno respondio: »Que no conoce vuestra mer- 
ced ä Diego Centeno?« Dixo entonces Caruajal, »Por Dios, Sefior, que como 
siempre vi A vuestra merced de espaldas, que agora teniendo le de cara» no 
le coQocia.«'' FernandeZy Hist. del Peru, parte I, üb. II, cap. XC. 
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3m ©efolge beö @tattl^atter« befanb ft(|i \>tt frtegerifd^e 
SSifd^of t)on (Sujco, ber, wie man jtd^ erinnern wirb, an bct 
un^lüctlid^en !Rteber(age Senteno*^ 2^l^et( genommen l^atte. @ein 
S3tuber xoax auf feinet gtud^t loom @cl^lad^tfe(be t^on Sarbaial 
ergriffen unb burd^ biefen n)i(ben ^nfül^rer augenblicfUd^ ^ufge« 
fnü^jft worben, ber, njie wir mel^r^aW einmal ju erfal&ren ®ele« 
genl^eit l^atten, frd^ nid^t üiel au« SWenfd&enleben mad^te. ©er 
SJifd^of mad^te il^m jeftt SSornJürfe über bie ßrmorbung feine« 
Bruber« unb n^ar, aufgebrad()t burd^ feine falten 6rn)iberungen, 
unebel genüge bem ®efangenen in« ©eftd^t gu fd^lagen. €arba> 
ial mad^e gar feinen SBerfud^ jur 3Biberfe^(i^feit, ern)iberte aud^ 
fein SBort auf bie i^m t)on ®a«ca vorgelegten Stegen, fonbern 
blicfte flolj ring« im Greife uml^er unb beobad^tete ein t)erdc^t« 
lic^e« ©tittfd^meigen. £)a ber Btatti)alUx fal^, baf au« feinem 
befangenen nid^t« xoüttx l^erau«}ubringen fei^ lie^ er il^n, fon^ie 
^cofta unb bie anberen äÜtter, bie ftd^ ergeben b<^tten^ in fhenge« 
SBerwal^rfam bringen, bi« ibr ©d^idffal entfd&iebcn fein mürbe''). 

®a«ca'« nad^fte @orge mar nun, einen SDfftjier nad^ 6u}co 
JU fenben, um feine ?lnl()anger üon §lu«fd^meifungen in golge 
be« legten @iege« abjubalteU; — menn man ba« einen @ieg 
nennen fonnte, mo nid^t ein @d^lag gefallen mar. ^Ke« ben 
Söeffegten ®eb6renbe, il^re gelte, SBaffen, i^r ©d^ieflbebarf 
unb ibre Ärieg«t)orratbe, mürbe ßigentbum ber ©ieger. Sl^r 
2ager mar reid^lid) mit &eben«mitteln \)erfeben, ma« ben fönig* 
lid^en Äru^j^jen gut ju ^tattm fam, bie ibre eigenen SSorrätl^e 
fd^on fajl ganj loerjel^rt l^atten. %[ud^ an ebeln ^ttaUtn unb an 
®elb fanben fie eine betrad^tlid^e SSeute^ benn t)iele üon ^ijarro'« 
beuten nal^men, toai in biefen unrubigen Seiten nidbt« Unge« 
mol^nlid^e« mar, i^r ganje« irbifd^e« SSeft^tl^um mit in ben Ärieg, 
ba fte feinen ftd^ern Drt mußten, um e« aufjubemal^ren. SRan 
erjabtt eine ^nefbote t)on einem t)on ®a«ca*« ©olbaten, ber, 
al« er ein SÄaultl^ier, mit einem großen ^afet auf bem SRfidPen, 
über ba« 2felb laufen fab, t>ai Z^iex fejl f)kU unb e« bejlieg, 



37) @bDf. n)ie loor^cr. — es ifk ni(l)t me^r al§ billig, ju bcmcrfen, bof ®ar* 
citafTo, ber mit bem ä3if(bof »on ßujco perfonlicb bcfonnt »or, bie ©ttbrbeit 
ber unfcbirflic^en ^anblung bezweifelt, beren i^n gemanbei bcftbulbigt, inbcm 
fie mit bem 6l)Qrafter bes bo^en ®eiflli(^en unvereinbar fei. Com. Real, 
parte 11^ Hb. V, cap. XXXIX. 



nad^bem er beffen eabuttg^ bte er für SSafengerätl^ ober fonfl 
etoa« äßertl^IofeS gel^atten, weggeworfen l^atte. Hin anberer 
fd^Iauerer @olbat l^ob tai ^attt, ali feinen S3euteanfl^eil^ auf 
unb fanb bartn mel^rere £aufenb @tM t>utatm. Ibai war 
Ärle8«9lücf "). 

«uf biefe ©cife enbete bie ©d^lad^t, ober üielme^r %lud)t 
oon afaquvaguana. ©te Slnjal^t bcr &äot>UUn unb »enoun- 
beten — benn nur SBenige fanben t^ren Sob bei ber SBerfolgung — 
war, ben meiflen SSerid^ten sufolge, nid^t groß unb betrug ettoa 
15 kobte auf @eiten ber dmpbvtt, unb nur @inen auf ber ber 
ÄBnifllid^gejinnten ! unb biefen ©inen burd^ bie Untjorftd^tigfctt 
etne^ ®efal^rten ^^). 9liematö l^at ti einen wol^lfei(eren @ieg gc^« 
geben; nie eine fo b(ut(ofe S3eenbigung einer wilben unb blutigen 
Sntpbrung! @r würbe nid^t fo fel^r burd^ bie @tarle be^ @ie» 
gerö ali tmä) @d^wad^e ber Beftegten errungen. @ie fielen ooti 
felbfl iufammen^ weil fte auf feinem ftd^ern S3oben ftanben. Der 
nid^t burd^ bai S3ewußtfein M fRt6)ti geflärfte 9rm würbe 
Iraftloj in ber @tunbe ber @d^lad^t. S3effer ijl e^^ baß ffe einer 
moralifd^en ^raft unterlagen ali ber rollen ®ewalt ber äBaffen. 
@in fold^er @ieg flanb mel^r in @tntlang mit bem milben 6^a= 
ratter Ui @iegerd unb feiner 0ad^e. di war ber @ieg ber Drb« 
nung; bie befie ^ulbigung für ®efe^ unb ©ered^tigf eit. 



38) ZaraU, Conq. del Peru, lib. YII, cap. YIII. 

89) „TemifSse que en esta batalla muriria mucha gente de ambas partes 
por baver en ellas mill i quatrocientüs arcabuceros, i seiscientos de ca- 
bollo, i macho aomero de piqaeros, i diez i ocbo piezas de artiUeria; pero 
plDgo ä Dio8 que solo murid un hombre del campo de S. M. i quince de los 
contrarios como estä dicho/^ Relacion del LIc. Gasca, MS, 

tbk eben erwd^nte ^anbf^rift foU^ mäf ^unoj' Sermut^uiid/ Don ©asca 
sef^riebett, ober oielmebr oon i^m feinem BefxMx bihirt morbcn fein. )Die 
Urfd^rift, o^ne ©atum unb in ben ©c^riftiügcn be§ fecbie^nten 3öl)rittnbert&, 
wirb in ®imoncad aufbewahrt. &k befcb^ftigt fid^ b<tuptfä(bli(b mit ber 
04la4t unb ben bamit unmittelbar in JBerbinbung ftebenben ^egebenbeiten $ 
unb fo für} fle ift, fo bat bo<b iebe 3eile ®miä)t, ba fle au& einer fo bobcn 
ttuelle bcrrübrt. tlflcebo gibt in feiner Biblioteca Americana, MS. ben ZiUl 
iina^ SBerfeg aus ©a&ca's Seber, bag eine S)arfleUung feiner SSerwaltung %vi 

fein f(beint. Historia del Peru, y de su Facificacion, 4576 Fol. — SKir ifl 

nie bas SBerf ober irgenb ein iSejug barauf oorgefommen. 



\}mU» j^auptetürk. 



(Earbajarg ^intic^tunö. — ©onjalo ?laarro totrb cntjaupttt. — ©ieficßbcutf. - 
®a?ca'8 »0etff «norbnunflcn. — €t ftjrt na* ©jjanien prüff. — ©ein 2ob 

unb ([^aroIUr. 

1548-1550. 



^e^t KDutb^ e^ nötl^tg^ übet bag @cl(»i(ff<i( itx ©efangenen ju 
entfd^eiben) ^lonfo be ^lt)arabo unb ber Stcentiat ©anca, ein 
äRttgUeb bet neuen fontgttd^en ^ubtencta, n)urben angen)tefen 
, ben ^tojefl einjulciten. ©te6 beburfte fetner langen Seit. Sie 
&ö)\x{b bet befangenen roat 5U ofenbat, ba man fte mit ben 
SSaffen in bet ^anb gefangen genommen l^atte. @ie n^utben Wlt 
jum 2^obe t)etuttl^et(t unb ti^te ®utet jum S3ejlen bet ^one in 
S3ef(l^(ag genommen, ©onjalo ^ijatto foUte entl^auptet unb 
ßatbaial geioiettl^eift wetben. 66 n)atb i^m fein ©tbatmen, ba 
et feine« füt tlnbete gel^abt l^atte. SWan fptad^ t)on Sluffd^ieben 
bet «^intid^tung hxi jut %nfunft bet Zmppm in 6u5co> abet 
bie 2fut(||t t)ot Untul^en t>on ©eiten bet Slnl^änget ^ijatto'« be« 
ftimmte ben ©tattl^altet, bie ^tntid^tung am folgenben Sage auf 
bem ©d^lad^tfelbe (lattfinben ju (äffen ^). ^W 6atbaial fein 
Uttl^eil mitget^eitt wutbe, ptte et eS mit feinet gewöbntid^en 
Stulpe an. „@ie fönnen mid^ b(oS tobten", fagte et, aU ob et 



4) ©0& Über ^ijorro ecfdUte Urt^eit finbet fi* auefü^rli* in bem ^anD^ 
fd^riftlid^en ©yemplar üon 3orate'& Historia, auf bie iä^ mel)r olS ein 9Ral ®e= 
legenl^eit l^atte, midi) p besie()en. 3n feinem gebrudtten äBer(e fel^It eg, aber 
ber Äefer f'ann cS »oßflanbig in ber Urfprad[)e im ^ni^ange ^ir. 4 4. finben. 
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bie ®ad^e fd^on reiflich überlegt l^atte'). S>en Sag über famen 
SSiele, um il^n in feinem ®efangniffe ju fel^ien; Sinige^ um i^m 
feine ©raufamfetten )>oriun)erfen ^ aber bie SReiflen au^ 9{eugier, 
um ben wilben ^rieg^mann ju feigen , ber feinen 92amen im gan=^ 
5en Sanbe fo furd^tbar gemad^t l^atte. 6r jetgte ^6) nid^t abge^ 
neigt, mit ibnen ju reben, boc^ gefd^al^ e« in fold^en ^luSfdUcn 
beif enber gaune, in ber er fid^ auf Unfojien feiner Sul^örer ge^en 
}u laffen ))flegte. Unter biefen S3efud^en xoax aud^ ein nid^t an= 
gef eigener Slitter, beffen 2eben, wie ti fd^eint, Garbaial frul^er, 
als er in feiner ®ewalt »ar, gefd^ont l^atte. ©iefer brucfte bem 
©efangenen ben bringenben SSBunfd^ au€, i^m nufelid^ fein ju 
fönnen; unb aU er feine S3etl^eurungen n)ieberl^olte , brad^ fte 
ßarbajal furj mit ber grage ab: ,,SBeld^en ©ienjl fonnt Sl^r 
mir leiflen? Äonnt S^r mid^ in ^ei^eit fe^en? SBenn S^r bieS 
nid^t I5nnt, fo fönnt 3l^r gar nichts. SBenn ic^, n)ie3i^r fagt, 
6uer Seben fd^onte^ fo gefd^al^ eö n^a^rfd^e^nlic^ beöl^alb, mei( 
id^ ti nid^t ber ^üf)t xotttf) ^itlt, ti @u^ ju nebmen/^ 

@inige Stommgeftnnte brangen in ibn , ftd^ einen ® eiftlid^en 
lommen ju laffen, n^enn zi au6) nur n>are, um fein ®en^iffen 
}u entlaflen, el^e er aui ber SBelt gel^e. ,,9lber woju mürbe baS 
nu^en?" fragte 6arbaiat. ,,@* laflet nid^t« fd^mer auf meinem 
®en)i{fen; eS fei benn @in \)albcx ffttal, ben icb einem Krämer 
in ®mUa fcbulbig geblieben, unb ben id^ ju bejablen t)erga^, 
ebe id^ ba« ganb »erlief " ^). ©r warb auf einer ©d^leife ober 
toielmebr in einem t^on ^mei SRaultbieren gezogenen ^orbe nad^ 
bem 9lid[>tplafte gefd&lep<)t. e« mürben i^m bie 3lrme gefejfelt, 
unb ba man feine jlarfe ÄBrpermajfe in bie« erbarmlid^e gul^r* 
merf jmangte, rief er au«: „es gibt, wie e« fd^eint, SGBiegen 
für Heine Äinber unb aud^ eine für einen alten SWann"*). @o 
febt er ffd^ aud^ gegen einen S3eid^tiger geflräubt l^atte, fo be» 
gleiteten i^n bod^ mel^rere ®ei{llid^e auf feinem SEBege nacb bem 
®algenj unb ©ner berfelben brang in ij^n, bod^ ein Seid^en 
ber S3ufe in biefer feierlid[)en @tunbe }U geben, fei e« audb nur 

2) „Basta matar/* Fernandez, HUt. del Peru, parte I, lib. 11, cap. XCI. 

3) „£n 6880 00 tengo que confe88ar: porque joro A tal, qne no tengo 
otro cargo, si do inedio real que deuo en Seuilla A vna bodegonera de la 
puerta del Arenal, del tiempe que pa88<$ A Indias. @bbf. n>ie oben. 

4) „Nlfio en cuna, y vifijo en cuna. Fernandez, Hist. del Peru, parte I, 
lib. 11^ cap. XCL 



burd) 9?ad^fpte(|ien bc6 Pater Noster unb Ave Maria. Um 
bie Subringlid^feit ber ©eifWid^en toäjuwcrben, fprac^ et gleid^gül« 
tig bie SBorte „Pater Noster, Ave Maria!" nad^. Darauf 
beobad^tete er ein l^artnäcfiged ©d^tüeigen. @r ftarb^ toit er lebte, 
mit einem ©d^erj ober t)ielmel^r einem ©pott auf ben Äippcn*). 

^tanciöco be 6arbajal n?ar einer ber m^erfmurbigjlen 6^a* 
raftere bicfer bunfeln, unrul^igen Seiten; um fo merfwürbiger 
wegen feine« ^ol^en Sllter*, benn jur Seit feine« Sobeö war er 
im 84. Sabre 5 — ein ?Uter, wo bie Äor<)erfrdfte unb jum ©lürf 
aud^ bie Seibenfd^aften fc^on gewol^nlid^ abge{tum:pft f[nb> n>o^ 
nad^ ber »iftigen öemerfung be* fcanjofifd^en 2Roralijlen: „SBir 
nni fd^meid^eln, baf wir unfere Safter aufgeben, wcibtenb bie 
2aper e« finb, bie unö aufgeben"®). Slber bai geuer ber Sugenb 
glül^te l^eftig unb unerl&fd^Ud^ in Sarbaiar«. S3ruft. 

©ie Seit feiner ®eburt fftl^rt un« gegen bie SRitte be« fünf« 
jel^nten Sab^^wn^ert« oor bie Seit gerbinanb'« unb Sfabetta'« 
jurüdE. 6r war »on nieberer ^erf unft, unb foU, wie man fagt, 
in Slret)alo geboren fein. SBierjig Saläre lang biente er in ben 
italienifd^en Kriegen unter ben berul^mteften bamaligen ^elbl^erren, 
@onfal«)o be Sorbooa, 9?a))arro unb ben Solonna«. 3n ber 
@d^lacbt oon 9lat)enna war er Sal^nentrager^ war 3euge t>on ber 
©efangennebmung S^anj I. in ^ama^y unb folgte bem S3anner 
bei unglucCJeligen SSourbon bei ber ^lunberung üon 9lom. @r 
erbielt bei biefer ©elegenl^eit !ein @olb al« S3euteantl^eit, fonbem 
nur bie ^apittt au« ber hangelet eine« 9Iotar«, bie ber fd^laue 
Sarbaial für ®olbe« wert^ erad^tete, wa« ficb aud^ al« rid^tig 
erwie«; benn ber 5Rotar jeigte ftd^ bereit, fie gu einem greife 
einjulbfen, woburcb ber Abenteurer bie SRittel erhielt; über« SDfeer 
na^ S)7e)rico gu gelten unb fein ©lucF in ber neuen SSßelt gu t)er- 
fud^en. S5ei bem §luf(lanbe ber Peruaner würbe er granci«co 
^ijarro ju *g>ülfe gefanbt, unb biefer betol^nte il^n baför burd^ # 



5) ,,Mari<^ como gentil, porque dicen^ qiie yo no le quise ver, que ansi le 
di la palabra de no velle; mas ä la postrer vez qae me hablö Uevandole 
ä matar le decia el sacerdote que con ^l iba/qae se encomendase A Dios y 
dijese el Pater Noster y el Ave Maria, y dicen qne dijo »Pater Noster, Ave 
Maria« y que no dijo otra palabra." Pedro Pizarro, Descab. y Conq. MS. 

6) Si fü^w bicS au$ Dem (Scbddl^tnif ün, glaube aber, bap bie ®cmcr!uiid 
M in ^cf trefflid^cn Sammlung üon mcttltd^er SBciö^eit: Le» Caract^re» de 

La Briiyörc, finbct. 
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ebten 8anb(eft| in Guico. ^ter Uxtb er mefirere Salute eifrig 
mit ber SSergröfierung feinet 93ermogend befd^dfHgt; benn ©e^ 
iDinnfud^t toar feine l^errfd^enbe Seibenfd^aft. S3ei ber ^[nfunft 
äSaca'ö be Safho ftnben n)tr il^n unter bem föntglid^en S3anner 
bienenb, unb beim ^uSbrud^ ber großen @mf>orung unter ®on» 
}a(o ^ijarro fe^te er feine Beft^ungen in ®elb um^ in ber W>' 
ftd^t; nai^ Qaftiiim jurücfjuf eieren. @r fd^ien ein Sßorgefä^I }u 
l^aben, baß eS verberblid^ für xi)n fein to&tU, xomn er blieb, wo 
er n)ar. 9lber obgteicb er fid^ aKe SRul^e gab ^ ^eru ju toerlaffen, 
fo gelang e$ i^m bod^ nid^t, benn ber SSicefonig f^attt auf bte 
@d^if e S3efd^lag gelegt ^). 6r blieb ba^er im Sanbe unb na^m, 
n^ie wir gefeben l^^aben, obgleid^ mit SEBtberfhreben ; S)ienfi unter 
^ijarro. & xoax fein SSerbangniß. 'S>ai ftürmifd^e Seben^ in 
ba^ er nun eintrat, wecfte aUe in feiner @eele t)ieQeid^t il^m felbfl 
unbewußt f(^lummemben Seibenfd^aften : (Sraufamfeit, ^abfud^t, 
Slad^gier. 3ur S3efriebigung berfelben fanb er in bem JKriege 
mit feinen SanbSleuten binreid^enbe ©elegenbett) benn ber S3är» 
gerfrieg i{l betanntlid^ ber blutigfle unb vo^cftt wn aQen. S)ie 
@(beußlid^feiten, bie man t)on Sarbaial in feiner neuen Saufbal^n 
erj^äl^lt, unb bie ^afjl feiner @dE^lad^to^fer finb f aum . glaublicb- 
3ur &)u ber SRenfd^b^^^ wollen wir glauben , ba^ bie Srjal^lun» 
gen baüon übertrieben finb; aber baß er überhaupt baju SSerajn« 
laffung gegeben \)at, ijl b^nreid^enb^ um feinen 92amen ber @d^mad^ 
5U weisen ^). 6r foQ fid^ fogar bai teuflifd^e SSergnugen gemad^t 
baben, ftd^ an ben Seiben feiner t>pftt ju weiben unb fid^ fd^red» 
Itd^e @t)aße bei ber ^inrid^tung felbjl ju erlauben, bie fte bie 
S3itterteit iti Sobe6 nod^ l^ärter em)>^nben ließen. @r l^atte 
eine fd^erjl^afte Saune, ber er bei feber Gelegenheit freien Sauf 
ließ. 93iele feiner (SinfäUe erl^ielten ftd^ im ®ebad^tniß bei ^rieg«» 

7) ^ebro yiiarro bezeugt cS, bap @arboioI ftcb QUe 9)^^e Q^^zhm, bad 
^aitb ju oerlapn, roorm i^m ber ©ef^i^tfdj^rciber, ber }u ber 3ett b^4|l be= 
freunbet mit i^m »ar, jcborb o^ne (Srfolg bcljülfli* gewefcn. ®tr äSürgerfrieg 
trennte biefe alten ®efä()rtcn, ober (Sarbajal ^at feine ^erpfltci^tunden gegen 
^ebro |)iiarro nidjjt bergeffen, bie er i^m fpäter baburcb »crgalt, bop er i^n 
gü ixoci oerf(biebenen ^JRalen i'on bem allgemeinen Eoofe ber in f^ine 4>^nbe 
gerat^enen ©efangenen^ausnat^m. 

8) ^on 340 ^inrid^tungen fommen, nacb S^^^nanbej, 300 auf ^arbajal. 
(Bist, del Peru, parte I, Hb. II, cap. XCI.) 3arate erl)ebt bie 3a^l biefer 
|>inK;t(btunden auf 500. (Conq. del Peru, üb. YII, cap. I.) }Diefe 7(bn>ei(bund 
lii^t, toie n)ehid >nan ber (SenauigCctt fol(ber Angaben trauen fann. 
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Dolf ed ) a6et fte ftnb gr&f tent^eitö t)on fd^mu^tger, n)tbem)arHget ^tt, 
aai einem ©emutl^ entfproffen^ tai mit bet fd^tDad^en, t)erbetbten 
@eite ber SRenfd^l^eit t)ertraut ift unb ieber anbetit mißtraut @r 
^afte für SlUe« einen ©c^erj inSSereitfc^aft - für ba« Unglfid 
änberer unb für fein eigene^. Qx betrad^tete baö Seben n)ie eine 
|)offe — obgteid^ er ti nur ju oft jum -Xrauerfpiel mad^te. 

(Sine Sugenb muf man 6arbaia( ^ugeftel^en: bie ber Sreue 
gegen feine Partei. X>ti\)(db l^atte er aud^ um fo n)eniger ^a^- 
fid^t mit ber Sreulofigfeit Ruberer. Man xoti^ nxä)t, bafi er ie« 
matö mit einem abtrünnigen Erbarmen gehabt l^atte. S)iefe uner^ 
fd^ütterlid^e Sreue^ toenn aud^ für eine fd^Ied^te ©ad^e^ fann ein 
'ber Sd^tung äl^nlid^e^ ®eful^( ba l^en^orrufen, wo Sreue ttxoai 
fo ©cltene« war*). 

9ltö ^riegömann nimmt Sarbajal einen l^ol^en Stang unter 
ben ©olbaten ber neuen SBSett ein. @r xoat fireng, fogar 
l^art in ber ^anbl^abung ber JCrieg^jud^t; mejl^alb er aud^ 
))on feinen Untergebenen nid^t fonberlid^ geliebt- mürbe. t>b er 
bie }ur Leitung eine^ ^riegeö in au^gebe^ntem äRa^flabe erfor^ 
berlid^en ®ei{le$gaben befaf , mu^ be^meifelt werben $ aber in ben 
Sunfigrifen unb Slnorbnungen eine^ ©ueriQafriegel f^attc er nid^t 
feinet ®teid^en. Sfafd^, tl^ätig unb bel^arrlid^^ mar er unem« 
pfinblidE^ gegen @efa]^r unb @rmübung^ unb felbfl menn er Sage 
lang nid^t tom @attel gefommen mar , legte er menig SBertl^ auf 
bie S3equemlid^feit eineS S3etteö '°). @r fannte {eben S3erg4)a^ 
genau , unb bei feinen 9laubjugen geigte er einen fo großen ©d^arf^^ 



9) Streue ifl nur eine ber tielen ISugenten, Die ©arcilafo für ^arbajal be^: 
onfpru^t. @r b^lt Die meifien Der @r}&^lunden/ Die über Die (Sraufamfeit unD 
Die 4)ttbfud^t Dc8 alten ^Kriegers in Umlauf finD, foroic Den gefü^nofen Zci^U 
finn in feinen legten Tfugenblirfen, Dcffcn man i^n befd^ulDigt/Jfir ©rftuDungen 
feiner ^tintit, S)er ©efd^id^tf^reiber Der 3nfad mar no4 ein ^nabe, als ®on« 
Salo unD feine dlitter @u}co einnahmen 5 unD er t^at Die milDe 33e^anDIund/ ^^ 
er i>on i^nen erfuhr unD Die er o^nc 3»eifel Der Stellung feines 85aterS im 
6mpörerl)eere oerDanhe, DaDurd^ mo^l vergolten/ Dap er i^r jSÜD in Den gün- 
ftigen garben entwarf, in »eld(>cn fie feiner jungen @inbilDung§fraft erfd^ienen. 
2Cber Der f(bn>a|l)afte TClte l)at einige einzelne ^eifpiele oon (Sarbajal'd ©rcuel^^ 
traten angeführt, Die eben nicbt fe^r für Die Cfticbtigfeit feiner allgemeinen i93e= 
l}auptungen in äSepg auf (Sarbajars @^ara!ter fprecl^en. 

40) „Fvie major sufridor de trabajos qae requeria su edad, porque a ma- 
ravilla se quitaba las Armas de dia ni de noche; i quando era necesario, 
iampoGo se acostaba ni dormia mas de qaaato recostado ea vna silla, se le 
cansaba la mano en que arrimaba la cabe9a/' Zurate , Conq. del Peru^ 
Hb. V, cap. XIV. 



3S2 Sunfte^ Sud^. aStette« «i^auptfiud. 

Hicf unb {lanben t^m fo loiel SQülficintUm ju ®e6ote, ba^ ber 
®laube entjlanb, er l^abe einen Äobolb jur ©ette *')• S5et einem 
fo ungen^öl^nlid^en (Sf^axatUt, bei Greiften ^ bie fo n>eit über bie 
ber SRenfcbl^eit gen)6l^nlicb gugemeffene Seit l^in auöbauerten^ unb 
bei fo l^eftigen Seibenfcba^en in einem am fStanhe Ui ®ra« 
be^ »anfenben SWanne war ti nicbt ju tjerwunbern , baß mele 
fabelhafte ©efd^ic^ten über i^n t^erbreitet n>urben; unb ba^ 6ar= 
baial mit gel^eimnifüoEen ©d^redfen, aU eine Slrt üon überirbi= 
fd^'em SBefen — ali ber Sämon ber Slnbe*, umflcibet war. 

®anj anberö waren bie Umftdnbe, weld^e ®onjalo ^ijarro'^ 
le^te @tunben begleiteten, ^uf fein SSerlangen war ei 9iieman» 
bem geftattet, i^n in feinem ®efangnif ju befud^en. 2Wan l^örte/ 
wie er ben gröfiern Zi^txl Ui Za^ci in feinem Seite auf unb 
abging) oli bie 9tad^t eintrat^ unb nad^bem er bur^^ 6enteno 
ftd^er geprt, ia^ feine J^inrid^tung auf ben folgenben SRittag 
bejlimmt fei, legte er ftd^ jur Stulpe. (Sr fd^lief inbefl nid^t lange, 
jlanb balb wieber auf unb ful^r fort, wie in ®ebanfen t)ertieft, 
biö ber S^ag graute, in feinem ®emad^ um^ergugel^en > atöbann 
fanbte er nad^ einem S3eid^tiger unb behielt benfelben bi^ nac^ 
ber SRittag^ftunbe bei fid^, wdbrenb welcher 3eit er wenig ober 
nic^t^ ju fid^ nal^m. £)ie ®erid[)töbeamten würben ungebulbigs 
aber i^r Strängen würbe i^nen t)on ben @olbaten ernfHid^ unter« 
fagt, benn oiete berfclben, bie unter ®onjalo'8 S3anner gebient 
batten, waren t)on 2Äitleib mit feinem ©d^idffal ergriffen. 

Stuf feinem SBege gur ^inrid^tung jeigte ^ijarro biefelbe 
^rad^tliebe wie in glucflid^eren Sagen. Ueber feinem SBam^ trug 
er einen ))räd^tigen äRantel t)on gelbem, mit @olb gejHcftem 
©ammet, auf bem ^opft eine eben fold^e, reid^ in ®olb toerjierte 
SRu^e ^'0* Sn biefem gldngenben ^n)uge beflieg er fein WHanU 
tbier, unb fein Urtl^eil würbe bal^in gemilbert^ t>a^ man i^m bie 
^rme ungefeffelt ließ. 6r war oon einer guten ilnjal^l ^riefter 



M) ^ebro ^ijorro, ber nid^t unfrc«nbU(i^ gegen ßürbojttl öefinnt gemefen 
ju fein Meint, foft feinen (S^ttrafter in folgenbe wenige SBortc jufommen: 
„£ra may lenguaz: hablada muy digcreptamente- y & gusto de los que le 
oian: era bombre sagaz, cruel, bien entendido en la gucrra .... Este Car- 
bajal era tan sabio qae decian teiiia familiar.^^ Descub. y Conq. MS. 

4 2) „k.\ tiempo que lo mataron, diö al vercTiigo toda la ropa que traia, 
que era mui rica i de luucbo valor, porque tenia vna ropa de armas de ter- 
ciopelo amarillo, casi toda cublerta de chaperia de oro, i vn chapeo de la 
misina forma." Zarate^ Conq. del Peru, üb. VII, cap. VIII. 



itnb SWSnd^e begletfet, bie ba^ 6rujiffT »or il^m l^ertrugen, n>a^« 
renb er iai SSUb ber j^eiligen Jungfrau in bcr ^anh ^ielt. 
©tefe war fttti für ^ijarro ein befonbercr ©egenftanb ber SBer-- 
cl^rung gewefen, fo fc^r, baf in bcn Za^m feine« ©löcfö Die, 
»eld^e tl^n am beflen fannten, wenn pe ein Slnliegen an i^n 
Idatten, nid^t unterliefen, baffelbe im SRamen ber Sungfrau 3Raria 
tJorjubringen. 

^ijarro brurfte feine Äpj)en oft auf ba« ©innbilb feiner 
(&ottf)txt, wa^renb fein ^luge mit offenbarer ^Inbad^t an bem 
ßtujiftjT gel^eftet war unb alle ©egenflänbe ring« uml^er unbe* 
ad^tet lief. Sin bem Äobeögerufl angelangt, bejKeg er e« mit 
feflem Sritte unb bat um (Srlaubnif , einige äBorte an ba« ring« 
um baffelbe toerfammelte Ärieg«t>olf richten ju bürfen. „Qi gibt 
aSiele unter Sud^", fagte er, „bie burd^ meine unb meine« S5ru» 
ber« greigebigfeit reid^ geworben finb. 58on meinen eigenen 
SReid^tbumem bleibt mir iebod^ nid^t«, al« bie Äleiber, bie ic^ an* 
babe; unb felbfit biefe gel^ören mir nid^t, fonbern pnb ba« 6igen= 
tl^um be« genfer«. 6« fel^len mir ba^er bie SWittel, um eine 
S^effe für mein @eelenl^eil ju bejal^len^ unb id^ befcbwbre @ud^ 
bei bem Slnbenfen »ergangener SBol^lt^aten , mir biefe SBol^ltl^at 
ju erweifen, wenn ic^ bal^infein werbe, bamit e« @ud^ in ßurer 
Sobe«flunbe wol^l ergebe." 3n ber friegerifd^en SBenge l^errfd^te 
eine, nur burd^ @eufjer unb ©d^luc^gen unterbrochene tiefe &tifit, 
al« fie ^ijarro'« Sitte 1^6rten> unb fie würbe getreulieb erfüHt, 
benn nac^ feinem Sobe würben in üielen ©tdbten SÄeffen jum 
^etle be« bal^ingef4)iebenen Slnful^rer« gel^alten. 

Darauf fniete ^ijarro t)or einem auf einer 2^afel aufge(leB= 
ten 6ru}ifi)c nieber unb blieb fo einige SWinuten lang im ®efcet 
t)ertieft liegen) barauf wenbete er fid^ an ben jur «^inricfitung 
befel^ligten ©olbaten unb l^ief il^n „feine ^flid^t mit fefter ^anb 
ju erf&Qen.'^ @r woQte fid^ nid^t bie klugen ))erbinben laffen 
unb beugte feinen SRadPen »or für iai @4)wert be« genfer«, ber 
ben Äopf mit einem einjtgen ^iebe abfd(>lug, unb fo fidler, ia^ 
ber Mvptx einige Slugenblidfe in aufgerid^teter Stellung , wie im 
Äeben , flel^en blieb '^). ©er Äopf würbe nad^ 2ima gebrad^t. 



43) „7ö€X Bä^atfxiMcv/* fagt ©arctloffo mit einem me^r auSbrudPSücUen 
al0 frönen Sßnileiä}, „^txxi^UU fein fiBcrt fo fauber, qI$ ^ätte er einen ZaU 
tUfyfoißf abgefi^ihttcn ! '' ,»De vn reues le cortö la cabe^a con tanta facilidad, 



334 gunfte^ Sud). SStette^ <^auptflucF. 

n)0 man il^n in einen jiäftg tf)at unb bann auf einem ©algen 
neben bemGatbajar« befefliflte. Oben warb eine 3nfd^rift ange^ 
bxaä)t mit ben aSBorten: „Sie« ijl bcr Äo»)f be« aSerratl^er« ®on= 
gato ^s^rro , ber ftd^ in ?>eru gegen feinen Äanbe^l^erm cmpixtc 
unb ftd^ für bie &a^c bcr Zprannei unb M 93errafl^6 gegen 
bie f 8nigli(|)e gal^ne im S^ale üon 3Eaqui)caguana fd^tug " "). 
©eine großen ®üter, bie reid^en ®ruben t)on ^ptop inbegriffen, 
n^urben in S3efd^lag genommen 3 fein ^arxi in Stma xoath ber 
@rbe gleich gemad^t, bie @teQe mit @al} beftreut unb ein {lei= 
nerner |>feiler barauf errid^tet, auf bem ba« SBcrbot gefd^rieben 
flanb; baß 9liemanb auf ber @tetle bauen burfe^ bie burd^ bie 
SBol^nung eines SSerrätl^efö mttotxi)t werben. 

®ongalo'*- Uebcrrejle mürben nid^t bcr SBefd^impfung prei*« 
gegeben mie bie Sarbajars^ beffen 93iertl^eile an Letten auf ben 
Dier großen Sanbjlrafien; bie nad^ (Sujco fü^rten^ aufgcl^angt mur^ 
ben. Senteno fd^u^te |>iiarro'S Seid^nam t)or ©ntKeibung; in^ 
ttm er feinen foflbaren ^njug bem @d^arfrid^ter abfaufte^ unb 
in biefem prad^tigen Seic^entud^e mürbe er in ber ^apcUe ber 
l^eitigen ®nabeniungfrau in 6u}co betgefegt. Qi mar an bem^ 
felben Drte^ mo bie blutigen Ueberrefle ber ^UmagroS; 93ater unb 
@ol^n^ neben einanber lagen, bie auf gleid^e äßeife burd^bie 
^anb beS ®erid^t6 umgefommen maren unb bie il^r S3egrabni^ 
ber f)ri))atmol^ltl^atigFeit Derbanften. ^Üt biefe umfaßte nun 
,,baffe(be ®rab", fagt ber ®efd^id^tfd^rciber mit einiger SSitter» 
feit, f,M l^ätte ^eru nid^t Sanb genug jum ä3egräbnif)?(age 
feiner Eroberer liefern fönnen" ^% ®on5a(o ^ijano l^atte jur 



como si fuera vna hoja ds lechuga, y se quedö con ella en la mano, f tardu 
el cuerpo algun espacio en caer en el 8uelo.** GarcilassOy Com. ileal. parte II, 
üb. V, cap. XLllI. 

4 4) „Esta es ia cabe9a dcl traidor de Gonzalo Pizarro» que se hizo jii- 
gticia del en el valle de Aquixaguana, donde diu Ia batalla campal contra el 
estandarte real, queriendo defender su traicion e tirania: ninguno sca osado 
de la qaitar de aqni, so pena de mnerte natural.** Znrate, MS. 

45) ,,Y las sepolturas vna sola auiendo de ser trcs: que aun Ia tierra 
parce que les faltö para auer los de cubrir." Garcüasao, Com. Real, parte II, 
lib. V, cap. XIJII. 

©ic traurigen näheren Umflanbc in ©etrcjf bcr »orftc^cnbcn @citcn finDct 

man cbenDafclbft cap. XXXIX — XLIII. — Relacion del Lic. Gasca, MS. — 
Carta de Vatdwia^ MS. — MS. de Caravantes, — Pedro PizarrOf Descnb. 
y Conq. MS. — Gomara, Hist. de las Indias, cap. 486. Fernandez, HIst. 
del Peru, parte I, lib. 11, cap. XCl. -- Zarate, Conq. del Peru, lib. VIf, 
cap. VIH. — Herrfra, Hist. gener. dec. VIIl, lib. IV, cap. XVI, 



®on;a(o ^ijatto^a gl^ataftet. 335 

Seit feine« ZoM tt\t fein 42. gal^r etreid^t, e« war il^m alfo 
nur bie ^cilfte ber Seben^bauer feine« ^^ni^anger« 6arbaial U- 
fc|>ieben. @r war ber Sfingjle au« ber berul^mten gamilte, wtU 
d^er @panien bie 6roberung von ^cru ju t^erbanfen l()atte. @r 
Um mit feinem 93ruber Sranct«co in ba« £anb/ a(« biefer ani 
@a{K(ten bal^in gurficffel^rte. ©onjato war bei allen merfwurbi« 
gen SSerfäKen ber Eroberung gegenwartig. @r war Beuge toon 
ber ©efangennel^mung ^taffuaUpa'i , mf)m an ber Unterbrächtng 
be« ^ufftanbe« ber 3nfa« unb befonber« an ber Unterwerfung 
S^arca'« tl^ätigen ^ntl^eil. @patn leitete er bie verunglücfte 
Untemel^mung nad^ bem ^tmajonenftrome, unb flonb enblid^ an 
ber @:pi^e ber benfwurbigen Sutpörung, bie fo üerberb(ic|^ ffir 
il^n enbete. @« gibt nur wenige SRenfc^eU; beren Seben fo reid^ 
an wilben unb romantifd^en ^ grö^tentl^ieU« mit @rfo(g gefreuten 
Slbenteuern ift. ©ie «otte, bie er in ber ©efd^id^te fpiett, ifl fei« 
neu Sal^igfeiten burd^au« nid^t angemejfen. @ie mufi gewiffer« 
ma^en bem ®IudF; aber nod^ mel^r ienen bfenbenben Sigenfc^af» 
ten ^ugefd^rieben werben, bie eine %rt üon @rfa$ für l^5l^ere 
geiftige S3egabung bilben unb bie il^m feine fBetiebtl^eit bei bem 
gemeinen Raufen erwarben. 

6r i)attt ein glan^enbe« 9(euferc^ seid^nete ftd^ in aKen frie« 
gerifd^en Uebungen au«, ritt unb fod^t gut, ful^rte feine Sanje 
trefflid^ , war einer ber befien @d^u^en unb nod^ nebenbei ein 
t)ortrefftid^er Seic^ner. @r war ful^n unb ritterlid^ bi« jur SBer- 
wegenl^eit, fud^te Abenteuer auf unb man fal^ ibn flet« ba, wo 
bie @efal^r am größten war. ^rj, er war ein fal^renber Stifter 
im ftarfften @inne be« SBorte«, unb „wenn er auf feinem Äieb^ 
ling«jireitroffe faf ", fagt einer, ber i^n oft gefe^en \)attc, „ad^tete 
er einen Raufen Snbianer nid^t ^ol^er al« einen gliegenfd^warm" "). 

SBäl^renb er auf fold^e Sßeife bie @inbitbung«fraft feiner 
2anb«Uute burd^ feine glanjenben Sl^aten unb fein äußere« S3enel^' 
men fejfette, gewann er il^re ^erjen nid^t weniger burd) feine fol= 
batifd^e Offenheit, fein nur ju oft getaufd^te« Sutrauen ju il^rer 
2reue unb feine freigebigen ©efd^enfej benn war ^ijarro aud^ 
gierig nad^ bem @igentl^um Ruberer, fo war er bod^, gleid^ bem 

46) Qaando Gonzalo Pizarro, que aya gloria, se veya en tu zaynillo, no 
faazia mas caso de esquadrones de Indios, qne gi Aieran de moscaA." Gar- 
cHassOy Com. Real, parte II, Hb. V, cap. XLIII. 
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romtfd^en SSerf^iDoter, i9erf(l^n)enbertf(l^ mit bem femtgeni T>ki 
war fein S3Ub aui glüdli^eren Sachen, )vo fein «^erj nod^ ni^t 
burd^ feine ©rfolge t)erberbt war ; benn baß fein ®lucE eine 93er= 
änberüng in i^m ^ertootgebrad^t i)at, fielet feft. @eine Srl^ebung 
l^atte t^n fd^winblig gemad^t^ unb ein Sßmeii, baß feine Sä|^ig» 
feiten feinem ^rteg^glud nid^t angemeffen n^aren, liegt barin, 
bap er eS nid^t ju benu^en t)erflanb. Qt gel^ord^te nur ber 6in» 
gebung feinet eigenen tafd^en Urtl^eitö, t)erfd[imäl^te bte n)atnenbe 
@timme feiner toerfiänbigflen SRatl^geber unb üerlief ftd^ mit 
bitnbem Vertrauen auf feine S5efKmmung. ©arcilap fd^reibt 
bte« bem feinbfeligen ©influß ber ©terne ju "). 3lber ber aber= 
glaubifd&e ®efd[|id^tfd^reiber l^atte bie« beffer au« bem gemein« 
famen ®runb}Uge ber menfc^lid^en 9latur erf(arcn fonnen; aud 
bem burd^ @ifoIge genährten ^od^mutJ^; aui bem Sßal^nffnn, 
xok ti iai romtfd^e ober toielmel^r gried^ifd^e @f)rid^n)ort nennt^ 
mit weld^em bie ®6tter bie SWenfd^en l^eimfudjien, wenn fie fie 
in* aSerberben flurjen wotten'^. ®on5alo war ol^ne (Srjiel^ung^ 
bi* auf bie, bie er in ber raul^en @df)ute beö ÄriegeS erworben. 
@r befaß felbfi wenig t)on ber au* naturltd^er @d^laul^eit unb 
SWenfd^enfenntniß entfpringenben Älugl^eit. 3n atte biefem fltanb 
er feinen altern SBrubern nad^, fam biefen aber an ©l^rgeij ^o\L^ 
fommen gleic^. ^citte er mir ben jel^nten S^eil il^re« ©d^arf» 
finne« befeffen, fo würbe er najd^ ber Slnfunft be« ©tattl^alterd 
nid^t bei ber @m<>6rung bel^arrt f)abtr\. SSor biefem ä^tpunfte 
t)ertrat er bag SSolf. ©effen JBortl^eit unb ber feinige waren »er* 
eint. J5a« SSolf unterftu^te i^n, benn er fampfte für bie SBie= 
ber^erjiellung feiner SHed^te. SIK bie ^Regierung biefe wieberl^er* 
geflellt l^atte, gab e* feinen ®runb bt$ Äam<)fe« mcl^r. aSon 
ber Seit an fd^Iug er ffd& nur für fid^ felbfl. Da« aSolf l^atte 
Weber Slntl^eil nod^ SSortl^eil in bem ©treite. Dl^ne ein gemein^ 
fd^aftlid^e* ®efü^l, ba« fie aneinanber banb, war e« ju t>erwun« 
bern, ia^ fie t)on il^m, wie S3lätter im SBinter, abfielen unb 



4 7) ,,Dezian que no era falta de entendimiento, pues lo teni» bastanle, 
ftino <{ue deaia de ser sobra de inflnencia de signos y planetas, que le ce- 
gaaan y forcauan a que pusiesse la garganta al cuchillo.'* GarciLasso, Com. 
Real, parte II, lib. V, cap. XXXIII. 

18) ,J'OTav ök Aa(|ji(i)v av8p\ 7copa\>vTj xaxa, 

Täv vouv IfßXa+e TtpwTOv." Eurip. Fragmenta. 



i^H; einen nadtten unb faf tiefen @tamm, ber äButi^ ber Sturme 
pxtiic^ahtn'i 

Qcptia, jhafbarer ali ^isarro^ weil er eine beffere Stjie« 
^ung unb mel^r SSerflanb i)attt, mai et nur bagu benu^te, um 
feinen S5efel[)l«l^aber irre ju fuhren, fiberlebte i^n nid^t lange. €r 
flanb bei feiner ^nfunft im Sanbe auf einem hoffen t)on l^ol^er 
SSerantwortlid^feit. ©ein erjler ©d^ritt war, bafi er ben SSicefönig 
»erriet!^, ju beffen Unter jlü^ung er abgefanbt war-, fein nad^fler, 
ba^ er bie Hubienda loerrietl^, mit ber er l^dtte gemeinfd^aftlid^ 
l^anbeln foHens unb enblid^ »erriet!^ er.benflnful^rer; bem er eif* 
. rtg ju bienen fid^ ba^ Vnfel^en gab. @eine ganje Saufba^n n>ar. 
äSerratl^ gegen feine eigene 9tegterung> fein Seben xoax eine lange 
S^reulcfftgfeit. 

9lad^bem er ffd^ ergeben, wollten mel^rere SRitter, aufgebracht 
burd^ feinen faltblutigen ^Ibfaß, ®agca bewegen^ il^n iugleid^ mit 
feinem S3efel^l6l^aber jum Sobe ju verurtl^eileU; aber ber ^tatt^ 
galtet fd^lug ti in S3etrad^t Ui großen I)ienftee ab ^ ben er ber 
<^one burd^ feine ^Ibtrfinnigleit geleifiet. 6r würbe inbef fejlge« 
nommen unb nad^ SafKlten gefanbt S)ort würbe er beS «^od^« 
'otttatffi angeflagt; er ))ertl^eibigte {id^ auf eine gefd^idCte Sßeife^ 
unb ba er Sreunbe am $ofe l^atte^ fo ifi e$ nid^t unwal^rfd^ein« 
lid^; baf er frei gef)>rod^en werben wäre> aber el^e tai 93erl^ör ge= 
fd^loffen war, jiarb er im (Sefängnif : e6 war bie t^ergeltenbe ®e« 
red^tigf eit, bie man ftetö in ben Ungelegenl^eiten biefer SSBelt ftnbct ^0> 

3n ber S^l^at fügte eö {td^ fo, bap mel^rere t)on S>enen, bie 
fidb am meijlen beeilt b<ttten ber @ad^e ^ijarro'^ untreu ju wer» 
ben, il^ren SBefel^töl^aber nur lurje 3eit überlebten. S)er ta|}fere 
Senteno unb ber Sicentiat Qaxiaial, bie il^n bei Sima überliefen 
unb hai toniglid^e S3anner auf bem @d^lad^tfelbe wn Xaquijra» 
guana erl^oben, jtarben beibe innerl^alb eineö Sal^re^ nad^ f)i}arro. 
^inoiofa würbe nur jwei Saläre fpäter, in &a ^tata, ermorbet, 
unb fein alter ®efä^rte 93albit)ia würbe, nad^ einer Steige glän« 
jenber Saaten in &}\Ü, bie ber e^ifd^en SKufe Saftilien« ibre 

49) jDer f(|)Iane dtedj^t&mann fül^rte fo f^einbare ^rünbe ju fetner SHe^tfer» 
tigung on, Dof 2)Ue§co§, ber berühmte ®efd^icbtf(bteiber ber ^dpfle erfWrt, 
bttf Seberraann, ber bie ©(^^riften aufmerffam lefe, boraus bie confommene 
Ueberäcuflunfl öon bes ©Treibers Unfd(^ttlb unb feiner wnerf(|>ütterten 3:reue für 
bie Ärone fc^^Öpfcn muffe, ©ielje bie oon GarcüastOf Com. Real, parte II, lib. VI, 
cap. X ongeffi^rte &UUi, 



gtetre{<i^ften ®toffe Itefertnt^ wn Un unubenDtnblid^en Kriegern 
von ^rauco getöbtet S)te 9Ranen ^tjarro'S n>urben t^ollftänbig 
getad^t. 

tlcofia unb brei ober t)ier anbete fftitttt, bie ftd^ gugleid^ mit 
Gonjalo ergaben^ n^utben am nämlid^en Sage mit tl^rem %nful^== 
ter l^tngertd^tet) am SRorgen nad^ bem traurigen @d^aufpie(e brad^ 
Sbaica fein Sager ab unb marfd^irte mit feinem ganzen .^eere 
nad^ (SxLito^ too er loon bem n>e(tflugen 93oIfe mit ber nämlichen 
flSegeifterung emf)fangen würbe ^ bie ti nod^ t)or fo furger 3eit 
für feinen Slebenbul^br gßeigt f)attc*y er fanb bafelbft eine ^n- 
gal^l von bem em^porerifc^en %ere, bie nad^ il^rer 9lieber(age 
@d^u^ in ber @tabt gefuc^t l^atten, wo man jte fogteid^ fefhia^m. 
Sluf @a«ca'« SSefel^l würbe ein Sßerfal^ren gegen pe eingeleitet. 
Die t)omel^mften ätitter^ jel^n ober jwolf an ber 3a^l/ mürben 
l^ingertd^tet, anbere oerbrannt ober auf bie @aleeren gefd^idft. S>ai 
namlid^e ftrenge Ut^i^eU traf bie, bie entflol^en unb nod^ nid^t 
mieber eingefangen maren^ bie ®üter %ller mürben in SBefd^Iag 
genommen^ ba^ S3eft$tl^um ber @m)>&rer mürbe gur SSelobnung 
ber Sreugebliebenen oermenbet^^). £)ie aSoOgiel^ung ber ®ered^« 
tigfeit mag aU l^art erfd^einen^ aber ®a^ca moKte^ ba^ S)ieieni» 
gen fd^mer oon ber Bud^trutl^e getrofen mürben^ bie fo oft bie 
il^nen angebotene SSegnabigung oermorfen l^atten; SRilbe. märe 
bei einem roben^ au^gelaffenen Mntiivolf bod^ nur t)erfd(^menbet 
gemefeU; bai eine Stegierung nur bann anerfannte^ menn ti tl^re 
Strenge fünfte. 

9Iun (ag bem @tattl^atter eine neue ^flid^t ob — bie S3e^ 
lobnung feiner treuen Slnl^dnger, — bie^ mie e« ftd^ erwie«, nid^t 
minber fd^mer mar, atö bie S3efirafung ber @d^u(bigen. di mtU 
bet^ ftd^ eine grofe ^ngaf^C^ ba Sebcr, ber aud^ nur einen ^n» 
ger gu ©unften ber Slegierung erl^oben f)attt, auf öeloj^nung 
^[nfprud^ mad^te. @ie auflerten il^re ^orberungen mit einer to- 
benben äubringlid^feit^ bie ben guten &tatÜ)aUtt in SSertegenl^eit 
fe^te unb leben ^ugenblidP feiner Seit in ^n^pmä) na^m. 

Diefe« unnützen äufianbe« ber Dinge überbrüfpg, befd^lo^ 
®aJca fid& mit einem SWale au8 bemfelben gu befreien, inbem er 

80) Pedro Pizarro, Detcnb. y Conq. MS. — FemandeZf Hi«t del Peru, 
parte I, lib. H, cap. XCI. — • Carta de Valdivia, MS. — Zarate, Conq. del 
Peru, lib. VII, cap. VIII. — Äelacion deh Lic. Gasca, MS. 
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fi<i^ nad^ bem S^ale loon (Buapnaruna, ttwa jn)D(f Segua^ weit 
üon bet @tabt; ivmxdiOQ, um tafelbft in Siul^e einen ben SUer« 
bienflen bet ginjelnen entfpted^enben %u6gletd[)ung^plan }u über« 
(egen. @t l()atte in feinet ^Begleitung nut feinen ©eftetar unb 
Soat^fa; je^t Stgbifd^of wn Sima, einen t)et{iänbigen unb in ben 
^ngetegenl^eiten beö Sanbe^ n)ol^t ben^anbetten SRann. 3n biefit 
äutüctgejogen^eit blielb bet @tattl^(tet btei SRonate (ang^ untet« 
fucl^te bie {hreitigen ^nfptud^e fotgfaltig unb tett^eilte bie t)et» 
faUenen @nUx unter bie Sin^elnen, ie naäf ben äSetbienflen eine# 
Seben. S)ie Steportimientoö wutben^ mt bemetft wetben ntuf, 
in ber SRegel nut auf itimiitxt ))erliel^en unb fielen nadf bem 
Sobe bet Snl^abet an bie ^tone ju il^tet anbenpeitigen beliebt« 
gen aSetfugung jutitcf. 

9tö feine ]ä)mxt 9[ufgabe gel&jl war^ befd^lofi ®aöca ft(^ 
na6) Sima iurädFgusiel^en^ unb lief bem Stibifd^of ben X^eilungö« 
:plan )ut äRittl^eitung an iai ^ttt jutucf. Zxoli aUet @otgfatt, 
bie et auf eine biKige ^udgleid^ung "otttombtt l^atte, ubetjeugte 
fid^ ®a^ca bennod^, baf ed unmöglid^ fei^ bie flnfptud^e eine^ 
eifetfitd^tigen unb teijbaten Stieg«t)olFe$ }u beftiebigen, too jebet 
Sin^elne geneigt n>at, feine eigenen äSetbienfie gu ubetfd^agen unb 
bagegen bie feiner (Befäl^tten l^etabjufe^en , unb et mod^te ftd^ 
nid^t 3ubtittglid^!eiten unb Älagen au«fefeen, bie 5U nid^t« bienen 
fonnten atö il^n gu |)lagen. 

§Rad^ feinet ?lbteife lief bet ©tjbifd^of bie Zxnppm in bie 
©tiftSfitd^e betufen, um fte mit bem Snl^att bet il^m jutödfge* 
laffenen 2ijle befannt ju mad^en. Suetfi würbe »on einem wüt« 
bigen Dominifanet, bem ^tiot toon ?ltequipa, eine Siebe gel^al= 
ten, in weld^et bet el^twütbige |)atet fic^ übet bie Sugenb bet 
©enügfamleit auslief, übet bie ^flid^t be* ®el)Otfam« unb übet 
bie eben fo grofe S^orl^eit atö $$errud^tl^eit eineö äSerfud^^^ ftd^ 
ben beflel^enben SSel^örben ju »ibetfe^en — furj, über ®egem 
{länbe, bie feiner SReinung nad^ bie SBiUfäl^rigfeit unb @inigfeit 
feinet äui^ötet am beften l^etbeifül^ten »ütben. 

Datauf watb ein S3tief beS &tatti)altcxi t)on ber Äanjel 
|)erab toorgelefen. ßr war an bie Dffijiere unb ©olbaten be« 
^eereS getid&tet. Hex ©^reibet begann bamit, bie @d&n?ierig= 
feiten feiner Aufgabe furj barjulegen, bie aix^ bem befd^ränften 
SSelauf ber S3elol^nungen unb ber grof en ?lnjol^t unb ber gro« 

22* 
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fen ©ienfle bet gorbemben entfpringe. er l^abe, fagte er, b<r 
©ad^e bte forgfaWgjlc Sfufmerffamfeit gewibmet unb fid^ bemül^t, 
Sebem feinen ^nü^dl nad^ 93erbtenfi ol^ne Ungered^tigfeit unb 
|)arteUid^feit anjuweifen. ©r fei ol^ne 3n>eifel aud^ in Srrtl^ü- 
wer i^erfaUen, er red^ne aber barauf, ba^ feine ^[nl^anger jte ent= 
fd^ulbigen würben, wenn fte bebad[)ten, baf er feinen geringen 
ga^igfeiten gemäfl ge^anbett f)aUy SÜtte aber, glaube er, würben 
il^m bie ®ered^tigfeit wiberfal^ren lajfen, an juerf ennen , baß feine 
SBeweggrünbe ^^erfönUd^en ^otÜ^tiU ßinfluf auf il^n geübt l^aben. 
@r erfannte auöbrüdRid^ bie ©ienjle an, bie jte ber guten @ac^e 
geleijlet, unb fd^lof mit ben |)erilid^<len SBfinfd^en für il^r fünf« 
tige« ®ludt unb Sßol^lergel^en. S)er S3rief war aixi ©uapnarima 
toom 17. Slugujl 1548 unb fül^rte bie einfädle Unterfd^rifl beö 
Äicentiaten ®a«ca ^0- 'hierauf lai nun ber grjbifd^of bie Knorb« 
nungen M @tattl^alter$ t)or. S)er ial^rtid^ ju ))ertl^eUenbe 6r« 
trag ber ®üter belief jid^ auf 130,000 pesos ensayados **), 
eine in S3etrad^t be« bamaligen Sßertl^eö bei ®elbed, in iebem 
anbern Sanbe atö §)eru, wo ®elb eine geringe Sßaare war, U- 
trcid^tlid^e Summe "). Sie auf biefe SBeife »ertl^eilten 3ie^arti« 



21) MS. de Caravantes. — Pedro Pizarroy Descub. y Conq. MS. — Zu- 
ratet Conq. de! Peru, Hb. VII, cap. IX. — Fernandez, Hist. del Peru, 
parte 1, Hb. II, cap. XCII. 

22) ©er peso ensayado toax , nadi> OttrcilajfO/ ein günft^eü mel^r aU ein 
caftilianifdj^er jDufaten. Com. Real, parte II, Hb. VI, cap. III. 

23) „Entre los cavallerog capitanes y soldados qae le ayudaron en esta 
ocasioii repartid el Presidente Pedro de la Gasca 4 35,000 pesos ensayados 
de renta qae estaban vacos, y no un millon y tantos mil pesos, como dize 
Diego Fernandez, que escriviö en Palencia estas alteraciones, y de quien lo 
tomö Antonio de Herrera: y porque esta ocasion M la seganda en qae los 
bene meritos del Pini fandan con razon los servicios de sas pasados, porque 
mediaote esta batalla aseguro la corona de Castilla las provincias mas ricas 
que tiene en America, pondre sos nombres para que se conserbe con certeza 
SU memoria como pareze en el aoto original qae proveyd en el asiento de 
Guainarima. cerca de la ciudad del Cuzco en diez y siete de Agosto de 4548, 
que estä en los archivos del govierno.^' MS. de Caravantes, 

^U im %ixt erwähnte unter H^ ^eer oert^etlte ©umme hUiht totit l^inter 
Um SSetrage iVivüä, ben ®auiiCiffo, Sernanbej, 3arate unb oKe anbere ben 
©egenflanb be^onbelnbcn ©di^riftflencr onfüi^ren, ron benen feiner fxe geringer 
atö eine ^ST^iOion pesos f^d^t. ^ber @ara))ante$, qu$ bem i^ fte genommen, 
fd^reibt fte aus ber in ben !5niglidi)en %xM^m aufbeioo^rten urfprüngUc^en f&tt» 
t^eilungSfdj^rift ab. ^oä) ^ttt (Sarcilaffo be la SSega Don bem ^ertf^e biefer 
®üter »0^1 unterrichtet fein muffen, bie, nod^ ii^m, bie in ber Sifte angegebene 
(8di)&(ung bei toeitem überfliegen. @o bcfam, fagt er }. S3., ;^inoiofa aU ben 
i(m aus ben S^efi^ungen ©onjalo ^isarro'e überioiefenen TCnt^eÜ an ^änbereien 
unb ret((en Gruben nidl^t weniger ol§ 200,000 pesos jj^^rlid^, »d^renb Tüttma, 
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mtento^ fd^manften int Sßert|)e t)on 100 hx^ ju 3500 pesos 
icil^tltd^en Grtragö^ aKe n)al^¥f(l^etnlt(l^ mit ber gr6ften ®enautg« 
feit nad^ ben SSetbienjien ber ki)tilm\)mtx abgemefifen. Sie %n« 
jal^l ber S5eIol^nten belief fid^ auf mel^r M 250 j benn um 3(tte 
;u betl^eiltgen würbe ba$ ^a^ital nid^t l^tngereid^t l^aben, aud^ 
waren bie SJienfte ber STOeijlen nid^t einer fold^en ^uJjeid^nurig 
wertl^ erad^tet worben"). ©ie SSBirfung, bie biefe ©d^rift auf 
aWenfd^en l^ertjorbrad^te , bie oon ben ungemeffenften ©rwartun* 
gen erfüllt waren, war gerabe fo, wie fie ber ©tattl^atter ftd^ üor= 
gcjlellt l^atte. @te warb mit einem allgemeinen SWurren ber SWi*= 
biHigung aufgenommen, ©elbjl ©ie, weld^e mel^r, aW jte erwar* 
M, erl^alten l^atten, waren unjufrieben, wenn fie il^ren Äntl^eil 
mit bem il^rer ®efal^rten »erglid^en, bie fie im SSerl^altnif ju 
i^ren SSerbienften al« beffer htiaift erad^teten. SBefonberö fd^cl== 
ten fie über ben Sßorjug; ben man ben alten ^nl^ängern ©onjato 
^ijdrro'S — aK ^inojofa, ßenteno unb ?llbana — t)or S)enen 
eingeräumt l^atte, bie ftetd ber £rone treu geblieben waren. 9Ran 
l^atte einigen ®runb ju einer fold^en Setjorjugung j benn fein 
§lnberer l^atte bei ber UnterbrüdPung ber 6m^)örung fo wefentlid^e 
2)ienfte geleiflet; unb biefe Dienfte waren e^, bie ®a«ca ju be» 
lol^nen beabfid^tigte. ^attt man Seben, ber ^6) treu erwiefen, 
nur für feine £reue belol^nen wollen, fo würbe man bie ganje 
@umme ber ®aben fo jerfplittert l^aben, baf {te für ieben @in« 
jelnen nur »on geringem SBertl^ geworben wäre'*), ©er (Srj* 
bifd^of bemül^te ftd^ inbef , im S^ereine mit einigen ber üomel^m« 
ften Sflitter, toergeben«, ber 3Wenge einen genugfameren @inn ein» 



ber Sicentiat Qfarbajial unb TCnbere ®\xtex j^atten, bk i^nen lO:: hi& 50,ooo pe- 
sos eintrugen. (@bbf. »fe oben). @& ift unmöglidi^, biefe ungei^euern 'KhmU 
jungen mit einanber ^u beretnbarcn. @ö fd^eint ber Seidi^tgl^ubigfeit bee alten 
3eitgef(I)i4trcll)reibere feine ^umnie in grop gewefen ju fein, unb bie 6inbiU 
bungSfraft bes Sefcrö wirb burd^ bie »irflid^cn Sfteid(^t^ümer biefeft eiborobo fo 
befangen, baf e& fdl^ner ift, feinen (Glauben an irgenb einen 9){af ftab ber SBabr«» 
f4einUd{)!eit ^u binben. 

84) @arabante$ bot au§ ber Urfunbe ein boUftdnbigeg ISBer^eitbnif ber mit 
biefen ®nabengefdi>cnfen iöcbajbten, mit ben für einen Seben beftimmten @um* 
men neben feinem ^tarnen, abgefcbrieben. 

25) 55cr ©tottbaltcr fanb ein finnreitbes 5Kittel, einige feiner TCnbänger ju 
befriebigen, inbcm et ibnen bie 4>ö«b reidder «Bitwen ber im Kriege gefallenen 
Flitter »erfcbaffte. ©ie Steigungen ber ©omcn fcbeinen bei biefer politif^en 
@inri(btttng nid^t fletö hta^Ut »orben ju fein, ©iebe Gardlasso, Com. Real, 
parte n. Hb. VT, cap. HL 
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}uflftfen. ®te (eftanben batauf , bafi bte ^Inorbnungen oitfgel^o^ 
hm unb eine neue mä) btlltgeten ®runbfa$en gettofen xoüvic, 
mit bet S)rol^uns, bafl^ trenn bte^ ni6)t t^on @etten bei ^tatt- 
f^alttti Q^^&fyt, ffe tl^ren SSefcfiwerben felbft Slbl^ulfe »erfd^affen 
würben. Sl^r burd^ einige übetooKenbe Sffenfc^en, bie il^re 
Sled^nung babet ju ftnben badeten; gefieigerteS 9Riö))ergnugen 
ging enblid^ fo xotit, baf eine SReuterei ;u Beforgen xoaxi unb 
ti warb erfl unterbrfidft^ nad^bem ber 83efel^Kl^abet t)on 6ujco 
einen ber Stäbetöfül^rer ^um Sobe unb mel^rere Rubere jur 93er= 
bannung »erurtl^eilt l^atte. ©a« eifeme Ärie8gt)olf ber ßrobe« 
rung »erlangte eine eiferne ^anb, um ti ju jfigeln. 

Unferbeffen l^atte ber ©tattl^atter feine Steife nad^ 8ima fort» 
gefegt 5 er würbe auf bem SSBege überaß »on bem SSolfe mit S5e= 
geifterung emipfangen , bie feinem ^erjen um fo wol^ltl^atiger war, 
atö er ba$ S3ewuftfein l^atte, fte ))erbient ju l^aben. 9ltö er ftc^ 
ber ^au^tfiabt nal^erte, trafen bie treuen ©inwol^ner ÄnjJalt, 
x^tn einen glanjenben ©m^jfang ju bereiten. Die gange S3eto6^ 
ferung unter Slnfül^rung ber ©tabtbeprben , tllbana al6 6orre» 
gibor an ber &pi1ic, tarn gu ben Sporen l^erau^. @a$ca ritt 
auf einem SBaultl^iere, in fein geifllid^e« ®ewanb gefleibet. 3u 
feiner Siedeten warb auf einem reid^ gefd^mfidften |>ferbe ba§ 
foniglid^e ©iegel, in einer eigentl^ümlid^ t)erjierten Äapfel geführt. 
Ueber feinem Äo|)fe würbe ein ^)rad^tiger SSrofat « S^ronl^immet * 
t)Ott ben SSeamten ber Dbrigfeit getragen, bie in tl^ren ®ewan= 
bern t)on rotl^em ©ammet unbebedften ^u^^teS xf)m jur Seite 
gingen. SWuntere San jerfd^aaren , in f eltfamen «Injfigen au« bunt« 
farbigen ©eibenjloffen , folgten bem 3uge, S3(umen ftreuenb unb 
8ieber ju ß^ren be« ©tattl^alter« ffngenb. @ie fottten bie »er= 
fd^iebenen ©tabte be8 ?)flanjflaat« bejeid^nen, unb trugen ge= 
reimte SSerfe ober @:prüd^e auf ben SWü^en, bie i^re ergeben* 
l^eit für bie Ärone au«brüdEten unb in i^rer gaffung weit mel^r 
Untert^anentreue oü bid^terifd^c« SSerbienfl funb gaben "). ^uf 
biefe SBBeife l^ielt ber gute @tatti)alUx, ol^ne Xrommelfd^lag ober 
Äanonenbonner ober fonjlige friegerifd^e S^öne feinen fHeblid^en 
einjug in bie ©tabt ber Äönige, unter bem 3aud^«ö be« a3ol= 
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«6) gcrnonbei ^at biefe «lüten ber ©i*t!iiift l>er ^floniflaotctt sefammelt, 
toelM Seigen, baf bie üUen Eroberer ba& @*»ert mel seWitfter aB bie gebet 
^n führen terftonben. Hist. del Peru, parte I, lib. II, cap. XCIII. 
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fe^, hai tl^n ali ^^ feinen 93atet unb SSefretet/ .d« ben 9lettet 
bti Äanbe«" begrüßte *0- ^^^^ »« wol^ltl^uenb aud^ ®a8ca btefe 
^ulbigung xoat, fo war er bod^ ntd^t ber SRanh^ feine Seit in 
müßiger @itelfeit gu »ergeuben. @r badete ie^t nur baran^ auf 
»eld^e SBeife er ben ©amen ber Unorbnung »ertilgen fonne, ber 
in biefem frud^tbaren SSoben fo fd^neU aufgefd^offen xvat, unb 
n>ie er ba^ ^nfel^en ber ätegierung auf einer bauernben ®runb= 
läge fefijufteUen »ermöd^te. i^aft feinet ^mteS^ fül^rte er ben 
93or{!$ in ber fönigUd^en ^ubiencia, ber großen rid^terlid^en unb 
ittgleid^ »oUjiel^enben S3e^örbe beö ^flaniftaate^; unb er befd^teu» 
nigte ben @ang ber @efd^äfte, bie ftd^ wdl^renb ber legten Un« 
rul^en bebeutenb angekauft l^atten. S>er ungeregelte Bujlanb Ui 
@igentl^um^ lieferte i^auftgen @tof ju @treitigleiten ^ aber jum 
®lü(f war bie neue $lubiencia ani fälligen; reblid^en 9^id^tern 
jufammengefe^t^ bie mit il^rem Sßorftel^er fleißig baran arbeite« 
ten, baö Unl^eil wieber gut ju mad^en, iai il^re SSorgänger an« 
gefKftet l^atten. 

%udi^ t>it ungludClid^en Eingeborenen loergaß ®a^ca nid^t^ 
unb er befd^äftigte pd^ ernjl mit ber fd^wierigen Aufgabe, bie 
beflen au^fül^rbaren SRittel jur ^erbefferung il^rer Sage aufju« 
ftnben. @r fanbte eine tlnjai^l S3eamte in bie oerfd^iebenen SS^eile 
beö £anbe^, mit bem auftrage ^ bie encomiendas gu unterfud^en 
unb fld^ 5U überzeugen , auf weld^e äBeife bie 3nbianer bel^anbelt 
würben^ wobei fte nid^t nur mit ben SigentJ^umern^ fonbern aud^ 
mit ben Eingeborenen fetbfl jtd^ unterreben foUten. ^ud^ foUten 
fie bie ^rt unb ben Umfang ber in frul^eren Seiten t)on ben 
SJafallen an bie Snfaö gegablten ?lbgaben erforfd^en '^). Sluf 



27) „Fuc recibimiento mny «olemne, con universal alegria del pueblo, pur 
\erse libere de tiranos; i toda ia geote, ä voces, bendecia al Presidente, 
i ]e llamaban Padre , Restaurador i Pacificador , dando gracia» a Dios , por 
haver vengado las injarias hechas a sa Divina Magestad/' Herrera, Hist. 
geaer. dec VIII, lib. IV, cap. XVII. 

28) ,,£1 Presidente Gasca inando visitar todas las provincias y reparti- 
mientos deste reyno, nombrando para ello personas de autoridad^ y de quien 
se tenia entendido que tenian conoscimiento de la tierra que se ies encar- 
gavan, qae ha de ser la principal calidad, que se ha buscar en la persona, 
a quien se compete semejante negocio despues que sea Cristiana: lo se- 
gundo se Ies dio instraccion de lo que havian de averiguar, que fueran mu- 
clias cosas: el niimero, las haciendas, los tratos y grangerias, la calidad de 
la gente y de sns tierras y comarca, y lo que davan de tributo." Onde- 
gardo, Rel. prim. MS. 
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biefe Sßeife gelangte man ju einer SRenge fd^ä^baret ^a^xx^ttn, 
iut6) bie e^ ®aöca mit ^utfe eineö auö ©etfißd^en unb fRed^td* 
funbigen beflel^enben SRatl^e^ gelang^ ein gleid^förmige^ Slbgaben« 
n)efen für bie @ingeborenen anjuorbnen, iai nod^ n)entger brudenb 
xoax ali hai ber ^eruanifd^en ^rflen. X>vc ©tattl^alter würbe 
bie beilegten @tämme gern toon ber 93er))fltd^tung perfionlid^er 
S)ienjlleifhtng befreit l^aben; aber naify reiflid^er Ueberlegung fanb^ 
man, bafi bieg in bem gegenn)artigen Buflanbe iti 2anbe6 nn^ 
au6ful^rbar fei, t>a bie Slnfiebter, befonber« in troipifd^en @egen« 
ben, auf bie eingeborenen jur SSerrid^tung ber Slrbeit red^neten., 
unb biefe, xoit man ani @rfal^rung xou^U, ol^ne 3n>ang gar nid^t 
arbeiten würben, ©er ©tattl^alter befd^rdnfte inbep ben Sienjl 
auf baS ®enaue{te, fobaf er baburd^ ^u einer mäj^igen perfön^ 
lid^en Seifhtng würbe, ^ein Peruaner foSte genot^igt werben 
feinen Slufentl^alt a\x& einem Ättma, an bai er gewohnt war, in 
ein anbereg }u loerlegen, tvai in frul^eren 3eiten l^auftg SSeran« 
lajfung ju SRiöbel^agen unb ^anfl^eit gegeben ^attt. Durd^ 
biefe t)erfd^tebenen ^norbnungen würbe ber 3uftanb ber Einge- 
borenen, wenn aud^ nid^t fo weit al« &a« 6afa«' SWenfd^enliebe 
geI)ofp "fyatttf bod) weit mel^r »erbeffert, aK e« mit bem begel^r^ 
lid^en SBerlangen ber Slnfiebler »erträglid^ war-, unb eö bcburfte 
ber ganjen gefligfeit ber Slubiencia, um SWaßregeln burd^jufe^en, 
bie Senen fo wenig jufagten. Slber fte würben bennod^ burd&ge« 
fe^t. @flat)erei in i^rem ge^affigften @inne würbe nid^t langer 
in ^eru gebulbet. Sen Slu«brudE „@Hat)e" erfannte ei ni^t 
mc\)x ali mit ben bortigen ©taat^einrid^tungen ^erträgßd^ an^ 
unb ber ®efd&id^tfd^reiber 3nbien6 mad^t bie jlolje Sleu^erung — 
bie inbep bei ben »on mir erwal^nten ginrid^tungen ttxoai f^attt 
befd^ranft werben foHen — ba^ Übet inbianifd^e SBafatt ben Stang 
eine« freien SWanne^ beanfprud^en fonne*^. Huf er biefen IBer« 
befferungen ful^rte ®agca oud^ mel^rere in ber ©tabteüerwattung 
unb anbere nod^ wid^tigere in ber S3el^anblung ber @taatöge(ber 
unb in ber Sted^nungöful^rung ein. S>urd^ biefe unb anbere 93er» 
anberungen in bem innern @taatdl^au£l^alt fieOte er bie Sßer- 



29) ,yE,\ Presidente i el andiencia dieron talei ordene«, qae eiste negocio 
ce asentd, de manera que para adelante no se platicö mas este- nombre de 
e8clavo8/8ino que la libertad fue general por todo el reino/' Herrera^ 
Hist. gener. dec. VIII, Hb. V, cap. VII. 
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n>attung auf eine neue (Srunblage unb erleid^tette feinen ^a^^ 
folgern ben SBeg ju einer ffd^erern unb orbnungömafligern SRe« 
gierung. Um bie Stulpe M ganbe* m^ feinem ?lbgange ju 
ftd^ern , fanbte er einige ber e^rfüd^figeren Slitter ju fernen Unter« 
ne^mungen au«, in ber SBorau^fic^t, ba^ ffe bie unrul^igen ®ei« 
fter mit jtd^ entfernen würben, bie ftd^ fonft l^aufen unb bie Bffent* ' 
lid^e Stulpe {fören fonnten> fon>ie mx ;un)eUen feigen, ba^ bie 
burd^ ben n>ol^Itl^ätigen @influp ber @onne jerftreuten dttbü, 
wann jene fxl^winbet, fid^ loerbid^ten unb in ©türmen augbred^en ^^). 
®agca xoax nun fd^on über fitn^el^n SRonate in Stma ge» 
wefen unb fafl brei Saläre waren feit feinem erflen Eintritt in 
^eru »erfloffen. SBal^renb biefer 3eit l^atte er bie großen Swedfe 
feiner ©enbung erreid^t. Site er lanbete, fanb er bie Slieberlaf« 
fung in einem gefe^lofen Suftanbe, ober oielmel^r in einer form* 
lid^en @m^orung unter einem mäd^tigen unb ))oir«beliebten ^n» 
fül^rer. @r war ol^ne (Selber unb Zxuppm ju feiner Unterftü^ung 
getonimen. ©ie erfteren »erfd^affte er pd^ burd^ ben ßrebit, ben 
er auf feine ßi^rlid^feit begrünbete j bie le^teren gewann er fid^ 
burd^ @runbe unb Ueberrebung t)on ben nämlid^en Scannern, 
benen fie »on feinem Slebenbul^ler ant)ertraut gewefen. 5luf biefe 
SBeife rid^tete er bie SSBaffen biefe* Siebenbul^ler* gegen il^n felbft. 
Durd^ eine rul^ige 9nff)rad^e an bie SSernunft bewirfte er eine 
^[enberung in ben «^erjen be* fßolfe*9 unb ol^ne ba^ ti einem 
einzigen treuen Untert|)an aud^ nur einen ^ro:pfen S3lut gefoftet 
l^ätte, unterbrüdFte er eine @m))orung, bie Spanien mit bem 
aSerluft ber reic^flen feiner ÜJanbfd^aften bcbrol^te. ßr l^atte bie 
@d^ulbigen befhaft, unb in bem, xoai er il^nen genommen, fanb 
er bie äRittel, bie Streuen ju belol^nen. @r war überbie« fo 
|>auö]^älterifd^ mit ben ^ülf^quetten iti 8anbe^ oerfal^ren, ia^ 
er im @tanbe war, iai groge Slntel^n abjujablen, ba« er oon 
ben Äaufieuten ber 9lieberlaffung jur SSejhreitung ber ÄriegSfofien, 
bie über 900,000 5)efo« betrugen, aufgenommen l^atte"). 3a, 



30) MS. de Caravantes. — Gomara, Hist. de las Indias» cap. ^87. — 
Fernandez^ Higt. del Peru, parte I, Hb. II, cap. XCITI — XCV. — Zarate, 
Conq. del Peru, lib. YII, cap. X. 

34) „Recogiö tanta suma de dinero, que pagö novecientos mil pesos de 
oro, que 8e hallö haver gastado, desde el dia qne.entrd en Panamsi, hasta 
que se acabö la guerra, los quales tomd prestadoi/' — Herrera, Hist. gener. 
dcc. YIII, lib. V, cap. VII. — Zarate, Conq. del Peru, lib. VII, cap. X. 
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m6) mtifx, ^ butd^ feine ^parfamfett ffattt er anbertl^atb äRiUion 
Zutaten fut He Slegierung jutucf gelegt ^ bie fd^on fett einigen 
Salären nid^tö aui $eru erl^atten l^atte; unb er fd^idFte ftd^ nun 
an; biefen ganj anfel^nltd^en ®6)a1i in bie «^eintot ju fenben, um 
bie fömglid^e Äajfe ju füllen "). ^ti bie« war bewirft worben 
ol^ne ^u^ruftungö» unb SBefolbung^foflen ober irgenb eine ber 
^rone jur Safi faKenbe ^uigabe^ mit 9[u«nal^me ber für feinen 
eigenen mäßigen Unterl^alt ^0* ^^^ 2<^<^^ befanb ftd^ ie^t in 
einem Sufianbe ber Stulpe. ®a«ca ful^lte^ bafi feine Arbeit «öS« 
brad^f fei, unb baf t& i^m frei fiel^e, feinem naturlid^en SSerlan= 
gen^ in fein ®eburt(f{anb gurüdFjuf eieren ^ ®enüge }u tl^un. 

93or feinem Abgänge nal^m er eine SSertl^eiUtng berienigen 
fReJpartimiento« t)or, bie burd^ ben Zoi ber Snl^aber ber .^one 
im ^vergangenen Saläre l^eimgefaHen waren. Da« Seben war furj 
in ^eru, ba Die, welche »om Äriege lebten, wenn fie nic^t im 
Äriege pelen, nur ju oft Un mit il^rer Slbenteurerlaufbal^n Der« 
bunbenen SSefd^werben al« Z)pftt unterlagen. ®ro^ war bie S[n« 
jal^l Derer, bie fid^ ju ben neuen SBol^ltl^aten ber JRegierung met 
beten; unb ba ju benfelben aud^ @inige ton Denen gel^orten, 
bie mit ber erflen fBertl^eilung unjufrieben 'gewefen waren, fo 
würbe ® a«ca mit SSorfieUungen befturmt , unb juweiten mit Sßor« 
würfen, bie nid^t fel^r anjlänbig unb el^rerbietig lauteten. ?lber 
fie tjermod^ten nid^t feinen ®leid^mutl^ ju trüben; er l^orte Wk 
gebulbig an unb antwortete Sebem in bem milben Sone ber @r« 
mal^nung, ber am beflen geeignet ijl, ben 3om ju »erfd^eud^en 5 
„burd^ biefen @ieg über ffd^ felbft", fagt ein alter ©d^riftileUer, 
„erlangte er mel^r wal^ren 3ftu\)m, al« burd^ alle @iege über feine 

geinbe"^0. 

Äurj t)or feinem ?lbgange ereignete fid^ ein SßorfaH^ ber 

32) ,|Aviendo pagado el Presidente las costa« de la guerra, que faeron 
muchas, remitiö ä S. M. y io Ilevö consigo 264,422 marcos de plata, que 
^ «eis dncados valieron 4,588,832 docadoi/^ MS. de Caravantes» 

33) „No tabo ni quiso salario el Presidente Gasca sino cedala para que 
ä un mayordomo suyo diosen los oficiales reales lo necesario de la real 
hacienda, que como pareze de los quadernos de so gasto fo^ may moderado.*' 
(MS. de Carat?antejf.) •— ®adca fd{>eittt l^64>fl pünftltd^ ixt Ux «ercil^nung fei* 
ner ^^Cusiagcn für ftdS> unb feinen 4>ftw8ftönl), oon ber ^iit feiner @infd>iffiitt9 
mä^ ben ^flanjftaaten an, geioefen |u fein. 

34) „£n lo quäl hizo mas que en vencer y ganar todo aqnel iinperio: 
porque fue vencerse assi propio.*' Garcilasso , Com, Real, parte II, Hb. VI, 
cap. VII, 



tul^rettb an ftd^ xcax unb ben bcbd S3etl^eiltgten jut (S^rc ge« 
retd^te. 2>te inbianifd^en ^jifen be^ benad^barten Sanbe^ boten 
il^ni; jum Seid^en ber @tlenntltd^{ett für bie großen 3Bot)Itl^a« 
ten^ bie er ibrem SBolfc erwtefen, eine anfel^nlid^e SWenge @tt* 
bergerat^. 3lber @a«ca wie« ba« ©efd^enf jurüdf, n>oburd& er 
bie Peruaner fel^r betrübte, ba fie fürchteten, ^6) unwiffentlid^ 
feine Ungunfl jugejogen ju l^aben. 

Slud^ mele ber ^otnti)m^cn Slnftebler überfd^tdtten il^m, nad^= 
bent er frd^ etnaefd^ifft^atte, ebenfatt« t)on hon SSBunfc^e befeeft, 
il^m tl^re ^nerfennung fetner n)td^ttgen Dtenfte ju bejetgen, ein 
©efd^enf »on 50,000 ©olbcaftettano«. „©a er nun tlbfd^ieb t)on 
^eru genommen", fagten fre, „fonne fein ®runb mel^r »orl^an^ 
ben fein, ed ab}u(el^nen/^ %ber ®aUa xoax in ber 3urütfn>eifung 
biefeS ®efd^enK eben fo entfd^ieben, wie er e^ bei bem anbern 
ganJefen, „(Sr fei nad^ bem 8anbe gefommen", bemerfte er, ,,um 
bem Könige }u btenen unb um ben S3en)ol^nern ben @egen be^ 
gtiebenS ju fid^ernj unb ie^t, wo il)m bie ®unjl ber äSorfel^ung 
geftattet l^abe, bie* ju erfüllen, woBe er feine ©ad^e ntd^t burd^ 
irgenb Qttoai entel^ren, n)a« einen Slrgwo^n auf bie Sleinl^eit 
feiner Slbfld^ten werfen Wnnte." £ro^ biefer SBeigerung fanben 
bie ^Injtebler 2Rittel, eine @umme toon 20,000 eafiettano« anx 
S3orb feine« ©d^iffe« ju oerbergen, weit jte glaubten, ba^, wenn 
ber @tattl^alter nad^ @rlebigung feiner @enbung wteber in feinem 
SSoterlanbe wäre , feine S3ebenf en auf^bren würben. @a«ca nal^m 
aud^ in ber S^at ia^ @efd^enf an; benn er ful^lte, bafi ti un« 
freunblid^ fein würbe, eö jurüdCjufd^idfen; aber er bel^ielt e« nur, 
bi« er bie SSerwanbten ber ®eber auSgefunbfd^aftet l^atte, wo er 
e« bann unter bie »ebürftigften Dert^tte **). 

9lad^bem nun ber @tattl^alter feine ^ngelegenl^eiten beforgt, 
liotte, übertrug er bie Regierung, bi« jur %nfunft eine« SSice* 
fbrng«, feinen treuen 3lmt«genojfen in ber föniglid^en tlubiencia; 
unb im Sanuar 1550 fd^iffte er ^d^ mit* bem fönigUd^en ©d&at^e 
am S3orb eine« ®efd^waber« nad& Manama ein. eine gro^e 
9Renge @inwol^ner, Stitter, Seute ani bem SSolte, febe« %tter« 
unb @tanbe«, begleiteten il^n nad^ ber Mfle, um nod^ einen 
testen S3lidt auf il^ren äBol^Itl^ater }U werfen unb mit tl^ränen- 
ben klugen ba« ©d^iff ju feigen, bai xf)n tl^rem 8anbe entfül^rte. 

35) Fernandezy Hi«t. de! Peru, parte I, lib. II, cap. XCV. 
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@t l^atte eine günfltgc Steife, unb fd^on Slnfang* SRarj er= 
teid^te er ben beflimmten ^afen^ @r l^tett ftd^ bafelbfi nur fo 
lange auf, bii er SReiter unb 2Waultl^iere in l^inreid^enber Slnjal^l 
beifammen l^atte^ um ben @d^a$ über bai ©ebirge ju fül^ren; 
benn er wußte, t>a^ e« in biefem Äl^eile bt& &anbeg toiele rol^e 
unb raubfud^tige 2euf e gab , bie leW^t ju einem ©ewaltflreid^ t)er= 
fud^t werben fönnten, wenn fie »on itm SReid^tl^üme, ben er mit 
jtd^ ful^rte, Äenntnif erl^ielten. 6r eifte bal^er "oovtcätti, ging 
über bie felftge Sanbenge unb langte nad^ einem befd^werlid^en 
SWarfc^ glüdflid^ in 5Wombre be £)io§ an. 

©er @rfolg red^tfertigte feine SSeforgnijfe. dt war erft brei 
S£age marfd^irt, ali eine räuberifd^e ^orbe, nad^bem fte ben 
S3ifd^of üon ©uatemala ermorbet, in Manama einbrad^, mit ber 
Slbftd^t, bem ©tattl^alter baö namtid^e @d^i(f fal ju bereiten unb 
ftd^ ber S3eute ju bemad^tigen. Mannt tx\)iüt ®aica biefe ?ln= 
jeige, aW er, mit feiner gewol^nlid^en S^l^atigfeit, eine ©treit^» 
mad^t au^l^ob unb jtd^ anfd^idfte, ber bebrol^ten |)auf)tflabt }u 
»^ülfe JU eilen. Slber iai ®ludC — ober rid^tiger ju fagen, bie 
Sorfel^ung — begfinfHgte il^n l^ier wie gewol^nlid^*, am ?lbenb 
üor feinem SluJmarfd^e erful^r er, bafi bie ^tünberer »on ben 
Bürgern angegriffen unb nad^ großem ©emei^el ganjlid^ ge- 
fd^lagen worben feien. Slad^bem er bal^er feine Zxuppm wicber 
aufgelojl l^atte, ruflete er eine glotte öon 19 ©d^ifen au«, um 
i^n unb ben föntglid^en @d^a§ nad& ©Spanien ju bringen, wo er 
benn aud^ gludtlid^ anlangte unb in ben ^afen t)on @et)iQa einlief, 
au« bem er t)or cttoai mtf)t aU üier Salären abgefegelt war'^). 

®roß war bai 5luffel^en, ba* feine S^nfunft im ganjen 
8anbe erregte. Die 2)tenfd^en fonnten e« faum glauben, ba^ fo 
ungel^eure ©rfolge in fo f urjer 3eit burd^ einen ©injelnen , einen 
armen ©eifilid^en, erreid^t worben feien, ber ol^ne ^ülfe ber 
Slegierung, gleid^fam burd^ feine alleinige Äraft, eine ©mipörung 
»ernid^tet J^atte, bie fo lange ben SSBaffen ©panien« Zxoii gebo« 
tcn l^atte. 

£)er Äaifer befanb fid^ gerabe in glanbern. ©r war l^od^= 
erfreut über bie iRad^rid^t, baß ®a«ca'« @enbung ))ollfianbigen 

36) MS. de Caravantes, — Gomara, Hist. de las Indias, cap. 483. — 
FemandeZy Hist. del Pera, parte II, Hb. I, cap. X. — Zarate^ Conq. del 
Peru, üb. Vir, cap. Xlir, — Herrera, Hist. gener. dec.VIII, üb. VI, cap. XVII. 
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@rfolg gel^dbt \)abry unb ntd^t minbev angenel^m n>ar il^m bie 
^unbe 9on bem @c^a$, ben er taititbxaö)ty benn feine fetten 
äbermäftg gefüllte @(l^a$fammet war butd^ bie legten Unruhen 
in ©eutfd^lanb erfc|iö|>ft. 6arl fd^rieb augenblicHid^ an ben Statt* 
l^atter unb lub i^n ein, fid^ an ben ^of ju begeben, um au« 
feinem eignen SWunbe bie näheren Umflänbe feiner Unterncl^mung 
ju Igoren. Semjufolge f(|iijfie fid^ ®a«ca in Begleitung eine« 
jal^Ireid^en ®efo(ge« toon ©bedeuten unb 9iittern — benn n>er 
beeilt fid^ nid^t Dem }u l^ulbigen, ben ber ^5nig ju eieren ge« 
rul^t? — in Barcelona ein unb langte nad^ einer gunfiigen 
^abrt am ^ofe in ?flanbern an. 

er warb t)on feinem föniglid^en ©ebieter, ber feine ©ienfte 
))oaig würbigte, in einer feinem @efül^le l^ed^fl wol^ltl^uenben 
äBeife empfangen; unb nid^t lange barauf würbe er ^um S3i«« 
tl^um »on |>alencia beförbert — eine Slrt ber ^nerfennung, bie 
feinem ßl^arafter unb feinen ©ienjlen am beflen entfprad^. ^er 
blieb er bi« jum Saläre 1561, wo er ju bem erlebigten S3ifd^of< 
fhtl^l oon @iguensa beförbert warb. @eine übrigen Sage toer« 
lebte er frieblid^ in ber Slu«übung feiner bifd^Sflid^en ^flid&ten, 
geeiert t)on feinem ^ürflen unb bewunbert unb gead^tet t)on fei» 
nen 8anb«leuten '0- Sn feiner BurüdFgejogenl^eit würbe er loon 
ber ^Regierung bod^ nod^ in wid^tigen, Snbien betrefenben ®egen» 
ftänben ju Stci(f)t gebogen. @« waren in biefem ungludtlid^en 
Sanbe balb nad^ ber Sbreife be« @tattl^alter« wieber Unrul^en 
au«gebrod[^en , wiewol in einem weit geringern @rabe al« t>or' 
l^er. 93eranlapt würben biefelben l)auptfdd^lid^ burd^ hit Unju« 
friebenl^cit mit ben Slepartimiento« , unb weil bie 3lubiencia mit 
SScI^arrlid^feit barauf bejianb, bie wobltl^atigen SScfd^ranfungm 
ber perfönlid^en Dienfle ber Eingeborenen burd^jufe^en. %ber 
biefe Unrul^en legten fid^ nad^ wenigen Salären unter ber weifen 
SJerwaltung ber SWenboja« — jweier auf einanber folgenber SSice« 
tbnige au« biefem berüi^mten ^aufe, ba« fo t)iele feiner @ol^ne 
bem ©ienfte Spanien« gewibmet l^at. Unter i^rer ^errfd^aft 
würbe bie milbe unb bod^ entfd^loffene ^olitif befolgt, ))on ber 
@a«ca ba« 93eifpiel gegeben l^atte. Die alten B^^if^gf^iten be« 



37) @bbf. »ie oben. — MS. de Caravantes. — Gomaray Hi«t. de las In- 
diasy cap. 482. — Fernandez, Hwt del Peru, parte 11, Üb, I, cap. X, — 
Zarate, Conq. del Peru, lib. VII, cap. XJII. 
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SanbeS xontbtn auf immer beigelegt. Wiit Um ^rieben feierte 
anä^ ber äSol^lfianb in $eru juritcf^ unb ia6 S3ewufitfein bet 
lool^ltl^ätigen Srfolge feiner angefhrengten SSemül^ungen mag n)Dl 
neben feinem Stu^m^ auf be^ ©tatt^atter^ £eben8abenb einen 
&tta\)l ber ®enugtl^uung geworfen l^aben. 

£)iefed Seben enbigte im 9ti)t)ember 1567 in einem ^Ittt, 
»aJ^rfd^einlid^ nid^t Jern t)on bem burd^ bie l^eilige ©(b^ft aW 
ba« Siel be8 menfd^licben Safein« bejKmmten^®). er ftarb ju 
a^aOabolib unb n>arb in ber ^ird^e @anta SRaria SRagbatena ba» 
felbft, bie er erbaut unb reicb au^gejlattet l^atte, begraben. @ein 
mit bem fteinernen S3i(bniffe eine« ^ejler« in geiftlid^em @e= 
wonbe gefcbntücfte« S)en{mal ifi no^ bort {u feben unb erregt 
bie S3en>unberung be« 9leifenben burd^ bie ©d^onl^eit feiner %ud= 
ful^rungi Sie (9onialo 9)i)arro auf bem @(blad^tfetbe toon dla^ 
quijcaguana abgenommenen Salinen n^urben^ atö @tege«}ei(^en fei- 
ner benhourbigen @enbung nad^ ^ttn, über feinem ®rabmale 
aufgel^dngt*^). Sie ga^inen fowie bie Ueberrefle Seffen, ber unter 
il^nen rul^te^ ftnb feitbem Idngfl in @taub jerf allen ^ aber ba« 
llnbenfen an feine guten Zf)CLUn wirb ewig wal^ren*"). 

®a«ca'« Steufere« war nid^t auöge^eid^net unb fein ©efid^t 
tetne«weg« anmutbig. @r war ungefd^idEt unb unüerl^ältnif mdfig 
gebaut, benn feine ®liebmapen waren ju lang fitr feinen ^6r:per, 
fobaf , wenn er ju ^ferbe fafi, er weit fleiner erfd^ien, al« er 



38) 34 H^^ in feinem S^erid^te ©asca'd ©eburföjai^t defuiü)en, aber eine 
3nfd>rift auf feinem in Der ©ofriftci Hx St. SOMrie aKagbalenenlird^e in 85aU 
laDoUD befinl)Iid)en Söiltniffe fagt, Uf er im Satjre ^1567 in Dem Tfltcr \>on 
li Sauren geworben ift. ©{e& ftimmt gonj mit bem QClter überein, baS er 
n)a^rf4)einUd^ i^attc, als n>ir if)n im S^i^xt 4522 al& (SoHegiat ju @alamanca 
finben. 

39) „Mario en Valladolid, donde mandd enterrar su coerpo en la iglesia 
de la advocacion de la Magdalena, qne hizo edificar en aquella ciadad, donde 
se pnsieron las vanderas que ganö a Gonzalo Pizarro.*' MS. de Caravantes. 

40) )Das TCnbenfcn an feine Staaten ju ben)al)ren, ifl bem (3ef(bi*tf(breibcr 
nt4t ganj oUetn überlafen »erben. 6rft ))or wenigen Sauren ^at ber Qt^a^ 
tattct unb bie ^eriDaltung ®c^ca*^ einem ber au^ge^eic^netften Staatsmänner 
beS britifdi>en Parlaments ben ©toff su einer gcbicgenen Sobrebc geliefert, 
(^iel^e Sorb ilDrougl)am'S 0tebe über bie ^isf^anblung ber norbamcrifaniftü^en 
^fiansftaaten, gebruar 1838.) ®er l^cutige aufgeflärte ©panier, ber bie oon 
feinen EanbSleuten beS 46. Ja^rl^unbertS in ber neuen SBelt i)crübten ®reueU 
traten mit ,Äummer betrachtet, »irb einen ebeln @tolj barüber empfinben, baf 
in biefer @(baar ftnflerer (Seifler fid|^ ein ^anh gefunben i^at, anf ben bas 
ie^ige (Befd^ledl^t als auf bas gldnsenbfte ^Sftn^tx 9on Sle^tfd^afen^ett unb ^eis- 
^eit blitfen mag. 



> 
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tt)ar*^). @eirt ^njug war befd^eibett, fein SSenel^men einfad^ unb 
feine @rfd^einung l^atte nx^ti tld^tunggebietenbe^; aber bei einem 
naiveren SSerfel^r mit ibm l^atte feine Unter|)altung einen 9lei}, 
ber leben burd^ fein ^eufett^ j^ertoorgebrad^ten SinbrudF t^ev:: 
wifd^te unb it)m bie »^erjen feiner ^orer gewann. 

Der 6^arafter be^ &UtÜ)aUtti bütftt fd^on in feiner Seben^- 
gefd^id^te ali l^inreid^enb gefd^ilbert betrad^tet werben^ er bot 
eine ^Bereinigung t)on @igenfd^aften bar, bie im allgemeinen ge«= 
eignet finb, fid^ einanber unwirffam ju mad^en, bie aber in il^m 
in fold^en äSerl^dttniffen gemifd^t waren, ia^ fte itm ©anjen fei« 
mi Sl^arafter^ nod^ mel^r ^raft gaben. @r war milbe, unb bod^ 
entf d^lojf en ; tjon Statur unerfd^rocfen, jog er e* bod^ Der, bie ge«' 
linberen leiten ber ^olitif an^uwenben. 3n feinen )»erfönltd^en 
^uögaben war er mä^ig, unb fparfam in ben ofentlid^eU) er 
ftrebte nid^t nad^ . SReid^tl^um für fid^ felbfl, war aber niemaö 
farg im ®eben, wo ba$ allgemeine SBol^l e$ t>erlangte. Qx war 
wol^lwoOenb unb toerfol^nlid^, fonnte iebod^ jireng mit bem «^er^^ 
fiodften @unber t)erfal^ren> bemutl^ig in feinem äBanbet, befaf er 
iebod^ iene @elbjlad^tung in ^oütm Wiaft^ bie au^ bem ä3ewufit« 
fein loon ber IReblic^feit ber ^bfid^ten entfpringt ; befd^eiben unb 
anfprud()dlod, fd^redEte er bod^ nid^t t)or ben fdjiwierigften Unter« 
nel^mungen jurticf > er gab md auf bie %nftd^ten Slnberer, loerliefl 
fid^ iebod^ bei feiner legten @ntfd^eibung l^au^^tfad^lid^ auf fid^ 
felbft ; er tl^at feinen @(^ritt ol^ne Ueberlegung unb toaxtttt feine 
Seit ab, war fie aber gefommen, bann tl^at er il^n ftü^n, rafd^ 
unb entfd^ieben. 

®aöca war fein äRann ton ®ente, im gew^l^nlid^en @inne 
bti Sßorte^*) wenigfteni fd^eint feine feiner geifiigen ®aben eine 
ungewöl^nlid^e unb groflere @ntwi((elung erlf^alten gu l^aben, aU 
bie man aud^ bei anbern Seuten ftnbet. @r war weber ein 
großer @d&riftfleUer, nod^ ein großer Stebner, nod^ ein großer @t^ 
nttaU aud^ gab er fid^ nid^t iai ^nfel^en, bergleid^en ju fein. @r 
übertrug feine friegerifd^en ^ngelegenl^eiten ^egömcinnern, bie 



40 )»£ra muy pequeno de cuerpo con estrafia hechnra, que de la cin- 
tara abaxo tenia tanto cuerpo como qoalquiera hombre alto, y de la cintnra 
al hombro no tenia Yna tercia. Andando A cauallo pareacia ä un mag pe- 
queno de io que era, porque todo era piernas : de rostro era muy feo ; pera 
lo que la naturaleza le nego de las dotes del cuerpo, se los doblö en los 
del animo.'^ Garcüasso, Com. Real, parte II, lib. Y, cap. II. 
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religtftfen ber ®ei{llid^(ett; unb bei feinen burgetUc^en unb rid^« 
terfid^en (Sefd^äften t)erlief er fid^ auf bte 9RitgIteber ber ^ubiencia. 
®r war nid^t einer iener fleinen großen SRanner, bie ftd^ an« 
maf en, %Ue$ felbfl }u tl^un, in ber Uebergeugung; iaf nid^tö eben 
fo gut t>on ?lnberen geleiftet »erben fann, ?lber ber ©tattl^al« 
ter war ein großer SRenfd^enfenner; ju iebn>ebem 9imU loerftanb 
er ben ))a{fenb{len SRann ju malzten. 3a, er tl^at nod^ mel^r, er 
fd^affle fd^ ©ewifl^eit über bie Sreue feiner Beauftragten, war 
anwefenb bei il^ren SSeratl^ungen, fd^rieb allgemeine 93erl^altung^« 
regeln vor unb gab fo i^ren planen einen ®ei{i ber ßinigfeit, 
burd^ ben ^tOe ubereinfiintmenb auf bie @rreic^ung eine« einzigen 
großen Srfolge« l^inwirften. 

@in l^ert^orfled^enber 3ug feine« ®ciftc« war fein gefunber 
SRenf d^ent^erjlanb , ber befle @rfa^ für ba« ®enie bei einem 9te« 
gterer, ber ba« @d^i(!fa( feiner ülebenmenfd^in in feiner S^ani 
i)at, unb unentbel^rlid^er al« ba« ®enie felbft. 3n ®a«ca l^atten 
bie* i^erfd^iebenen Sigenfd^aften eine fo gteid^maf ige äRifd^ung, 
baf {ein übermäßige« «hervortreten ju fürd^ten war^ fte fd^ienen 
^d^ einanber in Drbnung ju l^alten. aSBal^renb fein warme« ®e« 
fül^l für bie 2Äenf(^l^eit i^n il^re wefentlid^en SSebürfhifle erfen« 
nen leierte, jeigte x\)m feine SSernunft, xoit weit benfelben abge* 
bolfen werben fonne, fowie bie bejle Slrt, bie« }u bewirten. @r 
»erfd^wenbete feine Äraft nid^t einerfeit« an traumerifd^en ^la= 
nen be« 9Bo^(t^un«, wie ga« 6afa«, nod) nal^m er anbrerfeit« 
fRürffid^t auf bte felbfiffid^tigen gorberungen ber ?[n|tebler. ©ein 
Streben war auf ba« %u«fül^rbare, unb }war auf ba^ be« wabr= 
l^aft ®uten, gerid^tet. 

3ur ßrreid^ung feiner Swedfe verwarf er eben fo bie ®ewalt 
wie ben Xrug. ©ein SJerfrauen auf fein ®elingen grünbete fid^ 
auf feiner SWad^t, feine Sul^örer ju überzeugen, unb bie Siuette 
biefer Wtati^t lag in bem 3utrauen, ba« feine Sled^tlid^feit ein« 
flößte j biefe Untere würbe, mitten unter atten |)arteivcrieumbun= 
gen, niemal« angefod^ten'O- 6« ijl wol fein ääJunber, baß eine 
fo feltene Sugenb in $eru fo l^od^ gead^tet würbe. 

42) »|Fae tan recatado y entremando en esta virtud, que pueeto que de 
mu€ho8 quedö mki quisto, quando del Peru se partio para Espafia, por el 
repartimiento que hizo: con todo easo, jamas nadie dixo del, ni sospecbü 
que en esto ni otra cosa se vuiesse mouido por codicia/^ Fffrnandez^ Hiftt. 
del Peru, parte I, Üb. II, cap. XCV« 
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@6 gibt einige äRehfd^en^ beten @l^ataftete fid^ fo n)unber> 
bar für bie bebenflid^en Seiten, in benen jie jum Sßotfcl^ein foni« 
men, eignen, baf bie aSotfel^ung fte »orjugJweife baju befKmmt 
ju traben fd^eint. (Sin fold^er xcax Sßa^l^ington in ben ^Bereinig« 
ten ^taatm, unb (Sa^ca in ^eru. Sßir fBnnen unö äRenfd^en 
mit l^öl^eren/ wenigftend mit l^&l^eren geijKgen @igenfc^aften ben* 
fcn, ali biefe beiben großen SRanner befaflenj aber ti mar bie 
munberbare UebereinjKmmung il^rer 6l^araftere mit ben ßrforber« 
niffen il^rer 2age , bie toUf ommene Änpaffung ber 9Ritte( gum 
Sxotd, xooxxn iai (St^timnif \i)xti (Srfolge^ liegt unb moburd^ 
e« ®agca fo rul^m^oU gelang, bie @taatdumn)ä(gung }u erfticfen, 
unb Sßa^l^ington nod^ rul^mtooUer, ffe gu loollenben. 

®a^ca'« 85enel^men bei feinem erjlen ©ntritt in bie l^fTanj« 
flaaten liefert bie bejle Erläuterung gu feinem *6]^arafter. SBare 
er gefommen, geflutt auf ein ^riegdl^eer, ober aud^ nur mit bem 
tjotten ^omj} ber ©emalt befleibet, fo würbe jebe« ^erg unb jebe 
^anb fid^ t)or il^m toerfd^loffen l^aben; .aber ber einfädle ®eift% 
lid^e erregte feine SBeforgnif , unb feine geinbe waren fd^on ent* 
waffnet, el^e er nod^ ben Eingriff begonnen l^atte. ^attt ®a^ca, 
ungebulbig fiber <f)ino}ofa'ö S&gern, ben Slatl^fd^lagen S)erer ®e= 
l^or gegeben, bie gu beffen Sefbtel^mung rietl^en, fo würbe er bur(^ 
biefe frül^geitige ^nwenbung t)on ®ewatt feine @ad^e gefdl^rbet 
l^aben ; aber er gog ti meiSlid^ t)or, fid^ feinet ^einbeö baburd^ gu 
Derjtd^ern, ba^ er auf beffen Uebergeugung wirfte. 

9luf gleiche SBeife wartete er feine Seit ab, in ?)eru eingu= 
rutf en > er wollte erf! feine 9Rittl^eilungen auf ben ®eift it& 93ol» 
tti Wirten laffen unb lautete fid^ bie @id^el angulegen, el^e bie 
ernte reif war. ^ierburd^ war überall, wo^in er ging, §llle« 
auf feine tlnfunft vorbereitet, unb aW er ben guf in ^eru fe^te, 
gel^orte ba$ 2anb fd^on il^m. 

5Rac^ ben bufltem unb unrul^igen ®eiflem, bie un« befd^äf* 
tigten, ifl e^ erfreulid^, bei einem gl^arafter, wie bem ®a4ca'd, gu 
»erweilcn. 3n bem langen Suge, ber loor unferm ^uge loorüber» 
gegangen, l^aben wir nur ben ge))angerten SRitter gefeiten, wie er, 
bie blutige 8ange fd^wingenb, auf feinem ÄriegSroffe über bie 
l^ülflofen ©ingeborenen l^inritt, ober mit feinen eigenen SSrübern 
unb ^eunben famj^fte; wilb, anmapenb unb graufam, befeelt t)on 
ber S3egier nad^ ®olb, ober ber faum el^rent)olleren Siebe gu einem 
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trfigerifd^en fRul^m. SRit biefen Stgenfd^aften t^ermtfd^t l^aben tvit 
Junten M titttttx^m unb tomanttfd^en (Seiftet xoa^t^mommm, 
ber htm «^elbenjettaltet &pmxtni angel^6rt) aber, einige elften» 
DoSe 9lu^nal^men abgered^net, war ti ber ^bfd^aum feiner 9iitter^ 
fd^aft, ber naä) $eru ging unb unter bent S3anner ber fKjarro^ 
2>ienfte nal^nt. 3u @nbe biefer langen Sleil^e eifemer Krieger 
feigen wir ben armen, bemfitl^igen IBefel^rer mit einer S3otfd^aft 
ber ®nabe in^ Sanb lommen unb uberaE Stieben t>erfunben. 
£eine ^rieg^tromf>ete gibt iai äeid^en feine« 9lal^en$, noc^ foU 
bie @))ur feiner Sßanberung burcli bai Stol^nen ber 93enüunbe^' 
ten unb @terbenben bejeid^net fein. Die SRittel, bie er ann>en« 
bet, jKmmen tjottfcmmen ju feinem Swecfe. ©eine SBaffen pnb 
triftige ®ränbe unb fan^e Ueberrebung) er n>iQ ben ©eift, nid^t 
ben Körper erobern : er erlangt feinen 3n>edF burd^ Ueber^eugung, 
nid^t burd^ ®malt @$ ift ein moralifd^er @teg, nad^ bem er 
fhebt, »irifamer unb gludnid^enveife bauernber aK ber iti blut- 
.befkcTten Gröberer«. SSBie er fo rul^ig unb gleid^fam unmerflid^ 
fein große« Siel erreid^t, erinnert er un« an bie langfame, ben 
®innen untoernel^mbare SSBeife, auf n)eld^e bie 9latur ibre großen 
aSeranberungen in ber forperlid^en SSBelt bewirft, unb bie ^be* 
ftimmt finb ju bauern, wenn ba« Soben ber @turme toorüber 
unb oergeffen ift. 

9Rit ber @enbung ®a«ca'« fd^ließt bie @ef(^id^te ber Grobe« 
rung t)on ?)eru. ©igentlid^ enbet bie Eroberung mit ber Unter* 
brfidfung be« <)eruanifd^en Stufflanbe«, woburd^ bie Äraft, wenn 
nid^t ber SWutl^ be« Snfaflamme« auf immer t)ernid^tet warb. 
Der gefer bürfte jeboc^ ein naturlid^e* SSerlangen em^jfinben, 
ba« @d^idFfal ber merfwurbigen Familie, weld^e bie Eroberung 
wUita^tt, bi« an« Gnbe ju Derfblgen. %u(^ würbe bie ®e« 
fdj^id^te be« Ginfatt« felbfl nid^t »ottflänbig fein, o^ne eine @d^il= 
berung ber SSürgerfriege, bie barau« ent jlanben ; pe bient uberbie« 
gu einer moralifd^en ©rlauterung ber üorl^ergel^enben GreignifTe, 
inbem fie geigt, ba^ bie SSefriebigung wilber, ungejügelter Reiben* 
fd^aften unfel^lbar frii^h: ober fpäter fd^on in biefem geben auf 
bie ^aupter ber ©d^ulbigen jurürfwirft. 

e« ijl atterbing« wal^r, iaf bie Unrul^en im ganbe jtd^ nacb 
ber «tbreife @a«ca'« erneuerten. Da« 2Weer war ju furd^tbar auf* 
geregt worben, um jtc^ fogleid^ jur &tiUz ju berul^igen; aber e« 



©d&tußbcmcrfiingcn — - 3<xtate. 855 

bcfdnfttgfe fid^ attmalig unter bct maföoHen ^errfc^aft feiner 
SJad^folger, Me feine fJolitif unb fein SSeifpicl »erflanbig U- 
nullten. @o erl)ieft fid^ ber ßinflufi be8 guten ©tattl^atterS nod^, * 
nac^bem er fid^ t)on bem ©d^aupla^ feiner Sl^cifigfeit jurücfgejo^ 
gen l^atte, unb bai HS bal^tn fo entjweite ^eru fiil^r fort eine 
eben fo grof e Stulpe gu geniepen, aU irgenb ein anberer S^l^eil be$ 
fpönifd^en ^flanjjlaate*. @o mag eJ benn bem ®ef(i)ici^tfd^reiber 
ber Eroberung geftattct fein, feine Slrbeit mit ber wol^ltl^atigen 
©enbung ®aSca'8 unb mit ben ©eful^len ju beenben, bte benen 
beö 5Rcifenben nid^t unaJ^nlid^ finb, ber, nad^bem er longe burd^ 
furd^tbare SSBdlber unb gefal^rlid^e S5erg<)äffe uml^ergereift i% enb= 
(id^ ju einer lieblid^en in Stulpe unb ^rieben Icid^efoben Sanbfd^aft 
gelangt. 



^ugufttn beSarate, ein \)o6)\t a^^tixti^^xottt^et (3ttoäi^t$mann , ber ftc^ 
in bem le^tcrn Z^ciU biefeS 2Berfe§ Ij^aupg angcfül^rt finbet — xoat ßon= 
tabor be aRercebcS — SRei^nungSauffe^cr fßr ßajlilicn. 5)iefeS %mt Ufitu 
bete et 15 Sa^re l^inburd^, nad^ wetd^er Seit er öon ber SRegierung mä^ 
^eru gefanbt warb, um ben äuftanb ber ©elbangetegenl^eiten in ber 9Jieber= 
laffung ju unterfuhren, bie butü) tie Unru^ien bofetbjl in grofe S^erwirrung 
geratl^en woren, unb biefelben wo möglich wieber in Orbnung gu bringen. 

Sarate ging ballier im ©efclge beß IBicefonigS S3laSco fftme^ ah unb 
fa^ jt(§, burd^ bic fieibenfd^aften fcineö unoorji^tigen Sorgefejten , batb nad^ 
feiner ^Infunft, in bie unentwirrbaren S^e^e bürgerlicher 3wifligfeitcn t)er» 
wicfelt SBoi^renb beß barauS entftanbencn Kampfes blieb er Ui ber f6nig= 
lid^en 3lubtencia 3 unb wir finben i^n in 2ima, al§ jtd^ Oonjato ^ijarro bie- 
der ^auptftabt ndl^erte, wo bann Sarate oon ben SRii^tern an ben ^mporer- 
fülf^rer abgefanbt würbe, um i^n gur Sluflöfung feiner ÜEruppen unb gum 
Surütfgie^en auf feine ©fiter aufjuforbern. :5)er ®ef(bi(i&tf^reiber ooUgog 
feinen Auftrag, ber il^m ehen nid^t angenehm gewefen gu fein fc^eint unb 
ber aud^ fic^er nid&t o^ne ©efa^r war. SSon bicfer äeit an Igoren wir feiten 
^ttoa^ t?on if)m wabrcnb ber barauf folgenben unrul^igen Sluftritte. aBabr= 
fd^einlic^ na^m er feinen weitern ^ntl^eil an ben ©ef^dften, aU gu bem 
i|^n bie Umftdnbe burd^auS notl^igteni aber ber ungünftige Son feiner S5e« 
merfungcn über ®.onjalo 'ä^igarro beutet an, t>a^f wie ungufrieben er auc^ 
mit bem 23etragen be6 SSicefönigS gewefen, er bod& ben t)erbre^erifc^en Sbr= 
geig feines SJebenbublcrö nid^t einen SlugenblidB unterfkü|t l^at. :©ie Seiten 
waren (idberlid^ ben ginangüerbefferungen ungünftig, um beren willen Sarate 
nad^ ^eru gefommen war 5 aber er geigte bod^ fo felj^r, wie aufrichtig er ben 
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fBoüi^cil hex S^one bel^er^tgte; baf ber ^atfet t^m bei feiner SHü^fel^r feine 
dttfriebenl^eit babuxä) funb gab, baf er il^n gum £)berauffe^er ber gtnangen 
in glanbetn ernannte. 

S3alb na^ feiner 9tnfunft in $eru ftbeint er ben @ebanfen gefaxt gu 
baben, feine Sanböleute bal^eim mit ben aufregenben (Sreigniffen in ben 9)flang^ 
ftaaten befannt gu ma^en, bie bem ©efd^ic^tfd^reiber überbieS fo mand^en 
@toff gu feinen gorfd^ungen lieferten. Obgleid^ er, wie er unß fagt, a5e= 
merfungen unb S^agebüd^er in biefer 9tbftd^t fammelte, fo kpagte er toä) 
nifl^t, t>or feiner fRüdU^x na^ @afli(ien ©ebraud^ baoon §u machen. „'S>ie 
@efd(^ic^te in ^eru ^u beginnen '^ fagt er, „ würbe ^ä^on aUein ]^inge= 
reid^t l^aben, mein 2eben in ©efal^r ju fejenr benn ein gewijfer a3efe]^(S= 
baber, !^amen$ ^anci^co be Sarbajat, brolj^te an 3ebem Städte gu nel^men, 
ber fo unbefonnen fein »örbe, bie ©rgaf^lung feiner Äl^aten gu unternclf^men, -— 
bie, il^rer SSefd^affen^eit nad^, weit weniger Derbienten, ber ©efd^ic^te über» 
liefert, aU ber ewigen SJergeffenl^eit geweift gu werben." 3n biefem »e= 
febU^aber wirb ber ^efer fogleic^ ben bejal^rten @tellt)ertreter ©ongalo 
^ijarro'fi erfennen. 

9taif^ feiner ^eimfe^r mad^te fid^ garate fofort an bie ^bfaffung feine« 
aSerfeß. @eine erfke Slbjtc^t war, e$ auf bie SBegebenl^eiten gu befdferdnfen, 
bie auf S3la6co fRune^' ^nfunft folgten 5 aber er fal^ balb ein, baf, um 
biefe t>erftdnbli(^ gu mad^en, er ben ®trom ber ®efcbid^te l^ol^er hinauf, nad^ 
feiner Üuede ^in verfolgen muffe. ^ erweiterte baber feinen $lan unb fing 
hei ber ^ntbedBung t)on ^eru an, gab eine t>oIlftdnbige Ueberftd^t ber ^r» 
oberung unb ber barauf folgenbetv S3efe|ung beö iSanbeS, unb fe|te feine 
(grjdi^lung hi$ gur Seenbigung oon ®a6ca'8 @enbung fort. 3n bem erften 
Steile ber ©efc^ic^te ftü|te er fid^ auf bie <Sd^ilberungen t)on ^erfonen, bie 
mit gu ben geitern ber Segebenl^eiten gehört l^atten. S)iefen Ä^cil U^an- 
bclt er fürjer al8 ben, wobei er fowol Sufcbauer al6 felbftl^anbctnb gewefen 
war, unb wo fein 3eugnifl, in Setrad^t ber SBortl^eile, bie i^m feine ©teÄung 
bot, fi(^ t)on 9iaem unterricbten ju fonnen, oon ^ol^em SBert)^ ift. 

Sltcebo urt^eilt in feiner Biblioteca Americana, MS. über Sarate'd 
SBerf: „baf et üiel ©uteS ehti^alte, aber nid^t auf ba$ ßob ber @enauig= 
feit ?(nfpru(^ mad^en fonne." ßr fd^rieb unter bem (ginfluf üou gartet» 
gdl^rung, bie not^wcnbig aud^ ben elfjrlic^ften @inn etxoat von feiner natur= 
liefen SRid^tung ablenft. hierin muffen wir hei @d^ilberungen bon ^axteU 
flreitigfeitcn nad^ftd^tig fein. Slber e« tft feine ?lbftd^t erfennbar, baf er 
bie aSalf^r^eit gu ©unften feiner eigenen @a(^e l^dtte entftctten wollen ; unb 
ba ihm bie beften Duellen gugdnglid^ waren, liefert er unß oft einzelne 
Umftdnbe, bie aufer bem Serci^ anberer 3"tgef(^i(btf(^rciber lagen, ©eine 
(Srgd^lung ift überbieg mit t>erf!dnbigen S3etrac^tungen unb burd^laufenben 
erfldrungcn gewürgt, weld^e Sic^tftral&len auf bie bunfeln SJorfdUe biefeS 
ereignifreic^en deitraumeS werfen, ^er ^t^l bet ä^erfafferS fann jebod^ nur 
einen mdf igen ^nfprud^ auf bat Sob i^on Qiexliäjfeit unb ©enauigfeit mad^en; 
benn bie ©dge leiben an ber ermübenben unenblitjen ?dnge, bie ber ge= 
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f(i^n>ä|tgen ^d^teibart M qMtbtUn @ef(l^id(^tfd^tetlbeir6 jener alten ä^Un 
tiQcn tft. 

SBegen ber ju einem fötalen 9Berfe notl^toenbig me^ir ober mniqet Qe= 
l^örenben $erfönlt(^fetten mod^te bet SBetfaffet: e6 ni^t bei feinen Seb^eiten 
|)erauägeben. „Sßcn htm etferfüc^tigen &ciftt tt$ caftiliamfd^en SHitter^ wirb'V 
fa^t ex, „btt nod^ fo leitete ZaM mit Unwtden aufgenommen ^ unb felbft 
t)a$ tch nur feiten bem S3etreffenben in ^tnreic^enbem SRafe crtl^eilt.'^ Unb 
fetner Ueber§eugung nad^ l^anbeln ^ejenigen t>ernünftig, rnetd^e bie ^d^tlbe- 
rungen t^rer eigenen Sitten rul^ig fo lange aU ^anbfd^rift liegen laffen, 
bt« ba$ ©efc^led^t; ba$ fit betreffen, ntd^t mel^r t^orbanben ifk. @eine ^anb» 
fc^rtft kparb inbe$ bem <^aifer vorgelegt unb erhielt t>on biefer €$eite fo gro- 
feS 2ch, bafi 3arate'$ SKutb baburd^ geboben voavb unb er jtd^ entfd^lof; 
ftc bcvti X>xud SU übergeben. ^a€ 93u(b erfd^ien bemnac^ in Antwerpen im 
Saläre 1555; in £)ctat), unb eine ^toeitt Ausgabe 4577 in @^et>itla; in S^^lio. 
<Seitbem tft e$ inS3arcia'ö fä^ätjbaxe €$ammlung aufgenommen worben, unb 
toit entrüftet ober miöt^ergnügt au(^ bie d^itgenoffen barfiber gewefen fein 
mögen, bie t)om iSabel M IBerfafferö getroffen waren, ober hit fld^ um bat 
i^nen gebübrenbe Scb betrogen glaubten, fo ^at darate'ö Sßerf bod(^ eine 
bleibenbe stelle unter ben ad^tung6n>ertl^eften £lueQen für bie ©efd^ic^te jener 
Seit behauptet 

%n ben tarnen Sarate rei^t jtc^ natürlid^ ber t)on ^ernanbeg; benn 
a3eibe waren 3lrbeiter auf bem ndmtid^en gelbe ber ®efd^id^te. ^iego ger» 
nanbe) be Valencia, ober |)alentitto, wie er gewol^nlid^ nad^ feinem &(- 
burtSort genannt wirb, fam nadb 9)eru unb biente al^ gemeiner @olbat in 
bem fonigli(^en ^eere, ba$ gur Unterbrüäung ber nadi^ ^a^ca'S fRMW^x 
nad^ (Saftilien auSgebrod^enen Empörung aufgefteUt warb. ^itUn unter 
feinen friegerifd^en S3efd^dftigungen fanb er SRufe, ^inreid^enben @$tof su 
einer ©efc^id^te jeneS 3eitraume6 ^u fammeln, wo^u er noä) befonberS burd^ 
ben SSicefonig ÜÄenboja, 3ÄarqueS be ©aiiete , . aufgeforbert warb, ber il^n, 
wie er unS fagt, ju ber stelle tinti (3ef(^i(^tfd&rctber6 t>on ?)eru ernannte, 
tiefes Seid^en t>on SSertrauen gu feiner fd^riftpeUerifi^cn gdbigWt öerrätl^ 
in Sernanbe^ l^ö^ere (^genfd^aften aU man au$ ber niebrigen «Stelle, t>it er 
einna|>m, b^tte fd^licfen follen. SRit ben grüd^ten feiner gorfd^ungen fe^rte 
ber folbatifi^e ©efd^id^tfd^reiber nad^ Spanien jurüd! unb üodenbet« nat^ 
einiger Seit feine (grgdblung oon bem Slufftanbe in ®iron. 

3)er IBorfi|er be6 SRatl^eß t>on Snbien fal^ t>\e ^anbfd^rift unb war fo 
jufrieben mit biefer 5lrbeit, ba^ er ben JBerfajfer bringenb aufforberte, auf 
dbnlid^e Sßeife bie (Srgdblung oon @on^alo ^tgarro'g Empörung unb @aS» 
ca'6 Verwaltung gu fc^reiben. &x warb ferner bagu angetrieben, tvie er in 
feiner äueignung an 9>l^iltpp II. erwdbnt, buri^ ha$ SSerfpred&en einer ©e= 
lobnung @eiten6 biefeg J^errfd^er«, wenn er feine 5lrbeit üoöenbet "fyahen 
würbe > tin ganj angemeffeneS unb fluge« IBerfpred^en , baß aber unt)ermeib= 
lid^ auf ben ©ebanfen etneß ber gefd^id^tlid^en Unparteilidf^feit gar nid^t gün= 
ftigen ^influjTeS fü^irt. 5lud^ wirb man pnben, baf eine folc^e SJorau^fe^ung 
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ntd^t mit ber Sßirftid^iett in äßiberfprud^ flelj^t) benn toä^tent) Sernanbe^' 
^raal^tung bem Sefer bie foniglid^e <Sad)e im ciünftigflen £td^te barftettt, Idfit 
fie ben Unfpröd^en ber entgegcttflcfelten Ipattei nur bürftige ©ercti^tigfcit 
wiberfaj^ren. <SS würbe aUerbingS nid^t paffenb fein; in bem äßerfe eineß 
t>om ^onig be^al^lten @d^riftftellerd eine Sobrebe auf bie Empörung ^u fin= 
bens ober t$ ^iht ftetd milbecnbe Umf^änbe, bie^ wie feljir mir auä) bie 
@^u(b t?erbammen/ bo(^ ba^u bienen fönnen^ unfere C^ntrüftung über ben 
^d^ulbigen gu minbern. ^iefe Umftanbe finbet man nid^t in gernanbej' 
SBerfe. Unglütflid^erweife ift e$ jeboi^ für ben Oefd^iij&tfd^reiber fold^er er= 
etgniffe fc fd^wer, Semanb gu finben, ber ben 9lnfprüd^en be6 ^mpcvM, bem 
fein ^ctf^ahm miHan^, gerecht %vl werben geneigt wäre, ^tnno^ ^at ^ä^ 
ber 3nfa ©arcilaffo in ber 0a(6e d^onjalo ^igarro'g nic^t baüon abf4re(fen 
laffen; unb felbfl ©omara l^at^ obgleidf) er im <i$(^atten ober t)ielme]^r im 
^onnenfc^ein beö ^cfe6 lebte, t$ gewagt, bei Gelegenheit eine ebelmütl^ige 
SBerwal^rung $u feinen fünften gu ergeben. 

^ie gernanbeg auf fotd^e SBeife oon ber l^ödbften ^titt l^er geworbene 
Unterftü|ung öffnete il^m bie beften Üuellen gur 93ele]^rung — wenigftenS 
fo weit bie Süegierung Ui htm streit betl^eiUgt war. 9[u$er feinem per= 
f6nli(|)en fßtvU^t mit btn f öniglicb^n ^nfü^rern , waren t^m auc^ ibr SSrief« 
wed^fel; ibre iSagebüci^er unb amtlid^en ^dbriften gugangli(Jb. ^ ^<M biefe 
Gelegenbett fleifig benu^t, unb feine ©rgablung^ hit mit ber (S^mporung in 
ibrem erften ^ntjjeben beginnt, fe|t biefelbe U^ ju ibrem ßrlöfd^en unb bis 
gum @nbe üon ®a6ca'6 SSerwaltung fort. @o warb ber erfte Streit feinet 
^exM, wie er je^t genannt warb, bi$ gum Anfang beS gweittn gebracht, 
unb ba$ Gange lieferte ein ooUftdnbigeö S3ilb t)on ben äwiftigfeiten beS S3ol= 
fe^, hi$ eine neue £)rbnung ber ^inge eingeführt unb eine bauernbe SRube 
im gangen Sanbe itt%t\ttUt war. 

3)ie 0prad^e ift ^inxei(i)enb Hat, jtc prebt nidbt nacb foldber rebnerifcbcn 
(Sd^onbeit, weld[>e bie Gräfte be« SJerfafferß überftieg unb ftcb nid^t mit ber 
einfadben ©d^reibart einer 3eitgef(^icbte Dertrdgt. ^ie @d|e ftnb fünftlicber 
gufammengefügt aie in ben meiften fi^werfäßigen @dbriften jener Seit, unb 
wdbrenb ni^S^t oerfud^t wirb, Gelebrfamfeit unb pbilofopbifd^e äBeiSbeit an 
ben ^ag gu legen, flieft ber S3erlauf ber Gegebenheiten auf eine geregelte 
SS^eife fort, aUerbingS etwas weitläufig, aber bod^ fo, ba$ fte bei bem Befer 
einen flaren, oerftdnblid^en @inbru(f binterldft. ^eine Gef(bidbte jenes 3eit= 
raumeS Uft {td^ mit biefer an 9leid^b<tltig(eit ber (Singelnbeiten t^ergleid^en, 
unb fpdtere ^dbriftfteQer b^ben fie als eine unerfd^opflidbe dueOe für ibre 
^xUittn benu|t) ein Umftanb, ber fdbon an ftdb für bie allgemeine ISreue fo- 
toit für bie S3ollftdnbigfeit beS SBerCeS fein geringes deugnifl gibt. — Ser= 
nanbeg' fo in gwei Zf)tiU, unter bem allgemeinen iXitel HIstoria del Peru 
georbnete geitgefd^tcbte erfcbien nodb gu 2ebgeiten beS S^erfafferS gu @eoilla im 
3abre 1571, in einem SBanbe in golio, weld^er Ausgabe idb midb hti ber 
^bfaffung beS gegenwärtigen äBerfeS bebient iaht. 
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s«r. 1. — @ie^e Z^. l, @. 21. 
Sef Dreibund ber prunfücUcn (Reife ter Snfae? ^u^jug an^ 8armiento'& 

,;Relacion/' MS. 

(©ie Urfji^rift, Me fiir 2orb ÄingJborougl^'« fd^aftbare ©amm« 
lun^ abgefd^rieben warb, beftnbet fid^ in ber S3ibUotl^ef beö @d= 
funalS.) 

Ic^aando en tiempo de paz salian los Yngas i, viaitar so reyno, cuentan que 
iban por el con grand majestad, sentados en rica« andas armadas «obre ano« 
paloft ligos largos, de manera esceiente, engastadas en oro y argenteria ; y de 
las andas salian dos arcos altos hechos de oro, engastados en piedras pre- 
ciosas. Caian nnas mantas algo largas por todas las andas, de tal manera 
qne las cabrian todas ; y sino era qaeriendo el que iba dentro, no podia ser 
visto, ni alzaban las mantas si no era cuando entraba y salia, tanta era su 
estimacion; y para que le entrase aire, y el pndiese ver el camino, havia 
en las mantas hechos algnnos agnjeros hechos por todas partes. En estas 
andas habia riqneza, y en algunas estaba esculpido el sol y la luna, y en otras 
nnas culebras grandes ondadas y unos como bastones que las atravesaban. 
£sto trahian por encima por armas, y estas andas las llevaban en ombros de 
los senores, los mayores y mas principales del reyno, y aquel que mas con ellas 
andaba, aquel se tenia por mas onrado y por mas faborecido. En rededor de 
las andas, ä la IIa, iba la guardia del Rey con los arqueros y alabarderos, 
y delante iban cinco mil honderos, y detras venian otros tantos lanceros 
con sus capitanes, y por los lados del caraino y por el mesmo camino iban 
corredores fides, descubriendo lo que habia, y avisando la ida del Senor; y 
acudia tanta gente por lo ver, que parecia que todos los cerros y laderas 
estaba Ueno de ella, y todos le davan las vendiciones, alzando alaridos, y 
grita grande A su usanza, Uamandole, Ancha atimapo indichiri campa ca- 
palla apatuco pacha carnba balla Tulley ! que en nuestra lengua dirä : „Mny 
grande y poderoso Seiior, hijo del Sol, tu solo eres Senor! todo el mundo 
te oya en verdad!'' Y sin esto le decian otras cosas mas altas, tanto que 
poco faltaba para le adorar por Dios. Todo el Camino iban Yndios llim- 
piandolo, de tal manera que ni yerba ni piedra no parecia, sino todo limpio 
y barrido. Andaba cada dia cuatro leguas, o lo que el queria. Paraba lo 
que era servido, para entender el estado de su reyno ; oia alegremente ä los 
que con quejas le venian, remediando, y castigando A quien hacia injusticias. 
Los que con ellas iban no se desmandaban ä nada ni salian un paso del Ca- 
mino. Los naturales proveian ä lo necesario, sin lo cual lo havia tan cum- 
plido en los depositos que sobraba; y ninguna cosa faltaba. Por donde iba 
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salian muchos bombres y mageres y macbacho« i. servir personalmente en 
lo qae les era maodado, y para Uebar las cargas: los de an paeblo las lle- 
baban hasta otro , de donde los anos las tomaban y los otros las dejaban ; 
y como era an dia, y caando mocho dos, no lo sentian, ni de ello reci¥ian 
agravio ningano. Paes yendo el Senor de esta manera, caminaba por so 
tierra el tiempo qae le placia, viendo por sas ojos lo qae pasaba, y pro- 
veyendo lo qae entendia qae convenia, qoe todo era cosas grandes e impor- 
tantes; lo cual hecbo, daba la baelta al Cozco, principal ciadad de todo su 
imperio. 



sftt, 2. — @ie^e JX^. I, @. 49. 

IBef^reibunfi ber ton ben 3nfa& erbauten ^anbftrafe über tie {>o(bebene oon 
Ctttito itadl^ dtt^co. TCuS^Qd ^^^ 0ormiento'ft ^^Relacion,'' MS. 

Una de las cosas de qae yo mas me admir^, contemplando y notando 
las cosas de estos reynos, fiie pensar como y de que manera se padieron 
hacer caminos tan grandes y sovervios como por el vemos, y qae foerzas de 
bombres bastaran i. lo bacer, y con qae berramientas y lostramentos padie- 
ron allanar los montes y qaebrantar las penas para bacerlos tan ancbos y 
buenos como estan ; por qae me parece que si el Emperador qaisiese raan- 
dar hacer otro* Camino roal como el que bä del Quito al Cazco, 6 sale del 
Cnzco para ir i. Chile, dertamente creo, con todo so poder, para ello oo 
fuese poderosoy ni fuerzas de bombres lo pudiesen hacer, sino fuese con la 
orden tan grande que para ello los Yngas mandaron qoe hubiese; por qoe 
si fuera Camino de cinqoenta legoas, 6 de ciento, 6 de doscientas, es de 
creer qoe aonque la tierra fuera mas aspera, no se tobiera en raucho con 
boena diligencia bacerlo; mas estos eran tan largos que havia algono qae 
tenia mas de mil y cien legoas, todo hechado por sierras tan grandes y es- 
pantosas qoe por algonas partes mirando abajo se quitaba la vista, y algo- 
nas de estas sierras derpcbas y llenas de piedras, tanto que era menester 
cavar por las laderas en pena viva para hacer el Camino ancho y Uano, todo 
lo quäl hacian con fuego y con gas picos; por otras logares havia subidas 
tan altas y asperas» que hacian desde lo bajo escalones para poder sabir 
per ellos ä lo mas alto, haciendo entre medias de ellos algunos descaosos 
anchos para el reposo de la gente; en otros lugares havia montones de aieve 
qoe eran mas de temer, y estos no en an logar sino en mochas partes, y no 
asi como quiera sino qoe no bä^ponderado ni encarecido como ello ^s, ni 
como lo bemos, y por estas nieves y por donde havia montanas, de arboles 
y cespedes lo hacian Uano y empedrado si menester faese. Los qae leyereo 
este libro, y hobiereo estado en el Peru, miren el Camino que bä desde 
Lima ä Xauxa por las sierras tan asperas de (srOayacoire y por las mon- 
taiias nevadas de Pavacaca, y entenderän los que d ellos lo oyeren si es 
mas lo qoe ellos vieron que no lo que yo escrivo. 



SRr. 3. — @te6e Z^, l, ^, 60. 
X)ie x)on ben 3n!ae hd i^ren ©roberungen befolgte f)cliti{i au& 6armi€ttto'$ 

;,Relacion'', MS. 

Una de las cosas de que mas se tiene embidia ä estos senores, es eo 
tender quan bien supieron conquistar tan grandes tierras y ponerlas con su 
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prudencia en tanta razon como los Eipanoles las hallaron quando por ellot 
fo^ deftcabierto este reyno, y de que eito tea asi muchas vezeii me acuerdo 
yo eitando en algnna provincia indomita faera de estos reynos oir luego ä 
los mesmos Espanoles yo asegoro que si los Yngas andovierau por aqai que 
otra cosa ftiera esto, es decir no conquistaran los Yngas esto como le otro 
porqoe supieran servir y tributar, por manera qoe qnanto ä esto, conozida 
est^ la ventaja que nos hacen pues con su orden, las gentes vivian con ella 
y crecian en multiplicacion, y de las provincias esteriles hacian fertiles y 
abundantes en tanta manera y por tan galana orden como se dirä, siempre 
procuraron de bacer por bien las cosas y no por mal en el comienzo de los 
negocios, despues algonos Yngas bicieron grandes castigos en mucbas partes, 
pero antes todos afirman qne fue grande con la benevolencia y amicicia que 
procuraban el atraer ä su servicio estas gentes. Ellos salian del Cuzco con 
su gente y aparato de guerra, y caminaban con gran concierto basta cerca 
de donde havian de ir y qnerian conquistar, donde muy bastantemente se in- 
formaban del poder que tenian los enemigos, y de las ayudas que podrian 
teuer, y de que parte les podrian venir favores y por que Camino; y esto 
entendido por ellos, procuraban por las vlas A ellos posibles estorvar que no 
fuesen socorridos ora con dones grandes que bacian ora con resistencias que 
ponian, entendiendo sin esto de mandar bacer sus fiiertes, los quales eran 
en cerro 6 ladera becbos en ellos ciertas cercas altas y largas, con su puerta 
cada una, porque perdida la una pudiesen pasarse ä la otra, y de la otra 
basta lo mas alto; y embiaban esaucbas de los confederados para marcar la 
tierra y ver los caminos y conocer del arte qne estaban agoardando y por 
donde havia mas mantenimiento, saviendo por el Camino que havian de Uevar 
y la orden con que bavian de ir, embiabales mensageros propios con los 
quales les embiaba ä decir, que ^1 los queria teuer por parientes y aliados, 
por tanto que con buen animo y corazon alegre se saliesen a lo recevir y 
recevirlo en su provincia, para que en ella le sea dada la obediencia como 
en las demas, y porque lo hagan con voluntad, embiaba presentes A los seiio- 
res naturales, y con esto y con otras buenas maneras qne tenia entraron en 
muchas tierras sin guerra, en las quales mandaban A la gente de guerra que 
con ^1 iba que no hiciesen da2o ni injuria* ninguna ni robo ni fuerza. Y si 
en tal provincia no havia mantenimiento, mandaba que de otra parte se pro- 
veyese, porque ä los nuebamente venidos i. su servicio no les pareciese desde 
luego pesado su mando y conocimiento , y el conocerle y aborrecerle fuese 
en un tiempo ; y si en alguna de estas provincias no bavia ganado, mandaba 
luego que les diese por quenta tantas mil cavezas, lo quäl mandaban que 
mirasen mucbo y con ello multiplicasen para proberse de lana para sus ropas, 
y que no fuesen osados de comer ni matar ninguna cria por los afios y tiempo 
qne les senalaba; y si bavia ganado y tenien de otra cosa falta, era lo mismo; 
y si estaban en collados y arenales, bien les hacian entender con buenas pa- 
labras que hiciesen pueblos y casas en lo mas Ilano de las sierra y laderas; 
y como muchos no eran diestros en cultlbar las tierras, abecavanles como lo 
havian de bacer, imponiendoles en que supiesen, sacar acequias y regar con 
ellas los campos: en todo los havian de proveer tan concertadamente , que 
quando entraba por amistad alguno de los Yngas en provincias de estas, en 
brebe tiempo quedaba tal que parecia otra, y los naturales le daban la obe- 
diencia, consintiendo que sus delegados quedasen en ellos, y lo mismo los 
mitimaes; en otras mucbas que entraron de guerra y por fuerza de armas, 
inandabase qne en los mantenimientos y casas de los enemigos se hiciese 
poco daüo, diciendoles el seiior, „Presto serän estos nuetttros como los que 
ya lo son." Como esto tenian con ocido, procuraban que la guerra fuese 
la mas liviana que ser pudiese, no embargante que en muchos lugares se 
dieron grandes batallas, porque todavia los naturales de ellos querian con- 
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servarte en la livertad antigna sin perder «äs costombres y religion por to- 
mar otra« estrana«; mas dnrando la gnerra siempre havian los Yngaa lo 
mejor, y vencidos do los destniian de naebo, antes mandaban restitubir los 
presos si algunos bavia y el despojo y ponerlos en posesion de sos bacien- 
das y seiiorio, amonestandoles que no quieran ser locos en tener contra so 
persona real competencias ni dejar sa amistad, antes qnerian ser sns amigos 
como lo son los comarcanos suyos; y diciendoles esto, dabanles algnnas mo- 
geres hermosas y presas ricas de lana 6 de metal de oro. Con estas dadi- 
vas y boenas palabras bavia las Yolnntades de todos, de tal manera qne sin 
ningun temor los buidos ä los montes se bolvian ä sus casas, y todos deja- 
ban las armas, y el que mas veces i^eia al Ynga se /tenia por mas bien aven- 
torado y dicboso. Los senorios nunca los tiraban A los natarales» ä todos 
mandaban unos y otros que por Dios adorasen el sol; sus demas religiones 
y costumbres no se las probivian, pero mandabanles qne se govemasan por 
las leyes y costambres que se governaban en el Cozco, y que todos hablasen 
en la lengua generale y puesto governador por el Senor con guarniciones de 
gente de guerra, parten para lo de adelante. Y si estas provincias eran 
grandes» luego se entendia en edificar un templo del sol, y colocar las mo- 
geres qne ponian en los demas, y hacer palacios para los seflores, y cobra- 
ban para los tributos qne havian de pagar sin llevarles nada deraasiado ni 
agraviarles en cosa ninguna, encaminandoles en su policio y en que supiesen 
bacer edificios y traer ropas largas y vivir concertadamente en sus pueblos; 
a los quales si algo les faltaba de qne tnbiesen necesidad, eran provehidos 
*y ensenados como lo havian de sembrar y beneficiar. De tal manera se bacia 
esto que sabemos en muchos lugares que no bavia maiz, tenello despnes so- 
brado, y en todo lo demas andaban como sal vages mal vestidos y descalsos, 
y desde que conocieron A estos seiiores usaron de camisetas lares y mantas, 
y las mugeres lo mismo y de otras buenas cosas, tanto que para siempre 
babra memoria de todo ello. Y en el collas y en otras partes mandtf pasar 
mitimaes A la Sierra de los Andes para que sembrasen maiz y coca y otras 
frutas y raizes de todos los pueblos la cantidad combeniente, los quales con 
sus mugeres vivian siempre en aquella parte, donde sembraban y cojian tanto 
de lo que digo que se sentia poco la fiilta por traer mucbo de estas partes, 
y no haver pueblo ninguno por pequeiio que fuese que no tublese de estos 
mitimaes. Adelante trataremos quantas suertes bavia de estos mitimaes, y 
hacian los unos y entendian los otros. 



««r. 4. — @ie^e Ä^. l, @. 131. 

TCuS^ug aus bem Seflamente SRancio Sierra Sejefema'd. MS. 

(Das 9oIgenbe ift bet @tngang tti Seftamentö eine« @t« 
obetung^folbateti; Slamenö Seiefema. @r gletd^t einer SBetd^te auf 
bem ®tttititttz, unb fd^eint befümmt ju fein, iai ®tm\xt\) be« 
©d^reibenben ju erleid^tem, ber feine ©ünben but(|> biefe aufricl^== 
üc^tf mmol ttxoai ^patt tlnerfennung ber Sßerbienfie ber SBeftea» 
fen ju ffil^nen befhebt war. ©a man ba* SBerf, in bem biefe 
©d^rifl entl^alten ift, feiten finbet, fo \)aU id^ ben ©ngang t)oB* 
flanbtg auögejogen.) 

Verdadera confesion y protestacion en articulo de muerte hecha por 
uno de los primeros Espanoles conquistadores del Peru, nombrado Mancio 
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Sierra Lejesema, con su testamento otorgado en la ciudad del Cuzco, cl 
dia 45 de Setiembre de 4589^ ante Geronimo Sanchez de Quesada^ escri* 
bano publico: la qaal la trae el P. Fr. Antonio Calancha, del orden de her- 
mitanos de San Agnstin , en la cronica de gu religion , en el Hb. i. cap. XV. 
folio 98, y et del tenor siguiente: — 

,,Primeramente anteg de empezar dicho nii tegtamento, declaro qne ba 
rauchog ahog que yo he degeado teuer orden de advertir ä la Catolica Maje- 
stad del Rey Don Felipe, nuegtro Seiior, viendo cnan catolico y crigtiani- 
gimo eg, y coan zelogo del gervicio de Diog nuegtro Seiior, por lo que toca 
al degcargo de mi anima, a cauga de haber gido yo mncho parte en degcu- 
brimiento, conquigta, y poblacion de egtog reynog, cuando log quitamog a 
log que eran gefioreg Ingag, y log pogeian» y regian como guyog propiog, y 
log pugimog debajo de la real Corona, que entienda gu Majegtad Catolica^ 
que log dichog Ingag log tenian gobernadog de tal manera, que en todog 
ellos no habia un ladron ni hombre viciogo, ni hombre holgazän, ni una 
muger adüitera ni mala; ni ge permitia entre ellog ni gente de mal vivir en 
lo moral; que log hombreg tenian gug ocupacioneg honegtag y provechogag; 
y que log monteg y minag, pagtog, caza y madera, y todo genero de apro- 
vechamientog , egtaba gobernado y repartido de guerte que cada uno conocia 
y tenia gu hacienda gin que otro ninguno ge la ocupage ö tomage, ni gobre 
ello habian pleytog; y que lag cogag de guerra, aunque eran mOchag, no 
impedian ä lag del comercio', ni egtag ä lag cogag de labranza ö cultivar de 
lag tierrag, ni otra coga alguna; y qne en todo, degde lo mayor hagto lo 
mag menudo , tenia gu orden y concierto con mucho acierto : y que log Ingag 
eran tenidog y obecidog y regpetadog de gug gubditog como gente muy capaz 
y de mucho gobierno, y que lo migmo eran gug gobernadoreg y capitaneg; 
y que como en egtog hallamog la fuerza y el mando y la regigtencia para 
poderlog gugetar 4 oprimir al gervicio de Diog nuegtro Senor, y quitarleg gu 
tierra, y ponerla debaxo de la real corona, fue necegario quitarleg total- 
mente el poder y mando y log bieneg , como ge log quitamog ä fuerza de 
armag: y que mediante haberlo permitido Diog nuegtro Sefior nog fue poggi- 
ble gujetar egte reyno de tanta multitud de gente y riqueza, y de genoreg 
log hicimog giervog tan gujetog, como ge ve: y que entienda gu Magegtad 
que el intento que me mueve i hacer egta relacion eg por degcargo de mi 
conciencia, y por hallarme culpado en ello, pueg habemog degtruido con 
nuegtro mal exemplo gente de tonto gobierno como eran egtog naturaleg, y 
tan quitadog de cometer delitog ni excegog agi hombreg como mugereg , tanto 
por el Indio que tenia cien mil pegog de oro y plata en gu caga, y otrog 
Indiog dejäban abierta y puegta una egcoba ö un palo peqneüo atravegado 
en la puerta para genal de que no egtaba alli gu dueüo, y con egto gegun 
gu cogtumbre no podia entrar nadie adentro, ni tomar coga de lag que alli 
habia; y cuando ellog vieron que nogotrog poniamos puertag y llaveg en 
nuegtrag cagag, entendieron que era de miedo de ellog, porque no nog ma- 
tagen, pero no porqlie creyegen que ninguno tomage ni hurtage ä otro gu 
hacienda; y agi cuando vieron que habia entre nogotrog ladroneg, y hombreg 
que incitaban ä pecado A gug mugereg y hijag, nog tubieron en poco; y han 
venido ä tal rotura en ofenga de Diog egtog naturaleg por el mal exemplo 
que leg hemog dado en todo, que aqu^l extremo de no hacer coga mala ge 
ha convertido en que hoy ninguna 6 pocag hacen buenag, y requieren reme- 
dio, y egto toca ä gu Magegtad, para que degcargne gu conciencia, y ge 
lo advierte, pueg no goy parte para mag. Y con egto guplico ä mi Diog 
me perdone; y mueveme ä decirlo porque goy el pogtrero que mueve de to- 
dog log degcubridoreg y conquigtadoreg, que como eg notorio ya no hay nin- 
guno, gino yo golo en egte reyno, ni fuera de el, y con egto hago lo que 
pnedo para degcargo de mi conciencia.*' 
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9Jr. 5. — @tc]^e 2^. I, @. 180. 

Ueberfe^ung au& ^Otebo'd ,,Historia general de las Indias/' MS. Parte II 

cap. XXIII. ' 

(©icfe* ^au^tjiüct au8 bem gcfd^wal^tgcn alten Sritgefd^id^t^ 
fd^reiber fd^Ubert eine Untertebung jn)tfd^en bem ®tatt\)alUx t)on 
Sierra girme unb SUmagro, t)on wetd^er ber ©d^riftpeller äeuge 
war. @ie ijl mit vielem @eift erjal^tt. unb iji jugleid^ fo merf* 
würbig we^en beS gid^te«, ba« fie auf bie 6l^araftere ber betben 
SWdnner wtrft, baf id^ geglaubt l^dbe, bie för mic^ batoon ange^ 
fertigte Ueberfe^ung werbe aud^ anjie^enb für ben engUfd^en 
8efer fein.J 

Sm gebruttr iö27 f^atU xä^ einige Sded^nungett mit ^ebraria§ ju ortnen 
unb war ju biefem @nbe häufig in feinem ^oufe. Qm^ ÄttgcS trat Tflmagro 
ein unb fagtc su i^m: „3i^r »erbet natürlid^ »iffen, bQf 3i^r mit groncisco 
§)ijarro, ©on gernonbo be Sucque, bem ©d^ulmcifier, unb mir @ud> gemein« 
f^ttftlidl» »erppi^tet l^obet; eine Unternehmung jur SntbedPung »on ^cru anh^ 
iurüften. 3^r i^abt nidj^ts boju beigetragen, »ö^renb wir unfer 85ermögen 
unb unfeni (Srebtt babei ju ®runbe ridl^tetcn, benn unfere ausgaben belau* 
fen M Mon auf 10,000 castellano« de oro. ^ijarro unb feine 'JCn^önger 
ftnb ie^t in ber gröpten S5ebrängnif unb forbem eine 3ttfu^r t)on Lebens- 
mitteln unb jugleitb eine SSerftärfung i^on tapferen ©olbaten. • SBenn biefe 
nid^t fd^nett ausgehoben »erben, gelten »ir gänjH^ su ®runbe unb unfer glor* 
rei(be0 Unternehmen, »on »eld^em man mit fRtM bie gWnsenbften erfolge er- 
wartete, »irb ju ©dj^ctnben gelten. @S »irb eine genaue 9ted^nung über unfere 
TCuSgaben geführt, bamit ein Seber an bem ®e»inn ber ©ntbetfung im Sßtv- 
bdltnif feines ©eitrageS Xtjeil nebme. ^f^v f^aU Su* mit uns ju bem Unter« 
nehmen oerbunben, unb es ftebt @U(b nad> ben ©ebingungen beS S5ertragcS fein 
gHedi^t ju, unfere 3eit ju t)ergeubett unb uns ju ®runbe ju ricbten. ©oUtct 
3^r aber nid^t länger SKitglieb ber ©enoffenfd^aft ju bleiben »ünf*e^, bann 
jablet @uem TCntbeil t)on bem, »as fd|>on oorgefiojfen ift, unb übcrlaffet uns 
bas ®efcbdft." 

^uf biefen ©orfd^lag er»iberte ^ebrariaS mit ©ntröfiung : „3)Jan foUte, 
nacb bem -bod^mütbigen Äone, ben Sb^^ anfdj^lagt, »irflid^ meinep, bof meine 
5Kadi>t SU enbe fei 5 bod(> »enn i^ meines ^mteS nid^t entfe^t ^in, fo fotttSb^^ 
für eure Unberfd&ämtl^eit beftraft »erben. 3br foCt für baS Leben ber Q\^xU 
jlen jur ®erant»ortung gesogen »erben, bie burtb ^ijarro's unb eure ^axu 
ndctigfeit umgefommen ftnb. es »irb ein TCbred^nungStag für aUt biefe Zu- 
multe unb SÄorbt^atcn fommen, bas foHt 3Jt fe^en, unb nod^ ebc 3br f)anama 
oerlafen ()abt." 

//3d^ gebe^S ju," er»iberte 7Clmagro5 „ba es einen aHmäd^tigeft ffiiä^^ 
ter gibt, cor beflen SHid^tcrflubl »ir erfdi^einen muffen, fo ift eS billig, bap 
2flle fo»ol über bie Lebenben als über bie Sobten JRed^nüng ablegen. Unb i^, 
^err, »erbe nid^t baiöor sutürffd^redten, »enn id|^ löon eud^ eine unmittelbar an 
^ijarro ju fenbenbe SKittl)eilung über bie ©anfbarfeit »erbe erbalten böbcn, 
bie unfer ®ebieter, ber Äaifer, für unfere ©ienfte ausjubrüdfen gerubt bot. 
3ablct, »enn ^i^v bie grüd^te biefes Untemel^mens ju geniefen »ünfdl^et^ benn 
3br ^aht für baffelbe »eber gefd^»i^t nod^ gearbeitet, unb nidljt einmal ein 
©rittbeil ber ©umrne gesablt, bie 3b^ ^^i ber tlCufnabme beS Vertrages ju sab= 
len öcrfprod^en — ba alle eure ausgaben nid^t 'über s»ei bis brei clenbc 
pesos betragen. SBenn 3bi^ fS aber oorjie^en folltet, fofort aus ber ®enoffen- 
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f4>aft aUiUtviUn, fo moUen wir (Suä) bie |)Älftc oon bem, n)tt§ 3Jt un§ für 
unfere bUl^engen ^u^logen fci^ulbig feib, erlaffcn." 

S)arauf antwortete ^pebraria^ mit einem bittern Säbeln: „Q^ würbe 6u<i^ 
ni4>t arm mad^en, wenn 3^)^ mir 4000 pesos jur TCuflöfung unfcrer Serbin« 
bung ^HUt^' 

,/Um ein fo n)ünfcl|>cttS»erti^eS ßreignip gu förbem," fagte 3Clmagro, „wollen 
mir ^ud^ @ure dange ®d^ulb erlaffen^ obgleid^ uns bieg r>kUü(f^t ju @irunbe 
tid^ten mirb^ aber mir moUen ©ott unfer ^d^id^fal an^eimfteUen/' 

SDbglei(^ ^ebrariag M feiner Sdl^ulb für bie Tfugrüftnng ber Untemel^« 
muttg; bie nid^t meniger al$ 4« bi§ so 00 peios hztta^m ionnU, auf biefe äBeife 
zntUU^t fai^; mar er bodi» nid^t befriebigt/ fonbern fragte: „^a^ moßt 3^r 
mir no4^ auferbem geben-? ^' 

f>6d^fi )oerbrieflid() fagte ^Imagro : //3<^ toiU 300 pesos geben^ obgleidl^ idj^ 
hVL ®ott fd^m(ire; nidi^t fo üiel ®elb }u beft^en^ aber id^ min es borgen ^ um 
mid^ loott einem fold^en ^Ip ju befreien/^ 

/,3^r müft mir 3meitaufenb geben/' 

,,günf^ttnbert ifl mein ^öd^fles Oebot." 

;/!S{el)r als Xaufenb muf id) l^aben/' 

^,®o follt3l)r benn iooo pesos ^aben!'' rief ^Imagro müt^enb^ „id^ mid 
fle geben, obgleidj) id|^ fie ni^t befi^ej aber idj^ mcrbe mir fdj^on i^itrgfd^aft für 
t>ie funftige 3a^lung ju »erfdi^affen miffen." 

^ebrarias erklärte fidl» bur^ biefe Uebereinfunft befricbigt unb e& marb 
bal^cr ein Vertrag gefdl^loffen/ mö^ meld^em ber Statthalter, nadt^ Smpfang oon 
iooo pesos, aus ber ©enoffenf^aft treten unb auf feinen ^nt^eil an bem (^e« 
minn ber Unternei^mung ))ersidS»ten foHe. Z^ mar einer ber Beugen, meldte bie 
<Sd^rift untcrjeid^neten, in ber ^ebrariae feinen ganjen !lfnt^eil an ^eru "KU 
magro unb feinen ©enojfen öberlüpt. ©urd^ biefe Xbtrünnigfeit unb feinen 
^leinmut^ hxaä^te er M um bie reidi^en Qä^&^e, bie er, mie aUgemein begannt, 
m9 bem golbenen Sfleid^e ber 3nfa§ gefdi^öpft l^aben mürbe. 



sfh. 6. - ©iel^e Z^, I, ©. 183. 
©ertrag jmifdi^en ?)ijarro, TClmagro unb ißucque^ ^usjug aus aRontefinoö' 

„Annale«/^ MS. Ao. 4526. 

(Diefen benfwutbigen SSertrag jwtfd^en ben bret Abenteurern 
über bie (Sntberfung unb aSertl^etluna eine* SReid^e« ftnbet man* 
tJoKflanbig in ber ^anbfd^rifttid^en ©efd^ic^te 3Rontejtno*', beffen 
SSerf baburd^, bafi er biefe unb anbere Urfunben^ bie barin auf- 
genommen, mel^r SEßertl^ l^at ali burd^ irgenb etn anbere* S3er^ 
bienfl. ©iefe* ©c^riftflürf, ba« aU bie ©runblage gu ben Unter* 
nel^mungen ^ijarro'« betrad^tet werben fann, fd^eint einen nDtl^= 
wenbigen Slnl^ang jur ©efd^id^te ber Eroberung »on ^eru ju 
bilben.) 

£& el nombre de la santigima Trinidad , Padre , Hijo , y Espiritn Santo, 
tres personas distinta« y nn solo Diog verdadero, y de la «antfsima Yirgen 
noettra Senora hacemos esta compania : — • 
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Sepan caantot esta carta de compania vieren como yo Don Fernando 
de Luque, cl^rigo presbitero, vicario de la santa iglesia de Panama, de la 
una parte > y de ta otra el capitan Francisco Pizarro y Diego de Almagro, 
vecinos qne gomos en esta ciudad de Panama, decimos, que somos concer- 
tados y convenidos de hacer y formar compafiia la cnal sea firme y valedera 
para siempre jamas en esta manera: — Qne por cuanto nos los dicbos capi- 
tan Francisco Pizarro y Diego de Almagro tenemos licencia del senor gober- 
nador Pedro Arias de Avila para< descubrir y conqnistar las tierras y pro- 
vincias de los reinos Uamados del Peru, que estä, por noticia que hay, 
pasado el golfo y travesia del mar de la otra parte; y porqne para bacer 
la dicba conqnista y jornada y navios y gente y bastimento y otras cosas 
qoe son necesarias, no 16 podemos bacer por no teuer dinero y posibilidad 
tanta cuanta es menester; y vos el dicho Don Fernando de Luque nos los 
dais porque esta compania la bagamos por iguales partes: somos contentos 
y convenidos de qne todos tres bermanablemente, sin que bagan de baber 
ventaja ninguna raas el uno que el otro, ni el otro qoe el otro de todo lo 
que se descubriere, ganare y conquistare, y poblar en los dicbos reinos y 
provincias del Peru. Y por cuanto vos el dicbo Don Fernando de Luque 
nos disteis, y poneis de puesto por vuestra parte en esta dicba compania 
para gastos de la armada y gente que se bace para la dicba jornada y con- 
qnista del dicbo reino del Peru, vetnte mil pesos en barras de oro, y de a 
cnatrocientos y cincuenta maravedis el peso, los cuales nos recibimos luego 
en las dicbas barras de oro que pasaron de vuestro poder al nuestro en pre- 
sencia del escribano de esta carta, que lo valiö y mohtö; y yo Hemando 
del Gastillo doy fö que los vide pesar los dicbos veinte mil pesos en las 
dicbas barras de oro, y lo recibieron en mi presencia los dicbos capitan 
Francisco Pizarro y Diego de Almagro, y se dieron por contentos y paga- 
dos de ella. Y nos los dicbos capitan Francisco Pizarro y Diego de Alma- 
gro ponemos de nnestra parte en esta dicba compania la merced que tene- 
mos del dicbo seiior gobernador, y que la dicba conqnista y reino que des- 
cubriremos de la tierra del dicbo Peru, que en nombre de S. M. nos ba 
becbo, y las demas mercedes que nos biciere y acrescentare S. M., y los 
de SU consejo de las Indias de aqui adelante, para que de todo goceis y 
bayais vuestra tercera parte, sin que en cosa alguna bayamos de teuer mas 
parte cada uno de nos, el uno qne el otro, sino que bayamos de todo ello 
partes iguales. Y mas ponemos en esta dicba compania naestras persona s 
y el baber de bacer la dicba conqnista y descubrimiento con asistir con ellas 
en la guerra todo el tiempo que se tardare en conqnistar y ganar y poblar 
el dicbo reino del Peru, sin que por ell^ bayamos de llevar ninguno ventaja 
y parte mas de la que vos ei dicbo Don f'emando de Luque Uevaredes, que 
ba de ser por iguales partes todos tres, asl de los aprovecbamientos que con 
' nuestras personas tuvieremos , y ventajas de las partes que nos cupieren en 
la guerra y en los despojos y ganancias y suertes que en la dicba tierra del 
Peru bubi^remos y gozdremos, y nos cupieren por cualquier via y forma qne 
sea, asi ä mf el dicbo capitan Francisco Pizarro como ä mi Diego de Al- 
magro, babeis de baber de todo ello, y es vuestro, y os lo daremos bien y 
fielmente, sin desfraudaros en cosa alguna de ello, la tercera parte, porque 
desde abora en lo que Dios nuestro Senor nos diere» decimos y confesamos 
que es vuestro y de viiestros berederos y succesores, de quien en esta dicba 
compania snccediere y lo bubiere de baber, en vuestro nombre se lo dare- 
mos, y le daremos cuenta de todo ello A vos, y ä vuestros succesores, quieta 
y pacificamente , sin llevar mas parte cada uno de nos que vos el dicbo 
Don Fernando de Luque, y quien vuestro poder bubiere y le preteneciere ; 
y asi de cualquier dictado y estado de senorio perpetuo , 6 por tiempo seiia- 
lado que S. M. nos biciere merced en el dicbo reino del Peru, asi i mi el 
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dicbo capitan Francisco Pizarro, ö ^ mi el dicho Diego de Almagro, 6 a 
cualqulera de nos, «ea vuestro el tercio de toda la renta y estado y vnsal- 
lo« que A cada ano de nos se not diere y hiciere merced en cualquiera ma- 
nera 6 forma que sea en el dicho rcino del Peru por via de efttado, 6 rcntn, 
repartimiento de Indios, sitoacionet, vasallog, eeais seiior y goceis de In 
tercia parte de ello como nosotros mismos, sin adicion ni condicion ningunn, 
y si la bubiere y alegäremos , yo el dicbo capitan Francisco Pizarro y Diego 
de Almagro , y en nuestros nombres nnestros herederos , que no seamos oidos 
en juicio ni fuera del , y nos damos por condenados en todo y por todo como 
en esta escriptura se contiene para lo pagar y que haya efecto. Y yo el 
dicho D. Fernando de Luque hago la dicha compania en la forma y roanern 
que de suso esta declarado, y doy los veinte mil pesos de buen 01*0 pnra 
ei dicho descubriraiento y conquista del dicho reino del Perii, a perdida ö 
ganancia, como Dios nuestro Senor sea servido, y de lo sncedido en el 
dicho descobrimiento de la dicha gobemacion y tierra he yo de gozar y 
haber la tercera parte, y la otra tercera para el capitan Francisco Pizarro, 
y la otra tercera para Diego de Almagro, sin que el ano Ueve mas que el 
otro, asi de estado de seiior, como de repartimiento de Indios perp^tnos, 
como de tierras y solares y beredades, como de tesoros, y escondijos encih- 
biertos, como de cualqnier riqueza d aprovechamiento de oro, plata, perkir, 
esnieraldas, diamantes, y rubies, y de cualquier estado y condicion que sea. 
que los dichos capitan Francisco Pizarro y Diego de Almagro hayais y ten- 
gais en el dicbo reino del Peru , me babeis de dar la tercera parte. Y nos 
el dicho capitan Francisco Pizarro y Diego de Almagro decimos qne acep- 
tamos la dicha compaiiia y la hacemos con el dicho Don Fernando de Lu- 
que de la forma y manera qne lo pide ^1, y lo declara para que todos por 
iguales partes bayamos en todo, y por todo, asi de estados perpetnos que 
S. M. nos hiciese mercedes en vasallos 6 Indios ö en otras cualesquiera ren- 
tas, goce el derecho Don Fernando de Luque, y haya la dicha tercia parte 
de todo ello enteramente, y goce de ello como cosa suya desde el dia que 
S. M. nos hiciere cualesquiera mercedes como dicho es. Y para mayor ver- 
dad y seguridad de esta escriptura de compania, y de todo lo en ella con- 
tenido, y que os acudir^mos y pagar^mos nos los dichos capitan Francisco 
Pizarro y Diego de Almagro a vos el dicho Fernando de Luque con la ter- 
cia parte de todo lo que se bubiere y descubriere, y nosotros hubi^remos 
por cualquiera via y forma que sea; para mayor fuerza de que lo cumplire- 
mos como en esta escriptura se contiene, jnramo/» A Dios nuestro Seiior y ä 
los Santos Evangelios donde mas largamente son escritos y estan en este 
libro Misal, donde pusieron sns manos el dicbo capitan Francisco Pizarro y 
Diego de Almagro, hicieron la sefial de la cruz en semejanza de esta f con 
sus dedos de la mano en presencia de mi el presente escribano, y dijeron 
que guardardn y cumpliran esta dicha compania y escriptura en todo por 
todo como en ello se contiene, so pena de infames y malos cristianos, y 
caer en caso de menos valer, y que Dios se lo demande mal y caramente; 
y dijeron el dicho capitan Francisco Pizarro y Diego de Almagro, amen; 
y asi lo juramos y le dar^mos el tercio de todo lo que descubriäremos y 
conquistaremos y poblaremos en el dicho reino y tierra del Peru , y qutt 
goce de ello como nuestras personas, de todo aquello en que fuere nuestro 
y tuvi^remos parte como dicho es en esta dicha escriptura; y nos obligamos 
de acudir con ello A vos el dicho Don Fernando de Luque, y A quien en 
vuestro nombre le perteneciere y bubiere de haber, y les dar^mos cuenta 
con pago de todo ello cada y cuando que se nos pidiere, hecho el dicho 
descuhrimiento y conquista y poblacion del dicho reino y tierra del Peru; 
y prometemos qne en la dicha conquista y descuhrimiento nos ocupar^mos y 
trabajar^mos con nuestras personas sin .Ocnparnos en otra cosa hasta que «e 
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conqoiiite la ticrra y se gandre, y si no lo bici<$remos seamos castigados 
por todo rigor de justicia por infames y perjuros, seamos obligados A vol- 
ver A vos el Dicho Don Fernando de Luqae los dichos veinte mil pesos de 
oro que de vos recibimos. Y para lo cumplir y pagar y haber por firme 
todo lo en esta escriptara contenido, cada uno por lo qne le toca, renan- 
ciaron todas y caalesquier leyes y ordenamientos y prauiäticas, y otras cua- 
lesquier constituciones » ordenanzas qne est^n fechas en so favor, y cuales- 
qoiera de ellos para que aonqne las pidan y aleguen, qne no les valga. Y 
valga esta escriptara dicha, y todo lo en ella contenido, y traiga aparejada 
y debida ejecacion asi en sus personas como en sns bienes, muebles y ral- 
ces habidos y por haber; y para lo cnmplir y pagar , cada nno por qne le 
toca, obligaron sns personas y bienes habidos y por haber segnn dicho es, 
y dieron poder cumplido ä caalesquier jasticias y jueces de S. M. para que 
por todo rigor y mas breve remedio de derecho les compelan y apreraien ä 
lo asi cumplir y pagar, como si lo que dicho es fnese sentencia difinitiva 
de juez competente pasada en cosa'jazgada; y renunciaron caalesquier leyes 
y derechos qne en su favor hablan, especialmente la ley que dice Que ge- 
neral renunciacion de leyes no vala. Que es fecha en la ciudad de Panama 
ä diez dias del mes Marzo, ano del nacimiento de nuestro Salvador Jesu« 
cristo de mil quinientos veinte y seis anos. Testigos que fueron presentes 
ä lo que dicho es Juan de Pan^s, y Alvaro del Quiro y Juan de Yallejo, 
vecinos de la ciudad de Panama, y^firmö el dicho Don Fernando de Luque : 
y porque no sahen firmar el dicho capitan Francisco Pizarro y Diego de Al- 
magro , firmaron por ellos en el registro de esta carta Juan de Panes y Al- 
varo del Quiro, ä los cuales otorgantes yo el presente escribano doy fe que 
conozco. Don Fernando de Luque. — A su ruego de Francisco Pizarro — 
Juan de Pands; y 4 su ruego de Diego de Almagro — Alvaro del Quiro : 
K yo Hernando del Castillo, escribano de S. M. y escribano pdblico, y del 
nümero de esta ciudad de Panama, presente fui al otorgamiento de esta 
carta, y la fice escribir en estas cuatro fojas con esta, y por ende fice aqui 
este mi signo li tal en testimonio de verdad. Hernando del Castillo, escri- 
bano püblico. 
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«creinbarung s^iWcn SronciScc ^ijarro unb Der Äönigin, MS. 

d. d. Toledo, 26r July 4529. 

(6in ©jcemplar Wefer Urfunbc »erbanfc id^ ©on SRarttn ger» 
nanbej be SRatöarrete, bem üerflorbcnen SSorflel^cr ber ?lf abernte 
ber ©efd^tc^te in SWabrib. Db^ld^ fie jiemlic^ lang ijl, fo f)at 
fte bod^ feinen geringem SBertl^ aK ber »or^ergel^enbe aSerfrag, 
ba fte, gleich biefem, bte ©runblage btlbet, auf »eld^er, wie man 
annel^men lann, ba^ Unternel^men ^ijarro'« unb feiner ®enoffen 
betul^te.) 

La Reina. •"— Por cuanto vos el capitan Francisco Pizarro, vecino de 
tierra firme, llamada Castilla del Oro, por vos y en nombre del venerable 
padre D. Fernando de Luque, maestre escuela y provisor de la iglesia del 
Barien, sede vacanttf que es en la dicha Castilla del Oro, y el capitan Diego 
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de Älmagro, vecino de la cindad de Panama, nos hicisteis relacion, qae vos 
e los dichos vuestros corapaneros» con deseo de nog gervir e del bien e acre- 
centamiento de nuestra corona real» paede haber cinco anoe» poco-mas o 
menoB, qiie con licencia e parecer de Pedrarias D^vila, nuestro gobernador 
e capitan general qae fiie de la dicba tierra firme, tomasteg cargo de ir a 
conqaistar, descabrir e pacificar, e poblar por la costa del mar del Snr, de 
la dicha tierra a la parte de Levante, a vuestra costa e de los dichos vue- 
stros compaiieros, todo lo mas qae por aqaella parte padieredes, e hicisteis 
para ello dos navios e an bergantin en la dicha costa, en qae asi esto por 
se- haber de pasar la jarcia e aparejos necesarios al dicho \iaje e armada 
desde el Nombre de Dios, qae es la costa del Norte, a la otra costa del Sur, 
como con la gente e otras cosas necesarias al dicho viaje, e tornar a reha- 
cer la dicha armada, gastasteis mucha suma de pesos de oro, e fuistes a ha- 
cer e hicisteis el dicho descubrimiento, donde pasastes machos peligros e 
trabajo, a caasa de lo caal os dejd toda la gente qae con vos iba en ana 
isla despoblada con solos trece hombres qae no vos qaisieron dejar, y que 
con ellos y con el socorro que de navios e gente vos hizo el dicho capitan 
Diego de Almagro, pasastes de la dicha isla e descttbristes las tierras e pro- 
vincias del Peru e ciudad de Tambes, en qae habeis gastado vos e los di^ 
chos vuestros companeros mas de treinta mil pesos de oro, e qae con el 
deseo que teneis de nos servir querriades continaar la dicha conquista e po- 
blacion a vuestra costa e mision, sin que en ningun tiempo seamos obliga- 
dos a vos pagar ni satisfacer los gastos que en ello hiciäredes, mas de lo 
que en esta capitnlacion vos foese otorgado, e me suplicasteis e pedistes por 
roerced vos mandase encomendar la conquista de las dichas tierras, e vos 
concediese e otorgase las mercedes, e con las condiciones que de suso serüii 
contenidas; sobre lo caal yo mand^ tomar con vos el asiento y capitnlacion 
siguiente. 

Primeramente doy licencia y facultad a vos el dicho capitan Francisco 
Pizarro, para que por nos y en nuestro nombre e de la corona real de Ca* 
stilla, podais continaar el dicho descubrimiento, conquista, y poblacion de la 
dicha provincia-del Peru, fasta ducientas legoas de tierra por la misma costa» 
las cuales dichas ducientas leguas comienzan desde el pneblo qae en lengaa 
de Indios se dice Tenumpuela, e despues le Ilamästeis Santiago, hasta llegar 
al pueblo de Chincha, que puede haber las dichas ducientas leguas de costa, 
poco mas o menos. 

Item : Entendiendo ser cumplidero al servicio de Dios nuestro Seüor y 
nuestro, y por honrar vuestra persona, e por vos hacer merced, prometemos 
de vos hacer nuestro gobernador e capitan general de toda la dicha provin- 
cia del Peru, e tierras y pueblos qne al presente hay e adelante hubiere en 
todas las dichas ducientas legnas, por todos los dias de vuestra vida, con 
salario de setecientos e veinte y cinco mill maravedis cada aiio, contados 
desde el dia que vos hiciesedes a la vela destos nuestros reinos para con- 
tinuar la dicha poblacion e conquista, los cuales vos hau de ser pagados de 
las rentas y derechos a nos pertenecientes en la dicha tierra que ansi habeis 
de poblar; del cual salario habeis de pagar en cada un aiio nn alcalde 
mayor, diez escuderos, e treinta peones e un m^dico e un boticario, el cual 
salario vos ha de ser pagado por los nuestros oficiales de la^dicha tierra. 

Otrosi: Yos hacemos merced de titulo de nuestro adelantado de la dicha 
provincia del Peru, e ansimismo del oficio de alguacil mayor della, todo ello 
por los dias de vuestra vida. 

Otrosi : Vos doy licencia para que con parecer y acuerdo de los dichos 
nuestros oficiales podais hacer en las dichas tierras e provincias del, Peru 
hasta cuatro fortalezas, en las partes y logares que mas convengan, parei- 
ciendo a vos e a los dichos nuestros oficiales ser necesarias para guarda e 
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pacificacion de la dicha tierra, e vog hare merced de las teiiencias delias, 
para vos, e para los herederos e subcesores vuestros, nno en pos de otro, 
con salario de setenta y cinco mlll maravedis en cada un aiiio por cada 
ana de las dicbas fortalezas, que ans! estuvieren hecbas, las cuales habeis de 
hacer a viiestra costa, sin que nos, ni los reyes qne despues de nos vinie- 
ren, seamos obligados a vos lo pagar al tiempo que asi lo gastaredes, salYo 
dende en cinco aüos despues de acabada la fortaleza, pagandoos en cada un 
aiio de los dichos cinco anos la qninta parte de lo qne se montare el dicho 
las gastOy de los frutos de la dicha tierra. 

Otrosi: Vos hacemos merced para ayuda a vuestra costa de mill duca- 
dos en cada un ano por los dias de vuestra vida de las rentas de las di- 
chas tierras. 

Otrosi: Es nuestra merced, acatando la buena vida e doctrina de la 
persona del dicho Don Fernando de Luque, de le presentar a nuestro muy 
Sancto Padre por obispo de la cindad de Tumbes, que es en la dicha pro- 
vincia y gobernacion del Peru, con limites e diciones que por nos con auto- 
ridad apostölica seran senalados ; y entretanto que vienen las bulas del dicho 
obispadOy le hacemos protector universal de todos log Indios de dicha pro- 
vincia, con salario de mill ducados en cada un afto, pagado de uuestrag rentas 
de la dicha tierra, entretanto qne bay diezmos eclesiasticos de que se pueda 
pagar. 

Otrosi: Por cuanto nos habedes supticado por vos en el dicho nombre 
vos hiciese merced de algunos vasallos en las dichas tierras, e al presente 
lo dejamos de hacer por no teuer entera relacion de ellas, es nuestra mer- 
ced que, entretanto que informados proveamos en ello lo qne a nuestro ser- 
vicio e a la enmienda e satisfaccion de vuestros trabajos e servicios couviene, 
tengais la veintena parte de los pechos que nos tuvi^remos en cada un ano 
en la dicha tierra, con tanto que no exceda, de mill y quinientos ducados, 
los mill para vos el dicho capitan Pizarro, e los quinientos para el dicho 
Diego de Almagro. 

Otrosi : Hacemos merced al dicho capitan Diego de Almagro de la te- 
nencia de la fortaleza que bay n obiere en la dicha ciudad de Tumbes, que 
es en la dicha provincia del Peru, con salario de cien mill maravedis cada 
un aiio, con mas ducientos mlll maravedis cada un ano de ayuda der costa, 
todo pagado de las rentas de la dicha tierra , de las cuales ha de gozar 
desde el dia que vös el dicho Francisco Pizarro llegsiredes a la dicha tierra, 
aunque el dicho capitan Almagro se quede en Panama, e en otra parte que 
le convenga; e le haremos home hijodaigo, para que goce de las honras e 
preminencias que los hQmes hijodaigo pueden y- deben gozar en todas las 
Indias, islas e tierra firme del mar Oc^ano. 

Otrosi: Mandamos que las dichas haciendas, e tierras, e solares que 
teneis en tierra firme, llamada Castillo del Oro, e vos estan dadas como a 
vecino de ella, las tengais e goceis, e hagais de ello lo que quisieredes e 
por bien tuvi^redes, conforme a lo que tenemos concedido y otorgado a los 
vecinos de la dicha tierra fiime; e en lo que toca a los Indios e naborias 
que teneis e vos estan encomendados , es nuestra merced e voluntad e man- 
damos que los tengais e goceis e sirvais de ellos, e que no vos seran qui- 
tados ni removidos por el tiempo que nuestra voluntad fuere. 

Otrosi: Ooncedemos a los que^ fueren a poblar la dicha tierra que en 
los seis aüos primeros siguientes desde el dia de la data de esta en ade- 
lante, que del oro que se cogiere de las minas nos paguen el diezmo, y 
cumplidos los dichos seis anos paguen el noveno, e ansi decendiendo en ca- 
da un aüo hasta llegar al quinto : pero del oro e otras cosas qne se obieren 
de rescatar, o cabalgadas, e en otra cualquier manera, desde luego nos ban 
de pagar el quinto de todo ello. 
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Otrosi: Franqaeamoft a los vecinos de la dicba tierra por los dichos 
seis anos, y mas, y cuanto faere nuestra voluntad, de almojarifazgo de todo 
lo qae llevaren para proveimiento e provision de sus casas, con tanto que 
no sea para lo vender; e de lo'que vendieren ellos, e otras cualesquier per- 
sonasy mercaderes e tratantes, anslmesmo los franqueamos por dos anos tan 
solaraente. 

Item: Prometemos qoe por t<^rmlno de diez aiios, e mas adelante basta 
que otra cosa mandemos en contrario, no impornemos a los vecinos de las 
dicbas tierras alcabalas ni otro tributo algano. 

Item : Concedemos a los dichos vecinos e pobladores que les sean dados 
por vos los solares y tierras convenientes a sus personas, conforme a lo que 
se ba becbo e bace en la dicba isla Espanola; e ansimismo os daremos po- 
der para qne en nuestro nombre, durante el tienipo de vuestra gobernacion, 
bagais la encomienda de los Indios de la dicba tierra , gnardando en ella las 
instmcciones e ordenanzas que vos serän dadas. 

Item : A suplicacion vuestra bacemos nuestro piloto mayor de la mar del 
Sur a Bartolom^ Ruiz, con setenta y cinco mill maravedis de salario en 
cada un afio, pagados de la renta de la dicba tierra, de los cuales ba de 
gozar desde el dia que le fuere entregado el titulo que de ello le mandare- 
mos dar, e en las espaldas se asentara el juramento e solenidad que ba de 
bacer ante vos, e otorgado ante escribano. Asiinismo daremos titnlo de 
escribano de nümero <e del consejo de la dicba ciudad de Tumbes , a un bijo 
de dicbo Bartolom^ Ruiz, siendo babil e suficiente para ello. 

Otrosi: Somos contentos e nos place qne vos el dicbo capitan Pizarro, 
cuanto nuestra merced e voinntad fuere, tengais la gobernacion e admini- 
stracion de los Indios de la nuestra isla de Flores, que es cerca de Pana- 
ma, e goceis para vos e par» quien vos quisi^redes, de todos los apro- 
vechamientos que bobiere en la dicba isla, asi de tierras como de solares, 
e montes, e ärboles, e mineros, e pesqneria de perlas, con tanto que scais 
obligado por razon de ello a dar a nos e a los nuestros oficialcs de Castilla 
del Oro en cada un afio de los que ansi fuere nuestra voluntad que vos la 
tengais, ducientos mill maravedis, e mas el quinto de todo el oro e perlas 
que en cualquier manera e por cualesquier persohas se sacare en la dicba 
isla de Flores, sin descuento algnno, con tanto que los dicbos Indios de la 
dicba isla de Flores no los podais ociipar en la pesqneria de las perlas, ni 
en las minas del oro, ni en otros metales, sino en las otras granjerias e 
aprovecbamientos de la dicba tierra, para provision e mantenimiebto de la 
dicba vnestra armada, e de las que adelante obieredes de bacer para la 
dicba tierra; e permitimos que si vos el dicbo Francisco Pizarro llegado a 
Castilla del Oro, dentro de dos meses luego siguientes, declarades ante el 
dicbo nuestro gobernador e juez de residencia que alli estnviere, que novo« 
querais encargar de la dicba isla de Flore«, que en tal caso no seais tenu- 
do e obligado a nos pagar por razon de ello las dicbas ducientas mill mara- 
vedis, e que se quede para nos la dicba isla, como agora la tenemos. 

Item: Acatando lo mucbo que ban servido en el dicbo viaje e descu- 
brimiento Bartolom<^ Ruiz, Cristoval de Peralta, e Pedro de Candia, e Do- 
mingo de Soria Luce, e Nicolas de Ribera, e Francisco de Cuellar, eAlonso 
de Molina, e Pedro Alcon, e Garcia de Jerez, e Anton de Carrion, e Alonso 
Briceiio, e Martin de Paz, e Joan de la Torre, e porque vos me lo supli- 
c^steis e pedistes por merced, es nuestra merced e voluntad de les bacer 
merced, como por la presente vos la bacemos a los que de ellos no son 
idalgos, que sean idalgos notorios de solar conocido en aquellas partes, e 
que en ellas e en todas las nuestras Indias, islas y tierra iirme del mar 
Oc<$aoo, gocen de las preerainencias e libertades, e otras cosas de que go- 
zan, y deben ser guardadas a,los hijosdalgo notorios de solar conocido den- 



1 



tro Duestros reiaos, e a los que de los satodichos sod idalgos, que sean 
Caballeros de espaelas doradai, dando primero la informacion qoe en tal 
cafto se reqaiere. 

Item: Vos hacemos merced de veinte y cinco veguas e otros tantos 
caballoB de los qae nos tenemos en la isla de Jamaica, e no las abiendo 
cuando las pidi^redes, no seamos tenudos al precio de ellas, ni de otra cosa 
por la razon de ellas. 

Otrosi: Os hacemos merced de trescientos mill inaravedis pagados en 
Castilla del Oro para el artilleria e municion que babeis de llevar a la dicba 
provincia del PenS, Uevando fe de los naestros oficiales de la casa de Se- 
villa de las cosas qae ansi comprastes, e de lo que vos costö, contando el 
ioterese e cambio de ello, e mas os har<S merced de otros ducientos dnca- 
dos pagados en Castilla de Oro para ayuda al acarreto de la dicba artilleria-e 
municiones e otras cosas vnestras desde elNombre deDios so la dicba mar del Sur. 

Otrosi: Vos daremos licencia, como por la presente vos la damos, para 
que destos naestros reinos, e del reino de Portugal e islas de Cabo Verde, 
e dende, vos, e quien vuestro poder bubiere, quisi^redes e por bien tnvie- 
redes, podais pasar e paseis a la dicba tierra de vuestra gobernacion cin> 
cuenta esciavos negros eu que baya a lo menos el tercio de bembras , libres 
de todos derecbos a nos pertenecientes, con tanto que si los dej^redes e 
parte de ellos en la isla Espafiola, San Joan, Cuba, Santiago, e en Castilla 
del Oro, e en otra parte alguna los que de ellos ansi dejiiredes, sean per- 
didos e aplicados, e por la presente los aplicamos a nuestra cimara e fisco. 

Otrosi: Que bacemos merced y limosna al hospital que se biciese en 
la dicba tierra, para ayuda al remedio de los pobres que allä fneren, de 
cien raill maravedis librados en las penas aplicadas de la dimara de la dicba 
tierra. Ansimismo a vuestro pedimento e^ consentimiento de los primeros 
pobladores de la dicba tierra, decimos que baremos merced, como por la 
presente la bacemos, A los bospitales de la dicba tierra de los derecbos de 
la escttbilla e relaves que bubiere en las fundiciones que en ella se bicieren, 
e de ello mandaremos dar nuestra provision en forma. 

Otrosi: Decimos que mandaremos, e por la presente mandamos, que 
kayan e residan en la cindad de Panama, e donde vos fuere mandado, un 
carpintero e un calafate, e cada uno de ellos tenga de salario treinta mill 
maravedis en cada un afio dende que comenzaren a residir en la dicba ciu- 
dad, o donde, como dicbo es, vos les mandäredes; a los cuales les manda- 
remos pagar por los nuestros oficiales de la dicba tierra de vuestra gober- 
■acion cuando nuestra merced y voluntad iuere. 

Item: Que vos mandaremos dar nuestra provision en forma para que 
en la dicba costa del mar del Sur podais tomar cualesqnier navfos que bu- 
bieredes menester, de consentimiento de sus duenos, para los viajes que 
hobi^redes de bacer a la dicba tierra, pagando a los duenos de los tales 
navios el flete que justo sea, no embargante que otras personas los tengan 
fletados para otras partes. 

Ansimismo que mandaremos, e por la presente mandamos e defende- 
mos, que destos nuestros reinos no vayan ni pasen a las dichas tierras nin- 
gunas personas de las probibidas que no puedan pasar a aquellas partes, so 
las penas contenidas en las-4eyes e ordenanzas e cartas nuestras, que cerca 
de esto por nos e por los reyes catölicos estän dadas; ni letrados ni procu- 
rados para nsar de sus oficios. 

Lo cual que dicbo es, e cada cosa e parte de ello vos concedemos, con 
tanto que vos el dicbo capitan Pizarro seais tenado e obligado de salir des- 
tos nuestros reinos con los navios e aparejos e mantenimientos e otras cosas 
qae fiieren menester para el dicbo viaje y poblacion, con ducientos e cin- 
cuenta bombres, los ciento y cincaenta destos nuestros reinos e otras partes 
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110 prohibidas , e los ciento restantes podais Uevar de las islas e tierra firme 
del 'mar Oceaao, con tanto que de la dicha tierra firme Uaraada Castilla del 
Oro no saqueis mas de veinte bombres, sino faere de los que en el primero 
e segundo viaje que vos bicisteis a la dkba tierra del Peru se ballaron con 
VOB, porque a estos damos licencia que puedao ir con vos libremente; lo 
cual hayais de cumplir desde el dia de la data de esta hasta seis meses 
primeros siguientes : aliegado a la dicba Castilla def Oro , e aliegado a 
Panama y seais tenudo de proseguir el dicho viaje, e bacer el dicbo descu- 
brimiento e poblacion dentro de otros seis meses luego signentes. 

Item : Con condicion que cnando salieredes destos nuestros reinos e lle- 
garedes a las dicbas provincias del Peru, bayais de Uevar y tener con vos 
a los oficiales de nuestra bacienda que por nos estan e fneren nombrados; 
e asimismo las persona« religiosas o eclesiasticas que por nos serän seAala- 
das para instruccion de los Indios e naturales de aquella provincia a nuestra 
saota fe Catölica, con cuyo parecer e no sin ellos babeis de bacer la con- 
quista, descubrimiento , e poblacion de la dicba tierra; a los cnales religio- 
80S babeis de dar e pagar el Üete e matalotaje, e los otros mantenimientos 
necesarios conforme a sus personas, todo a vnestra costa, sin por ello ies 
Uevar cosa alguna durante la dicba navegacion, lo cual mucbo vos lo encar- 
gamos que ansi bagais e cumplais , como cosa de servicio de Dios e nuestro, 
porque de.lo contrario nos teniamos de vos por deservidos. 

Otrosi: Con condicion que en la dicba pacificacion, conqnista, y po- 
blacion e tratamiento de los dicbos Indios en sus personas y bienes, seais 
tenudos e obligados de gnardar en todo e por todo la contenido en las or- 
denanzas e instrucciones que para esto tenemos fecbas, e se bicieren, e vos 
serau dadas en la nuestra carta e provision que vos mandaremos dar para 
la encomienda de los dicbos Indios. £ cumpliendo vos el dicbo capitan 
Francisco Pizarro lo contenido en este asiento, en todo lo que a vos toca 
e incumbe de guardar e cumplir , prometemos , e vos aseguramos por nuestra 
palabra real, que agora e de aqui adelante vos mandaremos guardar e vos 
serä guardado todo lo que ansi vos concedemos, e facemos merced, a vos 
e a los pöbladores e tratantes en la dicba tierra; e para ejecucion y cum- 
plimiento dello, vos mandaremos dar nnestras cartas e provisiones particu- 
lares que convengan e menester sean , obligändoos vos el dicbo capitan Pizarro 
plimeramente ante escribano püblico de guardar e cumplir lo contenido en 
este asiento que a vos toca como dicbo es. Fecba en Toledo a 26 de JuUio 
de 4 529 anos. — YO LA REINA. — Por mandado de S. M. — Juan Vazquez. 
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Reladon del Primer Descubrimiento de la Costa y Mar del Sur, MS. 

A la bora de las cnatro coraienzan a caminar por su calzada adelante 
derecbo ^ donde nosotros estabamos, y A las cinco 6 poco mas Uegö ä la 
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puerta de la ciadad, qaedando todos los campos cubiertos de gente, y asi 
comenzaron a entrar por la plaza hasta treftcientos bombres como mozos des- 
puelas coD sus arcos y flecbas en las manos, cantando un cantar no nada 
gracioso para los que lo oyamos, antes espantoso porque parecia cosa in- 
fernal, y dieron una vaelta ä aquella mezqaita amagando al snelo con las 
manos ä limpiar lo que por el estaba, de lo cual habia poca necesidad, por- 
que los del pueblo le tenian bien barrido para cuando entrase. Acabada de 
dar sn vaelta pararon todos juntos, y entrö otro escnadron de hasta mil 
hombresv con* picas sin yerros tostadas las puntas, todos de una librea de co- 
lores, digo que la de los primeros era blanca y colorada, como las casas de 
un axedrez. Entrado el segnndo escuadron entrö el tercero de otra librea, 
todos con martillos en las manos de cobre y'plata, que es una arma que ellos 
tienen; y ans! desta inanera entraron en la dicha plaza muchos senores prin- 
cipaleSy que venian en medio de los delanteros y de la persona de Atabalipa. 
Detras destos, en una litera muy rica, los cabos de los maderos cubiertos de 
plata, venia la persona de Atabalipa» la cual traian ochenta senores en hombros, 
todos vestidos de una librea azul muy rica, y el vestido su persona muy rica- 
mente, con su Corona en la cabeza, y al cuello un collar de esmeraldas grandes, 
y sentado en la litera en una silla muy pequena con un coxin ^ny rico. £n 
Ilegando al medio de la plaza parö, llevando descubierto el medio cueFpo de 
fuera ; y toda la gente de guerra que estaba en la plaza le tenian en medio, 
estando dentro hasta seis ö siete mil hombres. Comt) el viö que ninguna 
persona salia si el ni parecia, tubo creido, y asi lo confcsö el despues de 
presOy qne nos habiamos escondido de miedo de ver su poder; y diö una 
voz y dixo, „Donde estan estos?'* A la cual salio del aposento del dicho 
Gobernador Pizarro el Padre Fray Yicente de Valverde, de la orden de los 
Predicadores, que despues fue obispo de aquella tierra, con la bribia en la 
mano y con el una lengua, y asi juntos Uegaron por entre la gente a poder 
hablar con Atabalipa, al cual le comenzu ä decir cosas de la sagrada escrip- 
tura, y que nuestro Sehor Jes6- Christo mandaba que entre los suyos no hu- 
biese guerra ni discordia, sino todo paz, y que el en su nombre ansi se lo 
pedia y requeria; pues habia quedado de tratar della el dia antes, y de venir 
solo sin gente de guerra. Alas cuales palabras y otras muchas que el Frayle 
le dixo, el estubo callando sin vqlver respuesta; y tornandole ä decir que 
mirase lo que Dios mandaba, lo cual estaba en aquel libro que Uevaba ea 
la mano escripto, admirandose a mi parecer mas de la escriptura, qne de lo 
escripto en elia: le pidiö el libro, y le abrio y ojeö, mirando el molde y la 
orden del; y despues de visto, le arrojö por entre la gente con mucha ira, 
el rostro nkuy encarnizado, diciendo, „Decildes ä esos que vengan ac^, que 
no pasare de aqui hasta que me den cuenta y satisfagan y paguen lo que 
hau hecho en la tierra/' Yisto esto por el Frayle y lo poco que aprove- 
chaban sus palabras, tom<$ su libro, y abajö su cabeza, y fuese para donde 
estaba el dicho Pizarro, casi corriendo, y dijole, „No veis lo que pasa? para 
que estais en comedimieutos y requerimientos con este perro- Ueno de sober- 
bia, que vienen los campos llenos de Indios? Salid a el! Que yo os absuelvo/* 
Y ans! acabadas de decir estas palabras, que fue todo en un instante, tocan 
las trompetas, y parte de su posada con toda la gente de pie que con el 
estaba, diciendo, „Santiago a ellos!'* y asi salimos todos ä aquella vt>z a 
una, porque todas aquellas casas que salian a la plaza tenian muchas puer- 
tas, y parece que se habian fecho ä aquel proposito. £n arremetiendo los 
de caballo y rompiendo por ellos todo fue uno, que sin matar sino solo un 
-negro de nuestra parte, fueron todos desbaratados y Atabalipa preso, y la 
gente puesta en huida, aunque no pudieron huir del tropel, porque la puerta 
por dö habian entrado era pequena, y con la^turbacion no podian salir; y 
visto los traseros cuan Icjos tenian la acoxida y remedio de huir, arrima- 



ronse dos 6 tree mil dellos d un lienso de pared, y dierori con el a tierra, 
el cual salia al campo, porque por aqaelia parte no habia casas, y ansi tu- 
bieron camiao ancho para huir ; y lo« escaadrones de gente qae habian que- 
dado en el campo sin entrar en el pueblo, como vieron huir y dar alaridos, 
los mas delloB faeron desbaratados y se pusieron en huida, que era cosa 
harto de ver, que un valle de cuatro ö cinco leguas todo iba cuaxado de 
gente. En este vino la noche muy presto , y la gente se recogid, y Ataba- 
lipa se puso en una casa de piedra, que era el templo del sol, y asi se pasö 
aquella noche con gran regocijo y placer de la vitoria que nuestro Senor 
nos habia dado, poniendo mucho recabdo en hacer guardia ä la persona de 
Atabalipa, para (}ue no volviesen ä tomarnosle. Cierto fue permision de Dios 
y grand acertamiento guiado por su mano, porque si este dia no se pren- 
dlera, con la soberbia que trahia, aquella noche fueramos todos asolados por 
ser tan pocos, como tengo dicfao, y ellos tantos. 

Pedro PizarrO; Descubrimiento y Conquista de los Reynos 

del Peru, MS. 

Pues despoes de aver comido, que acavaria ä hora de missa ma^or, 
enpe90 ^ levantar su gente y ä venirse hazia Caxamalca. Hechos sus es- 
quadrones, que cubrian los campos, y el metido en vnas andas enpe90 a 
caininar, viniendo delante del dos mil Yndios que le barrian el camino por 
donde venia caminando, y la gente de guerra la mitad de vn lado y la mi- 
tad de otro por los campos sin entrar en camino. Traia ansi mesmo al 
seiior de Ghincha consigo en vnas andas, que parescia ä los suyos cossa de 
admiracion, porque ningun Yndio, por seiior principal que fnese, avia de 
parescer delante del sino ftiese con vna carga ä cuestas y descalzo : pues 
hera tanta la pateneria que traian d' oro y plata, que hera cossa estrada, 
lo que reluzia con ef sol. Venian ansi mesmo delante de Atabalipa muchos 
Yndios cantando y danzando. Tardose ste senor en andar esta media legua 
que ay dende los baüos d donde el estava hasta Caxamalca, dende ora de 
missa mayor, como digo, hasta tres oras antes que anochesciese. Pues lie- 
gada la gente ä la puerta de la plaza, enpe^aron a entrar los esquadrones 
con grandes cantares, y ansi entrando ocuparon toda la plaza por todas par- 
tes. Yisto el Marquez Don Francisco Pi^arro que Atabalipa venia ya junto 
a la plaza, embio al Padre Fr. Yicente de Bai verde, primero Obispo 4el 
Cazco, y d Hernando de Aldana, un buen soldndo, y a Don Martinillo len- 
gua, que fuesen d hablar a Atabalipa, y a requerille de parte de Dios y del 
Rey se subjetase ä la ley de nuestro Seiior Jesu-Cristo y al servicio de 
S. Mag., y que el Marquez le tendria en lugar de hermano, y no consinti- 
ria le hiziesen enojo ni dano en su tierra. Pues Ilegado que fue el padre 
a las andas donde Atabalipa venia, le hablo y le dixo a lo que yva, y le 
predico cossas de nuestra sancta ffee, declarandoselas la lengua. Llevava el 
padre un breviario en las manos, donde leya lo que le predicaba : el Ata- 
balipa se lo pidio, y el cerrado se lo dio, y como le tnvo en las manos y 
no supo abrille arrojole al suelo. Llamo af Aldana que se llegase a el y le 
diese la espada; y el Aldana la saco y se la mostro, pero no se la quiso 
dar. Pues pasado lo dicho, el Atabalipa les dixo que se fuesen para vella 
cos ladrones, y que los avia de matar a todos. Pues oydo esto , el padre 
se bolvio y conto al Marquez lo que le avia pasado ; y el Atabalipa entro 
en la plaza con todo su trono que traya, y el senor de Ghincha tras del. 
Desque ovieron entrado y vieron que no parescia Espaiiol ninguno, pregunto 
a sus capitanes, „Donde cstan cstos Cristianos, que no parescen?*' Ellos 
Ic dixeron, „Seiior, estan escondidos de miedo". Pues visto el Marquez 
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Don Francisco Pifarro las dos andas, no conosciendo qnal hera la de Ata- 
balipa, mando ä Joan Pi^arro su hermano foese con los peones qäe tenia a 
la vna, y el yria A. la otra. Poes mandado esto, hizieron la sena al Can- 
dia,- el qnal solto el tiro, y en soltandolo tocaron las trompetas, y salieron 
los de acavallo de tropel, y el Marquez con los de ä pie, como esta dicho, 
tras dellos, de manera qne, con el estruendo del Uro y las trompetas y el 
tropel de los cavallos con los cascaveles, los Yndios se embararon y se cor- 
taron. Los Espaiioles dieron en ellos y empefaron ä matar, y fue tanto el 
miedo qne los Yndios ovieron, qne por huir, no pudiendo salir por la pnerta, 
derribaron vn lienzo de vna pared de la 9erca de la plaza, de largo de mas 
de dos mil passos y de alto de mas de vn estado. Los de acavallo fheron 
en sn segnimiento hasta los baiios, donde hizieron grande estrago, y hizle- 
ran mas sino les anochesciera. Pues bolviendo A Don Francisco Pifarro y 
ä SU hermano, salieron, como estava dicho, con la gente de a pie : el Mar- 
quez fue A dar con las andas de Atabalipa, y el hermano con el senor de 
Chincha, al quäl mataron alli en las andas; y lo misrao foera del Atabalipa 
sino se hallara el Marquez alli, >porque no podian derivalle de las andas, 
que aunque raatavan los Yndios que las tenian, se metian luego otros de 
reffresco A sustentallas , y desta manera estuvieron vn gran rrato flforcejando 
y matando Indios, y de cansados vn Espaüol tiro vna cnchillada para matalle, 
y el Marquez Don Francisco Pi^arro se la rreparo, y del rreparo le hirio 
en la mano al Marquez el Espaiiol , queriendo dar al Atabalipa , A cuya caussa 
el Marquez dio bozes, diciendo, „Nadle hiera al Indio, so pena de la vida!*' 
Kntendido esto , agnijaron siete ö ocho Espaiioles y asieron de vn bordo de 
las andas, y hazlendo fuer^a las trastornaron A vn lado, y ansi fue preso el 
Atabalipa, y el Marquez le llevo A su aposento, y alli le püso guardaa qae 
le gnardavan de dia y de noche. Pnes venida la noche, los Espaiioles se 
recoxieron todos y dieron muchas gracias A nuestro Senor por las mercedes 
que les avia* hecho , y mny contentos en teuer presso al senor , porqne A no 
prendelle no se ganara la tierra como se gano. 

Carla de Hemando Pizarro, ap. Oviedo, Historia general de las 

Indios, MS., Üb. XLVI, cap. XV. 

Venia en unas andas, 6 delante de 4\ hasta trecientos ö cuatrocientos 
Yndios , con camisetas de librea , limpiando las pajas del Camino 4 cantaodo, 
e el en medio de la otra gente, que eran caciques 4 principales, e los mas 
principales caciques le traian en los hombros; 4 entrando en la plaza snbie- 
ron doce 6 quince Yndios en una fortaleza qne alli estaba, 4 tomaronla A 
manera de posesion con vandera puesta en una lanza. Entrando hasta la 
mitad de la plaza repanS alli; 4 saliö un Fraile Dominico, que estaba con 
el Gobernador, A habtarle de su parte, qne el Gobemador les esperaba en 
sn aposento, que le fuese A hablar; 4 dijole como era sacerdote, 4 qne era 
embiado por e| Eniperador para que le enseüase las cosas de la fe si qui- 
siesen ser Oristianos ; e mostroles un libro que llevaba en las manos , 4 dijole 
que aquel libro era de las cosas* de Dios; 4 el Atabaliva pidiö el libro, 4 
arrqjole en el suelo ^dijo, „Yo no pasar^ de aqui hasta que me deis todo 
lo que habeis tomado en mi tierra, qne yo bien se quien sois vosotros, -y 
jBU lo que andais/' E levantose en las andas, 4 hablö A su gente, 4 obo 
(DurmuUo entre ellos llamando A la gente que tenian las armas: e el fraile 
(u4 al Gobernador 4 dijole que que hacia, que ya. no estaba la cosa en 
tiempo de esperar mas: el Gobemador me lo embiö A decir : yo tenia con- 
certado con el capitan de la artilleria, que haciendole una seüa disparasen 
los tiros , 4 con la gente que oyendolos saliesen todos A un tiempo ; 4 como 
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asi se hizo, 4 como los Yadios estaban sin armas, foeron desbaratados sin 
peligro de ningun €ristiano. Los qae traian las andas, e los caciqnes que 
venian al rededor del, nunca lo desampararon hasta que todos murieron al 
rededor dei. £1 Gobernador salio 4 tomö ä Atabaliva, 4 por defenderle le 
diö on Cristiano ona cuchillada en una mano. La gente signiö el alcance 
hasta donde estaban los Yndios con armas; no se hallö eu ellos resietencia 
alguna, porqne ya era noche. Recogieronse todos al pueblo, donde el Go- 
beriiador quedaba. 
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Bä^ü^itnn^ ber ^eben^meife l(ta^uaapa'§j Xu^^ug qu$ Der f>ant)rd)rift ocn 

f>ctro ^ijarro. 

(Siefe auöffil^rltd^e ©d^Uberun^ be* SIeufern unb ber ®c= 
TOOl^nl^eiten tci gefangenen 3nfa'« ijl burd^au« $ut)erlaffia, benn 
fte fommt aui ott Sebet etned fOlannti, ber bte befle ®elegen< 
l^yeit f)(itU, felbfl 5U beöbad^ten, »%enb ber Seit, wo bergitrjl 
t)on feinem @ieaer gefangen gel^alten n)urbe. ^tjarro'd ^anb» 
fd^rift bejtnbet ftd^ unter ben, t)on ben gelehrten ?lfabemifern 
@a(t)d unb S3eranba furjlid^ t)er5fentUd^ten.) 

Este Atabalipa ya dicho hera Indio bien dispnesto, de boena persona, 
de medianas Garnes, no grueso demasiado, bermosso de rostro, y grave en el, 
los ojos encarnizados, muy temido de los suyos. (Acu^rdome que el seiior 
de Gaaylas le pidiö licencia para yr ä ver su tierra, y se la diö, dändole 
tiempo en que hiese y viniese limitftdo. Tardose algo mas, y caando bolvio, 
estando yo presente, llegö con \n presente de frnta de la tierra, y llegado 
que fue A su presencia empe^o A temblar en tanta manera que no se podia 
tener en los pies. £1 Atabalipa al^o la caveza \n poquito y sourriendose 
le hizo sena que se flTuese.) Quando le sacaron A matar, toda la gente ^ue 
avia en la plaza de los naturales, que avia harto, se prostraron por tierra, 
dexandose caer en el suelo como Borrachos. £ste Indio se servia de sus 
mageres por la horden que tengo ya dicba, sirviendole vna hermana diez 
dias 6 ocho con mucba cantidad de hijas de seüores que A estas hermana« 
servian, mudandose de ocho A ocho dias. Estas estavan sierapre con el para 
serville, que Yndio no entrava dond' el estava. Tenia mnchos caciques con- 
sigo: estos estavan afuera en vn patio, y en llamando alguno entrava des- 
calzo y donde el estava; y si venia de fuera parte, avia de entrar descalzo 
y cargado con vna carga; y quando su capltan Challicuchima vino con Her- 
nando Pi^arro y le entro A ver, entro asi como digo con vna carga y des- 
calzo y se hecho A sus pies, y llorando se los beso, El Atabalipa con ro- 
stro serene le dixo, „Seas bien venido alli, Challicuchima^'; queriendo dezir, 
„Seas bien venido, Challicuchima. Este Yndio se ponia en la caveza vnos 
llautos, que son vnas tren9as hechas de lanas de colores, de grosor de medio 
dedo y de anchor de vno; hecho desto vna nmnera de corona y no con pnn- 
tas; sino redonda, de anchor de vna mano, que encaxava en la caveza, y en 
la freute vna borla cossida en este llauto, de anchor de vna mano, poco 
mas, de lana muy ffina de grana, cortada muy ygual, metida por vnos caiiu- 
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titos de oro muy sotilmente basta la jnttad: esta lana hera hiiada, y de los 
canotos abaxo destorcida, que hera lo qae caya en la freute; qne los canu> 
tillos de oro hera quanto tomaTan todo el llaato ya dicho. Cayale esta borla 
faasta encima de las cejas, de vn dedo de grosor, qne le tomava toda la 
frente; y todos estos seiiores andavan tresqoilados y los orejones como a 
sobre peine. Yestian ropa muy delgada y mny blanda ellos y sns hermanas 
que tenian por mageres, y sus deudos, orejones principalesy qae se la davan 
los senores, y todos los demas vestian ropa basta. Poniase este se^or la 
manta por encima de ia cavefa y atabasela debajo de la barva, tapaadose 
las orejas : esto traia el por tapar vna oreja qae tenla rompida, que quando 
le prendieron los de Guascar se la quebraron. Bestiase este seiior ropas 
muy delicadas. Esfando vn dia comiendo^ questas senoras ya dichas le lie- 
vavan la comida y se la ponian delante en vnos juncos verdes muy delgados 
y pequeiios. Estaba sentado este seiior en vn duo de madera, de altor de 
poco mas de un palmo : este duo hera de madera colorada muy linda, y te- 
nianle siempre tapado con vna manta muy delgada, aunque stuviese el sen- 
iado en el. Estos juncos ya dichos le tendian siempre delante quando queria 
comer, y alli le ponian todos los manjares en oro, plata, y barro, y el que 
ä el apetescia senalava se lo truxesen, y tomandolo vnaseiiora destas dichas 
se lo tenia en la mano mientras comia. Pues estando vn dia desta manera 
comiendo y yo presente, llevando una tajada del manjar ä la boca, le cayo 
vna gota en el vestido que tenia puesto, y dando de mano ^ä la Yndia se 
levanto y se entro ä su aposento ä ^estir otro vestido, y iKielto saco ve- 
stida vna camiseta y vna manta (pardo escuro). Llegandome yo pues ä el 
le tente la manta, que hera mas blanda que seda, y dixele, „Ynga, de que 
es este vestido tan blando?** £1 me dixo, „Es de vnos pajaros que andan 
de noche en Puerto Yiejo y en Tumbez, qne muerden A los Indios. '* Yenido 
a aclararse, dixo que hera de pelo de murcielagos. Diziendole, que de donde 
se podria juntar tanto murcielago? dixo, „Aquellos perros de Tumbez y Puerto 
Yiejo que avian de liazer sino tomar destos para hazer ropa ä mi padre?^* 
Y es ansi questos murcielagos de aquellas partes muerden de noche a los 
Indios y a Espaüoles y ä cavallos, y sacan tanta sangre ques cossa de mi- 
sterio, y ansi se averiguo ser este vestido de lana de murcielagos, y ansi 
hera la color como dellos del vestido que en Puerto Yiejo y en Tumbez y 
sns comarcas ay grau cantidad dellos, Pues acontescio un dia que vinien- 
dose ä qnexar vn Indio que vn Espaüol tomava vnos bestidos de Atabalipa, 
el Marquez me mando fuesse yo A saver quien hera y llamar al Espanol para 
castigallo. El Indio me llevo ä vn buhio, donde avia grau cantidad de pe- 
tacas, porquel Espaüol ya hera ydo, diciendome que de alli avia tomada vn 
bestido xiel seiior; i yo preguntandole que que tenian aquellas petacas, me 
mostro algunas en qne tenian todo aquello que Atabalipa avia tocado con las 
manos, y avia estado de pies, y vestidos que el avia deshechado; en vnas 
los junquillos que le hechavan delante ä los pies quando comia; en otras los 
guessos de las carnes ö aves que comia, que el avia tocado con las manos; 
en otras los maslos de la mazorcas de mahiz que avia tomado en sus manos; 
en otras las rropas que havia deshechado ; finalmente todo aquello que el avia 
tocado. Preguntelee, que para que tenian aquello alli? Respondieronme, que 
para quemallo, porque cada aüo quemavan todo esto, porque lu que tocavan 
los seüores que heran hijos del sol, se avia de quemar y hazer seniza y he- 
challo por el ayre, que nadle avia de tocar A ello. Y en guarda desto 
estava vn prencipal con Indios, que lo guardava y rrecoxia de las mugeres 
que les servian. Estos senores dormian en el suelo en vnos colchones gran- 
des de algodon : tenian vnas ffrecadas grandes de lana con que se cubijaban : 
y no e visto en todo este Piru Indio semejante a este Atabalipa, ni de su 
ferocidad ni autoridad. 
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«Kr. 10. - @ic^e Z\). I, ®. 372. 

(Die fotgenben SSemerlungen über bie «l^tnrid^tung be& SnFaö 
rül^ren loon ^ugenjeugen l^er; — benn Dmebo war gwar nid^t 
felbjl babei anwefenb, \)at aber feine fWad^rid^ten t)on ?ln»efenben 
gefammelt. 3d^ gebe biefe ©emerfungen l^ier in ber Urfprad^e, 
ate bie bejlen ®e»a^rfd^aften für meinen ©erid^t über ia^ trau« 
rige ©d^aufpilt.) 

Pedro Pizarro, Descubrimiento y Conquista de los Reynos del 

Peruy MS. 

AcortlaroD pues lo« oficiales y Alinagro que Atabatipa muriese, tratando 
entre si que maerto Atabalipa se acababa el auto hecho acerca del tesoro. 
Paes dixeron al Marquez Don Fraocisco Pi^arro que no convenia que Ata- 
balipa biviese; porque si se soltava, S. Mag. perderia la tierra y todos los 
Kspaiioies serfnn inuertos; y ä la verdad si esto no fuera tratado con ma- 
licia, conio esta dicho, tenian razon, porque hera imposible soltandose poder 
ganar la tierra. Pues el Marquez no qniso venir en ello. Visto esto los 
oficiales hizieronle muchos rrequerimientosy poniendole el servicio de S. Mag. 
por delante. Pues estando asi atravesose vn demonio de vna lengua, que 
se dezia Ffelipillo, vno de los mucbachos que el Marquez avia llevado a Es- 
pana , que al presente hera lengua, y andava enamorado de vna mnger de 
Atabalipa, y por avella hizo entender al Marquez que Atabalipa hazia gran 
Junta d^ gente para matar los Espanoles en Caxas. Pues sabido el Marquez 
esto prendio ä Challicochiina que estava suelto y preguntandole por esta 
gente que dezia la lengua se juntavan, aunque negava y dezia que no, el 
Ffelipillo dezia ä la contra trastornando las palabras dezian A quien se pre- 
guntava este casso. Pues el Marquez Don Francisco Pi^arro acordo embiar 
a Sotö a Caxas ä saver si se hazia alli alguna Junta de gente, porque cierto 
el Marquez no quisiera matalle. Pues \isto Almagro y los oficiales la yda . 
de Soto apretaron al Marquez con muchos ^rrequirimientos, y la lengua por 
SU parte que ayudava con sus rretruecos, vinieron ä convencer al Marquez 
que muriese Atabalipa, porque el Marquez hera muy zeloso del servicio de 
S. Mag. , y ansi le bizieron temer , y contra su voluntad sentencio ä muerte 
a Atabalipa mandando le diesen garrote, y despues de muerto le quemasen 
porque tenia las hermanas por mugeres. Cierto pocas leyes avian leido estos 
seüores ni entendido, pues al infiel sin aver sido predicado le davan esta 
sentencia. Pues el Atabalipa Uorava y dezia que lio le matasen, que no 
abria Yndlo en la tierra que se meneasse sin su mandado, y que presso le 
tenian, que de que temian? y que si lo avian por oro y plata, que el daria 
dos tanto de lo que avia mandado. Yo vide Uorar al Marques de pesar 
por no podelle dar la vida, porque cierto temio los requirimientos y el 
rriezgo que avia en la tierra si se soltava. Este Atabalipa avia hecho en- 
tender s( sus mugeres 4 Yncfios que fj no le quemavan el cuerpo, aunque 
le matassen avia de bolver a ellos, que el sol su padre le rresuscitaria. 
Pues sacandole A dar garrote i. la plaza, el Padre Fray Yicente de Balverde 
ya dicho le predico diziendole se tornase Cristiano : y el dixo que si el se 
tornava Cristiano, si le quemarian, y dixeronle que no : y dixo que pues 
no le avian de quemar que queria ser baptizado, y ansi Fray Yicente le 
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baptizo y le dieron garrote, y otro dia le enterrnron en la yglesia qne en 
Caxamalce teniamos los Espaiioles. Esto se hizo nntes qne Soto bolviese a 
dar avi«o de I9 qne le hera mandado; y qiiando vino triixo por nueva 00 
aver visto nada ni aver nada, de qne nl Äfarquez le peso mucho de avelle 
moerto, y al Soto macho mas, porque dezia el, y tenia rrazon, que mejor 
ffuerra embialle ä Espana» y qoe el se obligara il ponello en la mar : y 
cierto esto faera lo mejor que con este Indio se pudiera hazer, porqae qae- 
dar en la tierra no convenia. Tambien se entendio que no biviera macbos 
diasy aunque le emblara, porque el hera mny regalado y muy sonor. 

Relacion del Primer Desmbrimiento de la Costa y Mar del 

Sur, MS. 

Dando forma como se Uevaria Atabalipa de Camino, y que guardia se 
le pondria , y consultando y tratando si seriamos parte para defenderle en 
aquellos pasos malos y rios si nos le qnisiesen tomar los sayos. Comenzöse 
A decir y ü certificar entre los Indios , que el mandaba venir grand multitnd 
de gente sobre nosotros: esta nueva se füi eipcendiendo tanto, qne se tomö 
informacion de rauchos seiiores de la tierra, que todos ä nna dijeron qne 
era verdad, que el mandaba venir sobre nosotros para que le salvasen , y nos 
matasen si pudieMen, y que estaba toda la gente en cierta provincia ayun- 
tada que ya venia de Camino. Tomada esta informacion , juntüronse el dicho 
Gobernador, y Almagro, y los oficiales de S. Mag., no estando ahi Her- 
nando Pizarro, porque ya era partido para Espana con alguna parte del 
quinto de S. Mag. y A darle noticia y nueva de lo acaecido; y resumieronse, 
aunque contra voluntad del dicho Gobernador, que nunca estubo bien en 
ello , que Atabalipa , pues quebrantaba la paz , y queria hacer traicion y traher 
gentes para matar los Cristianos, muriese, porque con su mnerte cesaria 
todo, y se allauarla la tierra : ä lo cnal hubo contrarios pareceres, y la 
mas de la gente se puso en defender que no muriese; al cabo insistiendo 
mucho en sn mnerte el dicho capitan Almagro, y dando muchas razones por 
que debia morir, el fu^ muerto, aunque para ^1 no fu^ muerte, sino vida, 
porque muriö Cristiano, y es de creer que se fu^ al cielo. Pnblicado por 
toda la tierra su muerte , la gente comun y de pueblos venian donde el dicho 
Gobernador estaba A dar la obediencia Ä S. Mag.; pero los capitanes y 
gente de guerra que estaban en Xauxa y en el Cuzco, antes se rehicieron, 
y no quisieron venir de paz. Aqui acaeciö la cosa mas estrana que se ha 
visto en el mundo, que yo vi por mis ojos, y fu^: que estando en la iglesia 
cantando los oficios de difuntos ä Atabalipa, presente el cuerpo, Uegaron 
ciertas senoras hermanas y mugeres suyas, y otros .privadov . con grand 
estruendo, tal qne impidieron el.oficio, y dijeron que les hiciesen aquella 
fiesta muy mayor, porque era costumbre, cuando el grand senor moria, que 
todos aquellos que bien le querian se enterrasen vivos con el : A los cuales 
se les respondio, que Atabalipa habia muerto como Cristiano, y como tal 
le hacian aquel oficio, que no se habia de hacer lo que ellos pedian, que 
era muv mal hecho y contra Cristianidad; que se fuesen de alli, y no les 
estorbalbn, y se le dejasen enterrar, y ansi se fueron A sus aposentos, y se ahor- 
caron todos ellos y ellas. Las cosas que pasaron en estos dias , y los extremes 
y Uantos de la gente, son muy largas y prolijas, y por eso no se diran aqui. 

Oviedo, Historia general de las Indias, MS,, lib, XLVl, 

cap. XXII. 

Cuando el Marques Don Francisco Pizarro tubo preso al gran Rey Ata- 
bali va le aconsejaron hombres faltos de buen entendimiento, que le matase, 
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ö el obo gana, porque como se vieron cargados de oro parecioles qne mnerto 
aquel senor lo podian poner nas ä su salvo en Espana donde qaisiesen , 4 
dejando ia tierra, y qae asimlsmo serian mas parte para se suslener en ella 
sin aqnel escrnpuloso iinpedimento , que no conservandose Ia vida de un prin- 
cipe tan grande, 6 tan temido 6 acatado de sus naturales, y en todas aqiiel- 
las partes; 6 Ia esperiencia tia mostrado cnan mal acordado ^ peor fecho 
fne todo lo qoe contra Atabaliva se hizo despues de su prision en le quitar 
Ia vida, con Ia cual demas de deservirse Dios quitaron al Emperador nues- 
tro senor,' e A los mismos Espaiioles que en aqnellas partes se hallaron, y d 
los que en Espana quedaron, que entonces vivian y A los qne aora \iven 4 
nacenin innumerables tesoros, que aquel principe les diera; e ninguno de 
sus vasallos se mobiera ni alterara como se alteraron 4 revelaron en faltando 
SU persona. Notorio es que el Gobernador le asegurö Ia vida, y sin qne 
le diese tal seguro el se le tenia, pues ningun capitan paede disponer sin 
Ucencia de su Rey y senor de Ia persona del principe que tiene preso, cuyo 
es de derecho, cuanto roas que Atabaliva dijo al Marques, que si algun 
Cristiano matasen los Yndios, 6 le hiciesen el menor daüo del mundo, que 
creyese qne por su mandado lo hacia, y que cnando eso fnese le matase ö 
hiciese del lo que quisiese ; e que tratandole bien el le chaparia las paredes 
de plata, 4 le allanaria las sierras 4 los montes, 4 le darid ä el, ^ ä los 
Cristianos cuanto oro quisiesen, 4 que desto no tubiese duda alguna; y en 
pago de sus ofrecimientos encendidas pajas se las ponian en los pies ardiendo, 
porque digese que tr^icion era Ia que tenia ordenada contra los Cristianos, 
e inventando 4 fabricando contra el falsedades, le levantaron que los queria 
matar, 4 todo aquelio fue rodeado por malos e por Ia inadvertencia e mal 
consejo del Gobernador, 4 comenzaron A le bacer proceso mal compuesto y 
peor escrito, seyendo uno de los adalides, un inquieto, desasosegado , 4 
deshonesto clerigo, y un escribano ßilto de conciencia 4 de mala habilidad, 
y otros tales.que en Ia maldad concnrrieron e asi mal fundado el libelo se 
concluyo A sabor de dafiados paladares, cpmo se dijo en el capitulo catorce, 
no acordanflose que les habian enchido las casas de oro 4 plata, 4 le ha- 
bian tomado sus mugeres 4 repartidolas en su presencia 4 nsaban de ellas 
en sus adulterios, 4 en lo que les placia A aquellos aquien las dieron; y 
como les pareciö A los culpados que tales ofensas no eran de olvidar, 4 que 
merecian que el Atabaliva les diese Ia recompensa como sus obras eran, 
asentöseles en el animo un temor 4 enemistad con ^1 entraüable ; 4 por salir 
de tal cuidado 4 sospecba le ordenaron Ia muerte por aquelio que ^1 no 
hizo ni pensd; y de ver aquesto algunos Espanoles comedidos aquien pesaba 
que tan grande de^ervicio se hiciese a Dios y al Emperador nuestro seüor; 
y aunque tan grande ingratitud se perpetraba, 4 tan senalada maldad se 
cometia, como matar ä un principe tan grande sin culpa. E viendo que le 
traian A colacion sus delitos 4 crueldades pasadas, que el habia usado entre 
su« Yndios y enemigos en el tiempo pasado, de lo cual ninguno era juez, 
sino Dios; queriendo saber Ia verdad, 4 por excusar tan notorios daiios 
como se esperaban que habian . de proceder matando aqnel seüor , se ofre- 
cieron cinco hidalgos de ir en persona A saber y ver si venia aquella gente 
de guerra que los falsos inventores 4 sus mentirosas espias publicaban, ä 
dar ea los Cristianos; en fin el Gobernador (que tambien se paede creer 
que era enganado ) lo obo por bien ; e fueron el Capitan Hernando de Soto, 
el Capitan Rodrigo Orgaiz, 4 Pedro Ortiz, 4 Miguel de Estete, 4 Lope 
Yelez ä ver esos enemigos que decian que venian; 4 el Gobernador les did 
una guia 6 espia, que decia que sabia donde estaban; 4 A dos dias de Ca- 
mino se despeüo Ia guia de un risco, que lo supo muy bien hacer el Diablo 
para que el dano fnese mayor; pero aquellos cinco de caballo que he dicho 
pasaron adelante hasta que llegaron al lugar donde se decian que habian de 
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ballar el egercito contrario , e no hailaron bombre de guerra , ni con armas 
algnnas , sino todos de paz i ^ aunque no iban sino eeos pocos Cristianos que 
es dicho, les bicieron macba fiesta por donde andobieron, e les dieron todo 
lo que les pidieron de lo que tenian para ellos i sus criados^ e Yndiog de 
servicio que llevaban; por lüanera que viendo que era burla, ^ muy notoria 
mentira e falsedad palpabk, se tornaron a Cajamaica donde el Gobernador 
estaba, el cual ya habia fecho morir al Principe Atabali va, «e que la blsto- 
ria lo ba contado ; e como Uegaron al Gobernador ballaronle mostrando mucho 
sentimi^nto con un gran sombrero de fieltro puesto en la cabeza por luto e 
muy calado »obre los ojos, e le digeron, ,,Senor, muy mal lo ba fecbo 
Yuestra seiioria, y fiiera jnsto que fneramog atendidos, para que supierades 
que es muy gran traicion la que se le levantö ä Atabaliva^ porqne ningun 
bombre de guerra bay en el campo, ni le ballamos, sino todo de paz, e 
muy buen tratamiento que no se nos bizo en todo lo que babemos andado/' 
£1 gobernador respondiö d les dijo, ,,Ya veo que me han engaüado/^ Desde 
ä pocos dias sabida esta verdad» ^ murmurandose de la crueldad que con 
aquel principe se usö, vinieron A malas palabras el gobernador y Fray Yi- 
cente de Valverde» y el tesorero Riquelme, e A cada uno de ellos decia 
que el otro lo babia fecbo, e se desmintieron unos a otros mucbas veces, 
oyendo mncbos su rencilla. 



9?r. 11. r- @ic^e S£^. II, @. 27. 
Vertrag smift^en ^isarro unb Tflmagro, MS. — D. d. Cuzco, {%. Juny 15.35. 

(S)iefc Ucbereinfunft jwtfd^en ben bcibcn berül^mten grelb» 
leerten; in weld^er fic ffd^ burd^ fcietltd^c @ibc jur Beobad^tung 
©effcn ücrpfltd^ten, wa^ fd^on bie gcwBl^nlid^jlen ©runbfä^e ber 
SRebltd&fcit unb @l^rc ju crl^ctfd^en fd^einen, ijl ju bcjeid^nenb für 
btt SRcnfd^en unb i^re ^Ai^ alö ba^ pe l^ict übergangen werben 
fönnte. Sie Urfd^rift bepnbet pd^ in ben 9lrd^it)en t)on ©tmancaö.) 

Nos Don Francisco Pizarro, Adelantado, Capitan General, y Governa- 
dor por S. M. en estos reynos de la Nueva Castilla, i Don Diego de Al- 
magro, asimismo Governador por S. M. en la provincia de Toledo, decimos : 
que por que mediante la intima amistad y compaiiia que entre nosotros con 
tanto amor ba permanecido, y queriendolo Dios nuestro Seüor bacer , ba sido 
parte y cabsa que el Emperador i, Rey nuestro senor baya recevido seiiala- 
dos servicios con la conquista, sujecion, i, poblacion destas provincias y 
tierras, ^ atrayendo k la conversion y camino de nuestra santa fee Catolica 
tanta mucbedumbre de infieles , d confiando S. M. que dnrante nuestra amis 
tad y compaiiia su real patrimonio sera aprecentado , ^ asi por tener este 
intento como por los servicios pasados, S. M. Catolica tubo'por bien de 
conceder ä mi el dicbo Don Francisco Pizarro la governacion de estos nue- 
bos reynos, y ä mi el dicbo Don Diego de Almagro la governacion de la 
provincia de Toledo , de las quales mercedes que de su real liberalidad be- 
mos recevido , resulta tan nueba obligacion , que perpetnamente nuestnu vidas 
y patrimonios , y de . los que de nos decendieren en su real servicio , se gas- 
ten y consuman; y para que esto mas seguro y mejor efecto baya, y la con- 
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I 

fianza de S. M. por nuestra parte no fallezca^ renanciando la ley qae cerca 
de los tales juramentos dispone, prometemoi 4 joramosy en presencia de Dios 
nnestro Seiior, ante cuyo acatamiento estamo«, de guardar y camplir bien y 
enteramente , y sin cabtela ni otro entendimiento aiguno, lo espresado y con- 
tenido en los capitalos sigaientes; 4 soplicamos A so infinita bondad, que ä 
qaalqoier de nos qne faere en contrario de lo asi con\enido, con todo rigor 
de jasticia pemiita la perdicion de su anima, fin y mal acavamiento de sa 
vida, destruicion y perdimiento de su familia, honrras, y hacienda, porque 
como qnebrantador de su fee, la qaal ei nno al otro y ei otro nos damos, 
y no temerosos de su acatamiento, reciva del tal justa venganza. Y lo que 
por parte de cada uno de nosotros juramos y prometemos es lo siguiente : — 

Primeramente y que nuestra amistad 4 compania se conserve mantenga 
para en adelante con aquel amor y voluntad que hasta ei dia presente entre 
nosotros ba habido, n^ la alterando ni qnebrantando por algono« intereses, 
cobdiciasy ni ambicion de qualesqniera bonrras 6 oficios, sino que bermana- 
blemente entre nosotros se comunique 4 seamos parciofleros en todo el bien 
que Dios nuestro Senor nos quiera bacer. 

Otros: Decimosy so cargo del juramento 6 promesa que baceamos, que 
ninguno de . nosotros calumniara ni procurara cosa alguna que en dano 6 
menos cabo de su bonrra» vida, y bacienda al otro pueda subceder ni venir, 
ni dello sera cabsa por ^ias directas ni indirectas por si propio ni por otrit 
persona tacita ni espresamente cabsandolo ni permitiendolo , antes procurari 
todo bien y bonrra y trabajarä de se lo llegar y adquirir, y evitando todas 
perdidas y daüos que se le puedan recrecer, no siento de la otra parte 
aYisado. 

Otrosi: Juramos de mantener, guardar, y cumplir lo que entre nosotros 
esta capitnlado, ä lo quäl al presente nos referimos, i qne por via, causa, 
ni maiia algnna ninguno de nosotros vernä en contrario ni en quevranta- 
miento dello, ni barä diligencia, protestacion , ni reclamacion alguna, 4 que 
si alguna oviere fecba, se aparta 6 desiste de ella 4 la renuncia so cargo 
del dicbo juramento. 

Otrosi: Juramos que juntamente ambos ä dos, y no el uno sin el otro, 
informaremos y escriviremos ä S. M. las cosas qne segun nuestro parecer 
mejor A su real servicio convengan , suplicandole , informandole de todo aquello 
con que mas su Catolica conciencia se'decargue, y estas provincias y rey- 
nos mas y mejor se conserven y goviernen, y qne no babrK reläcion parti 
cular por ninguno de nosotros becba en frande 4 cabtela y .con intento de 
danar y enpecer al otro , procurando para si , posponiendo el serricio de 
nuestro Seiior Dios y de S. M. , y en quebrantamiento de nuestra amistad 
y compaiiia , y asimismo no permitira que sea becbo por otra qualquier per- 
sona, dicbo ni comunicado, ni lo permita ni consienta, sino que todo se 
baga manifiestamente entre ambos, porque se conozca mejor el celo que de 
servir A S. M. tenemos, pues de nuestra amistad ^compaiiia tanta confianza 
ba mostrado. 

Yten : Juramos que todos los provecbos 4 intereses que se nos recre- 
cieren asi de los que yo Don Francisco Pizarro oviere y adquiriere en esta 
governacion por qualquier vias y cabsas, como los otros que yo Don Piego 
Almagro he de baber en la conquista y descubrimiento que en nombre y por 
mandado de S. M. bago , lo traeremos manifiestamente ä monton y collacion, 
por manera que la compaiiia que en este caso tenemos becba permanezca, 
y en ella no baya fraude, cabtela, ni engauo algnno, 4 que los gastos que 
por ambos 4 qualquier de nos se obieren de bacer se baga moderada y dis- 
cretamente conforroe , y proveyendo ä la necesidad que se ofreciere, evitando 
lo escesivo y superfluo, socorriendo y proveyendo A lo necesario. 

Todo lo quäl segun en la forma que dicbo esta, es nuestra voluntad 

^xeitoii, (Svohttunq oon ^tvii, II. 25 



d« k> Mi funitir y otunfflir so oivrgo Ael fummcirte t^e ml tenemos fieciio- 

potiieiHte ü meitre Sekor Dios per fiiez y » sa glorioga Madre Santa Maria 

con todm lo« lafftOB por t«stigOB ; y pfw que sea notorio ä todos log i|iie 

aqni jaramDi y proni€t«Bios , lo fimamos de ifvestros nombrei, «iendo pre- 

geiites pw testigos <äl Lioenoiado Hernando Caldera, Tenieate General de 

Oovernador en estog reym>g por «1 dicho Sefior Gro^erjiador, i Francisco 

Pineda, oapelkia de «n senoria/ « Antonio Praido, sa secretario, i Antonio 

Tetlez de ^GNcenan y el Doktor Diego de Loansa ; el quäl 4iolio joramento 

fne fecfao en la gras cibdad ded Cuzoo en la casa del 4icho Govemador Don 

Diego l^alamgro, estando dkiendo mica el Padre Burtoleme de SegoYia , cle- 

rig^, =despnes de dioho el pater noster, poniendö los dicbos Govemadores 

las iDBnes derechas encima del ara consagrada il 4 2 de Junio de i 53S anos. — 

Franctvoo Fiaairo. — £1 Adelantado Diego Ihitaagro. — Testigos, ei Licen- 

eiiidti He iBMi' do Caldera — Antonio T^kiz de Gmman. 

Yo Antonio Picade » escrimne ^le S» -M. , dny fee qae fiii testigo y me 

hillle presemte al «didre juramente i$ «olenidad fecbe per loa dicbos GoTema- 

dores, y yo saqo^ este traslado «del •original qae qneda en mi poder ceno 

secretevio i^\ Seiior -Gereinador Do« Francisco Pizarre , en fee de lo quäl 

finniS aqvi nonrbpe. Fecbo 'en <a gran Cibdad deLCozoo 4. i% dias del mes 

de Inlfo 'de 1SMS anos. — Antonio Picado. es«ribmio de S. M. 
% 



mv. 12. — ^it'^e S^. n, @. i33. 

I&rief t>e& i&mtxn ^Imagrc an tic fctugUd^e ^ubiencia t>ou ^anauiü, MS. 
3Cttß ^15$ 0tei)i« (tima), Den U. 3«l»)/ ^5*^. 

be^l^oHb tvid^tig, ba e$ bit f)efie ^ntfd^ulbigung für fein SBeni^« 
mm unb, mit aebfll^tenber "Släcfjttl^t av^ btc 'Saje be* SJerfajfert, 
ben jttüerrdfjigfen S3md^t über fm Sßerfal^ren liefert. t>it ttr^ 
fd^ript^ bie SRun^ für feine @amnt(ttng abgef4)rieben^ rpirb in 
ben ibc^'om wn @imatmi anfben^a^rt.) 

"Mai magi^ficos Seöores, — Ya V*^ Mrds. bavran sabido el eirtado e> 
que be estado despues que fu^ desta vida el Adelantado Don Diego de AI* 
magro mi padre, que Dios tenga en el cielo, i como qned^ deb^o de la 
vara del Marques Don Francisco Pizarro; i creo yo qne pnes son notorias 
las molestias i malos tratamientos que me hicieron, i la necesidad en qne 
me tenian A vn rincon de ml casa* sin tener otro renedio sino el de S. M.» 
ä quien ocnrri que me lo diese como seiior agradecido, de quien yo lo es- 
perava pagando los servicios tan grandes qae mi padre le bizo de tan gran 
ganancia 4 acrecentamiento para su real Corona, no hay necesidad de eon- 
tarlas, i por eso no las contar^, i dejard lo pasado i vendr^ A dar A Y* 
Mrds. cuenta de lo presente, 4 dir^ que annque me llegaTa al alma venne 
tan afligido, acordandome del mandamiento qne mi padre me dej^ qne amase 
el servicio de S. M. 1 questava en poder de mis enemigos; sufria mas 4e lo 
que mi juicio bastava, en especial ser cada dia qnien ä mi padre tjvitd la 
vida, i havian escurecido sus serVicios por manera que del ni de mi no bayia 
memoria. I como la enemistad quel Marques me tenia 4 i. todos mis aniigos 
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t criadoft fiiese taA cniel i mortal, i sobre hu iueedicse, qniso efetualla, pw 
la medida con qne la usö con mi padre, estando sigiiro en mi casa, gimiendo 
mi necenidad, esperaido el remedio i mercedei qite de S. M. era razon qae 
yo aicanzate, mni confiado de gozarlas, haciendo d S. M. Bervicio8 cono yo 
lo de»eo, M fDfonnado quel Marques trataba mi preAdimienfo i fin, detenai- 
nado qne no quedase en el mundo quien la mnerte de mt padre le pidiese» 
y acordandome qoe pära darsela hallaron testigcM d tu Tolontad, asi miimo 
los ballaron para mi^ por luanera que padre i M|o fneran por vn juido juz- 
gados. Por no dejar ni irida en alvedrio tan diabolieo i desatinado^ temieodo 
la mnerte, determinado de morir defendiendo mi Tida i honra, con los cria- 
dos de mi padre i amigos, aeord^ de entrar en s« csisa i prenderle para es- 
cusar mayores dafios, pues el juez de S. M. ya venia i A cada aao hickra 
justicia; i el Marques, eomo persona culpada en la defenca de su prision d 
persona armada, para elto bizo tanto que por desdicha auya fiid berklo de 
vna herida de que murid Inego, i pucslo que corao hijo de padre d quien ei 
havia muerto lo podia redbir por venganza, rae pesd tan estraiiaBMnte que 
todos conoderon en mi mui gran dfferencia, i por Ter ^ue estava tan pode- 
roso i acatado 'como era razon no hovo bombre Tiendolo en mitaid del dia 
que ecbase mano d espada para ayuda suya ni despues bay bombre que por 
el respoiida: parece que se bizo por juido de Dios i por su voluntad, por- 
que mi deseo no era tan largo que se eatendiese d mas de conservar mi 
vida en tanto aquel juez Uegava. £ como vi el becbo procura antes que la 
cosa mas se encendiese en el pueblo, i que cesasen esecudon de prisiones 
de personas qne ambas opiniones baviaa siguido, qnestaban afrontadas, i ce- 
sasen crueldades, 4 buviese justicia que lo estorvase e castigase, e se tomase 
cabeza (|ue en. nombre de S. M. biciese justicia 4 governase la tiecra. Pare* 
ciendo d la republica e comunidad de su cibdad 4 oficiales de S. M. que 
por los servicios de mi padre 4 por baver 4i descubierto 4 ganado esta tierra 
me pertenecia mas justamente que a otro la governacion della, me pidieron 
por Governador, i deatro de dos boras consnltado e negodad» con el cabildo, 
Ali redbido en amor i confornidad de toda la republica. Aa qfuedd todx» et 
paz, i tan asentados i serenos loa animos de todos, que no bovo mudanea, 
i todo estä pacifico, i los pueblos en la misma conformidad i justicia que ban 
estado, i con el ayuda de Dios se asentard cada dia la paz> tan bien que de 
todos sea obedeeida por seiiora, i S. M. serd tambien servtdo como es razon, 
como se deve: porque acabadas son las opinioMa 6 pafrcialfdAdea, 4 yo d 
todos pretendemos la poblacion de la tierra i el descubrimiento della, por- 
que los tiempos pasados que se ban gastado tan mal coa alboroto* qne se 
han ofrecido, 4 descuidos qoe ba. babido, agora se ganen 4 se aleaneea i co- 
bren, i con este presopuesto esten V* Mrds. ciertos qoe estd el Perd en so- 
siego, i qoe las riqoezas se descubrirdn 4 irän a poder de S. M. mas acre- 
centadas i multiplicadas que basta aqui, ni bavra mas pasion ni movimiento 
sino toda qnietud, amatido el servicio de S. M. i »u obidiencia, aprovecfaando 
sog reales rentas. Suplico d V' Mrds., poes el caso parece qoe lo bizo Dios 
i no los bombres, ni yo lo qoise asi como Dios lo bizo por so juido secreto, 
4 como tengo dicbo la tierra estd sosegada, i todos en paz, V* Mrds. por 
el presente maoden suspeoder qualquiera novedad, pues la tierra se oonser- 
vard como esta, e serd S. M. mui servido; 4 despues qoe toda la gente qoe 
no tlenen vecindades las tengan, e otros vayan a poblar 4 descobrir, podrdn 
proveer lo que conviniere, i es tiempo qoe la tierra Espanoles i naturales 
no reciban mas alteracion» pues no pretenden sino sosiego i quietud, i poblar 
la tierra i servir d S. M., porque con este deseo todos estamos i estaremos, 
i de otra manera crean Y' Mrds. que de ooevo la tierra se rebuelve 4 in- 
({uieta, porque de la cosas pasadas vnos i otros ban pretendido cada vno su 
fin, 4 dno descansan de los trabajos qoe ban padecido con tantas persecu- 

25* 
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cione« de boena ni de mala perdiendose no ternä S. M. della coenta, e los 
naturales se destruirfan 4 no a8entar:ln en sns casas 4 perecerän mas de los 
qae han perecido; 4 conservar estos 4 conservar la tierra i los vecinos i 
moradores della todo es vno. I pues en tanta conformidad yo tengo la tierra 
6 con voluntad de todos fai eligido por Governador, porqne mas obediencia 
l)aya 4 la justicia mas acatada sea, i entlendan qne me han de acatar i obe- 
decer en tanto qne S. M. otra cosa manda, porque de lo pasado yo le embto 
avisoy suplico A Y* Mrds. manden despacbar desa Andiencia Real vna cedula, 
para que todos rae obedezcan i tengan por Governador, porque asi mas so- 
segados ternän todos los animos, i mas i mejor se har^ el servicio de S. M., 
i temii mas paz la tierra, e confnndirse han las voluntades que se qnisieren 
levantar .contra esto ; 6 sino lo mandasen V Mrds. proveer en tanto qne S. M. 
declara su real voluntad, podria ser que por parte de alguna gente qne por 
acä nanca faltan mas amigos de pasiones qne de razon, que se levantase al- 
gun escandalo de que Dios i S. M. fuesen mas deservidos. Nuestro Senor 
las mui magnificas personas de Y^ Mrds. guarde tan prosperamente como de- 
sean. Destos Reyes ä 44 de Jalio de 1541 aiios. Beso las manos de V' 
Mrds., Don Diego de Almagro. 



9tv. 13. — (^it^c Zf^. II; @. 167. 

@(|retb(tt bet ^brigfeit )oon TCrequipa an ben itatfer @arl Y. MS. Tiu^ 8an 

Suan be la grontera, 24. ©eptcmber 4542. 

(S)ie l^erjl^aftm S3ürger ton ßixtc^mpa letjletm bem fonig» 
(id^en @tattl^aUer in feinem @tteite mit icm langem ^llmagro 
»itffamen SSeiflanb, unb il^r t)on ber ©tabtobrigfett unterjeid^^ 
nete« ©einreiben ift eine ber jutjerlafftgflen Urfunben iu einer ®e= 
f<^i(|ite biefe* SSürgerfriege«. ©ie Urfc|)rift bepnbet ftd^ in ben 
Vrd^ioen t)on @imancad.) 

S. C. C. M. — Aunque de otros muchos ternä Y. M. aviso de la vi- 
torta qne en Ventura de Y. M. i buena deligencia i animo del Governador 
Yaca de Castro se ovo del tirano Don Diego de Almagro 4 sus secazes, no- 
sotros el cabildo i vecino de Arequipa le queremos tambien dar, porque como 
quien se hallö en el peligro, podremes contar de la verdad como pas6. 

Desde Xauxa hicimos relacion & Y. M. de todo lo sncedido hasta entoa- 
ses, i de los preparamientos quel Governador tenia proveidos para la guerra 
de alli. Saliö con toda la gente en orden i se vino a esta cibdad de San 
Joan de la frontera, donde tuvimos nuevas como el traidor de Don Diego de 
Almagro estava en la provincia de Bilcas, que es onze leguas desta cibdad, 
que venia determinado con su danada intencion i, darnos la batalla. £n este 
comedio vino Lope Diaqnez del real de los traidores, i did al Governador 
una carta de Don Diego, i otra de doze capitanes, mui desvergonzados de 
fieros i amenazas; i el Governador, con zelo de que no oviese tantas muer- 
tes entre los vasallos de Y. M. como siempre fu^ su intento de ganar el 
juego por maiia, acordd de tornarles & enbiar al dicho Lope Ydiaiiuez i i. 
Diego de Mercado Fator de la nueva Toledo, para ver si los podian reducir 
i atraer al servicio de Y. M., i fueron tan mal rescibidos que quando esca- 
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paron con las vidas se tovieron por bien librados. La respuesta que let 
dieron fa^ que no. qaerian obedecer las provisiones reales de V. M. sino 
darle la batalla, i luego alzaron sa real i caminaron para nosotros. Visto 
esto el Governador sacö sa real deste pueblo i caminö contra ellos dos le- 
guas, donde sapo que los traidores estovan ä tres, en un asiento fuerte i co- 
modo para su artilleria. £1 governador acordö de los guardar alli, donde 
le tomö la voz, por^ue era Uano i lugar fuerte al nuestrb proposito. Como 
esto vieron los traidores, sabado que se contaron diez i seis de Setiembre, 
se levantaron de dande estavan, i caminaron por lo alto de la sierra i vi- 
nieron una legua de nosotros, i sus corredores vinieron ä ver nuestro asiento. 
Luego el Governador provio que por una media loma fuese un capitan con 
cinquento arcabuceros, i otro con cinquenta lanzas ä tomar lo alto, i sucediö 
tambien que sin ningun riesgo se tomd, i luego todo el exercito de Y. M. 
lo subiö. Visto esto, los enemigos, qne estarian tres quartos de legua, pro- 
curaron de buscar campo donde nos dar la batalla, i asi le tomaron a su 
proposito i asentaron su artilleria i concertafon sus esquadrones, que eran 
ducientos i treinta de cavallo , en que venian cinquenta hombres de armas : 
la infanteria eran ducientos arcabuzeros i ciento i cinquenta piqueros, todas 
tan lucidos 4 bien armados, que de Milan no pudieran salir mejor adereza- 
dos: el artilleria eran seis medias culebrinas de diez i, doze pies de largo, 
que echavan de bateria una naranja: tenian mas otfos seis tiros medianos 
todos de fruslera, tan bien aderezados i con tanta municion, que mas pare- 
cia artilleria de Ytalia que no de Yndias. £1 Governador vista su desver- 
guenza, la gente raui en orden, despues de haver hecbo los razönamientos 
que convenian, diciendonos que visemos la desverguenza qne los traidores 
tenian i el gran desacato ä la Corona real, caminö a ellos , i llegando d tiro 
donde su artilleria podia alcanzar, jugo Inego en nosotros, que la nuestra por 
ser mni pequefia 4 ir caminando, no nos podimos aprovechar della de nin- 
gnna cosa, i asi la dexamos por popa. Matarnos hian antes que llegasemos 
ä romper con ellos mas de 30 hombres, i siempre con este dano qne resce- 
biamos, caminamos hasta nos poner ä tiro de arcabuz, donde de una parte i 
de otra jugaron i se hizo de a mas partes arto dafto, i lo mas presto que 
nos fu^ posible porque su artilleria aun nos ecbava algunas pelotas en nue- 
stros esqnadrones, cerramos con ellos, donde durö la batalla de lanzas, por- 
rasy i espadas mas de una grande hora; fu<^ tan reüida i porfiada, que des- 
pues de la de Rebena no se ha vbto entre tan poca gente mas cruel ba- 
talla, donde hermanos ä hermanos, ni deudos A deudos, ni amigos A amigos 
no se davan vida uno ä otro. Finalmente como llevasemos la justieia de 
nnestra parte, nuestro Senor en Ventura de Y. M« nos diö vitoria, i en el 
denuedo con que acometiö el Governador Baca de Castro el quäl estava so- 
bresaliente con treinta de cavallo, armado en blanco con una ropilla de bro- 
cado sobre las armas con su encomienda descubierta en los pechos, contra 
el qnal estavan conjurados muchos de los traidores, pero el como cavallero se 
les moströ i defendid tan bien, que para hombre de su edad i profesion, esta- 
mos espantadosde lo que hizo i trabajo, i como rompid con sus sobresalien» 
tes, luego desampararon el campo i conseguimos gloriosa vitoria, la quäl 
estuvo harto dudosa, porque si eramos en numero ciento mas que ellos, en 
escoger el campo i artilleria i hombres de armas i arcabuzes nos tenian do- 
blada ventaja. Fu^ bien sangrienta de entramas partes, i si la noche no 
cerrara tan presto, Y. M. quedara bien satisfecho destos traidores; pero lo 
que no se pudo entonses hacer, ahora el Governador lo hace, desquartizando 
cada dia A los que se escaparon. Murieron en la batalla de los nuestros el 
capitan Per Alvarez Holgnin, i otros sesenta cavalleros i hidalgos; i estin 
eridos de^muerte Gomez de Tordoya i el Capitan Peranzures, i otros mas- 
de ciento. De los traidores murieron ciento ^ cinquenta, i mas de otros tan- 



^8 eridos; pr««os ettin mu de cieato i dB^veata. Don Diego i otros tres 
capitanes le eacapiroo. CaxU ora se traeo pretos; esperaraog qoe no dia se 
habrä Don Diego i las loaaot, porqne los Yadios conio villano« de Ytalia 
los matan i traen presos. V. M. teaga esta vitoria en gran servicio, porque 
paede ereer qae agora se acabö de ganar esta tierra i ponerla debaxo del 
cetro real de V. M., i qae esta ha sido verdadera coaqaista i pacificacion 
delLa, i asi es jasto qne V. M. como gratisimo priacipe gratifique i ha^ 
mercedes d los que se la dieron; i al GoTernador Baca de Castro perpe- 
tuarle en ella en entramas governaciones no dlvidiendo nada dellas porqae 
no hai otra batalla; i d los soldados i vecinos qae en ella se hallaron, re- 
namerarles sus trabajos i perdidas qoe han resdbido por redacir estos rei- 
nos ä la coroaa real de Y. M., i maoduido castigar ä los vednos qoe oyeado 
la VQE real de Y. M. se qoedaron en sns casas grangeando sos repartimien- 
tos i haciendast porqae gran sin jastida seria, sacra M«» qne bolviendo no- 
sotros ä nnestras casas pobres i mancos de gnerra de nas de on ano, balia- 
semos d los qae se qnedaron sanos i salvos i ricos, i qne ä ellos no se les 
diese penn ni d nosotros premio ai gaiardon, i esto seria ocasion para qoe 
si otra vez oviese otra rebelion ea esta tierra ö en otra, no acadieaeo al 
servicio de Y. M. como seria razon i somos obligados. Todos tenenos por 
cierto, qoel Governador Baca de Castro lo hard asi, i qne en nombre de 
Y. BC. d los qoe le han servido hard mercedes, i d los qne no acudieron 
d servir d Y. M. castigard. S. C. C. M, Dios todo poderoso acreciente ia 
vida de Y. M., dandole vitoria contra sns enemigos, pOrqne aea acres- 
centada sa saata iee, amen. De San Joan de la Frontera d 24 de Sep- 
tiembre de 4541 aoos. — Beaaa las manos i pies de Y. M. sns leales va- 
sallos, -— Hernando de Silva, — Pedro Pi^arro, — Lncas Martinez, — 
Gomez de Leon, — Hemanda de Torre, ^ Lope de Alarcon, — Juan de 
Arves, — Joan Fiores, -^ Jona Bamirez, — • Aloaso Bnelte, — Melchior 
de Cervantes, — Martin Lopez, — Joan Crespo, — Francisco Pinto, — 
Akuiso Bodrjgaez Picado. 



«r. 14. — €He^e Z^. U, ig. 327. 
¥^Kf/ ^^^ ^<iS über ®onsato ^^arro ya aEoqnijragttaiM am 9. Xpril 4 548 

(Diefe Utfunbc ijl ber ^Igwnbfd^rift »on ^axatei (Sefd^td&te 
entnommen, bie no^ In ^imancai aufben>al^rt liegt, ämino} 
^e mel^rare tlu^juge au« biefer ^anbfd^rtft gemad^t. aui benen 
l(iett)otg€|^ ; bdf Sarate'ö ®^6jii0t, in t^rer gebtudrten @eftalt, 
bttta<fytix6)t ^enberunoen^ fon)oI in SSejng auf bte Sj^atfad^en, 
aU auf bte %rt unb SBeife ber ^rfteSung ttber^au))t, erfal^ren 
l^at. t>ai gebtudte &j:tmpUx ift mit größerer Uebettegung be» 
l^anbelt^ t)erf(|tebene in ber Urfd^rift ju ofenl^erjig angeführte 
dtnjetnl^ettfn fmb auigtloffen worben, unb @t^l unb Sintl^eitung 
iti SBerfeö jeugen t)on einer anfprud^et)oSeren unb gefibte^ 
ren ^onb. Siefe Umfianbe l^aben STluno} auf bie 93eanutl^ung 
geful^rt, ba^ tene 3eitg€fd^id^te, ebe fie gebrudEt lourbe, einem er^ 



Utfc^tiftUf^ftSeläge. 

ein ©rieftoed^fel jwifd^en 3ardte ttnb glwian b'JDcomt», ben ieiwr 
^orfd^it fjpater im @<furial fanb, fü^rt ju bem @(l^(up; baff ber 
le^tett @ef(l^i(l^t[<l^m6et bcm eyjjlecen blefen ^i^eunbeäbtenfi gekt» 
ptct l^abe. ^bec wcd aiid^ b<i& gtbntc&e SSkri an f^riftfiaUtio 
fd^ Sßfrtl^ geivfnmif ^htn maa, fo fM)t tt M), In SBegug 
auf ©laiibwürbigf eit aW ©tmal^rfc^af!, btt .l^attbftl&tift »eft naäf, 
bte ol^ne orofien 93orbeba^t; ober n)emgfien$ ol^ne graf e S$ete^« 
nung ber Solgen, ton bem SSerfaffer ausgegangen gu fein fd^eint 
Si^v ofenbarer SBertl^ für ben gefd^ic^tUc^en (Sebraud^ veranlag te 
^uftoj, in einer ben Sfud^ftüdPen beigefugten Vnnterfung bie 
^Ibftd^t auS}ubru(f en ; bie ganje «^anbfc^rift fünfzig einmal ab» 
f^^riftßd^ jtt geben.) 

Vi«ta i entepdida por nos el Mariiical Francisco de Albarado, maectre 
de campo deste real exercito, el Licenciado Andrei de Cianca, oidor de 
S. M. defttos reinos, « gabdelegadot por el mai ilastre tenor el Licenciado 
Pedro de la Gazca, del consejo de S. M. de la Santa Inqniiicion , Preai- 
dente destos reinos e provincias del Peru, para lo infra eicripto» la noto-* 
riedad de lot muchog grave« 6 atroce« delitos qne Gonzalo Pizarro ba co- 
metido e conaentido oometer ä los que le ban segnido, despnes qne d estos 
reinos ha veoido el Viaorrey Blasco Naiiez Vela» en deservicio 4 desacato 
de S. M. ^ de sa premiaencia i corona real» <S contra la natural obligacion 
i fidelidad qne como sa vasallo tenia 6 devia d su Rei 4 seiior natural, 4 
de personas particulares, los quales por ser tan notorios del dicho no se re- 
quiere orden ni tela dejaicio, mayormente qne machos de los dichos delitos 
Consta por confesion del dicho Gonzalo Pizarro 6 la notoriedad por la infor- 
maclon que se ha totaiado, 4 que combiene para la pacificacion destos reinos 
4 exemplo con brevedad hacer justicia del dicho Gonzalo Pizarro. 

Fallamos atento lo snsodicho Junta la dispusicion del derecho, que de- 
vemos declarar 6 declaramos el dicho Gonzalo Pizarro haver cometido crimen 
laesae majestatis contra la corona real despaiia en todos los grados 4 cau- 
sas en derecho contenidas despues que a estos reinos vino el Yirrey Blasco 
Nunez Vela, e asi le declaramos 4 condenamos al dicho Gonzalo Pizarro por 
traldor, 4 haver incurrido 4i 4 sus descendientes nacidos despues quel come- 
tiö este dicho crimen 4 traicion los por linea masculina hasta la segunda ge 
neracion, 4 por la femenina hasta la primera, en la infamia 4 inabilidad 4 
inabilidades, e como d tal condenamos al dicho Gonzalo Pizarro en pena de 
muerte natural, la quäl le mandamos que sea dada en la forma siguiente. 
que sea sacado de la prision en questd cavallero en una mula de silla ata- 
dos pies 4 manos, e traido publicamente por este real 'de S. M. con voz de 
pregonero que manifieste su delito, sea llevado al tablado que por nuestro 
mandado esta fecho en este real, 4 alli sea apeado 4 cortada la cabeza por 
el pescueso, 4 despues de muerta naturalmente , mandamos que la dicha ca- 
beza sea Uevada d la ciudad de Los Reyes como ciudad mas principal destos 
reinos, 4 sea puesta 4 clavada en el rollo de la dicha ciudad con un retulo 
de letra gruesa que diga, „Esta es la cabeza del traidor de Gonzalo Pi- 
zarro, f|ue se hizo justicia del en el valle de Aquixaguan, donde diö la ba- 
talla campal contra el estandarte real, queriendo defender sa traicion 4 tira- 
nia; ninguno sea osado de la quitar de aqui so pena de muerte natural/^ 

£ mandamos que las casas quel dicho Pizarro tiene en la cibdad del Cuzco 

sean derribadas por los ciraientos 4 aradas de sal; e d donde agora es la 
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paerta sea pnesto un letrero en on pilar, qae diga, „Eätsit casas eran de 
GoDzalo Pizarro, las qaalei fiieron mandadaa derrocar por traidor; e ningana 
persona sea osado dellas tomar ä hacer i edificar sin licencia expresa de 
S. M.y so pena de muerte natural." £ condenamosle mas en perdimiento 
de todäs sns bienes, de qnalquier calidad qne sean i le pertenezcan» los 
quales aplicamos i. la camara 6 fisco de S. M., ^ en todas las otras penas 
que contra los tales est^n institoidas^ £ por esta nnestra sentencia defini- 
tiva JQzgamos 4 asi lo pronancianos 4 mandaoios en estos escritos e por 
ellos. — Alonso de Albarado; el Licenciado Cianca. 
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<tbaneai); 3luf , Q^^ladi^t mit (eit 
^entanemani; l, 385 ^ Sd^Iadj^t ^wi» 
f4en ^Klmagro nnb TCIoorabo ani; II, 
73$ ®aSca'sUeberdand<iberben*806. 

^Kbettteuet; Smpntö^ beti bte Sort« 
fdj^ritte in ber 04ifffa^rt6htnbe ba^u 
gaben/ 1, U6) romantif<bet (S^araf« 
ter bet/ in ber neuen SBelt/ 4 48$ 
bamit 9erbunbene®efa(ren/ ebenbaf. $ 
auf bem nörbtt^^en nnb füblitben %tft' 
lonbe t>on TCmerüa; 164, 152. 

TCdtthan, mUti^feit unb Sorjüg« 
ii4^!eit be& peruanifdl^en/ l; 4 00 bis 
407$ würbe von bem Znf^ fclbfl be» 
aufR^tigt/ 400$ in ben Zi^ltttxn, 
402/ 280, 298/ 390$ an ben ®ei« 
im ber Sierra/ 400, 340. 

TCcofttt/ I, 62/ 9^.72$ 83/ 9^. 38/34. 

TCbelantabi)/ Xittl, ^i^arro er^&lt 
bett/ I, 236$ er tritt i^n an TCIma« 
gro ab/ 244. 

Agave americana, l, 407. 

TCgrargefe^/ ooEfornmen burd^ge« 
fü^rt in 9eru/ l, 82. 

2Clba/ 4>er}og oon/ II, 254, n. 2. 

TClbana/ Sorenjo bC/ II, 272; loirb 
9on ©on^alo |>i)arrQ nad^ Spanien 
gefonbt/ ebenbaf. $ nimmt ©asca'S 
f)artet/ 274$ mirb ton biefem nad^ 
tixna gefanbt/ 277$ fein )Berfa^ren 
bafelbft/ 285. 

:2tlmagro/ ®tabt/ i, 464. 

Xlmagro/ ^iego be, l, 464$ fein 
Sünbnip mit f)isano unb tu^ut, 



462$ trifft TCnftolten }u einer ffttife, 
ebenbaf. $ f4^ifft fi<^ in Manama da, 
475$ tnlUxt fein TCuge bei^ueblo 
£LuemabO/ 476$ trifft ^isarro in 
6^icam&/ ebenbaf. $ iPcbrt na4 ^a« 
namä ^rxtüd, 477$ feinSerbruf mit 
f)ebraria6/ 478$ feine Unterrebung 
mit ibm/ 480/ 9^. 2/ TCnbong se. 5$ 
fein fiSertrag mit 9)i}ano unb tn^ue, 
482/ Znbang/ 9i. 6$ (ann feinen 
!Kamen ni4^t unterf4freiben/ 483 $ fc» 
gelt mit ^isano/ 4 87$ wirb na4 
jBcrfldrhingen }nrü(fgef4i(tt/ eben^ 
baf.$ tritt mieber mit ^ijarro p« 
fommen/ 492$ fegelt mit i^m bie 
Mfte entlang/ 493$ gerAtb inS^treit 
mit if^m, 496/ 4 97$ h^rt naib ^a« 
nama lut&d, um fRecruten jn boten/ 
498$ n>irb bafelbft übel empfangen/ 
204 $ fenbet ^ijarro einen 95rief/ 
ebenbaf. $ oertoenbet M ffir ibn/ 206 $ 
bringt auf feine Beübung na<b 6^pa* 
nien/ 223$ SBdrben/ mlä^t i^m oon 
ber itrone oerlieben merben/ 236$ 
yijarro'S SSema^ldffigung bed 3n« 
terefe beS/ 238$ feine Unsufrieben» 
beitmitibm/ 248$ fein offener unb 
boibbersiger Qf^ataftcx, 464, 223, 
244$ ^emanbo ^ijarro'ö ^ferfu^t 
gegen/ 244/ 355$ bleibt in ^anamd/ 
um ^ijarro SerfMrfungen %u f<bidten/ 
246$ vereinigt M mit ibm in ^ttn, 
350 $ wirb oon ibm ^er^lidi) empfan« 
gen/ 354 $ empfingt feinen TCntbeil 
an bem ^öfegelb be$ JnfO/ 859$ 
beftebt auf ^Cta^uaQpa'ö Zo\i, 365/ 
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376j Uft SeltptOo {^Angen, 378, 
9i. 45 ^ »irb itt ]De 9oto*$ Unter» 
ftil^tmd abgefertigt, 387 $ rnirb gegen 
tlnimih gef4^i(Ct; II, 8 ^ folgt d5e« 
nalca^ar na4» Unito, 13 5 nnter^an* 
belt mit f)ebro ^e TCloarobo, 44^ 
ge(^t na<b <Siu}co, 20 ^ bie i^m üon 
ber Jtrone gegebene 9Xocbt, 24 5 fein 
Uebermutb/ 264 iSerbruf im(ä^tn 
i^ta unb ben ^ijarroft, ebenbof.^ 
ge^t einen feierlicben Vertrag mit 
Sranci&co ein, 27, ^nbang fR. u^ 
bricbt na4 <S^ili auf, 27 ^ e^mw» 
rigfeiten feines 3Rarf*e$, 63, 64 ^ 
bnr4}iebt bic Sßüfte oon Xtamaba^ 
674 ma<l^t TCnfpru^ auf bie BtatU 
balterf^aft oonGn^co, 69 ^ bemid^ 
tigt ficb ber 0tabt, 71 ^ nimmt (Bon^ 
lalo unb j>emanbo 9>i|arro gefan« 
gen, ebcnbaf.) »eigert M, bicfciben 
binri^ten iu lafTcn, 73, 77 4 ®Mi4t 
t>on Kbanc«), 734 »erlAft 6q|co, 
77 4 l^t eine dvfommenfunft mit |)i« 
^rro, 784 gebt eines Sertrag mit 
ibm ein, 80 f siebt {14 »»4^ <5nico 
|vrö(!, 834 feine itranfbtit, eben« 
baf., 90, 924 »irb ttn j>a:nanbo 
fpi^m oerfolgt, 84 4 &^U^t oon 
tsA ealinaft, 89, 9^4 »irb gcfon« 
gen genommen, 90; 4>cnittttbo ^U 
jarro leitet einen $ro|ef gegen ibn 
ein, 934 wirb ium 3^obe oemrtbeilt, 
94; bittet um fein Seben, ebenbaf.4 
wirb im GefAngnif ^geri4»tet, 964 
fein Cbarofter, 97—99. 
IClmagro ber 3&ngcre^ feine Qe« 
bnrt nnb fein (S^ofter, 11, 66, 
434, 4764 »ttb wn feinem IBater 
%n feinem ^arbf olger ernannt, 954 
f>iiarro'i 99enel^men gegen, 404 4 
mtrb ymn 6tattbalter oon ^)>eru %u^' 
gentf^, 4444 bcmddi^tigt fidi^ ber 
(Selber ber ürone, 4564 fein SGBi« 
berfteeben gegen Seinbfeligfeiten mit 
bem €^tQttbalter, 4594 Unannebm« 
U(Weitcn mit feinen Xnb&ngem, eben« 
baf. 4 tKrfU(bt mit fiaca be 6aflro ^u 
nnterbanbebi, 4624 rebet feine Xntp« 
pc» an, 4 63 4 MrUft Qn^o, 4 66 4 oer* 
»trft bie Sebingongen bed @tattbaU 
ters, 4 69 4 S^4^la4t ocn Qbttpa«, 4 72 
hi» 4774 feine Sopftrfeit, 476, 4774 
»irb gefangen genommen, 4794 wirb 
bingeri^tet, 480$ feinSrief an bie 
{6nigti(be Vnbieneia, ^nbang %. 42. 



Xlmagro'f(bef>artei, ibrSerfab» 
ren, 11, 4534 mirb^ans (Sit|co Der« 
trieben, ebenbaf.4 in £imo, 456. 
'7(lpaca6, f. @<bafe, pentanifdj^e. 

TClüarabo, QClonfo be, U, 474 
»irb }nm (Sntfa^ oon ^njco abge« 
fonbt, 744 in 3Eauxa, ebenbaf.4 ge« 
nof grofeö Sertranen bei ben §)i> 
^rros, 72, 9^. 454 toirb oon HU 
magro beflegt unb gefangen genom« 
men, 734 entfliegt «on CHugco, 774 
in ber ®(bla(bt Don Sag @alina&, 
87 4 nnterrt^tet IBaca be (Safiro oon 
bem Buflanbe ^erus, 4544 in ber 
@4^la(bt t>on Qibup<^g/ ^76 4 loirb 
Don ®alca naib 4^anamd gefanbt, 
2664 mirb mit einem |>eerbaufen 
nmb Sima gefanbt, 303. 

7(loarabo,SDiego be, 9^bro*6Sm« 
ber, II, 76 4 beftnmbet M mit j>er« 
nanbo 9ii<trro, 774 unterftü^t "KU 
mogro's lüifprfi^e in Spanien^ 404, 

4054 fCt» Sob, 406>. 

Idoarabo^ (S^trcia be, netnncinigt 
Mf mit ^iä», U, 4594 tMet ibn, 
4^4 »irb oon Xtmagro erfdj»la> 
gen, 464. 

XUarabo, ©eronimo be, U, 477. 

ICIvarabo, f>ebri> be, feine Tin^ 
hmft in f)era, U, 94 fein f<bcedt« 
lieber dng bur# bte ®4lbneepiffe, 44, 
424 larief Qon ibm, 42, 3?. 454 
nnter^nbelt mit TOmagro iu Hnito, 
444; ^aufdjufumme, bie an ibn ge» 
sablt »irb, 45, »X 474 beMt f)t« 
larro in ^ßiiä^tamat, 46^ fein Sob, 
4 7, 9^. 4 9 4 9i|arro'» Sfief o»,. 52. 

^loarei, »irb mit 93la$co Sinfte» 
nad^ Spanien gefanbt, II, 2294 be» 
freit ben «icetänig, 324. 

QCmauta$, pet«anif4e ^brer, 1,94. 

:2Cma}onenfirom, ^onialo ^Qarro 
errei(bt ben, U. 423 ^ S)reaQaa'^ 
(Reife ben^ fiiiMb, ebenbof. 4 ^Rabame 
®obin'$ ICbenteuer «Mf bem^ 425, 

^. 43. 

Kmerila^ ber SSame, 1, 32, 9L 34 
SBichtttgenber<$tttbe(tuttg i»on, 4474 
TCbenteuer in, 4 48^ norblnbe unb 
fitbli4K Xbt(etUmg 9on, 4 50 4 fd^eHe 
^fbrf^ttng ber SDfifftfle ocn, 454. 

TCnaquito, H, 2334 Ckblaibt »on, 
237, 9e. 29. 

Yttbagoi^a, ^ascualbe, feine 6?:> 
pebition, I, 4554 feine IDenfMrift 



Stegiflet. 



a»ö 



feiner (Sntbechittgcn, ebcnbaf., 9£« «$ 
i>i}arro oerfdbafft ft4^ S^a^rid^ten 
über ben loon ibm ju Derfblsenben 
^cg/ Don, 464. 
^nbadttat)U$, (&aHa lagert fl4 bei, 

II, 303. 

TCnDeö; (Sor^illera ber, I, 4^ 
ebenbaf.; ^, 2$ S^ebauttitg ber 
«Seiten ber, 6, ioi, 344$ ©efunb« 
beit ber {)od[»ebenen ber, 48$ ^utb« 
mafnngen, benUrf^rnng be$92amen$ 
ber , betreffenb , 402, ^, «4 $ 
^ijarro's Uebergang über bie, 293$ 
TCioarttbo'ö Uebergang über bie, II, 

9 — 44. 

:2Cngelfa4fif(be§C^ef4le4t,mQ$ 
baffelbe in ber neuen SBelt fu^te, 
I, 450$ ifl für ben ncrbameritafti» 
f(ben (Sontinent geeignet, ebenbaf. 

^ngelfd(bfif<beö®efe(, bie Sin:» 
tbeilnng in j>unberte ttnb 3ebne 
betreffenb, I, 33, SR. 6. 

^n^tiizn, htixa ^efte Don Stai^mi, 
I, 84 $ bei ber :Änfttnft ber «Seifen 
in ^eru, 258$ in Sluito, 228. 

TCpoftel, bie, bie oermeintlüben Ur«^ 
i;)ebcr ber amerifanif(ben jl2)i(bnng,* 

I, 83, ebenbaf., ^r. 36. 

^ p u r i m a c , Uebergang oon (^adea'g 

Tfrmee üb?r ben, H, 307--309. 
:2Crbett, JSSert^eilung unb SBcibfel ber, 

in ^cru, I, 42. 
^Xrbeitenbc klaffen, Sorgfalt, 

n>el<be Die peruanifcbe Olegierung anf 

fle oermanbte, I, 42. 
üxü^it, mie ba$ pernanifd^e, gebil« 

Ut i9ttrbe, I, 94. 
TCreauipa, 2Clmagro gelangt nacb, 

II, 67$ »irb oon ber aUnagrif<ben 
gartet eingenommen, 453$ ^tnh 
f^rift ber ^unicipalitöt oon , 477, 
^. 28, QCn^ang 9S. 43$ (^onjalo 
^ijarro lüft in, Galeeren erbatten, 
249$ jiebt fi<l|^ Don ^isna na4 , in» 
rürf, 287. 

T£rmee, ^tdrfe »on ^iiarro'S, I, 
284$ (Sonjalo.^isarro'l, II, 284. 

^rmen, ^netbote i^on ber^efteUung 
ber gdnbereien ber, I, 39, SR. 46$ 
SSorforgc ber peruanifcben Otegierung 
jum SBeften ber, 47, IR. 39. 

TCrmut^, unbefannt in ^eru, i, 

47, 430. 

TCrtilleries^arf »e& jungen TClma* 
gro, II, 464. 



actacamo, «Büfle 9on, TClmegro's 
3ug bur4 bie, XI, 67. 

TCta^uallpa, I, 260$ er^iU bie 
4)dlfte be& Jt6nigrei(bS feinedSatcre, 
ebenbaf.$ fein unruhiger ®eift, 2^2$ 
befricgt feinen S^ruber, 263$ oer« 
müftet eaftarid, 264$ fiegt M Ctui« 
paDpan, 266$ nimmt {>ua$car ge^ 
fangen, ebenbaf.$ €$<bilberttng fei« 
ner ©raufamfeiten, 267$ alleiniger 
3n!a t>t>n ^eru, 270$ fdbitft @e« 
fanbte an 9i|arro, 284, 295, ^96$ 
:x:ufnabme, bie ^i^arro'g TCbgefanbte 
bei i^m fanben, 297, 304$ fein 
Sager, 299$ ^emanbo ^ijarrD'S 
3nfammenfunft mit , 304, 305$ be» 
fuÄt fM^arro in (Sa):amalca, 845$ 
feine Unterrebung mit SSalt^erbe, 
347$ »irb gefangen genommen, 322$ 
gleiibseitige Gr^dblungen feiner fRtx* 
baftung, Xn^ang 92. 8$ md^renb 
feiner (^efangenfibaft, 325, 326, 
332, 346$ feine$erf6nli(bteit, 326, 
374 $ fein aSerl^alten gegen bie 4^nft« 
lidi^edteligicn, 349, 333, 370$ hiz' 
Ut ein Sdfegelb an, 380$ enoartet, 
feine Srei^eit loieber }u^ erlangen, 
334, 3^. 44$ Idft ^ua&car ermor» 
ben, 334$ »irb angeklagt, eine 6m« 
p^mng feiner Untertbanen üeran« 
laft SU t^hm, 363$ feine 3ufam« 
menfunft mit f)allcu(bima , 346$ 
fein ®taat, 347$ feine ^bnnngen, 
352$ man meigert fidl^, ibn freip« 
laffen, 364$ mirb oerb6rt, 366$ 
QCnflagen gegen, ebenbaf., SIC. 24$ 
mirb sum Seuertobe Derortbeilt, 367$ 
feine ^ICufregung, 368$ »irb pm 
fRi(btpla|e gefübrt, 369$ »irb ge» 
tauft, 370$ »irb permittelfi ber 
©arrote l^ingeriibtet, ebenbaf. $ üer« 
f(biebene ^^ilbemngen feiner 4>itt« 
riibtung, ^ttbang, 9t. 40$ fein 
(Sbarafter, 374$ fein Set^cnbegdng- 
nif , 372$ feine Uebetrefte, eben« 
baf.$ ^etracbtungen über feine S9e« 
banblung , 374 $ Meinungen ber 
®ef(bi*tf(breiber barüber, 877$ 
«Bindungen feines Xobed in ^eru,^ 
379$ fein 92a<bfoIger, 384$ f>ebro 
^ijarro'ß @<bilbensng feiner perfon« 
lidi^en <^e»oi^i^eiten, :Xn6ang ^. 9. 

}Ct§enienfer, {)eirat^$gebrau4b ber, 
I, 87. 

TCubiencia, Hnigli<be, erfte @in» 
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fetuttd ttnb 3»e(f Ut, l» 458^ »irb 
mit Sla&co f^ttfiei nai^' ^eru ge* 
fanbt/ II, 4974 langt in tima an, 
309$ miöbtUidt Dad flScrfo^ren l)€S 
eicef6ttid$, 240$ mirb Doni^m be« 
bro^t, 2424 lAft i^n Der^aften, 
24 3 j fenbet eine ildotf^aft an ®on« 
^alo ^tjarro; 24 4 ^ übergibt i^m 
bie etatt^alterfibaft; 246, 247$ 
i6Ia$co9iuftej' 93eiei<bnung ber mitb^^ 
ter bcT; 2«9, 9i. 34. 

^ttferfle^ung/ Glaube ber Peruaner 
an biC/ l, 69. 

Xufru^t, bie fönigl. SSerorbnungen 
ifrregett/ in ^ttn, n, 494. 

Xn^manberung, tta<b bet neuen 
«Belt, »egierbe na«/ 1, 448, 9^. 2, 
II, 234 bie fpanifibc dtegiernng 
errnnt^igt iuv, I, 237. 

:XbiIa, 9ebro TCrioß be, 1, 463$ 
gritnbet f>ottamd; 4 54 4 feine @nt« 
bedhtngett^ ebenbaf.^ feine Unter» 
nebmnngen; 4 59 9 meigert M, HU 
magro }u unterftü|en, 4784 feine 
3ufammenfttnft mit i^mi TCnbang 
9^. 54 gibt feine 9te(bte auf einen 
TCnt^eil an ^ijarro'e Unternehmung 
auf/ 4804 fein nad^^ertgeß B^^id^ 
fal, 484. 

Hittftn, il^r ®laube, bie S^eele M 
Äriegersbetreffenb; I, 26, Kr. 46$ 
Sotttrafl }mif4^en i^nen unb ben 
f)eruanern/ II, 5. 



Salboa, fiSaSco Sänfte} be, entbecft 
bas ftiUe aXeer, I, 454, 4594 er« 
bAlt 9iadi^ri4tcn über ba6 peruanif^^e 
{Rei(b; 4524 Ctuintana'^ ^r^di^Iung 
feiner ^Cbenteuer, 454, 9t. 4. 

iSdalfaß, inbianifibe Sa^rj^euge, I, 
50, 97. 43, »erben ^um erfreu 
~^al bon ben Spaniern gefcben, 
488, 489, 9t. 434 ®ef(bn)aber 

bOtt, 209. 

93anane, 1,4064 Stu(btbarfeit ber, 
ebenbaf., 9t. 27. 

Sdavto be^bila, ®a§ca'$ ©eburte» 
ort/ II, 255. 

Saufunfl, liefert einen ^(blüffeUur 
95eurtbeüung be6 (S^arafterß eines 
Solfes, I, 4494 bas Q^arafterifii» 
f4e bcr peruanif(ben, 4 20, 4 24 4 Unge» 
reimt^eiten in ber perttanif<bcn, 422. 



ä^anmiboUe, Ueberf (eiber wn, i, 56. 

SegrAbttif/ I, 704 i>on ®<b^(en 
unb CHer&t^f^aften mit ben Xobten, 
ebenbaf., 9t. 5. 

99egriffe/ fiibtbare 3ei(ben ^ur iDar^ 
fieaung ber, I, 93. 

S^enalcajar erobert JQuito, II, 434 
wirb pmGtattbalterbabon ernannt, 
474 reift na(b 6aftilien, 4034 ge» 
feOt M iVL JBaca be 6aflro, 4554 
fftatt^, ben er t^m gab, ebenbaf., 
9t. 24 mirb bon i(m na^ ^opa^an 
gefonbt, 4 644 fibreibt einen Sßrief 
an ben Jtaifer über bie JSSerorb« 
nungcn, 495, 9t. 454 nimmt S9laSco 
9tufte|' Partei, 2224 bringt ibm 
SSerfiürfungen, 230 4 rdt^ i^m bon 
'einer 04la(bt mit ©ousalc ^ijarro 
ab, 2a24 mirb bermunbet unb ge- 
fangen genommen, 2354 n>irb t>ou 
f)i}arro mieber in feine Stattbalter- 
f(baft eingefe^t, 2374 fi5pt p ®a&« 
ca's TCrmee, 304. 

üBergmerte, Bearbeitung ber, 1,24, 

44, 9t. 23, 44, 9t. 34 4 auS« 

f4liefU(beS @igent(um ber 3nta&, 
444 bon ^otoff, II, 403, 496. 
^tUV^, ba$ Äauen bes, l, 407, 

9t. 34. 

93en)dfferungdft)ftem, ausge^eitb- 

netes, ber Peruaner, I, 400, 280. 

Silcas, Tflmagro madjit 4>alt in, 

II, 84. 

iSilbl^auerei, merfn>ürbige groben 

ber, I, '447. 
9) i l b u n g , Urfprung ber peruanifiben, 

I» 64 3ei<ben bon, in ben peruant* 

f4en ®taatSeittri4tungen, 34, 94, 

4494 bie ©panier (lofen auf 3ei= 

(ben bon, 493, 24 8. 
ä3iru, 9(uf , man erl^dlt S3ert(bte über 

^eru am, I, 460, 9t. 74 ^ijarro 

fegelt in ben, 464. 
9)0 gen, ®ebrau<b be$, ben ^erua« 

nern unbekannt, l, 424. 
.«ojarbo, citirt, I, 204, 9t. 6. 
iSBöfer ®eifl, an ben bie Peruaner 

glaubten, I, 69. 
üS b a b i 1 1 a entfcbeibet }mif(ben TClma* 

gro unb f)i}arro, II, 78. 
95ranbopfer, eine ben f>eruanern 

eigent^ümlicbe ^orm bes £>pfcrs, 

I, 74. 

iSrunnen, beren TCnmenbung beim 
peruanif^en Selbbau, l, 4 03. 
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iSueno JBentura; SSaca be (Soflro 

lanDct in, 11, 454. 
«öinenwerfc «* «orflenuttgen 

ber ^eniomr, i, 96. 

ßocao; I, 494. 

(Salatai)ub; ber faiferlid^e {>of }u, 

II, 21. 

(&anaxU, 3erft6ruttd oon, I, 364. 

Qanbio, $ebro \>t, einer berbrei« 
.jcfttt «egleiter ^ijarro'S, I, 202 5 
befugt Stimbe}; I, 24 3 4 fabelhafte 
@riä^lund bon, ebenbaf., 9^. 47$ 
begteitet^i^arro na<b Spanien; 224$ 
toirb bon Stavl belohnt, 287$ beauf- 
fl^tigt ba$ (liefen toion Jtanonen 
für ^Clmagro, n, 464$ lH^t in ber 
€$4la4t bon iS^upaß bte Jtanonen 
falfcb rieten ; 4 73$ »irb Don TCbna« 
gro getöbtet, 474. 

Qantlü^, ober Sanb beS 3immet$; 
®onsaIo 9isarro'$ 3ug na<!^; I, 
447$ er errei(bt eS, 448. 

Kannibalismus; mar in ^em nitbt 
erlaubt; I, 84$ mirb bon f)i}arro 
angetroffen, 474. 

6apaC; ^ttai)na; TCnefbote oon, I, 
39, 3?. 46$ feine Slegierung, 266, 

. 257$ aittbrucf, bett bie tÄnJunft ber 
Spanier auf i^n nuubte, 257$ feine 
9?ad^!ommcnf<baft, 259$ fein «er* 
mddl^tnif ber Jtrone, 260$ fein Sob, 
264 $ feine greigebigfeit gegen 
grauen, ebenbaf., 9?. 7$ fein «ei* 
$enbegdngnif , 262. 

dapac, ^anco, e^agc oon, l, 7, 
40$ a^ebentung bed föortes, 8, 9t. 9. 

(S ar a c c a & , TCloarabo lanbet in , n, 9. 

(Saraoantes, ^anbfcbrift oon, I, 
485, 92. 40$ fein fdttid^t über 
(BaSca'SSSer^altungSbefe^le, U, 259, 
9c. 40$ Gelegenheiten, t9el<be er 
^atte, ftd^ bon TCOem jn unterri<b* 
ten, 290, 9J. 27. 

€iarbaj[al, Si^<tnci6co be, n,473$ 
feine Sugenb, 329$ in ber @(bla(bt 
bon Oib^paS, 4 76$ ft6f t }u ©onjalo 
yijarro, 205$ »ünf(W; ^ent gu 
t)erlafren, ebenbaf., SSO, 92. 7$ 
treibt ®on$alo ^isarro sur (5mp6* 
rung an, 207$ feine ®raufam!ei* 
tenin£ima,246$ itberraf^t d)ladco 
92unes, 224$ wirb gegen 6enteno 



gef(bi(!t, 229$ (Sinftttf , ben er hd 
|)tjarro ^atte, 240, 282$ feine 
»öt^enbeföerfolgung (Senteno's, 242$ 
l&ft bie 95ergmeriPe oon ^otofi aus« 
beuten, 243 , 268$ feine auf eror* 
bentliiben TCbenteuer, 242, 92*. 38$ 
bringt in ©onjalo, ficb oon feiner 
Untertl^anenpfli<bt losjnfagcn , 244$ 
feine Meinung über ®asca's ®rief, 
278$ feine QCeufcrungen gegen @epe* 
ba, ebenbaf., 283, 285$ feine JtriegS* 
erfabrenbeit, 829, 334 $ feine «ebens* 
»eiSbeit, 285, 324, 328$ feine 
d5üd|^fenf(b%n , 293, 295$ in ber 
@<bla(bt bon |>uarina, 294$ ge» 
»innt ben @ieg för ^ijarro, 299$ 
feine Energie unb Sb^tigMt, 340$ 
ifl uni^ufrieben mit $i$arro's IBer* 
fabren, ebenbaf. $ fein 9latb »irb 
iurätfgewiefen, 34 4$ feine Sobrebe 
auf IBalbibta, 348$ mirb inB^aqui* 
^caguana gefangen genomnun, 324$ 
fein @pott überKenteno, ebenbaf. $ 
»irb jum Siertbeilen berurtl^eilt, 
327$ feine ®lei<bgültigfett, 328$ 
feine beif enben «emerfungen , eben* 
baf.$ mirb bingeritbtet, 329$ fein 
mcrfwürbiger Qborafter, ebenbaf. $ 
^(battbt^aten , meltbe Don il^m er* 
Sdblt »erben, 330$ feine f<ber}b<kfte 
Saune, ebenbaf. 

(Sarbajal, ©uarej be, »irb bon 
iSlaSco 92u!ies ermorbet, n, 244. 

<Saftellano,SBertbbeS, I, 356,92.4. 

(Sayamalca, ta%tx bes Sni^a Ui, 

.1, 299$ »arme 93dber Ui, eben* 
baf.$ bas Zf^al oon, 298$ bie &pci> 
nier treten ein in, 304$ 99ef<brei* 
bung bon, 800$ QCtabuaapa langt 
an auf ber ^la^a oon, 347$ 7(n* 
griff auf bie Peruaner in, 320$ 
<9efangenne(mung , SSerbor unb {)in* 
riibtung ^tabuaSpa's in, 323, 366, 
370$ :2(lmagro'S Unlunft in, 350$ 
f)iiorro'S Serfabren in, 384$ er 
berldft es unb ge^t nacb 6u}co, 
ebenbaf. $ ber @ammelpla( für ®as* 
ca's tSruppen, II, 284. 

Qaxd^, be€$oto »irbnatb/ gefdjiitft, 
I, 283$ fein «erfahren in, 286$ 
d)laSC092uüe} bur4fdi»reitet baS S;bal 
9on, II, 225. 

(Senteno, ^iego, emp6rt fi<b ge* 
gen (Sonialo ^ijarro, II, 229, 
244$ »irb bon (Sarbajal bcrfolgt, 
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2424 oerfleift M itt einer ^it^U, 
ebenbaf.^ nimmt (Snsco eilt; S8O5 
((Jbnetbet ^ijarro ab; 294$ rettet 
fidl^ mit genauer ^otf^ in ber®(bla^t 
oon j)ttartna; 2994 (Sarbojjard 
epott über; 324$ fein Sob; 337. 

(SepeDtt; II, 2404 n»ttb pm SSor« 
fi^enben ber fontgl. Xubieneia er« 
nannt; 2U4 ^dlt eß mit ©on^alo 
^ijarro; 220 4 bictirt ben »rief ber 
^tnno(^ner Don ^ma an ®a$CQ; 
272; bringt auf Sermerfnng oon 
(Ba^ca'e TCnerbieten; 279$ flagt (Sar» 
bajai ber ^ti^f^tit an, ebenbafo 
mirb einer oon ^ijarro'^ Generalen; 
284 i fein 9ro)e^ gegen ®a$ca; 283$ 
»enbet ftcb an bie Sürger txma$, 
284$ oerläft feinen ilBefeblßbober in 
BEaquixaguana; 349$ fein ^npfang 
oon leiten (Sasca'ß; 320$ mirb in 
<Saflilien hU {>o4berratbß ongeflagt; 
3374 flirbt im Qefängnif ; ebenbaf. 

(SbüUcuibima; I, 263^ in dcavtxa, 
344$ ge^t na4 ^a^ramalco; 345$ 
feine 3ufammetthtnft mit QftabnaUpa; 
346 j mirb oon ^iiorro angeklagt; 
363 ; 389$ »irb oer^ört; 394 $ mirb 
oerbrannt; ebenbaf. 

(S b a r c a » ; mirb oon ® on^alo ^ijorro 
nntermorfen; n, 403$ er beutet bie 
0ilberbergmer!e }u ; aus ; 4 96 $ 
empört M gcg^n if^nf 242. 

(SbaftquiS; peruanif(be£&ttfer; J, 52. 

(Sbaoeö; Srancieco be, II» 438. 

(Sbicam^; I, 476. 

Qf^ii^a, ein peruaniftbeS ®etrAn!; I, 

296; 306$ II, 4. 

(S^ili; ber 3nta ^upanqui bringt 
oor biß; I, 44; 256$ Xlmagro'd 
!IKarf(b na(b; U, 63; 66$ Eeute 
oon ; 404; 434$ SSatbioia mirb na(b; 
gefanbt; 444$ feine Stücffe^r oon; 

304. 

(Sbimboraso; I, 5$ mirb pm erften 
9Äal oon *pijarro gefebeu; 208$ 
®d^la<bt cm gu^e beß; 264. 

(S^nefeu; (Sinritbtung ber Sofien 
hü beU; I, 53, 9t. 54. 

(Sbtiftent^um; ^ebnlübi^eit ber^c» 
br<u(be ber Peruaner mit benen be0; 
88; 84$ Serfuibe; ILt^uütipa iwa, 
}u belehren; 347; 348; 370$ 9)e» 
mäbungen ber 9Rif{tondre; bie ®in« 
geborenen iwn, %u befebren; ll, 6; 7. 

Qlbttpaß; ebenen ooU; li, 470$ 



Q$4Mt bOtt; 478$ CDonsoIo ^sarro 
auf bem 6<blQ<btfelbe ooU; 207. 

0ie|a be ^eon-; TCbbübnngen' 6a« 
ton'e in feinem «EBerfe; I, 83; ^. 85 $ 
9laäftiä^t über; n, 249$ eine (o^e 
(Semdbrfd^aft; 305; 9^. 6. 

(Soaque; bie C^panier plünbcm ein 
Dorf iU; I, 247. 

(Soctt; I, 407$ fibAblid^e «Birfungen 
beß ®ebraud^$ beS; 408; 9t. 33; 

II, 446; 9e. 4. 

(SolumbuS; Strt^nm beS; binftcbt- 
Ii4) feiner CrntbetfungeU; I, 4 47$ 
feine ($eri<bt&barfeit über bie neue 
SEBelt; 452. 

6onbor, ber; I, 443; 294; II, 40. 

(S r i c a n <b a ; Sempel ber €$onne; 1, 73. 

Qorteß; |)ernanbO; mirb oerbtn« 
bert S)ieba §u begleiten; I, 459$ 
mit ^iiveto in Spanien anmefenb; 
235$ nnterftü^t ^isarro; 242; II, 
74$ $i)arro bot fein S^eifpiel oor 

tKogeU; I, 255; 279; 309; II, 448. 

(Sotapampa; ®a0ca überf «breitet ben 
Qfpurimac bei; II, 307. 

(SotopajTi; mirb )um erften ÜRal 
oon ben Spaniern gefe^eu; I, 208. 

(Subagua; 3nfel; £)rellana fegelt 
na<b ber; II, 424. (Supat); ober 
b6fed f)rincip; I, 69. 

CHu^cO; Urfprung ber peruanifrben 
9)ilbung im Zf^alt oon; I, 6$ Ibe« 
beutung beßCBorted; ebenbaf.; 9e.7$ 
bieetabt; 42; 893$ geftnng ooU; 
43; 9t. 24; 44; 396$ ®onneiKtems 
pel in, 43; 73; 348; 397$ 9in» 
tl^eilung ber ®tabt; 32$ baS perua= 
nifdbeüReffa; 77$ |>nat)na 6apac'& 
^ei^^enbegdngnif in, 262$ TCta^uall^ 
pa'$ <$tnttak nehmen iSefib ooU; 
266$ tyta^uaapa iUft ®oIb oon; 
ft>mmen; 832$ ^latto fenbet Ttb- 
georbnete naib; 338$ i^re Stritte 
über; 348; 384$ ibr r&ubertf(beö 
IBetrageU; 348$ ®(bd$e; mel^e ba= 
fe0>ft erlangt mürben ; 349; 399$ 
^isarro'd 9Xarf<b na(b; 384 $ fein 
Sin^gitt; 398$ fBefd^reibung OOU; 
394$ ^anco's Jtrönung jum^nfa 
in, II, 4$ SSerbruf jmifiben QClma« 
grounb benf^ijorroS in, 24$ jBer:^ 
gleiib imifcben ibm unb f)isarro in, 
26$ ^anco entpiel^t oou; 33$ mtrb 
oon i^m beftegt; 39$ SSranb ooU; 
89$ 9totM<i^ Spanier in ; 43; 44$ 
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fie gscifen Ht S^ffaittg t>on^ an, 47 4 
üttttääft kämpfe ruigs um, 56 5 
TCImogro beahfpnt^^t ftie Qeri^t&s 
barfeit übet; 69 j er bemädj^tigt M 
ber @taDt; 71 1 ftc mirb i^m bon 
^ijarro jugefianDeit; 80$ IHmadro 
mirD crgtiffeit «n^ ein^ffp^rrt ts, 
90 , 9t^ wirb oerurtl^eUt nnb hin- 
gerietet ist/ 95, 96$ ^ijorro fommt 
na(b/ 4 01$ Die :Klmagrif<be f)artei 
in, 453$ Der junge TCbnagro b«« 
M^tigt rt^ Der ettbt, 4«0$ vüdt 
aus ; 4 64 $ Sß^ca be iSaflro'^ (Sin- 
jng in, 480$ !XImagro'$ $>tnri(b« 
tnitg in, ^enbttf.$ <3(onialo $i$ar* 
ro'$ Xnhnift in, 200$ fein Ser« 
fal^ren bafelbft, S04 $ fammelt Srup« 
paen in, i04$ terll^t, 205$ (Sen« 
teiia nimmt, ein, iso^ ®o|tsalo 
^sacro'6 Xneunft in, 804$ fein 
forglofe^ Sebcn In, 31 0$ reift ab 
nn^ Saauiipa'gutttta, 344$ ®a0ca 
nimmt i93efi| oon, 3254 {)iirid^ 
tungenin, 389, 333, 338$ (B^ca 
Dcrldft, 338$ IBertbeitong oon die« 
ixirtimteiiteft in, 340$ Tiufaif^x 
unter ben 0olbaten tn, 344. 

S)enfm4Ier, ber iBerflorbenett, I, 
70$ btrin i»erbor^ne 6eHe, tbm'^ 

böf-, «. 5, 397. 

S)en{fibtiften, twn 9^$(laa^es 

omten an ^it {Regierung, U, 490, 

m. 9. 
S) e p e f ibf n , von ben §)fian$ftoaten an 

ben 4>of gtfanbtc, II« 843, 9t. 48. 
>DeSpoti$mu&, grofe ^irffamfeit 

bes, in $eru, 1, 45, 427$ bas S>dt» 

dEcnbe be$, 428. 
Biibtfnnfi unb IDicbten, peruoni« 

f*e, I, 94. 
tDiebftdJt^l, iSeftrofung be$, in f)eru, 

I> 34, 9u 8. 

^olmetfiber, oon^isorro gebrauste, 

I, 285, 304. 
S>Dnner, peruanif4^$ IBort fär, l> 

71, %. 9$ ein SegtitfUnb ber SSer» 

ebmng bei ben Peruanern, 74, 75. 
«^reicinigleit, es »irb i^lgert, 

bftp tne f)eruaser cittett iS^rtf Don 

ber, bottcn? I, 71, 9i 9. 
S>rci|ebtt ^efdbtten yiiuoro'S, 

bic, 1, 203, 235, 237. 



S>ött3er, )>erf(biebent werten üon, 
»el#e oon ben ^nruanem ^enu^t 
mürben, I, 403. 



dbe, Xnorbnuttgen in Segug anfbie, 
in §)eru, l, 37, fJ, 1 4 $ ber Snfa» «nb 
^bellente, 86$ bes JBodeS, 37 $ Mne 
Unab^ngigfeit iinm\i4t ber, 88. 

@b^bru(b, »urbe t)oii bem. persanv: 
fcben ®efe^ mit bem Xobe beftraft, 

I, 34, 9i. 8. 

^igentbum, ©efe^e ober bag be- 
treff enb, unb JBerti^dlung beffelben 
in ^eru, l, 36. 

Eilboten, peruanifibe, I, 52, 63, 

932. 

Gtinbalfamiren, bai, hti ben 9)es 
ruancm, I, 25, 69, 

6inbilbHng$fr«ft, dlter« u. neuere 
^^engniffe ber, l, 143. 

einfünfte, beö Snfa, üon Ednbe« 
reien, l, 36$ t^on 4>eerben unb ^o» 
nnfacturtn, 39, 40$ ^mt IBergsoer» 
fen, 44. 

eifen, mar ben Peruanern unbefannt, 
1, 4 4 7 $ ibr ^rfo^ittel baf&r, thm^ 
baf.$ bie ©panier braueben Silber 
oifiatt beö, 344. 

(S n c i f , S3atQa(aureu& , lift ^i^rro 
gefangen fe|en, I, 233. 

@ntbedttngen,t2Cnfh:engungen euro» 
pdif^er SSmt im gelbe ber, 1, 446$ 
3»«tf ber, im 45. Sübrb-/ 447$ 
^ntbetfun^reifen oon ^anomd auft, 
455$ Tfntrieb ju, gegeben burdi^ bie 
^oberung oon Mexico, 456$ f)i« 
lorro'ö ertle9lcife,463$ Unbeflimmt^ 
beit bef 3iei6 berfelben, 474. 

(Sreiüa, bie Htmiam ^m, II, 87. 

@rbftufen, an ben (SorbiUeroß, l, 

6, 402. 

Eroberer oon §)ertt, ibre Xus« 
fdt^metfungett, II, 34, 187$ maren 
»on gemeinerer %atur al^ bie oon 
9Xenco, 187. 

Qtrobernng oon ^txite, C^e- 
f^t^e ber, d)etfpiele oon Ueberein« 
ftimmmig |ioif(ben ibriflit<bcn unb 
beifi^nif4^en (Sebr^uiben in ber, I, 84, 
fR, 87. 

Eroberungen, ^utt^nn (5apac'$, T, 
41$ Xebnli4^feit smiffben ber ^oli» 
tif ber Peruaner unb 9U(nier gegen 
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. per«ajiif<|>en ^rinjen i^rer, »ctfl*cr» 
tcji/ 60, 64 i ©arfleHung ber $o(i» 
tif ber Snföft ö«9en, ^Xn^üttg ^, 2. 

@r|e, peruanifdl^e ^^mel^art Ut, h 

448. 

^r^ie^ttd, »ar Um pentonif^en 
«olfc ©crfttfit, 1,904 berWniglüben 
SamiHe; ebmbaf.^ ®4ttlen u.lfmou« 
tae, ebenbaf.^ ^ijorro'ft SKttngel an, 

458, 377, II, 4 46, 4 52. 

(Sscobar, ^aria be, hxaMt ben 
erftcn ©cijcn na* ^cru, i, 409, 

^, 85. 

espinofa, ®aspar be, f(i^ieft(Belb 
p ^iiarro'e Unternehmen Dor, l, 
485) fein TCnt^eü an bem Sdfegelb 
besSttJa, 360 5 bringt ^igarroWe, 
n, 74^ mirb on ^Imagro gefanbt, 
75$ fein Sob, ebenbaf. 

(Sff en, (Sebrdudj^e beim, unb 3eit beS, 
bei ben ^entanem, l, 20, 92. 36. 

eflete, I, 844, 9f. 7. 

Qtnropa, ^anb von, im ^ittel^ 
alter, I, 446$ lEBirfungen ber ^nt- 
betfung oon ^merifa auf, 447. 

9* 

gamilten»appen,^i}arro'$,i,289. 

Fanega, 1, 37, 9i. 44. 

^felipiUo, f>ijttrro'$ ©o(metf*er, I, 
224 i feine geinbfeligfeit gegen TCta* 
l^uaUpa, 325, 362$ fein Siebedoer« 
l^ältnif, ebenbaf., 9«. 45$ »erfdlfAt 
bie ^VuSfagen ber 3engen gegen ben 
3nfa, 367$ Xlmagro Idf t i^n Hn» 
gen, 878, 91. 45. 

Sernanbej, feine SoQalitdt, II, 227, 
9i. 43$ ä^emerfungen über, 288, 
9?. 24$ «curtieilung feiner «Berfe, 

357. 

^efte, religi^fe, 1,79$ oonSHa^* 
nto, 84, 82. 

Seflnngen, maffioe a^anart ber p 
6tt)C0, 1, 13,272$ bübeten einen 3ng 
in ber pemanifd|^en<ftrieg$poIiti!, 45.$ 
i'ox 93e^erbergung ber TCnneen be8 
3nifa, 54, 56, 272$ »erben nm ben 
Q^potttem gefe^en, 293, S04. 

ginfternif fe, unrichtige öegriffe ber 
Peruaner t)on benfelben, i, 99. 

gif4ie, würben pom ©tiDen SXeere 
bur4^ Eilboten naif^ (Stt|co gebraut, 
l, 53, 91. 50. 



gret^ eit, bo» 4>iutptf£<l^li4fte, »o^ 
nadj) bie Knfieblrr in 9{orbamerifa 
flrebten, I,J450. 



®alIo, 3iif(l/ ^ui} antert bei, l, 
4 88 $ pi^arro lanbet auf, 4 93 $ @pa« 
nier »erben auf, prütfgelaffen, 4 99 $ 
Safnr'S Knhsnft auf, 204. 

®arcilaffo be laSega, nidj^t ju« 
Derläfjtg in feinen geograpl^if(^en7Cn« 
nalen, I, 4, 91. 4 $ feine TCn^fü^t^ 
li^fcitf 33, 92. 5$ feiner. TCngabe 
wirb »iberfprodjen, 74, 9i. 40, 85, 
91. 42 $ S3eurtteilung feiner 9Berfe, 
224 $ feine gel^ler als ©efd^td^tfdt^rei« 
ber, 258, 9{. 2$ getdufd^t, 284, 
9^. 44$ feine 9{eigung }um 9toman^ 
l{)aften, 322, 9^. 24$ ein Peruaner 
pon ®eburt, 379, 92. 2$ feine f)ar= 
teiUd)! eit für . ©onjalo ^i^arro , II, 

244, 9t. 44$ 274, 9t. 29$ 334, 
9t. 9$ 297, 9t. 36$ 320$ ein ^U» 
gen^euge oon ®onsa(o'e Serfa^ren 
in «ima, 304, 9t. 40$ 334, 9t. 9. 

®arrote, bie, I, 379, 9t. 30$ TLia-- 
^uaUpa ftirbt burdj^ bie, 374. 

®drten, pon ®ucat), I, 28. 

®asca, $ebro* be la, II, 255$ 
feine ®eburt unbSugenb, 256, 9t. 5 $ 
fein gefilftitftes iBerfa^ren in $alen= 
cia, 257$ mirb ju ber ©enbung nacj^ 
Peru eriodl^It, 259$ »erlangt unum« 
fd^rdnfte ^a^t, ebenbaf. $ fc^reibt 
an ben ^aifer, 260$ eS mirb fei« 
nem SSerlangen gemittfal^rtet, eben« 
baf.$ er fd^ldgt ein 9$ist^um an§, 
262$ feine Ynfunft in @anta !0tar« 
t^a, 263$ fett über na<^ 9tombre 
be £)ioS, 264$ fein politifdt^eö SSer« 
fahren, ebenbaf., 267$ geminnt (Dte- 
xia über, 265$ fenbet ©eBanntma« 
d^ungen im Sanbe um^er, 267$ fe^t 
ftdi^ mit ©on^alo pi^arro ia Ser« 
binbung, 268$ f4^reibt an i^n unb 
an Sepcba, 269', 9t. 24$ meigert 
Mf fi* {>inoiofa'& ju bemd^tigen, 
'270$ geminnt Tflbana über, 274$ 
empfdngt bie flotte t>on {)inojlofo, 
ebenbaf. $ ^ebt Gruppen aus, 276$ 
mirb pon Glepeba oentrtfieüt, 288$ 
fegelt cib Don f)anamd, 287$ füllt 
bieSefürdi^tttttgenberGeelente, 288$ 
fdl^ldgt fein ^Hauptquartier in Sau;ra 
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ouf, 2894 fein enetdtfd^eö IBcrfa^- 
xm, 3035 motf^irt nad^ TCnboguQt^^ 
IttS, cbmbaf.^ feine ^rmee, 3055 
Äberfd^reitet ben ^ancat) unb 7C»u= 
rimoc, 306, 308, 309^ bietet ^i= 
jarro ©ebingungen an, 34 5 5 feine 
Tfnfunft in BEaqui^aguana, 31 6 3 fein 
@m^fand ^epeba'ö, 320 5 (Bengale 
^ijörro'S, 3235 (Sorbojars, 3255 
feine Reladon, 326, SJ. 39 5 fein 
einjug inlSujco, 3385 feineS^wie« 
rigfeiten in ber «ert^eitung ber SHe* 
<)artimiento§, 3395 jie^t in «ima 
ein, ebenbafo f«ne Sorge ffir bie 
©ingeborenen, 343$ feine weifen 
öleformen, 3455 feine ®ei§l^eit unb 
©parfomfeit, ebenbaf.5 weigert M 
®ef((^en!e anjune^men, 347 5 oerldpt 
^eru, ebenbaf.5 feine ^nfitnft in 
®^)anien, 3485 befutbt ben Äaifer, u. 
»irbi35if*ofoon@iguenitt, 349 5 fein 
Sob, 3505 fein ei^araf ter, 354, 352. 

®apmai^l, »on einer inbif(^>en ^rin^ 
Seffin s« ®^«n ^ijorro'S oeran« 
poltet, I, 220. 

©ebättbe, iperuanifd^e , ÜJ^aterialien 
anb f8avi berfelben, I, 420, 287, 
303, 342, 3955 waren bem Jtlima 
angemeffen, 4 22 5 Ueberrefle berfelben, 
ebenbafo f5nigli(be, in Ctuito, 4 29. 

©efangennebmung, 7(ta^uallpa's, 
1, 323, Xnbang 3t. 8. 

©efdfe, filbeme, im SWonbtempel, 

1, 75, 9?. 20. 

®eiflli(be, ^ijarro mnfte, mitne^s 
men, I, 237. 

®elbe$, bie Peruaner waren unbe» 
fannt mit bem®ebrattd|^ bce, 1, 14 8 5 
früherer unbie|igeraBert^be§, 1, 356. 

®eograpi^ie, Äenntniffe ber ^erua« 
ner in ber, 1, 96 5 Urfad^en be§ lang» 
famen gortfd^ritts ber, 4 44 5 ber 'KU 
ten, 4455 be§ 3Rittelalter$, 446. 

(Seridi)tsb(^f(/bie ® ^ilberungen ber 
peruanif(ben/ fel^r unbefriebigenb, f. 
34, 9J. 7. @. 0led|>tSpfIege. 

(S^efd^enf, ^tabuaUpa fenbet ^U 
jarro ein, I, 284, 295. 

®efe$bttd^ für bie Kolonien, II, 

493, ^. 4 3. 

^efeie, ©infadj^^t unb Strenge ber 
peruanifd^en^ I, 35 5 SSaca be Qfaftro 
Wafft, für bie ^flanifkaaten, II, 482. 

®efudi>, ber Snbiancr um ©ered^t« 
fame, l, 268, 9J. 44. 

9(e<(ctt, QtohtxunQ von ^rru. If. 



(S^ewalttMtcn, ber (Eroberer oon 
^eru, II, 30, 486. 

®ewid^te, ©ebraud^ ber, Ui ben $e< 
ruanem, I, 449. 

®olb, «erjicrungen öon, in ben U' 
nigl. *aWen, l, 225 attgfd[>lieflidi> 
für ben ®ebrattd[> bc$ 3nfa, 24 5 
gjjörtel »Ott, ebenbaf., 9J. 44 5 im 
:Sempel ber Sonne, 74 5 au^f^d^lief« 
lid^er ®ebraud[» be§, im £)ienfte ber 
peruanifd^en (Religion, 75 5 wirb »on 
ben Peruanern oerborgen, 76, 422, 
m, 32., 343, 380; «eriierungen 
oon, in jQuito, 446, 9?. 4 65 ©e« 
winnung^art bed, 4485 ber ^anpt* 
gegenftanb, nad|^ bem bie Spanier 
trad^tetcn, 4 49, 469, 477, 380, II, 
4 54, 4885 ^ijarro erlangt, 4 69 5 
bie Spanier gewinnen, ebenbaf., 4 74, 
4 87, 2475 in 6axamoIca, 329, 3365 
in$ad[)acamac, 3435 in^Ujco, 348$ 
«ertbeilnng »on, 329,358, II, 4 40 5 
wirb nad^ Spanien gefd^idtt, 354, 
II, 4565 Ueberflüß oon, unter ben 
Spaniern, l, 399, II, 4 43, 2095 
wirb pon ©aSca mit naä^ {>aufc ge- 
nommen, 347. 

® omara, ©eurti^eilung feiner Sdi^rif? 
ten, II, 246. 

®omara; 3nfel, I, 242. 

®ott, erhabene ^orflellungen pon, auf 
r>em amerifanif^en 'Stfilmtit, l, 675 
f. Religion. 

©ott^eiten, weldj^e in $eni ange« 
Mtt würben; I, 70, 72. 

®ranit, Xnwenbung be§/ in §)ent, 

I, 420. 

®reniftreitigfeiten swifd^en ^i« 
}arro unb TCImagro, II, 69, ^.4 0. 

©rieben, bie, gefdi^icfte Seeleute, 
I, 445. 

©uaitara, ^dffe bed, n, 83. 

®namanga, II, 4685 ®egräbntf ei« 
niger €ftitter in, 4785 Xlmagro'ö 
^n^nger werben gefangen, oerbßrt 
nnb i^ingerid^tet in, 4795 bie ©in* 
woi^ner pon, nehmen bie Partei ®on? 
jalo f>ijarro'§, 207. 

©uancabamba, I, 286. 

C&uano, ©erid^te über ben, l, 403. 

^afcnbüd^fe, Serwunberung ber 
|)eruancr über bie, I, 24 3. 

26 
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^ anbei/ mürbe oon ben f)enionern 
nid^t getrieben, I, ^ii , ii9i ber 
^iten, 446^ im ^ituialttt, U6. 

4)anb»er!e, mürben oonberSn^a« 
regientng beauffi^tidt, I, 40 5 Kn» 
fertignnd ber tSucbe ^r ben 3nfa, 
44, 9?. 90$ 3nfammenban0 ixoU 
fd^enMerban unb, 14 04 Sort^eile 
ffir bie, in ^eru, UU ®ef(birf' 
Ud^feit ber ^enioner in ber iöerei» 
tung mollener deuge, 4455 SSorrd» 
t(e 9on Mengen, meldte bie @pa= 
nier fonben, 329 j groben ber®c= 
fdiKdtUd^feit in bem, metd^c bem Jtat« 
fer gefanbt mnrben, li, 24. 

4)ängebrfidPen, I, 49, Jio, fH. 43, 
388, II, 72$ ®agca l&ft eine, iiber 
ben TCpnrimac fdblagen, 307. 

f>ara«ecs, pentanifd^e ^id^ter, l, 
94, m, 8. 

{>an$t^iere, ^nmenbung ber, in 
?>eni, I, 444. 

4)eibenbefe5rer, II, 7, 4895 jmölf 
pon S^a^arro ermähnte, ebenbaf., 
3t. 7. 

f>e(me, bie Kenianer bebientcn M 
ber, I. 565 n, 36. 

4)erberfien, f. Xümbo. 

^errera, ©iaubmürbigfeit beS, 11, 
98, fH, 275 3eitoerfiafe bes, t>on 
£lnintana nadl^gemiefen, 232, 9{. 4 95 
S5<ttrtteilung feiner ©cbriften, 246. 

f> in j f a , Statthalter pon Manama, 
II, 2665 mistranifdl) gegen ®adca, 
2675 fibergtbt i^m ^i^arro's %\otti, 
2745 9i|arro'$ grofes dutrauen 
)u i^m, 2785 er befehligt ®a&ca'§ 
Krmec, 805, 3475 mirb ermorbet, 

387. 

j>olgttin, Xipare} be, nimmt ben 
Tflmagriem Gttjco ab, II, 4535 
feine @iferfud[^t auf Tftparabo, 4665 
Derfo^nt M tnit i(m, ebenbaf. 5 
bleibt Ui G^npa^, 476. 

|>09a6, I, 408. 

^nacac, 1, 72, St. 44. 

^nanaca^, f. ®d^af, peruanifd^ed. 

^uarina, Bii^laä^thä, 11,294 — 300. 

^uascar, ^ebeutung be$ SBorteß, I, 
259, 9C. 35 4>tta9na (Sapac'e S^ron* 
erbe, ebenbaf. 5 fein leutfeliger 6(a> 
rafter, 2625 ma<bt ^ta^uaSpa Sßot» 
fiellungen, ebenbaf. 5 im Kriege mit 
^tai^naSpa, 2685 mirb pon i^m 
beüegt, 2645 €$4la(bt Pon SLni* 



pappan, 2665 mirb Pon feinem 
i93ruber gefangen genommen, ebcn= 
baf.5 feine ^nftrenfiungen , feine 
^rei^eit ju erlangen, 3335 7Cta= 
()uaapa Idft il^n ermorben, 334. 

f>uattra, II, 46O5 JBaca be €aflro 
fi5pt iu TClparabo in, 465. 

^ubibras, ein «er! aus, citirt, 

I, 497. 

^nmbolbt, feine au&gejeidl^netc 93e» 
fdi^reibung be§ Tfnblirfs ber 6or= 
biöeren, I, 5, 3t. 45 feine »c» 
fdS^reibung ber pentanifc^en 99rudfcn, 
50, 3t. 435 feine (SrlÄuterungcn 
über ben 9]tupßcafalenber, 98, 3t. 4 4 5 
feine Xnalpfe eines peruanifdj^en 
*WeifeU, 4 47, 3t. 49. 

4>ungerSnot(, Seiben ber Spanier 

bnrd^, I, 464, 465, 467, 492, 
204, II, 64, 420, 428, 226. 

|>urerei, ©eftrafung ber, in ^eru, 
I, 34, 3t. 8. 

S^dben, gro{le aHid^rlid^e, I, 443. 

3tt|r, ^int^eilnng beplben Ui ben 
|)erttanem, l, 96. 

Sa^rbüd^er, peruanifdi^e, mie fie 
snfammengeftellt unb überliefert mur« 
ben, I, 94—945 enthalten ©iel 
tDicbtung, 95. 

3ca, ^ijarro in, II, 84. 

Snbianer, ^ijarro txdbt ^anbel 
mit i^nen, l, 46O5 fein Serfe^r mit 
i^nen, 488, 3455 Sd|)la<bten mit 
i^nen, 473, 4 74, 4755 SScfe^ning 
ber, 484, 2375 merben »on Oluij 
angetroffen, 488, 4395 i^re ©aft- 
freunbfcbaft gegen bie ©panier, 24 4, 
247, 2755 i^rc Surit »or ben 
Spaniern, 250 5 £as (Safa's ©emü« 
jungen für bie, II, 4945 TTnorb- 
nungen }u fünften ber, 492. 

3n(a, 95ebeutung beSSBorteö, 1, 8, 
3t. 95 Scepter bei, 455 t>k MnU 
gin, ebenbaf., 3t. 275 fein S^ron» 
erbe, 45, 465 feine be&potifd^e be- 
malt, 45, 49, 90, 426, 3795 
feine erl^abene Stellung, 20, 382, 
346 5 feine Jtleibung unb ^jeidben, 
20, 303, 346, 3475 feine 0leifen, 
20, TCnl^ang 3t. 45 ^aldfie beS, 
22, 235 ^offtaat bei, 23, 3035 
9teid^t(um unb Sinfünfte bei, 22, 
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36^ Set^enbegändiitli M, 25$ fon« 
t>ttbavz ©ebrdttdbe ben St6rptt U^, 
bctreffcnb, «5, 26j fö^rte toic 4>eerc 
an/ 56/ 64 4 @(rfur4t/ meldl^ei^m 

bezeugt »tttbC/ 427^ 346, 379$ 

^oUttfbeS, 424 5 S^ronbeS/ 316, 
358. @. ^ta^uaUpa unb 9){anco. 

Snfaabd, l, 27$ »irt Don ©c- 
ftbi^tfd^retbern memg ern>d(nt, 87, 
3f. 15$ war frei oon ä5efte«eruttg, 
'46$ SBicbttgfeit DeS, 127. 

3ntaetelmann, ein, befu4^t ^U 
jarro, I, 210$ Slopferfcft eines, 

n, 47. 

3ni^afiamm, ter, Unbeftimmt^eit in 
Sepg auf feinen Urfprung unb feine 
®ef4^i4^te, 10$ Sortfdj^ritte beß, 
4U e^dbel Des, 30. 

SrDing, ©alboa'ft ieben, oon, l, 

454, 9J. 4. 

3ubaea, bas SanbDerti^eilnnd&gefe^ 
Don, mit bem pernanif^en oer« 
gU^cn, I, 88. 

Suroelcn, l, 19, 27, 74, so. 

Ättlenbcr,peruanif*et, l, 97, 98$ 

ber SKuDSca§, 98. 
Kanonen, »erben ouf ®efel^I beS 

jungem TCImagro in (Sujco angefertigt, 

461. 

Äarl V., gibt ^ijarro :ifubienj in 
%oUto, l, 234$ roirb burdj^ feine 
@rjd^lung iu2;^ränen gerührt, 235$ 
r)U «Königin fertigt ben Vertrag mit 
^ijarro au$, 236$ @(bd(e, biei^m 
gef4i(ft »erben, 355$ 4)emanbo 
|)iiarro'e 3nfammenfunft mit, II, 
21 $ feine @4en!ungen unb ^d^rei«^ 
ben an bie Eroberer, 22$ feine fSiv 
nad^ldffigung feiner tran^atlantifcben 
^eft^ungen, 185$ feiert mäf ^pa:» 
nien jurücf, 190$ 8aS 6afa&' ©enf» 
f^trift an, ebenbaf.$ genei^migt bie 
»erorbnungen, 194$ ernennt S5lttSco 
^ufie} Sum SSicefonig, 196$ ri<l^tet 
ein .®(breiben an Saca be (Saflro, 
497$ in S>eutf4lanb , 254$ frbreibt 
an (Saica, feine Ernennung beftd« 
ttgenb, 259$ beibißigt feine 95itte 
um unnmfdj^rdnHe SoOmadlft, 261 $ 
Idpt i^n }tt ftd^ na4 Slanbem !om« 
men^ 849$ empfdngt i^n giidbig, 
ebenbaf. 



Kartoffel, bte^ »urbe ixt |)erttan' 
gebaut, 108, 192, 194$ »ar un« 
befannt in ^txico, 108, 9^. 34. 

Mafien, ^bt^etlung in, in f)eru, l, 
116$ begünfttgt bie Erlangung gro« 
ferer ©ef^icfUibfeit in ben Jtünffen, 
ebenbaf., 3'J. 15. 

Jtette, golbene, {>uat)na (Sopac'ß, i; 
259, 9?. 3. 

^irdl^en, »erben üon ben ^panitrn 
intern errietet, I, 77, 359, II, 
6, 19, 86, 9J. 7. 

^letbung be§ 3tt(a, I, 19, 303, 
316, 347$ bie «>erf(i|)iebenen IBölfer:» 
ftbaften unter peruanif<ber{>errf4aft 
unterf (bieben fi(b bur^ bie, 62^ 9?. 72 $ 
beß 3nfa »ar b^iltg, 347. 

itUma, grupe Serf(biebcnl^eit beö, in 
^eru, I, 106. 

^(ofler ber^onneniungfrauen, 
I, 84$ %nZnmUi, 214$ inQaxd' 
malca, 301$ ju (Sujco, 349, II, 
31, 9?. 1$ bleiben bei bemSBranbe 
oon (Su^co 9erf(bont, 41 $ bie @pa« 
nier bringen in bie, 187. 

«Königin, bie, bes Snia, l, is, 

^. 27. 

Stxanfi^cit, eint anftecfenbe, bricbt 
unter ben Spaniern aus, I, 249. 
itreu^fa^rer, bie ffteligion ber, 

I, 149. 

itriegefübrung, pemanif(be ^rt 
ber, I, 55, 57$ religi^fer (S^araN 
ter ber peruanifd^en Kriege, 65. . 

«Kriegs» äffen unb Jtriegöfunft ber 
Peruaner, I, 55$ hiegerif<be Unter* 
nebmungen, 56. 

Arcne, ^ijarro bef(bUeft, M an 
bie, in »enben, I, 223$ f)olitif 
ber, 238$ TCnfhrengüngen ber, ben 
^isbrdu^en in ben (Solcnien %n 
fteuem, II, 190, 9t. 9, 

«fünfte, groben ber peruanifcben, 
I, 115. 

^unftftraf en auf ben großen Ser» 
binbungölinien pon $eru, I, 48, 

390. 

«kupferne föer!|euge, l, 117. 



£ager TCta^uaUpa'S , I, 302. 

Warnas, I, 6$ »aren ausfibliefli^el 
@igent^um^er 6onne unb bei 3nfa, 
40$ ®ef<ben!e90tt, ebenbaf., 9^. 1 8 $ 

26* 
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^otqUüit, mel^e auf Ui, Demcn« 
bet mürbe, 40^ ®ebrQU(i ber, aU 
Saftt^tere, Mii bu Stegientnd ^ielt 
{)eerben oon, 1425 »erben }um 
erficn !SXqI oon ^iiorro gefe^en; 
SIO3 »erben bem «ftdfer dei^etgt, 
234 i »erben in großer TCn^a^l bon 
ben Spaniern get^btet, 328, II, 
i%Si fie ftnben ungel^enre beerben 
oon, 328. 

S&nbereien, mer(mörbige SSert^ct« 
lung ber, in ^eru, I, 36 5 ®f» 
fteaung ber, .39. 

Sanbftraf en, peruanif^^e, 1, 48^ 
oon Sttico na4 Ctnito, ebenbaf./ 
58, 287, 290, 339$ Sefd^reibnng 
ber, pon einem €$panter, 49, 9^. 42 4 
Unterhaltung ber, 5i$ Ueberrefte 
ber, ebenbaf. 4 Stufen ber, für bie 
^eere&perbinbund, 54$ macabami« 
jtrte, 424, 9e. 29$ @anniento'$ 
iSBerid^t über bie, »TCn^ang 9^. 2$ 
»erben oon ^i^arro benu^t, 382$ 
oon TCImagro, II, 63. 

Sanb»irtbf<baftlt(be iStitn^^ 
niffe, grof e ^D^annid^faltigiPeit ber, 
in 9)eru, I, 405$ in biefeß 2anb 
eingeführte, 409, R 35. 

ta $lata, ®rünbungbon, li, 443$ 
nimmt bie Partei ber ^one, 229$ 
Garbaiat in, 243. 

tah (Safas' SBemübungen für ^bie 
Snbianer, U, 490, 4 94, 9t. 42. 

2a$ ®altnad, ^(magro'e TCrmee 
fteQtflcb hti, auf, I, 84$ ^^laä^t 
pon, 87 — 90. 

Saffo, bas, eine hü ben §)erttanern 
gebrdudi^U^e fEBaffe, n, 42. 

tiih, ®Iaube ber Peruaner an bie 
Xttferftel^uttg beflfelben, 69$ fte bal« 
famirten i^n ein, ebenbaf. 

^ejefema, feine Eobrebe auf bie 
peruanifiben @taatdeinrii!btungen, I, 
4 30, 9t. 37$ fein Xefkament titixt, 
TCnl^ang 9t. 4. 

Sein»anb, ^rfa^mittelfür, I, 444. 

„Eeute oon Qt^iW, (Xlmagro'0 
TCn^dnger) 9iS<^i^o »^^b bor i^nen 
ge»omt, II, 404$ grofe »Dürftig« 
Uit ber, 4 32$ perf(b»6ren M ge« 
gen ^ijarro, 4 34$ überfallen tbn, 
38$ ermorbentbn, 439$ IBerfabren 
ber, 4 40, 453$ ibre TCnbdngliibMt 
an ben iungen TCUnagro, 463$ SBaca 
be (5afh:o'$ strenge gegen bie, 479. 



timü, ®rünbung bon, il, 18$ Hpi^ 
jarro'S @ifer bei ber Erbauung oon, 
29, 443, 430$ »irb oon ben ^c= 
ruanem belagert, 43, 54$ fJijarro 
marfibirt aus, gegen TClmagrO/ 74$ 
{>ernanbo oerläft, um na<b ^v^- 
nien ju geben, 4 05$ |)ijarro in, 
4 43$ ©rmorbung ^ijarro's in, 
4 36 — 440$ »irb oon ben Xlrna^ 
griem in Seftt genommen, 4 53, 
4 56$ «laftco 9tunfS' Tfnfunft in, 
202$ TCnfunft bertönigl. :2Cubtcnda 
in, 909$ ma^to 9tune$ »irb in, 
gefangengefc^t, 24 3$ ©onjalo |)i= 
jarro'ö @injug in, 24 7$ feine 5Dtaf* 
regeln bafelb^, 249$ er oerldft, 
223$ fein ^tege&ein^ug in, 244 $ 
er fenbet ^Ibana ah oon,* 272$ 
$aniagua'$ ^JCnfunft in, 278 $ ®on« 
jalo'S «erfabren in, 279 — 282$ 
bie Slotte bes ^rdrtbenten anfert 
bei, 285$ ^ijarro'ö Xbreife oon, 
287$ ®adca nimmt S5eft( oon, eben- 
baf.$ fein @insug in, 342$ fein 
Serfabrenin, 343$ eroerlift, 347. 

Slorente, erfter 4)erau§geber ber 
®rünbe bee £a& Ofafas, 494 , 9t. 42. 

Sdfegelb, TCtabuanpa'd, I, 330, 356. 

Suque, {>ernanbo be, l, 462$ 
oerbünbet ft(b mit ^ijarro unb TiU 
magro, ebenbaf. $ fein @influp auf 
f)ebrariaft, 4 79$ ertbeilt feinen ®e= 
noffen bas ^Ibenbmabl, 483$ IBei« 
name, jnit bem man ibn belegte, 
ebenbaf., 9t. 7$ unterjei^bnet ben 
«ertrag für espinofa, 485$ fcbreibt 
an |)i}arro, um ibn ^u ermutbtgen^ 
204 $ oer»enbet M für ibn bei bem 
Stattbalter, 206$ mißtraut ^i^arro, 
224$ »irb oon ber zitrone belobnt, 
236$ fein Zoh, 360. 

QJtaiS, »urbe in $eru erbaut unb 
gebraust, I, 406$ (Setrdn!, »el^ 
^eß aus bemfelben hmiUt »urbe, 
407, 9t. 29$ «felber, »el<be oon 
ben €$paniem gefeben »urben, 4 94, 

280, 340. 

^ala, 3ufammen!unft ^i^arro'ö unb 

Xlmagro's in, n, 78. 
^ama, £)ello ^uaco, l, 7$ §dt 

beutung bes lEBorteS, ebenbaf., 9t. 8- 
SOtanco, 3nfa, I, 259$ oerlang. 
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^ijarro's &ä^u^, 392 ^ n>trb t)on 
i^m »um3nfa gefront ^ U, 35 fein 
l^o^er ®eift^ 32^ entptel^t Den Q^pa« 
nient/ 83 9 mirb »über gefangen^ 
ebenbaf.^ entfliegt t>on 9?euem^ 34 5 
belagert (Sujco^ 89 j wirb in Sombo 
andcgriffen, 55^ mirb oon ^Imagro 
bertegt/ 68^ »irb loon £)rdone} oer« 
folgt, 76 j feine geinbfeligfeiten 
gegen bie Spanier , 144, 206 j 
^ijarro Derfuc^t, mit i(m gu unter« 
banbeln, m^ feinXob, 205$ fein 
(S^aralter, 206. 
^anen, SBeiber unb iDiener würben 
in |)eru ben , ber Sbelleute geopfert, 

I, 69. 

5Wärfte, I, 405. 

^armontel, I» 80, ^, 27. 

!]){'6ttnob/ ein 3rrtbum bes, l, 9, 
9^. 434 über ^eweife oon Silbnng 
in pernanifrben (Sinricbtungen, 35, 
fit, iii eine auSge^eid^nete ®emdb^' 
f4^oft für amer^anif(be TCltert^mer, 
74 , srj. 8. 

^tä^anifäft fünfte, in |)eru, I, 

40, 44. 

^cnbo^a, \&ft 4>£rnanbo 9ti<^^^i' 
gelten, II, 405$ fein flugeS Sßcx» 
fahren binfi(btlid|^ ber Serorbnun- 
gen, 203. 

^enfdj^enopfer, beim Sobe bed 
3nfo, I, 25, 9?. 47$ öeweis, bof 
fte in $eru loorfamen, 84, ffl, 29. 

^e;cia, ^ernan, Statthalter «>on 
^{ombre be £)io&, 264$ feine 3u« 
fammenfunft mit (BaUa, 265$ un« 
terwirft ft^ i^m, ebenbaf.$ mirb 
oon®a&ca p ^incjofa gefanbt, 266. 

fD^e^icaner, fefieS (Selb ber, I, 449. 

^il4, ®ebra«(bber, mar unbefannt 
auf bem ameriPaniftben ^efUanbe, 

I, 442, 3t. 2. 
5Kitimae§, I, 63, «. 76. 
Mittelalter, bie geograpbif^en 

Jtenntniffe im, l, 446. 
Molina, ^lonjo be,befu(bt Xum» 

bej, I, 24 4 $ mirb t>on f)i}arro ba« 

felbft gelaffen, 224. 
Monbtempel, l, 75. 
Montenegro, mirb na(b Manama 

um {>ülfe gefanbt, l, 467$ (ebrt 

p^i^arre ^urü^, 4 70$ befreit ibn 

aus ben {>dnben ber Snbianer, l, 

4 74. 

Montefincg, 99eurt^eilung feiner 



SBerIPe, II, 59$ eine ttniuoerldffige 

©emdbrfibaft, 86, 9e. 7. 
Moraleß, 2uift be, feine 3)enf« 

fcbrift, II, 489, ^. 6. 
Mord fte, loon ben Spaniern über« 

f(brittene, l, 464, 465, 494. 
Morgenlinbifibe Sß6lfn, ibre 

TCebnliibfeit mit ben Peruanern, I, 

440. 

Mdrtel, Don ®olb gemarbter, I, 
24, 9?. 44$ mürbe oon ben^erua» 
nem gebrannt, 424, 9?. 29. 

Morton, fein SBer! über bie e^d« 
bei, I, 30, se. 59. 

Motupa, ^i^arro macbt f>alt in, 

I, 288. 

Mumien peruantf(ber Surften, I, 
26, fJ. 49, 397$ mürben hti ber 
itr5nung auegefteKt, il, 4. 

MuSfcten, merben aus ben Stixä^ 
gloifen SimaS angefertigt, II, 209. 

^üfiggang, marb tn|)eru ald tin 
Serbre<bett befhraft, I, 44. 

Mut)9ca$, bie 0tern!unbe ber^ I, 
98$ ^iebrabtta'ft Scbilberung ber, 
ebenbaf., 9^. 44. 

Stabarro, I, 348, 9e. 45. 

9{apc, S^uf/ ^onjalo ^ijarro ent» 
becft ben, II, 449$ feint ftbtpierige 
$a6rt auf bem, 4 20. 

92a6ca, II, 84. 

9ieuenSBelt, TCu^manberungen na(b 
ber, 1, 448, 9t.2, II, 23$ roman* 
bafte TCbenteuer in ber, I, 4 48. 

92ombre be 1bio&, ^i^arro f(bifft 
f!(b ein in, I, 233$ !ebrt prütf 
na4, 243$ Seiben ber Seute 4>er' 
nanbo ^i^arro^ö in , II, 23$ ädtadco 
SJufiej lanbct in, 497$ mirb für 
©on^alo ^ijarro gefiibert, 248. 

9{ufie} Sela, 9)la&co, mirb ^um 
Sicef5nig oon $eru ernannt/ II, 
496$ feine ^nfunft in 92ombre be 
^ioS, 497$ feine bo^bfob^enben 
Maßregeln, ebenbaf. $ gebtna^^um« 

' bej, 498$ in Sima, 202$ befrblieft 
bie Xu&fübrung ber Serorbnungen 
iu er^mingen, 203$ Idft SSaca be 
(Saflro fefhtebmen, 208$ ruftet fttb 
gegen (S^onjalo $i}arro, 209$ er« 
morbet (Sarbaial, 24 4$ feine Unbe« 
liebtbeit beim 6ol!e, ebenbaf. $ bie 
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Htdii. Xubiencia l&ft it^n defangen 
fe^en, 213$ toixh na4 Manama gc- 
fantt/ 2U$ entkommt na^ S^um« 
be§; 222) fammelteineTCrmee, 2235 
mirt Don ©on^alo »erfolgt, 223, 
224 ) »irb nad^ ^opat^on ^urudge« 
trieben, 229$ richtet fidf nadf Q^ü« 
Den, 234 $ liefert ^i^arro eine 
&dfia^t, 233$ n>irb beftegt nnb 
^ct&Utt, 236$ fein (S^arafter, 
238. ®. ®onjalo ^i^arro unb 
Sarbaiol. 



£)^r9el&dn8e, I, 47, S«. 29. 

S^ieba, Klon^o be, I, 459. 

SDlmebo, «ater, II, 467, 

£)nbegarbo, feine geifhreidi^en Tfn- 
fixten über bie peruanifd^en 2dnber« 
öert^cilungsgefe^e, I, 47, ^. 39$ 
feine ©ewiffen^aftigfeit, 52, ^. 47$ 
SBeurt^eilung feiner SBerfe, 436$ 
«emerfung Aber, II, 284, 3^. 4«. 

S)pfer oon SBeibem nnb »Dienern an 
ben (S^rdbem ber Ofbelleute, I, 69, 
372$ »rttnbopfer, 74, 82$ 3Äen« 
f^en», feiten in $eru, 80$ beim 
Sefte üon 9tttt)mi, 84, 82. 

£)reionel, I, 17, I?. 29. 

S)rellana,StanciSeo be,ll,424$ 
fegelt ben 9{apo ftinab, 422, 423$ 
feine auferorbentlid^e Sabrt ben 
^ma^onenftrom (innnter, 424, 425$ 
fein Sob, ebenbaf. 

^rgofies, Otoberigo be, II, 66$ 
wirb obgefertigt, um bie ^ijorros 
fefljnnejmett, 70$ bringt in TClma» 
gro, fte ijinri(bten ju loffen, 72, 
76, 78$ wirb am Xbanca^ »er* 
»unbet, 73$ »erfolgt ben 3nfa 
^anco, 76$ fein !Kis trauen gegen 
bie ^ijarros, 80$ befehligt QClma* 
gro'S TCrmee, 84$ in ber ^dj^lacbt 
))on8a$0alina$, 88$ feine tapfer« 
feit, ebenbaf. $ mirbaufbem^^blacbt- 
felbe ermorbet, 89. 

^oiebo, feine @dl^ilberung ber ^u 
ittrros, l, 487, ebenbaf., ^. 8$ 
f<|ireibt aus HEere^'S SBerfe ab, 296, 
9f. 5$ feine ®laub»örbigfeit, '374, 
9t. 44$ feine garten ®efö^le, II, 
65, 5t, 3$ feine ^enntniffc, 69, 
9?. 4 4 $ ©eurt Teilung feiner SBerfc, 

247. 



$a4acamac, peruanif^e ©ott^eit, 
I, 70$ 99ebeutung bes fiBorteS, eben- 
baf., 9t. 6$ Xempelbe$, 9, 9t. 4 3, 
70, 9t. 7, 338$ bie ©tabt, ebcn= 
baf.$ f>emanbo ^i^arro in, 344 $ 
er itv^M ein ®5^enbilb in, 343$ 
^ijarro'» unb moarabo'S Sefllid^» 
feiten in, II, 46. 

Pajonal, I, 294. 

^aldfte ber 3nfa&, l, 22$ Se« 
la^co'S fi3ef(3|)reibung ber, 22, 
9t. 40$ iu 93ilca$, ebenbaf. 9t. 42$ 
p ^ucatt, 23. 

^altoS, fiSüfte Don, ©la&co 9tttne}' 
3ug bur(b bie, ü, 226. 

^anamd, (Srünbung oon, I, 454$ 
Unternel^mungen oon, aus, ebenbaf. $ 
f)iiarro in, 456$ feine erfie 9ieife 
oon, 463$ Xbnagro fd^ifft fidb ein 
in, 475$ feiert ixttüit na4, 4 76$ 
^ebro be M dlioö, @tattt>alter Don, 
480$ berlBertrag, bie Qtntbeifuttgen 
betre1fenb,wirbabgefd^lofenp, 484$ 
^ijarro's jweite Steife »on, 186$ 
J[lmagro fe^rt prücf nad^, 492,200 $ 
XafUr mirb oon, abgefdi^iift, 204 ^ 
^isarro'ft (Rüd^fel^r nacb, 224$ er 
fegelt oon, na(b Spanien, 224$ feine 
le^te Kbreife pon, 246$ tKlmagro'e 
lÄbreifc »o», 487$ ^ijarro's ®c* 
fd^rten in, II, 24$ ^iprro f4i(ft 
nad^, um |>ülfe, 52$ @fpinofa »er^ 
Idft, 74$ fSata be (Safiro fegelt na4» 
220$ |>ittoiofa, ^i^arro'S SStatt^al- 
ter in, 243, 266$ ®cAca ixt, 266$ 
bie Slotte toirb i^m ixt, übergeben, 
274$ er fenbet TClbana ah oon, 277 $ 
fd^ifft fid^ ein in, 288$ entgeht einer 
grofen (S^efai^r in, 348. 

^aniagua, mirb mit iDepefdl^en an 
®onjalo ^ijarro gefanbt, 278. 

f)apa, ®ebrattd^bes^orteö,l,7,9t.8. 

|)afto&, ^lahco 9tune} in, II, 228. 

|)ai)ta,'I, 246. 

f)erlen, bie Peruaner burften bie^er^» 
lenfifdt^erei nidl^t betreiben l, 447, 
9t. 47$ ^ijarro fammelt, 460. 

f>erleninfeln/ 1,464$ $ijarrofcn= 
bet !9tontenegro nad^ ben, 467$ HU 
magro legt an ben, an, 476. 

9 e r u , feine TCuSbe^nung inx Qtit ber 
Eroberung, I, 3$ örtlicber Xnblidt 
pon, 4$ itüße »on, 5$ loai^rfdi^ein' 
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liä^ix Urfprund Des perttanif4»en0let«' 
ä^tB, 65 Utiden^i()eit aber Me frü« 
^>cre ®cWi*te oon, 4 0, 9^. n, 1 5 5 
Der S'Jame öotj, 31, 32, 3t. 4 5 ein« 
t^eilitng Des Oteidl^ed, 32^ bie ©pa- 
nier i^ören jum erften !SKale t)on, 
4 54 ^ ©erüdi^tc aber, 4 55, 4 69, 4 76 4 
Unternehmung }ur @ntbe((ung üon, 
1555 f)iittrro ^ört oon, 455, 274, 
277, 286 5 feine «orftettnngcn t>on, 
werben für ein ^imgefpin^ gebol^ 
Un, 222$ ®ef(bi(bte oon, oor ber 
(Sroberung, 256 j f^jarro marftbirt 
in boö Snnere ooU/ 2795 3ttftanb 
^ottf nacb bem ISobe be& 3nf a, 380 5 
bie ©panier ftnb ooUfidnbige $er« 
ren »on, 4, 34, 488$ üerworrener 
3ufianb »on, 408, 4 82 5 Tfufrubr, 
ben bie «erorbnungen in, terwrfa* 
d^en/ 494, 200 5 ©on^alo ^pijarro, 
^err üon, 240 5 (S^aeca fieat biedlul^e 
öon/ »teber b«r, 345, 
Peruaner, politifd^er ^wftanb. ber, 

31,36, 37, 38, 43, 45, 47$ ÄriegS» 

anfialten ber, 67 1 9leligion ber, 67 j 
erjiebnng ber, 89 5 ^rferbau ber, 
4 00 f mecbanif^egertigteit ber, .4454 
SSerfeinemng beö geiftigen @^araf« 
ters ber, 96 $ i^r ®eifi loar me^r 
na^abm^nb als erfinberiftb, ae^ii^x 
erjlcr S5erfebr xait ben Spaniern, 
209 4 ^ijarro'S ^olitif gegen bie, 
2764 ib^^e ®aflfreunbf*aft gegen bie 
©panier, 284 4 (^eme^el ber, in (Sa^^ 
jcamalca, 320, 3234 TCusf^ioeifungen 
ber, na^ bem Sobe beß 3nta, 380 4 
©oto'e ©(blad^t mit i^nen, 3854 
fanfter nnb untermürftger Q^arafter 
ber, U, 4, 30 4 abf(beuli(be S^ebanb« 
Inng ber, oon ©eiten ber ©panier, 
34, 449, 4 87, 488 4 ^emübungen, 
fte ium (Sbriftentbum ju befel^ren, 
7, 4894 empören ficb gegen ^U 
jorro, 304 fie greifen 3uan ^ijarrö 
an, 354 belagern Su^co, 394 ^ün« 
ben bie ©tabt an, ebenbaf.4 gebrau^^ 
<ben fpani[(be Waffen, 454 f^neibcn 
^ijarro bie 3ufui^ren ab, 534 Rieben 
fi(b oon ßujco jurüdf, ebenbaf.4 rit- 
tcrlid^e «^dmpfe mit ben ©paniern, 
544 befiegen bie ©panier beiSambo, 
554 ®efed^tber, mit^imagro, 684 
beobaibten bie ©(blacbt sn)iftben ben 
fpantfd^en TCrmecn, 88 4 ®a$ca'§ Sdi- 
mü^ungen für bie, 343. 



9eruanif(be ©taatSeinrirbtun^ 
gen, i^r |lnnrei(ber ßb^raftcr, l, 
344 toaren bem (Steifte be§ SßolhB 
angemeffen, 48 4 ^etra(btungen bar« 
ober, 4234 t)ergli<ben mit benen ber 
:Kjte!en, cbenbaf.4 ibre 7(ebnli<bfeit 
mit benen £)fiafiens, 426, ebenbaf.4 
3?. 34, 4 33, 7Cnmerf.4 QReinungen 
ber erfien ©panier, bie na<b ^cru 
famen, über, 4 30 4 Dergli(ben mit 
benen ber SSereinigten ©taaten, 4344 
ibr günftiger @inpup, 4 32. 

^cfo be £)ro, «Bertb bes, l, 356. 

4)efo enfat)abo, SBertb beS, II, 340, 

9e. 22. 

^ferb, gur<bt ber Snbianer cor bem« 

felben, I, 495. 
^flanjftaatbeamten, ^olitif ber 

<^rone gegen bie, I, 4 80. 
^flansftaaten, oon^ij^arro gegrün- 

bete, I, 275, II, 4 7, 4 42. 

^flan^flaatpolitif, G^aratter ber 
fpanif(ben, i, 452. 

$flng, peruanif(beS (Srfabmittel für 
ben, I, 404. 

yicabo, ^ijarro'S ©efretdr, beleibigt 
tie ^ettte oon (Sbili, II, 4 334 eröff- 
net ^iJ^t^t^i' ibre IBerf(b»örung, 4354 
wirb gefangengefebt^ 4 40 ; roirbgefoU 
tert, 4564 n>itb entbauptet, ebenbaf. 

^iiaxxOf^vanci^to, 1,4564 feine 
©eburt unb Sugenb, 457, 4 584 in 
|)iSpaniola, 4 594 in ^ebrariaS'>Diens 
flen, ebenbaf.4 begleitet ibn nadj^ ^ana« 
ma, 460 4 oerbünbet ficb mitYlmagro 
tt.^uqne, 464 4 gebt auf feine erfle <Snt« 
betfungsreifeaus, 4634 ©<bn>icrig!ei:> 
ten, auf bie er fiief ,4 644 feine ©efoUig* 
feit, 4684 trifft mit ben ©ingebomen 
SUfammen, 469, 4724 beftebt ein ge« 
fdbrlid^ed TCbenteuer, 4 744 lanbetin 
6^icama,4 754 fein ÜOtif trauen gegen 
XUnagro, 4 79, 496 4 fein berübmtcr 
Vertrag mitTClmagrcunb^uque, 484, 
Xnbang 9^. 6.4 txitt feine imiU 
9teife an, 487 4 lanbet feine Srup- 
pen, ebenbaf.4 marftbirt in bas 3n= 
nere, 490 4 feine Reiben unb JSers 
lüfte, 4944 erbält gldn^enbe fQi' 
riibte öonSfluij, 4924 fegclt ber Äüfte 
entlang, 493 4 1tcbt«emeifebu8(Äei<b' 
tbums unb berSilbung, 494, 495, 
2484 fein ©treit mit Xlmagro, 4974 
auf ber Snfcl ®aUo, 4994 erbÄlt«c« 
febl/ nacb |>anamd )urü(t }uf ebren, 2044 
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fegelt nad^ ^übctt, 207$ in Zum'i 
Uh, 309 i fein IBerte^r mit ben @tn= 
gebomen, 209, 212, 24 3, 246, 247 5 
leibet üon Stürmen, 246$ erl^ält be^^ 
ftimmte 9^ad^ri^ten über bae perua« 
nif^e 9lei(i^, 247$ mirb üon einer in« 
bidniWen ^rinjefjin beh)irt^et, 220$ 
feine (Rücffe^r nadii ^anamd, 224$ 
wirb oon bem Statthalter falt cm« 
pfangen, 222 $ fc^if t ftdi» nad^ ®pa= 
nien ein, 223$ feine QCufna^me ba^ 
fclbft, 234$ 3ufammenfunft mit 
ÄarlV., ebenbaf.$ fein ©ertrag mit 
ber Jtrone, 236, TCn^ang ?lt. 7$ 
feine '^Segterbe mä^ Würben, 239$ 
befudi^t feine Samitie, 240$ fdl^ifft 
^i) in ®eüiaa ein, 242$ feine ^Kn» 
fünft in^anamd^ 244 $ feine ®d|^n>ie* 
rigfeiten mit TClmagro, 244$ rfiflet 
brei @d^ife ans, 245$ f^ift ftdj^ ein 
i^ur Eroberung x^on ^eru, 246$ lan- 
bet an ber «Küfie, ebenbaf.$ t>lfinbert 
eine inbianif^e ®tabt, 247$ fein er^^ 
mübcnber3Karfd(>,249$ errcirJ^t^puer« 
to «iejo, 254 $ auf ber Snfel pund, 
252; erWU «erftärfungen , 254$ 
Wrt »on bem 3uftanbc bcs perua» 
nif*en ?ftdä)t^, 255, 277$ fä^rt 
über nad!^ Sumbej, 274$ marf^irt 
in ba0 Snnere, 274 $ feine milbe ^o» 
litif gegen bie @ingebornen, 275$ 
grünbct ©an 5Kiguel, 277$ feine 
*pWne, 278$ hxiä^t auf in ber Sflid>= 
tung »on 6a;camalca, 279$ feine 
etanb^aftigfeit unb feinSRut^, 278, 
290, 307 $ fteuert bem ?KiSi>ergnfi» 
gen feiner Eeute, 282$ empfängt 
bie ©efanbten be§ 3n!a, 284, 295, 
297$ feine öotfd(>aft an i^n, 285$ 
marfdifirt weiter, 288$ feine SSerle» 
gen^cit, 289$ fd^idft einen ®efanb» 
ten an7(tal^uaapa, 290$ feine i^in« 
reifenbc »erebfamfeit, 294 $ über* 
fdl^reitet bie TCnbeß, 293$ mistraut 
ben |)Wnen beö 3nfa, 297$ erfter 
^nblidt t)on:2(tal^uaUpa's Sager, 299$ 
fommt nadj^ Qfaxamatca, 304 $ ermu^» 
tl^igt feine ©efä^rten, 307$ fein 
fü^ncr 4|>lan, 309$ hzxtittt fi^ oor 
auf TCtal^uaUpa's 6mpfang, 34 4,342$ 
fud^t Ktal^uaHpa jum @in}ug in bie 
Stabt SU bewegen, 345$ gibt baß 
3eid&ett jum Tfngriff, 320$ befd^üftt 
Tftal^uaHpa'ö Eeben, 322 $ nimmt i^n 
gefangen , 323$ bewirt^et i(n m^ 



ber Sd^lad^t, 324$ erweifi i^m aUc 
:Kufmerffam!eit, 326, 332$ entidft 
feine inbianifdj^en befangenen, 328 $ 
fenbet nad{^ ©erfidrfttngen, 329$ 
nfmmt ba& ^Knerbieten be$ 3nfa me^ 
gen feines £öfegelbe§ an, 334$ be= 
mü^t fld^, i^n in befef)ren, 833$ 
fenbet {>emanbo nad(^ ^adj^acamac, 
338$ bernimmt 9{adM<^tsn über 
aujco, 348$ 7(Imagrc'§ tKnfunft mit 
IBerfidrfungen, 352 $ fenbet j>emanbo 
mit @(^d$en nadj^ Spanien, 355$ 
Idft taS ®olb einfd^mel^en, 356$ 
oert^eilt e&, 358$ Unparteilidj^feit 
feiner ©ert^eilung, 359$ weigert ftd(^, 
QCta^allpa frei^ulajfen, 364$ {lagt 
i^n bed Serrati^s m, 363$ f&tf&td^ 
tungen ton, wegen Der Peruaner, 
364$ ©erhört ben 3nfa, 366$ gibt 
feine Einwilligung su beffcn ^inrid^» 
tung, 369 $ legt Trauer um i^n an, 
372$ be Bote mad^t i^m Serwürfe, 
373$ feine «erantwortWeit, 375, 
876$ tJCnefbote oon feiner Unwiffen* 
^eit, 377$ ernennt einen neuenSnfa, 
884 $ brid^t auf, um nad^ Quito ju 
ge^en, 884 $ feine TCnfunft in tauxa, 
384$ befc^ulbigt ^^aUcudj^ima ber 
jßerfd|)wtong, 394 $ loerurt^eilt i§n 
^um geuertobe, 394 $ läpt ijn öer= 
brennen, ebenbaf.$ empfdngt ben 
grinsen !0{anco, 393^ s^^t in (Su^co 
ein, 393$ »erbietet in bie |)öufcr 
jtt bringen, 397$ bie gefunbenen 
Sd()d^e entfpred^en feinen @rwar« 
tungen nic^t, 398$ fr6nt ^anco, 
II, 3, 4 $ rid|»tet eine fidbttf(|e SSex- 
waltung für ßujco ein, 5$ ift auf 
t>ie religiöfen ^ngelegenl^eiten be« 
badl^t, 6, 7$ fenbet Tflmagro gegen 
£lui}qttis, 8$ ^drt oon 7(loarabo'§ 
TCnfunft, 9$ feine 3ufammenfunft 
mit i^m in ^ad^acamac, 46$ grün^^ 
bet Sima, 4 8 $ Äarl V. bejtdtigt i^m 
feine früheren ^ugeftdnbniffe, 24$ 
legt bie Streitigfeiten jwifd^en fei« 
nett ©rübem unb :iflmagro hti, 26$ 
ge^t einen ©ertrag mit TCUnagro ein, 
27, :irn^ang SR. 44$ legt S^iebcr« 
laffungcn an, 28$ fein ©ene^men 
gegen 9){aneo, 32$ fdl^ldgt bie ^pe^ 
ruaner »on Sima jurütf , 54 $ feine 
SBeforgnif um eujco, 54$ ©riefe, 
worin er um |>ülfe hitttt, 52$ in 
%ima, 73$ fein Streit mit 7Clma= 
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Qto, 754 untet^antelt mit i^m^ 75^ 
79; 80 9 feine Ztmlofi^Uit ge^en 
U^n, 82; 95^ fertigt |)emanbo gegen 
i^n ah, 84 4 temimmt bie ^a^xiM 
üon feinem ZoU, iOU feine fBn^ 
^altttngsbefe^le an feinen aj^ruDet; 
ebenbaf.4 feine ^arteüi^feit gegen 
feine Samilie, 4033 feine mdMt 
gege» fxmanbO; 4075 feine unbe« 
fd^rdnfte aXad^t in 9eru, 4 08 5 feine 
@db»ierigfeiten mit t>m 3nbianern, 
HO — 4425 feine ® roufamf eit gegen 
SOtonco'^ %xau, 4424 grünbet 'Kxt^ 
qui^a, 4435 ernennt ©on^alo ^um 
Statthalter oon Ctuito, 4 4 4) fein 
S^ene^men gegen ^Imagro'ö ^n^dn» 
ger;434 $ flSerfd^m^rung gegen^ 4 34 3 
er mirb baüon bena^ridl^tigt; 4355 
feineCBIeidbgöltigfeit^ebenbaf.^ »irb 
in feinem ^aufe angegriffen/ 4374 
wirb ermorbet; 4 40j feine Ueber» 
refte/ 4 42$ feine 9{ad|^fommenf<)aft, 
ebenbaf.) feine ^erfönUdi^feit, 4 43$ 
fein Mangel an (Srsief^ung; 4 45$ 
fein S^Qtb/ 446$ feine Unbeugfanu 
feit; 447$ feine Xrenloftgfeit; 449$ 
fein iSBene^men gegen bie Sttbianer^ 
ebenbaf.$ fein ÜRangel an 0teligicn/ 
4 50$ feine|>attpttriebfebern; ebenbaf. 
^ijarrc ®onjalO; l, 240$ bei ber 
iSl^elagcrung oon Quito, U, 45; 56$ 
wirb oon TCünagro bafelbft gefongen 
gefegt, 74; 77$ cntfliebt. cbcnbof.$ 
in ber ®d)la(bt *\)on £a$ ^alinaS; 
87$ »irb na(bQi^arca§ gefanbt; 4 03$ 
fein frübered ^eben unb fein <5(a« 
rafter; 44 4; 4 45$ wirb jum ^tatU 
balter oon Sluito ernannt; 44 4$ fein 
3ng na(b bem 3immtlanbe; 447$ er« 
reid^t ben TCmajonenflrom; 428$ U» 
rul^igt feine ^cute, 426$ feine ®rof« 
mntb/ 427$ fe^rt nacb Ctuito p« 
rüdP; 4 28$ ^6rt üon ber ^rmorbung 
feinet JiK)ruberd; 4 30$ hUttt IBaca 
be (Saftro feine ^ienfte an; 468$ 
ge^t nacb 2ima; 484 $ erbdlt S3efe(l; 
H(b na(b Su^co in begeben, ebenbaf.$ 
iie^t ft^ na(b ^a ^lata inxM, 482$ 
Idf t bie erjabem oon f)otofi ani» 
bellten; 496$ man wenbet M an 
ibn um ®(btt^ gegen ben SSicefÖnig; 
ebenbaf.; 499$ begibt fi(b na(b<Stt}C0; 
200$ erbdlt ben «^riegsbefe^l; 204$ 
fammeltein$eer,2043 oerldftQujcC; 
205$ wirb Don bem ®ol!e unter* 



ftö^t; 207$ rütft gegen ^ima t^ox, 
24 4$ er^mingt M feine ^orberungen 
an bie Xubiencta; 24 5$ fein i93rief 
an »albioitt; 246; ^.24$ Mt im 
Xriump]^ in Sima ein, 246$ wirb 
sum Statthalter ))on $eru auöge* 
rufen, 247$ fein Serfabren in £ima; 
249$ marfd^irt gegen 99la$cc SiufieS/ 
223$ »erfolgt i^n hi^ Sluito, 225 
hU 228$ feine itriegeiifl; 230$ 
S(bla<bt t)on TCüaquitO; 234$ feine 
Milbe gegen feine befangenen; 237$ 
feine 3been über bieS(bMten; eben« 
baf.; 92. 29$ feine milbe IBerwal^ 
tung; 240 $ fein ® iege^jug nacb Sima; 
ebenbaf. $ fein Staat; 243$ (ann f!(b 
xdM entf^liefen feine Untert^anen- 
pflitbt abzulegen; 245$ ®a$ca'$ abriefe 
an; 268$ feine »eforgnif, 274 $ fen» 
bet TClbana nacb S))anien; 272$ feine 
Meinung aber ®aeca; 271; 92. 24; 
273^ n, 27$ fein föbned SelbfUoer* 
trauen; 279$ »eifi ©a^ca'ö ^ner« 
hkUn iuxüd, ebenbaf. $ ruftet flcb; 
284 $ fein Vertrauen auf (Sarbajal; 
282$ Serdnberung in feiner ©e- 
müt^^flimmung ; ebenbaf. $ t>erldf t 
«ima; 284 $ feine traurige ^agC; 287 $ 
marf^trt nacb TCrequipU; ebenbaf. $ 
befcblieft; ftcb na4^ Qf^ili iurüdf^u« 
iiebett; 290$ feine 7(nfunft in ^ua« 
rina; 292$ S<bla<bt üon f>uarina; 
295—298$ feine gefd^rlicbe Sage; 
297$ fein Sieg; 298$ marfcbirt nadjf 
6u}C0; 300$ feine forglofe ©leiib'' 
gültigfeit; 34 $ oermirft (Sarbajafg 
9tat^f(bldge, 34 4 $ nimmt feine ZUU 
lung im Sbttle oon 3Eaqui):aguana; 
34 4$ fenbet Spione in ®a6ca'6 Sa^ 
ger; 34 5$ rüflet M »ur S(blad|)t; 
34 8$ fein fibönes :iCeufere; 34 9$ 
©efertion feiner SeutC; 320; 324$ 
ergibt ft(b/ 322$ feine 3ufammenfunft 
mit ®adca; 323$ wirb jum ZoU 
üerurt^eilt; 327;7Cnbang92. 4 4$ feine 
{>inri(btung; 333 $ feinCl^arafter; 335. 
^ijai^i^o, 4?ernanbO; I, 244$ fein 
(Si^araf ter; ebenbaf. $ begleitet feinen 
«ruber, 242$ feine geinbfeligfeit 
gegen TClmagro; 244; 355$ wirb 
oerwunbet; 254$ befreit einige Spa« 
nier in Sumbe}; 274 $ oerf(bafft M 
SdtxxöiU über TCtabnaOpa, 289$ wirb 
an ibn abgefanbt; 302$ ^ufammen» 
fünft mit i^m; 303 — 306$ funb« 
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Maftet bie ^egenb auö/ 838^ »irb 
tta4 f)a4acamac ^i^antt, ebenbofo 
erimingt fi4 ben Eintritt in ben 
Sempel, 342$ serfldrt baft ®6fen- 
bilb, 348$ bringt Gf^allctt^ima jum 
3n!a^ 345$ »irb mit 04d(en na4 
Spanien gefanbt/ 355$ feine ®äte 
gegen Utaf^mUpa, 364$ feine 7(n« 
fünft in &mUa, II, 20$ feine 3tt« 
fammenfunft mit bem itaifet/ 24 $ 
93eIol^nungen/ bie i^m p IS^eil mur« 
ben, 22$ rüflet eine Slotte and, 23$ 
feine Xnfunft in ^onomd, 24$ mirb 
Statthalter t>on (§u}C0/ 34$ idft 
^anco entftiei^en/ ebenbaf.$ mirb in 
<Susco belagert, 38, 54$ greift bie 
Se^ng an, 49$ »irb Don iSambo 
ittrü<fgef4^lagen, 55$ mirb DonTflma» 
gro gefangen genommen, 74$ feine 
©efa^if, 71, 76, 78$ mirb in gtei« 
beit gefegt, 80$ verfolgt TCImagro, 
83$ &dfla^t ocn 2a$ @alina(, S7$ 
nimmt ^Imagro gefangen, 90$ feine 
Xreuioftgfeit gegen U^n, 98, 94$ 
feine 3ufammen(unft mit ibm, 94$ 
Mft i^n l^inrirbten, 96$ mamt fei« 
nen trüber, 104$ f(bifft fl4 na(b 
Spanien ein, 4 05$ mirb am 4>ofe 
falt empfangen, ebenbaf.$ mirb ^mon« 
8ig Söbte lang gefangen gehalten, 
406$ feine Sreilaffung unb fein Sob, 
4 06, 407$ fein merfmürbiger 6^a« 
rafter, 4 07. 

^ijarro, 3ttan, mirb jnm 9tegibor 
Don (Sujco ernannt, II, 5$ mirb yax 
Verfolgung !Dtanco'ft abgefertigt, 33 $ 
in ber @<blQ4t oon ^ucaQ, 35$ 
in bie ©ebirge oerfhitft, 37$ leitet 
ben 7(ngriff auf bie 9^fte oon Qu^co, 
47, mirb getöbtet, 48. 

^ijarro, ^ebro, feine Unbefannt* 
fdl^aft mit ben peruanifiben Staate« 
einri^tungen, Ü 4 32, 9i. 39$ $)e« 
urtl^eilung feinet SBerfeg, n, 56$ 
feine ^o^alität, 249, 92. 4$ (Sarba^ 
ial f(bont feines bebend, 330, 92. 7. 

^i^rro 9 SDrellana, S)enff(bnft 
üon, n, 4 43, 9e. 24. 

f)ltttar(b/ h 82, n, 34. 

4>opat)an, JBaca be 6afh:o'ö Kntunft 
in, II» 4 54$ asenalcajar, StattbaU 
ter Don, 464$ 99la$(o 9iuSe)' fftM» 
^ug na4/ 229$ er oerMft, 234. 

9orp]^t)r, mürbe in $eru al& Sau« 
material benu^t, l, 420. 



Portugal'» Semä^ungen im ^elbe 
ber @ntbe<tung, l, 4 47. 

Soften, (Sinriibtung ber, in ^eru, l, 
52$ |)dufer für bie, ebenbaf. 3?. 47, 
883$ @inricbtung ber, bei ben mor- 
genldnbifiben »airem, 53, 9^. 54. 

$otofi, ®on$alo f)i}arro erbdlt bie 
SSerge oon, II, 4 03$ ©ntbcd^ung ber 
Gruben oon, 404, 9^. 42$ f^ijarro 
beutet bie Gruben oon, an$^ 4 96$ 
(Sarbajal Idft fte bearbeiten, 243$ 
ungebeuere 9leubtl^fimer, mel<be bar« 
ans gebogen mürben, ebenbaf. 1k, 39. 

^riefterffanb, ^eruanifcber, l, 78$ 
feine 3ufamminfe|uttg, ebenbaf. $ feine 
UnterijK^ltung, ebenbaf., 9{. 26$ feine 
$|li(bten, 79. S. {Religion. 

^rooinjen, peruanifcbe, I, 28, 33. 

Quelles, fiblieflt fi4 ©onjalo ^ir 
iütxo an, II, 207$ mirb «>on ibm 
in £Lttito iurödegelaffen, 230. 

f)tterto be la 4>ambre, 1, 470,475. 

f>uerto be ^inaS, I, 464. 

|)uerto fiSiejo, bie Spanier errei« 
(ben, I, 254. 

f>und, Snfel, ^ijarro'S ICnfunft bei, 
1, 254 $ ©efejbt mit ben (Singebomen 
»Ott, 263$ bie" .Sieger oon, bemmen 
:2Ctabuallpa'$ Sortf^ritte, 265. 

$unta be ^afabo, ütui^ erteilt, 

I, 490. 

^unta Sluemaba, l, 472. 

£tu eilen, marme, beiSaxamalca, l, 

209. 

£lui(buamunbart, i, 95. 

Quintana, feine iDenff(brtft ober 
S3alboa, l. 454, 9e. 4$ feine Un« 
parteili(bMt, 378, ^. 46. 

Itluipa^pan, S(bla<bt oon, l, 2^5. 

£lttipucamat)u&, l, 45, 94. 

SluipuS, .1, 42, 94$ TCnmenbung 
beS, 94, 92$ feine ^XRdngel aU ein 
9Rittel iur ^arfteSung ber 99egnjfe, 
93$ ®ef(bi(tli(b^eit ber |)eruaner im 
(^ebrau(b beS, 94, 94$ je^igeri^e« 
brau4 bes, 92, 9^. 5$ 7(e^nli(bfeit 
bed, mit ben föampumgürteln, 93, 
^. 7. 

Sluito, |>6^e berO^benen oon, l, 6, 
9{.6$ Untermerfung oon, 60, 9i.68$ 
^oberungoon, bttr(b{)uaQna<Slapac, 
469, 92. 46, 256$ ^iiarro errei^t. 
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494$ ütai^mUpa erhält Da$ J^anig« 
rei4/ 260$ TCtal^uaUpa'g Ueberre^e 
mxt>m Mö^, gebraut, 373$ TCloa« 
raDo'S 5Würf* Quf, II, 9— -12$ 
^enolcajar hemä^Ü^t ft4 ber @tabt; 
43$ lClmo9ro'& :Ktt!unft in, U$ 
©onjalo ^ijarro's @rnennund sum 
^tatt^olter oon, 4U$ feine TCn- 
!unft in, 416$ »erldft, unb bricbt 
»u feiner Unternehmung no(b bem 
QCmajonenftrom auf, 4 47$ feine 
Otütffe^r na4, 4 28$ JBaca be 0aftro 
in, 455$ iSBIa&co 92une$ marf<(iirt 
ttuf , 222$ ^ijttr^o »erfolgt i^n hi^, 
228$ ©onjato ^i^arro in, ebenbaf.$ 
er i^erld^t, ebenbaf.$ fe^rt itxtixd 
na4, 229$ idUHo 9?ufie$ in,. 232$ 
4J)i8arro'S «erfahren in , 237 , 240 $ 
er ©erWft, 240. 

£luiyo§, ®thkt »on, n, 447. 

SluiHui^, I, 263$ feine ©efedj^te 
mit TClmagro, II, 8$ rnirb von fet^ 
ncn eigenen Golbaten ermorbet, 
ebenbüf. 

Otaba, 3uan be, ftellt M ün bie 
€$pi^e ber IBerfcbmörung gegen 
^ijarro, II, 4 35$ eine TCeuperung 
\)on i^m, 437$ Ui ^ijarro'S @r» 
morbung, 439$ fx^uptratl^geber bed 
jungen TClmagro, 4 56 $ fein Sob, 4 59. 

fltat^ oon Snbien, ^ijarro ent* 
gebt beffen Unterfucbung , I, 242. 

0lat)mi, gefl üon, 1, 84. 

0le^t§gele^rte, burften ni^tnadj^ 
ber neuen SBelt geben, I, 237. 

flled^tspflege intern, l, 34$ «er= 
gleid^ung ber mej^icanifdi^en unb pe« 
ruaniftbcn, 36$ »oi^Ifeile unb »ir!- 
fame, 36, 3^. 42. 

Clegenbogen, TCnbetung beS, in 
fern, I, 74, 75. 

Stegifier, fiatifiif^e, n>eld^e vom 
3nfa gebalten »urben, I, 42, 45, 94. 

Steifen berSnfaö, I, 20, Xn* 
bang ^. 4. 

(Äeiterfunft, be @oto jeigt feine, 
I, 305. 

Oleligion, ^infünftc jur Unterl^aU 
tung ber, in ^eru, I, 37$ ein 
SSorioanb jum itriege, 54$ IBer- 
balten ber Peruaner gegen bie, 
frembcr «ölfer, 58, 7?$ S5orforge 



f&r bie, bei ben inbianif^en Sß6lUx» 
f(baften, 65$ Ut d)af!s ber 3n!a» 
dtegierung, ebenbaf.$ peruaniftbe 
SSorfieHungett j)on ®ott, 70$ 7(n* 
betung ber 0onne unb be§ !SKonbe$, 
74$ niebere ©ottbeiten, 72$ nur 
eble Metalle »urt^en im S)ienfte 
ber, gebraust, 75$ Äempel, 77$ 
©iener ber, 78$ gefttage ber, 79$ 
®raufam!eiten , meldte im tarnen 
ber, »eröbt »urben, 449$ ber (Sr* 

oberer, 342, 349, 326, 330, 343, 
369, 394$ II, 6, 489. 

StepartimientoS, »el(be ^ijarro 
auSt^eilte, II, 28, 4 03$ JBerorD» 
nungen (infi<btli(b ber, 493$ aSer« 
t^eilung oon, burtb ®a$ca, 339. 

ölidj^ter, peruanifAe, TCntrieb jur 
*pi(bttreue ber, I, 33$ ibr (S^a« 
rafter unb i^re ®c»aU, ebenbof. 

9tio&, £)on#ebro be lo&, etatt« 
i^alter oon $anamd, I, 480$ be* 
gönftigt Tflmagro, 4 92$ bepe^^lt 
f>i5arro jurürfjuf eieren, 204$ feine 
@ntrfifhmg über beffen SBiberfe|li^ 
Uit, 206$ weigert fi*, bie «er= 
bünbeten ^u unterfKt|en, 222. 

(Ritterorben, peruanifcber, l, 46. 

9tobertfon, ein i(m geb6rige$^anu» 
fcript, I, 44, 9?. 22. 

Otömer, bie, fein feefabrenbe§ S5olf, 
I, 445. 

€ftü(fiug, SBlaeco ^uUi\ U, 225$ 
iDiego Cüenteno'$, 242. 

Otuinen an ben Ufern bed Siticaca« 
fees, 9, 10, 9?. 45. 

^nii, iSart^olomäus, l, 487$ 
feine .Jtreujfabrt, 4 88$ feine @nt» 
betfungen, 490$ begleitet ^ijarro, 
202$ feine dtücCfebi^ nacb Manama, 
204$ begleitet ^isarro auf feiner 
fübli(benmeife, 207$ SBürben, »elcbe 
ijm bie Ärone oerleiljt, 237. 

Oitäfiung ber Peruaner, I, 56. 



0an*o, ^ebro, eine fiebere ®e» 

tod^rfibaft, I, 393, ^. 28. 

@&nfte be& 3n!a, l, 20, 346. 
@an 3uan, 9tio be, bie Spanier 

lanben am, i, 487$ Tflmagro's (Äörf* 

febr pm, 492. 
@an Sjtcar, ®a§ca f^ifft ft<b ein in, 

II, 263. 
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&an^i^VLel, Urfprund bed 9tamm$, 
I, 254; 92. 26$ wirb ))on ^tsarro 
gegrönbet, 276$ er marfd^irt aus, 
gegen Xtaf^müpa, 279$ TClmagro's 
TCnfunft in/ 350$ S^enakajar mirb 
)um Statthalter oon, ernannt, Ih 13. 

Santa, 4>öfenöon; X, 2^8$ einJDrt, 
mo peruanifdi^e ST^umien aufbema^rt 
würben, ebenbaf. 

Santa 6Ura, Snfel, I, 208. 

Santa Qvni, ^^i^arro befud^t eine 
inbianifcbe §)rin}efftn in, I, 2i9. 

Santa Waxta, I» 243$ ®asca 
lanbet in, ll, 263. 

Santiago«£)rben, Francisco $i« 
iarro er^dlt ben, l> 239$ $>ernanbo 
^mxxo erhält beit, II, 22. 

Santiago, 0tio be, bie nörblidt^e 
Trense oon TClmagro's ©erid^t^bar» 
feit, II, 69. 

Sarabia, fluger ^infaU bes, 1, 499. 

Sarmiento, eine ^o^e ®en>%fdi^aft, 
I, 60, ^l, 67$ fBeurt^eilung feiner 
SEBcrfe, 134. 

Satan, ältere ®eW4^tf Treiber glau« 
ben , baf er bie ®ebrdud|^e ber ^rift« 
li^en itird^e nadl^a^mt, I, 83, 92.33, 

84, 35. 

Sdi^afe, peruanifd^e, I, iiif bas 
£ama, ebenbaf. $ bie^lpacaß, 412$ 
bie f>uanaca0 unb Sicunas, ii3$ 
i^r Sang, 143$ i^rc SBotte, 114. 
S. Sama. 

Sdi^d^e, n>el4e in ben peruanifd^en 
S)en!mdtemgefttnbenn>urben, I, 70, 
ebenbaf., 92. 5$ in @u)co oerbor> 
gene, 122, 92. 32$ »erben ©on 
|>iiarro na<^ Manama gefanbt, 249$ 
merben oon ben Spaniern aufgege- 
ben, 277$ «ert^eilung ber, 358, 
899$ ^anco offenbart {>ernanbo 
pijarro verborgene, 34. S. ®olb. 

Sd|^iffa^rt$!ttnbe, Sortfdj^ritte in 
ber, I, 146$ ber erffen ©ntberfer, 

170. 

Sdj^ladl^ten ^igarro'd mit ben 3n» 
bianern, I, 173, 495$ auf ber 
3nfel $una, 253$ ))on ^mbato, 
264$ oon Slttipa^pan, 266$ ))on 
(Saxamalca, 820$ amTfbanca^, 385$ 
mit SXuigquis, II, 8$ am ^ucai), 

35, 36$ OOnCilUSCO, 47 — 50, 54$ 

Don Sambo , 55 $ Don TCbancat) , 73 $ 
Don ^a& Salinaö, 88 — 90$ von 
(S^ttpa& , 1 73 — 1 77 $ Ui TTnagnito, 



233$ ponf>uarttta, 294$ ponSaqui^ 
xaguana, 317. 

Seele, bie Peruaner glaubten an bie 
Sortbauer btr, nadt» bemSobe, l, 68. 

Seneca's merfmärbige SBeiffagung, 
I, 446, 92. 4. 

Seoilla, beinaij^e ento5lfert burc^ 
TCuSmanberung, I, 4 48, 92. 2$ 
9)iiarro'S Tfnfunft in, 233$ er fdj^ifft 
Rdt^ ein in, 242$ {>emanbo ^i^arro 
erreidt^t, II, 20$ ®aica'^ OlüdPfe^r 
nad^, 348. 

Silber, außfdi^lieplidj^er (Bebraudt^ bcf« 
felben im IDienfle be6 aXonbee, I, 
75$ iioolf (^efdpe oon, ebenbaf., 
92. 20$ »gruben oon^orfco, 4 4 8$ 
wirb anftatt beß @ifen§ jum Ibe» 
f(blagcn ber ^ferbe loermenbet, 344$ 
'gruben von ^otofi, II, 403, 496, 
243$ bie Silberflabt, 4 4 3$ wirb, 
mit Jtupfer oermifdl^t, jur 3Cnfcrti* 
gung oon JBafen üermcnbet, 461$ 
ein mit, belabeneß Sdj^if roirb na^ 
Spanien gefanbt, 497. 

SHaoerei ber 3nbianer, ®efe$ in 
©ejug auf bie, II, 492$ wirb t>on 
®a$ca in $erti abgefd^afft, 344. 

Smaragbe, würben oon ben ^erua^ 
nern gebraust, I, 4 4 7$ Smaragb« 
Puf, 4 94 $ «gruben, ebenbaf. , 92. 24 $ 
®egenb ber, 24«$ »erben i>on ben 
Spaniern ^erfdi^Iagen, ebenbaf. 

Sonne, Sage oon ber, I, 7$ Stem- 
pel ber, in Gujco, 43, 73, 348, 
897$ für bie, beftomte ^änbcreien, 
37$ befonbere 4)eiligfett ber, 74$ 
Äempel ber, ebenbaf., 73 — 77^ 
Sonneniungfrauen,84,86. S. Oteli^ 
gion unb Stempel. 

Sonnenjungfrauen, I, 84, 85, 
92. 42$ |>äufcr ber, 85, 24 4, 304, 
II, 6$ Äeufd^Mt ber, II, 6, 92. 7$ 
®e»alttt)aten gegen bie, 34, 487. 

Sonnenuhr, jur IBeftimmung ber 
2;ags unb 92ad^tgleid|^en, I, 97$ ju 
Slorenj, ebenbaf., 92. 43. 

Sora/ ein beraufdl^enbes ©etrdnf, I, 
4 07, 92. 29. 

Sotelo, (S^riftooal be, II, 459$ 
feine @iferfud^t auf TCloarabo, eben» 
baf.$ »irb oont^m ermorbet, 460. 

Soto, ^ernanbobe, 1,254$ »irb 
nad^ Qaxd^ gefanbt, 284, 286$ 
»irb an 7fta()uallpa abgefertigt, 302$ 

' ^eigt feine Steiterfunft, 305$ freunb» 



JRcgiffei:. 
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^M^tliä^ d^gen üta^müpa geftnnt, 
364^ 373^ mir^ na(^ ©uamac^uco 
gefanbt^ 365 ^ mad^t ^ijarro SSor- 
mürfe, 373 ^ ifl in bie ©Urra oer« 
ftrirft, 386J fein ®cfc*t mit Den 
Snbiancrn, ebcnb. 

®out^et)'$ (3»rabf(|^rift ^i^arro'S; 
U, i5i, 3?. 33. 

Spanien; eins ber erflen Sdnber^ 
meldte @ntbe(fungen maM^rt, l, U7 ^ 
^u^manberung au§, in Die neue 
«Bclt, U8, ^i\ 2, ^flüngftaQtgc' 
biet oott; 4 524 ^ijarro ge^t nad^, 
224$ ^emanto ^ijorro in, n, 21, 
4 06 4 TCufredung, »eldjie (Son^alo 
^iiorro'e Empörung in, ^crt)ors 
brad^te, 253. 

®pottier, bie, in ber neuen ^cU, 
I, U8, I50j oerne^men ®erü4te 
über f)eni, 454, 155, 176, 2225 
7(nsei(ben unb tounberbore @rfd^ei' 
nungen, in ©esug auf Die, 258, 
3525 TCbgeneigt^eit Der, in pijar* 
ro's jDienfle jn treten, 163, 186, 
200,241,2455 ^eibenber, 164, 166, 

168, 191, 201, 2495 II, 23^ 

119, 123, 127, 226 5 SSerlttfle ber, 

I, 168, 186, 191, n, 1284 Un}U« 

friebenf)eit unb SJJurren bcr, I, 166, 
281, 2825 ®efedl)te ber, mit ben 
eingebornen, 173, 253, 320, 385, 

3865 n, 8, 35, 37, 45, 46, 55, 

685 @inbntdt, ben bie, in ^eru 
modl^ten, I, 209, 217, 250,2585 
SSert^eilnng oon @4dten unter bie, 
358, 8995 ^eforgnif ber, 2735 
angenehmer 9)tarf<b ber, 280 5 Hn^ 
jal^l ber, bie ^ijarro begleiteten, 
281 5 i^re iSegeiflerung, 291 5 fdj^wie- 
riger Uebcrgang aber bie ^nbe$, 
2935 ibr Sitt^ug in0axamalca, 301 5 
ibre trüben TC^nungen , 8O65 ^i^ar« 
ro'ö Änrebe on bie, 3075 ijre reli« 
gi5fe Segeifterung , ebenbaf., 312, 
3885 i^r Tfngriff auf ^ta^uaSpa, 
320 5 i^re 9taubgier, 3485 ^ta^uan« 
pa'd SSorfteSungen bon benfelben, 
368, i^r aXarfd^ auf (Sujco, 381 5 
i^r(Sin|ug in^usco, 3985 @tnfluf 
bel9teidj^t^ums auf bie, 3995 unter 
Tftoarabo, n, 95 ü^re (Braufamf eit 
gegen bie @ingebornen, 31, 65, 
4875 »ä(>renb ber Belagerung ton 
Sttsce, 39, 41, 495 münfdl^en bie 
®tabt iu «erlaffen, 435 md^renb 



ber Untcmei^mung na(b (S^ili, 63, 
655 i^re ©cfed^te untereinanbcr, 73, 
173, 234, 2955 »djrenb ber Unter» 
ne^mung nadt^ bem 7(ma}oncnftrom, 
1175 i^re grofe Untertbancntrcue, 
1555 ibre ^n^anglidl^teit an ben 
jungen ^Imagro, 163 5 i(re <2$u(bt 
nad|^ ®olb, I885 i^re Unioorfidi^tigs 
feit, ebenbof.5 i^r @ntfe$en Aber 
bie «crorb nungen, 194, 1965 fie 
menben fldl^ an Sßaca be (Saftro um 
@dj)u$ gegen biefelben, 1955 unb 
an ®onsalo ^isarro, 196, 1995 
ne^mjen ©onjalo'e Partei, 2075 
@influp \>ox( ®asca'§ ^roclamatio« 
ncn auf bie, 2775 befertiren »on 
©on^alo ^i^arro, 286, 320 5 ibre 
Unxufrieben^cit mit ben Otcparti* 
mientofi, 341.0. ®olb unb Peruaner. 

0panifie^flanjflaaten,bic7Crt 
i^rer Erwerbung »ar ben Sntereffen 
ber Singebornen nadj^tl^eilig, II, 186. 

®pradi»e, bie £tui(buamunbart, T, 

61, 95. 

®taat0rat^, iwc (Regierung ber 
peruanifd^en ^roioinsen, I, 335 
wirb öon ^f^ili^p II. einberufen, 
um über ben 3uflanb ber (Solonien 
}u beratbfdj^lagen, II, 254. 

®tein, ©erfjeuge au§, I, 117. 

^ternbeutefunfl, I, 99. 

Sterne, »urben ^on ben Peruanern 
angebetet, 71, 75. 
^ ©ternfunbe, peruanifd^e, I, 96 — 
985 ftanb i^intet ber anberer ame* 
rüanifdl^er Sß6iht prüdP, 98. 

0te))enfon'& Befd^reibung be$ @ma» 
ragbflufle§, 1, 194, ^.215 i>on 
^axamalca, 300, 9^. 10. 

Stilles 9Reer, @ntbedhtng beffelben, 
I, 151, 1595 ^tbedhingen an ber 
^üfle belTelben, 160. 

et. ^attHtt^/ 99ud!it pon, muis 
lauft ein in bie, I, 188 5 ^ijarro 
erreid^t bie, 1935 er lanbet feine 
Gruppen in ber, 246. 

Stürme, »eldde bie Spanier iu U- 
fteben Ratten, l, 165. 172, 193, 216. 

©ünbfltttlj, Ueberlieferung, bie, 
betreffenb, l, 68, 9t. 1. 

Sab af, ICnbau bes, I, 107. 
Xacumej,l,i945f)isarropafftrt,207. 
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Sleftiftet. 



muitgöort titt, bei ben ^txnmtxn, 
I, 97; «Bi^tigfeit Der, für Re, 
ebenbaf. 
Sambo, bie fönidliiben ©ebäube oon, 

I, 24, ^, 44 5 ber 3nfa5Kanco in, 

II, 53 i toirb oon {»emonbo ^ijarro 
ottdedtiffen, 55. 

Sangarala, e& »irb eine ^^ieber- 
laffung in, geörünbet, l, 276. 

Zany, ein beliebter 3eit9ertreib ber 
Peruaner, I, 82. 

Sempel, 4^a(ba(amac'$, I, 70, eben» 
baf. 9^* 7, 34M bes S)onner& unb 
33li^e0^ 71 9 be$ Otegenbogenß, eben^ 
bof.4 ber €$onne, i3, 73, 348 5 ber 
nieberen (Scttbeiten, 72. 

S ernattX'Cüomp ans, SSortreff(i(b- 
Uit feiner Ueberfelttngen, II, 60. 

Sbi^onerbe, be$ Sttfd, feine ^u 
iiebung, I, 45i fein eigentbümli^eS 
'Xhhzi^m, 4 8. 

Siticacafee, I, 7$ (Quitten an ben 
Ufern M, 9, ^Oj ®ottjalo ^ijarro 
ndbert fi4 bem, n, 291 $ 04la(bt 
oon f>uarina am, 295. 

IS b t e n , ^inbalfamirung ber, I, 69 { 
SegrAbnif ber, 70. 

2:0 leb 0, 4>U<t^o befugt ben Jtaifer 
in, I, 234. 

Xomebamba, ^la^co 9tnne) iitf^t 
bnr<b/ lU 228. 

Xorpaca, 3nfa, »irb bon^iaarro 
gefrönt, I, 384 i fein Sob, 389. 

XruyiUo, ^ijarro's ®eburt§ort, I, 
240 5 er befttibt, ebenbaf. 

SruTcillo, in^ent, ©rünbung bon, 
II, 285 »irb bon ben ^entanem be« 
lagert, 435 ®ongalo ^i^arro ber« 
fammelt feine Streitkräfte in, 2235 
Tflbana's Empfang in, 2345 ($a$« 
ca*e, 289. 

Sumbe}, (Singeborne bon, »erben 
bonStttii gefeben, l, 4 905 f)isarro 
befugt, 2095 fein ^erfebr mit ben 
@ingebornen bon, 2405 ^olina be«« 
fu(bt, 2425 9ebro be 0anbia be« 
fttcbt, 2435 Stempel in, 2445 ^nque 
»irb ittm99if<bof bon, ernannt, 2365 
bie Spanier nebmen 93eft$ bon, 2725 
fie ftnben e& bon ben @in»obnem 
oerlaflTen unb ierfWrt, ebenbaf. 5 ^i« 
jarro Idft mt ^Sruppenabtbeilnng 
in, 2745 ®a$ca'l QCnfonft in, II, 

289. 



Ueberliefernngen, in fi^e^ng auf 
ben Urfprung be$ peruanifdSien 3t ei« 
(beS, 75 ftnbif(ber (Sbarafter berpe^ 
ruanifcben, 685 bon einem berborge^ 
nen S4)abe in 6u}co, 422, 9^. 32. 

U m u , « i 1 1 a c , Sberpriefter bon ^ eru, 
II, 285 bringt auf eine 6mpdrung 
ber Peruaner, 32. 

Urbe» ebner, 3'?orb* unb ®übame= 
rifas, II, 4 86. . 

UrcoS, ^Imagro'S ^eer in, II, 69. 



®aca be (Saftro, U, 4095 f<bi|ft 
M na(b $eru ein, 4095 feine 7Cn= 
fünft in fBuena SSentura, 4545 feine 
fcb»ierige Sage unb fein!)9tutb, eben- 
baf. 5 gebt na<b Itluito unb über- 
nimmt bie (Regierung, 4555 mar- 
fcbirt na(b Söben, 4645 übernimmt 
ben S)berbefebl über ba$ {)eer, 4 655 
berf5bnt feine ©enerdle, ebenbaf. 5 
feine XnUnft in Sima, 4665 fein 
|>eer, 4 67 5 (ebnt ®on$alo ^i^arro'g 
Unterftü^ung ab, 1685 unterbanbelt 
mitTdmagro, 4695 iW nai 6bu» 
paö, 4 70 5 rcbet feine Gruppen an, 
4725 S^lacbt bon (SbupaS/ 4 73 hU 
4775 entf*eibet bie Q^a^t, 4775 
feine Strenge gegen bie ©efiegten, 
4795 feine Sebens»eife ixt (Sujco, 
4 80 5 Wf t Tflmagro binrid^ten, eben» 
baf. 5 fein^enebmen gegen ©onjalo 
^ijarro, 4 825 feine fingen ?K<^re* 
geln, 4 835 feine ©emübungen, ber 
Unpfriebenbeit mit ben S^erorbnun:» 
gen entgegenzuarbeiten, 4965 beg 
ÄaiferS ©rief an, 4975 berbinbert 
eine Empörung in Zima, 4995 ^m» 
Pfang, ben er SBladcc fflnun bereitet, 
2025 biefer bat ibn in IBerbaibt unb 
lÄft ibn gefangen feben, 2085 feine 
OtüdPfebr na<b Spanien, 220 5 fein 
fpdteree S<bi(ffal, 224. 

IBalbibia, ^ebro be, II, 875 feine 
Xapferfeit in ber S(bla(bt bon Sa« 
Salinäö, ebenbaf. 5 (S^onjalo $i^r» 
ro'S «rief on, 273, 91. 275 jl6ft 
iu ®asca, 3055 feine 0tubmrebig> 
feit, ebenbaf. 9?. 75 fein»eri(bt an 
benÄaifer, 3435 inbenf)afen bc6 
TCpurimac, 3085 »irb bon benTCrau» 
canern getöbtet, 337. 



Slegijicr. 
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S^aUncia; ©aica in, li, 256. 

S5 a l D e r b e ; ^ ijorro'ö ^ou^gciflUd^er, 
I, 34 7i feine Unterredung mit TCta* 
^uaUpa^ ebenDaf.^ 319^ 9^. i9j feine 
i93emfil^unden/ (S^aUcud^ima ju be« 
lehren, 394$ liefl 5Weffe bei SKan* 
co'ö Krönung, II, 3$ wirb juma3i» 
fdl^of t>on Su^co ernannt^ 6$ fein 
©rief on ben «Äaifer, 44 , ^. ii^ 
JoermenbetflifürTflmQgro, 96, 9e.2i 5 
für ^icabo, i 56 ^ fein %oti, 4 57$ feine 
<Blattbenßn>ttt^;ebenbaf.$ feine S3emü« 
i^ungen für bie Snbianer, 1 94 , 9J. 4 o. 

«argos, groj) 3uan bc, i, 246. 

S$arga&, ®amfei be, toiberfe^t M 
SDrcttana'ö Äeife, l, 425. 

«Sattel, über Xta^uaUpa'« »er^ör, 

I, 368, ft, 27. 

SSenuS, Anbetung ber, intern, I, 74. 
SSerbred^en, SBeftrafung ber, in ^eru, 

I, 34, 36. 

S^erorbnungen, Sammlung oon, 
bieSnbittner betreffenb; II, 4 92, 4 93 $ 
•©laßco mfLCi bef^Iieft, i^re TfuS« 
fübrung ju erzwingen, 203. 

SSerrätberei, ^dupgfeit ber, unter 
ben Eroberern, ll, 208. 

®erf<b»öruttg,gegen^isarro,ll,4 34. 

©ertrag, jwifrben ^ijarro, ^Ima* 
gro unbSuque, 1, 4 82, Tfnbang 9i. 6$ 
^isarro'ö mit ber Jtrone, I, 236, 
237, TCnbang ffl. 7$ TClmagro'S Un* 
pfriebenbeit bamit, 243. 

©icefonige ber promnjen beS pe^ 
ruanif4)en SHeitbeS, I, 33. 

«icuÄa^, ®en>obnbeiten ber, 1, 443. 

SßixciCOiba, eine peruanifcbe (BotU 
f^tit, I, 70$ «ebeutung beöÄBcrtee, 
ebenbaf., 3?. 6. 

S!$olf, ba$ peruanif(be^ ^intbetlung 
beffelben, l, 33$ feine TCuflagen, 45$ 
fein3uflanb, 46, 47, 90$ fbtxüdMü' 
gungbefelben in ben peruanifrben ©e» 
fe^en,4 28$ dbarofter beffelben, 430. 

{BolHgefdnge, peruanifcbe, l, 39,94. 

SSorratbSbÄufer, 1,40$ für Ärieg^« 
bebörfniffe, 56, 287$ ^unfiwerfe, 
mel(be barin gefunben »urben/ 4 4 6$ 
»erben »on ben Spaniern entbedftunb 

benu^t, 329, 344, 383$ II, 393, 

3e. 2. 



SBaagef4»alen/ fllberne, ber ^erua« 
ner, I, 4 49$ inm TCbmiegen beS 



^olbes »erben Don ben Spaniern 
gefeben/ 4 89. 

SB offen, peruanifje, l, 55, 56, Sie. 55$ 
II, 55$ TClmagro läft, in 6ujco an- 
fertigen, 4 64$ ISBlaeco 9eune$ in 
^opa^an/ 230. 

SBabrfagung, aud ber Unterftt(bung 
ber 3;biereinge»eibe^ I, 84, 32. 30. 

SBatjen; 6infübrung be&, in ^eru, 
I, 4 09, 9?. 35. 

SBdlber, bie ©panier (inb in, per* 

fhritft, n, 4 65, 4 67, 491. 

SBafferfall beö 9?apo, II, 420. 

SBaffcrleitungen, peruanifcbe, I, 
4 00, 4 04$ Ueberrefie »o«, 4 02$ 
»erben oon ben Spaniern gefeben, 

280, 298. 

SBeiber ber peruanif<ben ^cnardjien, 

I, 4 5, 27, St. 62. 

SBerf^euge, peruanif^ie, I, 447, 
^.4 9. 

SBiffenf(baft, »urbe Don benKmau» 
tag allein in ^nfpru(b genommen, 
I, 90$ ber geiflige (Sbarafter ber 
^Peruaner »ar ni<bt für bie, geeig» 
net, 96 $ bie neuere ber älteren über* 
legen, 4 43$ gortfcbritte ber, »er* 
glidj^en mit benen ber fd^onen Mn^ 
fte, 4 44. 

SB olle, IBertbeilung unblBerarbeitung 
ber, I, 40$ ber ^amaS, 44 4$ ber 
^uanacoß unb IBicufiaS, 4 4 3$ ®e« 
»innung&art unb 7(n»enbung ber, 
hti ben Peruanern, 4 4 4. 

9£aqui7:aguana, lSb<tl loon, Sran^ 
Cisco $iHti^o macbt ^alt im, I, 
390$ 6b<tllcu(bima »irb verbrannt 
im, 394$ »irb j)on ©onjalo ^i* 
iarro ^um S^la^tfelb au^erfeben, 
n, 34 4$ ®aSca'& ^rmee fommt in 
bas, 84 7$ :ifuflßfung berfelben, 324. 

Xauya, I, 345$ 3Cnfunft ber Spa- 
nier in, 384$ fie laffen Srbd^e in, 
390 $ SBrief ber obrigfeitli^en ^er« 
fönen t)on, 393, ^, 28$ S(bla(bt 
mit £tuis<|ui$ Ui, II, 8$ grofe in« 
bianif<be 3agb Ui, 45$ »irb oon 
ben Sttbianern belagert, 54 $ ®aca 
be ßaftro muflert feine Xruppen in, 
466$ ®aSca'$ Hauptquartier in, 289, 
802$ er oerldft 303. 

Xerej, fein Srrtbum in ©ejug auf 
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€S(bni^er in Sernanx^ö Ueberfe^ung 
De$; 340, ^. 6. 

3)ueat)^ 2:^0(00»/ ein SieMmd^auf- 
ent^Qltftort Ux 3nfa0, I, 23^ (^e- 
U^U mit bett Peruanern im, II, 

35, 68. 

^u^anqui, l&etentund teSSßortee, 
I, 8, 92. 9 9 Eroberungen te$ So^a 
3n!Q/ 4 1 9 fein ©runbfa^, 89. 

3aran, l, 283. 

3 arate, fein ®eifl unb feine ©tdrfe, 



11, 4 75, JJ. «4i föttigl, ICuffc^cr 
ber QCubtenda/ 220, ^, 2$ ^m- 
t^eilund fetner föerfe, 855. 

3eit, peruanff^e ^et^obe bcr Sered^» 
nung ber, I, 96. 

3eitre*nnng ber Peruaner, I, 98^ 
®(ci4gülttg!ett ber AUern ®efd)id)t^ 
fc^reiber gegen bie, I, 4 905 3?. 4 5,- 
108, 9?. 4 4. 

3eug, ronrbe t>on ben ^entanem «>crs 

fertigt, I, 4 4 5, 4 89, 234. 

3 i e g e i , SSerfertigung unb 7f ntoenbung 
ber, in ^em, I, 420. 

3 immer/ wo ^JCtabuaUpa gefangen ge- 
halten mürbe, i, 384, 92. 4o. 

3u(önftige$ Seben, peraanifcbc 
3been über, I, 684 nur flbr bie b^- 
bem €^tdnbe beftimmt, 69, 91, 2. 



)Drudf tK>n S. X ißrccfbaus in Seipjig. 



